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| nt r oducci 6n
Ant ecedent es

1. El Canada ratifico la Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio el 13 de
di ci enbre de 1991. En el Canadd, |a responsabilidad por la realizaci6n de
| os derechos enunerados en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio esta
conpartida entre el Cobierno del Canada, |as adm nistraci ones provinciales
y, conforne a una del egaci 6n de autoridad del Parlanento del Canada, |as
admi ni straciones territoriales. En consecuencia, antes de |l evarse a cabo
la ratificacion se cel ebraron consultas con todas |as jurisdicciones.
Ademés, todas | as jurisdicciones han participado en |a preparaci 6n de
presente infornme.

O gani zaci 6n del infornme

2. En el presente inforne se esbozan | as nedi das adoptadas antes del 31
de dicienbre de 1992 por todos | os gobi ernos del Canada con objeto de
aplicar la Convencion y la legislacion pertinente (con al gunas referencias
a aconteci mentos de especial interés ocurridos desde entonces). Cada
jurisdicci6n ha preparado su propia parte del informe o estudiado a fondo
| a seccion que se refiere a ella.

3. Tanbi én se facilita informaci 6n, en | 0os casos en que existe, sobre
otros asuntos cono factores y dificultades con que se ha tropezado en | a
aplicaci on de | os derechos que se establecen en | a Convenci 6n, asi conp
las prioridades y |os objetivos para el futuro a su respecto, de

conform dad con |las orientaciones generales respecto de la forma y e
contenido de | os informes que han de presentar |os Estados Partes a

Conmité de Derechos del N fio (CRCC/5). En un anexo separado se facilita la
i nformaci 6n estadistica solicitada en |las orientaci ones general es.

4, El inforne esta organi zado de conformi dad con | as orientaci ones. Asi,
| os articul os estan agrupados conforne a | os ocho temas siguientes:

nedi das general es de ejecuci on (articulos 4, 42 y 44); definicién del nifio
(articulo 1); principios generales (articulos 2, 3, 6 y 12); derechos
civiles y libertades (articulos 7, 8, 13 a 17 y apartado a) de

articulo 37); nmedio famliar y otros tipos de cuidado (articulos 3, 12, 5,
parrafos 1) y 2) del articulo 18, 9, 10, parrafo 4) del articulo 27, 20,
21, 11, 19 y 25); salud y bienestar basicos (parrafo 2) del articulo 6,
articulos 23, 24, parrafo 3) del articulo 18, 26 y parrafos 1) a 3) de
articulo 27); educaci 6n y actividades de esparciniento, recreativas y
culturales (articulos 28, 29 y 31); nedidas especi al es de proteccion,
conprendi dos | os niflos en situaciones de urgencia (articulos 22 y 38);

ni fios en conflicto con la ley (articulos 37 y 40); nifos en situaci ones de
explotaci 6n (articulos 32 a 36); recuperaci 6n y reintegraci 6n

(articulo 39), y nifios de mnorias y nifios indigenas (articulo 30).

5. Alo largo del inforne las referencias a | os nifios aborigenes
conprenden a | os ni fios reconoci dos cono indios en virtud de | a Indian Act
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(Ley sobre asuntos indios), los indios no reconocidos conp indios y |os

ni fios nmestizos e inuit. La frase "nifios aborigenes" se utiliza en lugar de
I a de "nifos indigenas" debido a que la Constituci 6n del Canada se refiere
a | os puebl os aborigenes del Canada.

Consul tas con organi zaci ones no _gubernanental es y aborigenes

6. En 1993 el Cobierno del Canada cel ebr6 consultas con | a Coalicién
Canadi ense pro Derechos del Nifio acerca de | a preparaci 6n de la parte
federal del informe inicial del Canada. La Coalici 6n Canadi ense pro
Derechos del N fio es un grupo integrador fornmado por mas de 45

or gani zaci ones no gubernanent al es con perspectivas naci onal es e

i nternaci onal es sobre cuestiones de la infancia, interesado en todo
nonent o por aunentar | a conciencia de |Ia Convenci 6n entre sus m enbros.

7. El Gobi erno del Canada se reuni 6 con | as organi zaci ones aborigenes
naci onal es y se cel ebrd una nueva sesi 6n de consulta a la que asistieron
| a Asanbl ea de Prineras Naciones, |a Asociaci 6n de Mijeres Autoctonas de
Canada, el Consejo Autéctono del Canada y el Consejo Nacional Mestizo.

8. El Gobi erno del Canada ha utilizado, en la nedida de | o posible, |as
aportaci ones aborigenes y no gubernanental es en | as partes del inforne
relativas a "factores, dificultades y progresos realizados" y "prioridades
y objetivos". Ademas, |as exposiciones de organi zaci ones aborigenes y no
guber nanent al es se han distribuido a mas de 40 departanmentos y organi snps
guber nanent al es federales, para su estudio en la fornulaci 6n de politicas
para el futuro.

Una visioén para el futuro

9. En septienbre de 1990, en | a Cunbre Mundial en favor de | a Infancia,
cel ebrada en | as Naci ones Unidas, 71 dirigentes nundial es habl aron de
nedi das adopt adas para nejorar |as vidas de |os nifios en paises de todo e
nmundo.

10. La participacion activa del Canada en la Cunbre Mundial en favor de
la Infancia y en I a el aboraci 6n de | a Convenci 6n de | as Naci ones Uni das
sobre | os Derechos del Nifio, sirvié de el enmento catalizador para
incrementar | os esfuerzos federales en pro de |1 os nifios del Canada y de
todo el rnundo.

11. En los ultinps afios | os nifios han adquirido un papel nmas destacado en
| a soci edad canadi ense en | 0o que respecta a | as cuestiones pl anteadas a
fin de satisfacer sus necesi dades de protecci 6n, prosperidad, igualdad y
tolerancia. El presente informe |Ilega en un nonento en el cual, aunque |os
recursos materiales y financieros del pais estan enpezando a escasear, |la
Camara de | os Comunes ha veni do aprobando resol uci ones de todos | os
partidos en pro de |a asignaci 6n de recursos apreci ables para | a infancia.

12. El aunento de |las investigaciones sobre el desarrollo del nifo tanbién
ha contribuido a nmodificar la forma en que la politica social canadi ense se
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dirige a los nifos, que ha pasado de tratar de resol ver problemas cuando ya
han perturbado |a vida del nifio a prever esos problenas y prevenirlos
nedi ante una intervenci 6n oportuna.

13. En los Ultinps afios el Canada ha adoptado una serie de nedidas a fin de
[ ograr un mafiana nejor para | os nifios del Canada. La prinmera de esas nedi das
se adopt6 en dicienbre de 1991 con la ratificaci6n de |a Convenci 6n de | as
Naci ones Uni das sobre | os Derechos del N fio. La Convenci 6n nos aporta un
conjunto de nornmas que confirman el respeto que nuestra sociedad atribuye a
sus menbros mas j 6venes y mas vul nerabl es.

14. La segunda nedida, la Child Tax Benefit (Beneficios fiscales por hijos)
se anunci 6 en el presupuesto de febrero de 1992 y entrd6 en vigor en enero de
1993. En virtud de ella se refunden los subsidios famliares, el crédito
retornable por hijoy un crédito no retornable por hijo a cargo en un solo
pago nensual . Conprende una suma adicional para |las fanmilias trabajadoras de
baj os i ngresos, increnenta | os progranmas federal es existentes para | os nifios
y las famlias y conplenenta | a funci 6n de | as adm ni straci ones provincial es
y territoriales y otras organi zaci ones. El beneficio fiscal por hijo
representa un incremento de 2.100 mllones de dél ares en el apoyo de

Gobi erno Federal a los nifios y sus famlias a lo largo de | os proxinos cinco
afios.

15. En tercer lugar, el Canada presenté en mayo de 1992 su Plan de Acci én
para la Infancia, titulado Brighter Futures (Futuros mas |um nosos). Futuraos
nmas | umi nosos es una iniciativa nultidepartanental que conprende nas de

30 nedi das y programas diferentes encam nados a aunmentar el bienestar de |os
ni fios, en particular | os mas pequefios en situaci ones de riesgo, y sus
famlias. Por conducto de él, el Cobierno del Canada pide a todos |os
sectores -famlias, otros gobi ernos, organi zaci ones no gubernanental es,
enpresas, trabajadores y otros-, que se sunen a | os esfuerzos encani nados a
resol ver | os problemas con | os que se enfrentaran nuestros nifilos y sus
famlias en | os proxinos afios. El Gobierno del Canada tanbi én ha creado |la
Direccién de la Infancia para que coordi ne este programa que es nuy anplio.

16. Por Gltinmo, en mayo de 1992 se introdujo la Iniciativa en pro de
desarroll o del nifio, conb parte del conplenento de Futuros mas | um nosos.
Esta iniciativa representa un grupo de progranas a |largo plazo i deados para
resol ver situaciones de riesgo en |los prinmeros afios de |a vida de un nifo.
Los programas funci onan conforme a cuatro principios orientadores:
prevenci 6n, pronoci 6n, protecci é6n y asoci aci on.

17. El conponente de prevencidn de la Iniciativa en pro del desarrollo de
ni io ti ene por objeto lograr mas informaci 6n sobre | as causas de | as
enf ermedades, |esiones y fallecimentos de | os nifos.

18. Los programas de pronobci 6n estan i deados para nejorar la salud y e
bi enestar de | o0s nifios nmediante el suninistro de infornmaci 6n sobre e
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cuidado y la atencion de los nifios y |l a pronoci 6n del val or de éstos y de
| as actitudes parental es para |l a soci edad cono un todo.

19. El Programa de protecci 6n conplenenta las iniciativas federales ya
exi stentes encani nadas a proteger a | os nifios contra | as anenazas a su

bi enestar. Entre los ejenplos de esas iniciativas figuran ayudar a otros
gobi ernos a el aborar nétodos mas eficaces de | ograr que se mantengan | os
pagos de prestaciones famliares, |la anpliaci6n del Registro de N fios
Desaparecidos y la fornul aci 6n de enm endas al Cbédi go Penal con respecto a
la pornografia infantil. En agosto de 1993 se procland |la entrada en vigor
del proyecto de ley C 128, o Act to anend the Crininal Code and Custons
Tariff (Ley de nodificaci 6n del Cbédigo Penal y |os arancel es de aduanas)
(pornografia infantil y corrupcién de la noral). El proyecto ley C 128
protege a los nifios contra la pornografia y la explotacién y |os

sufrim entos sexual es

20. El Programa de asoci aci 6n conprende dos conponentes princi pal es. El
Programa de acci 6n de |la comuni dad financia programas y proyectos en pro de
la infancia en comuni dades de alto riesgo de todo el Canada, y el Program
de Primeras Naciones e Inuit se centra en |la salud nmental de |la comunidad y
el desarrollo del nifio y la prevenci 6n del uso indebido de disolventes entre
| os ni fios abori genes.

21. El Canada atribuye gran valor a los nifios y esta orientando sus
esfuerzos en particular hacia el alivio de |as situaciones de riesgo con |as
qgue se enfrenta el 20% de | os nifios del Canada, que tienen resultados
especi al mrente | amentabl es: mal rendiniento escolar, falta de anor propio,

di scapaci dades de desarroll o, conparecencias ante el sistema de justicia
penal y desenpl eo cronico.

22. Gacias a la elaboraci 6n de objetivos nacional es de salud para |l a
infancia y | a adol escencia nedi ante debates y |la creaci 6n de un consenso,
nmuchos interlocutores pueden crear una visi 6n conmun de | o que hace que |os
ni ios y | os adol escentes sean sanos. Los objetivos para la infanciay la
adol escenci a ayudaran a orientar la planificaci6n i ntegrada de progranmas y
politicas y centraran |la conciencia publica y profesional en |os probl enas
de salud de la infancia y | a adol escenci a.

23. La Convenci 6n actual aporta una orientaci én Gtil a | os padres, |as

or gani zaci ones no gubernanental es y | os gobi ernos acerca de | as nornas
adecuadas para |lograr que |os nifos del Canada crezcan en un nedio
conducente al desarrollo pleno y arnoni oso de sus personal i dades y estén

pl enanment e di spuestos para |l evar adel ante sus vidas en una sociedad |libre vy
denocréatica, tal conp se contenpla en el preanmbulo a | a Convenci 6n act ual

Medi das general es de ej ecuci 6n

24. En una Conferencia federal-provincial-territorial sobre |os derechos
hurmanos, cel ebrada en dicienbre de 1975, el Gobierno Federal y |as
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admi ni straci ones provinciales |legaron a un acuerdo sobre procedi mentos y
necani snos para |la aplicacion de | os instrunentos internacional es de
derechos humanos en | os que es parte el Canada y formaron un Comité
permanente federal -provincial-territorial de funcionarios de derechos
humanos. El Conmité se reune dos veces al afio y estudia cuestiones concretas
relativas a la aplicaci 6n de | os instrunmentos de derechos humanos. Este
organi sno ha resultado constituir un instrunento eficaz de enlace e
intercanbio entre el Gobierno Federal y |as administraciones provinciales y
territoriales en cuestiones internaci onal es de derechos hunanos.

25. El Conité permanente facilita la preparaci 6n de informes a | os comtés
de |l as Naci ones Unidas sobre la aplicaci6n en el Canada de sus obligaci ones
i nt ernaci onal es de derechos hunmanos. El Comité pernmanente fonenta | a

i nvesti gaci 6n sobre |as convenci ones de derechos hunanos ratificadas por e
Canada con objeto de ayudar a conprender |as obligaci ones que esas

convenci ones | es inponen.

26. A igual que ocurre con otros instrumentos de derechos humanos, e
Conmité permanente mantendréa a | as admi ni straci ones provinciales y
territoriales informadas acerca de toda observaci 6n que desee formular e
Com té de Derechos del N fio sobre el anbito de | os derechos garantizados por
| a presente Convenci on.



CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
Pagi na 10

Parte |
VEDI DAS ADOPTADAS POR EL GOBI ERNO DEL CANADA

. MEDI DAS CGENERALES DE APLI CACI ON

A. Aplicacién por los Estados (articulo 4)

1. Medidas en vigor

27. El Gobierno del Canadd ha adoptado nedi das de indol e constitucional,

| egislativa, admnnistrativa y de otro tipo para aplicar |os derechos
enunerados en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio. Por |0 que respecta
a |l as nmedi das constitucionales, |la Carta Canadi ense de Derechos y

Li bertades, aplicable a todas |as adm nistraciones del Canad4d, ayuda a

prot eger muchos de | os derechos enunerados en | a presente Convenci 6n. El
Canada tanbi én ha ratificado varios instrumentos internaci onal es que
contribuyen a la aplicaci 6n de | a Convenci 6n en el Canada. Se aporta

i nformaci 6n nas detall ada sobre la Carta y |as convenci ones i nternacional es
pertinentes en relaci 6n con articul os especificos.

28. Las convenci ones internaci onal es de derechos humanos que el Canada ha
ratificado no forman parte automati canente del derecho interno del Canada
con objeto de que los particul ares puedan acudir a |los tribunal es cuando se
infrinjan esas convenci ones. Sin enbargo, a nenudo |os tribunales

canadi enses aluden a ellas al interpretar y aplicar el derecho interno, y en
particular la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades. Se prevé que |la
presente Convenci 6n se tendra en cuenta al determnar el anbito de |os
derechos del nifos en el Canadd, tanto si éstos se enunmeran en la Carta conp
en el common | aw derecho coniin o en | a | egislacion pertinente.

2. Instituciones y necani snos

29. En 1991 el Mnistro de Salud y Bienestar Social del Canada anunci6 |la
creacion de la Direccién de la Infancia. La principal funcioén de la
Direcciéon de la Infancia es permitir que | e Gobierno del Canada se mant enga
atento a las cuestiones de la infancia y siga atentanente |la realizaci 6n de
| os conprom sos contraidos por el Prinmer Mnistro en la Cunbre Mundi al en
favor de la Infancia, de 1990. La Direccién de la Infancia se encarga de que
todos | os programas y politicas federales para |l a infancia sean coherentes y
est én coor di nados.

30. En 1992 el Gobierno del Canada publicé Brighter Futures: Canada's
Action Plan for Children (Futuros més |um nosos: el Plan de Acci6n de
Canada para la infancia), que es su respuesta a |la Cunmbre Mundi al en favor
de la Infancia. El Plan de Acci 6n convoca a todos |os sectores de |la

soci edad -enpresas, trabajadores, comuni dades, otros gobi ernos,

or gani zaci ones no gubernanentales, famlias y particul ares- a cooperar para
nej orar |l as vidas de | os nifios. Apoya toda una gama de iniciativas centradas
en la prevenci 6n de | os problemas y las dificultades de | os nifios, en
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particular los nmenores de 8 afios, e inplica una asignaci 6n de 459 m |l ones
de dolares a lo largo de cinco afos.

3. Factores, dificultades y progresos realizados

31. El caracter federal del Canada es un factor que conplica la aplicacion
de la Convenci 6n en el pais, en particular en circunstancias en |as cual es
| a division exacta de responsabilidades entre | as adm ni straci ones federal
provincial y territorial en las cuestiones que afectan a | a infancia puede
implicar un elenento de incertidunbre. Desde |luego, asi ocurre en |as
esferas que se refieren a | os nifios aborigenes, tal conpb se expresd en |as
consul tas que el Cobierno del Canada cel ebré con grupos aborigenes conp
parte de | a preparaci on del presente inforne.

32. En 1993 el Grupo de Trabajo federal-provincial-territorial sobre |a
Sal ud Mental de Nifios y Adol escentes publicé un infornme titul ado Building
for the Future: A Framework for Mental Health Services for Children and
Youth in Canada (Edificando para el futuro: un marco para | os servicios de
salud nental para los nifios y | os adol escentes del Canada), en el cual se
reconoce que "l os nifios y | os adol escentes tienen derechos prioritarios a
| os recursos de | a soci edad"

B. D fusién de la Convencidén (articulo 42)

33. En 1992 el Gobierno del Canada aportd financiacion a la Direccion de
Der echos Humanos, de Multiculturalisnmo y de Ci udadania del Canadd, a fin de
pronover | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio con objeto de aunentar |a
conciencia y el apoyo del publico de las cuestiones de la infanciay
facilitar la participaci6n del publico en las iniciativas sobre | os derechos
del ni fo.

34. La Direcci 6on de Derechos Humanos col abora con instituciones conp
escuel as, programas de atenci 6n de salud y para adol escentes, com siones de
der echos humanos, organi zaci ones no gubernanmental es y otros departanment os
federales en la elaboracién y la aplicaci 6n de una estrategi a naci ona

encam nada a aunentar la conciencia y |la conprensi én publicas de |la
Convenci 6n, con mras a nodificar las aptitudes con respecto a | os derechos
del nifio y hacer que |la Convenci 6n forme parte integrante de |la vida

canadi ense.

35. El Gobierno del Canada espera que esta estrategia nacional contribuya a
aunentar la participaci6on en | a adopci 6n de deci si ones por |os jovenes, cree
asoci aci ones de iniciativas que pronuevan |la conciencia, la conprensiéony la
apl i caci 6n publicas de los principios de |a Convenci 6n y establ ezca un marco
para eval uar proyectos y determ nar futuros planes de accién. Se |levara a
cabo de una forma que refleje |la diversidad canadi ense en cuanto a
aborigenes, multiculturalisno e idionas.

36. La Direcci 6n de Derechos Humanos aporta asistencia financiera a
or gani zaci ones no gubernanental es para que el aboren iniciativas en nateria
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de educaci 6n sobre | a Convenci 6n. El O gani snb de Ensefianza a Di stancia, de
Col unbi a Britanica, ha preparado material es de estudio en forma de videos y
articulos de prensa para su distribuci 6n nacional por y entre |los nifos. La
Asoci aci 6n Canadi ense pro Derechos y Libertades y Save the Children
International - Canada han preparado carteles y folletos sobre |Ia Convenci 6n
destinados a | os ni fios.

37. Varios departanentos federal es han col aborado en |l a produccion y la
distribucién de "Rights Fromthe Heart" (Derechos vistos con corazén), serie
de di buj os ani mados preparada por |a Junta Nacional del Filmpara |os nifios
y acerca de sus derechos, que se basa en | a Convenci 6n

38. El Departanento de Salud y Bienestar Social del Canada ha creado e
Fondo de soci edades para | a infancia que sel ecci onara proyectos para que | os
real i cen organi zaci ones no gubernanent al es que deseen actuar a escal a

i nternaci onal en apoyo de la infancia. La pronoci 6n de |a Convenci 6n es uno
de los temas prioritarios que orienta esa seleccié6n. La financiaci6n de ese
programa asciende a 16 mllones de dblares a lo |largo de cuatro afios.

C. Dfusién de infornmes (articulo 44)

39. Al igual que ocurre con todos los infornmes presentados por el Canadad a
| as Naci ones Unidas, el inforne inicial del Canada en relacién con |la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio se publicara en | os dos idionmas
oficiales y se distribuira a escala nacional. Se facilitaran ejenplares a

| as autoridades provinciales y territoriales y a |las conisiones de derechos
hurmanos, asoci aciones pro libertades civiles y publicaci ones peri 6di cas,
toda una gana de organi zaci ones no gubernanmental es que se ocupan de
cuestiones de la infancia, bibliotecas publicas y centros de educaci 6n, asi
conb a otros suscriptores regul ares de publicaciones oficiales. El inforne
tanbi én se incluira en el catal ogo de publicaci ones del Gobierno del Canada
a disposicion gratuita del publico que o solicite. Las organi zaci ones no
guber nanent al es y aborigenes podran reproducir y distribuir ejenplares de
informe o partes de éste para sus propios fines educativos.

1. DEFINICION DEL NI NO (ARTI CULO 1)

40. En derecho federal no existe un criterio general sobre |la mayoria
general de edad que se aplique en todos |os contextos. Mas bien, cada |ey
establ ece | imtes de edades para sus propios fines. A continuacion se
indican los principales limtes de edades pertinentes en |la | egislacion
federal relativa a la infancia.

41. De conformdad con el articulo 50 de |a Canada El ections Act (Ley
el ectoral canadi ense), toda persona que haya cunplido | os 18 afios de edad
puede votar en | as el ecci ones federal es.

42. De confornmidad con | a Canada Evi dence Act (Ley sobre |a prueba
testifical en los tribunal es canadi enses), cuando un testigo propuesto es
nenor de 14 afios, el tribunal Ileva a cabo una investigaci 6n para eval uar
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si puede o no prestar declaracion. Si el nifio conprende el caréacter de
juranento o de una afirmaci 6n sol etme y es capaz de conuni car dat os,
entonces puede declarar bajo juranento o bajo afirmaci 6n soleme. Si el nifio
no conprende el juramento o la afirmaci 6n, pero es capaz de conunicar datos,
puede prestar declaraci 6n bajo pronesa de decir |a verdad.

43. El enpleo de |l os nenores de 17 afios esta sonetido a una regl anentaci 6n
especi al de conform dad con el Canada Labour Code (CoAdigo del Trabajo de
Canada) a fin de asegurar que el trabajo no obstaculice su educaci 6n ni
cause dafios a | os nenores.

44, El Canada Pension Plan (Pl an Canadi ense de Pensi ones de Jubil aci 6n)
est abl ece el pago de prestaciones a los hijos de contribuyentes

di scapaci tados o fallecidos hasta | os 18 afios de edad, o entre los 18 y | os
25 afios de edad si estos UGltinps asisten a tienpo conpleto a una escuela o
una uni versi dad.

45, Conforme al Cimnal Code (Cbédigo Penal) es delito tener rel aciones
sexual es con una persona nenor de 14 afios, con una excepci 6n en el caso de
qgue el participante mas joven tenga por | o nenos 12 afios de edad, cuando |a
di ferencia de edades entre | os dos participantes es inferior a dos afos, y
cuando el participante mayor no se halla en una situaci 6n de confianza ni de
autoridad sobre el nmenor, ni este ultinmo depende de él

46. A los efectos de |a Divorce Act (Ley sobre el divorcio), que contiene
di sposi ci ones sobre | as ordenes de custodia, el acceso y pension alinenticia
de los hijos de un matrinonio, se define a éstos conp personas nenores de

16 afios o que no pueden, por notivos de enfernedad, discapacidad u otra
causa, dejar de estar atendidos por sus padres ni obtener por si solos |lo
gue necesitan para vivir.

47. Las Inm gration Regul ati ons (Regl anent aci ones sobre i nm graci én)
definen a los "hijos" e "hijas" a efectos de inm graci é6n conb los hijos o
hijas nmenores de 19 afios.

48. Existen varias prestaciones y deducciones fiscales favorables a | as
personas que tienen fanmiliares a su cargo. Los nenores de 18 afios quedan

i nclui dos en | a definicion de personas a cargo confornme a |la lIncone Tax Act
(Ley de impuestos sobre | os ingresos).

49. De conformidad con el articulo 601 de la Queen's Regulations and Orders

for the Canadian Forces (Ordenanzas y regl anentos real es para | as Fuerzas
Canadi enses), pronul gadas en virtud de la National Defence Act (Ley sobre la
defensa nacional), para alistarse en |as Fuerzas Canadi enses hay que tener
un minino de 17 afios cunplidos, y |os nenores de 17 afios necesitan el
consentimento de sus padres. A continuaci 6n se indican | as excepciones a
este requisito sobre la edad nininma (cuando se cuenta con el consentimento
de [ os padres):

a) Los nenores de 17 afios pueden alistarse cono oficial es cadetes;
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b) Los nenores de 16 afios pueden alistarse en |a Fuerza de Reserva;
C) Las personas con 16 afios cunplidos pueden alistarse cono

aprendi ces en | a Fuerza Regul ar, salvo en época de energencia o para e
servicio en ultramar distinto del que se presta en | os buques de
entrenani ento en aguas no operaci onal es.

50. La Tobacco Restraint Act (Ley de limtaci 6n del uso del tabaco) prohibe
la venta de tabaco a | os nenores de 16 afios. Esta Iinmte de edad esta a
punto de el evarse a | os 18 afios nedi ante una nueva ley, |a Tobacco Sales to
Young Persons Act (Ley sobre las ventas de tabaco a adol escentes),

pronul gada en 1993 y que se prevé entrara en vigor en 1994,

51. De conformidad con |la Young Offenders Act (Ley de represién de |la

del i ncuenci a de nmenores), un nifilo es una persona que, salvo pruebas en
contrario, parezca tener nenos de 12 afios, y un adol escente es una persona
gue, salvo pruebas en sentido contrario, represente 12 afios de edad o mas,
pero nmenos de 18 afios. A los nifios no se | os puede acusar de delitos en
virtud de |la nencionada Ley, y |os adol escentes quedan incluidos en |as

di sposi ci ones de ésta, y no en el Cbédigo Penal, con |a siguiente excepcion
toda persona de 14 afios de edad o nmas acusada de un delito penal puede pasar
a la disposicién de un tribunal para adultos, que |e puede aplicar el Cddigo
Penal

52. Los adol escentes sentenciados en virtud de | a nencionada Ley (es decir,
a partir de los 12 afios de edad) pueden quedar retenidos en un centro para
nenores, y |los sentenciados en virtud del Cddigo Penal (es decir, |as
personas de 14 afios de edad o més) pueden ir directanente a prision

[11. PRI NC Pl OS5 GENERALES

A. No discrimnacién (articulo 2)

1. Medidas en vigor

a) No discrimnacién y jurisdiccion (parrafo 1)

Ley canadi ense de derechos hunanos

53. La Canadi an Human Rights Act (Ley canadi ense de derechos humanos)
prohibe la discrimnacién a nivel federal en el enpleo y el sumnistro de

bi enes y servicios por notivos de raza, origen nacional o étnico, color,
religién, edad, sexo, estado civil, condicion de la famlia, discapacidad o
creencias por un delito por el cual se ha concedido un indulto. Esa Ley es
aplicable tanto a | os nifios conb a los adultos. En el caso Haig v. the Queen

la Corte de Apel aci 6n de Ontari o ordend al Gobi erno del Canada que
consi derase que la Ley incluia el nmotivo de orientaci 6n sexual
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Carta Canadi ense de Derechos y Libertades

54, El articulo 15 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades, que
forma parte de |l a Constituci 6n del Canada, garantiza a cada particular el
derecho a la igualdad ante la ley sin discrimnnaci 6n por notivos de raza,
origen nacional o étnico, color, religién, sexo, edad o di scapaci dad nent al
o fisica. La Carta es aplicable tanto a | os nifios conb a | os adultos. De
conform dad con el articulo 1 de la Carta, |os derechos y |ibertades

abar cados por ésta, conprendido el derecho a la igualdad que figura en e
articulo 15, estan sonetidos a los |imtes razonables prescritos por |la |ey,
conpb se puede justificar de fornma denpstrable en una sociedad libre y
denocr éti ca.

55. Se ha interpretado que el articulo 15 prohibe I a discrimnacién contra
| os particul ares por notivos de caracteristicas personal es anal ogos a | os
noti vos prohibi dos de discrimnaci 6n enunerados en el articulo 15 (Law
Society of British Colunbia v. Andrews). En particular, toda persona puede
tener derecho a la proteccion del articulo 15 si pertenece a un grupo
desfavoreci do que sea objeto de indicios de discrimnaci 6n conb estereotipos
0 prejuicios. En el caso de Andrews |la Corte Suprema del Canadd mantuvo que
| as distinciones basadas en | a ciudadania estan sonetidas a revisi én de
conform dad con el articulo 15. Tanbi én exi sten al gunas deci si ones de
tribunales inferiores en las cuales se indica que el articulo 15 inpide la
di scrimnaci 6n basada en la ilegitimdad (MIlne and Mlne v. A G Al berta;
M (L.MS.) v. AG Alberta).

56. En R_v. Hess la Corte Suprena del Canada mantuvo que el parrafo 1) de
articulo 146 del Cddigo Penal, confornme al cual es delito que un varén tenga
rel aci ones sexual es con una nujer nenor de 14 afios no inplica la

di scrim naci 6n por notivo de sexo, pese a lo que diga el articulo 15 de la
Carta. Wlson J. manifestd que el delito inplica un acto que conp cuesti 6n
bi ol 6gi ca de hecho so6l o pueden conmeter honmbres y McLachlin J. destacd |a

i nportanci a de proteger a las joévenes contra | os abusos sexuales y |os

enbar azos no deseados.

57. En R_v. S. (S.) la Corte Suprema del Canada sostuvo que el articulo 15
no quedaba infringido por una disposicién de |a Ley de represion de |la

del i ncuenci a de nenores, que facultaba a |as provincias para decidir s
habi an de establ ecer programas con nedi das distintas de | os procedi m entos
judiciales para | os adol escentes acusados de haber conetido delitos
sexual es. La Corte manifest6 que |la aplicacion diferenciada de la | ey
federal podia constituir un nedio legitino de pronmover |os val ores de un
sistema federal

58. Existen determ nados derechos de |a Carta Canadi ense de Derechos y

Li bertades (derechos el ectorales en el articulo 3, derechos de novilidad en
el articulo 6 y derechos de educaci 6n de las mnorias en el articulo 23) que
s6l o se reconocen a ci udadanos canadi enses. Sin enbargo, en su nayor parte,

| os derechos se garantizan a "todos", "toda persona" o "cual quiera", de
nmanera que se aplican a todas |as personas que se hallan en el Canadj,
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conprendi dos | os aspirantes a | a condici6n de refugi ados (Singh et al. v.
M ni ster of Enploynent and lnmigration).

Cener al i dades

59. El Programa de relaciones culturales y conprension intercultural de
Multiculturalismand Citizenship Canada presta su apoyo a activi dades que
pronueven la tolerancia racial y cultural y la conprensi én entre | os

canadi enses. Al gunos proyectos facilitan el canbio institucional. Qros van
en apoyo de | a educaci 6n del publico sobre el racisno. Por ejenplo, el
Programa prestd su apoyo a una junta escolar de Nueva Escocia en |la

el aboraci 6n de una estrategia anplia de cinco afios para ocuparse de | as
cuestiones de relaciones raciales a todos |os niveles de |as actividades
escol ares. Se recabd |a col aboraci 6n de profesores, estudi antes, padres y
admi ni stradores en | a el aboraci 6n de este plan, que establ ece un nodel o para
otras juntas escol ares del Canada. El Programa tanbi én |l eva a cabo una
canpafia anual de educaci 6n antirraci sta del publico en asociacién con |a
Asoci aci 6n Canadi ense de Enisoras. En | a canpafia de 1992 partici paron en
esas actividades mas de 15.000 escuel as. Las em soras privadas de radio y
tel evisi 6n aportaron mas de 10 millones de délares en tienpo de em si 6n para
transmtir anunci os de servicio publico antirracista.

60. Milticulturalismand Ctizenship Canada tiene un Programa de apoyo y
participaci 6n de | a conuni dad que presta su apoyo a organi zaci ones basadas
en la comunidad en la lucha contra el racisno, conprendi do el sistena
escol ar.

b) No discrimnacién - progenitores (parrafo 2)

Ley canadi ense de derechos hunanos

61. En la Ley canadi ense de derechos humanos se incluye la condicion de la
famlia como notivo prohibido de discrimnnacié6n. En consecuencia, |os nifos
gue padecen discrimnaci on por su condicio6n famliar pueden presentar una
denuncia en virtud de |a Ley.

62. Oros notivos prohibidos de discrimnacién en |a |egislacién sobre

der echos hunmanos pueden tanbi én ayudar a proteger contra la discrimnacion
sobre la base de la relaci6n famliar. Por ejenplo, en Brossard (Town) v.
Quebec (Conm ssion des droits de la personne) la Corte Suprema del Canada
sostuvo que una politica municipal de contrataci6n por la cual se excluia a
los mienbros de la fanilia innediata de | os enpl eados mnuni ci pal es de toda
posi bi | i dad de contrataci 6n por el ayuntam ento inplicaba |la discrimnacion
basada en la condicién civil, lo cual iba en contra de |la Carta de Quebec de
Der echos Humanos y Li bertades.

Carta Canadi ense de Derechos y Libertades

63. La Corte Suprenma del Canada no ha estudi ado todavia |l a cuestidn de s
el articulo 15 de la Carta prohibe la discrininaci 6n por notivos de
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relaci 6n famliar. Decisiones de tribunales inferiores indican que ello
dependera de que el grupo afectado figure entre | os desfavorecidos y de si
la distincién en el trato es discrimnatoria (Leroux v. Co-Qperators Genera

| nsurance Co.).

2. Factores, dificultades y progresos realizados

64. Por |o que respecta a |os nifios aborigenes, en las consultas con
aborigenes sobre la aplicacion de |a Convenci 6n en el Canadé, cel ebradas
durante | a preparaci 6n del presente inforne, se identificaron como esferas
de especial preocupaci 6n el trato de | os nifios aborigenes en el sistema de
justicia penal y en el de educaci 6n. Tanbi én se mani festd preocupaci 6n
acerca de la diferencia entre el trato recibido por |os niflos aborigenes
reconoci dos cono indios y | os no reconoci dos cono tales.

3. Prioridades y objetivos

65. El Gobierno del Canada reconoce que existe una nayor necesi dad de
asegurar la plena realizaci6n de | os derechos de I a Convenci 6n para | os

ni fios pobres y | os aborigenes. Entre otros grupos de nifios que en |la
practica qui za no disfruten sienpre plenanente de sus derechos en virtud de
I a Convenci 6n figuran | os pertenecientes a mnorias visibles o residentes en
conuni dades rural es o renotas.

B. Interés superior del nifio (articulo 3)

1. Medidas en vigor

66. En su nmayor parte, |as decisiones que afectan a | os nifios se adoptan de
conform dad con | egislaciodn provincial o territorial pertinente sobre

bi enestar del nifio o de derecho de la familia. En térmnos de la | ey
federal, y confornme al parrafo 8) del articulo 16 de la Ley sobre e
divorcio, al dictar ordenes acerca de la custodia de los hijos o el acceso a
éstos, "el tribunal no tendra en cuenta sino |l os intereses superiores de |os
hijos del matrinoni o determ nados por referencia a | a condicion, |os nedios,
| as necesidades y otras circunstancias del nifo". El apartado b) de

articulo 11 establ ece que en una actuaci 6n de divorcio, "es obligaci6n de
tri bunal quedar convenci do de que se han adoptado di sposiciones razonabl es
en apoyo de los hijos del matrinonio y, si no se han adoptado, aplazar |la
concesi 6n del divorcio hasta que se adopten esas di sposici ones".

67. En D.P. v. CS., caso relativo a un padre que gozaba de derechos de
visita pero no de la custodia y reivindicaba de que su hija participase en
sus actividades religiosas conmp testigo de Jehova, la Corte Suprena de
Canadad se remti6 al articulo 3 de la presente Convenci 6n para llegar a la
concl usi 6n de que el principio del "interés superior"” contenido en |la Ley
sobre el divorcio no era nulo pese a su vaguedad constituci onal

68. La Declaracion de Principios de la Ley de represi 6n de | a delincuencia
de nenores dice en el parrafo c) de su articulo 3 que "l os adol escentes que
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conentan delitos necesitan supervision, disciplinay control, pero, debido a
su estado de dependencia y su nivel de desarrollo y madurez, tanbi én tienen
necesi dades especiales y necesitan orientaci 6n y asistencia".

2. Medidas previstas

69. Conp se indica en el parrafo 310 infra, la Imrngration Act (Ley sobre
i nm graci 6n) y |las regl anentaci ones pronul gadas de conform dad con ella se
nodi ficaron en 1992 a fin de nejorar la protecci 6n a | os posi bl es

i nm grantes, conprendi dos | os nifios. Se esta estudiando |a posibilidad de
i ntroducir nuevas enm endas a esas reglanmentaciones a fin de nejorar |a
sal vaguardi a del interés superior del nifio.

3. Factores, dificultades y progresos realizados

70. Las conuni dades aborigenes han mani festado su preocupaci 6n por el hecho
de que las practicas vigentes en nateria de adopci 6n y de otros tipos de

cui dado no coincidan con el interés superior del nifio, en |as situaciones
que inplican la col ocaci 6n de nifios aborigenes en fanilias no aborigenes.
Véase asimsno el parrafo 86

C. El derecho a la vida, la supervivencia y el
desarrollo (articulo 6)

1. Medidas en vigor

Carta Canadi ense de Derechos y Libertades

71. El articulo 7 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades garantiza
a todos el derecho a la vida, la libertad y |l a seguridad de | a persona y el
derecho a no verse privados de ellas salvo de conform dad con | os principios
de la justicia fundanental .

72. Aunque la Corte Suprema del Canadad no ha fallado de forma decisiva en

| a cuestion, es dudoso que se decida la aplicacién del articulo 7 a | os
nonatos. En Moirgentaler v. the Queen |la Corte Suprema del Canadad sostuvo que
| as di sposi ci ones sobre aborto terapéutico del Cddigo Penal infringian el
articulo 7 porque producian denoras en |a obtenci 6n de abortos y un acceso
desigual al aborto. En la actualidad no existe |egislacion en el Canada que
defina al aborto conpb delito penal, ni se contenpla |egislacion al guna de
ese tipo por el nonento.

73. Existen varias decisiones de tribunales inferiores segun |las cual es
cuando el ejercicio por |os padres de | os derechos enunerados en |a Carta
ponen en peligro las vidas de sus hijos, existen linmtes justificables
dentro de los térmnos del articulo 1 de la Carta. Por ejenplo, se ha

nmant eni do sienpre que la libertad de religi én de | os padres no |l ega hasta
negar a sus hijos las trasfusiones de sangre necesarias (B.__(R) V.

Children's Aid Society of Metropolitan Toronto).
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Cddi go _Pena

74. El articulo 215 del Cddigo Penal establece que es un delito pena
puni bl e con una pena maxi ma de dos afios el que un padre, padre adoptivo,
tutor o jefe de familia no aporte |os el enentos necesarios para la vida a un
ni io nenor de 16 afios.

75. El articulo 218 del Cddigo Penal establece que todo el que il egal nente
abandone o deje solo a un nifio nenor de 10 afios, de tal nodo que |a vida de
este Ultino tenga probabilidades de correr peligro, o su salud de quedar
perj udi cada con caracter permanente, es cul pable de un delito penal punible
con una pena maxi na de dos afos de carcel

D. Respeto de |las opiniones del nifio (articulo 12

1. Medidas en vigor

76. Véase el parrafo 66 supra sobre la jurisdiccion en el Canadd en torno a
| os asuntos que afectan a los nifios. En |l o que respecta a la |egislacion
federal pertinente, |la Declaracion de Principios del apartado e) de

articulo 3 de la Ley de represi 6n de | a delincuencia de nenores reconoce que
| os adol escentes tienen | os derechos garantizados en la Carta, y en
particul ar el derecho a que se |os escuche en | os procedi m entos que |os
afectan. El apartado e) del articulo 11 de la Carta Canadi ense de Derechos y
Li bertades garantiza a toda persona acusada de un delito el derecho a un
juicio justo y publico.

77. La Ley sobre el divorcio no concede especificanente a | os nifios e
derecho a expresar sus opiniones en | os procedi nentos sobre custodia. Sin
enbargo, en la practica, a nenudo |as opiniones de |os nifios se expresan por
conducto de | as decl araci ones de un trabajador social, un psicd6logo o un

psi qui atra. Puede cel ebrarse una reuni 6n entre el nifioy el juez en el
despacho de éste. Al gunas jurisdicciones provincial es di sponen que un asesor
| etrado represente a |l os nifios en los tribunal es por conducto de un tutor

ad litemo de un amicus curiae.

78. De conformidad con el parrafo 4) del articulo 29 de la Ley sobre

i nm graci 6n, cuando un arbitro cel ebra una investigaci 6n acerca de |la
expul si 6n del Canada de un nenor de 18 afios, el nenor puede estar
representado por uno de sus progenitores o un tutor. De conform dad con el
apartado 4) del articulo 69 de esa Ley, en los procedimentos ante |la

Di vi si 6n de Refugi ados acerca de las solicitudes de |Ia condicio6n de

refugi ado por nenores de 18 afios, |la Divisién designa a al guien para que |os
represente.

79. En Re M (RA) v. Children's Aid Society of Wnnipeg, |la Corte de
Apel aci ones de Manitoba sostuvo que un nuchacho de 18 afios tenia derecho a
| a cel ebraci 6n de una vista de conform dad con el articulo 7 de la Carta
Canadi ense de Derechos y Libertades (véase el parr. 71) en toda gestion
encam nada a convertirlo en pupilo permanente de la Children's Aid Society.
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Matas J. sefial 6 que en el Canada "en los Ultinbs afios |a cuestiodn de la
representaci 6n del nifio ante los tribunales ha venido recibiendo mayor
atenci 6n de | os especialistas en ciencias sociales y de | a profesiodn
juridica" (pag. 747).

2. Factores, dificultades y progresos realizados

80. El Gobierno del Canadéa reconoce la inportancia de que se aplique |la
perspectiva de | os nifios en todas | as decisiones que |os afecten, y
consi dera que la creaci6n en 1991 de la Direccién de la Infancia en el

M nistro de Salud y Bienestar Social del Canada constituye un inportante
paso hacia el |ogro de ese objetivo.

81. A juicio del Gobierno del Canada puede existir una distincién entre |as
deci siones administrativas o judiciales que afectan directanmente al nifio y

| as que so6lo | o afectan indirectanente. Ademas, se prevé que la aplicacién
del articulo 12 en esferas distintas del derecho de la fanilia, conp |la

i nm graci 6n, sea gradual en el Canadad. En la esfera del derecho de la
famlia, la nmayor participacion de los hijos en | os procedi m entos sobre
custodia, y en particular la cuestion de |la representaci on | etrada

i ndependi ente de |l os nifios en los tribunales, plantea varias preocupaci ones,
entre ellas consideraci ones de costo, preocupaci ones acerca de | a capaci dad
de un nifio para inpartir instrucciones a un asesor |etrado y posibles

ef ect os nocivos de pedir a un nifio que elija entre sus progenitores.

3. Prioridades y objetivos

82. El Gobierno del Canadéa reconoce el inportantisinb efecto que tienen
para | os nifios | as 6rdenes de custodia y de acceso de conform dad con | a Ley
sobre el divorcio, y en la actualidad esta revisando esa ley con mras a
determ nar si pueden adoptarse nedidas para aplicar nejor el articulo 12 de
I a Convenci 6n.

V. DERECHOS ClVILES Y LI BERTADES

A. Derecho a un nonbre, nacionalidad y cuidado de
| os padres (articulo 7)

1. Medidas en vigor

Naci onal i dad

83. De conformidad con el articulo 3 de la Ctizenship Act (Ley sobre

ci udadania), todo nifio naci do en el Canada es ci udadano canadi ense. Los

ni fios naci dos fuera del Canada son ciudadanos del Canada si uno de sus
progenitores, distinto de un progenitor adoptivo, es ciudadano del pais. Un
progeni tor que haya adquirido |a ciudadania canadi ense con ulterioridad a
naci m ento del nifio puede obtener |a ciudadania para éste, si el nifio es
resi dente permanente del Canada. Véanse asimsnp |os parrafos 163 y 164.



CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
Pagi na 21

Cui dado de 1 0s padres

84. El Marco de Acci 6n de Futuros més |l umi nosos: el Plan de Acci6n de

Canadd para la infancia incluye "el apoyo a | os padres conp principal es
cui dadores de nuestros hijos" (véase el parr. 30).

85. La Declaracion de Principios de la Ley de represi 6n de | a delincuencia
de nenores reconoce en el apartado h) del parrafo 1) del articulo 3 que "los
padres tienen | a responsabilidad por el cuidado y |la supervision de sus
hijos y, por ese nmotivo, no se puede sustraer a | os nenores de |a
supervi si 6n de | os padres, parcial ni total nente, sino cuando |as nedi das
relativas a | a continuaci 6n de | a supervisi 6n por |os padres son

i nadecuadas” .

2. Factores, dificultades y progresos realizados

86. Por lo que respecta a | os nifios aborigenes, en el Canada existen en la
actual i dad 44 agencias de servicios a los nifios y las famlias de |as
Primeras Naci ones (FNCFS) que aportan servicios a 218 bandas indias (sobre
un total de 600 bandas). Hasta principios del decenio de 1980 | os servicios
alos nifios y las famlias |os prestaban a |os indios fundanental mente | as
jurisdicciones provinciales y territoriales. Este enfoque anterior era menos
conducente a garantizar que | os nifios aborigenes mantuvi eran su identidad
cultural y permaneci eran al cui dado de sus padres.

3. Prioridades y objetivos

87. En lo que respecta a |l os nifos aborigenes, el Gobierno del Canada ha
aprobado | a creaci 6n de mas agenci as FNCFS, con niras a asegurar que todas
las familias y |os nifios indios reciban servicios adecuados en su conuni dad
aborigen. En 1991 se distribuyé un nuevo proyecto de directriz sobre su
creaci 6n entre |l os grupos aborigenes, para recibir |os conmentarios de éstos,
directriz que se seguira nodificando de tienpo en tienpo a fin de dar cabida
a sus opiniones. Se prevé que en |l os préxinos dos o tres afios pasen a ser
operaci onal es otras 32 agencias FNCFS que presten servicios a 183 bandas,
con el resultado de que dos tercios del total de |las bandas recibiran
servi ci os de agenci as FNCFS

B. Preservacion de la identidad (articulo 8)

Medi das en vi gor

88. Los nifos aborigenes pueden ser adoptados por conducto de | os

nmecani snos est abl eci dos por las jurisdicciones provinciales y territoriales.
En | o que respecta a | os niios reconoci dos cono indi os, esas adopci ones se
conmuni can con caracter confidencial al Registro de Indios, a |los efectos de
su | abor. Se ha adoptado una lista separada por bandas de | os nifios

adopt ados por indios o no indios. Normal nente, cuando se solicita y el nifo
ha cunplido | os 18 afios de edad se |l e da infornmaci 6n acerca de su
pertenencia a una banda, junto con un certificado de reconoci m ento cono
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i ndi o. Ademés, al gunas comuni dades aborigenes practican | a adopci 6n
consuet udi nari a.

89. Conforne al parrafo 10) del articulo 16 y al parrafo 9) del articulo 17
de la Ley sobre el divorcio, al dictar o nodificar o6rdenes de custodia y de
acceso el tribunal "pondra en efecto el principio de que el hijo de un
mat ri noni o debe tener tanto contacto con cada uno de sus progenitores conp
aconseje el interés superior del nifo"

C. Libertad de expresién (articulo 13)

Medi das en vi gor

90. El apartado b) del articulo 2 de la Carta Canadi ense de Derechos y

Li bertades reconoce a toda persona el derecho a la libertad de expresion. Se
ha interpretado en el sentido de que protege todas |as activi dades que
transmten un significado (con | a excepci 6n de | as comruni caci ones vi ol ent as)
(Lrwin Toy Ltd. v. A.G Quebec). En determni nados contextos puede incluir e
derecho a la informaci 6n (International Fund for Animal Welfare et al. v.
the Queen). A igual que ocurre con otros derechos enunerados en la Carta,
ese derecho estd sonetido a linmitaci ones de conformidad con el articulo 1 de
la Carta. Véase asimsnp el parrafo 325

91. La Access to Information Act (Ley sobre acceso a la informacion) y la
Orden de Extension nim 1 para su aplicaci 6n conceden a toda persona
presente en el Canada, incluidos |os nifios, acceso a todo docunmento bajo e
control de una institucion gubernanental.

D. Acceso a una informaci 6n adecuada (articulo 17)
1. Medidas en vigor

a) Medi os de conuni caci 6n (apartado a)

92. El articulo 3 de |la Broadcasting Act (Ley sobre emi siones) establece |la
politica em sora del Canada. Dispone expresanente que el sistenmm de enision
del Canada (que incluye em soras publicas y privadas) debe satisfacer |as
necesi dades y |l os intereses de | os nifios canadi enses (apartado d) de
articulo 3) e incluir programaci 6n para nifios de todas | as edades (inciso i)
del apartado i) del articulo 3), conprendi dos |os progranas educativos
(inciso iii) del apartado i) del articulo 3).

93. La Canadi an Broadcasting Corporation (CBC) es la em sora publica
naci onal del Canada. Una de | as condiciones de la |icencia de televisioén de

la CBC es |la de "mantener una proporcion justa y equilibrada del horario de
programaci 6n ... para nifios y adol escentes". La progranaci 6n de la CBC a
estos efectos se divide en |las categorias de nifios, adol escentes y famlia.
El objetivo prinordial de la categoria de niflos es ayudar a éstos en su
desarrollo, y el de |la categoria de adol escentes responder a | as

necesi dades de | os nifios de mas edad en cuanto a obtener infornmacidn,
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conpartir preocupaci ones y ocuparse de cuestiones sociales de fornma
entretenida e informativa. La progranmaci 6n para la famlia afirma |a
inmportancia de la famlia en la vida de |os nifios y | a soci edad.

94. Telefilm Canada es un organisno cultural federal con el mandato de
fonentar y pronover el desarrollo de las industrias del cine y la televisién
en el Canada. Desde 1983 ha aportado apoyo financiero a 140 progranmaes para
ni ios, conprendi das series ganadoras de premni os conb Anne of Green Gables y
Degrassi (serie para y sobre los nifios en el primero y segundo niveles de la
escuel a secundari a).

95. La National FilmBoard (NFB) es un organisnmo cultural federal que
produce y distribuye peliculas con objeto de "interpretar el Canada ante | os
canadi enses y otras naciones". Las peliculas de Ia NFB se utilizan mucho en
| as escuel as. En 1991-1992 la NFB produjo o realiz6 estudios sobre mas de
100 pelicul as para nifilos mas pequefios y mas de 60 pelicul as para nifios de
nmas edad. Ademas, el programa de peliculas para nujeres de |la NFB ha
produci do pelicul as i deadas para potenciar y apoyar a la nujer en su pape

de cui dadora de | os hijos.

96. La Ley de inpuestos sobre | os ingresos concede un subsidio de costos de
capital a los inversionistas en producci ones canadi enses de peliculas y
cintas de video. En 1991-1992 hubo 15 producci ones para ni fios con unos
presupuestos totales de 35,6 nillones de dol ares que contaron con e

subsi dio de costos de capital. Un ejenplo de esas peliculas es Alligator
Pie, programa especial de tel evision de una hora basado en poemas para nifios
del autor canadi ense Dennis Lee.

b) Cooper aci 6n i nternaci onal (apartado b)

97. El Canada ha firnmado 23 acuerdos sobre coproducci 6n de peliculas y de
tel evisi 6n con otros Estados. La progranmaci 6n canadi ense para nifios se
facilita a otros paises por diversos nedios, entre ellos |as oficinas de

Tel efil m Canada de Paris, Londres y Los Angel es. La Com si 6n Canadi ense pro
UNESCO es un organi sno de enl ace que coordina el prograna de | a UNESCO en el
Canada y asesora al Gobierno del Canada sobre sus rel aciones con | a UNESCO
Conp parte de su progranma en apoyo del Decenio Mundial para el Desarrollo
Cultural, la Com sio6n Canadi ense pro UNESCO ha reconoci do oficialmente o
prestado asistencia a varias iniciativas culturales para nifos.

c) Di fusi6n de |libros (apartado c)

98. El Gobierno del Canada presta apoyo a la industria editorial. Por

ej enpl 0, en 1991-1992 el Progranma de desarrollo de la industria editoria
del libro del Departanento de Conuni caci ones aport6 nas de 3,2 mllones de
dél ares para publicaci ones educativas y 1,5 nillones de dolares para otras
publ i caciones, entre ellas libros para nifos. Tanbi én aporta asistencia
financiera a editores canadi enses en apoyo de su prograna de edici én de
aut ores canadi enses.
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99. El Canada Council atribuye premios literarios que concede una vez al
afio el Gobernador General a |os autores e ilustradores de | as nejores obras
literarias en inglés y en francés para nifios. Tanbi én concede subvenci ones
anual es para la publicacién y la pronoci 6n de publicaci ones peri 6di cas para
ni fios en el Canada y para el Festival Nacional Anual del Libro.

100. La Biblioteca Naci onal del Canada tiene una canpafia anual de pronobci 6n
titulada "Léelo", que inmplica el envio de repertorios de informaci 6n a

16. 000 escuel as el emental es del Canada. Su publicaci 6n Not abl e Canadi an
Children's Books contiene notas e indices anplios sobre literatura para

ni ios. El Servicio de Literatura para Nifios de |a Biblioteca Nacional tiene
una col ecci 6n separada de |ibros para nifios de 16 afios de edad o nenos,
conprendi do un servicio de referencia y consulta.

d) Necesi dades |ingiisticas de |os nifios pertenecientes a mnorias
e indigenas (apartado d)

101. Conforne al apartado o) del articulo 3 de |la Ley sobre enisiones, todas
| as em soras del Canada deben tener una progranaci 6n que refleje |as

cul turas aborigenes del Canada segun se vaya di sponi endo de recursos.
Confornme al apartado t) del articulo 3, |as enpresas de distribuci 6n pueden
cuando asi | o considere adecuado | a Com si6n Canadi ense de Radi otel evisién y
Tel econuni caci ones (CRTC), originar programaci 6n para conuni dades
linglisticas y de mnorias cultural es que estan subatendi das.

102. Por |0 que respecta a la CBC, |la Ley sobre enisiones establ ece que su
programaci 6n debe reflejar el Canadd y sus regiones (inciso ii) de
apartado m) del articulo 3), sea en francés o en inglés, y reflejar |as

di ferentes necesi dades y circunstancias de | as dos comuni dades con idi onmas
oficiales (inciso iv) del apartado m) del articulo 3), asi conmp reflejar el
caracter multicultural y multirracial del Canada (inciso vii) de

apartado m) del articulo 3).

103. La CRTC supervisa y regular todos | os aspectos del sistenma canadi ense
de emi siones con mras a aplicar la politica de em siones establecida en |la
Ley sobre emi siones. Ghliga a |las estaciones a informar sobre |l as préacticas
y los planes corrientes de em si 6n de progranmas étnicos. En 1990 |a CRTC
adopt 6 una Politica de enisiones indigenas sobre la inportancia de |la
programaci 6n para indigenas en el fomento del desarrollo de las culturas
aborigenes y, en la nedida de lo posible, |a conservaci 6n de | os idionmas
aut 6ct onos.

e) Directrices sobre proteccidn (apartado e)
Cener al i dades
104. La CRTC obliga a las emisoras a cunplir |as reglanmentaciones rel ativas

a la publicidad de bebidas al cohdlicas, |os comentarios injuriosos o |as
represent aci ones graficas que tienen probabilidades de producir odio o
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despreci o por notivos de raza, origen nacional o étnico, color, religion,
sexo, edad o discapacidad nental o fisica, o que pueden tener efectos

noci vos para | os nifios, asi conp el lenguaje o |as representaci ones graficas
obscenos. El cunplimento del Broadcast Code for Advertising for Children
(Cbdi go de publicidad en | as enisiones para nifios) constituye una condi ci 6n
para obtener una |licencia de em sion

105. La Asoci aci 6n Canadi ense de Emi soras, grupo general que representa a la
mayoria de | as em soras privadas canadi enses, tiene un cédigo voluntario
sobre la violencia en | a progranaci 6n tel evisiva. La CBC tanbi én aplica
directrices internas sobre este tema. La CRTC ha publicado ultimanmente dos
est udi os sobre | os posibles efectos nocivos de la violencia en |la

t el evi si 6n.

Casos en relacién con la Carta

106. En lrwin Toy, la Corte Suprema del Canada fallé que la |egislaciodn
provincial que prohibia | os anunci os destinados a nenores de 13 afios

i mpl i caban una infraccién prinma facie del apartado b) del articulo 2
(libertad de expresion) de la Carta, pero era justificable conforne al
articulo 1 porque atendia al inmportante objetivo de proteger a un grupo
vul nerabl e contra | a mani pul aci 6n conerci al

107. En R_v. Butler, la Corte Suprena del Canada fall 6 que | a prohibiciodn
de | a obsceni dad contenida en el Codigo Penal inplicaba una infraccio6n prim
facie del apartado b) del articulo 2 de la Carta, pero era justificable
debido a su objetivo de proteger a grupos vul nerables de |a soci edad conp
nmuj eres y nifos.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

108. Los canadi enses se sienten cada vez nas preocupados acerca de |la
relaci 6n entre la violencia en la television y la violencia en |a soci edad.
En 1992 una nuchacha de 14 afios a cuya hernana habian robado, violado y
asesi nado, obtuvo las firmas de 1,3 millones de canadi enses para una
petici6n en la cual se pedia una |ley que fuera elim nando gradual nente |a
violencia en la televisién en un plazo de 10 afios. Se ha avanzado
consi der abl enente en cuanto a resolver el problema de la violencia en | os
nedi os de conuni caci 6n. En 1993 el Gupo de Acci 6n sobre la Violencia en la
Tel evi si 6n, del que forman parte em soras, distribuidoras por cable,

tel evi si ones de pago y servicios de progranaci 6n especi al i zada, anunci antes
y productores, anunci 6 una Decl araci 6n General de Principios a la que se
habrian de adherir todos |os sectores de la industria al reforzar sus

codi gos contra la violencia en la television. La Asoci aci 6n Canadi ense de
Em soras fue la primera en lograr que |a Com si 6n Canadi ense de

Radi ot el evi si 6n y Tel ecomuni caci ones aceptara su codi go revi sado.
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3. Prioridades y objetivos

109. A fin de hacer frente a la violencia en | os nedios de conunicacion y a
su contribuci én al problema mas anplio de la violencia en |a sociedad, el
dobl e objetivo del Gobierno del Canada es reducir la violencia en |os nedios
de conuni caci 6n nedi ante | a acci6n voluntaria de la industria y utilizar |os
nmedi os conmo una fuerza positiva para establ ecer un canbio de actitudes a

| argo plazo, de forma que se reduzca la tolerancia del publico hacia el
conportam ento agresivo y |la programaci 6n violenta. Entre | as nedi das para
al canzar esos objetivos figuran |las siguientes:

a) Una canpafia de anunci os de servicio publico;

b) Un sistena naci onal de clasificacion de televisién para ayudar a
| os tel eespectadores a elegir con criterios informados | o que ven en
t el evi si 6n;

c) Ref orzar | os cddigos de la industria contra la violencia en la
programaci 6n tel evisiva; fonmentar la producci6n y la em sién de una
programaci 6n distinta y no violenta, en especial para nifos, y

d) Supervi sar | as nedidas internacionales a este respecto, en
particul ar en paises que son las principales fuentes de programaci 6n
i mport ada.

110. Las prioridades de la National Film Board para 1990-1995 consi sten en
el aborar progranas de peliculas por, para y acerca de mujeres, pueblos de
I as Prineras Naciones, personas de color y nifos.

E. Libertad de pensaniento, de conciencia y de
religién (articulo 14)

1. Medidas en vigor

111. El apartado a) del articulo 2 de la Carta Canadi ense de Derechos y

Li bert ades reconoce a todos el derecho de |ibertad de conciencia y de
religién. En R_v. Big M Drug Mart Ltd., Ila Corte Suprena del Canada

nmani festd que "l a esencia del concepto de religién es el derecho a sostener
las ideas religiosas que elija cada persona, el derecho a declarar sus
creencias religiosas abiertamente ... y el derecho a manifestar creencias
religiosas nediante el culto y la practica o nediante |la enseflanza y |la
difusién". Calificé la libertad de religi6n de "inexistencia de coercion e
i mposi ciones ... conprendidas |las formas indirectas de control"

112. En el nonento actual de la jurisprudencia sobre la Carta, |os casos
sobre el anbito de la libertad de religi6n de |os nifios se refieren, en su
mayor parte, a la nedida en que estan sonetidos a |la exposicion a la
religi 6n por sus padres o nmestros. En varios casos |los tribunales han
sostenido que el apartado a) del articulo 2 se ve infringido por la

obl i gaci 6n de que | as escuel as publicas inpartan clases de religion o
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i nstruccion religiosa, con una preferencia por la religién cristiana

(Zyl berberg v. Director of Sudbury Board of Education, Canadian G vi
Liberties Ass'n et al. v. Ontario). En Zyl berberg, existia una exenci on para
| os estudi antes que objetaban, pero la Corte de Apel aci ones de Ontario

mani festd que "la presién de los iguales y las normas inperantes en el aul a,
a las cual es son nuy sensibles | os nifios, a nuestro juicio, son reales y
generales y sirven para forzar a menbros de mnorias religiosas a ajustarse
a las practicas de la nayoria religiosa" (pag. 591).

113. Ha habi do varios casos sobre el alcance del derecho de | os padres con
derechos de visita a exponer a los nifios a su religion, cuando ésta es

di ferente de | a del progenitor que posee |a custodia. En Young v. Young, |a
Corte Suprena del Canada fall 6 que la aplicaci é6n del principio del interés
superior contenido en la Ley sobre el divorcio a una recl amaci é6n por un
progeni tor con derechos de visita de inplicar a sus hijos en activi dades
religiosas no infringia el apartado a) del articulo 2 (libertad de religion)
de la Carta.

114. Todavia no ha habi do nuchas deci siones de los tribunal es acerca de |la
practica por | os propios nifios de su libertad de religi6n. Una decision de
un tribunal inferior es la de Re K. (L.D.), donde la Sala de la Fanilia de
la Corte Provincial de Ontario se abstuvo de hacer una decl araci 6n en el
sentido de que una nifia de 12 afios que padecia | eucem a necesitaba
protecci 6n en circunstancias en que ella y sus padres (que eran Testigos de
Jehovd) objetaban a | a admi nistraci on de quimoterapia (que inplicaba
transfusi ones de sangre) por notivos religiosos. La Corte tanbién falld que
una transfusion anterior de sangre admi nistrada en contra de | os deseos de
I a nifia constituia una discrimnnaci é6n por notivos de religi6n contraria a
articulo 15 de la Carta, asi conb una infracci é6n de su derecho a la
seguridad de la persona en virtud del articulo 7 de la Carta

2. Factores, dificultades y progresos realizados

115. El Gobi erno del Canada reconoce que deben adoptarse precauci ones para
asegurar que la libertad de religi én de | os padres no se acepte conp
justificaci 6n para someter a los hijos a practicas que menospreci en sus
preferencias religiosas, inpliquen | a discrimnacién por notivo de sexo o
sean nocivas para su salud o inpliquen nmalos tratos o viol enci a.

F. Libertad de asociacié6n y de cel ebrar reuniones
pacificas (articulo 15)

Medi das en vi gor

116. Los apartados c) y d) del articulo 2 de |la Carta Canadi ense de Derechos
y Libertades establ ecen el derecho a la reunién y | a asociaci 6n pacifi cas.
Los tribunal es han interpretado que esos derechos se aplican
fundanent al mrente a | as organi zaci ones publicas de personas que persiguen

obj etivos comunes, nmas bien que en el contexto de la famlia (Re _Catholic
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Children's Aid Society). Todavia no ha habi do ningin caso que inplique el
derecho de los nifios a formar organi zaci ones.

G Proteccion de la vida privada (articulo 16)

Medi das en vi gor

117. La Privacy Act (Ley sobre la vida privada) rige el acopio, |la
retenci 6n, el uso y la revel aci 6n de infornaci 6n personal por instituciones
federal es, conprendida la informaci 6n relativa a | os nifos. De conform dad
con el articulo 12 de la Ley y sus 6rdenes de extension, |os particul ares
presentes en el Canada tienen derecho de acceso a infornmaci 6n persona
contenida en un banco federal de informaci 6n personal. De conform dad con e
articulo 10 de las Privacy Regul ati ons (Regl ament aci ones sobre |l a vida
privada), |as personas autorizadas pueden solicitar acceso a |la informaci 6n
personal sobre un nenor en nonbre de éste. Conforne a los articulos 7 y 8 de
la Ley, la infornaci 6n personal no puede utilizarse ni revelarse sin el
consentimento de | as personas a |las que se refiera, a reserva de

det er mi nadas excepciones |imtadas de conform dad con las directrices de |la
Organi zaci 6n de Cooperaci 6n y Desarroll o Econdém cos (OCDE)

118. La Ley sobre la vida privada no se aplica a la infornaci 6n personal en
manos de organi zaci ones no gubernanental es. El CGobierno del Canada alienta
al sector privado a el aborar sus propi os co6digos sobre |la vida privada.

119. La Corte Suprenmm del Canadd ha nanifestado que el articulo 8 (registros
y requi sas) de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades conprende
"nuestro derecho a la libertad contra invasiones irrazonables de nuestro
derecho a la vida privada" (R_v. Duarte). Tanbi én se ha interpretado que el
articulo 7 (derecho a la vida, la libertad y la seguridad de | a persona) de
la Carta protege la integridad fisica y psicol 6gica de |a persona

(R_v. Mrgentaler).

120. En R_v. G (J.M) la Corte de Apel aciones de Ontari o exam ndé una
situaci 6n en la que intervenia un director de escuela, al cual se comrunico
quee a un estudiante de 14 afios se | o habia visto neti éndose drogas en |os
calcetines en el patio de la escuela. El director pidié al estudiante que
fuera a su despacho y después que se quitara |los calcetines. Al cabo de un
rato el director extrajo de los cal cetines del nuchacho un papel de estafio
gue contenia drogas. Uteriornente se sentenci 6 al estudiante en virtud de
la Ley de represion de |a delincuencia de nenores por posesi 6n de mari huana
y se le inpuso una nulta de 25 délares. La Corte de Apel aciones de Ontario
fall 6 que, si la Carta se aplicaba a | as autoridades académ cas, no se habia
produci do un registro o requisa irrazonable, pese al articulo 8. A juicio de
la Corte no hubiera sido correcto que el director |lamase a la policia en
esa fase de | a situaci 6n, ni que se hubi era quedado sin hacer nada. Por el
contrario, |a nmedida adoptada habia sido "em nentenente razonabl e"

(pag. 386). Se rechazo la solicitud de apelar a la Corte Suprema del Canada.
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H Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos o penas
crueles, inhunmanos o degradantes (apartado a) del articulo 37

Medi das en vi gor

121. El articulo 12 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades

est abl ece que todos tienen el derecho a no verse sonetidos a tratos ni penas
cruel es ni desusados. En R_v. Smth la Corte Suprema del Canada nmnifesto
que el articulo 12 quedaria infringido en el caso de que el trato o e
castigo fueran nuy desproporcionados al delito o el delincuente y que una
consi deraci 6n pertinente era la de las caracteristicas personal es de
delincuente. Ello incluiria la circunstancia de ser un nifio o un

adol escent e

122. En R_v. MC (T), la Corte de Ontario (Division Provincial) fallo6 que
"debe prestarse especial atenci6on al hecho de que nos ocupanps de

adol escentes y no de adultos", al concluir que |as condiciones en |os

cal abozos del Tribunal de Menores infringian el articulo 12 de la Carta. En
este caso, las celdas en |las que | os adol escentes pasaban un maxi no de siete
horas entre conparecencias ante | os tribunal es eran suci as, estaban

super pobl adas y eran nuy cal urosas, ademas de no gozar de una supervision
adecuada.

V. MED O FAMLIAR Y OTRCS Tl POS DE CUl DADO

123. En su mayor parte el derecho de famlia, |la regulacién de |os

organi snos de bienestar social y la adm nistraci 6n de |l os tribunal es
corresponden a las jurisdicciones provinciales y territoriales. Sin enbargo,
el Gobi erno del Canada tiene jurisdiccién sobre | as cuestiones de custodia y
derechos de visita en la nedida en que surgen en el contexto del divorcio, y
sobre la inmgraci 6n, el derecho penal y los indios y las tierras reservadas
a éstos, y en esa nedida tiene un papel que desenpefiar con respecto al nedio
famliar y otros tipos de cui dado.

A. Interés superior del nifio (articulo 3)

1. Medidas en vigor

a) Interés superior (parrafo 1)

124. Véase el parrafo 66

b) Protecci6n y cuidado (parrafo 2)

125. La Hazardous Products Act (Ley sobre productos peligrosos) faculta a
Departanento de Asuntos del Consumidor y de |as Enpresas del Canada para

prohi bir o regul ar productos que presentan un peligro para la salud o la

seguridad de los nifios. En los 20 ultinos afios se han dictado

14 prohi bi ciones y el aborado 20 conjuntos de regl anent aci ones. La

Subdi recci 6n de Seguridad de | os Productos del Departanmento de Asuntos de
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Consum dor y de | as Enpresas del Canada regula y aporta informaci 6n sobre |la
seguri dad de juguetes, mnuebles para niios, vestuario para nifios, productos
del hogar, cierres resistentes a |l os nifios en | os productos quimcos y
encendedores resistentes a | os nifios. Ese Departanento tanbi én ha fonentado
| a el aboraci 6n de normas voluntarias de la industria respecto de |os
product os para | os nifios.

126. En 1990 el Gobierno del Canada inici6 KIDSCARE, progranma naci ona
encam nado a aunentar |a conciencia publica de las |esiones y |os

fall ecimentos accidental es debi dos a | os peligros que presentan

det er mi nados productos. Ese programa recibi ¢ 312. 000 dol ares en 1992-1993 y
recauddé otros 130.000 dél ares nediante el patrocinio del sector privado.

127. La Direcci 6n de Seguridad en Carretera del Departanmento de Transportes
del Canada se encarga de |l os asientos y |os cinturones para nifios en el
programa de vehiculos en virtud de la Mdtor Vehicle Safety Act (Ley sobre
seguridad de los vehiculos a notor). Aunque |la |egislacion que obliga a
enpl eo de cinturones para nifios de nmenos de 20 kg de peso en vehicul os a
notor es de la incunbencia de las provincias y los territorios, el CGobierno
del Canada aporta infornmaci 6n sobre | os sistenas de cinturones para nifios,

| os ancl ajes de los cinturones y | as denunci as sobre asi entos defectuosos.

128. Véase asimsnp el parrafo 187 infra sobre la Iniciativa en pro de
desarrollo del nifio y los parrafos 370 y 371 en relaci 6n con la Iniciativa
sobre ni Aios desapar eci dos.

c) Normas para instituciones, servicios est abl eci m ent os arrafo 3

129. El Gobi erno del Canada, en parte nediante su pertenencia a la
estructura de comtés asesores federal es-provinciales-territoriales, ha
orientado |la el aboraci 6n de directrices sobre las normas relativas a

cui dado en instituci ones que cada provincia va aprobando o nodi fi cando. Las
directrices se ocupan de temas conp | a distribuci 6n de uni dades, |as canas
necesarias, las politicas para las unidades o | os servicios, |a dotacion de
personal y el aprendizaje preparatorio exigido, |os servicios de apoyo
necesarios y | as necesi dades en materia de espacio y de equi po. Entre |as
directrices relativas a |l os nifios figuran |as siguientes:

a) Servicios para nifios y adol escentes en | os hospital es general es;

b) Servi cios psiquiatricos para nifios y adol escentes prestados por
hospi tal es general es; servicios a largo plazo para nifios y adol escentes;

C) Atenci 6n de salud en relaci 6n con mal os tratos, agresiones,
abandono y violencia en la fanilia; directrices sobre | os abusos sexual es
contra nifios: guia para | os trabajadores de | a conmunidad, y

d) Directrices nacionales para la maternidad centrada en la famlia
y la atenci6n a | os reci én naci dos.
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2. Factores, dificultades y progresos realizados

130. La conciencia de que las |lesiones sufridas durante la infancia
constituyen una inportante cuestion de salud es reciente, y |os nodel os para
I a acci 6n se han ajustado a tipos concretos de |esiones, de forma que no son
aplicables en general. Son rmuchos | os particulares y |as organi zaci ones

i nt eresados que se ocupan de este problema sin tener una tradicién de

col aboraci 6n. Aunque | as | esiones son |la principal causa de fallecimento
entre los nifios, la tasa de nortalidad por accidente descendi 6 de | os ni fios
de 1 a 4 afios de edad en un 54%de 1971 a 1985. Esta di smnuci 6n se atri buye
a muchos factores, entre ellos el menor consuno de al cohol por |os
conductores, el enpleo cada vez mayor de cinturones para | os nifios, nejoras
en la seguridad de | os productos para nifios y una nmayor conciencia entre |os
ni ios, |los padres y | os cuidadores acerca de | as cuestiones de seguridad.

3. Prioridades y objetivos

131. Los objetivos del CGobierno del Canadd son aunmentar |a col aboraci 6n
general son | as organi zaci ones nacionales a fin de aunmentar | a conciencia de
esta inportante cuesti 6n de salud y el aborar, aplicar y eval uar progranas
sobre | esiones sufridas por nifios sobre | a base de | os datos del Programa de
| os hospital es canadi enses sobre infornmaci 6n y prevenci 6n de | as | esiones,
junto con otros datos que se recogen sistematicanmente sobre nmorbilidad y
nortal i dad.

B. Respeto de |las opiniones del nifio (articulo 12

132. Véanse los parrafos 76 a 79.

C. Oientacion por los padres (articulo 5)

133. El articulo 2 de la Ley sobre el divorcio define |la custodia en el
sentido de que "conprende el cuidado, la crianza y cualquier otro incidente
rel aci onado con |l a custodia". Véanse asimsno | os parrafos 84 a 85.

D. Responsabilidades de | os padres arrafos 1 2

del articulo 18

1. Medidas en vigor

a) Responsabi | i dades de | os padres arrafo 1

134. El parrafo 10) del articulo 16 de la Ley sobre el divorcio inpone que
cuando el tribunal dicte 6rdenes relativas a |la custodia y |os derechos de
visita "ponga en efecto el principio de que el hijo de un natrinonio debe
tener tanto contacto con cada uno de | os cényuges conp sea procedente para
el interés superior del nifio". El parrafo 8) del articulo 15 sefial a que | as
ordenes de nmanteni m ento deben reconocer que | o0s cOnyuges tienen una
obligacion financiera conjunta de mantener al nifio y que esa obligacion
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debe distribuirse sobre | a base de su situaci 6n financiera (las cuestiones
de custodia y derechos de visita que surgen fuera del contexto del divorcio
se rigen por el derecho provincial o territorial).

135. El parrafo 2) del articulo 9 de la Ley sobre el divorcio establece que
| os asesores |etrados deben conentar con | os conyuges que se divorcian |la
conveni enci a de negoci ar | os asuntos que puedan ser objeto de una orden de
mantenimento o de custodia e informar a | os coOnyuges acerca de | os
servi ci os de nedi aci 6n conoci dos por esos asesores y que podrian servir de
ayuda.

136. La organi zaci 6n Status of Wwnen Canada participa en estrategias

encam nadas a integrar con éxito |las responsabilidades |aborales y

fam liares, sobre la base del principio de que los hijos (y la casa) no son
responsabi | i dad exclusiva de la nadre. Status of Wnen col abora con el
Partido Laborista del Canadad en varios proyectos pertinentes, entre ellos el
trabajo en pro de la ratificacion del Convenio 156 de | a Organizaci 6n

I nt ernaci onal del Trabajo. Un Gupo de Trabajo de Status of Wnen y de

funci onarios del Partido Laborista esta preparando dos nonografias: |a
prinmera se refiere a opciones para nejorar la integraci 6n de |as
responsabil i dades del trabajo y la famlia, que realizaran responsabl es de
Status of Winen y |a segunda es una conpilaci 6n de las nejores practicas y
propuest as i nnovadoras brindadas por enpl eados del sector privado y de
publico, que correrd a cargo de | os representantes del Departanento de
Trabajo. Este dltinp ha establ ecido un Fondo de igual dad en el lugar de
trabaj o, una de cuyas prioridades esta formada por proyectos que se refieren
a | as responsabilidades |aborales y familiares.

137. El Codigo de Trabajo del Canada, aplicable a | os enpleados de |as

i ndustrias regul adas a escal a federal, establece 17 semanas de |icencia no
renmunerada por nmaternidad y 24 semanas de |licencia no remunerada para e
padre o I a madre, que puede tomar cual quiera de ellos o conpartirse entre

| os dos. La Unenpl oynent |nsurance Act (Ley sobre seguro de desenpl eo)

est abl ece 15 senanas de prestaciones por naternidad y 10 semanas de

prestaci ones para cual qui era de | os progenitores y en beneficio de todos |os
enpl eados del Canada que hayan trabajado el nUnmero prescrito de semanas en
el afio anterior. El Cddigo de Trabaj o establ ece proteccion contra el despido
0 el cese debido a licencia por enbarazo o licencia del padre. La Ley

canadi ense de derechos humanos prohibe |a discrimnaci 6n por notivo de sexo
(conprendi dos el enbarazo y el parto), estado civil o condicion famliar. La
Corte Suprena del Canada ha concluido que |la prohibicién de la

di scrim naci 6n por notivo de sexo en la |legislacion provincial y territoria
sobre derechos humanos prohibe | a discrimnaci 6n por enbarazo, aunque no

esté enunerada entre | os notivos prohibidos (Brooks v. Canada Safeway Ltd.).

138. El inforne del G upo de Trabajo federal-provincial-territorial sobre
la Salud Mental de N flos y Adol escentes, titulado Edificando para el

futuro: un marco para |os servicios de salud nental para | os nifios y |os
adol escentes del Canadé reconoce que la famlia es clave en el sumnistro
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de atenci 6n, cuidados y apoyo a los nifios y | os adol escentes y que es
prioritario el que la conunidad refuerce | a capacidad de las fanilias para
cui dar de sus hijos.

139. El Progranma de estrategia de salud nmental infantil del Departanmento de
Salud y Bienestar del Canada ha financiado un folleto para | os padres sobre
las formas de ayudar a sus hijos a enfrentarse con | a separacion y el

di vorci o.

b) Asistencia a | os padres (parrafo 2)

140. El Programa "Nadie es perfecto" es un progranma naci onal de apoyo y
educaci 6n para | os padres de ni fios pequefios desde que nacen hasta | os

5 afios de edad. Se basa en | as capaci dades de | os padres, facilita el apoyo
mutuo y aporta informaci 6n sobre la forma en que | os padres tratan a sus
hijos y el desarrollo del nifo.

141. El Progranma de apoyo a | os padres después del parto, basado en e
concepto de la atenci 6n de maternidad centrada en la famlia se ejecuta por
conducto de hospitales y de centros de salud de |la comunidad en todas | as
regi ones del Canada. El Progranm responde a | as necesi dades de infornmaci é6n
y de apoyo de |l os padres y sus famlias durante el periodo siguiente a
parto y esta destinado a aunentar | a confianza de | os progenitores. Desde
su com enzo en 1988 el Programa ha recibido financiaci 6n por val or de

800. 000 dol ares.

142. El Progranma "D spuestos o no" es un prograna naci onal de apoyo y de
educaci 6n destinado a | os nifios de 8 a 12 afios de edad y sus padres. Su
obj etivo es pronover |a comunicaci 6n positiva en la famlia y prevenir e
uso del tabaco, el alcohol y otras drogas por nifios.

143. El Programa de apoyo a las famlias de mlitares se cred en 1991 para
atender a | as necesi dades especiales de las fanmilias de militares nedi ante
el establecimento de un sistenma coherente y coordi nado de apoyo a |l a
famlia en el seno de la conunidad mlitar. Se basa en | os principios de |la
organi zaci 6n de la conunidad y su objetivo es transmitir |a propiedad de
programa a las famlias y |las conunidades a |as que atiende. Las Fuerzas
Canadi enses han conpronetido un néxino de 16 mllones de dol ares al afio
para financiar este prograna permnanente.

144. El Departanento de Salud y Bienestar del Canada esta trabajando en
asoci aci 6n con el sector privado y sin fines de lucro con objeto de

el aborar una canpafia de multinmedi os titulada "Strengthening Fanilies"
(Reforzar las fanilias). Su objetivo es pronover una conunicaci 6n famliar
positiva y aportar infornmaci 6n sobre el crecimento y el desarrollo sano de
| os hij os.

145. Los padres que son inmigrantes o refugi ados necesitan a veces
i nformaci 6n sobre las instituciones y |las nornas canadi enses. El Progranmm
de apoyo y participaci 6n de | a conunidad, de Multiculturalismand
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Citizenship Canada inparte clases de informaci 6n para | os nuevos
canadienses. De ellas forma parte la informaci 6n relativa a |l as escuelas y
el sistemm de educaci 6n, el contacto con la policia y el acceso a |os
servi ci os de sal ud.

2. Prioridades y objetivos

146. La integracion efectiva de | as responsabilidades del trabajoy la
famlia es una de las prioridades de Status of Wnen Canada y de la
Direcci 6n del Trabajo de la Mijer del Canadd. El Grupo de Trabajo conjunto
federal -provincial-territorial Status of Wnen y el Departanento de Trabaj o
est an redact ando un documento que exaninaré el caréacter conplejo de |as
cuestiones y sugerira directrices para |a acci én.

147. Se estd nodificando el Codigo de Trabajo del Canada a fin de que
contenpl e |l a reasignaci 6n de puesto en relaci 6n con |la materni dad para
apoyar el derecho de la mujer a seguir trabajando mentras estéa enbarazada.
Los enpl eadores estaran obligados a hacer todas |as tentativas razonabl es
por nodificar el enpleo o asignar a un nuevo destino a una enpl eada

enbar azada cuando | 0 exijan sus necesi dades tenporal es de sal ud.

E. Separaci6n del nifio respecto de |los padres (articulo 9)

1. Medidas en vigor

148. Conp se indic6 anteriornente en el parrafo 134, el parrafo 10) de
articulo 16 de la Ley sobre el divorcio obliga al tribunal a poner en
efecto el principio de que los hijos del natrinonio deben tener tanto
contacto con anbos progenitores conp sea conpati ble con el interés superior
del nifio. El parrafo 5) del articulo 16 establ ece que el progenitor con
derechos de visita al nifio tiene el derecho de recabar y recibir

i nformaci 6n acerca de la salud, |a educacion y el bienestar del nifio. E
parrafo 7) del articulo 16 autoriza al tribunal a incluir en una orden un
requi sito de que el progenitor que tiene la custodia del hijo informe al
progeni tor con derechos de visita si se propone nodificar el lugar de
resi dencia del hijo.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

149. El Departanento de Justicia esta exam nando | as cuesti ones de derechos
de custodia y visita. Los datos enpiricos actual es denuestran que | os ni fios
se ven muy afectados por |a experiencia de la violencia famliar, que
conprende el presenciar una relaci 6n de nmalos tratos entre | os padres.
Pueden existir casos de violencias y malos tratos famliares en | os que el
interés superior del nifio consista en no tener contacto directo con anbos
progeni tores.



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 35

F. Reuni6n de famlias (articulo 10)

Medi das en vi gor

150. El apartado c) del articulo 3 de la Ley sobre inmgraci én incluye
entre los objetivos de la politica del Canada en materia de inmgracion |la
necesi dad "de facilitar la reunién en el Canada de | os ciudadanos y | os
resi dentes pernmanentes del Canada con sus parientes cercanos de
extranjero". En la Ley se define a la "famlia" en el sentido del padre y
la madre y 1 os hijos que por notivos de edad o de di scapaci dad dependen
sobre todo de |la nadre o el padre para su sustento (conprendi dos | os hijos
ilegitinos). Las Regl ament aci ones sobre inm gracién definen a un "hijo a
cargo" o una "hija a cargo” en el sentido de una persona no casada nenor de
19 afos, una persona nayor de 19 afios matricul ada a tienpo conpleto cono
estudi ante y dependi ente desde el punto de vista financiero y una persona
qgue conp resultado de discapacidad fisica o nental no esta en condi ci ones
de sustentarse y depende financi eranente del progenitor

151. De conformdad con la Ley sobre inmgracio6n, |Ios hijos de un ciudadano
o residente pernanente del Canada pueden estar patroci nados por esa persona
sin necesidad de estar sonetido al "sistenma de puntos" o normas de

sel ecci6n y sin que el patroci nador satisfaga ningan criterio financiero.
Después se les permte entrar en el Canada conb i nm grantes, sienpre que se
sati sfagan | os requisitos nmédicos y de seguridad. EIl Mnistroy e
CGobernador con el Consejo pueden eximr a deterni nados ni fios de esos
requisitos. A fin de asegurar que el programa de reuni 6n de famlias sea
todo | o hunano y expedito posible, |as Reglanentaci ones sobre inm gracién
establ ecen que la tramtaci 6n de visas para conyuges e hijos a cargo tiene
I a mayor prioridad.

152. En al gunos casos, |as personas que se hallan en el Canada sin
satisfacer 1 os requisitos |egales tienen hijos nacidos en el Canadd que son
ci udadanos canadi enses. Si | os progenitores se marchan del Canada o se |os
expul sa del pais y tienen un hijo a cargo que es ciudadanos canadi ense, |a
deportaci 6n de | os padres no afecta a esa condici 6n de ci udadania del hijo,
ni a su derecho de permanecer en el Canadd. El péarrafo 1) del articulo 6 de
| a Carta Canadi ense de Derechos y Libertades inpide que el Cobierno de
Canada ni egue a un ciudadano o residente permanente del Canada el derecho
de entrar en el Canada, permanecer en el pais o salir de él, salvo que ello
esté justificado en virtud del articulo 1 de la Carta.

153. La reuni6n de famlias tanbi én se ve facilitada nediante |a
autorizaci 6n a | os ni fios que son ciudadanos o resi dentes pernanentes de
Canada para salir del pais con el objeto de visitar a sus padres en el
extranjero y después regresar al Canad4d, de conform dad con el articulo 6
de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades. Si un nifio no puede viajar
al pais de residencia de sus padres -por ejenplo, porque |as autoridades de
ese pais no permten su entrada-, existen disposiciones general es que
pueden utilizarse para pernmitir que |los padres visiten a sus hijos en e
Canada.
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G Pago de la pension alinenticia para el nifio
(parrafo 4) del articulo 27)

1. Medidas en vigor

154. De conform dad con el parrafo 5) del articulo 15 de | a Ley sobre el
divorcio, al dictar una orden de nmantenimiento el tribunal tendra en cuenta
|l os medios y | as necesidades de | as partes. De conformnidad con e

articulo 17, una orden de manteni m ento puede canbiar si se ha produci do
una nodi ficaci 6n en la condicio6n, |os nedios, |as necesidades u otras
circunstanci as del nifio o de sus progenitores.

155. Se ha creado un Fondo de observancia del manteninmento de las fanmilias
con objeto de asegurar que | as personas obligadas a pagar el manteniniento
de sus conyuges e hijos cunplan con sus obligaciones. Permte al Gobierno
del Canada facilitar el intercanbio de infornaci 6n sobre | as cuestiones de
observancia entre | os gobiernos provinciales y territoriales y ayudar a
éstos el aborar nuevos recursos y nedi os de inposicién de |a observancia y
aunentar la conciencia del publico de la inportancia de respetar |as
ordenes de mantenimento de la famli a.

156. En |l a actualidad existen varios reginenes de reciprocidad en cuanto a
ordenes de pension alimenticia entre gobi ernos provinciales y paises
extranjeros a fin de asegurar el cobro de la pension alinmenticia de |os

hi j os.

2. Prioridades y objetivos

157. Actual mente esta en marcha una iniciativa federal -provincial -
territorial nmediante la que se trata de revisar toda |la cuesti én de
mantenimento de los hijos. Una de | as opciones de reforma que se estan
estudi ando es | a promul gaci 6n de Child Support Guidelines (Directrices
sobre | a pension alinenticia de |os hijos).

158. Se estan exam nando solicitudes de varios Estados encani nadas a

el aborar convenios bil aterales sobre el cobro de Ia pensién alinmenticia
desde el extranjero. El Gobierno del Canad4, tras cel ebrar nuevas consultas
con | as provincias, puede exaninar asimsno |a posibilidad de convertirse
en parte en convenios nultilateral es ya existentes sobre | a cuestion de
cobro de drdenes de pensi6n alinenticia.

H Qros tipos de cuidado (articulo 20)

159. Las administraciones provinciales y territoriales tienen jurisdiccién
sobre otras fuentes posibles de atenci6n a | os nifios. En cuanto a | as

nedi das especi al es adopt adas por el Gobierno del Canada acerca de | os nifios
aborigenes, véanse |os parrafos 86 a 88.
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I. Adopcion (articulo 21)

1. Medidas en vigor

160. Al ratificar la presente Convencion, y en consulta con |as

or gani zaci ones aborigenes nacional es, el Canadad fornmul 6 una reserva a
articulo 21, a fin de asegurar que el reconocimento de | as fornas
consuet udi nari as de cuidado entre | os puebl os aborigenes del Canada, cono
| a adopci 6n consuetudi naria, no se viera obstaculizado por el requisito de
articulo 21 de que | as adopci ones estén autorizadas por |as autoridades
conpetentes, con arreglo a las leyes y a | os procedi nientos aplicabl es.

161. La Direcci 6n Naci onal de Adopci ones del Departanento de Salud y

Bi enestar del Canadéa el abora nuevos progranas de adopci 6n y negoci a
acuerdos con otros paises a fin de asegurar que el interés superior de

ni fio esté protegido nediante el requisito de que | as adopci ones estén
organi zadas por | as autori dades conpetentes del Canada y del pais de
origen. En | os nodel os de acuerdo se aclara que el articulo 21 de la
Convenci 6n dota a los "principios rectores", y se enuneran | os aspectos
esenci al es del articulo 21. La Iniciativa en pro del desarrollo del nifio,
de 1992 (que se describe en el parrafo 187), dotd de recursos a la

Di recci 6n Naci onal de Adopci ones para que pudiese |l egar a acuerdos

adi ci onal es de adopci 6n con otros paises. Se han establ eci do contactos con
funcionarios de otros 12 paises a fin de explicar la funcioén de la

Di recci 6n de Adopciones y estudi ar di sposiciones de trabajo.

162. En | as Regl anent aci ones sobre inmi graci6n se trata de |a adni sion de
| os ni fios adoptados en el extranjero y tanmbi én de | os ni fios que se han de

adoptar en el Canada y que son nenores de 19 afios. A | os ni fios adoptados en
el extranjero se los trata igual que a los hijos bioldgicos y a cargo de
sus famlias. Asi, |os adol escentes adoptados mayores de 19 afios que si guen
estando a cargo de | os padres pueden entrar en el pais. Afin de inpedir
abusos no se aceptan | as adopci ones de conveniencia, y un niio no puede
rescindir ulteriornente | a adopcion a fin de patroci nar a sus propios
progeni t ores bi ol 6gi cos.

163. En lo que respecta a | os nifios que se han de adoptar en el Canada,
pueden contar con el patrocinio de un aspirante a progenitor gque sea

ci udadano o residente permanente del Canada si el nifo es huérfano, o un

ni io abandonado cuyos padres no se pueden hallar o un nifio i nternado en una
entidad de cui dado para su adopcion. A fin de proteger |los intereses de

ni fio, el gobierno de la provincia en la que ha de residir éste ha de

mani festar, por escrito, que no tiene ninguna objecién a | as di sposiciones
propuestas para | a recepci 6n del nifio.

164. En el Canada, la intervenci 6n de particulares y organi zaci ones en
adopci ones internaci onal es no esta regl anentada por el derecho federal ni
provincial, salvo en la provincia de Quebec. En consecuencia, |os
particul ares y organi zaci ones canadi enses no regl anent ados por ni nguna
aut ori dad que se ocupe del bienestar de la infancia pueden entrar en
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contacto con funcionarios extranjeros a fin de organi zar adopci ones para
canadi enses residentes en provincias distintas de Quebec.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

165. No todos | os paises con |los que entra en contacto la Direccion

Naci onal de Adopci ones son receptivos a una di sposici on sobre adopci 6n de
ni ios por conducto de |l as autoridades conpetentes, y ello por una serie de
razones, entre ellas la inexistencia de una base |egislativa o de una

aut ori dad cl aranente defini da que supervi se | as adopci ones internacional es
e identifique y declare a | os ni fios abandonados o di sponi bles para | a
adopci6n, y a la falta de infraestructura y recursos para | a ejecucion

ef ectiva de | os procedi m entos.

3. Prioridades y objetivos

166. La Direcci 6n Naci onal de Adopciones esta prestando prioridad a la

el aboraci 6n de nuevos programas y la nejora de |os existentes para la
adopci 6n de nifios, por conducto de | as autoridades conpetentes del Canada y
del pais de origen.

167. El Gobierno del Canad& particip6 en |a el aboraci 6n del Convenio de

La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de
Adopci 6n Internacional, bajo | os auspicios de |la Conferencia de La Haya de
Derecho Internacional Privado, y en |la actualidad trabaja en pro de |la
pronta ratificacion de | a Convenci 6n por el Canada. Los principal es

obj etivos del Convenio son establ ecer salvaguardias a fin de asegurar que
| as adopci ones interpaises se produzcan en el interés superior del nifio,
est abl ecer un sistenmm de cooperaci 6n interestatal a fin de garantizar e
respeto de esas sal vaguardias y garantizar el reconocimento de |as

adopci ones hechas de conform dad con | a Convenci 6n

J. Traslado vy retencidén ilicitos (articulo 11)

1. Medidas en vigor

168. El Codigo Penal tipifica delitos que son pertinentes en |la lucha
contra el traslado ilicito y el no retorno de nifios. Por ejenplo, el
parrafo 1) del articulo 279 del Codigo establece | a pena de cadena perpetua
por secuestro cuando se utiliza la fuerza. Véase asimsno el parrafo 377
infra.

169. El Canada ha ratificado | a Convenci 6n de La Haya sobre | os aspectos
civiles del secuestro internacional de nifios. En todas |as provincias y
todos los territorios se han pronul gado | eyes sobre su aplicacién a fin de
garantizar el réapido retorno de los nifios trasladados o retenidos

ilegal mente y asegurar el respeto de | os derechos de custodia y acceso de
| os progenitores (esta Convenci 6n tanbi én establ ece | as nmedi das necesari as
a fin de garantizar |os derechos que se enuneran en los articulos 9 y 10).
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2. Factores, dificultades y progresos realizados

170. La Convenci 6n de La Haya ha tenido un efecto disuasorio sobre |a
traslado ilicito y el no retorno de nifios del extranjero. Sin enbargo, en
varios casos, los retrasos y |la entrega no voluntaria han creado
dificultades. La busqueda de informaci 6n pertinente, por ejenplo acerca de
| ugar donde se encuentran el secuestrador y |os nifios secuestrados resulta
a veces conplicada. Ademas, cuando al nifio secuestrado se lo transporta a
un Estado que no es parte en |l a Convenci 6n de La Haya, a nenudo |a

i ntervenci 6n por la via diplomatica no tiene éxito.

3. Prioridades y objetivos

171. El Gobi erno del Canada ha veni do pronovi endo activanente | a adhesi 6n
por otros Estados a |la Convenci 6n de La Haya sobre el secuestro de nifios,
en particular entre | os paises del Commonweal th. Esta buscando nedi os de
nejorar la aplicacion eficaz de la Convenci6n a nivel tanto interno conp

i nternacional. El Gobierno del Canada tanbi én puede estudiar | a posibilidad
de ratificar la Convenci 6n sobre el retorno internaci onal de nifios, de la
Organi zaci 6n de | os Estados Anericanos.

K. Abusos trato negligente (articulo 19

1. Medidas en vigor

172. ElI Codigo Penal contiene varias di sposiciones que protegen a | os nifios
y | os adol escentes contra todas |las formas de abuso sexual : articulos 151
(interferencia sexual), 152 (invitacion a |os contactos sexual es) y 153
(expl otaci 6n sexual). Los delitos especificos que figuran en el Cadi go
Penal en | o que respecta a progenitores, tutores y jefes de hogar son |os
articulos 170 (activi dades de proxenetisnb del progenitor o el tutor), 151
(autorizaci 6n de la actividad sexual por el jefe del hogar) y 172
(corrupci 6n de menores).

173. En 1984 el Conmité sobre delitos sexual es contra nifios y adol escentes
presentd a los Mnistros de Justicia y de Salud y Bienestar su inforne
titul ado Sexual O fenses Against Children (Delitos sexual es contra nifios)
(el Lnforne Badgley). La respuesta del CGobierno del Canada incluyé |a

desi gnaci 6n en 1987 de un Asesor Especial sobre malos tratos sexuales a |los
ni fios con el mandato de preparar un informe para el Mnistro de Salud y

Bi enestar Naci onal es sobre la orientaci6n a largo plazo de las iniciativas
federal es en nateria de abusos sexual es contra | os nifios, su ejecuci 6n y
coordi naci 6n. Ese inforne, titulado Reaching for Solutions (En busca de
sol uci ones) se publicé en 1990 y contiene en total 74 reconendaci ones.
Hasta | a fecha, nés del 90% de | as reconendaci ones hechas al Gobierno de
Canada se han aplicado de una forma u otra.

174. La Division de Prevencién de la Violencia en la Famlia, de
Departanento de Salud y Bienestar del Canad4a, coordina |las actividades
federales en la esfera de la violencia en la fanmlia. Las activi dades
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actual es parten de la Iniciativa contra | os abusos sexual es contra | os

Ni fios, de 1986, y la Iniciativa contra la violencia en la fanilia, de 1988.
Exi sten en la actualidad en todo el Canada 32 proyectos en contra de | os
mal os tratos contra |l os niflos o | os abusos sexual es contra éstos, 25 de |os
cual es han quedado ya term nados. El Centro Nacional de Infornmaci 6n sobre
la Violencia en la Fanilia, del Departanento de Salud y Bienestar,
constituye un centro nacional de recursos y servicio de consulta para todos
| os canadi enses que aspiran a obtener informaci 6n y sol uci ones en rel aci én
con la violencia en la fam lia, conprendi dos | os abusos contra | os ni fios.
En | a actualidad esta el aborando inventarios descriptivos de | os proyectos
de mal os tratos contra | os nifios y abusos sexual es de | os ni fios financi ados
entre 1989 y 1991.

175. En 1991 se anunci6 la Iniciativa contra la violencia en la famli a,
con un presupuesto de 136 mllones de dolares a o largo de cuatro afios. Su
objetivo es reducir la incidencia de todas |as formas de abuso contra | os
ni fios nmedi ante diversas estrategias de prevenci 6n, incluido el aunento de
la conciencia, la novilizacion de |as conunidades y el canbio de |as
actitudes. Tanbi én estudi ara nodel os i nnovadores de intervenci 6n y
tratamento para las famlias violentas y que descuidan a | os hijos. Con
respecto a |la reducci on de | os abusos sexual es contra | os nifios, entre |as
actividades figuran | a eval uaci 6n de | os npdel os exi stentes de tratam ento
y el estudi o de diversas posibilidades, entre ellas evaluar |a coordi naci én
de las activi dades de capacitaci 6n e informaci 6n di sponi bles y el aborar
programas y estrategias de prevenci 6n de | a conuni dad para prevenir |os
abusos contra | os nifios. Ademés de miltipl es proyectos de informacion,
capaci taci 6n y eval uaci 6n, el Departanento de Salud y Bienestar del Canada
esta |l evando a cabo investigaci ones sobre abusos contra | os nifios
(incluidos el trato negligente y los malos tratos fisicos, enocionales o
sexual es). Los resultados de |a investigaci 6n seran objeto de una anplia

di fusi 6n en el Canada

176. La Iniciativa aborigen para conbatir |la violencia en |as reservas
indias refleja el reconocimento por parte del Gobierno del Canada de |a
gravedad del problema en | as conuni dades aborigenes e inplica una

asi gnaci 6n de 36 mllones de délares a lo | argo de cuatro afos.

177. Conp conponente de la Iniciativa contra la violencia en la famlia, la
Soci edad Canadi ense de H potecas y Vivienda (CVHC) aporta financiaci 6n de
capital a grupos de la conunidad sin aninb de lucro o caritativos y a
bandas indias para | a creaci 6n de uni dades de vivienda de tipo hostal en
| as que puedan quedarse con caracter de urgencia las nujeres y sus hijos
gue padecen nalos tratos (el Programa Proyecto Refugio). El Programa
Proyecto Refugi o gasto 22,21 mllones de dol ares de 1988 a 1992 y ha

fi nanci ado 458 uni dades de vivienda. Existe otro programa de |la CVHC

Il amado "El paso siguiente"” cuyo objetivo es ocuparse de | a necesidad de
alojamiento a plazo mas largo para las victinas de la violencia en |la
famlia nmediante el sumnistro de financiacion de capital para e
desarrol |l o de proyectos de vivienda de "segunda fase" sin anino de | ucro.
El Programa "El paso siguiente" ha recibido créditos por 21 mllones de
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délares a lo largo de cinco afios (1991-1995), lo cual se espere Ileve a la
creaci 6n de 80 uni dades de urgencia y 170 de segunda fase.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

178. A nedida que aunenta |la conciencia de | os abusos contra | os nifos,

t ambi én ha veni do aunentando el ninero de actuaciones de |l os tribunales,
con el resultado de un aunento del tienpo que |leva el plantear |os casos
ante los tribunales. Este retraso tiene consecuencias para el tratamento y
el bienestar del nifio victima. Las provincias y los territorios tienen
jurisdiccion sobre la admnistracion de la justicia, y el Departanento de
Justicia del Canada ha iniciado un dialogo con ellos a fin de ocuparse de
esta cuesti on.

179. El procedimento ante |l os tribunal es para ocuparse de | os abusos
sexuales y el trato negligente fisico de los que son victimas | os nifios se
esta centrando cada vez mas en el nifo. Por ejenplo, varias provincias
estan revi sando su | egislacion de proteccién de la infancia con nmiras a
facilitar el que |los nifios declaren en los tribunales. La |egislacion
federal tanbi én ha facilitado el que |os nifos puedan prestar declaracion
en los tribunales.

3. Prioridades y objetivos

180. Hasta 1991 la atenci 6n federal se centraba en aunentar |a conciencia
publica de | os abusos sexual es contra | os nifios. Aunque |as activi dades
segui ran ocupandose del problema de | os abusos sexual es contra | os nifios,
t anbi én se ocuparan de los malos tratos fisicos y el trato negligente.

181. En la actualidad se esta revisando el articulo 43 del Cddi go Penal

gue pernite a los padres y |los profesores utilizar una fuerza razonabl e
contra los nifios, a fin de evaluar su aceptabilidad desde | a perspectiva de
| a presente Convenci 6n. El Departanento de Sal ud del Canadad se esté

di sponi endo a cel ebrar consultas sobre | a cuestion con particulares y
grupos interesados y a educar a | os padres sobre |as otras posibilidades
distintas del enpleo de la fuerza fisica contra | os nifos.

182. El Gobi erno del Canada ha veni do partici pando en debates con

conuni dades aborigenes para determnar |la forma nas adecuada de ocuparse de
la violencia en la famlia en |l as conuni dades aborigenes. Las comuni dades
est an establ eci endo sus propias prioridades respecto de | os servicios, conpb
la asistencia a las victimas de abusos anteriores y | os servicios de
prevenci on.

183. El Gobi erno del Canada reconoce que qui za sea necesario estudiar |la
posi bilidad de adoptar nedi das adi ci onal es para conbatir todas |as formas
de abuso. Entre | as medidas sugeridas por |a Coalicion Canadi ense pro
Derechos del Nifio en el transcurso de consultas cel ebradas con ella acerca
del presente infornme figuran |l a prohibiciodn de |os juguetes bélicos y otros
juegos violentos, el aunento de | as sentencias inmpuestas a | os reincidentes
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y | a el aboraci 6n de nedi das para hacer que el procedimento ante | os
tribunal es resulte nmenos tenso para |l os nifios y esté nmenos sesgado en e
senti do sexual

L. Exanmen periédico de la internacién (articulo 25)

184. La administracion y |la prestaci 6n de servicios de salud y sociales es
de | a incunbencia de |las adm nistraciones provinciales y territoriales. Sin
enbar go, existe una responsabilidad federal por la admnistracién y la
prestaci 6n de servicios de salud y sociales en |las reservas. Se ha veni do
produci endo una evol uci 6n haci a un aunento del control por las Prineras
Naci ones en | o que respecta a |l os servicios de salud y soci al es.

VI. SALUD Y BI ENESTAR BASI COS

185. Aunque | os canadi enses son | 0os responsables por la salud y e

bi enestar béasi cos de sus hijos, cuentan con el apoyo de un sector activo y
abnegado de voluntarios, asi conpb con el del Gobierno a todos |os niveles:
muni ci pal, provincial, territorial y federal. A nivel federal, e
Departanento de Salud y Bienestar del Canada tiene |a responsabilidad

f undanent al

A. El derecho a la vida, la supervivencia y e

desarrollo (parrafo 2) del articulo 6)

1. Medidas en vigor

186. El Gobi erno del Canada ha adoptado nedi das preventivas y de pronoci én
para nejorar |la salud de |os nifios pequefios, a |lo largo de |las fases previa
a la concepci 6n, prenatal, postnatal y de prinera infancia. Su objetivo es
aumentar el desarrollo en las esferas de | a educaci6n y la capacitacion, la
conci enci a publica, la investigacién y el apoyo de |a conunidad, y
novilizar a los particulares, |los padres y |las organi zaci ones i nteresadas
con objeto de que actlen para reducir |las condiciones de riesgo.

187. En 1992, conp parte de Futuros mas |um nosos: el Plan de Acci 6n de
Canada para la infancia, el Gobierno del Canadd anuncié la Iniciativa en
pro del desarrollo del nifo, que tiene conp objetivo pronover la salud y el
bi enestar de | os "nifAos en peligro", es decir, los nifios que tienen
probabi | i dades de experimnmentar una incidencia superior a lo nornal de mala
salud y nutricion, problemas de salud nental, discapacidad y |esiones, o
abusos y trato negligente, con | os consigui entes problemas de

di scapaci dades en su desarroll o, abandono tenprano de |a escuela y
delincuencia. La iniciativa, en la que se invertiran 459 mllones de
délares a lo largo de cinco afios, forma parte de un grupo de programs a

| argo pl azo i deados para hacer frente a | as condiciones de riesgo durante
| os prineros afios de la vida de un nifo.

188. El Programa de acci 6n de |la conunidad en pro de la infancia, que es
uno de | os componentes de la Iniciativa en pro del desarrollo del nifio
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aportara financiaci 6n pernmanente a grupos de |la cormunidad a fin de pronover
la salud y el desarrollo de |los nifios de 7 afios o nenos cuya salud corra
peligro.

189. El Conponente Indio e inuit de la Iniciativa Futuros mhs | um nosos
facilita recursos financieros a |as conuni dades aborigenes para que se
ocupen de | as cuestiones de salud nental y desarrollo del nifio, neonatos
sanos, prevencion de | esiones, conducta de | os padres y uso indebido de
di sol ventes. La mayor parte de | os fondos se han descentralizado para
ocuparse de | as cuestiones de forma ori entada hacia | a conuni dad. Adenas,
apr oxi madanent e 380 conuni dades indias e inuit reciben servicios de
prevenci on.

190. El Progranmae de estrategia de salud nental infantil de la Iniciativa en
pro del desarrollo del nifio se ocupa de |as cuestiones de salud nental de

| os ni fios desde una perspectiva de prevenci 6n y de intervenci 6n rapida. Se
hace especi al hincapi é en | os nifios menores de 6 afios cuyas circunstancias
(conprendi dos | os factores socioculturales, econém cos, famliares y

anbi ental es) | os ponen en situaci ones de riesgo por problemas de sal ud
nmental y de desarrollo. El Conponente indio e inuit de la Iniciativa en pro
del desarrollo del nifio aporta a |as conuni dades aborigenes una sunma de

145 millones de dolares a lo largo de un periodo de cinco afios en apoyo de
sus programas de salud nmental y tiene por objetivo reforzar |la salud nenta
de los nifios, las fanmlias y |as conuni dades.

191. EI Gupo de Trabajo federal-provincial-territorial sobre |la salud
nmental de nifos y adol escentes ha publicado un informe titulado Edificando

para el futuro: un marco para |l os servicios de salud nental para |os nifios

y los adol escentes del Canada (véase el parr. 32). El informe reconoce que
los nifios y | os adol escentes tienen necesi dades bi ol 6gi cas, enoci onal es, de

desarrollo y social es especificas y se establ ecen | os siguientes objetivos:

a) Investigar los vinculos entre |los problemas de la prinera
infancia y la salud nental en la edad adulta; apoyar |a tenprana
identificacion de |os nifios que corren el riesgo de tener problemas de
salud nental y que necesitan servicios;

b) Deternminar criterios para establ ecer una base de datos
epi demi ol 6gi cos acerca de | o0s nifios con probl emas nental es, enocionales y
de conducta, y

c) El aborar un marco para prestar servicios coordi nados y anplios
gue pronuevan |la salud nental de |los nifios y | os adol escentes.

El Programa de estrategia de salud nmental infantil del Departanmento de
Salud y Bienestar del Canada financio |a preparaci 6n del infornme.

192. La posologia y el uso adecuados de | os nedi canment os que se expenden
con receta o sin ella constituye una consideracion vital para |a seguridad
y el bienestar de |los nifios. El Departanmento de Sal ud y Bi enestar del
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Canadad ha contratado a un farmacéutico clinico para que investigue el
enpl eo de esos nedi cament os para ni fios, |os resultados de cuya

i nvesti gaci 6n evaluara de forma i ndependi ente | a Soci edad de Pediatria de
Canada. La Soci edad fornul ara reconendaci ones sobre | 0os canbi os necesari os
a fin de producir nmonografias con el objeto de que el Cobierno del Canada
adopte | as nmedi das adecuadas con | a industria.

193. Aunque | a cobertura de innunizaci 6n para | os niflos canadi enses es
relativanente alta (la tasa estimada de i nmuni zaci 6n de | os ni fios

canadi enses al ingresar en |la escuela es del 95%, en los Ultinmobs afios han
surgi do vari os probl emas de i nnuni zaci 6n de | os ni fios, conb brotes

i mprevi stos de saranmpi 6n y tos ferina, que se han atribuido a una

i nmuni zaci 6n insuficiente. En el Canada, |os programas de innuni zaci é6n son
de la incunbencia de las provincias y los territorios, y en dos provincias
| a vacunaci 6n es obligatoria. El Gobierno del Canada ha hecho una
aportaci on financiera a |l a Asoci aci 6n Canadi ense de Sal ud Publica con

obj eto de que cel ebre dos conferencias que creen un foro para que |as

admi ni straciones provinciales y territoriales normalicen |a cobertura de
vacunaci 6n. En virtud de la Iniciativa en pro del desarrollo del nifio, se
prestard asistencia para el estableciniento de objetivos nacional es en

mat eri a de enfernedades preveni bl es por vacunas. En | o que respecta a la

i nfanci a de otros paises, el Gobierno del Canada gastara 50 m |l ones de
délares a lo largo de cinco afios en su prograna internacional de

i nmuni zaci 6n, que incluira 130 proyectos de innuni zaci 6n en mas de

60 paises en desarrollo.

194. El Progranma nacional de investigacioén y desarrollo de |la salud, que
reci bi 6 25,168 millones de dol ares en subvenciones y contribuci ones en
1992-1993, financia investigaci 6n sobre la salud prenatal, en la prinera
infancia e infantil. En 1992 el Departanento de Salud y Bienestar de

Canada patroci n6 un sinposio sobre | os efectos del alcohol en el fetoy e
sindrone del alcohol en el feto y va a centrar sus actividades en |la
prevenci 6n. Adenés, y en asoci aci 6n con | a pobl aci 6n aborigen, se ha creado
un progranma para exam nar conmp afectan | os contam nantes anbiental es a
enbarazo y al desarrollo del nifio, en particular entre las nujeres y |os

ni fios aborigenes, en | 0os casos en que exi sten probl emas de cont am nant es.

195. Véase en el parrafo 226 el conentario sobre el Programa anplio de
sal ud escol ar.

2. Medi das cont enpl adas

196. En la actualidad, el Departanmento de Salud y Bienestar del Canada
busca un consenso sobre | os Objetivos Nacional es de Sal ud del N fio con
mras a el aborar una vision de |a salud del nifio en el Canadad que se ocupe
de la cuesti 6n de qué es | o que hace que | os nifios sean sanos y ponga en
mar cha un proceso para facilitar el logro de | os objetivos de salud para |a
i nfanci a.
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197. El Departanento de Salud y Bienestar del Canadd ha puesto en nmarcha
una iniciativa para |la el aboraci 6n de Reconendaci ones sobre la nutricioén en
la infancia, que reuni 6 a expertos nutricionales con objeto de revisar |as
directrices y fornular una decl araci 6n de politica nacional con respecto a
la ingesta de grasas en la dieta de los nifios. Un proyecto de informe
preparado conjuntanente por el Departanento de Salud y Bienestar y por |a
Soci edad de Pediatria del Canadad ha recibido |a aprobaci 6n de principio.
Las directrices se difundiran entre los grupos que intervienen en |la
nutriciéon y la alinentaci 6n de | os nifios, conb |las escuelas y |as

guar deri as.

198. Mediante consultas con las provincias y los territorios, el
Departanento de Salud y Bienestar del Canada esté el aborando un Progranma de
supervi si 6n de | a salud publica basado en unidades a fin de nejorar |la
exactitud y | a oportunidad de |la informaci 6n sobre | as enfernedades
transmisibles y no transnisibles de la infancia (cono la nmeningitis y e
asma infantil). La vigilancia en esta escala es fundanental para que |la
aplicacion y |la eval uaci 6n de | as nedi das de prevenci 6n de enfermedades
adopt adas por |as autoridades de sal ud publica sean eficaces.

199. La nutricién de un neonato naci do con bajo peso puede tener profundos
efectos en el crecimento y el desarrollo a largo plazo. El Departanento de
Salud y Bienestar del Canada se ocupa actual nente de el aborar Normas para
una férmul a destinada a neonatos naci dos con bajo peso, que inplica la

el aboraci 6n, la pronulgacién y la aplicacién de normas y directrices a fin
de asegurar que las fornulas conerciales para | os neonatos naci dos con bajo
peso satisfagan sus necesi dades de nutricion. Una vez haya term nado el
estudi o de esas directrices, se estudiara si deben promul garse conp

regl ament aci ones.

3. Instituciones y necani snos

200. Se ha creado un Comté especial de expertos técnicos de |las Prineras
Naci ones con el mandato de identificar |os el ementos de una estrategia
naci onal que haga frente al sindrone y el efecto del alcohol en los fetos
(FAS/ FAE). Ha el aborado un proceso para el aboraci 6n de |l a estrategia

naci onal . En | a senmana de conci enci aci 6n sobre adi cci ones de 1993 se
prestarda gran atenci 6n al FAS/ FAE.

4., Cooperaci 6n entre el Gobierno y las ONG

201. El Departanento de Salud y Bienestar del Canada tiene un Programa de
subvenci ones y contribuci ones a | as organi zaci ones naci onal es vol untari as
de salud que presta apoyo a | as organi zaci ones no gubernanentales en |la
real i zaci 6n de programas de educaci 6n y prevenci 6n para reducir la

norbilidad y la nortalidad neonatal e infantil. Entre |as organi zaci ones
gue reci ben apoyo figuran el Canadian Safety Council, |a Canadian

Foundation for the Study of Infant Deaths, Saint John's Anbul ance, |a
Soci edad Canadi ense de la Cruz Roja y el Consejo Canadi ense sobre el Habito

de Fumar y la Salud. En 1992-1993 el Gobi erno del Canada aportd
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2,899 millones de dolares a 48 organi zaci ones naci onal es vol untari as de

sal ud. Adenas, |l os servicios de salud de la famlia y de asesoram ento
sobre planificacién de la famlia cuentan con el apoyo de La Leche League,

| a Federaci 6n de Planificacion de la Famlia del Canada y Serena Canada.
Tanbi én se presta apoyo a | as siguientes asoci aci ones que se ocupan de

enf er redades especificas que afectan a | os nifios: Canadian Cystic Fibrosis,
Canadi an Di abet es Associ ati on, Canadi an Down's Syndrome Society, Canadian
Haenophilia Society, Spina Bifida Association of Canada y Turner's Syndrone

Soci ety del Canada.

202. La salud de los nifios es uno de | os principales aspectos a | os que
atiende el Fondo de contribucién a |a pronoci 6n de |a salud, de
Departanento de Salud y Bienestar del Canadad. El Fondo facilita apoyo a
sector no gubernanental para que realice proyectos en esferas conmo |a
pronoci 6n de la lactancia nmaterna y |l a prevenci 6n del bajo peso al nacer y
| as desi gual dades en el conportamento de |os padres y |a salud de |os

ni fios.

203. El Departanento de Salud y Bienestar del Canadd, junto con

or gani zaci ones de |la conuni dad, esta el aborando una Red canadi ense de
seguridad de la infancia y cooperando con el Instituto Canadi ense de sal ud
infantil y la Asociaci 6n Canadi ense de hospital es pediatricos en la

el aboraci 6n de una guia de progranmas de prevenci 6n de | esiones de |os

ni fios, recursos e investigadores. En col aboraci 6n con el Centro Canadi ense
de I nformaci 6n sobre Sal ud, estéa el aborando un procedimento para | a
supervisién de la prevalencia y la incidencia del asma infantil.

204. La Subdirecci 6n de Servicios Mdicos del Departanento de Salud y

Bi enestar del Canada trabaja en asociaci 6n con organi zaci ones no

guber nanental es en | a el aboraci 6n de proyectos relativos a |la salud de |os
ni fios aborigenes. Entre esos proyectos figuran |os siguientes:

a) Con | a Asoci aci 6n de Enferneras Aborigenes del Canada,
el aboraci 6n de un nodel o de guia de programas de estudi os para | a educaci 6n
y |l a capacitaci 6n de personal de salud de | a conunidad en | a prevenci én de
| as | esi ones;

b) Con el Instituto de Investigaciones de Pronoci 6n de | a Sal ud de
I a Universidad de Colunbia Britéanica, un exanen de |as obras publicadas
sobre I a prevenci 6n de | as | esiones entre | as conuni dades abori genes;

c) Con el Centro de G encias de la Salud de |a Universidad de
Otawa, andlisis de | os datos disponibles y preparaci 6n de un inforne
estadistico sobre lesiones fatales entre | os reconoci dos conp indi os;

d) Con el Centro de Prevenci 6n de Lesiones de |a Universidad de
Al berta, el aboracion, ejecucién y eval uaci 6n de 12 cursos practicos de
prevenci 6n de | esiones durante la infancia para |os trabajadores de sal ud
de | as comuni dades abor i genes;
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e) Con Pauktuuit, la Asociacién de Mijeres Inuit, identificacién de
| os objetivos de salud para la infancia y el aboraci 6n de un marco y una
estrategi a para pronover |a buena salud entre | os neonatos inuit;

f) Con | a Asanbl ea de Prineras Naciones, creaci 6n de una coni si 6n
técni ca sobre objetivos de salud para la infancia y activi dades sanas para
| o0s neonatos pertenecientes a |las Prineras Naciones;

0) Con |l a Facultad de Enferneria de |la Universidad de MacMaster un
examen de | as obras publicadas sobre |la eficacia de |os programas para |l a
buena sal ud de | os neonatos en | as conuni dades aborigenes;

h) Con |l a Soci edad de Pediatria del Canada, el Instituto Canadi ense
de salud infantil y | a Fundaci 6n sobre el Sindrone de Fallecimento
Repentino de Neonatos, el aboraci 6n de una estrategia para reducir |la
i nci denci a de ese sindrong;

i) Con el Instituto Canadi ense de salud infantil, nejora de |la
i nformaci 6n estadistica sobre la salud de | os nifios aborigenes.

205. En la esfera de la salud nental y el desarrollo del nifo, |a

Subdi recci 6n de Servicios Midi cos ha actuado conmp anfitriona de un curso
practico sobre prevenci 6n del suicidio y apoyado procedi m entos de consulta
para personas de las Prineras Naciones e inuit y dene sobre cuestiones de
salud nental y desarrollo del nifio. Las activi dades para nejorar |a salud
nmental y el desarrollo del nifio se basan en |a inportancia de que |as
famlias y | as comuni dades sean sanas.

5. Factores, dificultades y progresos realizados

206. Las tasas de nortalidad neonatal e infantil entre |os nifios aborigenes
han descendi do mucho en los ultinos afos, al pasar de 82,0 fallecinentos
por 1.000 nacidos vivos en 1960 a 10,2 por 1.000 nacidos vivos en 1990. Sin
enbar go, siguen siendo mas altas (aproxi nadanente el 50% entre |os nifios
aborigenes que entre otros nifios. Existen probl emas de sindrone de al coho
en el feto, suicidios, nalos tratos a | os nifios, uso indebido de sustancias
y prostitucion. Las condiciones fisicas en |as que viven | os puebl os
aborigenes suel en ser nocivas para su supervivencia y desarrollo. Adenas,

| a enaj enaci 6n respecto de |los valores de su estilo tradicional de vida no
ha sido conducente a su bi enestar

6. Prioridades y objetivos

207. Se estan preparando nmaterial es de consulta sobre | a adaptaci 6n
nmulticultural de |os progenitores para el Programa de apoyo a | os padres
después del parto y el Progranmm "Nadie es perfecto"”

208. Entre los objetivos del Gobierno del Canada figuran | os de el aborar y
aplicar un progranma nacional de salud prenatal para pronover partos sanos.
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B. Nifos inpedidos (articulo 23

1. Medidas en vigor

209. Incunbe al Secretario de Estado del Canada fonentar |a plena

partici paci 6n de todos | os ciudadanos canadi enses, conprendi dos | os ni fios
con di scapaci dades, en | os aspectos educaci onal es, econém cos y soci al es de
la vida. Coordina la participaci 6n de 10 departanentos y organi snos
federales en la realizaci6n de |a Estrategi a Naci onal para la integracion
de | as personas con di scapaci dades. La Estrategia, que se anunci 6 en 1991
es un prograna de cinco afios con un presupuesto total de 158 nillones de
ddl ares. Esta consagrado a | os objetivos de igual dad de acceso, integracion
econom ca y participaci 6n efectiva de | as personas con di scapaci dades.

210. Cono parte de la Estrategia Nacional, el Secretario de Estado de
Canada, en cooperaci 6n con el Departanmento de Justicia, ha coordinado un
exanen anplio de la |egislacidon que afecta a | as personas con

di scapaci dades y que Ilevd a |l a pronul gaci 6n, en 1992, del proyecto de |ey
C-78 An Act to Anend Certain Acts with Respect to Persons with Disabilities

(Ley de nodificaci 6n de deterninadas | eyes sobre personas con

di scapaci dades). Esta ley general nodific6 seis disposiciones federal es.
Por ejenplo, se nodificé el preanbulo de |a National Transportation Act
(Ley nacional sobre transportes) con objeto de incluir el acceso de |as
personas con di scapaci dades conp el emento en | a descripci 6n general de
si stema canadi ense de transportes.

211. Oro elemento de la Estrategia Nacional, bajo |la responsabilidad de
Departanmento de Salud y Bienestar del Canada, se ocupa de | as necesi dades
de los nifios y | os adol escentes con di scapaci dades. Se ha creado un fondo
de cuatro millones de dol ares para ayudar a | as organi zaci ones que se
ocupan de | os nifios, conb escuelas y agenci as de guarderia, al objeto de
integrar mejor en sus programas a | os nifios con di scapaci dades.

212. En 1985 el Secretario de Estado del Canada credé el Progranma de

partici paci 6n de | as personas di scapacitadas con el fin de apoyar a |as

or gani zaci ones no gubernanment al es de personas di scapacitadas a realizar
proyectos rel aci onados con refornas | egislativas, actuar en defensa de esos
proyectos y ayudar a | os nedi os de conuni caci 6n y |as organi zaci ones de
publicidad a el aborar enfoques que pronuevan una vision favorable de | as
per sonas di scapacitadas, conprendi dos |os nifios. Se ha prestado apoyo a

or gani zaci ones conb | a Asoci aci 6n Canadi ense para |la vida en |a conuni dad,
con objeto de Il evar a cabo proyectos encam nados a aunentar |a conciencia
entre | os adol escentes de | os desafios y | os obstacul os con que se
enfrentan qui enes tienen di scapaci dades intel ectuales e introducir circul os
de ami stades escol ares que pernmitan a | os nifios con di scapaci dades quedar

i ncl uidos en todos | os aspectos de |a vida escol ar nor ral

213. El Secretario de Estado del Canadd ha creado el Programa "Casa Abierta
del Canada: Programa de participaci 6n de |la juventud", que contenpla
aportuni dades de intercambio y aprendi zaje para | os jovenes. Uno de | os
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grupos cliente objetivos son | os adol escentes con di scapaci dades. El
Programa aspira a aunentar el conocimento, el aprecio y el respeto por la
di versidad de | a soci edad canadi ense y sus instituciones.

214. Con arreglo al parrafo 4 del articulo 23, el Secretario de Estado de
Canada ha adoptado iniciativas para dar |iderazgo internacional y crear una
red de ministros encargados de |a condicion de | as personas con

di scapaci dades, con una secretaria permanente en Montr eal

215. La Soci edad de Hipotecas y Vivienda del Canada ha aportado fondos a
fin de adaptar |as viviendas para satisfacer |as necesi dades especi al es de
| as personas di scapacitadas, conprendidos |os nifos, nediante el Prograna
de asistencia a |la rehabilitaci 6n de residenci as.

216. De conform dad con el Canada Assistance Plan (Pl an Canadi ense de

Asi stencia), el Gobierno del Canada conmparte con las provincias y |os
territorios el costo de |os servicios de atenci6n diurna para | os nifios con
di scapaci dades y necesi dades especi al es conp sillas de ruedas, dietas
especi al es, aparatos auditivos y gafas.

217. Véase en los parrafos 139, 189 a 191, 227, 239 y 240 informaci 6n sobre
| as nedi das que el Cobierno del Canada ha adoptado con respecto a | os nifios
con di scapaci dades nent al es.

218. En 1991-1992, Disabled Peoples' International, organisnb de autoayuda
gue trata de aunentar |la participaci on de personas di scapacitadas en el

desarroll o social y econom co de sus paises respectivos, recibié
535.981 ddl ares del Organi snb Canadi ense para el Desarrollo Internaciona
(CI DA).

2. Instituciones y necani snos

219. La Secretaria de |la Condicion de Personas Di scapacitadas coordina | as
activi dades relativas a | as personas di scapacitadas y cel ebra consult as,

el abora politicas y Il eva a cabo proyectos especiales. Ha creado un Centro
Naci onal de Informaci 6n para que aporte informaci 6n y asesorani ento de
expertos sobre | os nodel os canadi enses de integraci é6n y accesibilidad, que
se facilitaran a | os gobi ernos, el publico canadi ense, otros paises, |as
Naci ones Uni das y sus organi snbs y organi zaci ones i nternaci onal es.

220. El Gobierno del Canada ha figurado en | a vanguardi a de | os concept os
de vida en la comunidad e incluido a personas con di scapaci dades cono

m enbros pl enanente participantes en | a soci edad. En | a actualidad, nmuchos
dirigentes del novimento para |a infancia piden ayuda al Canada para
conprender nuestros éxitos y aprender a aplicarlos en otras partes. El

Gobi erno del Canadéa aportara mas de dos nillones de dolares al Proyecto de
asoci aci6n en la vida en |la comuni dad, que es uno de vari os proyectos
financi ados con cargo al Fondo de asociaci 6n para la infancia, en el cua
col aboran partici pantes canadi enses e interanericanos, al objeto de influir
en las politicas y | os progranmas para nifios con di scapaci dades en todas | as
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Angricas. Participaran en todos | os aspectos del proyecto nifios con
di scapaci dades y sus fanili as.

C. Salud y serivicios de salud (articulo 24)

221. Por conducto de | os esfuerzos de organi zaci ones vol untari as,
asoci aci ones profesional es, ciudadanos canadi enses y gobi ernos, el Canada
ha creado un sistenm de atenci 6n de salud que es uno de | os mas accesi bl es
y eficaces del mundo. En la actualidad, |os canadi enses figuran entre |as
pobl aci ones nmas sanas del nundo, con una esperanza de vida nedia alta y una
de las tasas de nortalidad infantil nas baja de cual quier pais.

222. La admnistracién y la prestaci 6n de servicios de salud, incluidos |os
servi ci os para nifios, corresponden a la jurisdiccién de |as

adm ni straci ones provinciales y territoriales. El Gobierno del Canada
aporta una contribuci én financiera a esos servicios, crea el marco basico
para el sistema de atencion de salud del Canada y gestiona diversos
progranmas ideados para contribuir a |la salud de todos |os canadi enses,

i ncl ui dos | os ni fios.

223. En 1o que respecta a la atenci 6n de salud para | os nifos aborigenes,
desde nedi ados del decenio de 1980 el Cobierno del Canadad ha veni do
traspasando | os recursos para | os programas de salud de la conunidad y la
gesti 6n de los centros de salud a | as conuni dades aborigenes. Se han
firmado mas de 25 acuerdos y se hallan en fase de planificaci 6n mas de 212
Ademés de | as econonias a largo plazo en atenci 6n de sal ud que se
contenplan, la transferencia a |las Primeras Naci ones aportara una atenci 6n
cul tural ment e sensi bl e que puede dar resultados nas eficaces y duraderos.

1. Medidas en vigor

224. La Canada Health Act (Ley canadi ense de salud) establece los criterios
basi cos para tener derecho a la financiacion territorial de |os sistemas de
salud provinciales y territoriales: admnistracion publica, generalizaci6n
de | os servicios de atenci 6n de salud, cobertura universal, convalidaci 6n
interprovincial y accesibilidad de | os servicios de atenci 6n de sal ud con
caracter uniforne y razonable. En su mayor parte, los médicos y |os
hospital es no cobran directanente a | os paci entes.

225. Se ha adoptado un enfoque anplio de |la pronoci 6n de salud con e
titulo de Achieving Health for All: A Framework for Health Pronption
(Lograr la salud para todos: marco para |a pronoci 6n de |a salud), basado
en la definicidén de |a pronoci 6n de salud de |a Organi zaci 6n Mundi al de |la
Sal ud conmp el proceso de permitir que |a poblaci 6n pueda aunentar su
control sobre su salud y nejorarla, nediante el robusteciniento de |a
partici paci 6n del publico, | a coordinaci én de una politica publica sana y
el robustecimento de |os servicios de salud de | a conmunidad. Las
estrategi as del programas facilitan financiaci 6n para aunentar e
desarrollo en las esferas de |la educaci 6n y | a capacitacion, |a conciencia
publica, la investigacién y el apoyo a |as comnuni dades.
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226. El Gobierno del Canada alienta a las provincias a el aborar un enfoque
anplio de salud escolar a |la pronocion de |la salud en | as escuel as, que
implica un anplio espectro de progranmas, actividades y servicios en |as
escuel as y en sus conuni dades adyacentes. El Programa anplio de sal ud
escol ar aporta un marco préactico para la acci6n que integra |la instruccion
acerca de la salud, |os servicios de apoyo a estudiantes y sus famlias, el
apoyo social de las famlias, |los grupos de coetaneos, el personal docente,
la politica publica y la comunidad y un nedio fisico sano. Esas mnedi das
estan ideadas para nejorar la salud y el bienestar de | os distintos
estudiantes y nodificar el nedio en el que viven y aprenden

227. Por conducto de la Iniciativa en pro del desarrollo del nifio de

Fut uros mas | um nosos (véanse |los parrs. 30 y 187), el Departanmento de
Salud y Bienestar del Canada ha el aborado vari os programas en apoyo de | os
padres y para contribuir al desarrollo sano de | os nifios:

a) El Programa de neonatos sanos actla para nejorar |la salud
prenatal, materna e infantil y la situaci én de |os nifios en situaci ones de
riesgo y ayudar a |l os padres durante el periodo prenatal y postnatal;

b) El Programa de pronoci 6n de la lactancia materna trata de
nejorar |a salud de |os nifios nediante |a pronocion de la |actancia
mat erna. Varios estudi os han denostrado que | os nifios alinentados por sus
madres son menos susceptibles a | as enfernmedades gastrointestinales y |as
respiratorias;

c) Con | os programas de pronoci on de |a seguridad en la infancia se
aspira a reducir las tasas de nortalidad y norbilidad rel aci onada con
| esi ones entre | os nifos;

d) El Programa de | os hospital es canadi enses sobre infornacion vy
prevenci 6n de | as | esiones ha creado una red naci onal de supervisién de |as
| esiones en la infancia;

e) La Iniciativa de seguridad alinmentaria tiene | os objetivos de
aportar una proteccion innediata contra | as enfernedades transmtidas por
los alinentos y asegurar el tenprano desarroll o de costunbres sanas a lo
| argo de toda |a vida;

f) El Programa de lucha contra el céancer ha creado un sistema de
eval uaci 6n de vigilancia y eval uaci 6n de riesgos de cancer en la infancia
basado en |l os registros provinciales y territoriales de cancer. Los nifios
aborigenes ocupan el lugar central de este programm, porque experinentan
unas tasas de nortalidad por cancer mas altas que | o0s otros;

0) El Programa de estrategia de salud nental infantil tiene por
obj etivo desarrollar |os conocimentos nediante la investigacion, la
eval uaci 6n de | os programas ya existentes de salud nmental y el apoyo a
i ntercanbi o de informaci 6n sobre nuevas cuesti ones, conocinientos y
aptitudes. Véanse asimsnb en los parrs. 139, 189 a 191, 239 y 240
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i nf ormaci 6n sobre otras nedi das adoptadas para fonmentar |a salud nental de
| os ni fios.

228. En 1953 se pronul g6 |la Food and Drugs Act (Ley sobre alimentos y
nmedi canmentos) a fin de asegurar un alto nivel de seguridad y una calidad
nutritiva de los alinentos, mas | a producci 6n segura y eficaz de | os
nedi camrent os vendi dos en el Canada.

229. La Iniciativa de salud cardi ovascul ar de | os ni ios canadi enses es una
estrategi a de salud publica y pronoci6n de la salud para la prevencion y la
lucha contra | as enfernedades cardi ovascul ares. Se cre6 en 1985 en una
tentativa de pronover un conportam ento conducente a que | os nifos, |o0s
adol escentes y sus familias tengan sistemas cardi ovascul ares sanos a | os

ni vel es escolar, famliar y de |a conunidad.

230. El Grupo Canadi ense de Tareas sobre reconoci m entos peri 6di cos de

sal ud fornul a reconmendaci ones sobre procedi m entos, contenido y frecuencia
de intervenci ones preventivas a edades definidas y para grupos especificos
de | a poblaci 6n. Varias reconmendaci ones se refieren a |la salud de |os

ni fios, por ejenplo, los anadlisis de fibrosis cistica, los analisis
preescol ares sobre probl emas de desarrollo y déficit visuales y auditivos,
| a prevenci 6n del herpes sinplex neonatal y el cuidado de | os neonatos en
| os dos prinmeros afios de su vida.

231. En el caso de los nifios reconocidos cono indios e inuit, el Cobierno
del Canada aporta prestaci ones nmedi cas gratuitas no abarcadas por |os
sistemas de salud de las provincias y los territorios, por ejenplo, la

at enci 6n adont ol 6gi ca.

232. Muchas de | as enfernedades de |os nifios aborigenes guardan rel aci 6n
con la nala calidad del agua. A fin de atender a este probl ema, ademas de
| a asi gnaci 6n anual de capital para proyectos hidricos y de alcantarillado
en reserva, el Gobierno del Canadd ha anunci ado que aportard 275 nillones
de dolares a lo largo de seis afios para una inportante Iniciativa sobre
agua y sal ud.

2. Instituciones y necani snos

233. La Direcci 6on de Pronoci 6n de |la Salud del Departanmento de Salud y

Bi enestar del Canadéa tiene una Dependencia de Salud de la Familia que se
ocupa de cuestiones prioritarias de pronoci 6n de |la salud para |os nifios y
sus famli as.

234. La Comisi 6n Asesora federal -provincial sobre Servicios Institucionales
y Médicos actua conmb foro permanente de consultas e intercanbio de

i nformaci 6n entre funcionarios y esta fornada por altos funcionarios de
pl an de salud de las provincias y los territorios, asi cono por

represent antes del Gobi erno Federal
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235. La Comisi 6n de Expertos de | a Junta Asesora Canadi ense sobre Di abetes
ha el aborado directrices nédicas para el tratam ento de diabetes nellitus
en ni fios, adol escentes y adultos.

236. Cono organi sno de vanguardia de |as activi dades canadi enses de
desarrollo internacional, el CIDA tiene un presupuesto de 2.300 millones de
dol ares al afio para supervisar |la ejecucion de miles de proyectos de
desarroll o y aportar un apoyo consi derable a | as organi zaci ones
nmultilateral es. Los nifios se benefician directa o indirectanmente de nuchas
de esas activi dades, especialnmente las que se refieren a necesi dades

basi cas, creaci 6n de puestos de trabajo y |as nujeres.

3. Cooperacion entre el Gobierno y Ias ONG

237. La Comisi 6n Asesora federal -provincial sobre Servicios de Salud tiene
un enl ace pernanente con varias grandes organi zaci ones naci onal es de sal ud,
conp | a Asoci aci 6n Canadi ense de Hospital es, el Consej o Canadi ense sobre
Acreditaci on de Centros de Salud y |l a Asociaci 6n Canadi ense de Nornas.

238. El Programa de contribuciones a |la pronoci 6n de |a salud apoya | as
activi dades de las ONG para fonentar la salud y el desarrollo social de |os
ni fios. En 1992 una consulta anpliada de expertos confirmd | os objetivos
general es de salud de la infancia y reconendd un proceso naci onal en apoyo
de esos objetivos nedi ante consultas nmas anpli as.

239. El Fondo estratégico para |la salud nental de la infancia aporta apoyo
financiero a proyectos no gubernanment al es que promueven | as priori dades en
i nvestigaci 6n, |la el aboraci é6n de programas y la nejora de estrategi as para
| a prestaci 6n de servicios a nifios con problemas de sal ud nmental .

240. En col aboraci 6n con | a Asoci aci 6n Canadi ense de Salud Mental, el
Departanento de Salud y Bienestar del Canadd ha el aborado un progranma

titul ado Changing the Way Things Wrk (Mdificar la forma en que funci onan
| as cosas) para alentar la participaci6n de | os adol escentes en |a

el aboraci 6n de politicas institucionales que |os afectan. El siguiente paso
es |l a el aboraci 6n de estrategi as de ejecuci on.

241. El Departanento de Salud y Bienestar del Canada ha financi ado e
Instituto Canadi ense de Salud Infantil (ClCH) para que el abore un conjunto
de indi cadores de salud nmental para |la infancia conp parte de su inforne
revisado titulado The Health of Canada's Children: A CICH Profile (La salud
de | os Nifios del Canada: un perfil del CICH).

242. Un prograna de contribuci ones del Canada por valor de 16 mllones de
dol ares titul ado Fondo de asociaci 6n para la infancia tiene por objetivo
ayudar a |l os nifos de | os paises nenos adel antados y otras zonas cono
Europa oriental, Anérica Latina y el Oiente Medio. Este nuevo Fondo actUa
conjuntamente con | os esfuerzos de larga data del CIDA. Entre | os grupos
obj etivo de nifios figuran |os nifios en situaci ones de riesgo, las nifas y
| os ni fios aborigenes. La financiacion se canaliza por conducto de
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or gani zaci ones canadi enses no guber nanental es que trabajan a escal a
i nternacional en pro de |a infancia.

243. En 1991-1992 el Cobierno del Canada aporté en total 51,5 mllones de
dol ares al UNICEF. El Canada tanbi én es un mienbro nuy activo del progranma
de |l as Naci ones Uni das de innunizaci 6n universal de |os nifos, que tiene
apr oxi madanmente 100 proyectos en 50 paises. El ClIDA tanbi én hace unas
aportaci ones consi derabl es por conducto de organi zaci ones i nternaci onal es y
or gani zaci ones no gubernanent al es para ayudar a | as personas que son
victinas de la guerra, conflictos y sequias -gran porcentaje de |os cual es
son ni flos- en el Cuerno de Africa. Los debates permanentes sobre politica a
todos los niveles y en una diversidad de contexto bilaterales y

nul til ateral es fomentan | a reasignaci 6n de recursos a | as necesi dades
basicas y |la prestaci 6n de una mayor atenci 6n a | os derechos humanos, una
buena gobernaci é6n y el desarrollo denocréatico. Se atribuye gran prioridad
al desarroll o sostenible.

4. Factores, dificultades y progresos realizados

244, Aunque el nivel de salud de que gozan | os nifios canadi enses figura
entre los mas altos del mundo, persisten preocupaci ones acerca de peligros
para | a sal ud, desigual dades sanitarias entre personas de altos y bajos
ingresos y los costos de | a atenci 6n de sal ud.

245. En los Ultinmps afios | a salud de | os nifios aborigenes ha nejorado
consi der abl enente conop resul tado de nejores condi ci ones de vida, nejor
atenci 6n de salud y una mayor participaci 6n de |la conunidad en | a educaci 6n
sobre salud y la prestaci 6n de | os servicios de sal ud.

5. Prioridades y objetivos

246. El Gobi erno del Canadéa reconoce que debe prestarse atenci 6n a asegurar
gue se estudi en adecuadanente | os métodos tradicional es de curaci 6n cuando
se planifiquen y se financien | os progranas de atenci 6n de salud para | os
abori genes.

247. El Canada proyecta continuar aportando apoyo a | os objetivos de

i nmuni zaci 6n en el decenio de 1990, y ha asignado 50 mi |l ones de dolares a
lo largo de cinco afios a esta prioridad. Ademas, apoyara el desarrollo de
vacunas nuevas y nejoradas contra | as enfernedades de |la infancia. Por
conducto de | a Organi zaci 6n Pananeri cana de | a Salud, el Canada da su apoyo
a otros programas encam nados a nejorar |as vacunas para |os nifios en | as
Ang€ri cas.



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 55

D. Servicios e instal aci ones de guarda de ni fios
(parrafo 3) del articulo 18)

1. Medidas en vigor

248. El Gobi erno del Canada cuenta con varias nedi das que puede aplicar en
apoyo de | os padres que trabajan y de todas las familias canadi enses en |la
sati sfacci 6n de sus necesi dades de guarda de los hijos. En el presupuesto
de 1992 el Gobierno del Canada aunentd | a deducci 6n en |a Ley de inpuestos
sobre los ingresos por concepto de guarda de los hijos de 1.000 a

5. 000 dol ares por cada hijo con derecho nenor de 7 afios y a 3.000 dél ares
para | os nifios con derecho entre los 7 y los 14 afios. Se aportan subsi di os
para el cuidado de | as personas a qui enes se estdan capacitando en | os
progranmas de formaci 6n patroci nados por el Departamento de Enmpleo e

I nm graci 6n del Canada que tengan personas a cargo que necesiten cui dados.
En virtud del Plan Canadi ense de Asistencia, el Gobierno del Canada
conparte | os gastos en guarderias pagados por las provincias y |os
territorios para las famlias de bajos ingresos.

249. El Fondo de la Iniciativa pro cuidado de |os ni ios apoya | os proyectos
de denostraci 6n, desarrollo e investigaci 6n que promnmueven innovaci ones en

|l a esfera de guarda de los hijos, estinulan | a creaci 6n de servicios en
zonas subat endi das, fonentan las iniciativas encaninadas a |a nejora de |os
servicios de guarda de los hijos y aunmentan | a conciencia del publico. En
1992- 1993 se financiaron 182 proyectos por un valor de 16,4 m |l ones de

dol ares.

250. El Centro Nacional de |nformaci 6n sobre Guarda de N fios es |a
principal fuente en el seno del Cobierno Federal en nateria de infornacion
y conoci m entos técnicos sobre la guarda de los hijos para | as

or gani zaci ones de servicios sociales, |as asociaciones de atencién a |os
ni ios, los centros de informaci 6n, las bibliotecas, |as instituciones
educacionales y el publico general. El objetivo prinordial del Centro es
apoyar y pronover el desarrollo de los servicios de guarda de los hijos en
el Canada.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

251. El Fondo de la Iniciativa pro cuidado de |los nifos (CCIF) ha tenido un
ef ecto considerable en | os servicios de guarda de | os hijos para |os
puebl os aborigenes. Desde su com enzo en 1988 aproxi madamente el 20% de
total de las contribuciones al Fondo se ha destinado al apoyo a | os puebl os
abor i genes.

252. Las limtaciones fiscales con que se enfrentan |as admi ni straci ones a
todos | os niveles, asi conmp |la evolucién de |as prioridades, han inpedido
i ntroducir una nueva inportante estrategia de guarda de | os hijos que
inplicaria la creaci 6n de nuevas instal aciones. En su lugar, |os fondos

di sponi bl es se han conproneti do en apoyo de nuevos progranas general es
destinados a | os ni ios que corren peligro de sufrir mala salud, pobreza,
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abusos y trato negligente. Esta iniciativa federal forna parte del plan de
Futuros méhs | um nosos ya nenci onado. Véanse asimsno |os parrafos 30 y 187.

E. Seguridad social (articulo 26)

1. Medidas en vigor

253. Pl an Canadi ense de Pensi ones de Jubilaci 6n (CPP) aporta dos
prestaciones a los hijos de los contribuyentes: la prestaci 6n por hijo de
contri buyente discapacitado, pagadera al hijo de una persona que recibe una
pensi 6n de di scapaci dad del CPP, y la Prestaci 6n de huérfanos, pagadera a
hijo de un contribuyente fallecido. Si anbos progenitores han fallecido o
est an di scapacitados, al nifio se | e pueden pagar dos prestaci ones por

or f andad.

254. De conformi dad con |la Ley sobre seguro de desenpl eo, cada afio se
gast an aproxi madanente 1.000 millones de dél ares en prestaci ones por

mat erni dad y paterni dad. La Ley contenpla 15 senanas de prestaci ones por
mat erni dad para | as nmuj eres enbarazadas y un total de 10 semanas de
prestaciones por hijo a la madre o el padre, o a anbos, de un nifio recién
naci do o reci én adopt ado.

255. El Progranm de subsidios famliares, creado en 1945, conplenentd |os

i ngresos de las fam lias canadi enses al establecer el pago de una
prestaci 6n nmensual en beneficio de todos |os nenores de 18 afios residentes
en el Canada a cargo de sus padres o tutores. Se pagaron subsi di os
especi al es a organi snbs de asi stencia, departanmentos e instituciones
gubernanental es y a veces directanente a padres de guarda, que mantenian a
ni fios nmenores de 18 afios. A fines de 1992 dej6 de existir el Programa de
subsidios famliares, al que sustituydé | a nueva prestacion fiscal por hijo
en virtud de la Ley de inpuestos sobre |os ingresos, de 1993. La prestacion
fiscal por hijo es un pago Unico, nensual y exento de inpuestos y
constituye un nuevo conplenmento para las famlias trabajadoras de bajos

i ngresos. La prestacion fiscal por hijo aporta un apoyo mas sencillo, justo
y generoso a las fanmilias con hijos, especialnente a | as de ingresos bajos
y nodest os.

2. Instituciones y necani snos

256. A fin de asegurar una revision oportuna de | os aspectos de politica
soci al del Plan Canadi ense de Pensi ones de Jubilaci 6n (CPP), e
Departanento de Salud y Bienestar del Canad4, en cooperaci 6n con | as
provincias y los territorios, ha establecido un Conité federal-provincial-
territorial

3. Cooperaci6n entre el Gobierno y las ONG

257. El Departanento de Salud y Bienestar del Canada consulta a |as
or gani zaci ones naci onal es no gubernamental es | as cuestiones relativas a
Pl an Canadi ense de Pensi ones de Jubil aci 6n
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F. N vel de vida (parrafos 1) a 3) del articulo 27)

1. Medidas en vigor

258. En 1966 se cred por una Ley del Parlanmento el Plan Canadi ense de

Asi stencia para alentar a las provincias a anpliar sus progranas de

bi enestar social. Es un inportante programa federal que permite al CGobierno
del Canada conpartir | os costos de toda una gama de programas provincial es
y territorial es ideados para asegurar que todas |as personas del Canada,
conprendi dos | os ni fios, tengan un nivel de vida suficiente para su
desarrollo fisico, nental, espiritual, noral y social. Abarca programas de
asi stenci a para personas necesitadas, asi conb servicios de bienestar para
reducir, elimnar o prevenir las causas y |los efectos de |a pobreza, el
trato negligente de |l os nifios y | a dependenci a respecto de |a asistencia
publica. En 1992-1993, y en virtud del Plan Canadi ense de Asistencia, el
Gobi erno del Canadéa transfiri6 a las provincias 7.400 mllones de dél ares.

259. Entre los progranmas financiados por el Plan Canadi ense de Asistencia
de especial inportancia para |los nifios figuran | os siguientes: atencion en
resi denci as para nifios a cargo del Estado; mantenin ento de nifos en
hogares de guarda; servicios de atenci 6n diurna (preescol ares,

post escol ares, atencion en el hogar famliar, cuidados diurnos para

necesi dades especi al es); necesi dades especial es (costos de regreso a la
escuel a, libros, gastos de matricula, gafas, aparatos auditivos); atencion
de salud no incluida en | os seguros (nedicanmentos y odontol égi cas);
servi ci os de bienestar del nifio (servicios de protecci 6n para nifos
victimas de abusos o de trato negligente, servicios preventivos, busqueda
de hogares de guarda y adopci 6n e internaci 6n en ellos) y servicios de
asesor am ento.

260. El Programa naci onal de subsidios de asistencia es un prograna

naci onal de investigaci6n y desarrollo que tiene cono mandato el desarrollo
y la pronoci 6n de | os conocimentos y | os recursos que contribuiran a

bi enestar social y a un nedio social y econém co sano para todos | os

canadi enses. El presupuesto del Programa naci onal de subsidi os de

asi stencia para 1992-1993 fue de 7.875 nillones de dolares. Una de sus
esferas de prioridad para la financiacién es |la investigacion sobre
cuestiones del nifio y la famlia, con el objetivo de producir conocim entos
para ayudar a | os encargados de adoptar decisiones a fornular politicas
para ni fios que reflejen el interés superior de éstos. El Progranma financia
proyectos de investigaci 6n sobre | a pobreza de los nifios y las famli as,
con un dobl e objetivo: aportar una nejor conprension de |as cuestiones de
las famlias y los nifios que |uchan por existir sin recurrir ala

asi stencia social y aunentar |os conocimnmentos de |os programas y |as
politicas mas eficaces para ocuparse de | as necesi dades de |l os nifios y |as
fam |ias que reciben asistencia soci al

261. La Soci edad Canadi ense de Hipotecas y Vivienda (CvHC) ayuda a | as
fam lias con hijos a satisfacer sus necesi dades de vivi enda nedi ante sus
progranmas de apoyo a |las viviendas a precios de nercado, viviendas social es
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y apoyo a la vivienda. Los programas de vivienda a precios de nercado de la
CVHC estan orientados a prestar asistencia a |os hogares, conprendi das | as

famlias con hijos, en |la satisfacci 6n de sus necesi dades de vivienda en el
nmer cado privado de |a vivienda.

262. En asoci aci 6n con | os organi snos de vivienda de | as adm ni straci ones
provinciales y territoriales, la CVHC ha gestionado progranas de vivi enda
soci al para ayudar a las fam lias de bajos ingresos y con hijos que no
pueden permtirse viviendas adecuadas y suficientes en el nercado privado.
El Gobi erno del Canada gasta aproxi madanmente 2. 000 mllones de dél ares a
afio en estos programas para nantener |la oferta de viviendas asequibles y
subvenci onar | os alquileres que pagan las famlias de bajos ingresos
residentes en viviendas de al quiler privadas. La CVHC tanbi én tiene
programas nediante | 0os que suninistra asistencia financiera para realizar
obras inportantes de rehabilitacion y, en las zonas rurales, para

reparaci ones de urgencia. Se han disefiado progranmas especi al es de vivi enda
soci al para satisfacer |as necesi dades de | os clientes autéctonos que no
Vi ven en reservas.

263. Los gastos anual es de capital del Departanento Canadi ense de Asuntos
Indios y del Norte (DI AND) en vivienda son de aproxi madanente 200 m || ones
de dél ares, conprendi dos 136 mllones de dol ares en subsidios de capita
aportados directanente a | as conuni dades aborigenes para construcci 6n y
reparaciones. El 30%de |las viviendas en | as reservas se construyd en | os
seis ultinos afios, periodo en el cual se renové el 35%de ellas. Mediante
una revision nacional de la politica en materia de vivienda, el DIAND y |as
bandas i ndi as vi enen estudi ando forrmas de nejorar el enpleo de | os recursos
f ederal es exi stentes.

264. La Ley de inpuestos sobre los ingresos incluye nedi das para ayudar a

| os padres a asegurar que sus hijos gocen de un nivel adecuado de vida. En
1993 se introdujo |la prestacion fiscal por hijo, tal conmp se describe en e
parrafo 255 supra. Un crédito retornable conpensa el |npuesto sobre bienes
y servicios (GST) pagado por |os padres canadi enses con respecto a cada uno
de sus hijos. El Crédito GST se va reduci endo gradual mrente a nmedi da que el

i ngreso de | os padres aunenta por encinma de un unbral determ nado. La Ley
de i npuestos sobre los ingresos tanbi én establece un crédito fiscal mayor
para las familias nonoparentales que tienen a su cargo por | o nmenos un
hij o.

2. Instituciones y necani snos

265. La CHMC y sus interlocutores gubernanental es provinciales y
territorial es han el aborado procedi m ent os adecuados para asegurar |a

pl anificaci én, la prestacion y |a eval uaci 6n eficaces de sus programas de
vivienda social, asi conp |la gestion de la cartera ya existente de

Vi vi endas.

266. La CHMC, por conducto de su Comté nacional de investigaci 6n sobre
vi vi enda, tanbi én ha establ eci do rel aci ones productivas con |as



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 59

admi ni straciones federal, provinciales, territoriales y nunicipales,
asoci aci ones de industria de la vivienda y grupos de consumi dores y
soci al es con objeto de hacer que progresen | as activi dades de investigaci 6n
y desarrollo relativas a | os sectores de la vivienda y |a residencia.

3. Factores, dificultades y progresos realizados

267. Los progranas federal es de vivienda social estan haci endo una
contribuci 6n inportante a |la satisfacci 6n de | as necesi dades de vivi enda de
las famlias de bajos ingresos y sus hijos. A escala nacional se estan
subvenci onando 650. 000 uni dades de vivienda soci al por conducto de esos
programas. Se cal cul a que 500.000 ni fios nenores de 18 afios residen en esas
uni dades, y que en su nmayor parte proceden de familias de bajos ingresos.

268. Siguen introduci éndose nmejoras inportantes en |as condici ones de vida
de | os puebl os aborigenes. Sin enbargo, el Gobierno del Canada reconoce que
en nuchas comuni dades aborigenes la vivienda y |os servicios de
esparcimento son insuficientes. La necesidad de asistencia en nateria de
vi vi enda t anbi én es desproporci onadanente alta entre las famlias
nonopar ent al es.

269. Durante el quinquenio que conmenzé en 1990 el Gobi erno del Canada ha
[imtado |a tasa anual de crecimiento al 5%en sus contribuciones en virtud
del Pl an Canadi ense de Asistencia a las provincias mas ricas para | os
progranmas destinados a | os canadi enses desfavoreci dos, conprendi dos | os
ni fios. Este limte forma parte de la tentativa general del Gobierno de
Canada por conbatir |os déficit anuales y acabar por reducir |a deuda
naci onal . Entre | os programas afectados en potencia figuran |a asistencia
soci al, |los servicios de cuidado diurno de nifios, |os servicios de

bi enestar de la infancia y los servicios a las victims de |a viol enci a.
Si n enbar go, existen pocos datos de que, de hecho, se hayan reducido

ef ecti vament e esos progranas.

4, Cooperaci 6n entre el Gobierno y las ONG

270. La cooperaci 6n con | as organi zaci ones no gubernanent al es ha
constituido un elenmento central de |os progranmas de vivienda social de |la
CHMC, en virtud de |l os cual es distintas soci edades y asoci aci ones
cooperativas de vivienda sin fines lucrativos patrocinan y gestionan
proyectos de vivienda social con asistencia federal. Las adni nistraciones
provinciales y territoriales son inportantes interlocutores en |os
progranmas de vivienda social de |la CHVMC. Esas admini straciones participan
en el costo de esos programas y, en nuchos casos, han sido |la parte

i ni ci adora encargada de su ej ecuci 6n

5. Medi das cont enpl adas

271. En 1993 y 1994 | a CHMC exam nara y, cuando proceda, actualizaré sus
publicaciones y nmaterial es de asesoraniento en | os que se pronueven buenos
entornos de vida para | os nifos.
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6. Prioridades y objetivos

272. En 1993 y 1994, una prioridad para |a CHVC sera el aborar fornas

i nnovadoras de ocuparse de | as necesi dades de vivienda de | os canadi enses
de ingresos bajos y nobderados. Se hara especial hincapié en nejorar e
acceso y |la asequibilidad, nmediante una financiaci 6n i nnovadora de |la
vivienda, la reforma institucional y reguladora y nediante | a cooperaci on
entre el sector publico y el privado.

VI1. EDUCACI ON Y ACTI VI DADES DE ESPARCI M ENTQ
RECREATI VAS Y CULTURALES

A.  Educaci 6n (articulo 28)

1. Medidas en vigor

273. Aunque en el Canada | a educaci 6n es de la incunbencia de |as
provincias y los territorios, el Gobierno del Canadad promueve un enfoque
naci onal coordi nado de | a educaci 6n, basado en |a excelencia y |la igual dad
de oportuni dades. En 1991-1992 el Gobi erno del Canada aportd6 mas de

1.000 mllones de dél ares de apoyo a | a educaci 6n el enental y secundari a.
Este apoyo se canalizo por conducto de progranas de escol aridad directa,
conprendi dos | os destinados a los indios y los inuit, asi comb a la
educaci 6n en los idionmas oficiales y otros progranas.

274. En 1990 el Gobierno del Canada anunci 6 la Iniciativa pro permanenci a
en la escuela a fin de reducir |as tasas de deserci 6n escolar en |as
escuel as secundari as canadi enses. Aporta progranas sobre el nercado de
trabajo y servicios de apoyo a | os jOvenes que nmas riesgo corren de
abandonar | a escuela. Gracias a esa lniciativa, el Gobierno del Canada
aspira a aunentar |la conciencia publica del problema de | a deserci 6n
escol ar entre los nifios, los padres y los dirigentes de |la comuni dad y
enpresari al es. Conprende el Programa de infornmaci 6n sobre ocupaci ones y
carreras, que brinda informaci 6n profesional a | os jo6venes para ayudarl os
en la planificacion de sus carreras. La Direcci 6n de |nfornaci 6n sobre
Acti vi dades Prof esional es el abora material es i npresos, sistemas de

conput adoras y videos adaptados concretanente a | os grupos en edad escol ar

275. Véase el parrafo 226 sobre la atencion general de salud en |as
escuel as.

276. La Estrategia de Desarrollo de |a Fuerza de Trabajo, que se centra en
la formaci 6n profesional, el aprendizaje y |a educaci 6n cooperativa, aporta
una transicion de |l as nedi das de paso de |l a escuela al trabajo e

i nf or maci 6n sobre ocupaci ones y activi dades profesionales a | os

est udi ant es.

277. En la actualidad hay mas de 300 escuel as en el Canada gesti onadas por
bandas i ndias, que atienden al 47% de | os estudiantes indios. El resto de
el | os asisten a escuel as gestionadas directanente por el Gobierno de
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Canada o estan matricul ados en | os sistenmas escol ares provinciales o
territorial es.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

278. En los casos en | os que |las bandas indias han adquirido |la
responsabi | i dad por sus propios progranas de educaci 6n, se ha produci do una
nej ora general mente reconoci da de | a asistencia escolar, |as tasas de
retencién y el rendimento. Por ejenplo, la matricula en | as escuel as

gesti onadas por | as bandas aunentd en aproxi madanente el 42%en | os cinco
ul tinbs afios. Sin enbargo, la tasa de deserci 6n escolar al nivel de la
escuel a secundaria sigue siendo rmuy superior al pronedio nacional y es
obj et o de atenci 6n pernanente.

B. bjetivos de la educacién (articulo 29)

279. En 1991 el Gobierno del Canada puso en marcha una Iniciativa naciona
de prosperidad y aprendi zaje adaptada a futuras directrices para el

aprendi zaje. Un Grupo Permanente independiente sobre |a prosperidad cel ebré
consul tas con una extensa ganma de canadi enses en | 0os sectores publico y
privado. Su informe, titulado lnventing Qur Future: An Action Plan for
Canada's Prosperity (Inventando nuestro futuro: un plan de acci én para |l a
prosperidad del Canada), hecho publico en 1992, destacO tres tenms
general es: innovaci 6n, apredizaje e inclusio6n. Brinda una estrategia para
crear una cultura del aprendizaje en el Canada nediante la insistencia en

| a excelencia, los resultados y una mayor accesi bili dad.

280. Multiculturalismand Gtizenship Canada fonenta las politicas y |os
progranmas de educaci 6n que tienen en cuenta | as necesi dades de |las mnorias

ét ni cocul tural es, brindan oportuni dades para que todos |os estudiantes
conprendan |l as culturas de sus conpafieros de estudi os y sirvan para
elimnar |las actitudes racistas, establezcan normas sobre conportaniento
aceptable y contribuyan a | a i gual dad de oportuni dades.

281. El Progranma canadi ense de estudios fonenta el desarrollo de |os
mat eri al es de aprendi zaj e de estudi os canadi enses en una serie de esferas
de conteni do especifico que se considera estan subdesarroll adas o

descui dadas, para su enpleo a cual quier nivel educativo o por el publico en
gener al

282. El Programa canadi ense de "casa abierta" tiene el nandato de aunentar
el conocimento, el aprecio y el respeto de | os joOvenes canadi enses por |a
di versidad de | a soci edad canadi ense y sus instituciones. Se aporta
financi aci 6n a organi zaci ones sin fines lucrativos para que adm nistren

i ntercanbi os nutuos de grupos juveniles y foros nacional es.

283. El Programa del Conmonwealth para la juventud pronueve el bienestar
general de los jovenes del Commonweal th nediante el fomento de |a

partici paci 6n de los j6venes en el desarrollo nacional, el reconocimento
de su aportacién a la sociedad y al aunmento de |a conprensi én internaci ona
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entre | os jovenes canadi enses. Entre las prioridades actuales figuran |as
enpresas y el enpleo juveniles, las nmujeres joOvenes y el desarrollo, la
salud, las drogas y el SIDA, el nedio anbiente, la alfabetizacion y la

el aboraci 6n de una politica para |la juventud.

C. Actividades de esparcimento, recreativas
y culturales (articulo 31)

Activi dades fisicas

284. El Gobi erno del Canada apoya una vida activa para | os jovenes

canadi enses, por conducto del Mnisterio de Deportes Aficionados y
Educaci 6n Fisica. Ha el aborado un plan de col aboraci é6n naci onal titul ado
Because They're Young: Active Living for Canadian Children and Youth: A

Bl ueprint for Action (Porque son jdvenes: vida activa para los nifios y |os
adol escent es canadi enses: plan de accién), a fin de aunmentar la prioridad
de la actividad fisica para |l os nifios y | os adol escentes canadi enses. Su
grupo objetivo son los dirigentes clave que pueden influir en |os sistenas,
el medio anbiente y las normas de | a sociedad en pro de una vida activa
para | os nifios y | os adol escentes.

285. La Iniciativa pro juego linpio propugna |la elimnacion de |la violencia
y la nejora del medio ético en | os deportes. La Canadian Child Care
Physical Activity Survey (Encuesta Canadi ense sobre activi dades fisicas en
el cui dado de los nifios) identifica | as necesi dades en | a esfera en
constante crecimento de | os cuidados diurnos. En Physical Activity and the

Child (La actividad fisica y el nifio) se exam na el estado actual de la
i nvesti gaci 6n con respecto al desarrollo fisico y nental de |os nifios
pr epuber es.

286. En 1967 se crearon | os Jeux Canada Ganes con el |lema de "La unidad
nmedi ante el deporte". Los juegos se cel ebran cada dos afios, en | os que se
alternan la conpeticidon de invierno y de verano. Aportan a | os canadi enses
a partir de los 11 afios | a oportuni dad de experinmentar el valor de |la
participaci 6n en | os deportes. El costo de los juegos | o conparten e

Gobi erno Federal y |as admi nistraci ones provinciales y nmunicipal es.

287. El Gobi erno del Canadad apoya | as actividades deportivas para | os nifios
nedi ante el Progranma nicl eo canadi ense de apoyo al deporte, para |lo cua
hace contribuci ones financieras de asistencia a | os profesores y |os
instructores a fin de que introduzcan en | os deportes a | os nifios entre |os
6 y los 12 afios de edad. Se hace hincapi é en |la diversién, en |la creaci 6n
de aptitudes béasicas y en la creaci 6n de confi anza.

Actividades culturales

288. El Gobi erno del Canad4, por conducto del Consejo Canadi ense aporta
financi aci 6n para que | os nifios canadi enses participen y disfruten de |as
actividades culturales en las esferas de la danza, la misica y el teatro.
Se concede apoyo federal al desarrollo de los artistas y |os escritores
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j bvenes, nedi ante subvenci ones a soci edades y organi zaci ones nusi cal es no
lucrativas que contribuyen al desarrollo profesional de |os jovenes misicos
canadi enses, becas para | os estudi antes nmas pronetedores en | a Escuel a

Naci onal de Ballet y | a Escuel a Nacional de Drana, subvenciones a |os
artistas que trabajan en las esferas de la literatura y el drama infantiles
y subsidios de viaje para que artistas profesionales de |las artes
interpretativas intervengan en festivales para infancia en otras
provi nci as.

289. De conformidad con | a Declaraci 6n de | as Naci ones Unidas sobre |os
derechos de | as personas pertenecientes a mnorias nacionales o étnicas,
religiosas y lingilisticas, asi conp con el articulo 30 de |a presente
Convenci 6n, el Programa de culturas e idiomas del patrinonio nacional, de
Multiculturalismand Citizenship Canada apoya activi dades rel aci onadas con
el patrinmonio cultural, cono el desarrollo de aptitudes en |las artes
interpretativas y visuales, la escritura y las publicaciones y proyectos de
teatro y cine, ademas de pronpver enfoques innovadores del aprendizaje de
las culturas del patrinmonio cultural. Esas activi dades hacen que | as
culturas y los idionmas de ese patrinonio resulten mas accesibles a |l os

ni fios y | os adol escentes de | as conuni dades et nocul tural es.

Museos

290. El Museo Canadiense de la Gvilizaci 6n conprende un Miseo de | os

Ni fios, que tiene sesiones con dibujos ani mados, talleres, interpretaciones
artisticas y denobstraci ones para ni fios. Ha produci do exposi ci ones
especi al ment e i deadas para ni fios, para su distribucion entre | os nuseos
canadi enses hasta 1997. EI Miuseo Nacional de Aviacié6n tiene una
programaci 6n anplia para niflos medi ante visitas guiadas, talleres,
denostraciones y talleres para nifios. El Miseo tanbi én trabaja con
profesores a fin de el aborar programas que correspondan a | as necesi dades
de |l os programas de estudi os de | os nifos.

291. La progranmaci 6n publica del Museo Nacional de G encia y Tecnol ogia
tiene por objetivo fonentar |a alfabetizacidén cientifica y tecnol 6gi ca

nedi ante | a contribuci6n a que el publico esté informado, en particular, a
alentar a | os adol escentes a estudiar carreras de ciencias y tecnol 6gi cas.
Las col ecci ones del Miseo Canadi ense de |a Naturaleza en |as esferas de |la
botdnica, la zoologia y las ciencias de la tierra tienen especial interés
para | os educadores y |os estudiantes. El Miuseo organiza un anplio prograna
de educaci 6n para aunmentar el conocimento, el aprecio y el respeto de |os
ni ios por el mundo natural.

292. Existen varios museos y gal erias naci onal es mas en el Canada que
interesan a los nifios, entre ellos la Galeria Nacional del Canada y el
Museo Canadi ense de Cuerra

293. El Programa de ayuda a | os nuseos, del Departanento de Conunicaci ones,
aporta asistencia financiera y técnica a |l os nuseos, las galerias de arte,
| os centros de exposiciones y las instituci ones conexas del Canada para
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aunentar el acceso material e intelectual a nuestro patrinonio natural,
cultural y tecnol 6gico y conservar |as col ecci ones nuseisticas para futuras
gener aci ones.

1. Instituciones y necani snos

294. Por lo que respecta al parrafo 3) del articulo 28, el Canada participa
regul arnente en reuni ones del Conmité permanente de | a Subconision de
Educaci 6n de la UNESCOy en el Conité de Educaci 6n de |a O gani zaci 6n de
Cooperaci 6n y Desarroll o Econéni cos ( OCDE)

295. Un grupo de trabajo interdepartanmental sobre material es educaci onal es,
formado por 47 departanentos y agenci as federal es, promueve | a cooperacion
en la ayuda al desarrollo y la distribucio6n de material es de apoyo a | os
programas de estudios para | os al umos de escuel as primarias y secundari as
y sus profesores.

296. El Gobi erno del Canadd, junto con el Consejo de M nistros de
Educaci 6n, apoya al Centro Canadi ense de | nfornmaci 6n sobre Credenci al es

I nternaci onal es que facilita la integraci 6n de | os estudi antes
internacionales y los inmgrantes en | os sistemas de educaci 6n del Canada,
asi conp de | os estudi antes canadi enses en centros de educaci 6n en el
extranjero.

297. La Comi si6n pro Juego Linmpio se cre6 en 1986 a fin de pronover |os
principios del juego linpio en |as actividades deportivas para | os
canadi enses. Se presta especial atencién a los nifios y |a experiencia de
éstos en | os deportes.

2. Cooperaci6n entre el Gobierno y |las ONG

298. El Gobi erno del Canadé, por conducto de diversos instrunentos y
acuerdos, coopera estrechanente con organi zaci ones no gubernanmental es e
i nt ernaci onal es en cuestiones de educaci 6n

299. Un Conité infantil de asesorami ento, integrado por nifios, aporta a
Museo Naci onal de |os N fios ideas sobre la elaboracién y la nejora de
progranmas y exposi ciones.

300. La Alianza pro Vida Activa para los N fos y | os Adol escentes
(financi ada por Fitness Canada) es una asoci aci 6n de organi zaci ones y

or gani snos naci onal es cuyo objetivo es crear un clim de apoyo a estilos de
vida nas sanos y con nas actividades fisicas para | os nifios y |os

adol escentes canadi enses. La Alianza aporta un Banco central de infornacion
sobre ni Aios y adol escentes y una vida activa con objeto de nantener un
servicio de consulta que oriente a | os canadi enses hacia | os recursos
adecuados. En 1993 la Alianza se incorpor6 en una nueva entidad que recibid
el titulo de Vida Activa en el Canada
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301. El Programa de contribuci ones de Fitness Canada ayuda en | a

el aboraci 6n y |l a ejecuci on de programas y activi dades naci onal es de
or gani zaci ones naci onal es no gubernanent al es que pronueven y aportan
oportuni dades para | a actividad fisica.

302. El Prograna de educaci 6n fisica diaria de calidad es una actividad
conjunta de Fitness and Amateur Sport y de |a Asociaci 6n Canadi ense de

Sal ud, Educaci 6n Fisica y Actividades de Recreo. Esta i deado para aunentar
la conciencia de la inportancia de |a educaci 6n fisica en | as escuel as

nedi ante el desarrollo de | os recursos y una canpafia naci onal de pronoci én.
Ademés, el Cobierno del Canada ha conproneti do fondos para | a el aboraci 6n
de una estrategia sobre la vida activa para el nifio en edad preescol ar, que
se inici6 con un curso practico nacional en abril de 1993.

3. Factores, dificultades y progresos realizados

303. El acceso de los nifios a las instal aci ones de esparcimnento es
desigual, en especial en | o que respecta a | os niios que viven en

conuni dades renmotas o rurales. El costo creciente de |as activi dades
culturales para | os nifios es notivo de preocupaci 6n, y el CGobierno de
Canada proyecta alentar al sector privado a desenpefiar un papel nayor en el
aunent o del acceso en esta esfera.

4. Prioridades y objetivos

304. En 1994 se iniciara el Desafio canadi ense por una vida activa. Hasta
la fecha, Fitness Canada ha conpronetido 750.000 dol ares para |la

el aboraci 6n, el disefio y | a produccion de este progranma. La iniciativa se
centra en la actividad, la diversién y la participacion, el progreso
personal y el fonento de la actividad fisica diaria a lo largo de toda |la
vida. La ejecuci 6n del programa se realizara por conducto de organi zaci ones
naci onal es que lo Ilevaran a | as escuel as, conuni dades, clubes y
canpanentos. Durante |a fase experimental se cal cul a que participaréan

100. 000 j 6venes canadi enses, con una tasa anual objetivo futura de un
mllo6n de participantes.

VIi11. MEDI DAS ESPECI ALES DE PROTECCI ON

A. N fios en situaciones de emergencia (articulos 22 y 38)
1. Nifios refugiados (articulo 22)

a) Medi das en vi gor

305. El apartado g) del articulo 3 de la Ley sobre inmgraci 6n establ ece
qgue uno de los objetivos de la politica canadi ense en materia de

i nm graci on es "satisfacer |as obligaciones juridicas internacional es de
Canada con respecto a | os refugiados y mantener su tradici6n humanitaria
con respecto a | as personas despl azadas y | as persegui das".
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306. En virtud de la Ley sobre inmgraci 6n cual qui era puede decl ararse
refugi ado en el sentido de Ia Convenci 6n. Confornme al articulo 2 de la Ley
sobre inmgracion y segun | a Convenci 6n sobre el Estatuto de |os

Ref ugi ados, un refugiado en el sentido de | a Convenci 6n es toda persona que
por fundados tenores de ser perseguido por notivos de raza, religion,
naci onal i dad, pertenencia a deterninado grupo social u opiniones politicas
se encuentre fuera del pais de su nacionalidad y no pueda o, a causa de

di chos tenores, no quiera acogerse a |la protecci 6n de tal pais.

307. Los nifios pueden |l egar al Canada sin sus padres y reivindicar |la
condi ci 6n de refugi ados en virtud de |Ia Convenci 6n o pueden |l egar con sus
padres y, junto con ellos, reivindicar |a condicion de refugiados. En otros
casos, pueden ser solo |os padres quienes reivindican |a condicion de
refugi ados en virtud de | a Convenci 6n. En tal es circunstancias, y de
conform dad con el articulo 46.04 de |la Ley sobre inmgracion, si se
determ na que | os padres son refugi ados, pueden solicitar el acceso al pais
para si misnmps y para | as personas a su cargo

308. Esas reivindicaciones |a estudia un tribunal adninistrativo. Toda
deci si 6n negativa es revisable por la Corte Federal. Una decisién positiva
tiene el resultado de que el aspirante tiene derecho a permanecer en e
Canada; el refugi ado puede solicitar |la condicién de residente permanente
en el Canada, condicion que normal mente se | e concedera, salvo que

consi deraci ones de seguridad o de historial penal hagan que el refugiado no
tenga derecho a esa condici 6n. Incluso en esas circunstancias, no se puede
expul sar a un refugiado en el sentido de I a Convenci 6n a un pais donde |a
vida o la libertad de | a persona estarian anenazadas por |as razones
esbozadas en el parrafo 306

309. La Carta Canadi ense de Derechos y Libertades es aplicable a toda
persona que se halle en el Canada, conprendi dos |os refugi ados. En Singh et
al. v. Mnister of Enploynent and Inmigration, |a Corte Suprema del Canada
mantuvo que en virtud del articulo 7 (derecho a la vida, la libertad y la
seguridad de la persona) de la Carta, |as personas que se hallan en el
Canadad y que reivindican | a condicion de refugi ados con arreglo a la
Convenci 6n tienen derecho a una vista oral

b) Factores, dificultades y progresos realizados

310. En 1992 el Gobierno del Canada present6 el proyecto de ley C 86, con
objeto de nodificar |a Ley sobre inmigraci 6n (cuya entrada en vigor se
proclanmd el 1° de febrero de 1993). Exinme a | os refugi ados que se hallan en
el Canada y solicitan la condici6n de residentes permanentes de |a
aplicaci on del apartado a) del parrafo 1) del articulo 19 (inadm sibilidad
por notivos nedicos) y del apartado b) del parrafo 1) del articulo 19

(i nadm si bilidad por notivos de incapacidad o no di sposici 6n para
sustentarse por su propia cuenta). En 1994 se nodificaron |as Normas sobre
Inmigraciéon a fin de permtir a quienes reivindican |a condicion de

refugi ados | a obtenci on de perm sos de trabajo hasta que se determnara |la
adm si 6n de su solicitud
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c) Prioridades y objetivos

311. El Gobierno del Canada proyecta adoptar nedi das para asegurar que |as
juntas de inmgraci 6n y de refugi ados estén bien informadas acerca de | as
di sposi ci ones pertinentes de | a presente Convenci 6n

2. Conflictos armados (articulo 38)

a) Medi das en vi gor

i) Parrafo 1

312. El Canada ha ratificado | os convenios de G nebra de 12 de agosto de
1949 y | os protocol os adicionales a | os conveni os de G nebra de 1977, y de
conform dad con sus di sposi ci ones, ha adoptado nedi das para educar a |os

m enbros de | as Fuerzas Canadi enses acerca de |las nornmas de derecho
humanitario internacional en o que respecta a conbatientes, prisioneros de
guerra y civiles, conprendi dos | os nifios.

ii) Parrafos 2 y 3

313. Los limtes pertinentes de edad para |la participaci 6n de | os jévenes
canadi enses en |l as fuerzas armadas se indican en el parrafo 49.

iii) Parrafo 4

314. Los menbros de | as Fuerzas Canadi enses que intervienen en activi dades
de manteninmento de |a paz al servicio de | as Naciones Unidas o en otras
acciones de caracter mlitar de conform dad con | as resol uciones de |as
Naci ones Uni das han veni do siguiendo |a practica de adoptar nedi das para
atender, proteger y nantener a | os no conbatientes en general y |os nifios
en particular. En la actualidad el Canada participa en varias operaciones
de manteninmento de |a paz entre ellas la entrega de ayuda humanitaria a

| os ni fios de Yugosl avia, Canboya y Somali a.

B. Nifios en conflicto con la ley

1. Adnministracién de justicia para nmenores (articulo 40)

315. Al igual que ocurre con nuchas otras esferas de |a Convencion, e

Gobi erno del Canada y |as admi nistraci ones provinciales o territoriales
conparten | a responsabilidad constitucional por |as cuestiones relativas a
| os nifios en conflicto con la ley. El Gobierno del Canadéa tiene
jurisdiccion sobre el derecho penal, conprendido el procedi mento penal, y
ha promul gado | a Ley de represi 6n de |a delincuencia de nmenores. Las

admi ni straciones provinciales y territoriales tienen jurisdiccién sobre la
admi ni straci 6n de justicia para nmenores, conprendido el sumnistro de

i nstal aci ones de custodia y salud y servicios para | os nenores en conflicto
con la ley.
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a) Medi das en vi gor

i) Principi os basicos (parrafo 1)

316. La Declaraci 6n de Principios de la Ley de represi 6n de | a delincuencia
de nenores reconoce en el apartado e) del articulo 3 que "l os adol escentes
ti enen derechos y libertades propios, incluidos |os expuestos en la Carta
Canadi ense de Derechos y Libertades ... y | os adol escentes deben contar con
garantias especiales". El apartado a) del articulo 3 dispone que "si bien

| os adol escentes no deben en todos | 0os casos ser tenidos conp responsabl es
del m sno nodo o sufrir las misnmas consecuenci as por su comnportarm ento que
| os adultos, |os adol escentes que delinquen deben sin enbargo soportar |a
responsabi | i dad por sus contravenci ones". Véase asim snpo el parrafo 68.

ii) Retroactividad (apartado a) del péarrafo 2)

317. El apartado g) del articulo 11 de la Carta Canadi ense de Derechos y
Li bertades garantiza el derecho establecido en el apartado a) del parrafo 2
de I a Convenci 6n.

iii) Presuncién de inocencia (inciso i) del apartado b) de
parrafo 2)

318. El apartado d) del articulo 11 de la Carta garantiza el derecho
expuesto en el inciso i) del apartado b) del parrafo 2 de |Ia Convenci 6n. El
objetivo del apartado d) del articulo 11 es asegurar que no se considere a
nadi e responsabl e de un delito penal cuando exi ste una ayuda razonabl e
acerca de su cul pabilidad. Asi, un delito infringe el apartado d) de
articulo 11 si inpone el peso de |la prueba al acusado o inpone un tipo de

pruebe que no respete el principio (The Queen v. QGakes, Vaillancourt v. R
y R_v. Keegstra).

i V) Informaci 6n de |1 os cargos, asistencia juridica (inciso ii) de
apartado b) del parrafo 2)

319. El apartado a) del articulo 11 de la Carta di spone que toda persona
acusada de un delito tiene el derecho a ser informada dentro de un plazo
razonabl e acerca del delito concreto. Ademas, y de conformnidad con el
apartado b) del articulo 10 de la Carta, a partir del nonento del arresto o
| a detenci 6n toda persona tiene el derecho de contratar y dar instrucciones
a un abogado sin denora y de estar infornmada acerca de ese derecho. De
conform dad con el articulo 11 de la Ley de represi 6n de | a delincuencia de
nmenores, todo adol escente tiene el derecho de contratar y dar instrucciones
a un abogado sin denora. El parrafo 4) del articulo 11 de la Ley exige que
se establ ezcan di sposici ones sobre asistencia | etrada, sea nediante turno
de oficio o designacion por el tribunal, cuando el adol escente desea
obtener | os servicios de un abogado pero no esta en condici ones de hacerl o.
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V) Juicio inparcial (inciso iii) del apartado b) del parrafo 2

320. El articulo 7 de la Carta garantiza a todos el derecho a no verse
privados de |l a seguridad de |a persona, salvo de confornidad con | os
principios de la justicia fundamental. El apartado b) de |a Carta establ ece
el derecho a un juicio dentro de un plazo razonable. El apartado d) de
articulo 11 de la Carta establ ece que toda persona tiene el derecho a la
presunci 6n de inocencia hasta que se deruestre su cul pabilidad confornme a
derecho en un juicio inparcial y publico ante un tribunal independiente e

i mparci al . Véase informaci 6n mas detal |l ada acerca de estas sal vaguardi as de
la Carta en los informes segundo y tercero del Canadad sobre el Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos. Véase asimsnp e

parrafo 327.

321. El articulo 9 de la Ley de represi 6n de |la delincuencia de nenores da
a los padres |a oportunidad de estar presentes en el juicio. El articulo 10
permite al tribunal de nenores ordenar |a asistencia de |os padres si ello
es necesario en el interés superior del adolescente. El articulo 11 de la
Ley asegura que todo adol escente di sponga de | a asistencia de un abogado en
el juicio.

Vi) Derecho a no prestar testinobnio y a interrogar a testigos
inciso iv) del apartado b) del péarrafo 2

322. El apartado c) del articulo 11 de la Carta garantiza a toda persona
acusada de un delito el derecho a no prestar testinoni o en actuaci ones
contra esa persona en relacion con el delito. El apartado d) de

articulo 11 (juicio inparcial y publico) de la Carta se ha interpretado en
el sentido de que incluye el derecho a presentar e interrogar a testigos
(Davidson v. R). E articulo 7 de la Carta, sobre el derecho a no verse
privado de la vida, la libertad o | a seguridad de | a persona excepto de
conform dad con los principios de |la justicia fundanental, se ha
interpretado en el sentido de que incluye el derecho de proceder a una
respuesta y una defensa cabales y a interrogar y repreguntar a testigos
(Reference re s. 94(2) de la Mtor Vehicle Act).

vii) Revision de |as decisiones y disposiciones (inciso v) de
apartado b) del parrafo 2)

323. El articulo 27 de la Ley de represi 6n de |a delincuencia de nenores
establ ece el derecho de apel aci 6n contra | as sentencias o | as di sposi ci ones
de un tribunal de nenores

viii) Derecho a un intérprete (inciso vi) del apartado b) de

parrafo 2)

324. El articulo 14 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades
est abl ece que una parte en cual quier procediniento tiene el derecho a un
intérprete si no conprende o habla el idiona en el cual se realizan |los



CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
Pagi na 70

procedimentos. El intérprete | o proporciona el tribunal, sin costos para
la parte.

i X) Vida privada (inciso vii) del apartado b) del parrafo 2

325. El articulo 38 de la Ley de represi on de |a delincuencia de nenores
prohibe I a publicaci 6n de informaci 6n sobre un delito conetido o

presunt anente coneti do por un adol escente en la cual se revele el nonbre o
datos suficientes para identificar al adol escente. En SouthamlInc. v. the
Queen la Alta Corte de Justicia de Ontario mantuvo que el articulo 38
implica un plazo razonable de la |libertad de expresi 6n garantizada por el
apartado b) del articulo 2 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades
(apel aci 6n desechada por | a Corte de Apel aci ones de Ontario; recurso de
apel aci 6n denegado por la Corte Suprema del Canada). La Corte decia lo

si gui ent e:

"La proteccién y la rehabilitaci 6n de adol escentes inplicados en el
sistema de justicia penal es un valor social de inportancia
extraordinaria que justifica |la abrogaci6on de la |libertad fundarent al
de expresi 6n, comprendida la libertad de prensa (pags. 698 a 699)."

326. El Cobierno del Canada esta estudi ando | a cuesti én del anbito de la
prohi bici 6n de | a publicaci 6n de informaci 6n en rel aci 6n con nenores
del i ncuent es.

X) Edad mininma para la responsabilidad penal (apartado a) de
parrafo 3)

327. El articulo 13 del Cddigo Penal establece que "nadie podra ser
condenado por un delito con respecto a un acto o una om si6n por su parte
mentras esa persona era nenor de 12 afios". Véanse asimsnpo | os parrafos 51
y 52.

Xi) Medi das distintas de | os procedimentos judiciales (apartado b

del parrafo 3)

328. La Declaraci 6n de Principios de la Ley de represi 6n de | a delincuencia
de nenores establ ece en el apartado e) del articulo 3 que "cuando ello no
vaya en contra de |l a protecci 6n de |a soci edad, debe estudiarse |la

posi bilidad de no adoptar ni nguna nedi da o de adoptar medi das distintas de
| os procedimentos judiciales en virtud de |la presente Ley para ocuparse de
| os adol escentes que han conetido delitos". Ademés, el articulo 4 de la Ley
est abl ece que pueden utilizarse nmedi das distintas para ocuparse de un

adol escent e acusado de haber conetido un delito, en lugar de pasar a | os
procedi m entos judiciales, cuando esas otras nedi das formen parte de un
programa autorizado por el Procurador General de la provincia de que se
trate, y ademds sean adecuadas para el adol escente concreto, habida cuenta
de los factores que se enuneran en el articulo 4.
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xii) Diversidad de nedidas (parrafo 4)

329. El articulo 20 de la Ley de represi on de |a delincuencia de nenores
est abl ece di versas nedi das respecto de | os adol escentes consi derados

cul pabl es de un delito, que conprenden el pleno indulto, el pago de nultas,
el pago de una indemnizaci 6n o devoluci 6n, la realizaci 6n de servicios a la
conmunidad, la reclusion para recibir tratamento, la libertad bajo pal abra
y la custodia. La Declaracion de Principios que figura en el articulo 3 de
la Ley establ ece | as consideraci ones pertinentes para determnar |a

di sposi ci 6n que procede en el caso de cada delincuente, de forma coherente
con el parrafo 4 del articulo 40. Véanse asimsnmo |os parrafos 381 y 382

b) Factores, dificultades y progresos realizados

330. El Gobierno del Canada reconoce que se necesitan mas datos sobre |os
ni fios inplicados en el sistema de justicia penal, y estudiard nedidas para
sati sfacer esa necesi dad.

331. Los nifios inplicados en el sistema penal y sus famlias necesitan
estar mejor informados acerca de sus derechos dentro del procedimento
penal . Tanbi én necesitan adquirir conciencia de su derecho, de conform dad
con el parrafo 1) del articulo 40 de |a Convenci 6n, de ser tratados de
forma que pronueva el sentido de dignidad y anmor propio del nifio. Asi
ocurre en especial con los aborigenes y los nifios de las mnorias visibles.
El Gobi erno del Canada estudi arda nedi das para asegurar que todos |os nifios
i mplicados en el sistema de justicia penal y sus familias tengan conciencia
de sus derechos.

332. El Gobierno del Canada reconoce que | os puebl os aborigenes del Canada,
conprendi dos | os nifios, estan inplicados en el sistena de justicia penal en
una nedi da i naceptable. Las investigaciones al respecto han sefial ado

di versos notivos. Entre |as nedidas actual es adoptadas para tratar de hacer
frente a algunos de | os problemas figuran |a capacitaci 6n intercultural de
[ os funcionarios de represion, la inclusién de ancianos aborigenes en | as
deci siones sobre las sentencias y la financiacién para la reforma de |a
justicia aborigen.

2. NifAos privados de su libertad, conprendida cual quier forma

de detenci 6én, encarcelam ento o prision (apartados b), c)
y d) del articulo 37)

a) Medi das en vi gor

i) Detenci 6n arbitraria (apartado b)

333. El articulo 9 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades
garantiza a toda persona el derecho a no ser detenida ni encarcel ada
arbitrari anente.
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334. La Declaraci 6n de Principios de la Ley de represi 6n de | a delincuencia
de nenores dispone en el apartado f) del articulo 3 que, "en la aplicacion
de la presente Ley |los derechos y las libertades de | os adol escentes
conprenden el derecho a la nmenor injerencia posible con su libertad que se
atenga a la proteccion de |a sociedad, habida cuenta de | as necesi dades de
| os adol escentes y de los intereses de sus famlias".

335. Conp se indica en el parrafo 329 supra, existen nedidas distintas de
la reclusi6n para | os consi derados cul pable en virtud de |la Ley de
represi 6n de |l a delincuencia de nmenores. Adenas, y de conform dad con el
articulo 24 y sus parrafos 1 y 2, la reclusion puede ser "recl usion
abierta"; es decir, en un centro residencial de |la cormunidad, un hogar de
grupo, una instituci 6n de cui dado de nifios, un canpanento forestal o a
canpo abierto u otro centro parecido. De confornidad con |a Ley, la
reclusi én (abierta o no) s6lo se debe ordenar cuando es necesaria para |la
protecci 6n de | a soci edad, habi da cuenta de factores conp |a gravedad de
delito. El periodo mas | argo de reclusi 6n que se puede ordenar en virtud de
la Ley de represion de |a delincuencia de nenores es de tres afios por
condena en un tribunal de nenores por asesinato (con una posible proérroga,
si se solicita, a cinco afos).

336. De confornmidad con el articulo 28 de la Ley de represion de la

del i ncuenci a de nmenores, cuando se ha ordenado que se inponga un afio de
reclusién o nas, al final del priner afio esa sentencia se revisara a fin de
determ nar si se puede nodificar. Si se solicita, al cabo de seis neses de
recl usi 6n, o con autorizaci 6n en un nonento anterior, esa disposici 6n de
puede vol ver a exam nar si se ha producido un canbio en | as circunstancias.

ii) Recl usi 6n por separado de | os delincuentes nenores (apartado c)

337. Conp se indica infra |la mayor parte de | os nmenores delincuentes de
Canada estan separados de |los adultos. Sin enbargo, al ratificar la
presente Convenci 6n el Canada manifest6 una reserva al apartado c) del
articulo 37 a fin de asegurar que, al determ nar |as disposiciones sobre
recl usi 6n de un nenor delincuente, se tuvieran en cuenta el bienestar de
otros nenores delincuentes y |a seguridad del publico.

338. Los adol escentes objeto de una sentencia de reclusion de conformn dad
con la Ley de represi 6n de |la delincuencia de nmenores pernanecen en centro
provi nci al es de recl usi 6n separados de | os adultos. En los parrafos 339 a
341 se indican las circunstancias linmtadas en | as cual es | os adol escentes
i mplicados en el sistema de justicia para nenores pueden no estar separados
de [ os adul tos.

339. De confornmidad con el parrafo 2) del articulo 7 de la Ley de represion
de I a delincuencia de nenores, todo nenor quedara recluido, antes de que se
sentenci e su caso, por separado de |os adultos sal vo que, habida cuenta de
su seguridad o |l a seguridad de otros, no resulte procedente o no exista un
| ugar de retenci 6n para adol escentes di sponi bl e a una di stancia razonabl e.
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340. De conformi dad con el parrafo 3) del articulo 13 de | a nencionada Ley,
un tribunal de nmenores puede ordenar que un adol escente cuyo caso se esta
exam nando quede recluido de la forma que el tribunal decida (que puede ser
junto con adultos) durante un méxi no de ocho dias o, en deterni nadas
circunstancias, de 30 dias). Esa disposicién se esta volviendo a exani nar
en |la actualidad.

341. De conformi dad con el parrafo 1.1) del articulo 16 de la Ley, todo
nenor de 14 afios de edad acusado de haber conetido un delito grave quedara
bajo la jurisdiccion de un tribunal de adultos si |os objetivos de la
protecci 6n del publico y la rehabilitaci 6n del adol escente no pueden
conciliarse con |la permanencia de este Ultinp en el sistemm para nenores;

| a protecci 6n del publico es |a consideraci 6n suprema. De conform dad con
el parrafo 1) del articulo 16, hasta el juicio el adol escente trasladado
quedar & recluido por separado de | os adultos sal vo que, habida cuenta de
interés superior del nifio y de la seguridad de otros, un tribunal determ ne
lo contrario

342. Si un adol escente cuyo caso se ha remtido a un tribunal de adultos
queda sentenciado en virtud del Codigo Penal, el parrafo 2) del articulo 16
de la Ley obliga al tribunal a estudiar especificanente | a cuestion de
donde recluirlo y decidir si el adol escente debe pernanecer en un centro
para nenores o para adultos. El tribunal debe tener en cuenta diversos
factores, entre ellos | a seguridad del adol escente, la del publicoy la

i donei dad del tratami ento, |la educacion y otros recursos. En la actualidad
s6l o hay una persona nenor de 18 afios en el sistema penitenciario federal

343. Los adol escentes que se hallen en un penal federal estéan sonetidos a
la Corrections and Conditional Releases Act (Ley sobre servicios
correccionales y puestas en |ibertad condicional), igual que |Ios reclusos
adultos. De conformidad con el articulo 31 de la Ley, un recluso sdl o puede
guedar sonetido al aislamento adm nistrativo de | os demas reclusos en el
caso de que ello sea necesario por notivos de seguridad, incluida | a
seguridad del propio recluso.

344. De conformidad con el articulo 3 de la Ley sobre servicios
correccional es puestas en |ibertad condicional, el objetivo del sistemm
correccional federal es contribuir al mantenimnm ento de una soci edad justa,
pacifica y segura nediante la garantia de la seguridad y de | a reclusion
humanitaria de |l os delincuentes y la asistencia en su rehabilitacién y
reintegraci 6n en | a conuni dad cono ci udadanos respetuosos de la ley. De
conform dad con el articulo 28, una consideraci 6n pertinente al asignar un
del i ncuente a un centro penitenciario concreto es |la accesibilidad de éste
alaconmunidad y la fanmilia de la persona. De conform dad con el articulo
71, todo recluso tiene derecho a tener contactos razonables, entre ellos
visitas y correspondencia, con su familia y sus am gos, a reserva de | os
limtes razonables relativos a | a seguridad.

345. Conb se indica en el parrafo 49, |las personas de 16 y 17 afios de edad
pueden, si cuentan con el consentimento de sus padres, alistarse en |as
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Fuer zas Canadi enses. En determ nadas circunstancias, estarian entonces
sometidos a | as disposiciones de la Ley sobre |a defensa nacional y de

ell os se ocuparia la justicia mlitar, en la que no rige la Ley de
represi 6n de | a delincuencia de nenores. Aunque |la Ley sobre | a defensa
naci onal no exi ge concretanente que |los reclutas de 16 6 17 afios de edad
estén retenidos en instal aci ones separadas, en la practica, y en |la nedida
en que lo pernmiten las instal aci ones existentes, |os reclutas recluidos
est an separados de | os denas.

iii) Asistencia juridica (apartado d)

346. El articulo 10 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades
garantiza a toda persona el derecho, en el nomento de su arresto o
detenci 6n, de contratar y dar instrucciones a un abogado sin denora y de
hacer que la validez de | a detenci 6n se determ ne por el sistema de habeas
corpus. Las peticiones de habeas corpus se tramtan rapidanente en e
sistema juridico canadiense.

347. En R_v. G (J.M), nencionado en el parrafo 120, la Corte de
Apel aci ones de Ontario sostuvo que el director de escuel a que sacé

est upefaci entes de | os cal cetines de un estudiante no habia infringido el
articulo 10 de la Carta al no informar al estudiante de su derecho a
consul tar a un abogado, porque no existia "detenci 6n" en el sentido de
articulo 10. Por el contrario, a juicio de la Corte, el director estaba
cunpl i endo con su deber de nantener el orden y la disciplina tal conp |le
i mpone | a Education Act (Ley sobre educaci 6n).

b) Factores, dificultades y progresos realizados

348. Hasta 1992 | os adol escentes remitidos a tribunales de adultos no

est aban recl ui dos por separado de | os adultos antes del juicio y, en caso
de quedar sentenci ados a cadena perpetua, no tenian derecho a libertad bajo
pal abra hasta transcurridos 10 afios (asesinhato en segundo grado) o 25 afios
(asesinato en primer grado). Al nodificar la Ley de represién de |la

del i ncuenci a de nmenores, tal conb se ha descrito supra en |os parrafos 341
y 342, se prestd atencidn a los requisitos de | a Convenci 6n sobre | os

Der echos del Ni fAo.

349. La Ley de represi 6n de | a delincuencia de nenores, pronul gada en 1984,
es un instrumento progresivo. Sin enbargo, existe una presi én publica cada
vez mayor en el sentido de que se inpongan sentencias mas duras a | os

del i ncuent es nmenores que han conetido delitos graves o que son reiterantes.
Ell o se debe en parte a la idea del publico de que existe un nivel cada vez
mayor de delitos violentos conetidos por adol escentes y que | as sentencias
| eves contribuyen a | a reincidencia. Las nodificaci ones de 1992 a |l a Ley de
represi 6n de | a delincuencia de nenores relativas al juicio por tribunales
para adultos reflejaron hasta cierto punto esta preocupaci 6n (véase e
parrafo 341).
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350. En la actualidad existe en el Canada un nunmero desproporci onado de
m norias visibles y nifios aborigenes que conparecen ante el sistema de
justicia para nenores y que se ven sentenci ados a reclusioén

3. Penas inpuestas a adol escentes (apartado a) del articulo 37

Medi das en vi gor

351. En el sistemm canadi ense de justicia penal |a pena nas grave que se
puede inponer a | os adol escentes es |a de cadena perpetula, con derecho a

i bertad baj o palabra al cabo de un plazo de cinco a 10 afios. Esa pena sél o
se puede i nponer cuando el adol escente ha pasado bajo la jurisdiccién de un
tribunal para adultos de conformi dad con | as disposiciones pertinentes de
la Ley de represion de |a delincuencia de nenores (véase el parrafo 342
supra), y después sentenci ado por asesinato en prinero o en segundo grados
conforne al Cddi go Penal

352. Con arreglo al articulo 139 de la Ley sobre | a defensa nacional, una
de |l as penas que se pueden inponer a |os menbros de |as Fuerzas

Canadi enses por delitos conetidos en el servicio es |a pena de nuerte. Cono
se indica en el parrafo 49 supra, |as personas de 16 6 17 afios de edad
pueden alistarse en | as Fuerzas Canadi enses con el consentimento de sus
padres, y, en consecuencia, es teodricanmente posible que se les inmponga |a
pena de nuerte. Sin enmbargo, y de conform dad con el articulo 206 de | a Ley
sobre | a defensa nacional, |la pena de nuerte s6l o se puede inmponer con |la
aprobaci 6n del Gobernador en el Consejo. Adenmas, desde 1945 no se han

i mpuesto penas de nuerte en virtud de la Ley sobre | a defensa nacional.

C. N fios en situaciones de explotacion
1. Explotacion econdénica de nifios (articulo 32)

Medi das en vi gor

353. El articulo 179 del Cbdigo de Trabajo del Canada, junto con |as
regl ament aci ones pronul gadas con arreglo a él, permte el enpleo al nive
federal de personas nenores de 17 afios si se satisfacen |las siguientes
condi ci ones:

a) El nmenor no esté obligado en virtud del derecho vigente en |la
provincia en la que reside a asistir a |la escuel a;

b) El trabajo no se realiza bajo tierra en una mna ni guarda
relaci 6n con |l a energia atom ca;

c) No se trata de un trabajo prohibido a | os trabajadores jévenes
en virtud de | as Explosives Reqgul ati ons (Regl anent aci ones sobre expl osi vos)
ni de | a Canada Shipping Act (Ley canadi ense sobre el transporte naritino);
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d) No es probable que resulte nocivo para |a salud del nifio ni que
ponga en peligro su seguridad, y

e) El trabajo no se realiza entre las 11.00 p.m de un dia y las
6.00 a.m del siguiente.

354. De conformidad con el parrafo 1) del articulo 256 del Codigo de
Trabaj o del Canadé, todo enpleado que infrinja el articulo 179 del Codigo
se hace cul pabl e de un delito punible con una sentencia sumaria y una nulta
no superior a 5.000 dol ares.

355. En 1992 el salario nminino basico de |os nenores de 17 afios era de
4,00 dol ares por hora, al igual que |as demas personas.

356. El Cddigo de Trabajo del Canada tanbi én se ocupa de cuestiones cono el
horari o normal de trabajo, |as vacaciones y dias festivos, la licencia por
enf ermedad, el acoso sexual y las cuestiones de seguridad y de salud. Esas
normas se aplican a los nifos al igual que a | os adultos.

2. Uso ilicito de estupefacientes (articulo 33)

a) Medi das en vi gor

357. La Ley sobre alinmentos y nedicanentos y la Narcotic Control Act (Ley
de lucha contra | os estupefacientes), que se aplican a | os nifios igual que
a los adultos, establecen el marco general para luchar contra | os
estupefaci entes en el Canada. La Ley sobre alinmentos y nedi canentos regul a
el enpl eo de sustancias psicotroépicas, conp anfetam nas, barbitdricos y

al uci négenos, y conprende disposiciones relativas a la represién y |as
penas. La Ley de lucha contra | os estupefacientes reglanenta el enpleo de
estupefaci entes conp el opio, la cocaina y |a marihuana.

358. En 1992 el Gobierno del Canada asign6é 270 millones de délares a una
proérroga de cinco afios de |a Estrategi a Canadi ense contra | as Drogas, que
se centrara en |l a prevenci 6n del uso de drogas, especialmente entre |os
grupos de riesgo, cono nifios, adol escentes que han abandonado | a escuel a
secundaria, niflos de la calle y aborigenes que viven fuera de |as reservas.

359. El limte de edad de la Ley de Iimtaci on del uso del tabaco esta a
punto de el evarse de los 16 a | os 18 afios (véase el parrafo 50).

360. La Subdirecci 6n de Servicios Medi cos del Departanento de Salud y

Bi enestar del Canada ha establ ecido un Grupo de Trabaj o sobre el uso

i ndebi do de disolventes y esta |l evando a cabo una encuesta naci onal sobre
uso i ndebi do de disolventes a fin de deterninar |as pautas de ese uso

i ndebido y los el enentos esenciales del tratanmi ento de |os disolventes para
| os nifios y | os adol escentes de las Prinmeras Naciones e inuit. Los
resultados de |la encuesta contribuiran a | as reconendaci ones para una
Estrategi a Naci onal sobre la prevencion y el tratam ento del uso indebido
de di sol ventes.
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361. En 1992-1993 el Progranma naci onal sobre uso indebido de al cohol vy
drogas entre aut 6ctonos (NNADAP) asigné aproxi nadanente 51 m |l ones de

ddl ares para una serie de programas de prevenci 6n, tratam ento
capacitaci 6n e investigaci 6n. El NNADAP se basa en | a participacién de |la
conuni dad en todas | as fases de su el aboraci 6n y ejecucion. En la
actual i dad hay aproxi nadanente 380 conuni dades aborigenes que reciben
servicios de prevenci 6n y 51 programas de tratami ento residencial contra e
al cohol y las drogas, gestionados por comnuni dades aborigenes, que di sponen
de 730 camas para paci entes

b) Factores, dificultades y progresos realizados

362. En |l as consultas con grupos aborigenes se sefial 6 que | as
circunstanci as de | os nifios que hacen uso indebi do de drogas son vari abl es
y, en consecuencia, es posible que |os progranmas general es para enfrentarse
con el uso indebido de drogas que son aplicables a todos |os nifios, sin
tener en cuenta su situaci 6n o su ubicaci 6n particul ares, no sean eficaces.

c) Prioridades y objetivos

363. El Gobierno del Canada se propone presentar |egislaci 6n que se ocupe
de la venta de drogas en | as escuelas y su entorno y de su venta a menores
conp un "factor agravante" en la com sién de delitos rel aci onados con | as
dr ogas.

3. Abusos sexuales (articulo 34)
a) Incitaci é6n (apartado a)

364. De conformidad con el articulo 152 del Cddigo Penal, toda persona que,
con fines sexuales, invite, aconseje o incite a un nenor de 14 afios a tener
contacto fisico con esa persona, 0 con otra persona, es cul pable de un
delito con sentencia sunaria.

b) Expl ot aci 6n (apartado b)

365. De conformidad con el articulo 151 del Cddigo Penal, es delito pena
tocar a un nenor de 14 afios con fines sexual es. Ademés, es delito pena
hacerl o con un nifio entre | as edades de 14 y 16 afios, cuando | a persona se
hall e en una posici 6n de confianza o autoridad sobre el nifio, o el nifio
esté a su cargo (articulo 153). De conform dad con el articulo 155, es
delito penal que uno de | os progenitores biol 6gi cos tenga rel aci ones
sexual es con su hijo o su hija. De conform dad con el articulo 153, todo
var 6n que tenga una relaci on sexual ilicita con su hijastra, hija adoptiva
o tutel ada es cul pable de un delito penal

366. En R_v. L. (D.O), la Corte Suprena del Canada sostuvo que el
parrafo 1 del articulo 715 del Cbédigo Penal, que permite el enpleo de
pruebas grabadas en video de denunci antes nenores de 18 afios en casos de
agresi 6n sexual no se oponia al articulo 7 (derecho a no verse privado de
la libertad salvo de conformidad con los principios de la justicia) ni a
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apartado d) del articulo 11 (presunci6n de inocencia) de la Carta

Canadi ense de Derechos y Libertades. En cuanto al argunmento de que el
[imte de 18 afios era arbitrario y en consecuencia se oponia a la Carta, la
Corte se remti6 alos articulos 1, 19 y 34 de |a Convenci 6n sobre | os
Derechos del Nifio para concluir que "no es en absoluto arbitrario y, en
consecuenci a, es perfectanente aceptable que el Parlanmento estableciera la
frontera donde | o hizo" (pag. 465).

c) Pornografia (apartado c)

367. El articulo 163 establece que es delito penal el publicar, distribuir,
poseer, etc. cual quier material obsceno. Se considera que una publicaci 6n
es obscena si su caracteristica dom nante es |a explotaci6on indebi da de
sexo y cualquiera o mas de | os siguientes temas: el crinen, el horror, la
crueldad y la violencia.

368. En R_v. Butler, la Corte Suprema del Canadd mantuvo que e

articulo 163 inplicaba un limte razonable a la garantia de libertad de
expresi 6n contenida en el apartado b) del articulo 2 de Ia Carta Canadi ense
de Derechos y Libertades. Expuso que el articulo 163 servia para e

i mportante objetivo de proteger a las nmujeres y | os nifios contra | a
expl ot aci 6n, que puede desenbocar en una "victim zaci 6n abyecta y servil.

369. Conp parte de la Iniciativa en pro del desarrollo del nifio, nenci onada
en el parrafo 187 supra, el Gobierno del Canada propuso el proyecto de

ley C-128, Ley de nodificaci 6n del Codigo Penal y |os arancel es aduaneros
(pornografia infantil y corrupcién de la noral) a fin de proteger a | os

ni fios contra |la pornografia infantil y la explotaci6n y el dafio sexual es.

El proyecto de ley C 128 define la pornografia infantil de nodo que incluye
| as representaci ones fotograficas, en pelicula, en video u otras en |l as que
se nuestre a una persona nenor de 18 afios dedi cada, o representada conop si
se estuvi era dedi cando, a una actividad sexual. Tanbi én conprende |a
representaci 6n, con fines sexual es, de un 6rgano sexual o de la regi 6n ana
de una persona nenor de 18 afios. El proyecto de ley C 128 crea nuevos
delitos al prohibir |a posesidn, |la produccion, la inportacion, la
distribucion y la venta de la pornografia infantil. El naterial escrito o

| a representaci 6n vi sual que propugna o aconseja |la actividad sexual con
nenores de 18 afios es un delito ya existente en virtud del Codi go Penal.
Las sentencias maxi mas por |los delitos ya existentes se intensifican cuando
se refieren a la pornografia infantil. El proyecto de ley C 128 se pronul gé
conp ley el 1° de agosto de 1993.

4, Denas formas de explotacién (articulo 36)

a) Medi das en vi gor

370. En 1985 el Gobierno del Canada credé la Iniciativa pro nifos
desapareci dos, y en 1986 cred el Registro de N fios Desaparecidos de | a Rea
Policia Montada del Canada. A partir de 1992 el Registro indico que el 93%
de | os ni fios desapareci dos se han fugado de sus casas.
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371. Los nifos fugados son especial nente vulnerables a la explotacién y |os
abusos. Se calcula que a partir de 1992 habia de 900 a 1.000 ni fios que
vivian, trabajaban o anbas cosas en la calle en Otawa, de 8.000 a

10. 000 en Toronto y de 6.000 a 8.000 en Wnnipeg, y que en esta ultim
ciudad era desproporci onado el nunero de adol escentes aborigenes. Casi
todos | os nifios fugados participan en actividades il egal es para
sustentarse, entre ellos los hurtos en conercios (44%, el robo de dinero
(3199 y la prostitucion (19%.

372. En 1992 el Gobierno del Canadé asignd cinco mllones de délares a un
nuevo prograna destinado a | os niflos desapareci dos y otros nenores en

si tuaci ones de riesgo, cuyo mandato consi ste en ayudar a | os organi snos
policial es a responder a | as necesi dades de | os nmenores que se hallan en
situaciones de mas riesgo de verse expl otados, victimzados o croni canente
i mpl i cados con el sistenma de justicia penal. Conp parte de este nuevo
programa, ha asignado 3,7 mllones de dblares al aunento de la eficacia de
Regi stro de N fios Desaparecidos y 1,3 mllones de ddl ares a proyectos de

i nvestigaci 6n y denpbstraci 6n con objeto de que |la policia pueda desenpefiar
un papel nméas positivo cuando se ocupe de nifos fugados, otros nmenores en
peligro y sus fanili as.

b) Factores, dificultades y progresos realizados

373. El Gobierno del Canadéa reconoce |a conplejidad de hacer frente a
probl ema de | os nifios fugados y otros nifios en situaciones de riesgo y la
necesi dad de una intervenci 6n gubernamental en esta esfera.

374. En particular, el Gobierno del Canada reconoce que existen nmuchos
articulos de |l a Convenci 6n pertinentes para |l a situaci 6n de | os nifios que
viven o trabajan o anbas cosas en la calle: por ejenplo, los articulos 19
(proteccion contra los malos tratos de | as personas baj o cuya custodia se
hal | an), 26 (seguridad social), 28 y 29 (educaci 6n), 32 a 34 (explotaci6n
economca y sexual y uso ilicito de estupefacientes), 40 (derecho penal) vy
39 (recuperaci 6n y reintegraci 6n). En consecuencia, es necesari o adoptar un
enfoque anplio que inplique una aplicaci6n mas eficaz de todos esos
articulos, a fin de ocuparse con eficacia del problena de esos nifios.

c) Prioridades y objetivos

375. En lo que respecta a | as nedi das que se deben adoptar para ocuparse de
| os adol escentes fugados y otros adol escentes en situaci ones de riesgo, el
Gobi erno del Canada ha establ ecido | as siguientes prioridades: formar

asoci aciones entre las diversas iniciativas federales (comp la Iniciativa
contra la violencia en la fanilia, |la Estrategi a Canadi ense contra | as
Drogas y el Prograna de permanencia en | a escuela), |as oficinas
regionales, la policia y |as organi zaci ones no gubernanental es; |levar a
cabo investigaciones y difundir infornmaci6n entre la conunidad policial,
eval uar |la eficacia de | as nmedi das adopt adas, establ ecer prioridades entre
| os progranas y estudiar reformas | egislativas.
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376. En cuanto a las categorias especificas de adol escentes fugados y otros
adol escentes en situaciones de riesgo, el Cobierno del Canada ha
identificado que |os siguientes aspectos tienen prioridad: |os nifios que
viven o trabajan o anbas cosas en la calle, las pandillas juveniles, |as

j bvenes prostitutas, |os nifios inplicados en | a pornografia, |os nifios que
pertenecen a mnorias visibles o que son aborigenes, |os nifios con

di scapaci dades y | os nifios rural es.

5. Prevencién de la venta (articulo 35)

a) Medi das en vi gor

377. Los articulos 279 a 273 del Cddi go Penal consideran delitos penal es el
secuestro y el rapto de nifios. Esos delitos incluyen el secuestro
(articulo 279), la toma de rehenes (parrafo 1 del articulo 279), el rapto
del hogar famliar de personas nenores de 16 afios (articulo 280), el rapto
del hogar famliar de personas nmenores de 14 afios (articulo 281), el rapto
por uno de | os progenitores en contravenci 6n de una orden de custodia
(articulo 282) y el rapto por uno de | os progenitores cuando no existe
orden de custodia (articulo 283). Véase asim sno el parrafo 169.

378. De conformidad con el articulo 212 del Cddigo Penal, es delito pena
el buscar o solicitar a una persona para tener rel aciones sexuales o
convertirse en prostituta o para vivir de |as ganancias de |a prostitucion
De 1986 a 1989 | os adol escentes representaban aproxi madanente el 5% de | os
acusados de solicitar clientela a efectos de prostitucién

b) Prioridades y objetivos

379. Conb ya se menciond supra en el parrafo 167, el Canada ha partici pado
activamente en | a puesta a punto del Convenio de La Haya sobre | a
Protecci 6n de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n
Internacional y en la actualidad actuUa en pro de su tenprana ratificacion
Uno de | os principal es objetivos del Convenio de La Haya es establ ecer un
si stema de cooperaci 6n entre | os Estados Contratantes a fin de asegurar que
se respeten | as sal vaguardi as acerca del interés superior del nifio y sus
derechos fundanental es y en consecuencia se prevenga el rapto, la venta o
el trafico de nifios.

D. Recuperaci6n fisica y psicolégica y reintegraci én
social (articulo 39)

1. Medidas en vigor

380. Conbp se ha indicado en el parrafo 123, |os organi snos de asistencia
soci al que se ocupan de | os nifios, conprendidos |os cuidados relativos a la
recuperaci 6n y la reintegraci 6n, son fundanental mrente de | a conpetencia de
las jurisdicciones provinciales y territoriales. Véase en | os parrafos 139,
189 a 191, 227, 239 y 240 informaci 6n sobre | as nedi das que ha adopt ado el
Gobi erno del Canada acerca de |a salud nental de | os nifios.
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381. La Declaraci 6n de Principios que figura en el apartado c) de

parrafo 1) del articulo 3 de la Ley de represi 6n de |a delincuencia de
nenores reconoce que "l os adol escentes, debido a su estado de dependencia y
su nivel de desarrollo y nmadurez ... tienen necesi dades especiales y
necesitan orientaci é6n y asistencia". Ese principio se refleja en todo el
proceso de trato de | os adol escentes acusados de haber conetido delitos
conforne a la Ley. En cuanto al trataniento de |os delincuentes nenores
recl ui dos en centros para nenores, esos centros se hallan bajo |a
jurisdiccion de las provincias y los territorios.

382. En R_v. M (J.J.) la Corte Supremn del Canadéa describi 6 conb sigue e
enf oque que deben adoptar los tribunales al sentenciar a |os delincuentes
nenores de conform dad con la Ley de represi 6n de |a delincuencia de

Nenor es:

"La soci edad debe ocuparse de |l os actos ilegales de |os

adol escentes... Sin enbargo, debe existir una cierta flexibilidad en

| as penas que se les inmponen. No es irrazonabl e prever que en nuchos
casos unas penas cui dadosanente redactadas tendran por resultado |a
reforma y la rehabilitaci 6n del nenor delincuente. Ese debe ser e
objetivo final de todas |as penas. A nenudo pueden |ograr ese objetivo
si | a pena esta cuidadosanente ajustada para satisfacer tanto |la
necesi dad de proteger a |l a sociedad cono la de reformar a

del i ncuente."

383. El Departanento de Salud y Bienestar del Canadd ha aportado apoyo a

| as Conferencias de Curaci 6n convocadas por |os puebl os aborigenes,
conprendi da | a "Conferencia para Sanar Nuestro Espiritu", celebrada en
Poundnaker's Lodge en 1992, y la "Conferencia para Sanar |as Heridas de |as
Fam | i as Aut 6ctonas", convocada en 1992 por |a Asoci aci 6n Aut 6ctona de

Sal ud Mental .

2. Prioridades y objetivos

384. El Gobierno del Canada reconoce que es necesario prestar mas atencion
a | a adopci 6n de nedi das para pronover |la recuperacion y la reintegraci én
de | os nifios que han sido objeto de abusos y expl otaci 6n

E. N filos menbros de mnorias y nifios de origen

i ndi gena (articulo 30)

1. Medidas en vigor

a) Cultura

385. A peticion de | as organi zaci ones aborigenes nacionales, y a
ratificarse | a presente Convenci 6n, el Canada fornul & una reserva en el
sentido de que habria que tener en cuenta el articulo 30 al aplicar todos
los articulos de | a Convenci 6n en | os asuntos relativos a | os nifios

abori genes.
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386. El articulo 27 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades
establ ece que la Carta se interpretara de forma que coincida con |la
preservacion y la nejora del patrinonio nulticultural de |os canadienses.

387. La Canadian Miulticulturalism Act (Ley canadi ense sobre

nmul ticulturalisnm) declara que es parte de la politica nulticultural de
Gobi erno del Canada "reconocer y pronmobver |a conprensi 6n de que e
multiculturalism es una caracteristica fundamental del patrinonio

canadi ense". Milticulturalismand Ctizenship Canada tiene un Programa de
culturas e idionas del acervo nacional que hace que el patrinonio cultura
de los nifios resulte mas accesible a éstos nediante el apoyo al desarrollo
de aptitudes en las artes interpretativas y visuales, la escrituray la
publicaci 6n, y en proyectos de teatro y de peliculas que tratan de

activi dades rel aci onadas con ese patrinoni o. Véanse asimsnp | os

parrafos 101 a 103.

388. Segln el articulo 25 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades,
la Carta no debe interpretarse en el sentido de que abrogue o derogue

ni ngan tratado u otros derechos y |libertades de | os puebl os aborigenes de
Canada. El articulo 35 de la Constitution Act (Ley sobre la Constitucién),
1982, reconoce y afirma | os derechos aborigenes existentes y adquiridos en
virtud de tratados de | os puebl os aborigenes del Canada. Hasta |la fecha | os
tribunal es han interpretado esas di sposiciones en el sentido de que se
refieren fundanmental mente a | os derechos rel aci onados con tierras y
recursos de | os puebl os aborigenes (R_v. Sparrow, A.G Ontario v. Bear

| sland Foundation et al. y Delganuujw v. British Colunbia). Las culturas
aborigenes reflejan, entre otras cosas, |la relaci6n de | os puebl os
aborigenes con la tierra. Esas disposiciones sirven para proteger e
derecho de | os nifios aborigenes a disfrutar de |os el ementos de su cultura
que guardan relacién con la tierra (por ejenplo, la caza y |a pesca).
Véanse asimsnp | os parrafos 102, 103 y 110.

389. El Departanento Canadi ense de Asuntos Indios y del Norte aporta
financiacién a 73 centros culturales y educativos aborigenes.

390. El Gobierno del Canada tiene una politica encanmi nada a pronover |la
autonom a aborigen. En la actualidad estan en marcha mas de

60 negoci aci ones sobre autononia de | a conuni dad con conuni dades abori genes
de todo el Canada. Estas negoci aci ones abarcan cuestiones conbp |a

admi ni stracion de justicia, |la preservacion y la pronoci 6n de |los idioms y
las culturas aborigenes y el suministro de servicios educativos, de salud y
soci al es y de bienestar de la infancia. La conclusion con éxito de |as

di sposi ci ones sobre | a autononia servirian para asegurar que |a decl aracion
de entendi mi ento del Canada acerca del articulo 30 de |a Convenci 6n recibe
un efecto practico.

b) | di ona
391. La Constituci 6n del Canadé estipula que el inglés y el francés son |os

i di onas oficiales del Canada y que anbos idionas tienen igual dad de
condi ci 6n, derechos y prerrogativas en cuanto a su enpleo en |as
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i nstituciones parlamentarias y gubernanental es federales. A nive
provincial, sdlo New Brunswi ck ha reconocido constitucional nente el inglés
y el francés conp idiomas oficiales de |las funciones de | a admi nistracion
| egi sl ati va y gubernanental provincial, aunque otras provincias estan
obligadas a cunplir con determ nadas obligaci ones constitucional es con
respecto al enpleo del inglés y el francés en |la asanblea legislativa y en
los tribunales y otras han promul gado det er mi nadas protecci ones
estatutari as.

392. El articulo 23 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades concede
a | os ciudadanos canadi enses el derecho a hacer que sus hijos estén
educados en el idioma de la mnoria (francés o inglés) de la provincia en
gue residen, tanto al nivel primario cono al secundario, Sienpre que se
sati sfaga una de | as condici ones siguientes:

a) El prinmer idioma que todavia conprende el progenitor es e
idiona de la mnoria (criterio que se aplica en todas |las provincias
except o Quebec);

b) El progenitor recibi 6 su ensefianza prinmaria en el Canada en
inglés o en francés y ése es el idioma de la poblacion |ingiisticanmente
mnoritaria de la provincia en que reside, o

c) El progenitor ya tiene un hijo que ha recibi do ensefianza
primaria o secundaria en el idionma de que se trate

393. Ese derecho esta supeditado a | a disposicién de que sélo se aplica
cuando el numero de ni fios con derecho a recibir educaci 6n en el idioma de
la minoria es suficiente para justificar esa enseflanza con fondos publi cos.

394. En Mahé et al. v. Attornev General of Alberta, la Corte Suprema de
Canadd sostuvo que el articulo 23 de la Carta es una di sposicién correctiva
encam nada a preservar y pronover |os dos idiomas oficiales del Canada

nedi ante | a garantia de que cada uno de ellos prospere, en la nedida de |lo
posi bl e, en provincias en que no lo habla la mayoria de la provincia. La
Corte tambi én sostuvo que el derecho de | os grupos |ingiisticanmente
mnoritarios a administrar y controlar sus propios centros de ensefianza era
vital para asegurar |a prosperidad de su idiona

395. El preanbulo de la Oficial Languages Act (Ley sobre idiomas
oficial es) establ ece que el Gobierno del Canada esté conpronetido con |as
admi ni straciones provinciales y sus instituciones a respetar |las garantias
constitucional es de | os derechos de ensefianza en el idionma de la nmnoriay
a nejorar |as oportuni dades de que todos aprendan tanto el inglés cono el
francés. La Ley, que es una disposicién de caréacter federal, se aplica a
las instituciones del Parlamento y el Gobierno del Canada e incorpora |as
garantias constitucionales contenidas en los articulos 16 a 20 de la Carta
Canadi ense de Derechos y Libertades por |las que se respeta |a igual dad de
condi ci6n del inglés y el francés en relaci 6n con su enpleo en |as
instituciones federales y en | os servicios que esas instituciones brindan
al publico. El Titulo VII de la Ley, que se refiere al progreso del inglés
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y el francés en | a soci edad canadi ense, incluye nedi das encam nadas a
pronmover y alentar |a cooperaci 6n federal -provincial en esta esfera,
concretamente con respecto al idioma mnoritario y |la ensefianza del segundo
i di onm,

396. Ley canadi ense sobre multiculturalisno declara que es parte de |la
politica multiculturalista del CGobierno del Canada "preservar y real zar el
enpl eo de idiomas distintos del inglés y el francés, al msnp tienpo que se
refuerza la condicién y el enpleo de los idionas oficiales del Canada". E
Programa de culturas e idiomas de ese acervo nacional de Miulticulturalism
and Citizenship Canada financia proyectos encan nados a desarrollar |os
conoci m entos técnicos y los nmaterial es de ensefianza para | as cl ases de

i di onas de ese acervo, realizar investigaciones y pronover el aprendizaje
de idi onas del acervo. Tanbi én apoya el reparto de |los material es que
sirven de recurso entre | as escuel as de idionmas del acervo y |as

conuni dades.

397. El Gobierno del Canadé, nedi ante acuerdos con todas |las provincias y
los territorios, ha financiado | a educaci 6n en inglés y en francés cono
idioma minoritario y segundo idioma con un crédito presupuestario de

235,2 millones de dol ares para 1993-1994 con este objetivo. El Gobierno de
Canada ha concertado un Acuerdo de cooperaci 6n sobre el francés y |os

i di onas aborigenes con | as adm nistraci ones de los Territorios de

Nor oeste. Ese acuerdo aporta financiaci 6n para | a expansi 6n de | os
servi ci os gubernanental es en francés y en | os idi omas aborigenes y apoya

| as activi dades basadas en | a comuni dad encam nadas a desarrollar, mantener
y desarrollar esos idiomas (9,8 millones de dolares para 1993-1994).

398. El Gobierno del Canada tanbi én ha concertado el Acuerdo de idionas
Canadéa- Yukon con el Cobierno del Yukon, que aporta financiacio6n para la
proteccion y la nejora de | os derechos y los servicios en francés y en |os
i di onas aborigenes en el Yukon (2,89 millones de dol ares en 1993-1994).
Adends del Titulo VIl de la Ley sobre idiomas oficiales (articulo 43), el
Gobi erno del Canadad ha concertado acuerdos para |l a pronoci 6n de | os idionas
of i ci al es con ocho provincias, con el objetivo de apoyar el desarrollo de

| as conuni dades |ingiisticamente nminoritarias de habla inglesa y francesa
(7,48 mllones de dél ares en 1993-1994).

399. En la actualidad, el 63% de |os estudiantes de escuela elenental y
secundaria indios que viven en tierras de |las reservas o de | a Corona
reci ben instrucci 6n en un idi oma aborigen

c) Rel i gi 6n

400. Véanse los parrafos 111 a 114 sobre la garantia de la libertad de
religién que figura en la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades. En

R v. BigM Drug Mart, la Corte Suprema del Canada hizo hincapi é en su
funci 6n de "sal vaguardar a las mnorias religiosas contra |a anenaza de |la
tirania de |la nayoria (pag. 337).
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401. Multiculturalismand Gtizenship Canada apoya | as activi dades que
pronueven la tolerancia y |la conprension entre |as diversas religiones de
Canada, conprendida |a el aboraci 6n de material escrito, en pelicula y en
otros nedi os para aunmentar |l a conciencia publica de las simlitudes entre
las religiones, asi conp |a cel ebraci 6n de semnarios entre distintas fes
religi osas.

2. Factores, dificultades y progresos realizados

402. La deci si 6n Mahé, nenci onada en el parrafo 394, se sigue aplicando en
varias provincias y exige nodificaciones a |la |egislacion provincia
vigente. El Gobierno del Canada sigue cooperando con todas | as

admi ni straciones provinciales y territoriales en la esfera de | a educaci 6n
en los idiomas mnoritarios. Ha aprobado |l a continuaci 6n de | a financiacion
para programas a este respecto, asi conp una financiaci 6n adicional para la
aplicaci 6n de | a decisi 6n Mahé.

403. En 1992 el Cobierno del Canada intervino ante la Corte Suprenma de
Canadéd en la Manitoba Mnority Language Education Rights Reference
(Referencia a | os derechos de educaci 6n en el idioma mnoritario de
Mani t oba) en apoyo de una interpretaci 6n positiva del articulo 23 de la
Carta y la aplicacion de los principios de Mahé. En su decisi 6n de marzo de
1993 la Corte Supremm aclaré y reforzo |l os principi os expuestos en Mahé y
expuso que el derecho general de instruccio6n tanbién incluye el derecho a
un contexto fisico y unas instal aci ones distintas, ademas de aplicar |os
princi pios general es del respeto de la gestion y el control por |as

m norias de esas instal aciones en el contexto de Manitoba. Manitoba,

Al berta y Saskatchewan han promul gado nuevas | eyes i deadas para aj ustarse
al articulo 23 de la Carta y al fallo de la Corte Suprena.

3. Prioridades y objetivos

404. Una de las prioridades del Gobierno del Canadd es dotar a las mnorias
que utilizan un idionma oficial de igualdad de acceso a progranmas de igua
cal i dad.

405. Con respecto a | os nifios aborigenes y | os nifios pertenecientes a

m norias, es necesario actuar con especial cuidado (que incluye |a adopcion
de nedi das de sel ecci 6n y capacitaci 6n) para asegurar que |os trabaj adores
encar gados del cuidado de |os nifos, |os profesores, |os funcionarios
encargados de inponer la ley y otras personas que se ocupan de | os nifios |o
hagan de forna sensible a las diferencias culturales.

406. Uno de | os objetivos del Gobierno del Canada, de conform dad con |a
decl araci 6n de entendi m ento acerca del articulo 30 formulada al ratificar
I a Convenci 6n es asegurar que se preste mas atencion, en |as diversas
nmateri as sobre las que tiene jurisdiccién, a |las necesidades cul tural es,
religiosas y lingilisticas de | os nifos aborigenes.
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Parte |1
VEDI DAS ADOPTADAS POR GOBI ERNOS PROVI NCI ALES Y TERRI TORI ALES
|. COLUMBI A BRI TANI CA

407. El presente inforne abarca sobre todo el periodo del 13 de enero de
1992 al 13 de julio de 1993. Con |a excepcio6n del articulo 21 y de
apartado c) del articulo 37, respecto de |l os cuales el Canada formul 6
reservas, Colunbia Britéanica cunplia con Ia Convenci én en el nonento de |la
ratificaci on.

A.  Medi das general es

408. En junio de 1993, y de conformidad con el articulo 4 de |a Convenci 0On,
el Mnisterio de Servicios Sociales de Colunbia Britanica present6 un Libro
Bl anco sobre la Child Fanmily and Community Service Act (Ley sobre servicios
al nifio, la familia y la cormunidad). El objetivo de ese Libro Blanco era
recabar aportaci ones sobre cuestiones relativas a | os nifios antes de
redactar |eyes. En la redaccion del Libro Blanco se utiliz6 |a Convenci 6n
sobre | os Derechos del N fio conb uno de | os docunentos de referencia.

409. De conform dad con el articulo 42 de la Convenci 6n, a fin de "dar a
conocer los principios y disposiciones de |a Convenci 6n por nedi os eficaces
y apropiados, tanto a los adultos cono a | os nifios", |a Facultad de
Servicios para N fios y Adol escentes (Universidad de Victoria) y la oficina
de Col unbia Britanica del Orbudsman estan organi zando una conferencia

i nternaci onal que se celebrara en 1994 en Victoria. El tema de la
conferencia es | a Convenci 6n de | as Naci ones Unidas sobre | os Derechos de
Ni fio y varias esferas definidas que pueden o deben estar o estaran
directanente influidas por su ratificacion

410. De conform dad con el parrafo 6 del articulo 44 de |a Convenci6n, a
fin de que sus infornmes estén facilmente a di sposicion del publico en
general, los informes del Conmité de | os Derechos del N fio, de |as Naciones
Uni das, se distribuiran a | os organi snbos gubernanental es y no

guber nanent al es conpetentes, al igual que todos los infornes relativos a
cunplimento por el Canada de otros instrumentos internaci onal es de

der echos hunmanos.

B. Definicién del niiio

411. La mayoria de edad y | as edades nini mas | egal es establ eci das para
di versos fines son | as siguientes:

a) Asesoram ento juridico o nédico sin consentimento de |os
padres (19 afios);

b) Final de | a educaci 6n obligatoria (16 afios);
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c) Enpl eo a tienpo parcial (15 afos);

d) Enpleo a tienpo conpleto (15 afios);

e) Enpl eo en condi ci ones peligrosas (15 afios);

f) Consentim ento para activi dades sexual es (con otros nenores)
(14 afos);

s)] Mat rimoni o (16 afios);

h) Prestaci 6n vol untaria de declaraci6n en los tribunales (segun |a
capaci dad) ;

i) Responsabi | i dad penal (12 afios);

i) Privacién de la libertad (centros de detenci én juvenil es)
(12 afios);

k) Prisidon (por |lo general) (18 afios);

) Prision (excepcional nente, por delitos muy graves) (14 afios);

m Consuno de al cohol (19 afios).

C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

412. La Fanmily and Child Service Act (Ley sobre servicios a la fanmliay el
ni fio) y la que se ha propuesto para sustituirla, que es |la Ley sobre
servicios al nifio, la famlia y la cormunidad, se aplican a todos | os nifios
de la provincia.

2. Interés superior del nifio, el derecho a la vida,

la supervivencia y el desarrollo y respeto de
|l as opiniones del nifio (articulos 3, 6 y 12)

413. El Libro Blanco sobre |la Ley sobre servicios al nifio, la fanmliay la
conuni dad di ce:

"Alos efectos de la |egislacién propuesta, en la adnmnistracion y la
interpretaci 6n de | as nuevas | eyes debe tenerse en cuenta el interés
superior del nifio. Ese interés superior se determ nara nediante e
estudio de miltiples aspectos de | as necesi dades del nifio, entre ellos
| os siguientes:
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- | a seguridad del nifio

- | as necesi dades fisicas, nental es, enocionales y psicol dgi cas
del ni Ao

- la inportancia de |la continuidad en el cuidado del nifioy e
posi bl e efecto para el nifio de la interrupci 6n de esa
cont i nui dad

- la calidad de la relaci é6n que el nifio tiene con cual qui er
persona y la inportancia de mantener esa rel aci 6n

- el riesgo de que el nifo se vea perjudicado si se | o separa o se
o manti ene aparte de uno de | os progenitores o se devuelve o
gueda a cargo de uno de | os progenitores

- el nivel de desarrollo fisico, nmental, enobcional y psicol 6gico
del ni Ao

- | as ventajas de un plan para el cuidado del nifio en conparaci 6n
con |as de dejar al nifio con uno de | os progenitores o devol ver
al nifio a uno de | os progenitores

- | as opi niones y | os deseos del nifio

- el efecto para el nifio de todo retraso en | a adopci 6n de una
deci si 6n"

414. Dado que debe preservarse la identidad cultural de |os nifios
aborigenes, cuando se adopta una decisién en el interés superior de un nifo
aborigen de colocar al nifio en cual quier lugar fuera de su hogar famliar

i nmedi ato, se dara prioridad a colocar a ese nifio con su famlia anpliada,
dentro de | a conuni dad cul tural aborigen del nifio, o con otra famlia

abori gen.

D. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad y preservaci 6n de |la
identidad (articulos 7 y 8)

415. Aunque en |l a | egislacion vigente o planeada de Col unbia Britanica no
se trata concretanente de | as disposiciones de | a Convenci 6n acerca de
nonbre y la nacionalidad y |l a preservaci 6n de |la identidad, esos principios
se siguen conp cuestién de practica y de politica en |las situaciones
extraordi narias en |las cuales debe intervenir el Mnisterio de Servicios
Soci al es, por ejenplo, cuando un ni fio quedé abandonado o cedi do al nacer
para su adopci 6n, sin haber recibido un nonbre.
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2. Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos o
enas crueles, inhumanos o degradantes (apartado a
del articulo 37)

416. El Libro Blanco sobre |la Ley sobre servicios al nifio, la famliay la
cormuni dad, dice en su articulo 14 que

"La Ley vigente define cuando un nifio se halla en necesidad de
protecci 6n en térmnos rel ativamente generales y tiene el efecto de
conferir anplias facultades discrecionales al tribunal y a

mnisterio. A definir cuando necesita un nifio servicios de proteccién
de forma mas especifica, |la nueva |egislacién aportara mas certidunbre
acerca de las circunstancias en | as cual es puede intervenir e

m ni sterio. Entre esas circunstancias pueden figurar |as siguientes:

- el nifio ha estado, o se halla en peligro de estar, fisicanmente
perjudi cado por uno de sus progenitores, o por la falta de
supervi si6n y proteccion del nifio por ese progenitor

- el nifio ha estado, o se halla en peligro de estar, sexual nente
nmal tratado o expl otado por otra persona y el progenitor no puede
0 no quiere proteger al nifio

- el nifio se ha visto privado de la atenci 6n necesaria de salud y
el progenitor del nifio no aporta o no puede consentir que se
aporte un tratam ento

- el nifio ha estado cronica y gravenente tratado con negligencia

- el progenitor del nifio no esta disponible para atenderlo ni ha
adopt ado | as di sposi ci ones adecuadas para que se | o atienda

- el nifio ha quedado abandonado

- el nifio se halla al cuidado del director o de otra persona por
acuerdo voluntario y el progenitor del nifio se niega a seguir
at endi éndol o, o no puede hacerl o".

E. Mdio familiar y otros tipos de cuidado

1. Olientacion por |os padres, responsabilidades de | os padres,
separaci 6n del nifio respecto de los padres (articulo 5,
parrafos 1) y 2) del articulo 18 y articulo 9)

417. De las responsabilidades paternas y |a separaci 6n del nifio respecto de
| os padres se trata en los articul os sobre principios orientadores e

i ntereses superiores del Libro Blanco sobre |a Ley sobre servicios al nifio,
la famlia y la conmunidad. Tanbi én se trata de ellas a lo largo del Libro
Blanco en los articulos relativos a | os servicios de apoyo y, una vez nas,
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al establecer las prioridades de planificaci 6n cuando hace falta una
i ntervenci 6n del Est ado.

2. Reunié6n de famlias (articulo 10)

418. Aunque no se trata concretanente de esta cuestion en el Libro Blanco
sobre Ley sobre servicios al nifio, la fanilia y |la cormuni dad, el derecho de
| os nifios y sus padres de salir de cualquier pais y de entrar en su pais a
ef ectos de reunion o manteninmento de la relaci én hijos-progenitores esta
implicito en decl araci ones que hacen hincapi é en I a planificacion en el
contexto de la fanilia anpliada.

3. Pago de la pension alinenticia para el nifio
(parrafo 4) del articulo 27)

419. Ya existen en |a Ley sobre servicios a la famlia y el niifo

di sposi ci ones para | a recuperaci 6n de |la pensi 6n alinenticia para el nifio.
De esta cuestion tanmbi én se trata en el Libro Blanco sobre la Ley sobre
servicios al nifio, la familia y la cormunidad: "La responsabilidad

financi era de un progenitor puede continuar cuando un nifio estd en
situaci 6n de guarda debido a una orden de los tribunales. El tribunal puede
ordenar a un progenitor que pague al Director una cantidad razonabl e para
la pension alinenticia de un hijo. Al dictar |a orden de pension
alimenticia, el tribunal debe tener en cuenta |las circunstancias econdm cas
del progenitor, |las necesidades y |as circunstancias general es del nifio y
todo derecho de este Ultinp a recibir apoyo de otra fuente, asi cono

cual quier otra circunstancia que el tribunal considere pertinente. La
pensi 6n alinmenticia puede nodificarse o anul arse si canbian |as

ci rcunst anci as”.

4. Nifos privados de su nedio famliar (articulo 20

420. La legislacion provincial vigente dispone |a protecci 6n de un nifio
tenmporal o pernanentenente privado de su nedio faniliar o al que para

sal vaguardar sus intereses superiores, no se |le puede pernitir que

per manezca en ese nedi 0. En esas circunstancias, incunbe al Mnisterio de
Servicios Social es el disponer otro tipo de cuidado, conprendida |a

i nternaci 6n en un hogar de guarda o, si es necesario, en instituciones
adecuadas para el cuidado de nifios.

5. Adopcién (articulo 21)

421. Los servicios de adopci 6n funcionan en virtud de las facultades

| egi slativas de | a Adoption Act (Ley sobre |la adopci 6n). Sin enbargo,

exi sten probl emas, especialnmente en la esfera de | as adopci ones privadas,
gue siguen sin regular. Estan en marcha planes para sustituir la actual Ley
sobre | a adopci 6n. En ese nonento se tratara de la cuesti én de |as

adopci ones privadas y el establecimento de | as sal vaguardi as necesari as.
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6. Traslado y retencién ilicitos (articulo 11)

422. El Mnisterio de Servicios Sociales trabaja con | as autoridades
conpetentes a nivel provincial, nacional e internacional a fin de prevenir
y poner renedi o al secuestro o la retenci 6n de nifios en el extranjero por
uno de | os progenitores o por un tercero en casos que inplican a nifios y en
los que el Mnisterio tiene algun tipo de jurisdiccion

7. Abusos trato negligente (articulo 19

423. La Ley sobre servicios al nifio, la famlia y la conunidad, que esta
propuesta, tiene por objeto especifico proteger a |los nifios contra todas
las formas de violencia fisica o nental, dafios o nal os tratos, descuido o
trato negligente, abusos o explotaci 6n, conprendi do el abuso sexual,
mentras se hallan al cuidado de uno o anbos progenitores, tutores |egales
o cual qui er otra persona que tenga |a custodia del nifio.

8. Exanen periddico de la internacién (articulo 25)

424. La politica actual del Mnisterio de Servicios Sociales de Col unbi a
Britanica y la Ley sobre servicios al nifio, la famlia y |la comuni dad, que
se ha propuesto, dispone el examen periodico de |a internaci 6n de |os nifos
gue han sido internados.

F. Salud y bienestar bésicos

1. El derecho a la vida, la supervivencia
y el desarrollo (articulo 6)

425. Veéase |la respuesta a | os Principios General es.
2. N fos inpedidos (articulo 23

426. La Orden ministerial 150/189, del Mnisterio de Educaci 6n de Col unbi a
Britanica, establece que una junta se encargara de que un funcionario

admi nistrativo se brinde a celebrar consultas con un progenitor de un
estudi ante di scapacitado acerca de | a asignaci 6n de ese estudiante a un
programa de ensefianza y que, salvo que | as necesi dades de educaci 6n de un
est udi ante di scapacitado indi quen que el prograna de ensefianza de

estudi ante debe inpartirse de otro nodo, una junta facilitara a ese

estudi ante un programa de educaci 6n en aulas en | as que el estudiante quede
i ntegrado con otros estudi antes que no sufren di scapaci dades.

3. Seguridad social y servicios e instal aci ones de guarda
de nifios (articulo 26 y parrafo 3) del articulo 18)

427. La legislaci 6n sobre un Ingreso disponible garantizado para |a
necesi dad (GAIN) di spone que se presten servicios sociales a |los hijos de
| os padres que tengan derecho a ello.
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4, N vel de vida (parrafos 1) a 3) del articulo 27)

428. La legislacién GAIN dispone que |os hijos de padres con derecho a ello
reci ban prestaci ones de seguridad en el ingreso.

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la formacion y
la orientaci 6n profesionales (articulo 28)

429. El articulo 2 de la School Act (Ley sobre |as escuel as) dice que "toda
persona en edad escolar y residente en un distrito escolar tiene derecho a
matricul arse en un programa de educaci 6n establ ecido por la junta de ese
distrito escolar".

430. El articulo 3 de la Ley sobre | as escuel as dice que "toda persona
residente de Colunmbia Britanica se matriculara en un programa de educaci 6n
facilitado por una junta el priner dia lectivo de septienbre de un afio
acadénmico si, el 31 de dicienbre o en fecha anterior de ese afio académ co
esa persona ha cunplido los 5 afios de edad, y participara en un prograna de
educaci 6n inpartido por una junta hasta que cunpla |los 16 afios de edad".

431. En la Ley no se nenciona | a enseflanza "gratuita", pero el Estado
facilita escuel as publicas que se pagan con cargo a | os ingresos general es.

432. Todos | os estudi antes de Colunbia Britanica tienen acceso a progranas
gue desenbocan en | a graduaci 6n. Hay diferentes tipos de progranmas

di sponi bl es para dar cabida a diferencias en las aptitudes fisicas y
nental es de | os estudi antes, asi conmb a su ubicaci 6n geogréafica. Tanbién
dejan margen para iniciativas en el sistemn de escuelas publicas y otros
si st enas.

2. ojetivos de la educacién (articulo 29)

433. El objetivo del sistema escolar de Colunbia Briténica es que todos |os
estudi ant es puedan desarrollar su potencial individual y adquirir |os
conoci m entos, aptitudes y actitudes necesarios para contribuir a una

soci edad sana, denocréatica y pluralista y a una econom a proéspera y
sost eni bl e.

H.  Medi das especial es de proteccioén

Ni fios privados de su libertad, conprendida cual quier forma
de detenci én, encarcelam ento o prision (articulo 37)

434. El derecho a mantenerse en contacto con los nmienbros de la famlia
esta garantizado por las Nornmas sobre el programa correccional para la
juventud (O C ndm 3730), formul adas de conform dad con la Corrections Act
(Ley sobre cunplimento de sentencias), y concretanmente los articulos 17,
18 y 19 de esas nornas.
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1. ALBERTA

435. El 11 de dicienbre de 1991 el Cobierno del Canada ratificé la
Convenci 6n de | as Naci ones Uni das sobre | os Derechos del N fio. La provincia
de Alberta no dio su apoyo oficial a esa ratificacién debido a la
preocupaci 6n de varios | egi sl adores provincial es acerca de |as
repercusiones que a su juicio tendria | a Convenci 6n sobre | os derechos de

| os padres. Sin enbargo, la actitud del gobierno de Alberta es que, tras la
nodi fi caci 6n de varias |leyes en 1991, que ajust6 esas leyes a la Carta
Canadi ense de Derechos y Libertades, la legislacion y las practicas de

Al berta ya se ajustan a | a Convenci 6n.

436. Conp Al berta no dio su apoyo oficial a la Convencion, ha sido e

Gobi erno Federal el que ha preparado el presente informe, con infornmaci én
sum ni strada por |as autoridades de Alberta. En este informe se exam nan
las politicas, los programas y |la |egislacién del gobierno de Al berta a fin
de indicar la nedida en que la provincia se ajusta al espirituy el texto
de |l a Convenci 6n. Tanbi én conprende infornmaci 6n sobre organi smbs no
provi nci al es gubernanental es y de |a conunidad y sus esfuerzos por pronover
I a Convenci 6n.

A. Medidas general es de aplicaci6n

437. En Al berta se ha establecido un marco juridico a fin de asegurar que
se respete el interés superior del nifio y que, en la mayor nedida de lo
posi bl e, éste goce de |la proteccion y el apoyo necesari 0s para prosperar y
al canzar |l a edad adulta conmo menbro positivo de |a sociedad. Ese marco
esta formado por una | egislaci 6n que protege | os derechos civiles y
politicos de | os nifios, ademas de sus derechos econém cos, culturales y
soci al es.

438. Los programas y las politicas que se derivan de esa | egislacién
refuerzan el marco de |a proteccio6n del nifio. Por ejenplo, el gobierno
facilita servicios, tanto prenatal es cono postnatal es, con el objetivo de
| ograr que |as tasas de nortalidad neonatal y materna sean baj as.

439. El gobierno de Alberta facilita fondos para dos agenci as que protegen
o nejoran el lugar de los nifios en | a sociedad de Al berta. La Oficina de
Def ensor del N fio de Al berta, Unica de su estilo en el Canad4, se cred en
virtud de la Child Wl fare Arendnent Act (Ley nodificada sobre el bienestar
de la infancia), de 1988, que estableci 6 el concepto de | a defensa de |os
ni ios conp parte integrante, legitima y distinta del sistena de bienestar
de la infancia de Alberta. Si bien se reconoce que | os padres son |os

nej ores defensores de sus hijos, |os nifios que reciben servicios de
protecci 6n tanbi én gozan de acceso al Defensor del Nifio. EIl mandato de este
ultino es representar | os derechos, los intereses y | os puntos de vista de
| os ni fios que reciben servicios en virtud de la Child Wlfare Act (Ley
sobre el bienestar de la infancia), investigar denuncias con respecto a
sum nistro de servicios de bienestar de la infancia y dar asesoramiento y
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formul ar reconmendaci ones al Mnistro con respecto al sisterma de bienestar
de la infancia de Al berta.

440. El Defensor del N fio se encarga de que | os servicios sigan centrados
en el nifio. Su oficina se encarga de que se respeten | os derechos de
procedi mi ento, comprendida |la iniciacid6n de exanmenes en grupo de | os
procedi m entos ante los tribunales y en apelacién y el derecho a
consenti m ento de determ nadas deci si ones, conp |a adopci6n y |os derechos
de visita, y de que se proteja el derecho del nifio a ser escuchado. E

Def ensor facilita servicios a | os niios que son objeto de acuerdos de
apoyo, custodia y tutela permanente, estan privados de su libertad y son
obj eto de 6rdenes de atenci 6n provisional, asi conp | os que son objeto de
un acuerdo o una orden de los tribunales. El Defensor del N fio sél o puede
i ntervenir cuando el nifio lo invita a defenderl o.

441. El Consejo del Primer Mnistro en Apoyo de las Fanmilias de Alberta se
cred para asegurar que las politicas y |os programas del gobierno de

Al berta se establezcan con | a debida atenci6n a su efecto en las famlias
de Alberta. Un ejenplo de la influencia del Consejo es el marco de |la
politica de la famlia, conforne al cual se pide a | os departanentos

guber nanent al es que mi dan sus programas y politicas.

442. Una novedad inportante en el sunministro de servicios a | os nifios fue
la creacion de la Iniciativa de coordinaci 6n de servicios a |a infancia.
Esa iniciativa comporta la creaci6n de un conité formado por |os

vi cem ni stros adjuntos de | os departanentos de Familia y Servicios
Soci al es, Sal ud, Educacion y Justicia. El objetivo del Comté es hallar
nej ores nodos de prestar servicios a los nifios y las fanilias. Trata de
elimnar |las duplicaciones y de colmar |agunas en |l os servicios. El Comté
reconoce la inportancia de la participacion de la comunidad y |os

organi snos de | a comuni dad. En consecuencia, una fase inicial de la | abor
del Comité es una asociaci 6n con cinco conuni dades a fin de encontrar
nmedi os de nejorar |los servicios para los nifios y las fanmilias. Aunque |as
conuni dades se hallan en diferentes fases de desarrollo, el Comté ha

cel ebrado reuni ones de planificaci én que le han pernmitido identificar |as
necesi dades de | as comuni dades y crear un plan de acci 6n. A nedida que
continta el proceso, el Comité estudiard cuestiones identificadas por |as
conuni dades y trabajaréa con ellas a fin de hallar sol uciones.

443. El gobi erno ha designado dl ti manente un Comi sionado de Servicios a |la
Infanci a. Las atribuciones de ese cargo conprenden una revision de |la
estructura de los servicios a |la infancia que presta el gobierno vy
recomendar otras estructuras posibles para nejorar |0s servicios en
gener al

444. Ademas del apoyo gubernanental, existen en Alberta nas de

2. 000 agenci as y organi zaci ones privadas que se ocupan de |as necesi dades
de los nifios y las famlias. Esos organi snbos estan en gran nedi da

financi ados por el gobierno y, ademas de proporci onar apoyo, tanbién
defienden a los nifios y las famlias.
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B. Definicién del niiio

445, La Ley sobre el bienestar de la infancia, en su apartado d) de
articulo 1, define al nifio conp "toda persona nenor de 18 afios". Esta
definicion se aplica al sistema de bienestar de la infancia. En diferentes
situaci ones se aplican diferentes edades.

446. Ni ngun nenor de 18 afios puede votar en ninguna el ecci ones, referénduns
ni plebiscitos. Es posible el matrinmonio sin consentiniento de |os padres a
| os 18 afios de edad, o a los 16 si se cuenta con ese consentiniento. Los
nenores de 16 afios no pueden casarse, con |a excepci 6n de | as muchachas
enbarazadas o que ya son nadres. La edad para el consentimento sexual son
| os 18 afios. Los nmenores de 18 afios no pueden conprar al cohol |egal mente.

447. A los 16 afios de edad nadie esta obligado ya a asistir a la escuela. A
| os 16 afios se puede adquirir un perm so de conducir. A los 15 afios se
puede expedir un permi so de conducir |imtado, pero se exige en todo
nonmento | a presencia de un conductor de mas de 16 afios. Se puede trabajar a
partir de |l os 15 afios de edad sin el consentiniento de |os padres.

448. En general, no se permite que |los nifos trabajen antes de cunplir |os
15 afos, aunque existen al gunas excepci ones. De conformidad con | a

Enpl oynent St andards Act (Ley sobre nornas de enpl eo) se puede obtener
enpleo a |l os 15 afios de edad para el trabajo entre las 6 de |a nafiana y la
nedi a noche sin consentimento de | os padres; |as personas mas jévenes
necesitan el consentiniento de | os padres para tener cual quier tipo de
enpl eo.

C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

449. Varios estatutos de Al berta contienen cl dusul as que prohiben Ia

di scrimnaci on contra | os nifos. La Parentage and Mi ntenance Act (Ley
sobre paternidad y pensi6n alinenticia) establece | os nedios para que | os

hijos de padres no casados reciban | a pension alinenticia.

2. lInterés superior del nifio (articulo 3)

450. El "interés superior del nifio" es la clave del sistema de bienestar de
la infancia de Alberta. El articulo 2 de la Ley sobre el bienestar de |la
i nfanci a dice:

"2d). Los tribunales y todas |as personas ejercitaran cual quier
autoridad o fornul aran decisiones relativas a un nifio que necesita
servicios de proteccién en virtud de la presente Ley en aras de
interés superior del nifio..."

451. El "interés superior" constituye el rasero para formul ar decisiones en
rel aci 6n con un ni fio que necesita servicios de protecci6n con arreglo a la
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Ley sobre el bienestar de la infancia. El Defensor del N filo se encarga de
que el interés superior del nifio constituya |la consideraci 6n prinordial en
todas | as decisiones relativas a éste.

3. E derecho a la vida, la supervivenciay e

desarrollo (articulo 6)

452. El gobierno de Al berta reconoce el derecho inherente de todos sus
ciudadanos a la vida. Las politicas de Alberta en relacion con e
crecimento y el desarrollo del feto, asi conp con el cuidado del neonato,
reflejan esa ideol ogi a.

4. Respeto de las opiniones del nifio (articulo 12

453. En las cuestiones relativas a |la separaci 6n de un nifio de su famliay
la internaci 6n al cuidado de otros, la Ley sobre el bienestar de la
i nfancia garantiza que al nifio se | o consultara:

"2d). Todo nifio, si es capaz de formar una opini6n, tiene derecho a
una oportuni dad de expresar esa opini 6n sobre |l as cuestiones que |lo
af ectan, y qui enes adoptan esas deci si ones deben tener en cuenta |l a
opi ni 6n del nifio."

454. En cuestiones juridicas que afecten al nifio, los tribunales han
sostenido que los 12 afios es |la edad a | a que | os nifios pueden exponer
opi ni ones razonadas. A los mayores de 12 afios se | es debe consultar y se
debe dar un peso considerable a su opinion. El tutor del nifio facilitara la
representaci 6n de éste y asegurara que sus opi ni ones se expresen. Cuando

| os nifios reciben servicios de protecci 6n del Estado, el Defensor del N fio
tiene el mandato de asegurar, nediante su intervenci 6n, que se respeta el
derecho del nifio a ser escuchado.

D. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad (articulo 7)

455. En virtud de la Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Gvil)
todos | os nifios han de quedar inscritos en un plazo de 10 dias a partir de
nacimento (articulo 3). Esta Ley tanbi én protege el derecho del nifio a
recibir el apellido de su nadre o su padre o una conbi naci 6n de anbos. La
| egi sl aci 6n se aplica a los hijos nacidos fuera de matrinonio.

456. Conp ya se ha menci onado, el gobierno no interviene en |la relacioén
entre padres e hijos salvo que | e preocupen la salud y | a seguridad de
ni fo.

2. Preservacién de la identidad (articulo 8)

457. En | as decisiones relativas al cuidado del nifio, la Ley sobre e
bi enestar de la infancia di spone que toda decisioén relativa a |l a separaci on
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de un nifio de su fam lia debe tener en cuenta | os beneficios para el nifio
de mantener, sienpre que sea posible, su acervo famliar, cultural, socia
y religioso (inciso i) del apartado f) del articulo 2); anal oganente, toda
decision relativa a la col ocaci 6n de un nifio fuera de su fam lia debe tener
en cuenta | os beneficios para el nifio de una col ocaci 6n que respete su
acervo familiar, cultural, social y religioso (inciso i) del apartado h)
del articulo 2). Cuando un nifio esta col ocado en atenci 6n protectora, |la
Ley dice que toda persona que asuma | a responsabilidad por el cuidado de

ni io con arreglo a Ley debe tratar de hacer que el nifio tenga conciencia de
su acervo famliar, cultural, social y religioso (apartado |) del articulo
2).

458. La Change of Name Act (Ley sobre canbio de apellido) contiene
restricciones sobre qui én puede canbiar el apellido de un nifio y
condi ci ones acerca de la forna en que puede ocurrir ese canbio. No puede
solicitarlo mas que una persona nayor de 18 afios. No se puede solicitar que
se canbie el apellido de un nifio que tiene 12 afios de edad o mas sin el
consentimento de ese nifilo. Si éste tiene nmenos de 12 afios, | os canbios | os
debe solicitar la madre, el padre o el tutor legal y se linmtan al apellido
de la nadre, el padre o el tutor |egal

459. En al gunos casos, |o0s nifios se ceden al Estado cuando nacen y se
adoptan nediante tramtes oficiales. En tal caso, el nifio adquiere el
apellido de | os padres adoptivos. El gobierno de Al berta di spone que |os

ni fios adoptados se relnan con sus padres biol 6gi cos nediante un registro
pasi vo. La persona adoptada y el progenitor biol égi co pueden registrarse
anbos, en cuyo caso pueden reunirse nediante el enpleo de |la infornacidn
contenida en el registro. Sin enbargo, el sistema es voluntario y si una de
las partes no |l o acepta, la reunificaci 6n no es posible. Estd en marcha una
consulta para revisar el sistema y buscar nedi os de aunentar el acceso a la
i nf or maci 6n sobre adopci ones para |las partes interesadas. Una preocupaci 6n
a este respecto es hallar el equilibrio adecuado entre el derecho a | a vida
privada y el derecho a conocer a |os padres biol 6gicos o de hallar a |los

hi j os cedi dos en adopci 6n

3. Acceso a una informaci 6n adecuada (articulo 17)

460. El gobierno de Al berta manti ene una cadena tel evisiva educativa, que
es |l a Cadena ACCESS. Esta cadena tiene conp parte de su mandato facilitar
programaci 6n educativa de alta calidad. La cadena esta financiada por |os
beneficios de una loteria oficial y por donativos privados.

461. La Secretaria de ciudadania y acervo cultural patrocina premos a |los
aut ores que pronueven el respeto y la conprensi én del caracter

mul ticultural de nuestra sociedad. Esa Secretaria ha presentado placas y
cel ebrado com das de concesi 6n de preni os en reconocimento de esos

aut ores.
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4. Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos o
enas crueles, inhumanos o degradantes (apartado a
del articulo 37)

462. Al gobierno | e preocupa que |os nifios separados de un nedio famliar
de nal os tratos o abusos no vuel van a verse sonetidos a | os msnps tratos
de los que se | os ha separado. Con ese objeto, el gobierno presenté en
julio de 1993 la "Politica de tratos a la infancia". Esa politica esta

ori entada hacia | os padres de guarda y define |as principales tareas de
trato de los nifios. Lo que es mas inportante, la politica prohibe el enpleo
de la disciplina fisica en | os hogares de guarda. Establ ece principios que
rigen la disciplina y enunera |los tipos de nmedi das disciplinarias que son
adecuadas para | os cui dados de guarda. Los padres de guarda di sponen de
servicios anplios de educaci 6n y de apoyo conp opciones diferentes a la

di sciplina fisica.

E. Mdio familiar y otros tipos de cuidado

1. Oientacion por los padres (articulo 5)

463. El gobierno de Al berta reconoce que | os padres son |os principales
encar gados del cuidado de los hijos y que la fanmlia es |la unidad
fundanental de |a sociedad. El gobierno tanbi én reconoce que muchos de sus
programas, politicas y | eyes desenpefian una parte inportante en |las vidas
de las personas y las fanmlias. Las politicas deben evaluarse a fin de
asegurar que fonenten el buen funcionamiento de las familias y refuercen |la
capaci dad de éstas para satisfacer |as necesidades de sus menbros y |es
permitan contribuir efectivanente a | a soci edad. El Consejo del Prinmer

M nistro en apoyo de las famlias de Alberta se creé para que el gobierno
tuviera en cuenta esta inportancia fundanental de la fanmilia. El Consejo
esta formado por 12 menbros, procedentes de |a comuni dad de Al berta,

desi gnados por orden ministerial para desenpefiar mandatos de uno a tres
afios. El Consejo tanbi én enplea a un Director Ejecutivo y personal de
apoyo.

464. Las atribuci ones del Consejo conprenden el recabar asesorarm ento
practi co de todos | os ciudadanos de Al berta acerca de conp puede el

gobi erno reforzar las fanmilias, reconendar nodos en que el gobi erno pueda
al entar | as asoci aciones, ayudar a crear una conci enci a publica sobre
cuestiones de interés y preocupaci 6n para las fanilias, asesoras a

M nistro y ayudar al gobi erno.

465. A fin de desenpefiar su mandato, el Consejo fonmenta la concienciay la
educaci 6n del publico, celebra consultas con particul ares y conuni dades,
facilita la politica publica, actia en cooperaci 6n con organi zaci ones
gubernanental es y no gubernanental es que sirven o afectan a las famlias, y
apoya | as necesi dades ministeri al es.
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2. Responsabilidades de | os padres arrafos 1 2

del articulo 18

466. La legislacién y la politica anteriores y actual es reconocen que | os
padres tienen |la responsabilidad conjunta y prinordial por sus hijos.

467. Las nuevas propuestas sobre bienestar de la infancia, titul adas
"Reconfiguraci é6n del bienestar de la infancia" dicen

"Esperanos que | os padres sean responsabl es por el cuidado de sus
hijos y que ellos, sus fanilias anpliadas y sus comuni dades asuman | a
responsabi |l i dad prinordial por |os nifios. En el pasado, el gobierno ha
asum do denmasi ada responsabilidad en este sentido y se ha ido
apartando de | os servicios de apoyo adecuados."

468. El inforne contiene siete recomendaci ones de accio6n a fin de asegurar
gue | os padres no abroguen su responsabilidad ante sus hijos y recom enda
net odos, conprendi dos | os de politica, educaci 6n, grupos de autoayuda de |la
conuni dad, penas mas estrictas para qui enes abusan de | os nifos y
asistencia a | os nifos que han de prestar declaraci 6n en un tri bunal

3. Separacio6n del nifio respecto de | 0s padres (articulo 9)

469. El gobi erno reconoce que el nejor anbiente para que un nifio crezca y
prospere es el hogar con sus padres biol 6gi cos. En consecuencia, el
Departanento de la Famlia y Servicios Social es considera que |a separaci 6n
del nifio es un daltino recurso. El Departanento proporciona en priner |ugar
servicios en el hogar para tratar de resolver |os problemas. Entre esos
servicios figuran el asesoram ento, |a educaci 6n sobre econonia donestica y
sobre | a buena actuaci 6n conb padres. Se puede col ocar tenporal nente en el
hogar a un profesional en la materia hasta que la fanilia funcione bien o
m entras exista un deseo y un interés denostrados por parte de | os padres
de nejorar la situacion. El Departanmento tanbi én renmite a otros organi snos
gue pueden aportar un apoyo adecuado.

470. Sin enbargo, el Departanmento no deja a un nifio en el hogar a toda
costa. La Ley sobre el bienestar de la infancia establece criterios sobre
i ntervenci ones mas activas. Conp se ha indicado supra, el interés superior
del nifio es 10 que mas cuenta al adoptar deci siones acerca de éste. El
derecho del nifio a ser escuchado, en particular si tiene mas de 12 afios de
edad, es un factor inportante en | a adopci 6n de deci si ones.

471. El inforne sobre la reconfiguraci 6n del bienestar de la infancia
i ncluye planes para nejorar |a atencion en hogares de guarda y de

resi dencia y para estudiar |0os casos de | os nifios que estéan recibiendo
cui dados.
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4, Pago de la pensifn alinenticia para el nifio
(parrafo 4 del articulo 27)

472. La Miintenance Enforcenent Act (Ley sobre observancia del pago de la
pensi 6n alinmenticia) garantiza que se paguen | as sumas de pensi 6n
alinenticia convenidas a |la disolucion de un matrinonio. La Ley crea un
cargo de Director ante el cual se deposita toda orden de pago de pensi 6n
alimenticia expedi da desde dicienbre de 1986. El Director se encarga de que
| as 6rdenes de pago de pension alinenticia se cunplan e iniciay lleva a
cabo los tramtes en nonbre del acreedor. Entre | as penas por inpago
figuran las retenciones salariales, nmultas y penas de prisién de un maxi no
de tres meses.

473. El Departamento de la Familia y Servicios Sociales admnistra un
programa de relaciones de la familia, un conponente del cual es |a ayuda
gue se presta a uno de | os progenitores que recibe asistencia social. El
Departanento presenta la solicitud sobre paternidad o maternidad y pensi én
alimenticia en nonbre del progenitor que recibe asistencia social

5. N fios privados de su nedio famliar (articulo 20

474. Ya se ha descrito supra el trato que reciben | os nifios que son
victinas de abusos o trato negligente, asi conp |la intervenci 6n estatal.

475. En cuanto a |l as consideraciones en | a adopci 6n de deci si ones acerca
del nifio, véase "Preservacion de la identidad (articulo 8)" supra. E

gobi erno conprende | os beneficios que representan para | os nifios |a
estabilidad y la continuidad del cuidado, parte de |as cual es se expresan
nedi ante | a continuidad cultural, religiosa y lingiistica.

476. Ademés, el Departamento tiene conciencia de | as necesi dades concretas
de det erm nados grupos (por ejenplo, |os beneficios de colocar a nifios

aut 6ctonos con famlias autéctonas). El Departanento gestiona |la
Dependenci a de Servicios para Aut 6ctonos, que coopera con |a comuni dad
autoctona en la internaci 6n de nifios. Ello es un ejenplo de la forma en que
el Departanmento respeta | os antecedentes cultural es de un nifo.

6. Adopcioén (articulo 21)

477. En Al berta |l os niios se adoptan por conducto del progranma
gubernanental , asi conp de agenci as privadas. Anbos aspectos estan
abarcados por |la Ley sobre el bienestar de la infancia. La adopci 6n no
puede seguir adelante sin el consentiniento de todos los tutores si el nifo
es nenor de 12 afios de edad, o sin el de todos los tutores y el nifio si
éste tiene mas de 12 afios. La legislacién y la politica hacen mucho

hi ncapi € en |l a opini 6n de | os nifios mayores de 12 afios. La | egi sl aci 6n
pernmite | a posibilidad de revocar el consentiniento dentro de un plazo
especifico y estipula el procedimento que se debe seguir
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478. Cuando | a adopci 6n | a efectlan parientes, es posible que no se realice
un estudi o del hogar si el padre o la nadre adoptivos ya es el padre o |la
madre politicos. Oras adopciones por parientes y todas |as adopci ones por
no parientes exigen un estudio del hogar. Tanbi én en estos casos | a opinidn
de | os nifios de mas de 12 afios tiene inportancia para |Ilegar a una
deci si on.

479. En el caso de | os nifios aborigenes que son menbros de una banda de su
etnia, es necesario consultar al jefe o el consejo de esa banda antes de
gue pueda seguir adel ante | a adopci 6n

480. Exi sten agenci as privadas de adopci 6n autorizadas en virtud de | a Ley
sobre el bienestar de la infancia, que deben ajustarse a sus
procedi mi entos. Las agencias privadas estan sonetidas al exanen de un
Director, al que se puede designhar con este objetivo. Cuando al Director le
preocupan | as activi dades de una agenci a de adopci 6n, ésta puede verse
sonetida a una investigaci6on en |la cual se pueden exam nar todos |os
libros, historiales, cuentas o cual esqui era otros docunmentos. Las agenci as
gue no satisfacen los criterios de la Ley no pueden recibir una licencia o,
si una investigacion revela incorrecciones en |as practicas de una agenci a
aut ori zada, puede suspenderse o0 revocarse su licencia.

481. El gobi erno supervisa | as adopci ones privadas, en parte para asegurar
gue no se ha coaccionado a | os padres biol 6gicos para ceder a su hijo en
adopci 6n y que tanpoco se |es paga por ceder al hijo.

482. El gobierno de Al berta apoyd en principio la ratificacion por e
Canada del Convenio de La Haya sobre la Proteccién de los Nifios y la
Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n | nternaci onal

7. Abusos y trato negligente, conprendida |a recuperacién
fisica y psicologica y la reintegraci én soci al
(articulos 19 y 25)

483. La Ley sobre el bienestar de la infancia define |las situaciones en |as
gue se determ na que un ni fio necesita servicios de proteccién con arreglo a
los parrafos 2) y 3) del articulo 1. La Ley surte efecto si existen notivos
razonabl es y probabl es para creer que corren peligro |a supervivencia, |a
seguridad o el desarrollo del nifo.

484. Entre los motivos para |la intervenci 6n figuran el abandono, |a mnuerte
del tutor o los tutores, el trato negligente, |os abusos fisicos o
sexual es, | os dafios enpci onal es causados por el tutor y la condicién de

ni io. La Ley tanbi én define | os abusos enocional es, fisicos y sexual es.
Cuando un ni fio necesita proteccion, entonces intervendrd el Departanento de
la Famlia y Servicios Social es.

485. Conp | a prestaci 6n de servicios de proteccion tiene por objetivo poner
fin a una situacién en la que el nedi o es abusivo, tanbién se describen |os
criterios para asegurar que la internaci6n convenga para | a protecci 6n de
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ni io. En el apartado h) del articulo 2 se prescribe que toda decision
relativa a la internaci 6n de un nifio fuera de su fanilia debe tener en
cuenta |l os beneficios para el nifio de una internaci 6n que respete el acervo
famliar, cultural, social y religioso del nifio, que garantice el cuidado y
unas rel aci ones estables y constantes para el nifio, que permta a éste
permanecer | o mas cerca posi bl e de su conuni dad de origen; que tenga en
cuenta | as necesi dades nental es, enocionales y nateriales del nifioy la
fase nental, enpcional y fisica de desarrollo de éste, y que juzgue si la

i nt ernaci 6n propuesta es o no adecuada para él

486. El Departamento tiene en nmarcha progranas para ayudar en |l a
recuperaci 6n de las victims de abusos o trato negligente. El Departanento
ti ene contratos con agencias privadas a fin de aportar asesoranmiento a |os
ni fios. Cuando | os padres pueden permitirsel o, se prevé que paguen ese
asesorani ento; sin enbargo, hay disponibles subsidios y, en al gunos casos,
el Departanmento paga todos |os costos. En | os casos graves el Departamento
puede utilizar |los centros gubernanental es, asi conp |as camas para
tratam ento hospitalario. Sin enbargo, el Departanento de la Familiay
Servicios Sociales no cree que la salud nmental del nifio sea responsabilidad
suya; |los servicios de salud nmental 1os presta el Departanmento de Sal ud de
la provincia (véase infra).

8. Exanen periddico de la internacioén (articulo 25)

487. Los nifios a | os que se coloca en servicios de cui dado deben estar a
salvo de los tipos de peligros de los que se | os ha separado. E
Departanento de la Fanilia y Servicios Social es di spone, en consecuenci a,
que |l a situaci 6n de | os nifios atendi dos por él se exam nen peri 6di canente.
La politica actual prevé que un trabajador social visite a |os nifos

i nt ernados en hogares de guarda conp ninino una vez cada tres nmeses. Esa
frecuencia se aunentaria en virtud de | as propuestas de "Reconfiguraci én
del bienestar de la infancia” a un minino de una visita al mes.

F. Salud y bienestar bésicos

1. Nifos inpedidos (articulo 23

488. El gobierno de Al berta brinda un programa anplio y flexible de apoyo
en sus hogares de | os nifios di scapacitados. A los nifos inpedi dos no se |os
interna en instituciones conb se hacia anteriornmente. El gobi erno entiende
qgue incunbe al progenitor |a responsabilidad prinordial de atender y cuidar
del nifio pero es posible que necesite apoyo cuando | os nifios estan

di scapaci tados. El Progranma de nifios inpedi dos, iniciado en 1874, fue e
prinmero del Canada y ha manteni do su capaci dad excepcional de ajustar |os
servicios a |l as necesidades del nifioy la famlia. El servicio aporta ayuda
a los padres y los hermanos, | o cual conprende educaci 6n y asesoram ento,
asistencia en materia de transportes, asistencia financiera, cuidado del

ni io cuando se queda solo y apoyo a | a persona responsabl e del hogar y de
enferneria. En al gunos casos, el servicio ha facilitado atenci 6n de
enfermeria durante 24 horas en el hogar
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2. Salud y servicios de salud (articulo 24)

489. El Departamento de Salud brinda progranas de apoyo por conducto de
dependenci as de salud publica en toda la provincia. La educaci 6n prenatal y
postnatal es un servicio inportante. Por lo general, las clases se inparten
por grupos. La educaci 6n para |l os futuros padres conprende la nutricion y

| os ejercicios adecuados durante el enbarazo, asi conp instrucci én sobre
los peligros para el feto que deben evitarse. Las cl ases prenatal es se
centran en el crecimento del feto, el cuidado de la nmadre durante el parto
y el cuidado del recién nacido, que conprende tanto la nutricioén compo |la

hi gi ene. Las enferneras de sal ud puiblica se ponen en contacto con | as
nuevas madres nedi ante |l anmadas tel efonicas o visitas en el hogar. Estas
visitas estan determ nadas por |as necesi dades eval uadas de la nmadre. La
atenci 6n postnatal innediata conprende tanbi én |as clases sobre | a conducta
adecuada de | as nuevas nadres, las formas de enfrentarse con |a depresi6n
postparto, el crecimento y el desarrollo del nifio y |l a evoluci é6n de |as
necesi dades de la famlia. La educaci 6n a plazo més largo incluye |la
conducta adecuada de | os progenitores y los hijos mayores, la nutricion y
la higiene y otros temas que soliciten | os padres. A éstos se los invita a
identificar sus necesidades. En el caso de nifios mayores o adol escentes, e
asesoram ento tiende a realizarse uno por uno, en lugar de en debates en
grupo. Las dependenci as de sal ud publica trabajan en asociaci 6n con otros
organi snos de | a comuni dad. Todos esos servicios son gratuitos y se
facilitan por conducto de hospitales, clinicas y juntas de salud | ocal es en
toda |l a provincia.

490. Las dependenci as de sal ud publica que existen en conuni dades de toda

I a provincia gestionan clinicas "pro nifios sanos". Esas clinicas ofrecen
progranmas de inmuni zaci 6n de | os neonatos y |l os nifios y educan a | os padres
sobre la inportancia de la nutriciéon y el cuidado. Las clinicas tanbién
supervi san el desarrollo del nifio y renmiten a otros servicios en | 0os casos
en que | os neonatos no crecen o nmuestran otros probl emas de desarrollo. Los
servicios de las clinicas de salud, conprendida |la inmunizaci 6n, son
gratuitos y estan a di sposici 6n de todos.

491. Las dependenci as de sal ud tanbi én gestionan clinicas de sal ud sexua
qgue i nparten educaci 6n y asesorami ento para | os padres y los hijos. En esos
progranmaes se inparte educaci 6n sobre | a sexualidad, |as enfernedades de
transm si 6n sexual y la planificacion de la famlia

492. Las dependenci as de sal ud trabajan en asoci aci 6n con todas | as
escuel as de Al berta, publicas, separadas y privadas, a fin de servir cono
recurso para estudiantes y profesores. Se asigna a cada escuel a una
enfernmera de sal ud publica para que eval Ge | as necesi dades de sal ud de | os
estudi antes, capacite a | os profesores, trabaje con las famlias y actue
cono enl ace con otros organi smos. Las enferneras de sal ud publica tanbi én
trabaj an con profesores, famlias y la conmunidad a fin de integrar en |as
escuel as a | os estudi antes con necesi dades especi al es.
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493. Cuando | os profesional es que trabajan con el nifio entienden que |a
supervivencia de éste corre peligro por culpa de |os padres o | os tutores,
la Ley sobre el bienestar de la infancia dispone Ia intervencion del Estado
para que preste |la protecci 6n necesari a.

494. Los servicios de salud nental para |os nifios se prestan por conducto
de la Division de Salud Mental del Departanmento de Salud de Al berta. E
objetivo de esta Division es la intervenci én tenprana y el tratam ento de
| os ni fios con necesi dades en materia de salud nental. La Divisiodn gestiona
directanente mas de 50 clinicas permanentes y 40 itinerantes de sal ud
nental. Las clinicas itinerantes atienden a zonas renotas que no cuentan
con | os servicios de una clinica pernmanente.

495. Las clinicas brindan eval uaci 6n, consultas, asesoramento y

tratam ento. Las clinicas col aboran con otros organi snbs y organi zaci ones
de la comunidad en las regiones a |las que prestan servicios. La Division
tanbi én aporta servicios indirectanmente por conducto de varios organi snps

y organi zaci ones regentados por juntas. Esos organi snos brindan una gama de
servicios de evaluaci 6n y tratam ento para nifios.

496. En 1991-1992 el Departanento de Salud de Al berta anunci 6 una
iniciativa en pro de la infancia por valor de un nmllén de dél ares. E
programa ha financiado otros progranas de col aboraci 6n en toda |l a
provincia. Un ejemplo de ellos es el de los Servicios de Apoyo a la Familia
de Cal gary, coordi nados por |a Junta de Educaci 6n de Cal gary, que aporta
servicios de evaluacién y tratam ento en | as escuel as, tanto publicas conp
separadas. Exi sten servicios disponibles en apoyo de | os profesores, |os

ni ios y sus familias. Los niios pueden obtener esos servicios por conducto
de la escuela a la que asisten

497. Todos | os servicios prestados por la Division de Salud Mental son
gratuitos y estan a | a disposicion de todos.

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la formacion y la
orientaci 6n profesionales (articulo 28)

498. En Al berta el sistenma de ensefianza se rige por |la School Act (Ley
sobre | as escuel as). La Ley reconoce |os sistenas escol ares privados y
separ ados, regidos por juntas, conp principales vehiculos para e

sum ni stro de educaci 6n en la provincia. Sin enbargo, los articulos 22 a 24
contenplan el funcionam ento de otros sistemas escolares. La Ley pernite e
establ eci mento de escuel as privadas, programas de educaci 6n a domcilio y
progranmas de ensefianza en la prinera infancia para niflos a | os que |les
falta un afio para ingresar en el grado 1. Esos programas estan soneti dos a
i nspecci ones.

499. Toda persona de la provincia nmenor de 19 afios al 1° de septienbre de
cual qui er afio tiene derecho a asistir a un programa de educaci 6n regi do por



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 105

la Ley. En Alberta la asistencia a |la escuela es obligatoria hasta | os

16 aflos de edad. Del cunplimento de esa obligaci 6n se encargan unos
"funci onari os de asistencia" que tienen derecho de acceso a edificios
distintos de | os de residencia y de aconpafiar al nifio a | a escuela. Una
Junta de Asistencia exam na |la situaci 6n de | os estudi antes que persisten
en la no asisten a | a escuel a.

500. Existen otras formas posibles de educaci 6n a di sposici 6n de | os nifios
con necesi dades especi al es, aunque se hace un esfuerzo por integrarlos en
| os sistemms escol ares publicos o separados. Ademas de | a educaci 6n para

| os ni fios con necesi dades especi al es, tanbi én exi sten programas de
formaci 6n profesional y de experiencia en el trabajo.

501. La Ley no se ocupa de la disciplina, que es tema para la politica de
la junta escolar. Casi todas las juntas escol ares de Al berta han abandonado
| os castigos corporales. Alos profesores se les inparte formaci 6n acerca
de cono enfrentarse con los conflictos en el aula sin recurrir a los

casti gos corporal es.

2. bjetivos de la educaci6n (articulo 29)

502. La teoria y el objetivo de | a educaci 6n se expresan en el preanbul o de
la Ley, que contenpla la nejor educaci 6n para | os estudi antes de Al berta,
propone un papel inportante de |os padres en |a adopci 6n de deci siones y
hace hincapi &€ en desarrollar el respeto de |os variados conponentes de |a
soci edad de Al berta.

503. A fin de asegurar que se tenga en cuenta el respeto por otras culturas
e identidades, el Departanento de Educaci 6n ha establ ecido una politica
sobre tolerancia y conprensi 6n. Se prevé que todos | os material es docentes
aut ori zados por el Departamento satisfagan los criterios de politica
general y que |las escuelas y los profesores utilicen esos criterios a

sel eccionar material es adicionales para su enpleo en el aula.

504. Los derechos humanos y | a aceptaci 6n de | a diversidad cultural son

di nensi ones de todos | os programas provincial es de estudios, y nmas
concretamente | os de estudi os sociales, idionmas y salud. Las activi dades

| ocal es refuerzan y conpl ementan esos aspectos del progranma provincial. Por
ej enpl o, el Consejo de Educaci 6n sobre | os Derechos Humanos, cuyo centro se
halla en Calgary y que est& formado por 21 educadores que se relnen una vez
al mes, tiene cono objetivo asegurar que el respeto de |os principios de

| os derechos hunmanos forme parte del progranma de ensefianza de todas | as
escuel as. El Consejo prepara una guia de menbros y recursos di sponible en
toda Cal gary para ayudar a | os profesores que qui eren col aborar en |a

el aboraci 6n de ese progranma. El Consej o concede un prem o anual a |os
educadores, que se entrega en una cerenoni a cel ebrada el 21 de nmarzo de
cada afio. En la actualidad, |os menbros del Consejo de Calgary estan

or gani zando un grupo pareci do en Ednonton y esperan fundar consejos de

m sno tipo parecidos en toda | a provincia.
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505. La Sociedad para la Elimnacién de la Discrimnacién y |os

Est ereoti pos ha creado uni dades que se incluiran en cada una de | as

asi gnaturas clave que se inparten en | as escuel as. Las uni dades sirven para
sensibilizar a los nifios a las diferencias de otros y cel ebrar esas

di ferenci as. Cada profesor de | os sistemas escol ares publico y separado de
Cal gary recibe informaci 6n sobre esas uni dades, que se facilitan a quien
las solicita.

506. El Consej o de Educaci én Multicul tural es una organi zaci 6n de
educadores de toda la provincia que se reline a todo lo largo del afio a fin
de asegurar que el reconocimento del caracter nulticultural de nuestra
soci edad fornme parte de | a educaci 6n de | os nifios. El Consejo da acogida a
una conferencia anual que inparte sesiones de educaci 6n para prof esores,
adenas de el aborar reconendaci ones al gobi erno.

507. El proyecto de ley nim 8, |la School Anendnent Act (Ley sobre |as
escuel as, nodificada), introducido en otofio de 1993, se ocupa en parte de
| as escuel as en idioma francés. El proyecto de ley permte que | os padres
francéfonos gestionen escuel as en francés. Se considera que esa |ey
constituye un gran paso adel ante en el respeto de las distintas culturas y
| enguas.

3. Actividades de esparcimento, recreativas y
culturales (articulo 31)

508. En reconocimnmento de | a necesidad de que | os niflos gocen de tienpo de
esparcimento, en Al berta el afio académi co es de sé6lo 10 neses, |0 cua
perm te una vacaci on larga en | os de verano. Ademés, hay vacaci ones de dos
semanas en Navi dades y en primavera

509. Tanto la adm nistraci 6n provincial conmb |as nunicipal es brindan
anpl i os programas de activi dades recreativas adaptadas a | os nifios. Entre
ellos figuran progranas de atletisnmp, progranas para desarrollar el aprecio
de la naturaleza y el nmedio anbiente y programas para desarrollar |a
capacidad artistica y el aprecio de las artes. El gobierno provincia
aporta una financiaci 6n parcial a |os organi snos de | os principal es
muni ci pi os de la provincia que brindan fornmaci 6n en misica, teatro,
producci 6n y di seflo. Existen instituciones comb el Alberta College de
Ednont on que inparten esos programas a | os nifios desde | a edad preescol ar
hasta |l a adulta. Existe asistencia gubernanental disponible para |os

est udi antes que si guen esos progranas.

510. La Provincia financia un programa de bi bliotecas publicas que
conprende anplios programas y servicios para la infancia. El sistemm esta
adm ni strado en virtud de la Libraries Act (Ley de bibliotecas), que rige
la creacion y el funcionamiento de las juntas de bibliotecas. En |la

actual idad se esta revisando el sistema. El G upo de Tareas sobre Revision
de Subvenci ones hizo publico en septienbre de 1993 un inforne sobre la
financiacion de las bibliotecas y la futura gesti én de | as bibliotecas
publicas dirigido al Mnistro de Desarrollo de |a Conunidad. El inforne se
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ocupa de la distribucién equitativa de |os servicios de biblioteca en toda
la provincia ahora y en el futuro.

511. Casi todas las juntas de biblioteca cobran una tarifa a sus ni enbros,
pero ofrecen informaci 6n y prestan libros con caracter gratuito.

H.  Medi das especial es de proteccioén

1. Nifos en conflicto con la ley

512. La Alberta Young O fenders Act (Ley de Al berta de represién de |la

del i ncuencia de nmenores) refleja la | egislacion federal y tiene | os m snos
obj etivos e ideas subyacentes. Los objetivos de ese instrunmento son
atribuir a | os adol escentes que quebrantan la ley | a responsabilidad de sus
actos, proteger a la sociedad contra el conportamiento ilegal y proteger

| os derechos de | os nenores delincuentes ante la |ley. En consecuencia, esta
Ley garantiza a | os nenores delincuentes el derecho a asesoram ento
juridico en todas las fases de |os procedi mentos, el derecho a un juicio
abierto e inparcial, a fianza, a pernanecer en silencio, a hacer que uno de
los progenitores u otro adulto de su el ecci 6n esté presente durante |os
procedi m entos de detencion previa al juicioy ante los tribunales, y a una
apel aci on.

513. Los nenores que delinquen tienen su propio sistenma de tribunales. Los
tribunal es de nenores difieren de los de adultos en el sentido de que no
son posi bles |las audiencias prelinmnares ni |1os juicios por jurado, de
forma que | os tribunales juveniles son nmenos formales que los adultos y
acel eran el proceso judicial en todo | o posible.

514. El articulo 3 de la Ley establ ece disposiciones distintas de |os
tribunales. Entre ellas figuran |la absolucion total, multas hasta

1. 000 dél ares, 6rdenes de indemni zaci 6n, restitucion, servicio personal a
la victinma, servicio a |la conmuni dad, prohibicion, o6rdenes de confiscacion o
abandono, tratam ento por consentimento, |libertad bajo palabray
recl usi on.

515. Antes de que se determine la reclusion, el personal del Departanento
de Justicia prepara un informe previo a |la sentencia. Esos infornes
contienen un historial a fondo del nenor delincuente, conprendidas |as
experiencias famliares, |as escolares, sus antecedentes penales, |os

resul tados de pruebas psicol 6gicas y | a experiencia con otros organi snos
soci ales. El juez ha de tener en cuenta esa informaci 6n mentras el abora un
plan para |a sentencia y futuro tratam ento del nmenor que ha del i nquido.

516. Los nenores delincuentes que se hallan recluidos |o estan en

i nst al aci ones separadas i deadas para este fin y que van desde hogares de
grupo hasta centros de seguridad. En | os dos principales centros urbanos,
Ednonton y Cal gary, funcionan centros para nenores delincuentes. Esos
centros incorporan progranmas de educaci 6n, formaci 6n profesional

activi dades recreativas, servicios nédicos y otros. Ademas, en toda |la
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provi ncia exi sten instal aciones entre las cuales figuran | os hogares de
grupo, |l os canmpanentos forestales y a canpo abierto y camas de hospital

517. La reclusion es el Gltinmo recurso y la sentencia punitiva mas grave
del sistema de juzgados para mnenores.

2. N fios en situaciones de expl otacio6n

518. En Al berta, el Enploynent Standards Code (Codi go sobre normas de

enpl eo) especifica que ningun enpl eador podra dar enpleo ni perm so de
trabajo a un nifio que esté obligado a asistir a la escuela en virtud de |la
Ley sobre |l as escuel as, salvo conob parte de un progranma de formacion
profesional. La edad nminima para estar enpleado sin el consentimento de

| os padres son los 15 afios en virtud del Cddigo. Los nenores de 15 afios han
de contar con el asentimento de los padres o el tutor y con |la aprobacion
del Director de normas sobre enpleo. El Director puede promnul gar

regl anent aci ones sobre el enpleo de personas de 15 a 17 afios de edad en
cual qui er ocupaci 6n en | a que considere que ello sea procedente. La

provi nci a establ ece salarios nininbs nediante legislacidn y los revisa
peri 6di canent e.

519. La Comisién de Al berta sobre Uso Ilicito de Al cohol y Drogas inparte
anpl i os progranas de educaci 6n para proteger a |los nifios contra el uso
ilicito de alcohol y drogas. La Com si 6n tanbi én ofrece refugi os de
urgenci a para ni ios que son victims del uso de drogas y tiene canmas

di sponi bl es para este fin. Adenés, se dispone de asesorani ento sobre
adicciones y a los nenores se |los puede renmitir al organisnmo o |la

or gani zaci 6n conpet ent es

520. De |l os nifios que son victinmas de expl otaci 6n sexual o abusos por
tutores se ocupa el sistena de bienestar de la infancia descrito en |la
secci 6n sobre el nedio famliar, supra.

3. N fios pertenecientes a una mnoria o un grupo indigena

521. Conp se ha indicado supra |la Ley sobre el bienestar de la infancia

di spone que se proteja y respete el acervo lingiistico, religioso, étnicoy
cultural de |l os nifios que reciben servicios en virtud de la Ley. Tanbién se
han descrito supra al gunos de | os organi snbs y organi zaci ones privados que
i ntervienen en esta cuesti6n

522. En el caso de | os nifios aborigenes, el gobierno celebra consultas
regul ares con |l a Asoci aci 6n de Servici os de Asesoranm ento para | os
Aut 6ct onos de Alberta, |los Servicios de Enpleo para | os Aut 6ctonos de

Al berta, |as bandas indias de la provincia y otros grupos de apoyo a | os
abor i genes.
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[11.  SASKATCHEWAN

A, Principal [|eqgislacién

523. A continuacion figura una lista de la |egislacio6n dedi cada
especificamente a los intereses de los nifios. No se trata de una lista
exhaustiva de las | eyes que afectan a | os nifios.

La Child and Famly Services Act (Ley sobre servicios al nifioy la
famlia), 1990, trata de la prestaci 6n de servicios de protecci 6n y
apoyo a los nifios y sus famlias;

La Saskat chewan Assitance Act (Ley de Saskatchewan sobre asistencia)
constituye el marco para |la prestaci on de asistencia financiera a |as
famlias y | as personas necesitadas;

La Adopci 6n Act (Ley sobre |l a adopcién) rige |la prestaci 6n de toda una
ganma de servicios de adopci 6n

La Child Care Act (Ley sobre cuidado de | os nifios) regula | os
servi cios de cui dado diurno de | os nifios de | a provincia;

La International Child Abduction Act (Ley sobre el secuestro

i nt ernaci onal de nifios) se pronul g6 de confornidad con |as

obl i gaci ones contraidas en virtud de | a Convenci 6n de La Haya sobre e
secuestro internacional de nifios;

La Children's Law Act (Ley sobre |a legislacion para la infancia) se
ocupa de las cuestiones de custodia y acceso a |os nifios, tutoria,
propi edad de | os nifios, condicién de éstos, paternidad y naternidad y
cuesti ones conexas;

La Enforcenent of Mintenance Orders Act (Ley sobre | a observancia de
| as 6rdenes de pago de pensiones alinenticias) establece un organi sno
y mecani snos | egal es para i nponer |as condiciones que en nmateria de

pago de pensiones alinenticias inponen |las 6rdenes de |os tribunales.

B. Plan de acci 6n de Saskatchewan para la infancia

524, El 30 de junio de 1993 los ninistros de Servicios Sociales y de Sal ud,
en nonbre de seis ministros y ocho departanmentos y secretarias, anunciaron
detal l es sobre un anplio Plan de Acci6n para |la Infancia i deado para
novi li zar a | as conuni dades, organi zaciones y particul ares para que se
sunen al gobierno en |os planes de acci 6n basados en | a conuni dad para
nejorar las vidas de los nifios. Se invitdé a mas de 1.200 organi zaci ones a
conpartir sus ideas y propuestas para al canzar el objetivo de que | os nifios
de Saskat chewan crezcan en un nedi o que apoye su bienestar y les pernita
realizar todo su potencial
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525. En el pasado, |os departanentos gubernanental es han tendi do a trabajar
por separado para reaccionar a | os probl emas social es que afectan a | os
nifios y las famlias con distintos planes, estrategias, iniciativas
programati cas y presupuestos departanental es. El objetivo del Plan de

Acci 6n es crear un enfoque anplio, flexible y sensible al servicio de |as
necesi dades de | a infancia.

526. El Plan de Acci 6n de Saskatchewan para la Infancia representa e
conprom so de ocuparse de | as necesidades y el bienestar de todos | os nifios
y atender a ellos nediante | a | abor coordi nada del gobierno y |as

conuni dades. La coordinaci 6n de las ideas y | as sol uci ones basadas en |a
conuni dad significara |la el aboraci 6n de nuevos programas, nuevas
asoci aci ones, nuevos nodel os de prestaci 6n de servicios y una nejor

coordi naci 6n de la legislacioén, las politicas, los progranas y | os
servici os ya exi stentes.

527. Cono muchos de | os nifios en situaciones de riesgo son indios y
nestizos, |a Federaci 6n de Naci ones | ndias de Saskatchewan (FSIN) y la
Naci 6n Mesti za estan el aborando pl anes especificos para |l os nifios y |as
fam lias indios y mestizos.

528. El Plan de Acci 6n se esta coordi nando con "Futuros nmas | um nosos"”, la
iniciativa federal encam nada a prevenir |as condi ci ones que ponen en
peligro la salud y el bienestar de |os nifios nmenores de 6 afios y sus
fam i as.

529. El gobierno ha invitado a un anplio espectro de organi zaci ones a que
formen un Consej o sobre Cuestiones de | a Infancia.

530. El Plan de Accion para la Infancia difundira el programa para | os
ni ios entre | as conuni dades en busca de sol uci ones, en lugar de recurrir a
las iniciativas y la direcci 6on centrali zadas del gobi erno.

531. El Plan de Acci6n se aplicard en tres fases. La prinera fase consiste
en establ ecer un acuerdo con el gobierno y crear un marco de politica para
su uso por |a admnistraci én, |as conmuni dades y | as organi zaci ones no
gubernanental es en |l a elaboracién, la aplicacién y la revision de |eyes,

pol iticas, programas y servicios. Se preparara un docunento de antecedentes
en el cual se destaque |a docunmentaci 6n di sponible sobre progranaci 6n
preventiva y servicios integrados. A nedida que se vaya desarrollando e

Pl an de Acci 6n, |os departanmentos gubernanental es seguiran adopt ando

nedi das i nmedi atas coherentes con el marco de politica.

532. La segunda fase se orienta a la participacion del publico. Es esencial
que en el Plan de Acci én intervengan adm ni straci ones, organi zaci ones,
enpresas, grupos de |a conunidad, particulares y nifios y famlias. Los
debates y la planificaci on basados en | a conuni dad se centraran en el narco
propuesto de politica, |os desafios clave sociales, de salud y econém cos y
| as formas de adoptar col ectivamente nedi das nedi ante asoci aci ones nmas
anpl i as.
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533. La tercera fase inplica a todos los interlocutores en esta enpresa en
I a definicién de funciones y responsabilidades conjuntas y separadas de

pl anificacién y aplicaci 6n de las nedidas. En |l a planificaci én figuraran
acciones y netodos especificos de exanen para asegurar que se al cancen | os
obj etivos establ ecidos. La tercera fase se presentara conb docunento
publico que se ira revisando y anpliando a lo largo del tiemnpo.

C. No discrinmnacién (articulo 12)

534. El Saskat chewan Human Ri ghts Code (Cédi go de Saskat chewan de Derechos
Humanos) protege a toda persona de Saskat chewan (incluidos |os nifios)
contra la discrimnaci 6n por notivos de raza, color, credo, religion, sexo,
orientaci 6n sexual, condicién famliar, estado civil, discapacidad (nental
y fisica), edad (entre los 18 y | os 64 afios) naci onal i dad, ascendencia
famliar, lugar de origen y recepcion de asistencia publica.

535. La condicion famliar se afiadi 6 conp notivo prohibido de

di scrimnaci 6n en 1993. Se define la condici6n famliar conp "hallarse en
una relaci 6n entre progenitor e hijo". Esta disposicion inpedira que se
discrimne en nateria de enpl eo, vivienda o servicios publicos contra |as
personas con hijos. La experiencia en otras jurisdicciones ha sido que esta
di sposici 6n se utiliza con |a mayor frecuencia cuando las famlias alquilan
una vi vi enda.

D. Responsabilidades de |os padres (articulo 18

536. El Departanento de Servicios Social es ha convocado varias reuni ones
con organi zaci ones provincial es que intervienen en |a educaci 6n de |os
progeni tores. Esos grupos cooperan para intensificar |la conciencia publica
de la inportancia de establ ecer |las aptitudes necesarias para ser buenos
padres y hacer que |as oportuni dades de educaci 6n estén di sponi bl es de
forma mas general .

537. Se ha formado un equi po interdepartanental de exanen para estudiar |as
cuestiones rel aci onadas con el cuidado de | os nifos. El equi po esta formdo
por representantes de | os departanmentos de Servicios Sociales, de
Educaci 6n, Fornaci 6n Profesional y Enpleo, de Desarroll o Econémico y de
Trabaj o, asi comb por la Secretaria de Asuntos Indios y Mestizos y la
Secretaria de la Mijer. Se ha invitado a representantes de diversos grupos
de intereses para que participen en las consultas. En |la actualidad se esté&
consul tando a organi zaci ones con intereses especial es en representaci 6n de
la agricultura, |os pueblos aborigenes, las enpresas y | os grupos con
necesi dades especi al es.

538. El Equi po de exanen del cuidado de |os nifios esta coordi nando sus
esfuerzos con el Plan de Accion para la Infancia con objeto de asegurar que
| as cuestiones rel aci onadas con el cuidado de | os nifios se identifiquen vy
se tengan en cuenta cuando | as comuni dades el aboren sus pl anes de acci én
para | a infancia.
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539. En el presupuesto de 1993-1994 se asi gnaron 500.000 ddl ares mas para
anpliar | os servicios provinciales de cuidado diurno.

540. En el presupuesto de 1993-1994 se asi gnaron 200.000 ddl ares mas para
anpliar |os servicios de apoyo de asesoram ento para | os padres y madres
adol escent es.

E. Adopcioén (articulo 21)

541. El Progranma de rel aciones faniliares es una actividad concentrada y de
cuatro afios del Departanento de Servicios Social es encani nada a col ocar a
400 tutel ados pernanentes con una familia segura para toda |a vida,

nedi ante | a adopci 6n o nmediante el retorno a la fanmlia de origen del nifio.
Constituye un reconoci mento de que todo nifio tiene el derecho a la
oportuni dad de establ ecer vinculos famliares duraderos y de que el
Departanento tiene | a responsabilidad de aportar esa oportunidad.

542. Aunque la iniciativa se aplica a todos |os tutel ados permanentes del
M nistro, esta orientada sobre todo a | os nifios de ascendenci a abori gen
Las bandas, | os consejos tribuales y Ia FSIN estéan establ eci endo pl anes
conjuntos para |l os nifios inscritos cono indios al cuidado del Mnistro de
Servicios Sociales a fin de asegurar que, sienpre que sea posible, puedan
regresar a sus hogares y comuni dades. Tanbi én se adopt ar an nedi das
conjuntas para apoyar a las familias registradas cono indias con objeto de
i mpedi r que sus ni fios tengan que recibir cuidados oficial es.

F. Nifos inpedidos (articulo 23

543. El Departanento de Servicios Sociales aporta servicios de apoyo para
| os nifios retrasados en cuanto a desarrollo. Se reconoce que la famlia es
I a principal cuidadora y se prestan servicios de apoyo basados en | as
necesi dades especiales del nifio y la famlia. Los hogares de grupo basados
en la comunidad y |os recursos centrados en la fanilia han sustituido a
cui dado en instituciones. Desde 1977 no ingresa en instituciones para

reci bir cui dados ni ngin ni fio retrasado en cuanto a desarrollo.

544, E|l Programa de tréansito para | os inpedidos (TFD) esta adm nistrado por
el Departanento de Admi nistraci 6n Minicipal y aporta asistencia financiera
a las ciudades y | os pueblos que tienen un sistena de transporte publico
para personas con di scapaci dades. Los rmunici pi os participantes tienen
derecho a recibir asistencia operacional hasta un méxi no del 50% de
déficit operacional anual que tengan y hasta un 75%del costo de adquirir
vehi cul os dot ados de equi po especial. El nunero de vehicul os conprados a
afio depende de | os fondos disponibles en el presupuesto del TFD. Tanbi én
exi sten subvenciones para la construcci 6n, |la denbstraci 6n y el estudio de
transito que Il egan hasta un 75% de | os costos retribuibles a disposicion
de las ciudades y | os pueblos para el funcionam ento de un servicio de
transportes para | os inpedi dos.
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G Salud (articulo 24)

545. Hay varias activi dades del Departanmento de Sal ud que promrueven | os
objetivos de politica social y |as ideas esbozadas en | a Convenci 6n de | as
Naci ones Uni das sobre | os Derechos del N fio. Esas activi dades se describen
infra.

1. Conité Asesor del Mnistro sobre Planificacién de la Famlia

546. En junio de 1992 el Mnistro designé un Comté Asesor sobre

Pl anificacién de la Famlia. El mandato del Comté consistia en fornular
reconmendaci ones al gobi erno sobre nedios de nejorar |a salud reproductiva y
de reducir la alta incidencia de enbarazos no deseados y de enfernedades de
transm si 6n sexual entre | os adol escentes de nuestra Provincia.

547. El Conmité recibi 6 nuchos infornes y celebré consultas con grupos de |la
conuni dad, personas pertenecientes a las Prineras Naciones y estudi antes de
escuel a secundaria. En conbi naci 6n con una estaci 6n de tel evisién |ocal, el
Comité produjo una serie de programas que se referian a | as cuesti ones

rel aci onadas con | a sexualidad de | os adol escentes. Los presentadores de
programa eran adol escentes, al igual que |os nienbros del publico presentes
en el estudio, y participaron en estaciones satélites de toda |a Provinci a.

548. El primer informe del Comité se hizo publico en novienbre de 1993. E
i nfforme recom enda | a adopci 6n de nedi das sobre una serie de temas, entre
ellos la vida de famlia y |a educaci 6n sexual

2. El Programm de educaci 6n en salud dental

549. El Programa de educaci 6n en sal ud dental aporta programas de defensa y
educaci 6n dental es para |l os nifios. Se utilizan estudi os para determ nar qué
ni fios y escuel as tienen | as mayores necesi dades de atenci 6n odont ol 4gi ca.
Después, | o0s servicios de educaci 6n y prevenci 6n se ori entan haci a esos

ni ios y escuel as.

550. Los distritos de salud de Prince Albert y Saskatoon, con financiacion
del Departanento de Sal ud de Saskatchewan, estéan el aborando un progranma
odont ol 6gi co experinmental basado en | as escuel as para prestar servicios de
prevenci6n y tratamento en |las esferas de nmayor necesi dad. Mediante e
enpl eo de un enfoque de desarrollo de | a conuni dad, anbos distritos han
est abl eci do conuni dades | ocal es de pl anificaci 6n

3. lniciativas de prevencién y tratamento de la
violencia en la famlia

551. El Departanento de Salud es menbro del Conmité Provincial de
col aboraci 6n contra la violencia en la famlia, que esté el aborando un plan
coordi nado de |l a comrmuni dad y departanental .
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552. Entre los servicios prestados por el Departanento que guardan rel aci 6n
con el articulo 24 figuran los servicios de prevenci 6n para | os jévenes
aborigenes, |os servicios de intervenci 6n y prevenci 6n de suicidios, el
tratam ento basado en | a comunidad para las victimas de la violencia en |la
famlia en zonas rurales y |los servicios de tratam ento para adol escentes
de alto riesgo que conmeten delitos sexual es.

553. La creaci 6n de protocol os sobre | os abusos coneti dos contra nifios
constituye una novedad en |la prevencion de la violencia en la fanmlia.

4., Salud de la conmuni dad

554, Oros servicios prestados por el Departanento son |os de enferneria de
sal ud publica, inspeccion de salud publica, asesoram ento nutricional,
psicologia en la prinera infancia, |ogoterapia y educaci 6n y sal ud
dental es. Todos esos servicios van en beneficio de las famlias y |os

ni ios. El papel del funcionario de salud puablica es prever las fases de
crecimento individual y trabajar con las fanilias para hacer frente a | os
canbi os consi gui ent es.

555. El programa de enferneria se centra en fonmentar la conciencia entre |la
conuni dad en general de la inportancia de una dieta sana. Los trabajadores
de nutrici én se entrevistan regul armente con grupos que se ocupan de
cuestiones de la famlia.

5. Subdireccién de Servicios de Salud Mental, Divisibn
de Servicios a la Infancia y la Adol escencia

556. La Division de Servicios a la Infancia y |a Adol escencia de la

Subdi recci 6n de Servicios de Salud Mental utiliza toda una ganma de netodos
de trabajo en grupo y asesoram ento individual para tratar a | os nifios y

| os adol escentes que sufren probl enas enobcional es. Los servicios a |os

ni ios y | os adol escentes se prestan en ocho regi ones de salud nental.

Exi sten instal aci ones especi al es en Regina y Saskat oon

6. Servicios de salud

557. El Departanento de Sal ud de Saskatchewan sigue financi ando servicios
hospital ari os y nédi cos para todos |os resi dentes de Saskat chewan,
conprendi dos | os nifios. El hecho de que haya di sponi bl es servici os basi cos
de sal ud con i ndependencia del ingreso sirve para asegurar que | os nifios
Il even vidas sanas y productivas.

558. El nodel o de buena salud que utiliza actual nente el Departanento de
Sal ud de Saskatchewan y las juntas de salud de distrito contribuira a

bi enestar de | os nifios al responder a | as necesi dades de |as nujeres, |os
ni ios, las fanmlias, |os ancianos y otras personas con necesi dades
especi al es de salud. Las juntas de salud de los distritos eval Gan |as
necesi dades de salud de | os residentes en sus zonas y planificaran |os
servicios futuros basados en esas eval uaci ones.
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7. Legislaciodn relativa a | os nenores

559. En el periodo de sesiones de prinmavera de 1994 de |a asanbl ea

| egi slativa se introducira una nueva Public Health Act (Ley de sal ud
publica). Un articulo de esa Ley estipula que |os nifios de mas de 14 afos
gue conprendan el caracter y el efecto de una orden en |la cual se pide que
se adopte una nedida determinada o no se Ileve a cabo un acto determ nado
pueden ser objeto de una orden de ese tipo. Esa disposicién establ ece e
apoyo |l egal al reconocimento de la autonomia de | os nifios en |as

ci rcunst anci as adecuadas.

8. Comi si6n de Saskatchewan sobre Uso Ilicito de Al cohol y Drogas

560. En reconocimento de | os enornmes costos econdmcos y sociales para la
Provincia del uso ilicito de al cohol y drogas, se ha creado |a Conision
sobre Uso Ilicito de Al cohol y Drogas de Saskatchewan (SADAC) con objeto de
aportar servicios de orientaci én, investigaci6n, prevencion, tratamento y
rehabi litaci on.

561. La SADAC utiliza un enfoque descentralizado para | a prestaci 6n de
servicios a particulares y comuni dades y ha creado una red de instal aci ones
de pacientes internos, anbulatorios y de desintoxicaci 6n para |a eval uaci 6n
y el tratamiento de | os adol escentes y las fam lias con problemas de

al cohol o drogas. Los nifios y | os adol escentes de los 12 a | os 18 afios que
necesitan un tratamento residencial interno reciben atencioén y

asesorani ento de un centro especializado de tratanm ento de adol escentes

i deado para éstos. Quince coordi nadores regionales y siete trabajadores de
Servicio de la Juventud y la Familia prestan servicios de intervencion y
rehabilitaci 6n a | os adol escentes y sus famili as.

562. La SADAC facilita informaci on nediante material escrito y cintas de
video y presta a | os adol escentes servicios de prevenci 6n sobre el uso
ilicito de sustancias quim cas.

563. Exi sten progranmas especi al i zados de apoyo de | os coetaneos y un
Programa de "Coet aneos que ayudan a Coet aneos" orientados especificanente a
| os adol escentes. Los objetivos de esos progranmas son pronmover una Vvida
sana y enseflar aptitudes para |la vida nediante | a pronoci 6n de una presion
positiva de | os coet aneos.

564. La SADAC tanbi én ha establ eci do programas de conci enci aci 6n
prof esi onal y capacitaci 6n para profesores, padres y consejeros que se
ocupan de | os adol escentes. Esos programas facilitan infornmaci 6n acerca de
caracter del uso ilicito de alcohol y drogas, |la observacion y la
docunent aci 6n de | os probl emas de | os adol escentes, aptitudes para la
comuni caci 6n, la evaluacion y la intervenci6n y servicios de rem sion a
centros conpetentes. La SADAC tanbi én patrocina cursos practicos de
educaci 6n para educadores, adm nistradores de escuelas y directores de
educaci 6n en | os cual es se eshozan politicas y procedimentos para |la
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gesti 6n de incidentes causados por el alcohol y las drogas entre nifios y
adol escentes en | as escuel as.

H N vel de vida (articulo 27)

565. Pese a unas circunstancias dificiles, el atender a |as necesi dades
basi cas de | os desfavorecidos y | os pobres, especial nente |os nifios, sigue
siendo una prioridad gubernanmental. Con este objetivo, el presupuesto de
Departanento de Servicios Sociales para 1993-1994 aunent6 en un 4% o sea,
18,5 mllones de ddlares. Entre los canbios figuraron |la normalizaci é6n de
subsidio basico y de |las tasas de alojanmiento y alinentaci én, increnentos
del subsidio para alinmentos del norte de Saskatchewan y | a subida de

40 dol ares al nes del subsidio basico de |as personas discapacitadas o de
10 dol ares al nes para quienes ya recibian alojam ento y alinentaci 6n.
Ademés, | os subsidi os para servicios basi cos han quedado vi ncul ados a | os
costos reales, con objeto de resolver |los problenmas de las fanmilias que
tienen que utilizar el dinero destinado a conida y vestuario para pagar |a
luz, el agua, etc.

566. En julio de 1993 se produjo un nuevo increnmento del subsidio basico
por hijoy de las tasas por alojamiento y alimentaci 6n. Los nifios reciben
actual nente 160 dolares al nmes de subsidio basico, o 245 d6lares al nes por
subsidio de alojam ento y alinentacién; el priner hijo de una fanilia
nonopar ent al si gue recibiendo 195 dol ares al mes en concepto de subsidio
basico o 270 ddl ares al nes en el de subsidio de alojamento y

al i nentaci 6n. Las prestaci ones de confornidad con el Plan de |ngreso
Fami i ar (prograna ideado para qui enes no dependen totalnente de la

asi stencia social) aunmentaron en cinco doélares al nes por hijo. Las
prestaci ones maxi mas son actual mente de 105 doélares al mes por los tres
prinmeros hijos y 95 ddlares al mes por el cuarto hijo y cada uno de |os
si gui ent es.

567. En col aboraci é6n con | os organisnbs y |as escuel as de |a comuni dad, se
han creado programas de nutricién y desarrollo del nifio a fin de responder
al problema del hanbre entre la infancia de la provincia. En 1992-1993 e
presupuesto contra el hanbre entre | os nifos pasé de 740.000 dol ares a un
mllon de délares. Esa suma sirvio para apoyar a 109 proyectos en

conuni dades de toda | a provincia. Casi todos |os proyectos estan ubi cados
en escuel as u organi snos de | a conunidad y se basan en | a organi zaci 6n de
la conunidad y | os servicios voluntari os.

568. La Saskat chewan Housing Corporation Act (Ley de Saskatchewan de |a
Soci edad de Vivienda) ha pernmitido al gobierno ayudar, desde 1973, en el

sumnistroy la nmejora de viviendas y servicios conexos para las fanmlias y
| os particul ares de bajos ingresos con derecho a esa ayuda. Se ha

pl anificado y se esta ejecutando toda una gama de programas de vivi enda
soci al en cooperaci 6n con | a Soci edad Canadi ense de Hi potecas y Vivienda.
Hay apr oxi nadanmente 9.500 uni dades de vivienda que se benefician de esos
programas, entre ellos |os siguientes:
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a) Entrega directa sin fines lucrativos para las famlias;
b) Progranma de viviendas rural es;
c) Vi vi enda i nnovadora y programas sin fines lucrativos y de
supl emrento de al quil eres;
d) Vivienda no lucrativa para el Programa de hogares de grupo

e) Programa de vivi endas sanas;

569. Por ejenplo, el Programa de viviendas sanas presta servicios que
tienen un efecto directo en I a seguridad de | os nifios en | os proyectos y
forent an un nedi o més independiente.

570. Se esta haciendo frente a | as necesi dades especi al nente agudas de | os
aborigenes del norte de Saskatchewan, que actual nente padecen hasta cierto
punt o escasez de viviendas, nediante varias iniciativas, entre ellas |as
si gui ent es:

a) Programa de vivienda rural y autoctona;

b) Creaci 6n de un Comté Tripartito de Gestion, integrado por e
CGobi erno Federal, el gobierno de la Provincia y grupos aborigenes, a fin de
planificar y aplicar programas para aunentar el control de |os aborigenes
sobre las cuestiones relativas a |a vivienda;

c) Mejora de | os servicios de agua y al cantarill ado;

d) Medi ante el Presupuesto de nejoras y noderni zaci 6n
post ocupaci 6n, |a term naci 6n de renovaci ones de casas por val or de seis
m |l ones de dolares, con especial atenci6n a | as preocupaci ones de salud y
seguridad de las fam lias del norte.

e) La creaci 6n de un Programa de certificado de vivienda, en
asoci aci6n con la CVMVHC y | a Soci edad de Mestizos de Saskat chewan, para
ayudar en el desarrollo de las aptitudes de |os pueblos del norte en
preparaci 6n para su participacién a largo plazo en la vivienda en el norte
de Saskat chewan.

571. El Programa de nodificaci 6n de hogares para | os di scapacitados, creado
en 1981 y financiado total mente por el gobierno de la Provincia, presta
asistencia a |l os progenitores o tutores de | as personas a cargo con

di scapaci dades a fin de nejorar |la accesibilidad de sus hogares.

|. Educaciodn (articulos 28 y 29)

572. El Cddi go de Derechos Humanos de Saskatchewan estipul a que todos gozan
del derecho a | a educaci 6n en cual qui er escuel a, col egi o superi or,
uni versidad u otro lugar de aprendi zaje, sin discrimnacion por notivos de
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raza, credo, religién, color, sexo, orientacion sexual, condicién famliar,
estado civil, discapacidad, edad, nacionalidad, ascendencia faniliar, |ugar
de origen o recepci 6n de asi stencia publica.

573. De conformi dad con | a Education Act (Ley sobre educacio6n), la
asistencia a la escuela es obligatoria para |os nifios entre los 7y |lo

16 afos de edad. Ademas, existen escuelas para todos | os conprendi dos entre
los 6 y los 21 afios de edad. Tanto |la escuela primaria cono |a secundaria
son gratuitas. Las iniciativas especiales en |as esferas de educaci 6n
especi al, educaci 6n para indicios y nestizos y el enpleo de nueva

tecnol ogia para el suministro de programas educativos a | as zonas renptas
de la provincia han nejorado |a disponibilidad de programas para todos |os
estudi antes de | a provincia.

574. Los estudi antes de Saskat chewan di sponen de una anplia gana de
opor t uni dades postsecundari as nedi ante | as dos universi dades de |a

provi ncia, nueve col egi os superiores regionales y el Instituto de G encia
Aplicada y Tecnol ogi a de Saskatchewan. La educaci 6n postsecundaria no es
gratuita. Sin enbargo, |os estudiantes que |a necesitan di sponen de

asi stencia financi era nedi ante préstanpos para estudiantes.

575. En todas |as escuel as de Saskatchewan hay di sponi bl es informacion vy
asesoram ento de orientaci 6n sobre activi dades | aboral es. Regul arnente se
di stribuyen a | as escuel as secundarias | os material es produci dos por

di ver sas organi zaci ones. Ademés, |as escuelas y las divisiones escol ares
di sponen de un sistema conputadori zado de informaci 6n el aborado para su
enpl eo en el asesoranmiento a | os estudiantes.

576. Conop se ha sefial ado supra, los nifios entre los 7 y los 16 afios de edad
estan obligados a asistir a la escuela regularnente. Estan en narcha
iniciativas para alentar a | os estudiantes a pernanecer en |a escuel a,
tanto a nivel provincial conb en cooperaci 6n con el Gobierno Federal y con
enpresas. Se esta el aborando un anplio sistena de seguimento de |os

estudi antes desde el jardin de infancia hasta el grado 12, que con el
tienpo aportara informaci 6n sobre | as pautas de pernanenci a.

577. Las divi siones escol ares el aboran sus propias politicas acerca de |la
di sciplina en sus escuelas. Michas de esas politicas estipulan que |la
disciplina en |l a escuel a debe ser la msnma que podria aplicar un "padre
sabio y juicioso".

578. La realizaci 6n del pleno potencial del nifio es el objetivo de

Programa central de estudi os de Saskat chewan. Adenas de | as esferas
especificas de estudi o, un conponente inportante del Programa es el formado
por | os "aprendi zaj es conunes esenci al es", que hacen hincapi é en | as
aptitudes, los valores y las actitudes general es que son aplicables a todas
| as esferas. Entre ellos figuran temas conb | a conunicacion, la
aritnetizacion, |os conocimentos técnicos, el aprendizaje independiente,

| as actitudes sociales y el pensamento creativo y critico.
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579. El Departanento de Servicios Sociales y el Departanento de Educaci 6n,
Formaci 6n Profesional y Enpl eo han el aborado conjuntanente dos proyectos
experinental es "preescol ares" ubi cados en Prince Al bert y Lal oche. Esos
proyect os ayudan a | as comrmuni dades a el aborar progranas preescol ares que
aportaran servicios integrados de educaci 6n, sociales y de salud para |os
ni ios en situaciones de riesgo y sus fam lias. El Departanento de Sal ud
ayudar & nmedi ante | a coordi naci 6n de servicios de salud para | os nifios que
partici pan en el proyecto.

580. La investigacion y | a experiencia denuestran que |la intervenci én en

| os prineros afios de | a vida puede establ ecer una base sélida y reducir la
probabili dad de que nmas adel ante surjan probl emas educaci onal es. Cono
reconoci mento del hecho de que | os nifios de fam lias social y

econom canent e desfavoreci das corren mas peligro de que sus necesi dades de
desarroll o no se satisfagan a una edad tenprana, un namero apreciable de
ni fios de | as preescuel as propuestas procederan de famlias que reciben

asi stenci a financiera.

581. Entre | os beneficios previstos a corto plazo figuran una nayor

di sposici6n a asistir a la escuela, un nejor funci onam ento cognoscitivo,
un aunento de las aptitudes sociales, nmejor salud y un nayor anor propio,
todo lo cual contribuye a un mayor éxito en la escuela y en | a comruni dad.
Entre |l os resultados a largo plazo figuran tasas nenores de delincuencia
juvenil, menos enbarazos entre adol escentes, aunento del enpleo y de |os

i ngresos y nenos fracasos escolares y reni siones a servicios especial es de
educaci on.

582. Tradicional mente, |os estudi antes aborigenes de Saskatchewan han

teni do unas tasas de deserci 6n escol ar tréagi canente el evadas. Estudi os
realizados en el decenio de 1980 revel aron que casi el 90% no term naba el
grado 12. La preocupaci 6n por esa tasa de deserci 6n escolar fue la fuerza
que inpul s6 | a Equi dad Educativa, progranma de accio6n afirnmativa que sélo
exi ste en Saskat chewan, orientado hacia | os estudi antes aborigenes de |as
escuel as el enental es y secundari as.

583. El objetivo consiste en asegurar que |as escuel as presten mas apoyo a
| os estudi antes aborigenes nmediante |a contrataci 6n de mas profesores
aborigenes, |la participaci 6n de | os padres, |a adicio6n de asignaturas
cultural mente significativas al programa de estudios y el sumnistro de
capacitaci 6n intercultural para |os profesores y otro personal. Inicio e
programa en 1985 | a Com si 6n de Derechos Humanos de Saskatchewan. Hasta | a
fecha, y junto con la Com sién, 19 divisiones escol ares de todo

Saskat chewan han aplicado pl anes de Equi dad Educativa que inplican a unos
75. 000 estudi antes, o0 sea, el 38%de la nmatricula total de la Provincia. E
18% de | os ni ios abarcados por programas de Equi dad Educativa son de
ascendenci a abori gen

584. Se ha cal cul ado que para el afio 2011 aproxi madanente un tercio de |la
pobl aci 6n escol ar de Saskatchewan sera de ascendencia aborigen. Es evidente
que el bienestar futuro de |a Provincia dependera nucho de | a capaci dad de
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| os ni fios aborigenes para participar plenanente en el sistenmm actual de
ensefianza.

585. Tanbi én se esta trabaj ando para ocuparse de | as necesi dades de | os
estudi antes no aborigenes. La Comi sion de Derechos Humanos de Saskat chewan
en col aboraci 6n con | a Federaci 6n de Profesores de Saskatchewan, |a

Asoci aci 6n de Fi dei com sarios Escol ares de Saskatchewan y el Departanento
de Educaci 6n, Fornaci 6n Profesional y Enpl eo de Saskat chewan, ha preparado
un repertorio antirraci sta para ayudar a | os profesores y adm nistradores a
enfrentarse con el racisno o a prevenirlo en sus escuelas. El repertorio
conprende ideas acerca de conmp contrarrestar |l os incidentes raciales en e
sistema escolar, directrices sobre contenido de politica general y
desarroll o y un curso conplenentario de |iderazgo para ayudar a |as

di vi si ones escol ares a el aborar sus propias politicas.

J. Derechos culturales, religiosos linglisticos (articulo 30

586. Saskatchewan fue la prinmera provincia del Canada que promul gé una

| egislacion multicultural. El objetivo de | a Saskatchewan Miulticultural Act
(Ley de Saskat chewan sobre multiculturalisno), 1974, era fonmentar e
multiculturalisno en la provincia. La Ley define el nmulticulturalisno en e
sentido de que incluye:

"El reconocimento de | os derechos de toda comuni dad, cuya historia
conun abarca nuchas generaci ones, a conservar su identidad distintiva
de grupo y a desarrollar su propio idiomas y sus artes y ciencias
tradi cional es, sin inpedinmentos politicos ni sociales y en beneficio
nmutuo de todos | os ciudadanos.”

587. En novienbre de 1992 el M nistro de Adm ni straci 6n Minici pal de
Saskat chewan anunci 6 | a desi gnaci 6n de un com té encargado de examinar |a
| egi slacion nulticultural y formular reconendaci ones para nodificarla. E
Conmité presentd sus reconmendaci ones al Mnistro en otofio de 1993.

K. Actividades de esparcimnmiento, recreativas
y culturales (articulo 31)

588. El gobi erno de Saskatchewan utiliza el Fondo Fiduciario de Loterias de
Saskat chewan para prestar asistencia a |l as activi dades deportivas,
recreativas, artisticas y culturales para todos |os nifios de Saskat chewan
Los progranas deben ser equitativos y accesibles a todos, con independencia
de las aptitudes o las circunstancias.

589. El Departanento de Medi o Anbiente y Gestién de Recursos facilita
oportuni dades de activi dades de recreo y esparcimento nediante | a Parks
Act (Ley de parques), la cual dispone que |os parques estan consagrados a
| a pobl aci 6n de Saskatchewan y los visitantes de la Provincia para su
disfrute y educaci 6n y que |l os recursos naturales, prehistoricos e

hi storicos de | os parques deben mantenerse en beneficio de |las futuras
gener aci ones.
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590. Los parques provincial es de Saskatchewan brindan di versos programas
gue pernmiten a los nifios jugar y utilizar |as actividades recreativas.
Entre los ejenplos figuran cam nos rural es, actividades acuéaticas, terrenos
de juego, actividades recreativas supervisadas y progranas interpretativos,
educaci 6n anbiental, pesca y caza y festivales de teatro, danza y al aire
libre.

L. Explotacion econdénica de nifios (articulo 32)

591. La Labour Standars Act (Ley sobre normas | aboral es), que di spone

cual es seran | os salarios nininbs, horas de trabajo, renmuneraci é6n por horas
extraordi nari as, derechos de vacaci ones, dias publicos de fiesta, igualdad
de remuneraci 6n y di as de descanso, no nmenciona | a edad.

592. La Ley establece una licencia por naterni dad de un néxi no de

18 semmnas para cada enpl eada que |l eve con su enpl eador un periodo
continuado de 12 neses o mas. Tanbi én existe la licencia por paternidad y
por adopci 6n durante un maxi no de seis senmanas en | as msnmas condi ci ones.

593. Conforne a la Ley, la edad ninima a la cual se puede obtener enpleo en
cual qui er centro de educaci 6n, hospital, centro de recuperaci 6n, hotel o
restaurante son | os 16 afos.

594. La QOccupational Health and Safety Act (Ley sobre salud y seguridad en
el trabajo) prohibe el enpleo de todo nenor de 16 afios en | as siguientes

acti vi dades:

a) Cual qui er sol ar de construcci 6n, trabajo de construcci 6n de
ingenieria, trinchera o excavaci 6n, o en sus innedi aci ones;

b) Cual qui er fabrica de pasta de papel, serreria o instalacion de
trabajo de | a nadera;

C) En |l a proxi m dad de procesos industriales en cual quier fébrica;

d) En cual quier silo, depdsito de al macenam ento, tanque, tolva,
tunel, pozo, alcantarilla u otro espacio cerrado;

e) En la linea de corte de cual quier matadero o |ineas de
evi sceraci 6n de cual qui er centro de el aboraci 6n de aves de corral

f) En cual qui er operaci 6n de silvicultura o tala;
0) En cual qui er maqui na perforadora o de servicio de reparaci 6n
h) En calidad de conductor de equi po pesado y nmovil de cual qui er

tipo, grua u otro equipo de elevacién, o

i) Conp conduct or de cam 6n vol quete o equi po novil parecido, en un
| ugar de enpleo o en la proximnm dad de otros trabaj adores.
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595. Ademas, |as regl anentaci ones aprobadas en virtud de | a Ley prohiben el
enpl eo de cual qui er nenor en | as siguientes actividades:

a) En una nmina bajo tierra o a cielo descubierto;
b) En activi dades con radi aci ones, 0
C) En cual qui er actividad para |a cual |as normas establ eci das en

virtud de la Ley exijan equipo respiratorio protector, salvo cuando ese
trabajo se realice bajo una supervision estrecha y conpetente.

M  Menores delincuentes (articulos 37 y 40)

596. Aproxi madanente el 50% de | os nmenores delincuentes en régi men de

recl usi 6n abi erta quedan col ocados en el programa de hogares de | a

conuni dad. Exi sten hogares aprobados faniliares ubicados en toda | a

provi ncia que aportan servicios de atenci 6n y custodi a para adol escentes
gue de otro nmpdo quedarian en centros de reclusion. Este programa permte a
| os adol escentes quedarse nmas cerca de casa, gozar de acceso a servicios y
escuel as basados en | a conunidad y beneficiarse de las relaciones y |as
actividades de un clinma famliar sano. Se prevé seguir anpliando este

progr ama.

597. En otofio de 1993 el Centro Paul Dojack para |la Juventud brindara un
progranma de tratam ento especializado para | os delincuentes sexuales a |os
j bvenes sentenci ados a reclusi 6n en régi nen cerrado. El grupo objetivo
estara formado por qui enes han conetido delitos sexual es agresivos o
violentos. Se van a afiadir al Centro |os servicios de un psicél ogo.

598. El Programa para nenores delincuentes ha atribuido prioridad a |la

el aboraci 6n de programas y servicios preventivos basados en | a conuni dad
para |l a juventud en situaci ones de riesgo, lo cual permite al tribunal de
nenores otras posibilidades ademas de sentencias de reclusion. Conp

ej enpl os de estos programas se citan | os siguientes:

a) Alojami ento y alinentaci é6n supervi sados: Este programa facilita
apoyo a una vida independiente para | os jOvenes de nas de 16 afios que
pueden ser objeto de una sentencia de reclusion o pernanecer recluidos
porque no tienen un |ugar adecuado al que irse a vivir. Este programa
tanbi én esta a di sposicion de | os adol escentes de mas de 16 afios de edad
gue tienen problemas con sus padres cuando existe un riesgo de abusos
fisicos, sexuales o enpbcionales, y en |os casos en que ninguno de | os
progenitores esta di spuesto a aportar atenci 6n y supervi si 6n

b) Progranmas diurnos: El Departamento de Servicios Sociales firma
contratos con organi smos y particul ares basados en |a cormuni dad para
proporci onar programas di urnos de apoyo a | os adol escentes que corren el
ri esgo de penas de reclusion. Los programas que se brindan son miltiples y
variados. O recen supervisiOn y asesoranmiento a | os adol escentes, ademas de
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asi stencia nediante el sumnistro de servicios de correcci 6n, progranas
recreativos y apoyo a la famlia.

599. En | os casos en que el alcohol o |as drogas han constituido un factor
significativo en la com sién de un delito por un adol escente sentenci ado,
se ofrecera una eval uaci 6n de dependenci a respecto del al cohol o |as
drogas. Sienpre que sea posible, durante la reclusién se prestan servicios
especi al i zados de tratam ento y apoyo.

600. Los funcionarios encargados de | os centros de reclusi én estan
consul tando con | a comuni dad aborigen e incorporando programas

cultural mente sensibles a | os servicios que se prestan actual nente a | os
nmenor es del i ncuent es.
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V. MNMANI TOBA

601. El presente inforne abarca sobre todo el periodo del 13 de enero de
1992 al 31 de dicienbre de 1992.

A. Medidas general es de aplicaci6n

602. A fin de arnonizar el derecho y la politica provinciales con |la
Convenci 6n, esta jurisdiccion ha revisado su | egislaci 6n y supervisado | as
| eyes que se van a aprobar en el futuro con objeto de asegurar su
cunplimento. Se esta intentando aumentar entre el puablico | a conciencia de
I a Convenci 6n, en prinmer lugar nmediante |a sensibilizaci 6n de mas 6rganos
publicos y privados activos en |la esfera de | os derechos humanos.

B. Definicién del niiio

603. La Age of Majority Act (Ley sobre Ia mayoria de edad) establ ece que
"toda persona al canza |la mayoria de edad y deja de ser nmenor cuando cunple
| os 18 afios de edad". Conp resultado, y a |los efectos de |a Convenci 6n, el
derecho aplicable a | os nifios incluye por 1o general a toda persona nenor
de 18 afos, aunque existen situaciones en |las cuales, a fines concretos, se
puede tratar a un nifio de forma analoga a |la de un adulto. Asi, |as edades
| egal es minimas son | as siguientes:

a) Para term nar |a enseflanza obligatoria, 16 afios (Public Schools
Act [Ley sobre escuel as publicas]);

b) Para enpezar a trabajar a tienpo parcial sin el consentimento
de |l os padres, 16 afios (Enploynent Standards Act [Ley sobre normas de
enpl eo] ) ;

c) Para estar enpleado en un trabajo peligroso sin el
consentimento de | os padres, 18 afios (Ley sobre nornas de enpl eo);

d) Para enpezar a trabajar a tienpo conpleto sin el consentimento
de | os padres, 18 afos;

e) Para contraer matrinonio sin el consentimiento de | os padres,
18 afos, aunque | as personas de edades conprendidas entre los 16 y |os
18 afios pueden casarse con el consentimento de sus padres, su tutor |egal,
un juez del Tribunal de la Fanilia o el Director de Servicios a la Infancia
y la Famlia (Marriage Act [Ley sobre el matrinonio]);

f) Para prestar voluntariamente declaraci 6n ante un tribunal, en
funci 6n de | a capaci dad de cada nifio (Evidence Act [Ley sobre | a prueba
testifical);

0) Para el consunpb de bebi das al cohdlicas, 18 afios (Liquor Contro
Act [Ley sobre el control de bebi das al cohdlicas]).
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C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

604. El Manitoba Human Ri ghts Code (Cddi go de derechos humanos de Manit oba)
prohibe I a discrimnaci é6n por notivo de raza, nacionalidad, origen étnico,
religi én, edad, sexo, enbarazo, orientaci 6n sexual, condicion famliar,
estado civil, fuente de ingresos, opinién politica y discapacidad fisica o
nental. El Codigo es aplicable a toda persona de Manitoba, conprendi dos | os
ni fios.

605. El Mnistro de Educaci 6n garantiza que en el sistema de ensefianza no
exi sta discrimnaci 6n. En esta calidad, el Mnistro puede obligar a las
juntas escolares a elaborar y aplicar programas de educaci 6n nulticul tura
y antirracista.

3. Interés superior del nifio, el derecho a la vida, la

supervivencia y el desarrollo y respeto de |as
opi ni ones del nifo (articulos 3, 6 y 12)

606. La Child and Fanily Services Act (Ley sobre servicios al nifioy la
fam lia) (Manitoba) brinda servicios a las familias con objeto de prevenir

| a necesidad de colocar a | os nifios en progranas de cui dado de proteccion o
de tratamento y para |la protecci6n de los nifios. El interés superior de

ni fio es | a consideraci 6n suprema en todas |as cuestiones distintas de |os
tramtes para determ nar si un nifio necesita proteccion. Ello incluye
prestar atencién a la fanmlia del nifio, |as necesi dades de éste y su
desarroll o, |a necesidad de pernmanencia, |os néritos de al gunos planes, |as
opiniones y las preferencias del nifio y el acervo cultural y lingiistico de
éste.

607. Los nifos de 12 afios de edad o mas ti enen derecho a que se |os
asesores sobre cual esqui era procedi mentos y han de recibir una oportuni dad
de dar a conocer sus opiniones y preferencias. Los tribunal es pueden
ordenar que se designe a un asesor juridico para que represente el interés
de | os nifios de 12 afios de edad o mas en toda vista sobre |la proteccion de
un nifio. Los tribunal es tanbi én pueden tener en cuenta las opiniones y |as
preferencias de | os nifios nmenores de 12 afios.

608. Ademas de aportar asesoramiento juridico para |os nifios, en junio de
1992 Manitoba cre6 el cargo de Defensor de la Infancia. Esa persona se
encarga de exam nar e investigar |as denuncias relativas a |os nifios que
reciben o tienen derecho a recibir servicios y en relacién con |os
servicios facilitados o disponibles en virtud de la Ley sobre servicios a
nifioy la famlia. Los objetivos del Defensor de |la Infancia son |os

si gui ent es:

a) Asegurar que | os nifos tengan el derecho y I a oportunidad de
comuni car sus sentimentos, preferencias y opiniones;
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b) Ayudar a los nifios nediante | a representaci 6n de sus derechos,
puntos de vista e intereses;

c) Identificar |as cuestiones sistémcas.

609. La Subdirecci 6n de Servicios de la Comunidad y de Correcci 6n de

Adol escentes del Departanento de Justicia de Manitoba ha reconocido |la

i donei dad de que | os adol escentes participen en la creacion y la aplicacion
de sus planes de canbio y programaci 6n m entras purgan una sentencia de | os
tribunal es que inplique la supervisién o la custodia por |a conmunidad. Este
respeto por |as opiniones de | os adol escentes se ha integrado oficial nente
en la politica y |los procedinmentos de esa Subdirecci6n

D. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad y preservacion de |la
identidad (articulos 7 y 8)

610. La Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Cvil) exige que todos
| os ni fios naci dos en Manitoba queden regi strados antes de que |la madre

sal ga del hospital o, en el caso de un parto en el hogar, en un plazo de
cinco dias después del nacimento. Todo certificado de nacim ento expedi do
ulteriornente revela que el nacimento del nifio ocurri 6 en Manitoba. En
virtud de la legislacion, el apellido | egal del nifo se determnara

nmedi ante el enpleo del apellido o | os apellidos del progenitor o |os
progenitores, conprendido el apellido legal o de soltera de |la nmadre. En

| os casos en que determ nadas practicas étnicas, religiosas o cultural es de
apellidar a los hijos difieren de |las dispuestas en |a Ley sobre e

Registro Cvil, |os padres pueden canbiar | egal nente el nonbre de su hijo a
fin de ajustar esas tradiciones sobre |os nonbres en virtud de | a Change of
Nane Act (Ley sobre canbi o de apellido).

611. La Subdirecci é6n de Servicios de la Comunidad y de Correcci 6n de

Adol escentes (Departanento de Justicia de Manitoba) facilita a | os nmenores
del i ncuent es cust odi ados por ella acceso a asesorami ento y cultos

religi osos acordes con |as creencias religiosas del nenor delincuente. Esta
di sposici 6n se utiliza sobre todo con respecto a las creencias y |as
practicas espirituales de | os nenores delincuentes aborigenes. En 1992

est aban di sponi bl es sistemati canente en | 0os centros correccional es de

adol escentes de Manitoba cel das de cal or, consejos de ancianos y otros
aspectos de |l a espiritualidad aborigen; ello representaba una evol uci 6n
apreci abl e de | a progranmaci 6n espiritual aborigen para | os nenores

del i ncuentes recl ui dos.

612. Los articulos 44, 45 y 46 de la Young O fenders Act (Ley de represion
de I a delincuencia de nenores), que es federal y limta |a revelaci 6n de

i nformaci 6n relativa a nmenores delincuentes esta conpl enentada por |a
Freedom of Information Act (Ley sobre la libertad de infornaci 6n) de
Mani t oba, que previene |a revel aci 6n de informaci 6n a terceros.
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2. Libertad de expresién (articulo 13)

613. Las escuelas y las bibliotecas publicas de la provincia fomentan |a
libertad de expresi 6n. La Ley sobre servicios al nifio y la fanmlia protege
| os derechos de los nifios a | a conmuni caci 6n m entras estan recibi endo

cui dado (véase supra, "Principios general es").

3. Acceso a informaci 6n adecuada (articulo 17)

614. La Provincia fomenta y apoya la difusién a | os nifios de infornmaci 6n
procedente de diversas fuentes, entre ellas bibliotecas publicas, juntas
escol ares, television publica y programas de servicios a la famlia.

4. Libertad de pensam ento, de conciencia y de
religién (articulo 14)

615. El Codi go de Derechos Hurmanos de Manitoba prohibe |a discrimnacion
por notivos de religion. Esa proteccion se aplica a |os nifios igual que a
| os adul t os.

5. Proteccion de la vida privada (articulo 16)

616. La vida privada de todo nifio esta protegi da en di versos grados en
virtud de |l a | egislacion de Manitoba sobre acceso y vida privada.

617. Todo ni o atendi do en una residencia tiene el derecho a una vida
privada razonabl e, comprendida |la no censura del correo y |la recepci én de
visitas regulares en virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la fanilia.

618. Los historiales nédicos, historiales de adopci 6n y académ cos son
docunent os confidenciales y el acceso a ellos es limtado: véase |la Privacy
Act (Ley sobre al vida privada), la Ley sobre la |ibertad de informacio6n y
la Ley sobre servicios al nifioy la famlia.

6. Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos o
enas crueles, inhumanos o degradantes (apartado c
del articulo 37)

619. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia protege a | os ni ios que se
determ na necesitan proteccion. Dada la anplia definicién de | o que es un
ni fio necesitado de protecci 6n, el Estado ha desenpefiado un pape

rel ati vanente i ntervencioni sta para sal vaguardar el bienestar de | os nifios.

7. Medio familiar y otros tipos de cuidado

620. La Ley sobre servicios al nifio y la famlia contiene disposiciones que
guardan relaci 6n con el nmedio fanmliar y que son |as siguientes:

a) La Decl araci 6n de Principios hace hincapi é en el papel centra
de la famlia y | os derechos de las familias y | os nifios;



CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
Pagi na 128

b) Las familias pueden solicitar servicios, conprendida |a
col ocaci 6n voluntaria de | os hijos;

c) Los organi snos conpetentes tienen un claro deber de intervenir
en situaciones en |las que un nifio necesita o puede necesitar proteccion,
conprendi dos | os abusos y el trato negligente, y de adoptar cual quier
nmedi da necesaria para proteger a | os nifos;

d) Esos organi snbs son responsables ante los tribunales y deben
seguir | os procedi mentos | egal es cuando intervienen en casos de proteccion
de ni fios;

e) La Ley dispone que existan recursos adecuados de col ocaci 6n y
tratam ento, que deben estar autorizados o contar con una licencia;

f) Tanto | a adopci 6n por conducto de una agencia conp por otros
conductos se basan en el interés superior del nifio y deben realizarse
conforme a los criterios y |os procedi m entos di spuestos en las leyes y en
la politica general. Esos misnbs criterios y procedi mentos se aplican
tanbi én a | as adopci ones internaci onal es, cuando son aplicables o
i mponi bl es;

0) La Ley exige una revisi6n anual de | os planes de pernanencia de
t odos | os nifios que reci ben atencion

621. Mani toba ha reconoci do nediante |egislaci é6n y normas adm ni strativas
el derecho de | os nifios aborigenes a estar col ocados con la famlia
anpliada y en | as comuni dades de origen cuando ell o redunda en interés
superior del nifio. En la |egislacio6n tanmbi én se ha dado prioridad a la

col ocaci 6n de | os nifios de Manitoba para | a adopci 6n en |a propia Mnitoba.
Mani t oba apoya deci di danente el Conveni o de La Haya sobre |la Proteccion de
los Nifios y | a Cooperaci 6n en materia de Adopci 6n | nternaci onal

622. Entre las prioridades figura |la creaci 6n de un sistena automatizado de
i nformaci 6n sobre |l os servicios que permitirda a la Provincia seguir con nas
eficacia a las famlias de alto riesgo y | os nifios que reciben atenci 6n y
mant ener estadisticas anplias sobre | a poblaci 6n que recibe servicios.

623. Al 31 de nmarzo de 1992 habia 5.412 ni fios que reci bian atenci 6n en
organi snbs de servicios al nifioy la famlia de Manitoba (véase al cuadro
adjunto sobre el nunero de nifios por tipo de col ocaci 6n). Mas del 80% de
ell os se hallan en hogares de guarda. Habia en total 121 nifios col ocados
por conducto del Registro Central de Adopciones.

624. La Subdirecci é6n de Servicios de |la Comunidad y de Correcci 6n de

Adol escentes (del Departamento de Justicia de Manitoba) reconoce el pape
central que desenpefian | os padres con | os nmenores delincuentes, pese a la

i ntervenci 6n de | a Subdirecci 6n por conducto de su mandato de sentenci as
ordenadas por |los tribunales de supervision o custodia por |a conunidad. Se
solicita a | os padres que participen en |la creaci 6n de planes de canbio o
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programaci 6n para sus hijos en libertad bajo pal abra o recluidos. Adenas,

| os padres de | os nenores delincuentes recluidos en virtud de una sentencia
no pierden |la patria potestad y es a ellos a quienes incunbe autorizar |as
nedi das que afectan a esos adol escentes, conp el tratam ento nedico.

625. La Subdirecci é6n de Servicios de la Comunidad y de Correcci 6n de

Adol escentes recibi 6 a 378 adol escentes sentenci ados a reclusi 6n durante e
periodo del inforne (12 de enero a 31 de dicienbre de 1992). El desgl ose
por edades de esos adol escentes es el siguiente: de 13 afos, 7;

de 14 afos, 20; de 15 afios, 57; de 16 afios, 100; de 17 afios, 101; de

18 afos, 79; de 19 afios, 12; de 22 afios, 1; de 25 afios, 1. (Cbsérvese que
hay personas condenadas conp adol escentes aunque ya hayan pasado | a mayoria
de edad, si |la presunta infraccion se produjo cuando eran nenores de

18 afios. La proporci 6n de nuchachas a nmuchachos sentenci ados a recl usi 6n
era de 1 a 10.

E. Salud y bienestar basicos

1. El derecho a la vida la supervivencia y el desarrollo y

nivel de vida (parrafo 2 del articulo 6 y parrafos 1 a
3 del articulo 27)

626. La | egislacion sobre |a proteccion del nifio en Manitoba prevé |a

i ntervenci 6n en cual qui er caso en el que existen notivos para creer que un
ni fio necesita o puede necesitar protecci6n. La definicién de o que es un
ni fio necesitado de protecci 6n es anplia e inclusiva. Se prevé que |os
organi snos de protecci 6n del nifio i nvestiguen todas |as situaci ones de
protecci 6n de |la infancia. Tanbi én se prevé que brinden una atenci én y una
supervi si 6n adecuadas para | os ni fios que pasan a recibir atencion

627. La Social Allowances Act (Ley sobre subsidios sociales) es la
princi pal disposicion pertinente para el nivel de vida de |os nifios.

2. N fos inpedidos (articulo 23

628. La ej ecuci 6n de progranmas de servicios especiales para la infancia en
Mani toba entra en el anbito de la Social Services Administration Act (Ley
sobre | a admi nistraci 6n de servicios social es). Existe una del egaci 6n de
autoridad en virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la famlia en
relaci 6n con | a col ocaci 6n fuera del hogar a efectos de descanso.

629. La Direcci 6n de Servicios Especiales para |la Infancia del gobierno de
Mani t oba se encarga de prestar apoyo a las fanmilias con hijos que sufren
una di scapacidad mental o fisica. Los servicios se prestan directanente por
conducto de oficinas regionales e indirectanente nediante |a financiacién
de organi snbs no guber nanent al es

630. Los planes de atenci6n en famlia se revisan anual nente o cuando
qui era que sea necesario a solicitud de la fanmlia. El personal que presta
| os servicios esta supervisado nedi ante infornmes sobre su rendi m ento.
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631. La vanguardi a de |a coordinaci 6n de los servicios |la ocupan |os
Servi ci os Especiales para la Infancia. Existen sistenas de comuni caci 6n al
nivel regional y provincial con |as divisiones escolares, |os centros de
cui dado di urno del nifio, los servicios de apoyo y | os organi snos.

632. Los Servicios Especiales para la Infancia recuperan el 50% del 85% de
| os gastos del Canada por conducto del Plan Canadi ense de Asistencia. El
ninero de famlias al que se prestan servicios al nivel de la provincia era
de 1.520 al 31 de dicienbre de 1992.

3. Servicios e instal aci ones de guarda de nifios y
atenci 6n de salud (parrafo 3 del articulo 18)

633. La Provincia aporta servicios y centros de atenci 6n especi al de sal ud
para el tratanmiento gratuito de | os nifios.

634. El Departanento de Salud y el Departanmento de Educaci 6n y Fornmaci 6n

Pr of esi onal desenpefian un papel activo en |la pronoci 6n de | as cuestiones de
cui dado y sal ud del nifio, conprendi dos el parto, |a educaci 6n de |os
futuros progenitores, |os progranmas de innmuni zaci 6n para | os nifios, |la
educaci 6n de salud en las escuelas primaria y secundaria (higiene adecuada,
sexo, dieta, etc.) y los controles anbiental es (agua potable |impia,

i nspecciones de la calidad del aire, etc.).

635. Los instrunentos en virtud de |los cuales se prestan | os servicios de
cui dado del nifio autorizados en Manitoba son la Community Child Day Care

St andards Act (Ley sobre nornas de cui dado diurno del nifio en | a conmuni dad)
y | a Regl anent aci 6n de Manitoba 62/86. La |egislacion es anplia y conprende
normas para el cui dado autorizado del nifio en centros diurnos, centros
preescol ares y hogares para el cuidado diurno en fanmilia

636. La Subdirecci 6n de Cuidado Diurno del N fio del gobierno de Manitoba se
encarga de conceder las licencias y aportar la financiacion y la
supervi si 6n de | as instal aci ones de cuidado diurno. En esas instal aci ones
se atiende a nifios de 12 semanas a 12 afios de edad. La Subdirecci 6n de

Cui dado Diurno del N fio tanmbi én presta asistencia a las famlias de

i ngresos reduci dos con sus tarifas por cuidado diurno y clasifica a todos
| os trabaj adores de cui dado del nifio de Manitoba. La Subdirecci 6n form
parte del Departamento de Servicios a la Familia y rinde infornme a un

Vi cem ni stro Adjunto del Departanento. El personal de |a Subdireccion

Regi onal de Cui dado Diurno del N fio satisface |as necesi dades del programa
en todas | as regi ones de Manitoba fuera de W nnipeg.

637. Los servicios autorizados de cuidado del nifio se prestan cono apoyo a
las famlias de Manitoba y pernmiten a | os padres trabajar, asistir ala
escuel a o a programas de capacitaci 6n, buscar enpleo o sufrir tratamento
nédi co. El cui dado de | os nifios se presta en contextos ideados para
fonentar su desarrollo enocional, intelectual y fisico sano.
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638. Las instal aci ones de cuidado diurno y |os hogares de cuidado di urno en
famlia autorizados se supervisan nediante visitas sistematicas o

al eatorias de funcionarios del progranma que tienen formaci 6n en educaci én
en la prinmera infancia. Esos servicios tanbi én estan sonetidos a la

| egi sl aci 6n sobre salud publica y seguridad contra incendios y a la

i nspecci 6n regul ar por esos funcionarios.

639. Los encargados de prestar cuidado al nifio que no satisfacen | as nornmas
| egi sl adas reci ben advertencias y pueden ser objeto de cierre, nediante |la
revocaci 6n de sus licencias. Tanbi én pueden ser objeto de una nmulta por
funcionar sin |icencia.

640. El sistena de Manitoba de cui dado autorizado del nifio se ha venido
anpl i ando de forma inpresi onante desde que se promul g6 |la |egislacién en
1983. Desde 1988 la financiaci 6n ha aunentado en més del 70% El nunero de
pl azas autorizadas tanbi én ha i do aumentando. Asi se han satisfecho |as
necesi dades de un nunmero cada vez nayor de padres.

641. El Progranma para nifios con di scapaci dades nmatricul a anual nente a
centenares de nifios en contextos de cuidado di urno que aportan recursos
adi ci onal es para ayudarl os a integrarse con |os nifios no di scapacitados.
Este Programa, que se considera un nbdel o en el Canada, ha sido objeto de
[ a atenci 6n naci onal

642. La Subdirecci 6n de Cuidado Diurno del N fio participa en al gunos de |os
costos por conducto del Plan Canadi ense de Asistencia del Gobierno Federal
Medi ante este sistemn, Manitoba puede recuperar el 50% de | os costos de
sum ni strar asistencia financiera a | os padres por sus tarifas de cui dado
diurno, asi conp al gunos de | os costos de | os subsidios que se pagan a | os
centros de cui dado diurno sin fines lucrativos.

643. La Subdirecci 6n de Cuidado Diurno del N fio tiene un contacto

rel ati vanente frecuente con otras adm ni straci ones provinci al es-
territoriales a fin de conpartir infornmaci 6n acerca de |a evolucion de | os
pr ogr ames.

644. En Manitoba hay tres organi zaci ones princi pal es no gubernanment al es de
cui dado del nifio que se basan en |las cuotas de sus socios. La Asociaci 6n de
Cui dado del N Ao de Manitoba (MCCA) representa a centenares de centros de
cui dado diurna sin fines lucrativos y a |os trabajadores de cui dado de

ni fio. La Asoci aci 6n de Cuidado Diurno en Famlia de Manitoba (FDCAM
representa a centenares de fanilias que prestan cuidado di urna con
licencia. G udadanos de Manitoba por un Cuidado de Calidad del N Ao (MXC)
representa a |l os propietarios y | os gestores privados. El personal de

cui dado diurno del nifio se relne regularnmente con la MCCA y tiene contactos
frecuentes con la FDCAMy | os MXC.

645. Al 31 de dicienbre de 1992 habia 507 centros de cui dado diurno con
15. 514 plazas y 598 hogares de cuidado diurno en famlia con 3.430 pl azas,
0 sea, en total, 1.105 instal aci ones con 18. 944 pl azas.
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4., Seguridad social (articulo 26)

646. La Ley sobre subsidi os social es establ ece que ningun residente de
Mani t oba carecera de |l os bienes y |l os servicios esenciales para la salud y
el bienestar. La Ley dispone que se facilite asistencia financiera a |as
famlias y sus hijos econém canmente necesitados en toda |la Provincia. La
Ley y la reglamentaci 6n correspondi ente establ ecen [ os nontos de |a

asi stencia, |os servicios que se han de prestar y |las condici ones para
eval uar el derecho a recibirlos. Los programas de asistencia | os ejecuta el
gobi erno de Manitoba, ademads de cada nunicipio de la Provincia, conforme a
| as condici ones establ ecidas en la legislacién. En total, el gobierno de
Mani toba y | os munici pi os gastaron 380,6 nillones de dolares en prestar
servicios a 38.400 famlias, conprendi dos 31. 600 ni fios en 1992-1993. Los
costos de |l a asistencia se conparten al 50% con el Gobi erno Federal en
virtud del Plan Canadi ense de Asi stencia.

647. La Ley sobre la administracion de servicios social es establ ece e
nmandat o del Pl an de Apoyo al Ingreso en Relacion con los Hjos. Ese
programa aporta asistencia financiera conplenentaria al costo para |as

fam lias trabajadoras de criar a sus hijos. Esta adni nistrado por e

gobi erno de Manitoba y en 1992-1993 prestd servicios a 6.350 fam lias, con
14.500 hijos, a un costo de 5,0 millones de doél ares.

F. Qros

648. A los adol escentes sentenciados a reclusi é6n en Manitoba se |es
facilita todo | o que necesitan para su salud y su bienestar basicos. Entre
| os servicios facilitados figuran |l os nédicos y de enferneria, evaluacién y
asesoram ent o psicol dgi cos, vestuario, una dieta equilibrada y suficiente,
al oj am ento, educaci 6n y activi dades espirituales, culturales y

recreativas

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la fornacién
y la orientaci 6n profesionales (articulo 28)

649. La Ley sobre escuel as publicas exige |la asistencia obligatoria a la
escuel a por los nifios en edad escolar (de los 6 a |l os 16 afios). La
educaci 6n primaria y |la secundaria se inparten gratuitanente

650. La orientaci 6n sobre fornaci 6n profesional o educaci 6n superior se
i mparte en escuel as el enental es y secundarias en virtud de progranas de
orientaci 6n y con caracter gratuito.

651. La Subdirecci 6n de Servicios de la Cormunidad y de Correcci 6n de | os
Adol escent es gesti ona programas de ensefianza en escuel as en sus dos centros
de recl usi 6n de adol escentes: el Centro de Adol escentes Agassiz y el Centro
de Adol escentes de Manitoba. Entre esos programas de ensefianza figuran | os
si gui ent es:
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a) Créditos para titul os académ cos de escuel a secundari a;
b) Programaci 6n para | a educaci 6n especi al de adol escentes
di scapaci tados para el aprendi zaj e;
c) Mejora de la alfabetizacion y la aritnetizacién
d) Programaci 6n para |la toma de conciencia de las culturas

aut 6ct onas;

e) I ngl és conp segundo idi oma
f) Mej ora académ ca;
0) Experienci a de trabajo.

652. Los misnmps centros de reclusi 6n de adol escentes aportan activi dades
espirituales y culturales para | os adol escentes recl uidos, entre ellos
capel l anes y actividades culturales y espiritual es autdctonas (por ejenplo,
cel das de cal or, centros de conversaci 6n "hierba dul ce").

2. (bjetivos de la educaci6n (articulo 29)

653. Los objetivos de |a educacion en |la provincia de Manitoba estan

ori entados hacia el individuo y |a conunidad. El conponente individual de
| a educaci 6n conprende el desarrollo personal, psicoloégicoy fisico. El
conponente conmunitario de |Ia educaci 6n de un ni io conprende el aprender a
respetar a otras personas y contribuir a |la sociedad.

654. La Manitoba Act (Ley de Manitoba) reconoce |la inportancia de inpartir
educaci 6n en francés a |l a conuni dad francofona de Manitoba. La provincia
esta establ eci endo una nueva di visi 6n escol ar franco6fona.

3. Actividades de esparcimento, recreativas
y culturales (articulo 31)

655. Se facilitan a | os nifios | os beneficios de |as actividades de
esparcinmento, recreativas y culturales de varios centros.

656. Las juntas escol ares han establecido | a educaci 6n fisica y artistica
obligatoria, ademas de periodos de recreo y para |la com da con objeto de
interrunpir la rutina del trabajo escolar

657. La provincia apoya el desarrollo de parques, terrenos de juegos y
otras instal aci ones de esparci m ento.

658. Las bibliotecas publicas de la provincia facilitan una anplia gama de
material escrito y visual que permite a | os nifios dedicarse a activi dades
culturales, artisticas, recreativas y de esparcim ento.
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H.  Medi das especial es de proteccioén

1. Nifios refugi ados
659. Los nifos refugi ados estan protegidos en virtud de la Ley sobre
servicios al nifioy la familia. Las familias refugiadas con hijos tienen

derecho a recibir asistencia soci al

2. Nifios en conflicto con la ley (articulos 37, 39 y 40)

660. Cuando | os nifios entran en conflicto con la |l ey se aplican nedi das
especi al es.

661. La Subdirecci é6n de Servicios de la Comunidad y de Correcci 6n de

Adol escentes brinda un prograna de posibles medidas conp alternativa a | os
procedi m entos oficiales ante los tribunales para | os delincuentes acusados
de coneter delitos nmenos graves. Ello da una oportunidad al adol escente de
aceptar | a responsabilidad por sus actos ilegales nediante |a reparaci 6n de
| os dafios. A menudo se hace con la participacion de la victima y en
beneficio de ésta.

662. Hay comtés de justicia, que cuentan con |la asistencia de acuerdos de
partici paci 6n de | a comuni dad con organi zaci ones, que han facilitado |a
participaci 6n de |l a conunidad en | a gestion del progranma de otros tipos de
nedi das. La participaci 6n de | a conuni dad en ese programa ha aurent ado
rapi danente y sigue creciendo en el decenio de 1990.

663. El Programa de otros tipos de nmedidas de Manitoba consiste en lo
si gui ent e:

a) I ndemi zaci 6n pagada por el adol escente a la victinma, en
ef ectivo, en especie o nediante servicios personal es;

b) Medi aci 6n o conciliacion entre el adolescente y la victim

c) Una o varias entrevistas con el adolescente y |os padres o e
tutor a fin de examnar las circunstancias del delito, |as nedidas
adopt adas por el adol escente para conpensarlo y toda nmedi da adopt ada por
| os padres en consecuenci a;

d) Una reprimenda escrita u oral
e) Un toque de queda;
f) Asi stencia a una clase de prevenci 6n del delito, en la cual |os

partici pantes exam nan | os nmotivos por |los cuales |a gente conete delitos y
| as consecuenci as de éstos para |os delincuentes en |a soci edad, ademas de
aprender nedi os de nejorar su conducta;



CRC/ ¢/ 11/ Add. 3

Pagi na 135
0) Real i zaci 6n de un proyecto de prevenci 6n del delito, conp un
ensayo o un cartel;
h) Real i zaci 6n de un servicio a |l a conmunidad que es trabajo no
remunerado en beneficio de esta uUltima
i) Remi si 6n a un servicio social, de educacién o de salud o a

cual qui er conbi naci 6n de esos servicios para un segui m ento adecuado;
i) Cual qui er comnbi naci 6n de | as nmedi das anteri ores;

k) Consecuenci as tradicionales que inplican los tipos cultural mente
adecuados de nedi das, y

) Medi das adopt adas por | os padres.

3. Explotacion y abusos sexuales (articulo 34)

664. En virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la famlia, se entiende
gue un ni fio necesitado de protecci 6n significa un nifio que es objeto de
abusos o corre peligro de serlo, o0 que esté sonetido a agresiones o0 un
acaso sexual que pone en peligro la vida, la salud o el bienestar enociona
del nifio. La definicion de abusos incluye |a explotaci 6n sexual de un nifio
que se realiza con o sin el consentimento de éste. La Ley y |las

regl ament aci ones exi gen una investigaci 6n i nmedi ata de todos | os presuntos
casos de abusos conetidos contra nifios. Las reglanmentaciones y |as
directrices adm nistrativas tanbi én exi gen una estrecha col aboraci 6n con
profesionales de la salud y con la policia en la investigaci 6n de presuntos
casos de abusos fisicos o sexual es.

665. Existe una cierta renuencia a seguir adelante con | os casos penal es
que inplican el abuso contra nifios pequefios, pese a | os canbi os

i ntroduci dos en | a Canada Evi dence Act (Ley sobre la prueba testifical ante
| os tribunal es canadi enses) y el Cddigo Penal, que permten |a prestaci 6n
de testinonio sin necesidad de juramento. Tanbi én se ha tropezado con
dificultades en |l a prestaci 6n de servicios a adol escentes que trabajan conp
prostitutas.

666. Para Manitoba, entre las prioridades figuran | as nodificaciones de |la
| egi sl aci 6n provincial a fin de seguir reforzando y aclarando |as relativas
ala informacién y |l a investigaci 6n sobre casos de abusos contra nifios y
enf oques innovadores al trabajo con | os adol escentes.

4, N fos pertenecientes a una nminoria o a un
grupo indigena (articulo 30)

667. Ley sobre servicios al nifioy la famlia com enza con una Decl araci 6n
de Principios seglin la cual las famlias tienen derecho a unos servicios
gue respeten su acervo cultural y linguistico y | as bandas indias tienen
derecho a recibir servicios al nifio y la famlia de una forma que respete
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su condi ci 6n excepci onal conb puebl os aborigenes. Esos principios
constituyen directrices para |l os organisnos y los tribunales. La Ley

t anbi én exi ge que | os organi snos de aprehensi 6n se pongan en contacto con
el organi snb que presta servicios a la banda india de |la que se trate
cuando el nifio aprehendido esté registrado o tenga derecho a estar

regi strado cono indio en virtud de la Indian Act (Ley sobre | os indios),
gue es federal

668. Ademas, Manitoba ha aplicado protocol os sobre I a col ocaci 6n de | os

ni fios aut 6ctonos que dan prioridad a |l a col ocaci 6n de | os nifios en el seno
de sus conuni dades de origen y con los nienbros de la fanmlia anpliada. Los
organi snos tanbi én estan obligados a utilizar intérpretes para conunicarse
con | os progenitores que no hablan ingl és. Se dispone de servicios en
francés para quienes |los solicitan

669. Entre las cuestiones pendientes relativas a |la prestaci 6n de servicios
al nifioy la famlia aborigenes figuran | a gobernaci 6n de | as agenci as de
las Prineras Naciones, |os servicios a |os indios reconoci dos conp tales
fuera de las reservas y los servicios a los indios y | os nmestizos no
reconoci dos. Sigue existiendo un ndmero desproporci onado de ni fios
aborigenes que reci ben servicios o estan cui dados por agenci as. Aunque
todavia no se di spone de estadisticas exactas, el nuamero de nifios col ocados
por agencias supera el 50% del total de nifios atendi dos.

5. Explotaci 6n econémca (articulo 32)

670. En Manitoba | os nifios estan protegidos en virtud de la Ley sobre
normas de enpl eo, asi conb otros estatutos provinciales contra |la
real i zaci 6n de trabaj os que puedan constituir un peligro para su salud o su
educaci 6n. La Ley regula las condiciones de enpleo y establ ece | as edades
nini mas para el enpl eo.

671. La Ley de Manitoba sobre normas de enpleo define a un "niio" cono toda
persona nenor de 16 afios y "adol escente" conop toda persona que haya
cunplido | os 16 afios pero no los 18. En virtud de |la Ley, no se puede dar
enpl eo a ningudn nifio salvo con el perm so escrito del Mnistro y de
conform dad con una autorizaci 6n expedi da por el Departanento de Trabajo.
No se puede enplear a un nifio de ningdn nodo ni en ningln trabajo o
servici o que vaya en detrinento de su seguridad, su salud o su bienestar
nor al .

672. Las solicitudes de autorizaci 6n deben indicar el acuerdo firmado de
progenitor o el tutor del solicitante y de |las autoridades escol ares.
Ademés, el posible enpl eador debe garantizar que | as condiciones en el

| ugar de trabaj o sean acept abl es.

673. El articulo 43 de la Ley prohibe el enpleo de un nifo en cual quier
edificio o en locales en los cuales se realice |a elaboraci 6n, manufactura,
i mpi eza, reparaci 6n o servicios de articulos, materiales o maquinaria
nedi ante el trabajo manual o el enpleo de nmaquinaria. Ese articulo tanbién
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di spone que pueden promul garse regl anentos que prohiban o regulen el enpleo
de adol escentes cuando el trabajo se considere peligroso, nmalsano o
i nadecuado.

674. Todo nifio autorizado para trabajar esta protegido con respecto a todos
los térmnos y condiciones inpuestos por |la Ley, conprendidos dias de
fiesta generales, el dia semanal de descanso y el salario minino, al igua
gue todos | os enpl eados abarcados por |a Ley.

675. La Ley sobre escuel as publicas exige que todos |os nifios en edad de
escol ari dad obligatoria (nenos de 16 afios) asistan a |la escuela salvo que
cuenten con una di spensa especifica del Mnisterio encargado de
cunplimento de la Ley en virtud de la Ley y |las reglanentaciones. La Ley
prohibe el enpleo de una persona durante |las horas en que ésta esté
obligada a asistir a la escuel a.

676. En virtud de |la reglanentaci 6n sobre | a expl otaci 6n de m nas,

pronul gada de conform dad con |l a Wirkpl ace Safety and Health Act (Ley sobre
la seguridad y la salud en el lugar de trabajo), ningan enpl eador puede
enplear ni permitir que se enplee a una persona nenor de 18 afios en e
trabajo bajo tierra de una mna, ni en una nmna a cielo abierto o en una
cantera. Existen otras |eyes provinciales que tanbi én pueden afectar a
enpl eo de | os adol escentes. Por ejenplo la Ley sobre el control de bebidas
al cohdl i cas prohibe el enpleo de nenores de 18 afios en la venta, la
mani pul aci 6n o el servicio de bebidas al cohdlicas.

6. Uso ilicito de estupefacientes (articulo 33)

677. Las juntas escol ares de Manitoba inparten educaci 6n sobre

est upef aci entes medi ante su programa de educaci 6n sobre salud. El programa
educa a | os nifos acerca de los peligros del uso indebido de

est upef aci ent es.

7. Venta, trafico y secuestro de nifios (articulo 35)

678. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia prohibe la venta, e
trafico y el secuestro de nifios
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V. ONTARIO

A. Definicidén del nifio

679. La Age of Majority and Accountability Act (Ley sobre la mayoria de
edad y | a responsabilidad) establece que a | os efectos de cual quier |ey
dentro de la jurisdiccion provincial "toda persona Ilega a |a mayoria de
edad y deja de ser nmenor al cunplir los 18 afios". Sin enbargo, de

conform dad con nuestra tradici 6n de common |law, |os derechos conferidos a
al canzar la mayoria de edad se refieren sobre todo a cuestiones de derecho
privado, conmp |la facultad para hacer contratos y para tratar en

propi edades. La Ley sobre la mayoria de edad y |a responsabilidad reconoce
gue puede haber di sposiciones especificas que determinen la edad a | a que
se puede tratar a una persona conp adulto a | os efectos de esa |ey
concreta.

680. En Ontario, y a los efectos de | a Convenci 6n, el derecho aplicable a
| os ni fios conprende en general a todas |as personas nenores de 18 afios. En
al gunos casos, la legislacién aplicable a | os derechos de | os nifios esta
formada por |eyes de aplicaci 6n general que obligan por igual a nifios y
adul tos. Cuando se trata a una persona cono adulta antes de cunmplir |os

18 afos, por | o general las |leyes aplicadas a |a persona cono adulta
tanbi én son pertinentes a |l os efectos de |a Convenci 6n, es especial cuando
esta Ultima es paralela a la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades, e
Pacto Internaci onal de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Econdém cos, Sociales y Culturales.

681. Un nifio al canza |la nayoria de edad a | os 16 afios en |as siguientes
ci rcunst anci as:

a) Parrafo 2 del articulo 11 y el articulo 35, |a Convenci 6n de La
Haya sobre el secuestro internacional de nifios deja de aplicarse cuando el
ni fio cunple los 16 afios (Children's Law Reform Act [Ley sobre la refornma de
la legislaci 6n para la infancia]);

b) Articul o 19: |as disposiciones sobre protecci 6n especial al nifio
del Titulo Ill de la Child and Fanmly Services Act (Ley sobre servicios a
nifioy la famlia) dejan de aplicarse a | as personas de 16 afios de edad o
mas (sal vo que el nifio ya sea objeto de una orden de los tribunal es), dado
qgue | os nifios de mas de 16 afos tienen por |o general derecho a emanci parse
(1 os mayores de 16 afios estéan protegi dos por |eyes de aplicaci6n general);

c) Parrafo 2 del articulo 27: la responsabilidad de | os padres de
aportar apoyo financiero cesa cuando un ni fio de 16 afios de edad o mas se ha
emanci pado (Family Law Act [Ley sobre el derecho de familia]); parrafo 3:
| os ni fios nenores de 16 afios deben estar con sus familias si quieren tener
derecho a vivi endas soci al es;
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d) Articul o 40: |as disposiciones especiales de |a Provincia
Ofences Act (Ley provincial sobre delitos) deja de aplicarse cuando |a
persona tiene 16 afios de edad en el nonmento de coneter el delito.

B. Edades legales minims a efectos concretos

682. En Ontario el derecho a obtener un abogado sin el consentiniento de
| os padres no se basa en |la edad, sino en |a capacidad para contratar y dar
i nstrucci ones a un abogado.

683. La Consent to Treatnment Act (Ley sobre el consentimiento para recibir
tratam ento), de 1992 (en vigor a partir de su proclamaci 6n), establ ece
claranmente el derecho de | a poblacién de Ontario a adoptar decisiones

i nf ormadas acerca de su propio tratam ento médi co, si es nental nente capaz
de hacerl o, con independencia de su edad. La Ley se aplica a |os

prof esionales de la salud en todos |os contextos. La Ley especifica

det erm nados requisitos sobre informaci 6n si el profesional de |a salud que
propone un tratam ento a una persona nmenor de 14 afios deci de que esa
persona es nental mente i ncapaz de adoptar |a decision sobre tratam ento. Se
da lectura a una notificaciéon por escrito que se entrega a |a persona, en

I a cual se dice que puede solicitar un estudi o i ndependi ente de |a
concl usi 6n de incapaci dad y que puede entrevistarse con una persona

i ndependi ente que | e asesore sobre sus derechos, si asi |lo desea. En |los
centros psiquiatricos, la reuni6n con el asesor sobre | os derechos es
obligatoria cuando se concluye que existe incapacidad, con respecto a
tratam ento si |la persona tiene 14 o mas afios de edad.

684. A los efectos de asistencia obligatoria a |l a escuela, todo nifio
asistird a la escuela hasta cunplir los 16 afios de edad (Education Act [Ley
sobre educaci 6n]). Las edades ninimas a |las que | os adol escentes de Ontario
pueden obtener un primer enpleo estéan establ eci das por nornmas en virtud de
la Cccupational Health and Safety Act (Ley sobre salud y seguridad en e
trabaj o). Véase "Expl otaci 6n econém ca", articulo 32. La Marriage Act (Ley
sobre el matrinoni o) dispone que toda persona que tenga |a mayoria de edad
puede obtener una licencia de matrinonio o casarse tras |a publicacion de
bandos. Si una persona es nenor de 18 afios pero mayor de 16, el articulo 5
exige el consentimento del progenitor o |os progenitores o el tutor salvo
que el "nifio" o la "nifia" sea viuda, viudo o esté divorciado. Un nifio nenor
de 12 aflos no puede ser condenado por un delito provincial (Ley provincial
sobre delitos penales). Un nenor de 12 afios no puede ser admtido a un
programa de tratam ento en régi men de seguridad salvo con el consentimento
del Mnistro (Ley sobre servicios al nifioy la famlia). En virtud de |la

Li quor Licence Act (Ley sobre licencia para |la venta de bebi das

al cohdl i cas), no se puede vender ni sumnistrar al cohol a una persona nenor
de 19 afos.
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C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

685. El Ontario Human Rights Code (Codi go de Derechos Humanos de Ontari o)
establ ece la protecci 6n legal de la igualdad de derechos y oportuni dades de
todos sin discrimnaci6n al guna. Especifica que "toda persona tiene derecho
a la igualdad de trato con respecto a servicios, nercaderias e

i nstal aci ones, sin discrimnaci é6n por notivos de raza, origen famliar,

| ugar de origen, color, origen étnico, ciudadania, credo, sexo, orientaci6n
sexual , edad, estado civil, condicion de famlia o di scapaci dad"

(articulo 1). A contrario de lo que ocurre con |la Carta de Derechos
Hurmmanos, en virtud del Cbdi go de Derechos Humanos | a protecci 6n contra |la
di scrim naci 6n por notivos de edad es limtada. En primer lugar, sélo
pueden presentar denuncias por ese notivo | os nmayores de 18 afios; en
segundo lugar, |as personas que tienen 16 6 17 afios de edad y se han

emanci pado de sus padres no pueden ser objeto de discrimnaci6n por notivos
de edad cuando buscan vi vi enda.

686. La Ley sobre la reforma de | a | egislacion para |a infancia declara
abolida toda distincidn entre la condicion de |os hijos nacidos fuera de
matri noni o y en matrinonio.

687. Conforne a |l a Ley sobre educaci 6n, las juntas escol ares estan
obl i gadas a tener una politica de igualdad etnocultural y antirracista a
fin de asegurar |a educaci 6n equitativa para todos |os estudiantes y
elimnar las barreras y | as inequi dades sistém cas contra | os estudi antes
aborigenes y de las mnorias raciales y etnocul tural es.

688. En virtud del Marco de Ontario de Politica Social en Asuntos

Aut 6ct onos (1985), | os puebl os aborigenes deben recibir progranas y
servicios provinciales con caracter no discrimnatorio a fin de satisfacer
sus necesi dades, en |la nedida en que |la |egislacion provincial de
aplicaci on general los afecta y hasta el punto en que |os créditos de
presupuesto mnisterial y la planificacién de programas | o permtan.

2. Interés superior del nifio (articulo 3)

689. Las controversias sobre custodia y acceso del nifio entre |os
progeni tores se determ nan sobre | a base del interés superior del nifo (Ley
sobre la reforma de la | egislacion para la infancia).

690. La oficina del Tutor OQicial del Mnisterio del Procurador Cenera
tiene una anplia gama de funciones de representaci 6n del interés superior
del nifo (Courts of Justice Act [Ley sobre los tribunales de justicial.
Véase "Respeto de | as opiniones del nifo", articulo 12).

691. La Ley sobre servicios al nifio y la famlia se ocupa de una anplia
gama de servicios para |os nifios objeto de cui dado, proteccion, adopci én y
servicios voluntarios. En el articulo 1 se declara que |os objetivos de |la
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Ley son "prinordial mente pronover el interés superior, la proteccion y e
bi enestar del nifio". Qros principios clave son que cuando las famlias
necesitan ayuda, esa ayuda debe apoyar y reforzar la unidad famliar, con
un minino de injerencia y, sienpre que ello sea posible, basarse en el
consentimento comin, que se ha de seguir el runbo de acci 6n nenos
restrictivo o perturbador y que | os nifios deben recibir servicios que se
ajusten a sus necesidades y respeten las diferencias de cultura, religién
antecedentes y desarrollo fisico y nental. Tanbi én se reconoce que | os
puebl os aborigenes deben tener el derecho de prestar sus propios servicios
al nifioy la fanmlia cuando ello sea posible y que todos |os servicios a
los nifios y las fam lias aborigenes deben prestarse de una forma que
reconozca su cultura, su acervo y sus tradiciones, asi conb el concepto de
la fam lia anpliada

692. El interés superior del nifio en el contexto de |la protecci 6n de éste
(parrafo 3 del articulo 37) y la adopci 6n (parrafo 2 del articulo 136) se
explica confornme a criterios legales para la orientaci 6n de los tribunal es
y otros encargados de adoptar deci siones.

693. En el parrafo 4) del articulo 37 de la Ley se especifica ademas que,
en |l o que respecta a | os nifios aborigenes, debe tenerse en cuenta la

i mportanci a de preservar |la identidad cultural cuando se adopten deci si ones
en interés superior del nifo.

694. En virtud de | a Change of Nane Act (Ley sobre canbi o de apellido) si
no se puede obtener o se deniega el consentimento a un canbio de apellido,
el tribunal puede dictar una orden por la cual se declare innecesario ese
consentimento. La orden se dictara de conform dad con el interés superior
del ni fAo.

695. En el parrafo 3 del articulo 3 (Normas) Titulo I X (Concesi 6n de
licencias) de la Ley sobre servicios al nifioy la famlia (CFSA) y |las
normas de | a CFSA se dan orientaciones a | os encargados de prestar
servici os para que aseguren la proteccion y |la seguridad de | os nifios que
reci ben servicios en residencias o a | os que se coloca para | a adopci 6n.
Esas instrucciones figuran detall adanente en el Manual sobre concesi 6n de

licencias para residencias de nifios, el Manual sobre nenores delincuentes

el Manual sobre N fios que objeto de cuidado y el Manual sobre hogares de
guarda. El cunplimento de esas normas y reglanmentos esta vigilado por

supervi sores del programa y funcionari os encargados de | a concesi 6n de
licencias en el seno del Mnisterio de Servicios de |a Comunidad y
Soci al es.

696. Las soci edades de ayuda a | os nifios (CAS), que son |as autoridades de
protecci 6n de la infancia de Ontario, tanbién han de guiarse por |as Nornmas
revi sadas sobre investigaci 6n y gestion de | os casos de abusos de nifios, en
virtud de |la Ley sobre servicios al nifioy la famlia. El cunplinmento de
esas normas esta vigilado tanto por la Junta de Directores de cada CAS,
cono por |os supervisores del prograna provincial
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697. Incunbe a la provincia |la concesién de licencias y |a regul aci 6n de

| os programas de atenci 6n al nifio. Todos | os centros de atencion al nifio,
jardines de infancia y agencias de cui dado diurno en casas particul ares
(con mas de cinco nifos) deben contar con una licencia. Las normas se
esbozan en la Day Nurseries Act (Ley sobre jardines de infancia) y su

regl anment aci 6n que rige en materia de al ojam ento, instal aci ones, equipo y
servicios con objeto de garantizar la salud y |a seguridad de | os nifios,
conprendi dos | os requisitos de capacitaci 6n del personal

698. El Mnisterio del Procurador Ceneral y Servicios de Correcci6n di spone
de vari os necani snbs para garantizar que sus instituciones, servicios e

i nstal aci ones que se encargan del cuidado de | os nifios recluidos se ajusten
a las normas establ ecidas en |las esferas de |a seguridad, |a salud, el
nimero y | a idoneidad del personal y una supervision conpetente. Esos

necani snos estan bi en docunentados en el Manual de Politica Operacional y
Procedi mi entos YOA las Normas y directrices sobre servicios en

resi dencias, el Manual sobre libertad provisional y bajo palabra y la
Mnistry of Correctional Services Act (Ley sobre el Mnisterio de Servicios

de Correccio6n).

D. El derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo,
respeto de las opiniones del nifio (articulos 6 12

699. En general, no existe ninguna prohibicion de que | os nifios expresen
sus opi niones. En muchos casos, existe un deber |egal positivo de tener en
cuenta | as opi niones del nifAo. Por ejenplo, en | as controversias privadas
sobre la custodia, los tribunales habran de tener en cuenta "l as opini ones
y las preferencias del nifio, cuando esas opi niones y preferencias se pueden
det erm nar razonabl emente" (Ley sobre la reforma de la | egislacién para |la
i nfanci a).

700. En las actuaciones civiles que afecten a un nenor debe haber un tutor
de litigios que actue en interés superior del nifio (Norna de procedimento
civil). El Tutor OGicial facilita la representacion juridica gratuita de

| os nmenores cuando el tribunal ordena que exista una representaci 6n en
procedi m entos de protecci on del nifio (Ley sobre servicios al nifioy la
famlia), cuando un nifio ingresa en un programa de tratam ento en régi men
de seguridad (idenm), cuando un nenor consiente en ceder a su hijo o su hija
para | a adopci 6n (idem. Puede solicitarse al Tutor Oficial que investigue
y rinda inforne al tribunal sobre todas |as cuestiones relativas a la
custodia y el acceso (Ley sobre los tribunales de justicia).

701. Los nifios no carecen del derecho a asistencia |letrada (es decir

asi stenci a de abogados privados pagados por el Estado) debi do Unicanente a
su edad cuando se satisfacen los criterios general es de derecho a esa

asi stenci a. En al gunos casos, |a concesion de asistencia |letrada es
obligatoria. Oros casos sOl o se consideraran conforme a su fondo (véase en
general la (Legal Aid Act [Ley sobre asistencia letrada]). Se ha creado una
clinica de asistencia letrada gratuita Gni canmente para facilitar |a defensa
de ni fios y adol escentes. La Evidence Act (Ley sobre |la prueba testifical)
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permite a un nifio testificar en procedi mentos juridicos aunque el nifio no
conprenda el significado de un juranento.

702. En virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la famlia (CFSA), |as
personas que prestan servicios para el desarrollo, el tratamento y e

bi enestar del nifio, el apoyo a |la conunidad y a | os nenores delincuentes se
encargaran de "hacer que los hijos y | os padres tengan una oportuni dad de
ser escuchados y estar representados si procede cuando se adopten
deci si ones que afectan a sus intereses y de ser escuchados cuando sienten
preocupaci 6n acerca de | os servicios que reciben...".

703. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia afirma, en | o que respecta
a | os derechos del nifio objeto de cuidado en una residencia, que "un nifio
gue recibe cuidado tiene el derecho a ser consultado y a expresar sus
opi ni ones, en |la nedida en que ello sea préactico dado el nivel de
conprensi 6n del nifio, sienpre que se adopten decisiones inportantes a él
relativas...", y establece aspectos especificos en | os cuales el nifio tiene
derecho a dar su consentimento o a estar representado cuando se adoptan

| as deci si ones.

704. En muchas partes de la Ley existen articulos concretos, entre ellos
los relativos a servicios voluntarios, protecci 6n del nifio, nenores

del i ncuentes, derechos de |os nifos, medidas extraordinarias y adopci 0n,
que se refieren a |l os derechos de |os nifios, el requisito de que éstos
estén i nfornados de sus derechos y el establ eci miento de procedi n entos
sobre denunci as o necani smos de revisi 6n que pueden utilizar |os nifios que
reci ben servicios en virtud de la Ley. La Ley tanbi én determ na conp debe
participar el nifio en | as decisiones relativas a | os servicios que recibe,
asi conp a la forma en que se determ naran | os deseos del nifio y en qué

ci rcunst anci as.

705. La Oicina de Servicios de Defensa del Nifioy la Fanilia se cre6 en
virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la fanmlia a fin de coordinar y
adm ni strar un sistena de defensa en nonbre de | os adol escentes y |as

fam lias que aspiran a recibir servicios en virtud de la Ley o ya |los

reci ben. El objetivo de la OQicina de Defensa es ayudar y alentar a todos
| os que prestan servicios a responder de fornma eficaz y rapida a |l as
necesi dades del adol escente y de su fanmilia. Todo adol escente que reciba o
aspire a recibir servicios en virtud de la Ley tiene derecho a dirigirse a
la OfFicina en peticiéon de asistencia. |Incunbe a | os que prestan servicios
nmant ener un estado escrito y actualizado de las politicas y |os gobiernos
gue rigen | as preocupaci ones o | as denunci as de | os residentes.

706. En virtud de |l a Ley sobre canbio de apellido, para el canbio |egal de
apel lido de un nifio hace falta el consentimento escrito de éste, si el

ni fio tiene 12 afios o mas. Toda persona mayor de 16 afios que satisfaga | os
requi sitos de la Ley sobre canbio de apellido puede nodificar |egal mente su
apellido. Si la persona o |l as personas que tienen |la custodia | egal de

ni io no consi enten en el canbio de apellido, el nifio puede solicitar a
tribunal una orden por |la que se declare innecesario ese consentiniento. E
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tribunal fallara en la cuesti 6n de conform dad con el interés superior de
ni fo.

707. En virtud de la Ley sobre el matrinonio, si no esté disponible un
progenitor o un tutor cuyo consentimento al matrinonio de un nmenor sea
obligatorio en virtud del articulo 5, o si rechaza arbitrarianmente su
consentimento, el nifio puede, sin necesidad de la intervencion de un tutor
de litigios, presentar una solicitud a un juez de que dicte una orden por

I a cual se declare innecesario ese consentim ento.

708. Los derechos de | os nifios de dar su consentimento para recibir un
tratam ento nédico en virtud de la Ley sobre el consentimento para recibir
tratam ento, 1992, se describen en el parrafo 683 supra.

709. La Junta de exanen sobre consentimento y capaci dad es una junta
i ndependi ente que, cuando se le solicita, celebra vistas sobre |as
concl usi ones de incapaci dad.

E. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad (articulo 7)

710. En virtud de la Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Cvil), e
naci m ento de un ni fio debe quedar registrado en el plazo de los 30 dias
siguientes al parto. Comb norma general, en virtud del articulo 10, todo
ni fio recibira cono mnino un nonbre y un apellido.

711. El derecho a recibir |os cuidados de anbos progenitores esta
reconocido en la Ley sobre la reforma de | a | egislacion para la infancia,
| a cual declara que el padre y |la nadre de un nifio tienen igual derecho a
| a custodia de éste.

2. Preservacién de la identidad (articulo 8)

712. En virtud de la Ley sobre el Registro Gvil, todo nifio puede recibir
copia del certificado de registro de su naciniento, en el cual se indicara
qui én es la madre o el padre o anbos. Si el nifio ha sido adoptado, conp
cuesti 6n de derecho y de politica, no puede obtener copia del certificado
de registro original de nacimento en el cual se revela cual es son sus
padres bi ol 6gi cos; esa informaci 6n sél o puede obtenerse por conducto de
procedi mi ento de revel aci 6n sobre | a adopci 6n en virtud de la Ley sobre
servicios al nifioy la fanilia o de |l a orden de un tribunal

713. Con arreglo a la Ley sobre canbio de apellido, o en el nonento de |la
adopci 6n en virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la famlia, si un
ni fio tiene 12 afios de edad o nmas, su apellido no se puede nodificar

| egal nente sin su consentimento escrito, salvo que una orden decl are que
ese consentimento es innecesario en el interés superior del nifio.
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3. Libertad de expresién (articulo 13)

714. La Libel and Sl ander Act (Ley sobre libelo y calumia) define |as
faltas, especifica varias excepci ones respecto de la "infornmacion
privilegiada" y esboza | os procedi mentos para |la accion ante | os

Tri bunal es.

715. Las bibliotecas publicas de Ontario apoyan el derecho del nifio a la
libertad para buscar y recibir informaci 6n e ideas en una anplia ganma de
formatos. Los nifios tienen a su disposicién informaci 6n e ideas nediante
mat eri al es, progranas, servicios y asistencia personalizada del personal

En la mayoria de | 0os casos no es necesario pagar una tarifa para utilizar

| as bibliotecas publicas de Ontario. Cuando esa tarifa existe, es puranente
nom nal

716. Los progranas de actividades recreativas se centran en proporcionar a
| os nifios y | os adol escentes una oportuni dad de expresar sus opiniones en
el disefio y |l a ejecuci 6n de progranas.

717. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia se ocupa de | os derechos
de comruni caci 6n para | os nifios a | os que se prestan cui dados, conprendi do
el derecho de habl ar regul arnente con menbros de su famlia, visitarlos y
recibir visitas de ellos, de hablar en privado y recibir visitas de i) e
procurador del nifio, ii) otra persona que represente al nifo, conprendi do
un defensor designado para el nifio por la O'icina de Servicios de Defensa,
conprendi do un defensor designado para el nifio por la Oficina de Servicios
de Defensa del Nifioy la Familia, iii) el Orbudsman desighado en virtud de
| a Orbudsman Act (Ley sobre el Orbudsman) y m enbros del personal de
Onbudsman, iv) un menbro de |a Asanbl ea Legislativa de Ontario o de

Parl amento del Canada, y v) el derecho de enviar y recibir correo que no

| ea, exam ne ni censure ninguna otra persona.

4. Acceso a una informaci 6n adecuada (articulo 17)

718. En la Theatres Act (Ley sobre teatros) existen directrices para la
protecci 6n de | os nifios contra el nmaterial inapropiado, que regulan |os
nonentos y | as edades a | os que | os nifios pueden asistir a cines, y |las
edades a |las que | os nifios pueden ver peliculas clasificadas en

det er mi nadas cat egori as.

719. La Ley sobre licencia para | a venta de bebi das al coho6licas y sus
normas prohiben la publicidad dirigida a quienes no hayan cunplido | a edad
| egal para ingerir bebidas al cohdlicas.

720. Las bibliotecas publicas de Ontario conpran y facilitan informaci 6n vy
materi al es de diversas fuentes nacionales e internacionales. Los criterios
prinordial es sobre | a adquisicién de material para las bibliotecas publicas
de Ontario son el contenido, la calidad de |a presentacion y |a idoneidad
por edades. La mayor parte de las bibliotecas publicas de Ontario tiene
conciencia de los principios y las actividades del Centro Canadi ense del
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Li bro para Nifios y de la Junta Internacional de Libros para Adol escentes

(1 BBY-Canada), a las que prestan todo su apoyo. La capaci dad adquisitiva de
| as bibliotecas publicas de Ontario fonenta y apoya |a producci 6n de
nmateri al es para ni fios. Las bibliotecas publicas de Ontario constituyen un

i nportante vehiculo de difusiodn de |ibros para nifios.

721. Mediante la financiacidon por el Mnisterio de organisnos culturales
comb TV Ontario, |la Sociedad de Desarrollo Filmco de Ontario (OFDC) vy el
Centro de Publicaciones de Ontario, la provincia fonenta y apoya |a

di fusi én de informaci 6n y material beneficioso desde el punto de vista
social y cultural para todos sus residentes, conprendi dos |os nifAos. Conp
em sora educativa, TV Ontario desenpefia un papel especial nente destacado a
este respecto. Tanto TV Ontario cono la OFDC, intervienen ademas en
acuerdos de coproducci 6n, lo cual facilita la difusion de ese material de
di versas fuentes.

722. Existe una gama anplia de editores, conprendidos |os de libros para
ni fios, que tienen derecho a financiacion de la Provincia. Asi, la Provincia
contribuye a la produccion y la difusién de literatura para nifios.

5. Libertad de pensamiento, de conciencia y de
religién (articulo 14)

723. En virtud de | as nornmas del comon | aw aplicables en Ontario, |as
personas que tienen |a custodia | egal de un nifio tienen el derecho de
orientar la formaci on religiosa de éste, a condici 6n de que vaya en el
interés superior del nifio (Delaurier v. Jackson, [1934], infornmes de |la
Corte Suprena 149).

724. En |l o que respecta a | os nifios que reciben cui dados en residencias, |la
Ley sobre servicios al nifio y la fanmlia dispone que "un nifio al que se
prestan cui dados tiene el derecho ... de recibir la instruccion religiosay
participar en las actividades religiosas de su eleccion ..."

725. Las escuel as publicas y | os programas de ensefianza, conprendi das |as
cerenoni as de i nauguraci on y termninaci 6n del curso y |a educaci é6n sobre
religi 6n, no deben adoctrinar ni dar prinmacia a ninguna fe religiosa
concreta. Las escuel as publicas pueden inpartir enseflanza acerca de |la
religi 6n con objeto de que | os estudiantes puedan adquirir conocimento y
tener conciencia de la diversidad de las tradiciones religiosas que han
configurado y siguen configurando nuestro mundo. Los programas permnmiten a

| os al umos conprender, apreciar y respetar diversos tipos de creencias,
actitudes y conportam entos religiosos. El objetivo de esos programas no es
i mbuir las creencias de ninguna religi6n determ nada.

726. Las escuel as catdlicas separadas son escuel as religi osas que se
encargan de sus propi os programas de educaci 6n religiosa. El derecho de
esas escuel as quedd garantizado a los catdlicos antes de | a Confederaci 6n,
en 1867, y se mantiene en |la Constituci 6n del Canada.
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727. Las escuel as privadas son categoricanente distintas de | a definicién
general de "escuela", conmb se indica en |la Ley sobre educaci 6n. Aparte de
| a obligaci 6n general de inpartir una "instrucci 6n satisfactoria", la Ley
sobre educaci 6n no i npone normas sustantivas a | as escuel as privadas. Por
definicion, pueden inpartir programas de fornaci 6n religi osa, que por su

propi a indol e pueden ser doctrinal es.

6. Libertad de asociacion y de cel ebrar reuni ones
pacificas (articulo 15)

728. Todo |limte a la libertad de cel ebrar reuniones pacificas permtida
por la Carta Canadi ense esté sonetido a las leyes relativas a la intrusién
en |la propiedad privada, que son aplicables a todas |as personas, con

i ndependenci a de su edad (Trespass to Property Act [Ley sobre la intrusion
en |l a propi edad privada]).

729. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia inpone unos limtes
horarios a | os nenores de 16 afios. La Ley obliga a | os padres de nifios
nenores de 16 afios a encargarse de que esos nifios no se hallen en un |ugar
publico entre la nmedia noche y la seis de |a nmafiana ni en un lugar de

di versi 6n publica sin conpafiia durante las m snmas horas. Todo funcionario
de orden publico puede aprehender a cual qui er nifio que se encuentre en uno
de esos lugares y devolverlo a su hogar o a un lugar seguro.

7. Proteccion de la vida privada (articulo 16)

730. Todo ni fio que reci ba cuidado en una residencia tiene el derecho a una
vida privada razonable, a recibir y enviar correo sin censura, a recibir
visitas, disponer de articulos personales, a la interacciéon religiosa, |la
educaci 6n, las activi dades recreativas, alinmentacion, prendas de vestir,
atenci 6n nédica y dental y un plan de cuidado con arreglo al Titulo V
(Derechos del nifio) de la Ley sobre servicios al nifioy la fanlia.

731. Nadie, salvo |las autoridades escol ares prescritas, tendra acceso a
hi storial académ co de un nenor de 18 afios sin el consentimento por
escrito de los padres o el tutor de ese nenor (Ley sobre educaci 6n).

732. La legislacion de Ontario sobre acceso y vida privada (la Freedom of
Informati on and Protection of Privacy Act [Ley sobre |libertad de

i nformaci 6n y protecci 6n de la vida privada] y |la Minicipal Freedom of
Informati on and Protection of Privacy Act [Ley nunicipal sobre |ibertad de
i nformaci 6n y protecci 6n de la vida privada]) protege el derecho de todos,
cual quiera sea su edad, a la vida privada frente a | os denés, asi conp
frente a |l as autoridades gubernanental es. La legislacién se aplica a |os
organos de adm nistraci 6n provincial y local, asi conb a otros 6rganos
publicos, conb las juntas escolares y las fuerzas de policia.

733. La legislacion protege la vida privada de forma practica al permtir
que cual qui er particular presente una denuncia ante un 6rgano
i ndependi ente, la Com sién de Informaci 6n y Vida Privada de Ontari o, acerca
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de presuntas infracciones de la vida privada. El proceso de presentaci 6n de
denuncias es gratuito y no tiene restricciones. La Com sion esta facultada
para investigar las infracciones del derecho a la vida privada y ordenar a
un 6rgano publico que destruya |la informaci 6n personal acopi ada
i ncorrectanente y que se abstenga de esa actividad en el futuro.

734. En Ontario, toda persona, cual quiera sea su edad, puede actuar por lo
civil para reclamar dafios y perjuicios conp resultado de |a difanacion. La
Ley sobre libelo y calumia rige esos procedi n entos.

F. Medio familiar y otros tipos de cuidado

1. Oientacion por los padres (articulo 5)

735. La Ley sobre la reforma de la | egislacion para |a infancia establ ece
gue la nadre y el padre tienen el nisno derecho a la custodia del hijoy la
obl i gaci 6n de ejercitar | os derechos y responsabilidades de common | aw de

| os progenitores. Toda persona -cono |los nmienbros de la fanilia anpliada o
de [ a comuni dad- puede solicitar a un tribunal |a custodia del nifio. Si se
| e concede esa custodia, tiene | os misnos derechos y obligaci ones que un
progeni tor biol 6gi co. Toda persona que tenga | os derechos y |as
responsabi | i dades de un progenitor "debe ejercer esos derechos y
responsabil i dades en el interés superior del nifio" (parrafo 2) de

articulo 20). En toda determ naci 6n judicial de | os derechos de custodia
"el tribunal, sienpre que sea posible, tendra en cuenta |l as opiniones y |as
preferencias del nifio en | a nedida en que éste sea capaz de expresarl as"
(articulo 65).

736. En la prestaci on de servicios para el desarrollo del nifo, e

tratam ento de éste, su bienestar y otros servicios, la Ley sobre servicios
al nifioy la fanmlia "reconoce que si bien |os padres a nmenudo necesitan
ayuda para atender a sus hijos, esa ayuda debe servir para apoyar |a
autononia y la integridad de la unidad famliar y, sienpre que sea posible,
prestarse sobre | a base del consentimento nmutuo...".

737. La Ley tanbi én di spone que "todos | os servicios a |os nifios indios y
aut 6ctonos se faciliten de nbdo que se reconozca su cul tura, acervo y
tradiciones y el concepto de la famlia anpliada". En el Titulo X, se
define el "cuidado consuetudinario" comp "...el cuidado y |a supervision de
un nifio indio o autéctono por una persona que no sea progenitora del nifio,
confornme a la costunbre de |a banda o | a conuni dad aut 6ct ona del nifio".

2. Responsabilidades de | os padres arrafos 1 2

del articulo 18

738. Con arreglo a la Ley sobre la refornma de la legislacion para la
infancia, "el padre y la madre de un nifio tienen igual derecho a la
custodi a del nifo". Las personas con | os derechos y | as responsabilidades
de | os padres "deben ejercer esos derechos y responsabilidades en interés
superior del nifio".
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739. En toda determ naci on judicial de |os derechos de custodia, "e
tribunal, cuando sea posible, tendra en cuenta |l as opiniones y |as
preferencias del nifio en | a nedida en que éste sea capaz de expresarl as"

740. En la crianza de los hijos | os padres cuentan con | a asistencia de
servi ci os de prevenci 6n financi ados por el gobi erno que pronueven el sano
desarroll o de los nifios. Entre esos servicios figuran | os grupos de apoyo a
| os padres, la formaci 6n de éstos para que actlen con eficacia, |os
servicios de asesoram ento, la distribucién de materi al es educativos para

| os padres, |a prestaci 6n de servicios de ayuda en el hogar por conducto de
| a soci edad de ayuda a los nifios y | os programas de desarrollo de | a

conmuni dad que potencian a | os padres que viven en conuni dades de alto
riesgo. Ontario tanbién financia servicios de ayuda a | os padres para | as
fam |l ias con nifios di scapacitados.

741. Los padres pueden concertar acuerdos vol untarios con una soci edad de
ayuda a | os ni fios cuando necesitan asistencia en el cuidado de un hijo.
Entre | os servicios prestados por |la sociedad puede figurar |a col ocaci 6n
del nifio en una residenci a.

742. El gobierno aspira a apoyar |os programas recreativos |ocal es, que dan
cabida a | as necesi dades de | os padres que trabajan.

3. Separacio6n del nifio respecto de |10s padres (articulo 9)

743. La Ley sobre la reforma de la | egislacion para |a infancia establ ece
| os procedi mientos para resolver las controversias en torno a |la custodia
del ni Ao cuando | os padres viven separados. Las solicitudes son objeto de
deci si6n por los tribunales sobre |a base del interés superior del nifio.
Todas | as partes interesadas, incluido el nifio, reciben una oportunidad de
participar en | os procedimentos y de dar a conocer sus opiniones. E

tri bunal puede ordenar una eval uaci 6n del nifio o de |las partes, o puede
pedir al Tutor Cficial que |Ileve a cabo una investigaci 6n y prepare un
inforne (Ley sobre los tribunales de justicia).

744. Cuando | os padres viven separados, el que no tiene la custodia tiene
derecho de visita salvo que una orden de los tribunales o un acuerdo
privado di sponga | o contrario. Las determ naciones judiciales de |os
derechos de visita tanbi én se hacen sobre | a base del interés superior de
ni io. Ontari o ha creado proyectos experinmental es en varias zonas con objeto
de facilitar las visitas supervisadas en | os casos en que pueden surgir
probl emas entre | os padres o | os hijos.

745. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia especifica | os notivos por
| os cual es el Estado puede intervenir para proteger a |os nifios sin

necesi dad del consentimento de | os padres. Un nifio necesita proteccion
cuando ha sufrido o corre el riesgo de sufrir dafos fisicos, sexuales o
enoci onal es; necesita tratam ento porque sufre una enfernedad nédica,
nmental, enmpcional o de desarrollo y |a persona encargada | o niega o no
puede proporcionar ese tratamento; tiene nenos de 12 afios y ha mat ado,
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heri do gravenente a otra persona o causado graves dafios a | a propiedad, y

| a persona encargada se niega o0 no puede consentir en el tratamento
necesario para inpedir que ello vuelva a ocurrir; tiene un historial de
causar dafios personal es o pérdidas o dafios a | a propiedad y | a persona
encargada fonenta | a actividad o no supervi sa adecuadanente al nifo; ha
guedado abandonado o sus padres han nuerto sin atender debi danmente a

cui dado futuro del nifio, o si |los padres se niegan a recuperar |la custodia
tras la colocaci 6n en una residencia, o ha de conparecer ante un tribuna
con el consentimento de los padres y, si el nifio tiene mas de 12 afios, con
el consentimento del nifo.

746. Nor mal nente, un ni filo pasa a ser objeto de cui dados Uni canente en el
caso de que se hayan intentado o estudi ado otras nedidas. Si es necesario
gue el nifio enpiece a recibir cuidados; |a sociedad de ayuda a | os ni fios
el abora un pl an de cui dados que desenbocara en el retorno del nifio a su
hogar en una situaci 6n famliar nejorada o en su col ocaci 6n en una
situaci 6n permanente que satisfaga | a evol uci 6n de sus necesi dades.

747. Existen procedi m entos | egal es especificos que deben seguirse cuando
pasa a cui dar de un nifio. Debe cel ebrarse una audi encia ante | os tribunal es
a fin de determinar si el nifio necesita proteccion. El nifio tiene derecho a
una representaci 6n | egal en cual quier fase de | as actuaci ones del tribunal
Si el nifio no cuenta con representaci on legal, el tribunal puede ordene que
se |le preste. En las situaciones en que se dicta una orden de un tribuna
para que se pase a tener cuidado de un niflo, pueden solicitarse derechos de
visita. Por lo general, el tribunal permtiréd las visitas sal vo cuando no
se considere que ello vaya en el interés superior del nifio.

748. Cuando el nifio es aborigen, ha de tenerse en cuenta |a preservaci 6n de
su identidad cultural. Si el tribunal decide que es necesario separar a un
ni fio abori gen del cuidado de | a persona que estaba encargada de él,

normal nente al nifio se lo colocara con un menbro de su famlia anpliada,
banda o conuni dad aborigen o con otra famlia aborigen

749. La Policia Provincial de Ontario dispone de procedi m entos oficiales
para aplicar |las 6rdenes de los tribunales de asistencia a |os padres y
tutores incorrectanmente privados de | os derechos de custodia o de visita
por el otro progenitor. Tanbi én se han aplicado procedi m entos en 6rdenes
de la policia con objeto de reforzar una iniciativa del Gobierno Federa
encam nada a transportar a | os ni fios secuestrados por un progenitor que no
di spone de | a custodia | egal

750. El Manual de politica y procedinientos operacionales de la Ley de

represi 6n de la delincuencia de menores y la Ley sobre el Mnisterio de
Servi ci os de Correcci 6n exi gen que se establ ezca contacto con | os padres

del menor sienpre que se produzca |l a detenci6n, el encarcelamento o e
fallecimento de un nmenor.
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4, Pago de la pensifn alinenticia para el nifio
(parrafo 4 del articulo 27)

751. Los organi snmos de bienestar social pueden formular una solicitud en
contra de un progenitor para que pague alinmentos a un nifio si ese organi snp
ya | e concede prestaciones al nifio (Ley sobre el derecho de fanmilia).

752. La Fanmily Support Plan Act (Ley sobre el plan de apoyo a la fanilia)
ha creado un organi snb gubernanental para que obtenga el pago de | a pension
alinenticia del nifio que haya dispuesto un tribunal. Los enpl eadores estan
obl i gados a deducir pagos del salario del progenitor y remtirlos a

organi sno de apoyo a la famlia para su pago al nifio.

753. La Reciprocal Enforcement of Support Orders Act (Ley sobre inposicion
reci proca de ordenes de pago de pensiones alinenticias) establece un

régi men para | os acuerdos de imponer reciprocanente esas 6rdenes. En la
actual idad, Ontario tiene acuerdos con todas |as demas provincias,
40 estados de | os Estados Unidos y otros 15 pai ses.

5. N fios privados de su nedio famliar (articulo 20

754. Un objetivo fundamental de | a | egislacion sobre |a proteccién de |a

i nfancia es especificar |os notivos por |os cuales el Estado puede
intervenir, sin el consentimento de |os padres, para proteger a | os nifios.
La Ley sobre servicios al nifioy la famlia establece un nivel mnino

obj etivo de cuidado, centrado en |l os peligros especificos contra |l os cual es
se ha de proteger al nifio. Entre los 12 factores que deben tenerse en
cuenta al formular decisiones en el interés superior del nifio figuran |os
antecedentes culturales, la fe religiosa (si la tiene), los parientes
sangui neos o por adopci 6n del nifio, la inportancia de la continuidad de

cui dado, los néritos del plan de cuidado en conparaci 6n con | a permanenci a
con el progenitor y |las opiniones y | os deseos del nifio.

755. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia incorpora | os derechos de
| os ni fios que reci ben cui dados en residencias, entre ellos |o0s nifios en
hogares de guarda o | os col ocados en virtud de una orden con arreglo a la
Young O fenders Act (Ley de represion de |a delincuencia de nenores). La
Ley contiene una enuneraci 6n de | os derechos fundanental es que tiene todo
ni io que reci be cuidado en una residencia (véanse | as observaci ones sobre
el articulo 12). Los derechos se inponen nedi ante un procedi nm ento de
denunci as y exanen.

6. Adopcioén (articulo 21)

756. De conformidad con |a Ley sobre servicios al nifioy la famlia, la
adopci 6n de un nifio la decide el tribunal en "el interés superior de

ni io". La Ley contenpla | a adopci 6n de | os nifios por conducto de una

soci edad de ayuda a | a infancia, una agencia privada o un particular que
cuenta con una licencia en virtud de la Ley. Si los solicitantes de |la
adopci 6n son parientes del nifio, pueden presentar su solicitud directanente
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al tribunal. La Ley rige todos |os aspectos de |a col ocaci 6n de un ni fio
para | a adopci 6n en Ontari o.

7. Traslado y retencidén ilicitos (articulo 11)

757. Ontario es parte en |la Convenci 6n de La Haya sobre | os aspectos
civiles del secuestro internacional de nifios (Ley sobre la reforma de |a

| egi slaci 6n para la infancia). Adenas, |la Ley desalienta |a entrada de

ni fios secuestrados en Ontario nediante | a denegaci 6n del recurso a | os
tribunal es en solicitud de 6rdenes de custodia salvo que el nifio sea un
residente habitual o tenga una relacion real y sustancial con Ontario (Ley
sobre la refornma de la legislacion para la infancia, articulo 22). A msno
ti enpo, existe una presunci 6n favorable al reconocimento de |as oOrdenes de
custodi a dictadas por tribunales fuera de Ontario, y pueden presentarse
solicitudes para inponer el cunplimento de esas 6rdenes (articulo 41). E
tri bunal puede ordenar el retorno del nifio (articulo 40). A fin de prevenir
el secuestro desde Ontario por una persona a |la que esté prohibido

trasl adar al nifio, el tribunal puede ordenar a |l a policia que ubique,
aprehenda y entregue al nifio a | a persona con derecho a | a custodia | ega
(articulo 36). En todas esas cuestiones el tribunal esta obligado a tener
en cuenta las opiniones y las preferencias del nifio (Ley sobre la refornma
de la legislacion para la infancia, articulo 64).

8. Abusos y trato negligente, recuperacion fisicay
reintegraci 6n social (articulos 19 y 39)

758. Entre las nedidas para |la protecci 6n de | os nifios contra las formas de
viol encia enuneradas en el articulo 19, adenmés de | as ya nenci onadas en
relaci 6n con el articulo 9, figuran diversos programas que apoyan a | os
padres de alto riesgo en | as responsabili dades de crianza del nifio; la
prevenci 6n de | os abusos sexual es y progranas de educaci 6n en | as escuel as;
la instrucci 6n a las personas a | as que se confian nifios acerca de su

obl i gaci 6n de i nformar sobre abusos contra | os nifios; |os programas de
tratam ento contra | os abusos sexual es; otros servici os de asesoranm ento a
nifioy la famlia y el funcionam ento del Registro de Abusos contra | os

Ni fios con arreglo a |la Ley sobre servicios al nifioy la famlia, con objeto
de ayudar a | as soci edades de ayuda a la infancia a supervisar y seguir |os
casos verificados de abusos contra nifios.

759. Toda persona que tenga funci ones profesionales u oficiales con
respecto a un nifilo esta obligada a informar de | os presuntos abusos contra
ni ios. El no informar al respecto constituye un delito.

760. Conp resultado de | a Revision de |as sal vaguardi as para | os ni fios que
reci ben cui dados en residencias (1991), se han adoptado varias iniciativas,
entre ellas |a capacitaci 6n normalizada del personal que trabaja con
nenores delincuentes, la mejora de |la presentaci 6n de informes a

M nisterio de Servicios a |a Conunidad y Soci al es acerca de incidentes
graves en el seno de agencias, |a elaboraci 6n de protocol os para investigar
| os abusos en | as residencias para niios con problenmas de desarrollo o
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fisicos, la financiacio6n de |a el aboraci 6n de un manual de servicios para

| a pobl aci 6n aborigen, |la actualizacion de las normas y | os procedi m ent os
sobre concesi 6n de licencias, |a elaboraci én de un video en el cual se
explican | os derechos del nifio, el aunmento de | as nmedi das de defensa de |os
nifios y las famlias y la financiacién de | a expansi 6n de redes de grupos
de coet aneos para nenores col ocados en residenci as.

761. El gobierno ha introducido enmiendas a |a Regulated Health Professions
Act (Ley sobre | as profesiones de salud regul adas) con objeto de disuadir y
prevenir el abuso sexual de pacientes por |os profesionales regulados de |a
salud, al exigir que se informe obligatorianente acerca de |as personas que
coneten abusos y nejorar el proceso disciplinario.

762. En |l os casos de violencia famliar, las nmujeres con hijos reciben gran
prioridad en cuanto a |l as viviendas soci al es.

763. La Policia Provincial de Ontario esta plenanente conpronetida a
garantizar que los nifios estén protegi dos contra todas |as formas de
violencia fisica o nental, |esiones o abusos, etc. Se han creado
procedi m entos para trabajar con soci edades de ayuda a la infancia en casos
de protecci6n a los nifios con arreglo a la Ley sobre servicios al nifioy la
famlia.

764. Los agentes de servicios a la conunidad de la Policia Provincial de
Ontario inparten en | as escuel as progranas de "defensa contra la calle". A
| os estudi antes nmayores se |l es hace tomar conciencia de |as cuestiones
relativas a la "violaci é6n de sus chicas" y la prevenci 6n de | as agresiones
sexual es. Muchos destacanentos de la policia tienen asignados agentes de
enl ace con escuel as secundarias de |la zona para que se ocupen del creciente
problema de | a violencia en |as escuel as.

765. La Academia de la Policia de Ontario inparte capacitaci 6on a | os
policias recién ingresados acerca del abuso sexual contra |os nifos.

Ademés, en los Ultinos tienmpos ha el aborado, conjuntanente con el Instituto
para | a prevenci 6n del abuso sexual contra |los nifos, un programa para |la
capaci taci 6n conjunta de agentes de policia y trabajadores soci al es.

766. Se han adoptado medi das para proteger al nifio contra toda viol encia
fisica o nental, dafio o abuso, trato negligente, malos tratos o

expl ot aci 6n, conprendi do el abuso sexual, mientras se halla al cuidado de
servicios de correcci 6n. Esas nedi das estan bi en docunentadas en el manua

de politica general titulado Manual de Politica Qperacional y

Procedimentos YOA y en las Nornas y directrices sobre servicios en
resi denci as.

767. La Provincia de Ontario y | as organi zaci ones aborigenes se han
conproneti do a cooperar para el aborar una estrategia provincial anplia que
responda a la violencia en las fanmilias aborigenes. La violencia en |as

fam lias aborigenes no significa incidentes aislados y especificos de mal os
tratos, sino nmas bien el bienestar fisico, nental, enocional y espiritua
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de cada aborigen, las famlias, las famlias anpliadas y |as naciones. En
julio de 1991 se creb6 el Comté Permanente Conjunto Aborigen contra la
Violencia en la Famlia a fin de supervisar un proceso de consultas a la
conuni dad i npul sado por | os aborigenes y un proceso de el aboraci 6n de una
estrategia de curaci 6n de fanmlias aborigenes. El Conmité esta integrado por
ocho organi zaciones provinciales o territorial es aborigenes y

10 ministerios de Ontario.

768. Los nifios que son victimas de violencia crimnal tienen derecho a una
i ndemmi zaci 6n financiera, conprendida la relativa a los dolores y |os
sufrim entos padecidos, con arreglo a | a Conpensation for Victins of Crine
Act (Ley de indemnizacién a las victimas de delitos). Concede |la

i ndemmi zaci 6n un organi sno adm nistrativo, que es la Junta de i ndemi zaci 6n
por dafios crinminales. El Tutor Oficial puede presentar una solicitud en
nonbre de un nifio victima de abusos (Ley sobre servicios al nifioy la
famlia). Cuando ello va en beneficio de una victima de abuso contra | os

ni fios, toda vista judicial por indemizaci 6n puede cel ebrarse sin

asi stencia del publico (Ley de indemizaci 6n a las victimas de delitos).

769. Un programa de victimas y testigos que existe en 13 jurisdicciones
ayuda a | os nifios que son victimas o testigos de abusos y trato negligente
a participar en | os procedimentos ante los tribunales con un ninino de
dafios para el bienestar enocional y psicol 6gico del nifio.

770. El gobierno ha adoptado una estrategia para ayudar a | as personas que
fueron victimas en su infancia de abusos en instituciones provincial es. Esa
estrategi a conprende servicios de asesoram ento y rehabilitacién

9. Exanen periddico de la internacién (articulo 25)

771. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia establece |a creaci 6n de
coni tés asesores sobre internaci 6n en residencias. Parte de su nandato
consi ste en revisar determ nadas internaci ones en residencias de nifios
separ ados de sus padres, cuando |las residencias tienen 10 o mas camms.

772. La Ley di spone un exanen de todo nifio que sea objeto de una orden de
supervisi6n de | a sociedad, tutela de |la sociedad o Tutela de la Corona. La
sociedad y el nifio o la nifia, si tiene por |o nenos 12 afios de edad, o
anbos, o uno de | os progenitores del nifio puede solicitar una revision de
estado de la situacion. La Ley prevé un exanmen anual de cada Pupilo de la
Cor ona.

773. La Ley contenpla |la creaci 6n de una Junta de exanen de | a internaci 6n
qgue, conp parte de su mandato, revisara la internaci 6n de un nmenor col ocado
en una residencia en virtud de la Ley de represion de |a delincuencia de
nmenores, cuando el nmenor lo solicite.

774. Los nifos pueden dirigirse a la Oicina de Servicios de Defensa de
Nifio y la Famlia para tratar de las dificultades en | a internaci6n.
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775. En virtud de la Mental Health Act (Ley sobre salud nental), todo nifio
gue tenga 12 afos pero nenos de 16 que sea paci ente externo en una

i nstal aci 6n psiquiatrica y que no lo haya solicitado en |os tres neses
anteriores puede utilizar el forrmulario prescrito para dirigirse a la Junta
de exanen con objeto de que investigue si el nifio necesita observaci 6n,
cuidado y tratamento en la instal aci 6n psiquiatrica.

776. A determnar si el nifo necesita observaci 6n, cuidado y tratam ento
en un centro psiquiatrico, la Junta de examen estudiaréa si el nifio necesita
cui dados de un tipo que ese centro pueda facilitar, si existe una
alternativa al centro psiquiatrico en el cual se puedan satisfacer nmas
adecuadanent e | as necesi dades del nifio, cuales son |las opiniones y |os
deseos de éste (cuando se puedan determ nar razonabl enente) y cual quier
otra cuesti on que |la Junta de exanen consi dere pertinente.

G Salud y bienestar basicos

1. El derecho a la vida, la supervivencia y
el desarrollo (articulo 6)

777. Véase asimsno el articulo 24, "Salud y servicios de sal ud".

778. Los progranmas de Ontario de nantenimento del ingreso (CGeneral Wlfare
Assi stance Act [Ley sobre asistencia al bienestar general], Family Benefits

Act [Ley sobre prestaciones fanmiliares]) garantizan que el sistema de
asistencia financiera a | as personas necesitadas durante un periodo

prol ongado de tienmpo sea sensible a | as necesidades, e incluye a |los
progeni tores que son el Unico sustento del hogar y que crian a | os nifos
sol os. Los nifios constituyen una prioridad en el céalculo de esos subsi di os,
gue conprenden | a atenci on odontol 6gica, oftal nol 6gica y de salud en
general, asi conbp subsidi os especial es para vestuario. Existe un Program
para ni ios di scapacitados destinado a fam|lias que cuidan de nifios

di scapaci tados en sus propias casas.

779. Ontario esta compronmetida con la nejora de la calidad de vida en |as
conuni dades aborigenes, mediante su programa de activi dades aborigenes. En
1991 se cre6 el Fondo de Ontario de infraestructura de capital para la
conuni dad aborigen a fin de cunplir con el conproniso de Ontario de nejorar
la calidad de vida en | as conmuni dades aborigenes nediante |la nejora de |as
condi ci ones de sal ud, seguridad y anbi ental es en esas comruni dades graci as a
| a solucion de |las deficiencias existentes de infraestructuras. Parte de
ese Fondo esta conpronetido para programas de infraestructura en |as
reservas que hacen frente a |l a necesidad critica de agua potable segura vy
de una nani pul aci 6n adecuada de | os desechos de al cantarill ado.

2. N fios inpedidos (articulo 23
780. Ontario tiene toda una ganma de | eyes, progranas y servicios

pertinentes para | os objetivos del articulo 23. Abarcan a | os nifios con
di scapaci dades fisicas, nentales, de desarrollo, sensoriales e invisibles.
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Esos sistenas de apoyo permiten a | os nifios discapacitados desarrollar sus
capaci dades para al canzar | a i ndependencia, crecer en contextos famliares
y de grupo no institucionales y participar en |la vida de |a comuni dad. Se
of rece apoyo en esferas clave: educaci 6n, salud, vivienda, actividades de
esparcinmento y servicios sociales. La mayor parte de esos servicios son
gratuitos. Una excepci 6n es el Prograna de aparatos protésicos, que exige
aportar un pago.

781. Cuatro nuevas |leyes -la Advocacy Act (Ley de proteccién), la Ley sobre
el consentimento para recibir tratamento, |a Substitute Decisions Act
(Ley sobre adopci 6n de decisiones por terceros) y una |ley nodificada que
afecta a las otras tres, que se proclamaran en 1995- establ eceran

sal vaguardi as para | os adol escentes que padecen di scapaci dades en | as
esferas de la libre determ naci 6n, el acceso a sus derechos y la garantia
de un procedimento judicial inparcial

782. La Ley de proteccion facilita ayuda a |as personas vul nerables, de 16
o mas afos de edad, que, debido a discapaci dades npderadas o graves,

enf ermedades o inpedinentos, les resulta dificil o inposible decir |o que
desean, averiguar cual es son sus derechos o hacer que se respeten esos
derechos y deseos. La Ley prevé la protecci 6n individual, |a proteccion por
el sistemm, |la protecci6n por no especialistas y el asesoram ento sobre
derechos a qui enes corren peligro de perder el derecho de adoptar sus
propi as deci siones. Se incluyd en la Ley el asesoram ento sobre derechos a
fin de contrapesar |as posibles tutelas no deseadas y | a adopci 6n de
deci si ones por terceros previstas en |las dos |eyes conplenentarias, la Ley
sobre adopci 6n de deci siones por terceros y la Ley sobre el consentimento
para recibir tratam ento.

783. Esta ultima Ley contenpla | a protecci 6n de | os particul ares de
cual qui er edad en |l a determ naci 6n de su propio tratam ento de sal ud. Véase
el parrafo 683 supra.

784. La Ley sobre adopci 6n de decisiones por terceros protege, entre otros,
a |l os mayores de 16 afios a qui enes se consi dera nmental nente i ncapaces en
cuestiones rel aci onadas con su propi o cui dado personal; es decir, |os que
no pueden adoptar decisiones ni apreciar |as consecuencias de sus

deci siones en relaci6n con la atencion de salud, la nutricién, |a vivienda,
el vestuario, la higiene y la seguridad. La Ley establ ece sal vaguardi as
contra la intervenci 6n estatal excesiva y define el proceso nediante e
cual, en caso de que se establezca |a incapaci dad, puede desi gharse a
personas que se encarguen de adoptar esas deci siones.

785. Ontario ha iniciado un plan para crear un sistena anplio de servicios
a la conunidad en el cual todas |as personas di scapacitadas desde el punto
de vista del desarrollo reciben el apoyo que necesitan en sus propias

conuni dades, a fin de ir elimnando | a internaci 6n en instituci ones de |as
personas con di scapaci dades en nateria de desarrollo y reforzar el apoyo a
las famlias que cuidan en casa de nifios con di scapaci dades en ese aspecto.
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786. En la prinera fase de este plan, se trasladdé a | os nifios de |as
instituciones a otros servicios de |a conmuni dad: hogares comunitarios de
grupo o de guarda o en nuchos casos, sus propi os hogares. Existen servicios
adi ci onal es de apoyo a las fanmilias en el manteniniento en casa de | os

ni ios con di scapaci dades en materia de desarrollo. Entre esos servicios
figuran |l os programas de estinmulo a | os nifios pequefios, |a ayuda a | os
padres, |os servicios de eval uaci 6n, |os trabajadores de apoyo a la fanmlia
y los servicios especiales en el hogar que ayudan a | os padres a satisfacer
| as necesi dades de su hijo en el hogar famliar

787. Ontario tanbi én financia al gunos servicios de |ogoterapia y
audi ot erapi a para | as personas con di scapaci dades en nmateria de desarrollo.
En los 15 Ultinos afios | os servicios de esparcimento para | os nifios han
dado cada vez mAs apoyo en contextos basados en | a comunidad a nifios con

di scapaci dades. Desde 1980 se viene pidiendo a | as juntas escol ares que
faciliten programas y servicios de educaci 6n especi al para todos |os

est udi ant es excepci onal es (al umos con excepci onal i dades de conportani ent o,
conmuni caci ones, intelectuales, fisicas o miltiples). En ese contexto, se ha
alentado a las juntas escolares a aportar una gama de internaci ones para
sati sfacer |as necesi dades de esos estudi antes. Conp cuesti 6n politica,
Ontario esta conpronetido con el aunmento de | as oportuni dades para |l a

i ntegraci 6n de | os estudi antes excepcional es en aulas nornmales y trabaja en
| a el aboraci 6n de politicas en apoyo de esta orientacion

788. La Ley sobre educaci 6n se nodificara para elimnar |as alusiones a los
estudi antes "retrasados pero capacitables". Ello permtiréd |l a aplicaci6n de
un procedimento uniforne para identificar y colocar a todos |os

est udi ant es excepci onal es.

789. El Programa de aparatos protésicos se creé en 1982 (Afio | nternaciona
de los Inpedidos) a fin de ayudar a | os padres a obtener aparatos que
ayudaran en |l a rehabilitaci 6n de sus hijos fisicanmente discapacitados. E
Programa facilita la rehabilitaci 6n de | os nifios con di scapaci dades fisicas
a largo plazo nediante | a ayuda en | a conpra de aparatos basicos y

escogi dos que pronueven | a independenci a del nifo.

790. En 1984 se cred el Programa de servicios de apoyo a |la salud escolar a
fin de asegurar que todos |os nifios gocen de acceso al sistema de educaci 6n
publica. El Programam facilita servicios de enferneria y terapéuticos para
gue | os nifios con necesi dades especiales en nateria de salud puedan asistir
a | a escuel a.

791. Los centros de tratam ento pedi atrico son instal aci ones que aportan
servicios terapéuticos a los nifios y | os adol escentes (hasta | os 19 afios)
con di scapaci dades fisicas y des6rdenes de comnuni caci 6n. Los servicios
centrales son la fisioterapia, |a terapia ocupacional y |a patol ogia de
habl a.
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3. Salud y servicios de salud (articulo 24)

792. En virtud de la Health Insurance Act (Ley sobre el seguro nedico), el
Pl an de Seguro de Médico de Ontario facilita seguros sin caracter lucrativo
contra | os costos de | os servicios asegurados a todos |os residentes de
Ontario. La Ley especifica que toda persona residente de Ontario tiene
derecho a asegurarse y que "toda persona a cargo de un persona asegurada es
una persona asegurada". De hecho, todos |os servicios esencial es de
atenci 6n de salud estéan a di sposicion de | os nifios con caréacter gratuito.

793. Incunbe a las juntas de salud de Ontario garantizar |a educaci én
sanitaria de los padres y | os encargados de cuidar de nifios. Los progranas
dan prioridad a | os padres mas necesitados, conp | os padres prinmerizos,
adol escentes y las madres, |os grupos de bajos ingresos y | os padres con
di scapaci dades de desarroll o.

794. En virtud del nandato de la Health Protection and Pronotion Act (Ley
de protecci6on y pronoci 6n de |a salud) se han el aborado directrices
obligatorias en materia de progranmas y servicios de salud para | os nifios y
| os adol escentes, con objeto de que puedan al canzar su nivel Optinp de
desarrollo fisico, nmental, enocional y social. Los servicios se ajustan a

| as necesi dades: visitas a | os hogares después de |l os partos |o antes
posi bl e, pero a nas tardar cuatro semanas después de |l a salida del neonato
del hospital, sesiones de grupo para |os padres y |os encargados de prestar
cui dados y consultas, y remsién de |los padres y | os encargados de prestar
cui dados, segun proceda.

795. Existe un programa de |la cormunidad, el |lanmado "Optim zar e

com enzo", encaninado a reducir la incidencia del bajo peso al nacer (nenos
de 2.500 granmps). De 1992 a 1998 dos centros de denpbstraci 6n recibiran
financi aci 6n para apoyar y novilizar a sus comuni dades con objeto de
pronover |la salud de las nmujeres y las famlias antes, durante y después
del enbarazo. Los centros el aboraréan estrategi as de pronoci 6n de |a sal ud
para hacer frente a toda una gana de factores de riesgo rel aci onados con el
baj o peso al nacer

796. En virtud del Prograna de centros de salud de |a coruni dad, distintos
centros han determ nado que | os adol escentes constituyen un grupo
prioritario. Al gunos centros orientan sus progranmas hacia | os adol escentes
multiculturales y | os adol escentes de |la calle.

797. Se esta el aborando una Estrategia de salud infantil con objeto de
mantener o nejorar el bienestar de los nifios y | os adol escentes de |a
provi nci a.

798. Con respecto al parrafo 3 del articulo 24 (abolir las practicas
tradi ci onal es que sean perjudiciales para |la salud de | os nifios), en narzo
de 1992 el Colegio de Médicos y Cirujanos de Ontario anunci 6 que en

adel ante se considerara como mal a conducta profesional |a circuncisioén,
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esci sion e infibulaci én femeni nas por un nédi co col egi ado para practicar en
Ontari o.

799. Uno de los 10 Resultados del aprendizaje esencial interdisciplinario
identificados en el Programa comin de estudios de los grados 1 a 9 de

M ni steri o de Educaci 6n y Formaci 6n Profesional (febrero de 1993),

est abl ece que | os estudiantes han de denpbstrar una conprension de |la
funci 6n de | a salud personal en nuestras vidas y denostrar |a capaci dad
para adoptar decisiones prudentes y seguras para una vida sana. La
ensefianza sobre salud es un conponente obligatorio de |a educaci 6n en
Ontario desde |la escuela primaria hasta | os créditos obligatorios de
educaci 6n fisica y de salud necesarios para | a graduaci 6n de | a escuel a
secundari a.

4. Seqguridad social y servicios e instal aci ones de guarda
de nifios (articulo 26 y parrafo 3 del articulo 18)

800. Véase el articulo 6 en relacién con |os Programas de nmantenim ento de
i ngreso de Ontario.

801. Incunbe al Mnisterio de Servicios de la Cormunidad y Soci al es

el aborar, disefar y supervisar el sistenma de cuidado de nifios en |a
Provincia. Los cuatro principales objetivos del programa de guarda de nifios
son: desarrollo de la salud del nifio; la salud y las famlias y |as

conuni dades estables; la igualdad de la nujer en la fuerza de trabajo, y la
renovaci 6n econoni ca.

802. En la actualidad, no existen restricciones al enpleo de servicios de
guarda de ni Aios. Cuando exi sten esos programas. Los ni fios con

di scapaci dades tanbi én | os pueden utilizar

5. Nivel de vida (parrafos 1 a 3 del articulo 27)

803. En virtud de |l a Ley sobre el derecho de fanmilia, "todo progenitor
tiene | a obligaci 6n de mantener, segln | as necesi dades, a un hijo soltero
gue sea menor ... en la nmedida en que el progenitor tenga | a capaci dad para
ell 0" (de |l as obligaci ones de pago de pensién alinenticia entre
progenitores divorciados se trata en virtud de la Divorce Act [Ley sobre e
di vorci o] federal).

804. A los hijos de fanilias necesitadas se |os al oja directanente por
conducto de | a Soci edad de vivienda de Ontario (organi sno publico de
vivienda de la Provincia, con 84.000 uni dades) o en grupos basados en |l a
conmunidad y sin aninb de lucro que aportan otras 113. 000 uni dades de

vi vi enda asequi bl e con la ayuda del Mnisterio de |a Vivienda (Housing

Devel opnent Act [Ley sobre desarrollo de la vivienda], Ontario Housing
Corporation Act [Ley sobre | a Soci edad de vivienda de Ontario]).

805. En total, hay 155.000 nifios (de 0 a 17 afios) al oj ados en uni dades de
al qui l er adaptado al ingreso en viviendas publicas y en unidades sin ani no
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de lucro y adaptadas al ingreso en cuyo costo participa el Gobierno
Federal. Entre 1986 y febrero de 1993 se construyeron aproxi madanent e

57. 000 nuevas uni dades de vivi enda basadas en | a conunidad y sin aninpo de
lucro y estan en nmarcha otras 28.000. A fin de atender a unas necesi dades
en crecimento, en 1992 la Provincia anunci 6 |as viviendas "enpl eos
Ontario", programa en virtud del cual se construiran otras 20.000 uni dades
de vivienda basadas en la comunidad y sin anino de lucro. El 10%de ell as,
0 sea, 2.000 unidades, se destinard a aborigenes que viven fuera de |as
reservas.

806. La politica de vivienda de Ontario no se ocupa s6lo de |la

di sponi bilidad de una vivienda basica, si no tanbién de la calidad de |la
vida en | as viviendas sociales. En consecuencia, se presta apoyo a
desarroll o de servicios basados en |l os arrendatarios o en | a conuni dad
nmedi ante el suministro a |los arrendatari os o agencias de |a comuni dad de
espaci os para esparcimento con objeto de prestar una anplia gama de
servicios conb centros de recursos para la famlia, lugares donde dejar a
| os nifios, taquillas para ropa y conida, progranas recreativos, grupos de
apoyo y programas de conidas.

807. Ontario sigue trabajando para nejorar la calidad de la vida en |as
comuni dades aborigenes nediante | a aplicaci 6n del Programa para aborigenes
creado por la Provincia.

H.  Educaci én y activi dades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la fornacién
y la orientaci 6n profesionales (articulo 28)

a) Apartado a) del parrafo 1

808. La Ley sobre educaci 6n di spone | a obligatoriedad de que | os nifios en
edad escolar (6 a 16 afios) asistan a |la escuela. La educacion primariay la
secundaria son gratuitas. Los derechos a la instruccién elenmental y
secundaria en francés estéan consagrados en |l a Ley sobre educacion y en la
Carta Canadi ense de Derechos y Libertades, con objeto de facilitar
programas, servicios e instal aciones equivalentes a |os de | a ensefianza en
i ngl és.

b) Apartado b) del parrafo 1

809. En dos docunent os hechos publicos Ulti manente sobre La politica de |los
afios de transicion y 1os requisitos programaticos y el Programa comin de
estudios de los grados 1 a 9 (febrero de 1993) se alienta a |l as escuelas a
utilizar diversos nodel os de instrucci6n y organi zaci 6n a fin de atender de
la nmejor manera posible a | as necesi dades de | os estudiantes. El Progranma
comin de estudios tanbi én hace hincapi é en | a explotaci 6n de |as

oportuni dades de trabajo y de carrera en todas |as esferas de estudio.
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810. El programa de estudios en | os Ultinbs afios conprende programas de
ensefianza cooperativa y de aprendi zaje en el lugar escol ar de trabajo que
facilitan la integraci6on de la escuela y |la experiencia de trabajo para |os
est udi ant es.

811. Cada junta escolar a la que se le solicite debe inpartir (nediante la
oferta directa o | a adquisiciodn) ensefianza en francés para todos | os nifios
en |l os casos en que | os derechos al idioma de instrucci 6n estan protegi dos
en virtud de |l a Carta Canadi ense de Derechos y Libertades.

C) Apartado c) del parrafo 1

812. Todos los nifios tienen |a oportunidad de solicitar la asistencia a
centros de enseflanza superior. Al gunos progranmas de esos centros tienen una
matricula limtada. Los estudiantes que presentan caracteristicas

excepci onal es identificadas tienen derecho a programas y servicios
especi al i zados. Exi sten programas para ayudar a las famlias a hacer frente
al costo de | a ensefianza superi or

d) Apartado d) del parrafo 1

813. Todos | os estudi antes de escuel a secundaria tienen acceso a

i nformaci 6n relativa a cuestiones educacionales y profesionales en |a
ensefianza postsecundari a. Exi sten consejeros de orientaci 6n en todas |as
escuel as secundarias para que ayuden en | a adopci 6n de deci siones sobre |l a
educaci 6n y la actividad profesional que seguir.

814. Estan en estudio todos | os aspectos de la transicién al trabajoy la
ensefianza superior a fin de garantizar que |as escuelas elenentales y |as
secundari as preparen adecuadanente a | os estudiantes para su papel en |la
soci edad y en el nundo del trabajo.

e) Apartado e) del parrafo 1

815. La Ley sobre educaci 6n prevé | a designaci 6n de un Asesor provincial de
asistencia a |l a escuel a que se encarga de inmponer |a asistencia obligatoria
a clase. La Ley prevé la realizaci 6n de investigaci ones por el Asesor
provincial de asistencia a |a escuela de |os casos de no asistencia. La Ley
di spone que diversos funcionarios académicos, conp |os directores, |os
encargados de | a supervisién y | os asesores de asistencia ayuden a i nponer
la asistencia a |la escuela. La Ley establece | a responsabilidad de |os
padres en | a inposicion de esa asistencia. Tanbi én di spone que | os

consej eros de asistencia acudan a los tribunales en caso de ausenci as

habi tual es. Se han creado tres proyectos distintos de ensefianza secundari a
para ayudar a reducir la tasa de deserci 6n de | os estudi antes aborigenes.
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2. jetivos de la educacién (articulo 29)
a) Apartado a) del parrafo 1

816. El programa de estudi os académ cos garantiza que |as activi dades
diarias fisicas y rel acionadas con |la salud fornmen parte del programa desde
| os grados 1 al 9.

b) Apartados b) a d) del parrafo 1

817. Las activi dades esencial es de aprendi zaje interdisciplinario y |los
resultados de |a esfera del Programa sobre el individuo y |a sociedad
identificados en el Programa comin de estudios de los grados 1 a 9 (febrero
de 1993) reflejan el espiritu del articulo 29. Por ejenplo, es de la

i ncumbenci a de todos | os profesores de todas |as asignaturas del prograna
denostrar un conprom so con la paz, la justicia social y la proteccion de
nmedi o anbi ente, ser capaces de interactuar y de trabajar eficaznente con
otros, denostrar el respeto de |os derechos humanos y estar notivados para
desenpefar | as responsabili dades de ciudadanos en una soci edad denocrati ca.

818. Por conducto del Prograna sobre el individuo y | a sociedad, que
integra | os estudi os de conercio, la famlia, geografia, orientacion
historia y educaci 6n fisica y de salud, incunbe a | os profesores asegurar
gue | os estudi antes estaran di spuestos y tendréan capaci dad para resol ver
conflictos de fornma cooperativa y no violenta y contribuir al canbio socia
nedi ante | a acci 6n pacifica y denobcratica.

819. En cuanto al respeto por el idioma del nifio, desde 1977 Ontari o ha

di spuesto que la instrucci én se realice en idiomas distintos de |os
oficiales del Canada. Las juntas de | as escuel as financiadas por el publico
estan obligadas en virtud de la ley a inpartir instruccion en un idiom del
acervo cuando asi lo soliciten los padres de 25 nifios en edad de asistir a
| a escuela elenmental. Todos | os nifios, cual esqui era sean sus antecedentes
i nguisticos, tienen derecho a matricularse en cual quiera de |os 63 idionmas
del Programa del acervo.

820. Tanbi én exi sten progranas, servicios e instal aciones para |a ensefianza
en francés.

c) Apartado a)

821. En | as escuel as donde se inparte | a ensefianza en francés se di spone de
un equi po de educadores y profesional es de habla francesa que apoyan | a
educaci 6n, especi al rente en | as comuni dades francé6fonas de Ontari o que
estan geografica y denograficanmente ai sl adas. Su nmandato consi ste en
aportar servicios directos a los alumos y desarrollo profesional para | os
educadores de esas escuel as.
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d) Apart ado b)

822. Ontario, nediante el enpleo de fondos federales, facilita anual nente
| os servicios de estudi antes postsecundari os para que ayuden a | os

prof esores de escuel as francéfonas secundarias en su tarea de preservar y
pronover el idioma y la cultura franceses en el contexto escol ar

e) Apartado c)

823. Se di spone de fondos para ayudar a | as escuel as francéfonas a
organi zarse y participar en actividades culturales en francés con nmras a
preservar y pronover la cultura y el idiom franceses.

3. Actividades de esparcimento, recreativas y
culturales (articulo 31)

824. Todos | os organi snpbs y organi zaci ones de esparcimento financi ados por
el gobierno reciben aliento para brindar progranmas destinados a nifios y
estudi antes; hay instituciones, conmb la Galeria de Arte de Ontario, el
Centro de Ciencias de Ontario y el Real Miseo de Ontario, que tienen una
anpl i a progranaci 6n educativa, casi sienpre in situ. Por conducto de
Programa de educaci 6n en las artes del Consejo de Artes de Ontario, |los

ni fios de todo Ontari o se benefician de diversas actividades artisticas en

| as aul as. Conp se ha nenci onado supra, TV Ontario, nediante una ganma de
programaci 6n infantil, contribuye a la participacio6n de los nifios en la
vida cul tural

825. El gobi erno tanbi én subvenciona directa e indirectanente el desarrollo
de parques, terreno de juegos, instalaciones y programas para m enbros de

| a comuni dad, conprendi dos | os nifos, nediante |a el aboraci 6n de politicas
y la financiaci 6n de programas. Las 81 organi zaci ones deportivas de Ontario
bri ndan oportuni dades atl éticas para | os nifios y | os adol escent es.

826. Las bibliotecas publicas de Ontario respetan y pronueven | os derechos
del nifio a participar plenanmente en la vida cultural y artistica con
materiales y programas que alientan a | os nifios de todas | as edades a
aprender acerca de una anplia variedad de actividades cul tural es,
artisticas, recreativas y de descanso y a participar en ellas.

I. Medidas especiales de protecciodn

1. Nifos refugiados (articulo 22

827. Los nifos refugi ados reci ben servicios en virtud de |la Ley sobre
servicios al nifioy la fanmilia, en progranas integrados conforne a sus
necesi dades especi al es, conprendi dos todos | 0os servicios y | os progranmas
que se brindan en rel aci 6n con cada una de las cinco categorias de
servicios para la infancia: bienestar de la infancia, trato de | os nifos,
desarrol |l o del nifio, apoyo de |a conunidad y esferas programati cas para
nmenor es del i ncuent es.
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828. Los servicios deben ser sensibles a |la evoluci é6n de | as necesi dades de
los nifios y las famlias. Uno de los principios de |la Ley exige que |os
servicios a los nifios y sus fanmlias se presten de una nmanera que respete
las diferencias culturales, religiosas y regionales. Las fanilias

refugi adas con hijos tienen derecho a vivienda soci al

2. Administracion de la justicia para nmenores (articulo 40)

829. Las infracciones penales son de |la conpetencia de la jurisdiccion
federal. Las provincias sé6lo se ocupan de | as contravenci ones de |l as |eyes
provinci al es, que tratan de regular |as cuestiones que son licitas en |los
demAs respectos. Su objetivo no es prohibir esas conductas total nente ni
ocuparse de los delitos contra el orden social. En consecuencia, el
procesam ento por delitos provinciales se rige por procedi m entos que
reflejan el caréacter regul ador de esos delitos.

830. Los nenores de 16 afios que coneten delitos provinciales (por ejenplo,
intrusi 6n en |la propi edad privada, consuno ilegal de bebi das al cohdli cas,
conducir un vehiculo a notor sin perniso) son objeto del Titulo VI de la
Ley sobre delitos provinciales (la innensa nmayoria de | os delitos
provi nci al es perpetrados por personas nayores de 16 afios tienen que ver con
I a conducci 6n de un vehiculo a nmotor. Conp | os mayores de 16 afios tienen

| os m snos derechos que los adultos a conducir un vehiculo a notor, tanbién
se los trata comp adultos a |l os efectos de los delitos rel aci onados con
esos vehicul 0s).

831. Se aplican a | os adol escentes |as siguientes di sposiciones especial es
de la Ley sobre delitos provinciales: toda acusaci 6n debe notificarse a |l os
padres; no se puede publicar la identidad de | os adol escentes; |os menores
de 12 afios no pueden ser condenados por un delito provincial; |os

adol escentes no pueden ser sentenci ados a penas de carcel (salvo que se
hayan negado vol untarianente a acatar una orden de libertad a prueba).

832. El enfoque general respecto de | os adol escentes que conenten delitos
provinciales es un mninmo de intrusién por el Estado, dentro del respeto de
la legislacion provincial. Los encargados de prestar servicios provinciales
se orientan por la idea de que lo nejor es lograr que | os nmenores

del i ncuentes participen en una progranaci 6n adecuada para sus necesi dades.

833. Se debe aplicar un proceso de planificaci 6n para cada nenor

del i ncuente con objeto de lograr la plena participaci 6n de todo el persona
conpetente de servicios para la infancia, contar con una eval uaci 6n
adecuada de | as necesi dades de cada uno y determi nar |a programaci 6n que es
| a correcta para esas necesi dades.

834. En la nmedida de o posible, la famlia de todo nenor delincuente debe
partici par en | a adopci 6n de deci siones, conservar el contacto con |os
adol escentes, recibir infornes sobre la marcha de éstos y, si procede,
participar en el apoyo programati co del adol escente.
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835. La Policia Provincial de Ontario cuenta con procedi m entos para
asesorar a | os adol escentes sobre sus derechos y para tomar decl araci ones.

3. N fios privados de su libertad (apartados b c
y d) del articulo 37)

836. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia prohibe privar de |libertad
a |l os nifios salvo en | os casos autorizados con arreglo a |la Ley federal de
represi 6n de | a delincuencia de nmenores o de | as disposiciones de |a Ley
relativas a |l os nifios que, conb resultado de un desorden nental, pueden
causar o sufrir graves |esiones corporales. En anbos casos hace falta una
orden de los tribunal es. Todos | os nifios que reci ben servicios estan

prot egi dos contra | os castigos corporales. Todo nifio que se halle en una
situaci 6n de guarda tiene el derecho de conunicarse con su famlia

personal nente o por correo. Ademds del derecho, en virtud de la Carta
Canadi ense de Derechos y Libertades, de contratar y dar instrucciones a un
abogado sin denora, toda persona, conprendidas |as nenores de 18 afios,
pueden solicitar una representaci 6n | egal privada pagada por el Estado (Ley
sobre asistencia |l etrada).

4, Explotaci én econdmica de nifios (articulo 32)

837. Las edades ninimas a las que | os adol escentes de Ontari o pueden
obtener un prinmer enpleo estan establ ecidas por normas en virtud de la
Cccupational Health and Safety Act (Ley sobre salud y seguridad en el

trabaj o). Aunque | a Enpl oynment Standards Act (Ley sobre normas de enpleo) y
sus regl anent os establ ecen normas nini mas sobre horarios de trabajo para

todos | os enpl eados de Ontari o, esas disposiciones no establecen un horario
nmaxi no para | os adol escentes segun la edad o el tipo de enpleo. Hay otros
dos instrunentos, |la Ley sobre servicios al nifioy la fanmilia y la Ley
sobre educaci 6n, que establ ecen una orientaci 6n |egislativa o regul adora
para el enpl eo de nifios.

838. Los salarios mninos, deterninados por la norma 285 en virtud de |la
Ley sobre normas de enpl eo, son los aplicables a | os trabajadores joOvenes
de Ontario. Sin enbargo, se aplica un salario mninmo separado e inferior a
| os estudi antes nmenores de 18 afios que trabajan durante |as vacaci ones o
durante un naxi nb de 28 horas por semana en otras tenporadas. El salario
ninino estudiantil es en la actualidad de 5,90 d6lares, o sea, 0,45 dol ares
(799 por debajo del salario minino general. El salario mnino no se aplica
a una persona enpl eada cono estudi ante en determn nados programas
recreativos, de instruccion o supervisi6n de nifios, en un campanento para
ni fios o en la formaci 6n para deternm nadas profesiones.

839. Aunque no existe una edad nininma universal para el trabajo, |as nornas
con arreglo a la Ley sobre salud y seguridad en el trabajo no pernmiten a

| os ni fios nenores de deterni nada edad trabajar en deterni nados | ugares.
Esas di sposiciones varian al go segln el sector de que se trate, por
ejenplo, la industria, la mneriay la construccion, y el tipo de lugar de
trabajo dentro de ese sector
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840. Las Nornas sobre Instal aciones Industriales estipulan que un

trabaj ador debe haber cunplido como nmininmo 14 afios a fin de trabajar en un
| ugar distinto de una fébrica, 15 para trabajar en una fabrica y 16 para
trabaj ar en una explotaci 6n forestal. Las Nornas sobre | os Proyectos de
Construcci 6n exigen que nadie dé enpleo a un nenor de 16 afios en un
proyecto. Todo nenor de 15 afios que esté excusado de asistir a la escuela
con arreglo a la Ley sobre educaci 6n o que so6l o esté obligado a asistir a
| a escuela a tienpo parcial, puede estar enpl eado conp trabajador en un
proyecto. Las Normas para las Mnas y los Centros M neros exi gen que para
trabajar en un centro mnero o en la superficie de una mna (salvo en e
frente de | a | abor de explotacion) tenga |l os 16 afios cunplidos, y 18 para
trabajar en las mnas subterrdneas o en el frente de |la | abor de una m na.
No se permte a nadie nmanejar un nontacargas nmneros salvo que tenga mas de
18 afios en el caso de que el nobntacargas no transporte personas y mas de
21 afios cuando el nontacargas si transporta personas.

5. Uso ilicito de estupefacientes (articulo 33)

841. La educaci 6n sobre estupefacientes forma parte obligatoria de
programa de educaci 6n sobre salud para | os estudiantes de Ontario a partir
del grado 1 (Ley sobre educaci 6n). Ademés de recibir infornmaci 6n béasica
sobre | os estupefacientes, se dota a |os estudiantes de |as aptitudes
adecuadas para resistirse a la incitaci6n al uso de drogas, conp aptitudes
para | a adopci 6n de decisiones y estrategias para hacer frente a |l a presion
de | os coetaneos. A partir de septienbre de 1991 |las juntas escol ares de
Ontario estan obligadas a di sponer de politicas de educaci 6n sobre

est upef aci entes que se ocupen de | a prevenci 6n del uso de drogas nedi ante
| a educaci 6n, la intervencién y el asesoram ento, asi conmo procedini entos
para hacer frente a incidentes rel acionados con | as drogas.

842. Esta el aborandose una Estrategia provincial contra el uso ilicito de
sustanci as. Dentro de esa estrategia se dara prioridad a determ nados
grupos vul nerables, entre ellos los jodvenes sin hogar

6. Explotacidon y abusos sexuales (articulo 34)

843. En virtud de la Ley sobre servicios al nifioy la fanmlia, se puede
aprehender a un nifio y colocarlo al cuidado de una soci edad de ayuda a |l a
infancia si el tribunal concluye que el nifio necesita protecci6n porque "ha
sido objeto de incitacion o explotaci 6n sexual es por |a persona encargada
del nifio o por otra persona cuando | a persona encargada" | o sabia o deberia
haberl o sabido. En virtud de la Ley constituye delito el infligir abusos o
permtir que el nifo | os sufra.

844. La Policia Provincial de Ontario conbate | a explotaci 6n de nifios en |a
pornografia por conducto de |la Secci 6n de Pornografia de |a Subdirecci 6n de
I a Delincuencia Organi zada. Esta unidad de investigacion, Unica de su tipo
en el Canada, se ocupa exclusivanmente de |la pornografia (fotografias,
revistas, videos). En el mandato y las prioridades de esta unidad |a
pornografia infantil tiene preferencia sobre cual quier otra investigaci6n
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7. Venta, trafico y secuestro de nifios (articulo 35)

845. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia prohibe | os pagos de
cual quier tipo en relacion con | a adopci 6n, salvo | os gastos prescritos o
| os honorarios | egal es que proceda.

8. Recuperacién fisica y psicoloégica y reintegracién
social (articulo 39)

846. En Ontario el Mnisterio de Salud ha concedi do fondos a 20 hospital es
publ i cos para servicios externos de salud nental para nifios. Ademas, cuatro
hospi tal es publicos cuentan con uni dades de tratanm ento psiquiatrico
interno para nifios y adol escentes. Los hospital es generales y psiquiatricos
tanbi én pueden prestar servicios a | os nifios con probl enas de sal ud nental
por conducto de sus departamentos de urgencia y sus progranas de servicio a
la fanmilia. EIl Mnisterio de Salud financia progranmas basados en | a

conuni dad de salud nental y contra | as adi cciones para adol escentes, asi
cono aproxi nadanente 30 programas para |os jovenes. Los nifios y |os

adol escentes reci ben asesoranmi ento sobre salud nental y contra | as

adi cci ones que inparten psiquiatras y médi cos dedi cados a la préactica
privada y que facturan esos servicios al Plan de Seguro de Salud de Ontario
(OH P)

847. La Ley sobre servicios al nifio y la famlia aporta una gana de
servicios, entre ellos bienestar, tratamento y desarrollo del nifio y apoyo
a |l a conuni dad, que pronueven "el interés superior, la protecciéony e

bi enestar de la infancia", tanto si |as necesi dades del nifio se deben a
trato negligente o | a explotaci 6n conp a abusos o a otros factores.

9. N fios pertenecientes a una mnoria o un grupo
i ndigena (articulo 30)

848. Los principios del Marco de politica general de asuntos indigenas de
Ontario, de 1985, se ajustan plenanente al articul o 30.

849. La Declaraci6n de relaci 6n politica firmada por Ontario y las Prineras
Naci ones en agosto de 1991, reconoce que |las "Prineras Naciones
representadas por |os Jefes Reunidos en Asanblea ... existen en Ontario
conp naci ones distintas, con sus gobiernos, culturas, idiomas, tradiciones,
costunbres y territorios".

850. EI Mnisterio de Educaci 6n y Formaci 6n Prof esi onal ha adoptado una
politica para | a enseflanza de los idionmas y las culturas aborigenes en
Ontario. El programa permite a | os estudi antes aborigenes aunentar su
conciencia cultural y nmejorar su enpleo de |os idiomas aborigenes nediante
el estudio, la practica y |a conunicaci 6n

851. El gobi erno col abora con | as conuni dades aborigenes en |la creaci 6n de
consej os indigenas de actividades recreativas que se encargaran de di sefiar
y brindar oportuni dades recreativas adecuadas a | os ni los aborigenes.
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VI. QUEBEC

852. El gobierno de Quebec se ha conpronetido a respetar |as di sposiciones
de I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, y en consecuencia a respetar
y garantizar |os derechos enunciados en ella, al aprobar, el 9 de dicienbre
de 1991, el decreto nim 1676-91, conforne a su derecho interno. E
presente informe contiene datos sobre |la situaci 6n de Quebec en | o que
respecta a |l as disposiciones de | a Convenci 6n hasta el 31 de dicienbre de
1992.

A.  Medidas general es

853. Desde 1975, |la Carta de Derechos y Libertades de |a Persona (L.R Q,

c. C12), o Carta de Quebec, consagra el derecho de todos al reconocinento
y al ejercicio, con total igualdad y sin distincién, exclusién n
preferencia, de la totalidad de |os derechos y las |ibertades fundanental es
de | a persona. Asi, la Carta de Quebec protege |os derechos a la viday la
integridad de la persona y las |libertades de expresi én, de religion y de
opi ni 6n. Tanbi én se enunci an en ella derechos politicos, judiciales,

econom cos y sociales. La Carta de Quebec obliga tanto al gobierno conmb a
los particulares y, conforne al derecho constitucional del Canada, abarca
las nmaterias que son de |a conpetencia legislativa de Quebec. La victinma de
un atentado ilicito contra un derecho o una libertad reconoci dos por |a
Carta de Quebec tiene el derecho de obtener que cese ese atentado y de
reparaci 6n del perjuicio nmoral o material que |le haya causado. En caso
denora ilicita e intencional, el tribunal puede condenar a su autor a dafos
y perjuicios ejenplares.

854. Por otra parte, el 18 de dicienbre de 1991 | a Asanbl ea Naci onal de
Quebec aprobo el nuevo Codigo G vil de Quebec (C.c.Q), texto de aplicacion
general que rige diversas cuestiones de | as que se ocupa | a Convenci 6n
sobre | os Derechos del Nifio. Ese nuevo Codigo Civil constituye el fruto de
nmas de 35 afios de trabajo, consultas y debates. Conp resultado de estas
importante refornma, rige, en arnmonia con la Carta de derechos y libertades
de la persona y los principios generales de derecho, en lo relativo a | as
personas, |as relaciones entre |as personas y |os bienes. Su entrada en
vigor, establecida para el 1° de enero de 1994, sefala, en diversos
aspectos, un avance en |la protecci 6n de | os derechos del nifio. En presente
informe se remte a él, dado que a partir del nonento de su publicaci on
formara parte de la |legislacién aplicable.

855. Desde 1977 existe un organi snp especifico, el Comté de Proteccion de
la Juventud, convertido en Comté de Protecci 6n de | os Derechos de |la
Juventud, que se encarga de asegurar el respeto de | os derechos de | os

ni fios que tropi ezan con dificul tades. Estos di sponen de derechos

especificos reconocidos por una ley particular, la Loi sur la protection de
la jeunesse (Ley sobre la proteccion de la juventud) (L.RQ, c. P-34.1).

856. Ademas, en Quebec existe una Secretaria de la Famlia cuyo nandato
consi ste en coordinar |la aplicaci6n de | as nedi das adopt adas por |os
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diferentes mnisterios para realizar el plan de acci6n que esa Secretaria
ha el aborado para el periodo de 1992 a 1994, relativo al apoyo econdm co a
las famlias y a las relaciones y los vinculos entre estas Ultimas y la
escuel a, las actividades recreativas y las culturales, |os servicios de
guarda y |l os de salud, sociales y de la comunidad. Asi, la Secretaria
desenpefia un papel especial con respecto a | os nifos.

857. Por ultino, y a fin de atender nejor a |l as necesi dades particul ares de
| os j 6venes, Quebec se ha dotado de dos organi snos dedi cados excl usi vanmente
a la juventud. La Secretaria de |la Juventud se encarga de garantizar |la

pl anificaci én, la coordinacion y |l a el aboraci6n de la politica para la
juventud en el seno del aparato gubernanental con objeto d nejorar la
condi ci 6n de | os jévenes en todos |os sectores. Por su parte, el Consejo
Permanente de |l a Juventud, integrado por 15 jovenes procedentes de todas

| as regi ones de Quebec, se encarga de aconsejar al ministro responsabl e de
la juventud, que en la actualidad es el Primer Mnistro, sobre todas |as
cuestiones relativas a la juventud, concretanente en |las esferas de |la
educaci 6n, |l os asuntos sociales, el trabajo y la enpresa, |as actividades
recreativas y la cultura.

B. Definicién del niiio

858. El articulo 153 del C. c.Q establece en 18 afios |a nayoria de edad.
Ademés, el Cddigo contenpla una serie de disposiciones relativas a |l os
derechos de | os nenores. Asi, a partir de |os 14 afios se considera que un
nmenor es mayor de edad en todos | os actos relativos a su enpleo o0 a
ejercicio de su arte o su profesion. Tanbi én es el (nico que puede dar
consentimento para | os cui dados que exija su estado de salud. Los nenores
gue hayan cunplido | os 16 afios pueden contraer natrinonio con e
consentimento del titular de la patria potestad; obtienen asi |a plena
emanci paci 6n y | a capaci dad de ejercitar sus derechos civiles conp si
fueran mayores de edad. La pl ena emanci paci 6n puede tanbi én ocurrir a
petici 6n del nmenor mediante |la declaraci é6n de un tribunal y por un notivo
serio.

859. Por lo general, |os nenores estan representados ante la justicia por
sus tutores. Sin enbargo, y de conformdad con el articulo 59 del C c.Q
pueden, si cuentan con |la autorizacio6n del tribunal, recurrir ala justicia
en rel aci 6n concretamente con su estado y con el ejercicio de la patria

pot est ad; asinm snp pueden, en esos casos, actuar conmp sus propios

def ensores. Sefal enbs, por otra parte, que en materia de derechos de la
persona todo ni fio dotado de discernimento puede recurrir a | os servicios
de un abogado.

860. En Quebec no existe actualnente ningun limte general de edad nininma
para la adm si6n en el enpleo. Sin enbargo, el derecho de Quebec establ ece
di versas edades nminimas para el ingreso en detern nados enpl eados concretos
o el ejercicio de determ nados oficios o profesiones, asi conb para |la

obt enci 6n de al gunos permisos, y ello por notivos de salud o de seguridad
(Loi sur la formation et la qualification professionnelle de la
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mai n-d' ceuvre [Ley sobre |la capacitacidn y la calificaci 6n profesional de
la mano de obra] [L.RQ, c. F-5]). La edad minima mas frecuente para e
ejercicio de determ nados enpl eos son | os 16 afios. Asi ocurre con |la mayor
parte de |l os oficios de la construccion, varios aprendi zajes y enpl eos que
requi eren |l a posesi 6n de un perm so de conducir. Por otra parte, se ha
manteni do | a edad ninima de 18 afios para el desenpefio de detern nados
oficios o profesiones que presentan mas riesgo (por ejenplo, la ejecucién
de trabaj os subterraneos) o que necesitan conoci m entos teolricos nas
avanzados (ingeniero forestal, agente innobiliario o agente de seguridad).
Sin enbargo, a partir de |los 15 afios se puede ayudante de vigilante de

pl aya, aunque para ser vigilante a titulo conpleto hace falta tener un
nininb de 17 afios. Por otra parte, debe sefialarse que la asistencia a la
escuel a es obligatoria hasta | os 16 afios de edad, en virtud de la Loi sur

|'instruction publique (Ley sobre educaci 6n).

C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

861. La Carta de derechos y |libertades de | a persona de Quebec prohibe |a
di scrim naci 6n por notivos del msno tipo que |os enunciados en |la
Convenci 6n. Ademas de prevenir |la discrimnaci 6n procedente del Estado, |a
Carta de Quebec prohibe a los particulares realizar actos de discrimnacion
cuyo efecto sea destruir o poner en peligro uno de | os derechos que
garantiza la Carta. La Comisi6n de Derechos de |a Persona, creada por |la
Carta de Quebec tiene el nandato de garantizar, con todas |as nedidas que
proceda, | a pronoci6n de los principios contenidos en la Carta de Quebec.
Asi, la Com sion puede iniciar investigaciones por iniciativa propia o
cuando se |le presenta una denuncia sobre cual quier situaci 6n que | e parezca
constituir una discrimnaci 6n. Desde 1989 un tribunal de derechos de |la
persona esta facultado para escuchar toda solicitud de la Comisi6n o de un
particular en materia de discrimnacion

862. El articulo 522 del C.c.Q prevé, ademas, que todos |os nifios cuya
filiacion esté establecida tienen | os msnos derechos y |las m snas

obl i gaci ones, cual esqui era sean |las circunstancias de su nacimento. E
ni fio tiene el derecho de sucesi 6n de sus padres, cual quiera sea su
situaci 6n. Todo ni io adoptado en el extranjero tiene, por su parte, |los
m sno derechos que | os naci dos en Quebec.

2. lInterés superior del nifio (articulo 3)

863. El articulo 33 del C.c.Q prevé que |las decisiones relativas al nifio
deben adoptarse en su interés y dentro del respeto de sus derechos. Ese
principio se repite en varios articulos mds del C.c.Q en relacio6n con la
famlia (separaci 6n de cuerpos, obligaci 6n de pagar una pensi 6n
alinenticia, adopci 6n, consentimento para seguir un tratamento, etc.),
asi conp en diversas leyes, entre ellas la Loi _sur les normes du travai
(Ley sobre normas de enpleo) (L.RQ, ¢c. N1.1) y la Ley sobre |la
protecci6on de la juventud. En virtud de esta Gltima Ley, el nifio tiene el
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derecho de ser consultado, si esta en edad de conprender, asi cono el
derecho de estar representado por un abogado, cuando el tribunal conprueba
que el interés del nifio es distinto del de sus padres. En consecuenci a,
nerece | a pena sefial ar que adenmés del interés del nifio, nencionado en |a
Convenci 6n, el derecho de Quebec establ ece que debe tenerse en cuenta el
respeto de esos derechos.

864. En las esferas de la seguridad y de |a salud, el gobierno ejerce un
control sobre las instituciones de guarda de | os nifios gracias a la Loi sur
|l es services de santé et |les services sociaux (Ley sobre |l os servicios de
salud y los servicios sociales) (L.RQ, c. S4.2) y sus regl anentaci ones.
Estas ultimas determnan, entre otras cosas, el marco de intervenci 6n de
esas instituciones y esos establecimentos y establ ecen | as nornmas de

cal idad de | os servicios que deben mantenerse en ellos. Por altinop, existen
necani snos de control que ejercen |la supervision de esas instituciones y
esos establecimentos: se trata de |la Conisi 6n de Denunci as, designada en
virtud de |la Ley sobre |los servicios de salud y |os servicios sociales, de
Protector del C udadano y de | a Comisi6n de Protecci 6n de | os Derechos de

[ a Juventud

3. E derecho a la vida, la supervivenciay e

desarrollo (articulo 6)

865. El articulo 3 del C c.Q dispone que toda persona posee | os derechos
de | a personalidad, entre ellos el derecho a la vida, a la inviolabilidad y
a la integridad de su persona

866. El articulo | de la Carta de Quebec reconoce a todo ser humano e
derecho a la vida, asi conp a la seguridad, a la integridad y a la libertad
de su persona. El articulo 2 establece que una persona cuya vida se halla
en peligro tiene el derecho de recibir socorro. Ese articulo enuncia que
toda persona esta obligada a socorrer a otra cuya vida corre peligro, sea
per sonal nente u obt eni endo socorro, aportandole |a ayuda fisica necesaria

i nmedi ata, salvo que ello inplique un riesgo para si o para otro.

867. En |l o que respecta a | os derechos econénicos y sociales, e

articulo 39 de la Carta de Quebec reconoce especificanente a todo nifo e
derecho a la proteccid6n, a la seguridad y a |l a atenci 6n que sus padres o

| as personas que actUan conp tal es puedan darle. Esa proteccion se

conpl enenta por |la conferida por el articulo 45, que enuncia el derecho de
toda persona a |la necesidad de recibir, para ella y su fanlia, nedidas de
asi stencia financiera y medidas sociales, previstas por la |ley, que puedan
asegurarle un nivel de vida decente (subsidios fam liares, seguridad de
ingreso). Sin enbargo, el logro de un nivel de vida que permita a todos, y
en particular a |los nifos, beneficiarse plenanmente del derecho a
desarroll o constituye un desafio constante para todas |as soci edades.

868. Por ultino, la Ley sobre normas de enpleo permite a | os trabajadores
obtener, ademas del perm so de materni dad, perm so por notivos famli ares.
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4. Respeto de las opiniones del nifo (articulo 12

869. Varios articulos del C. c.Q precisan que debe respetarse |a opini 6n de
| os ni fios sobre | as cuestiones que |os afectan directamente. Asi ocurre,

por ejenplo, en o que respecta al consentimiento para recibir tratamento
y el canbio de nonbre. Asimsno, el articulo 34 del C. c.Q estipula que
cada vez que se presenta a un tribunal una solicitud que afecte a |os

i ntereses de un nifio, hay que dar la posibilidad a éste de ser escuchado s
su edad y su discernimento lo permiten. lIgual ocurre con el articulo 6 de
la Ley sobre la protecci6on de la juventud, que inpone a toda persona que

ti ene deci siones que adoptar respecto de un nifio en dificultades |a

obl i gaci 6n de dar a ese nifio | a ocasi 6n de ser escuchado. Adenas, el
articulo 80 de esa m sma Ley prevé que, cuando el tribunal observa que e
interés del nifio es contrario al de sus padres, debe encargarse de que haya
un abogado encargado especificanmente de defender al nifio y de que ese
abogado no desenpefie, al msno tienpo, ninguna funcion cono consultor ni
procurador de |os padres.

D. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad (articulo 7)

870. El articulo 5 del C c.Q reconoce a toda persona el derecho a un
nonbre.

871. Por otra parte, y con arreglo al articulo 582 del C.c.Q, los archivos
judiciales y admnistrativos relativos a | a adopci 6n de un nifio tienen
caracter confidencial. Con ello se aspira a proteger tanto |la vida privada
del nifio cono |la de |os padres. Sin enbargo, el articulo 583 del C. c.Q
prevé que el adoptado nmayor de edad o el nenor que ya haya cunplido | os

14 afos tiene el derecho de obtener informaci 6n que | e permta conocer a
sus padres biol 6gicos, si estos Gltinps consienten en ello.

2. Libertad de expresién (articulo 13)

872. El derecho del nifio a expresarse |librenente con la forma de expresion
que él elija esta claranente protegido por el articulo 3 de la Carta de
Quebec. Esta di spone ademas, en el parrafo 1 del articulo 9, que |las
libertades y | os derechos fundanental es se ejercen dentro del respeto de

| os val ores denocraticos, del orden publico y del bienestar general de |os
ci udadanos.

3. Acceso a una informaci 6n adecuada (articulo 17)

873. El derecho a la informaci 6n es objeto de protecci 6n especifica en el
articulo 44 de la Carta de Quebec, aunque a nenudo los tribunales |o
consi deren accesorio al derecho a la libertad de expresién

874. En |l o que respecta a |l as producci ones educativas destinadas a | os
ni fios en edad preescolar, primaria y secundaria, existe col aboracio6n entre
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el Mnisterio de Educaci on y |la Soci edad de Radio y Tel evisi 6n de Quebec
(Radi o Quebec). Adopta la forma de apoyo financiero y de concertaci 6n en
cuanto al contenido de |as enisiones educativas. Pernite, entre otras
cosas, asegurar que |os val ores pronovidos por el Mnisterio, en el marco
de sus servicios educativos y progranas de estudios, figuren en |as
producci ones de Radi o Quebec. Esos val ores se suman a | 0os enunerados en e
articulo 29 de I a Convenci 6n

875. Por otra parte, un comté integrado por representantes del Mnisterio
y de Radi o Quebec se encarga de que |l as producci ones adquiridas en el
exterior por esta Ultinma con fines educativos para su difusion en |as
escuel as transmitan val ores que se ajusten a | os enunci ados en e

articulo 29 de I a Convenci 6n

876. Gracias a la col aboraci 6n establ ecida entre Francia (Centro Naci ona
de Docunent aci 6n Pedagégi ca) y Quebec (Radi o Quebec) | os nifios gozan de
acceso a document os audi ovi sual es produci dos en el extranjero.

877. Por ultino, el Mnisterio de Educaci 6n subvenciona a | os editores de
Quebec que publican manual es escol ares destinados a | os al unmos de escuel a
primaria y secundaria. Antes de que se autorice su utilizacion en |as
escuel as, esos nmanual es se eval tan conforne a criterios cualitativos, entre
ellos el respeto de las orientaciones y de |os val ores pronovi dos en |os
progranmas oficial es.

4. Libertad de pensam ento, de conciencia y de
religién (articulo 14)

878. En Quebec las |libertades de pensanmiento, de conciencia y de religién
estan protegidas por el articulo 3 de la Carta de Quebec. Esas |ibertades
fundanment al es conportan, entre otras cosas, el derecho de adoptar y de
mani festar la religi6n o la conviccio6n que uno elija.

879. El articulo 41 de la Carta de Quebec reconoce a | os nifios el derecho
de reci bir enseflanza religiosa o noral confornme a |as creencias de sus
padres o de | as personas que actlan en su lugar. La Ley sobre educaci 6n
tanbi én promueve el ejercicio de ese derecho.

5. Libertad de asociacion y de cel ebrar reuni ones
pacificas (articulo 15)

880. En el articulo 3 de la Carta de Quebec se reconoce |a proteccion de
est os derechos.

6. Proteccion de la vida privada (articulo 16)

881. Los articulos 3y 35 del C c.Q reconocen a toda persona el derecho
del respeto de su reputaci 6n y su vida privada.
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882. Varias disposiciones de la Carta de Quebec se refieren a diversos
aspectos de | a vida privada del nifio, que esta protegi da en general por el
articulo 5. Para enpezar, el articulo 4 estipula que toda persona tiene
derecho a |l a protecci 6n de su dignidad, su honra y su reputaci 6n. Los
articulos 7 y 8 disponen que |la residencia es inviolable y que nadie puede
entrar en casa de otro ni tomar nada de ella sin su consentimento. Por
ultino, el parrafo 1 del articulo 24 estipula que nadie puede ser objeto de
regi stros ni confiscaci ones abusi vos.

883. El articulo 9 de la Carta de Quebec reconoce a todos el derecho a
respeto del secreto profesional. Ese msnpo articul o afiade que ni nguna
persona obl i gada por el secreto profesional puede divulgar, ni siquiera
ante la justicia, infornmaci 6n confidencial salvo que lo autorice a ello la
persona que |le ha confiado esa informaci 6n o una disposicién explicita de
la ley. La Ley sobre la proteccion de la juventud instituye un régi nen de
excepciones a este respecto en pro de |os nifos victinms de abusos sexual es
o de malos tratos fisicos; ese réginmen es objeto de una explicaci 6on mas a
fondo en relacion con el articulo 19 de |Ia Convenci 6n, que se exam na
infra.

884. La Loi sur |'acces aux docunents des organisnes publics et sur la

protection des renseignenents personnels (Ley sobre el acceso a |os
docunent os de | os organi snbs publicos y sobre la proteccion de |la

i nformaci 6n personal) (L.R Q, c. A-2.1) protege la vida privada al
estipular que la informaci én relativa a una persona fisica y que pernite
identificarla tiene caréacter confidencial salvo en determ nados casos
concretos: respecto de | os nenores, su divul gaci6n es posible si |a persona
alaque se refiere o el titular de la patria potestad | o autori za.
Confornme a la Ley, entre | os organi snos publicos figuran | os escolares y
| os establ ecinientos de salud o de servicios sociales. Esa Ley rige
asimsno el acopio, |la conservacion y la utilizaci 6n de datos personal es.
Adends, |a Ley consagra el derecho de todos a solicitar, a reserva de
determ nadas |initaciones, que se |l e comuni que cual qui er docurmento de un
organi snb que se refiera a esa persona, asi conp el derecho de rectificar
una i nformaci 6n personal si es inexacta, inconpleta o equivoca.

885. Desde 1993, la Loi sur la protection des renseignenents personnels
dans le secteur privé (Ley sobre la proteccion de la informaci 6n persona
en el sector privado) (L.Q 1993, c.17), inpone asinmi sno a |as enpresas del
sector privado |l a obligaciéon de garantizar el caracter confidencial de la

i nf ormaci 6n personal que obra en su poder y que utilizan. Esa Ley rige el
acopio, la conmunicacion y la utilizacién de toda |a informaci 6n que se
refiera a una persona fisicay permta identificarla. La Ley establece |as
condi ci ones y nodal i dades de acceso y de rectificacion por |as personas

i nteresadas de | os archivos a su respecto.

886. En cuanto a la proteccion de la vida privada, tanto la Ley sobre |la
protecci 6n de la juventud conb |la Ley sobre los servicios de salud y |os
servi ci os soci al es contienen disposiciones especificas relativas al acceso,
| a conservaci6n y |l a destruccidn de la informaci 6n que figura en e
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hi storial de un nifio. Ademas, a partir de |os 14 afios el nenor goza de
autonom a en cuanto al acceso y la divulgacién de la infornmaci 6n a él
rel ativa.

7. Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos o penas cruel es,
i nhunmanos o degradantes (apartado a) del articulo 37)

887. La Carta de Quebec dispone en su articulo 25 que toda persona detenida
o privada de |libertad debe ser tratada con humani dad y con el respeto
debi do a | a persona humana

E. Medio famliar y proteccion contra la separaci 6n de éste

1. Oientacion por los padres (articulo 5)

888. El articulo 394 del C.c.Q estipula que |os cényuges se encargan
conjuntanente de la direcci6n noral y material de la famlia. Ese principio
tanbi én figura en el articulo 47 de la Carta de Québec

2. Responsabilidades de | os padres arrafos 1 2) del articulo 18

889. El articulo 600 del C.c.Q precisa que el padre y la nadre ejercen
conjuntamente la patria potestad, y el articulo 599 afiade que tienen con
respecto a sus hijos el derecho y el deber de guarda, vigilanciay
educaci on.

890. La Ley sobre nornmas de enpleo prevé |la concesi 6n de una licencia
parental sin sueldo, de una duraci 6n que puede |llegar a | as 34 semanas, a
fin de conciliar mejor el trabajo con |as necesidades faniliares. Anbos
progenitores tienen derecho a la licencia parental para ocuparse de un
neonato o de un nifio reci én adopt ado.

891. Cabe afadir que, aunque el gobierno de Quebec haya adopt ado nedi das
para proteger nmejor |los derechos y | os ingresos de |as trabajadoras
enbarazadas y | os de anbos progenitores cuando nace o se adopta un hijo, la
nej ora del apoyo financiero a las famlias durante las |icencias de
maternidad y las |licencias parental es sigue siendo objeto de miltiples
debates y sigue estando de actuali dad.

892. La Ley sobre la proteccidon de la juventud contiene asim snmo

di sposi ci ones que contenpl an que incunbe en priner lugar a | os progenitores
el atender al cuidado, el mantenimento y |la educaci 6n de un hijo y
encargarse de su supervisio6n

3. Separacio6n del nifio respecto de |10s padres (articulo 9)

893. Las situaciones en |las que debe separarse a un nifio de sus padres
deben anal i zarse en funcion de los principios del articulo 3 de la
Convenci 6n, exam nados supra. En cuanto a |as diversas circunstanci as por
| as que se puede producir, de ellas se trata entre otros lugares en
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relaci 6n con los articulos 19, 20, 25 y 39 del presente epigrafe, asi cono
en los articulos 37 y 49 del epigrafe consagrado a | as nedi das especi al es
de protecci 6n del nifo.

4. Reunién de fanmilias (articulo 10)

894. El apartado b) del parrafo 3 de la Loi sur le Mnistére des
communaut és culturelles et de |'inmgration (Ley sobre el Mnisterio de
Conuni dades Culturales y de Inmigracion) (L.RQ, c. M23.1) dispone que |la
sel ecci 6n de | os naci onal es extranjeros que deseen establ ecerse con
caracter permanente o tenporal en Quebec tiene entre otros el objeto de
facilitar la reunion de | os ciudadanos y resi dentes pernmanentes del Canada
con sus parientes cercanos del extranjero.

895. Asi, el Réglenent sur la sélection des ressortissants étrangers
(Regl ament o sobre | a sel ecci 6n de | os nacionales extranjeros) (RR Q,

c. M23.1, r.2) permite a un residente de Quebec avalar a su hijo soltero
nmenor respecto del cual posee y ejerce |la patria potestad, sin necesidad de
denostrar su capacidad financiera para ello (articulos 19, 23, 24 y 26).
Ese aval permtira al hijo que Quebec | o sel eccione para su ingreso con
caracter de residente pernanente por el Canada.

5. Pago de la pensio6n alinenticia para el nifio
(parrafo 4 del articulo 27)

896. El Code de procédure civile du Québec (Cddigo de Procedimento G vi
de Quebec) (L.R Q, c. C25) contenpla un procediniento que pernite a
encargado de cobrar | a pension alimenticia tomar posesi 6n de | os bi enes de
deudor de esa pensi 6n con objeto de cobrar |os pagos de pensi 6n no hechos
en | as fechas debidas. El encargado de cobrar |la pensi én alinenticia actula
en esa calidad en nonbre del acreedor a esos pagos. Adenas, puede

decl ararse parte en cual qui er procedi m ento encam nado a favorecer |a

ej ecuci 6n de | a sentencia de pago.

897. Las disposiciones del Coédigo de Procedimento Cvil estan

conpl enent adas por |as contenpladas en la Loi sur |'exécution réciproque
d' ordonnances alinentaires (Ley sobre el cunplimento reciproco de
sentenci as sobre | a observanci a del pago de pensiones alinenticias)
(LLRQ, c. E-19), que pernmte la ejecuci 6n en Quebec de una orden de
sentenci a de pago de pensi 6n dictada en un estado, una provincia o un
territorio designados en virtud de |a Ley. Todas |as provincias, |os dos
territorios del Canadd y el estado de Nueva York figuran en esa listay
exi ste, por otra parte, un entendimento con el estado de Nueva York para
facilitar el cobro de |as pensiones alinenticias.

6. N fios privados de su nedio famliar (articulo 20
898. El articulo 4 de la Ley sobre la protecci 6n de | a juventud di spone que

t oda decisi 6n adoptada en virtud de la Ley debe tener por objetivo mantener
al nifio en su nedio famliar. En | os casos en que ello se nmanifieste
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i mposi bl e, esa m sna Ley dispone que | as deci siones que afectan a | os ni fios
debe tender a asegurarles la continuidad de |os cuidados y |la estabilidad
de condici ones de vida adecuadas para sus necesi dades y su edad y que se
acerquen | o mas posible a un nedi o parental nornal

7. Adopcién (articulo 21)

899. El articulo 543 del C.c.Q dispone que |a adopci 6n no puede realizarse
mas que en el interés del nifio y en las condiciones previstas por la |ey.

900. En virtud del articulo parrafo 1 del articulo 72 de la Ley sobre la
protecci 6n de la juventud, el Director de Protecci 6n de |a Juventud debe,
si considera que | a adopci 6n es |a nmedida que nejor puede garantizar el
respeto de | os derechos del nifio, aplicar todos |os nedios razonabl es para
facilitarl a.

901. En materia de adopci 6n internacional, los articulos 581 y 3092 de
C.c.Q confieren a | as adopciones en el extranjero |os misnos efectos que
si se hubi eran produci do en Quebec. El nifio se beneficia, pues, de nornas
equi val entes a | as existentes en caso de adopci 6n naci onal. Las

di sposiciones de la Ley sobre la protecci6n de |la juventud se encam nan, en
este caso, a asegurar que |a adopci6n se realice en interés del nifioy
respet ando sus derechos. A estos efectos, se exige una eval uaci 6n

psi cosoci al de |as personas que desean proceder a |l a adopci 6n y existen

di sposi ci ones rel ativas al acuerdo de | as agencias que efectlan | as

gesti ones de adopci 6n en nonbre de | os adoptadores. Por ultinp, debe
recordarse que el nifAo adoptado en el extranjero tiene |os m snos derechos
gue cual qui er ni fio naci do en Quebec.

902. Cabe nencionar asimsnmo que en virtud del apartado f) del parrafo 19
del Reglanento sobre |la seleccién de |os nacionales extranjeros, |a persona
soltera nmenor a quien un residente de Quebec se propone adoptar, y que
puede adoptar en virtud de |las | eyes de Quebec, fornma parte de la famlia.
En virtud de esa categorizaci 6n, Quebec sel eccionara al nifio a | os efectos
de ingreso cono residente permanente por el Canada, si el adoptador se
conpronmete a subvenir a | as necesi dades esenciales del nifio hasta | a
mayoria de edad o durante 10 afios, segln cual sea el plazo mas |largo, si
denmuestra que puede contraer ese conproniso y si el Mnisterio de Salud y
de Servicios Sociales no se opone a esa adopci 6n

8. Traslado vy retencidén ilicitos (articulo 11)

903. A partir del 1° de enero de 1985, la Loi sur les aspects civils de
| ' enl evenent international et interprovincial d' enfants (Ley sobre | os

aspectos civiles del secuestro internacional e interprovincial de nifios)
(LLRQ, c. A-23.01) garantiza la aplicaci6n en Quebec de | os principios y
I as nornas de | a Convenci 6n de La Haya sobre | os aspectos civiles de
secuestro internacional de nifios, Convenci 6n por |a que el gobierno de
Quebec se declaro6 obligado en virtud del decreto 1406-84, de 13 de junio de
1984.
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9. Abusos trato negligente (articulo 19

904. En virtud del articulo 39 de la Ley sobre la proteccién de |la
juventud, toda persona, aunque esté obligada por el secreto profesiona

(con | a excepci 6n de | os abogados), estéa obligada a denunciar al Director
de Protecci 6n de la Juventud toda situaci6n en |la que se encuentre un nifio
victi ma de abusos sexuales o esté sonetido a nalos tratos fisicos. Por sus
propi as funciones, 1os policias se ven a nenudo obligados a denunci ar esas
situaci ones. Esa disposicién expresa constituye una excepcion al articulo 9
de la Carta de Quebec nencionada en relaci6n con el articulo 16 de

epigrafe titulado "Derechos civiles y |libertades".

905. El Director puede retirar provisionalmente al nifio del nedio en que se
encuentra y confiarlo a una persona o a un organi sno conpetentes cuando | a
denunci a sea digna de fe y resulte urgente intervenir. Si la retirada de
nmedi o debe superar la 24 horas, el Director debe dirigirse al tribunal para
obt ener una prol ongaci 6n

906. Si el Director de Protecci6n de la Juventud puede |l egar a un acuerdo
con los padres y el nifio (en el caso de que éste tenga 14 afios de edad o
nas), pueden di sponerse nedi das adecuadas para garantizar su seguridad y su
desarrollo. Si no existe entendimento posible o si el asunto debe |l evarse
ante los tribunales, el Director se o conunica a éstos. Al final de ese
procedimento, si el juez Ilega a la conclusio6n de que corren peligro la
seguridad o el desarrollo del nifo, puede inponer toda una gama de nedidas
gue van desde | as nedi das de ayuda y de apoyo al nifio y a | os padres hasta
I a col ocaci 6n del nifio en otro nmedi o. Ese procedimento judicial tiene conp
unico fin la proteccion del nifio. De hecho, puede procederse a una demanda
crimnal distinta contra |as personas cul pabl es de esos abusos.

907. Afin de distinguir nejor los asuntos en | os que debe entender |a Sal a
de la Juventud de la Corte de Quebec y I os asuntos en | os que debe
procederse a una actuaci 6n por |lo penal, se ha |l egado a acuerdos entre e
Director de Proteccion de la Juventud, el Mnisterio de Seguridad Publica y
| os servicios de policia. En resunen, en determ nados casos el asunto puede
sol uci onarse medi ante un entendimento, mentras que en otros puede
procederse a una investigacion en el marco de |la proteccion de la juventud
ante la Sala de la Juventud o incluso iniciar un procediniento penal ante
un tribunal de jurisdiccié6n penal

908. En virtud de la Ley sobre la protecci 6n de la juventud, el Director de
Protecci 6n de |l a Juventud puede intervenir tanbi én en situaci ones de nifios

abandonados o victinmas de trato negligente. En esos casos pueden adoptarse

| as nedi das de protecci 6n descritas supra.

909. El espinoso problena de la violencia en el nedio faniliar es objeto de
mil ti pl es esfuerzos y de medidas particulares. El Mnisterio de Salud y de
Servi ci os Soci al es se ha dotado de orientaciones mnisteriales sobre |as
cual es basar sus actos. Esas orientaciones pernmitiran integrar |as

mil tiples intervenciones de la red en nateria de violencia y de prevenci én
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de la violencia, en particular entre cényuges viol entos. Asimsnp se han
real i zado activi dades especificas para intervenir eficaznente en |as
conuni dades aborigenes. Una organi zaci 6n aborigen, el Instituto de

For maci 6n | ndi gena de Quebec, ha realizado una eval uaci 6n de | os progranas
en nateria de violencia en el nmedio famliar. Por ultino, el Consejo de

I nvestigaci 6n Soci al de Quebec cuenta entre sus prioridades el temn de |la
violencia en el nedio fanmliar.

910. Cabe nenci onar asinm snmo que se han concertado acuerdos para conbatir
det er mi nadas situaci ones de abusos. A titulo de ejenplo, en enero de 1992
se aprobd un acuerdo intermnisterial relativo a | os abusos sexual es en el
nmedi o escol ar. Ese acuerdo, el aborado por un grupo de trabajo constituido
en 1990-1991 por el Presidente de |la Comision de Protecci6n de | os Derechos
de la Juventud y fornado por representantes de |l as redes escolares, |os

M ni steri os de Educaci 6n, de Salud y de Servicios Sociales, de Justiciay
de Seguridad Publica, sienta |as bases para una operaci 6n conmin entre |as
juntas escolares, el Director de Protecci 6n de |la Juventud, |os servicios
de policia y el fiscal de la Procuraduria CGeneral. Su objetivo es |la
protecci 6n de |l os nifios victinmas de esos abusos y la identificacion de |os
aut ores.

10. Recuperacién fisica y psicologica y reintegracién
social (articulo 39)

911. En lo que respecta a |la recuperaci 6n fisica o psicol 6gica, e

articulo 8 de la Ley sobre la protecci 6n de | a juventud di spone que el nifio
ti ene derecho a recibir servicios de salud y servicios social es adecuados,
tanto en | os aspectos cientificos cono en | os hunmanos y sociales, de form
continua e individualizada, habida cuenta de |la organi zaci 6n y de |os
recursos de |l os centros que di spensan esos servicios. Para ello, la Ley
detalla milti pl es nmedi das, tanto voluntarias cono ordenadas por un
tribunal, encam nadas a di spensar servicios de salud y servicios sociales
al nifio y a sus padres. Esas diferentes nedi das estan enuneradas, entre
otras, en la Ley sobre los servicios de salud y |os servicios social es.

11. Exanen perioédico de la internacion (articulo 25)

912. Todo nifio internado tiene derecho a un exanmen periédico de |la
internaci 6n. La Ley sobre los servicios de salud y los servicios sociales
di spone, en su articulo 10, que todo usuario de los servicios de salud y

| os servicios sociales tiene derecho a participar en | a el aboraci 6n de su
pl an de intervencion y de su plan de servicios, si forma parte de |la
categoria determ nada por ese reglamento. Ahora bien, todos |os nifios

i nternados forman parte de esa categoria. Los articulos 102 y 103 de |l a Ley
esti pul an que esos planes contenplan, entre otras cosas, una identificacion
de | as necesi dades de | a persona, de |los objetivos a | os que se aspira, asi
cono un cal endari o de eval uaci 6n y exanmen de esos pl anes.

913. Ademas, el articulo 57 de la Ley sobre I a protecci én de |a juventud
di spone que se exam ne la situacion de todo nifio internado en virtud de esa
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Ley. El examen se realiza en las circunstancias y en | os plazos previstos
en el Reglenent sur la révision de la situation d' un enfant (Reglanento
sobre el exanen de | a situaci 6n de un nifio) (decreto 2199-85, de 23 de
octubre de 1985). Su objetivo es verificar peridédi canente si se han

adopt ado todas | as nmedi das necesari as para asegurar el regreso del nifio a
casa de sus padres y si ese regreso va en su interés, o0 a asegurar que e
ni io cuente con condi ci ones de vi da adecuadas para sus necesi dades y su
edad.

F. Salud y bienestar bésicos

1. Nifos inpedidos (articulo 23

914. La Carta de Quebec enuncia de forma especifica que |a discapaci dad de
una persona o la utilizaci6n de un nmedi o para paliar esa di scapaci dad
constituyen notivos de discrimnaci 6n prohibidos en el epigrafe del derecho
a |l a igual dad.

915. La Carta de Quebec reconoce a toda persona el derecho, en absol uta
igualdad, a la instruccién publica gratuita, en |la nedida prevista por |la
ley. A este respecto, la Ley sobre educaci 6n garantiza a toda persona

di scapacitada la accesibilidad y |la gratuidad de | os servicios de enseflianza
desde | os 5 afios de edad hasta los 21. Esos servicios deben adaptarse a | as
necesi dades especificas de esas personas y favorecer su aprendizaje y su

i nserci 6n soci al. Ademas, cada persona di scapacitada ti ene acceso a un plan
de intervenci 6n adaptado a sus necesi dades, con objeto de permtir una

i ntegraci 6n escolar y social |o mas conpl eta posi bl e.

916. En junio de 1978 Quebec se dot6 de una Oficina de discapacitados que
se encarga, con respecto a |os nifos, de efectuar investigaciones y
estudi os sobre la integraci 6n escolar y que, con ese objetivo, puede
concertar acuerdos con cual qui er organismo o0 centro.

917. Merece | a pena sefial ar, por dltino, que el nonto del presupuesto
consagrado a | as subvenciones para la integraci 6n de | os nifios

di scapaci tados, con objeto de facilitar el acceso de éstos a | 0os servicios
de guarda y sufragar | os gastos conpl enentari os ocasi onados por su

i nt egraci 6n, ha aunentado consi derabl erente estos dltinps afos.

2. Salud y servicios de salud (articulo 24)

918. En nateria de salud y de bienestar, |a Ley sobre | os servicios de
salud y los servicios sociales enuncia | os objetivos fundanmental es de
régi men de salud y de servicios sociales, asi cono | os derechos de | os
usuari 0s con respecto a esos servi ci 0s.

919. Esa Ley determina | os servicios de salud y | os servicios social es que
se brindan en |os centros |ocal es de servicios a |l a conunidad, |o0s centros
hospital arios, los centros de proteccion de la infancia y la juventud, |os
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centros de acogida y de cuidado a largo plazo y |l os centros de
r eadapt aci on.

920. La msion de los centros de proteccion de la infancia y la juventud es
ocupar se exclusivanmente de los nifios y sus famlias. Por su parte, |os
centros de readaptaci 6n se ocupan de clientel as variadas, pero al gunos de
el l os se han especializado en | a readaptaci 6n para adol escentes con

di ficul tades de adaptaci on

921. La Ley trata asimsnp de |la organi zaci 6n de | os centros de salud y de
servicios sociales y aclara sus funciones y deberes con objeto de
garantizar la prestaci 6n de | os servicios de salud y de | os servicios
soci al es a todas | as personas, incluidos |os nifios.

922. La Loi sur |'assurance-hospitalisation (Ley sobre el seguro de
hospitalizacion) (L.RQ, c. A-28) dispone |la gratuidad de | os servicios

hospital ari os de internaci 6n y diagnéstico asi conb de | os tratam entos
prestados por el personal de un centro hospitalario durante el tienpo en e
gue sean mneédi canente necesarios. La Loi sur |'assurance-mal adie (Ley sobre
el seguro de enfermedad) (L.R Q, c. A-29) conplementa | os servicios

nedi cos cubiertos por el seguro de hospitalizacién y anplia el principio de
gratuidad a | os servicios prestados por |os nédi cos cuando esos servicios
son nedi cament e necesari os

923. Cabe nencionar asimsnmp que la Politica de Salud y Bienestar de

M nisterio de Salud y de Servicios Sociales tiene cono objetivo prioritario
asegurar que | as enbarazadas di spongan de |a informaci 6n adecuada y de un
segui mento prenatal de calidad a fin de reducir los riesgos de partos
prematuros y de anonml i as congénitas.

924, Por ultino, el Reglenent sur la sécurité du revenu (Regl amento sobre
| a seguridad del ingreso) (RR Q, c. S 3.1.1) concede una prestaci 6n

especi al permanente a | as enbarazadas asi conb a | as nadres que amamantan a
sus hijos a fin de favorecer una alinentaci 6n de calidad a esa categoria de
benefi ci ari as.

3. Sequridad social y servicios e instal aciones de guarda
de nifios (articulo 26 y parrafo 3) del articulo 18)

925. La Loi sur la sécurite du revenu (Ley sobre | a seguridad del ingreso)
(LLRQ, c. S3.1.1) contenpla la concesi 6n de asistencia financiera en
ultima instancia para | as personas que no di sponen de recursos suficientes
para subvenir a | as necesidades de sus fanmilias. La asistencia financiera
entregada corresponde al ninino necesario para que todos puedan subvenir a
sus necesi dades béasicas y especiales, si procede. Se han iniciado dos
programas para al canzar ese objetivo

926. El progranma de apoyo financiero se destina sobre todo a las fanmilias
cuyos recursos son insuficientes y en las cuales uno u otro de | os
progeni tores, por un nmotivo inportante (deficiencia, enfermedad fisica o
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nental de duraci 6n pernmanente o prol ongada) no puede desenpefiar un enpl eo.
El estado de sal ud debe verificarse nmediante un certificado nédico. Una vez
admitida la famlia en el programa, obtiene una ayuda en Gltima instancia
qgue abarca |l a totalidad de | as necesi dades basi cas, asi conp prestaciones
especi al es para atender a otras necesi dades conoci das.

927. El Programa de Acciones Positivas para el Trabajo y el Enpleo (APTE)
se destina en particular a las fanmlias cuyos recursos son insuficientes y
cuyos menbros adultos son aptos para desenpefiar un enpleo. Les brinda tres
nedi os de integrarse o reintegrarse en el nercado de trabajo: una
asistencia financiera en Gltim instancia que abarca | as necesi dades

basi cas reconoci das (con prestaci ones especial es); una asistencia en enpl eo
en forma de subvenciones sal ariales que se ofrecen a | os enpl eadores que

| os contratan, y un conjunto de nedi das de capacitaci 6n para facilitar su

i ntegraci 6n en el nercado de trabajo. El nonto de la asistencia financiera
concedi da varia segun | a disponibilidad de esas personas para el trabajo y
su participacion en las nedidas y otros nedi os que | es brinda el prograna

928. Parte de la prestacion de la asistencia en Ultim instancia se aparta
para satisfacer |as necesi dades esenci al es de | os nifios desfavoreci dos. Los
nont os acordados por | os progranmas de apoyo financiero y el APTE se afaden
a la asistencia financi era pagada con objeto de cubrir |as necesi dades
esenci al es. Deben consi derarse gl obal mente junto con otras nedi das

uni versal es, cono | as asi ghaci ones de ayuda a las famlias de Quebec.

929. En materia de guarda de nifios, el Plan de Accién en Materia de
Politica Fam|liar agrupa una serie de 12 conprom sos gubernanental es bajo
| a responsabilidad de la Oficina de Servicios de Guarda de |a |Infancia.
Asi, en 1991-1992 se asignaron 6.208 nuevas plazas de guarda, el 30%

apr oxi madanente de ellas en guarderias, el 20%en un nedio famliar y e
50% en un nedi o escol ar

930. La Oficina de Servicios de Guarda de | a Infancia ha reservado, en el
ejercicio financiero 1991-1992, una sunma de un mlloén de dolares para e
apoyo a las famlias desfavorecidas, que conprende |a asistencia financiera
basica y el conpl enento.

931. La subvenci 6n concedi da para |l a creaci 6n de una nueva guarderia sin
aninb de lucro, propietaria de sus |ocales, pasé de 90. 000 doél ares por
guarderia en 1988-1989 a 136. 000 dolares en 1990-1991, y la Oicina de
Servi ci os de Guarda concedi 6 2.004.012 dolares para | a creaci 6n de nuevos
servicios de guarderia sin anino de |ucro.

932. Por udltino, la Loi sur les inpbts du Québec (Ley fiscal de Quebec)

permite a | os padres que trabajan fuera de su hogar deducir de sus ingresos
i mponi bl es una parte inportante de | 0os gastos ocasi onados por |a guarda de

sus hijos. A esa deducci 6n se aflade un crédito fiscal que se concede a toda
persona que tiene a su cargo uno o varios hijos. El objetivo de esas

nmedi das es aliviar |la carga fiscal que pesa sobre |os padres.
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4, Nvel de vida (parrafos 1), 2) y 3) del articulo 27)

933. El Titulo IV, Parte | de la Carta de Quebec de Derechos y Libertades
de | a Persona, consagrado a | os derechos econém cos y sociales, garantiza
explicitamente el derecho a un nivel de vida decente. El articulo 45 de la
Carta de Quebec estipula que toda persona necesitada tiene derecho, para
ellay su famlia, a nedidas de asistencia financiera y a nmedi das soci al es
previstas por la |l ey que puedan asegurarle un nivel de vida decente.

934. La msion del Mnisterio de Mano de Cbra, Seguridad del Ingreso y
For maci 6n Profesional consiste en garantizar a cada persona y cada famlia
| a seguridad financiera al permtirles un nivel de vida adecuado y digno.

935. Asi, la Ley sobre | a seguridad del ingreso contenpla diferentes
programas de ayuda encam nados a evitar que determ nadas personas se
encuentren en una situaci 6n que pueda poner en peligro su salud o su
seguridad o llevarlas a la indigencia total

936. El Plan de Accion en Materia de Politica Fanmiliar permte un apoyo
econémico inportante a las famlias. De 1989 a 1992 |a asignaci 6n por el
tercer hijoy los siguientes pas6 de 4.500 a 8.000 ddl ares. Adenés, se han
i ndi zado todos | os programas de apoyo financiero para | os nifios.

937. Por otra parte, una de |l as principal es preocupaci ones de |la Secretaria
de la Famlia consiste en garantizar que | os padres y |a poblaci 6n conozcan
bien toda la ayuda a |l a que tienen derecho las fanm lias. Asi, prepara

anual mente un folleto de informaci 6n sobre | os diferentes progranmas

guber nanent al es desi gnados a | os padres y | os hijos.

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la fornmacion y
la orientaci 6n profesionales (apartados a), b) y c)
del péarrafo 1 del articulo 28

938. Confornme al articulo 40 de la Carta de Quebec, toda persona tiene
derecho a | a ensefianza publica gratuita, en la nedida y confornme a | as
normas previstas por la ley. El articulo 42 prevé que | os padres puedan
asi m snmo optar por enviar a sus hijos a centros privados de ensefianza
reconoci dos por el Estado.

939. En virtud de la Ley sobre educaci én, la asistencia a |l a escuel a es
obligatoria desde los 6 hasta | os 16 afios de edad, o sea, durante toda |la
duraci 6n de | a ensefianza primaria y secundaria. El articulo 3 de esa misma
Ley prevé el derecho de todo residente de Quebec a la gratuidad de | os
servi ci os de ensefianza hasta | os 18 afios de edad.

940. Por otra parte, y en |l o que respecta al acceso a | a ensefianza
superior, el Mnisterio de Ensefianza Superior y G encias favorece, en
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funci 6n de su mandato, el acceso a las formas mas el evadas del saber y de
la cultura de toda persona que tenga la voluntad y la aptitud para ello.

941. La principal nedida de accesibilidad a | a ensefianza superior se
refleja en la gratuidad de | a fornmaci 6n universitaria regulada a tienpo
conpleto en una red de establ eci m entos dispersos por todo el territorio de
Quebec. ElI Reégi nen de asistencia financiera al gobierno de Quebec brinda
adenas préstanpos y becas a | os estudi antes cuyos recursos financieros son
insuficientes para realizar estudi os postsecundari os. Ademds, se concede
una ayuda conpl enentaria a | os estudi antes de |as regiones || amadas
periféricas. Asim snp se han adoptado varias nmedi das con objeto de
favorecer el acceso de | os grupos objetivo a | a ensefianza post secundari a,
entre ellos |as mujeres que siguen actividades no tradicionales, |os
aborigenes, |as personas discapacitadas y |as procedentes de comuni dades
ét ni cas.

942. En la universidad es obligatorio el pago de derechos de matricula. Sin
enbar go, esos gastos se tienen en cuenta en | a determi naci 6n del nonto de
| a asistencia financiera asignada al estudiante.

943. Con objeto de adaptar el régimen de asistencia financiera a |l os
estudiantes a |l as realidades sociales y famliares actuales y favorecer asi
| a accesibilidad a | os estudi os postsecundari os, se han afadi do a ese

régi men varias nodificaciones. Su efecto es dismnuir |os inpuestos de |os
padres que tienen hijos estudiantes, reducir la parte que se exige a
cOnyuge y aunmentar |l a asistencia a | os estudiantes que tienen hijos a su
car go.

2. Apartado d) del parrafo 1

944. Durante toda |la duraci 6n de | os estudi os secundari os, |os al umos

reci ben un curso de educaci 6n sobre |l a el ecci 6n de carrera que figura
obligatorianente en su horario escolar. Asimisno, tienen derecho, en virtud
del articulo 1 de la Ley sobre educaci 6n, a recibir servicios de

ori entaci 6n escol ar y profesional

3. Apartado e) del parrafo 1

945. La obligacion de asistir a la escuela hasta | os 16 afios esté apoyada
por diversas di sposiciones |legislativas. Asi, el articulo 17 de la Ley
sobre educaci 6n inmpone a | os padres |a obligaci 6n de adoptar |as nedi das
necesarias para que el nifio cunpla con su obligacion de asistir ala
escuela, y el articulo 18 inpone concretanente al director de la escuela la
obl i gaci 6n de asegurarse de que | os alumos | a frecuentan asi duanente.

946. Incluso en ese marco juridico, en la actualidad existe el fendéneno de
| a deserci 6n escol ar, que suscita grandes reflexi ones para conbatirlo y
[imtar sus efectos.
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4, bjetivos de |la educacion (articulo 29)

947. La enseflanza preescolar, primaria y secundaria persigue |os nisnps
objetivos que figuran en el articulo 29 de |la Convenci 6n. Esas ensefianzas
favorecen el desarrollo integro del alumo y su integraci 6n social, asi
conp el aunmento de su conpetencia en las disciplinas que le permtiran
segui r estudi os postsecundari os.

948. Es inportante nencionar, en nmateria de educaci 6n, que |la Secretaria de
la Fam lia ha el aborado dos pl anes de acci 6n en materia de politica
famliar, el prinmero de |os cual es abarca el periodo de 1989 a 1991, y e
segundo el de 1992 a 1994.

949. Uno de | os objetivos del Plan de Acci én en Materia de Politica

Fam liar, titulado "La familia es o primero”, es infornmar nejor a | os
padres acerca del lugar que se les atribuye en |la Ley sobre educaci 6n en |la
gesti 6n del sistema escolar. Ese objetivo ha |Ilevado al Mnisterio de
Educaci 6n a preparar y distribuir en el nedio escolar una guia pedagégica
dirigida a | os padres mienbros del comté escolar, del conité de
orientaci 6n o del comté de padres

5. Actividades de esparcimento, recreativas y
culturales (articulo 31)

950. Con el Plan de Accion en Materia de Politica Famliar de la Secretaria
de la Famlia se trata de facilitar la accesibilidad fisica y financiera a
| as actividades culturales, turisticas y de esparcimento para |as
famlias. Asi, el Plan conprende programas que favorecen proyectos de
parques para la famlias, una guia sobre las actividades de esparcimento
fam liares en | os municipios, y actividades cultural es (nuseos,

bi bl i otecas, etc.) gratuitas para |os nifios o con tarifas reducidas para
las famlias.

H.  Medi das especial es de protecci 6n del nifio

1. Nifios refugiados (articulo 22)

951. La legislacion en vigor en Quebec distingue entre |os refugi ados que
han obteni do de | as autoridades federales el derecho de establecinmento en
el Canada y quienes aspiran a |la condicion de refugiado. Asi, |os

refugi ados que han obtenido |a residencia permanente tienen derecho, en |as
nm smas condi ci ones que un ci udadano canadi ense residente en Quebec, a | os
servi ci os de ensefianza, atenci 6n de salud y diversas nedi das de proteccion
soci al vigentes en Quebec. Se |es puede decl arar adm sibles a un prograna
de ayuda para su asentam ento (Reglenment sur |'octroi de préts a des
imrigrants en situation particuliére de détresse [Reglanento sobre |la
concesi 6n de préstanps a | os emgrantes en situaci 6n particul ar de
necesidad] [RRQ, c¢c. M23.1, r.1.1]). Adenas, cuando reci ben |a ensefianza
I inglistica que inparte el gobierno de Quebec para facilitar su

i nt egraci 6n, pueden benefici arse de una asi gnaci 6n de partici paci 6n y de
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| os gastos de guarda de los nifios prevista en los articulos 17 y 21 de
Regl enment _sur les services d'intégration |linguistigue et sur |'assistance
financi ére (Reglamento sobre | os servicios de integracion lingiisticay
sobre asistencia financiera) (RRQ, c. M23.1, r.3.1).

952. En cuanto a los aspirantes a |la condici 6on de refugi ado, se benefician,
con determ nadas condi ci ones, de | os programas de seguro de enfernedad y de
seguro de hospitalizaci on del gobierno de Quebec. Tienen derecho, en
materi a de educaci 6n, a los m snps servicios que |os residentes de Quebec,
con | a excepci 6n de | os préstanps y | as becas del gobierno. A los niveles
postsecundario y universitario, no obstante, pueden estar obligados a pagar
unos gastos mayores de matricula. Por Gltinp, esos aspirantes tienen
derecho a | os programas de ayuda en Gltima instancia creados en virtud de
la Ley sobre | a seguridad del ingreso.

2. Administracion de la justicia para nmenores (articulo 40)

953. En Quebec, | a edad nininma de responsabilidad penal son |os 14 afos,
salvo en materia de infracciones federales, en la cual |a edad ninima

fijada por la Ley de Loi sur les jeunes contrevenants (Ley de represi én de
| a delincuencia de nmenores) son |l os 12 afios.

954. Sin enbargo, esa Ley, al reconocer |as necesi dades especificas de |os
adol escentes en cuanto a consejo y asistencia en |la reeducaci 6n, confirm
| a necesi dad de que | os adol escentes asuman | a responsabilidad de sus
delitos, al msnp tienpo que reconoce la legitimdad de que | a soci edad se
proteja contra las conductas ilicitas. En Quebec |la aplicacion de esa |ey
noviliza las intervenciones conjuntas de | os sistenmas psicosociales y
judiciales, al vincular estrechamente | os objetivos de reeducaci 6n y | os de
caracter penal. Quebec ha creado un programa que pernite a | os jovenes
beneficiarse de nedidas alternativas a la judicializaci 6n. Las nodal i dades
de esas otras nedi das se han di spuesto habi da cuenta del caracter de la

i nfracci 6n y de sus consecuenci as, de |a personalidad del adol escente y de
I as circunstancias caracteristicas de cada caso. Asi, aproxi madamente e
50% de | as denunci as reci bidas no se judicializan

955. Si la via judicial resulta | a mas adecuada, |os nenores delincuentes
cuentan con derechos y garantias juridicas previstos en el articulo 40 de
I a Convenci 6n, en virtud entre otras cosas del Cbédi go de Procedi m ento
Penal de Quebec (L.RQ, c. CG25.1), de la Carta de Quebec de Derechos y
Li bertades de la Persona y de la Ley de represi 6n de | a delincuencia de
nenor es.

956. Quebec ha establ ecido programas y servicios para satisfacer |as
necesi dades concretas de | os nifios inplicados en infracciones. Se avisa a
| os padres, que pueden contratar rapidamente | os servicios de un abogado
cuyos honorarios en la innmensa mayoria de | os casos pagan anmbos nivel es de
gobi er no.
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957. La Ley de represi 6on de |a delincuencia de nenores prevé una gradaci 6n
reduci da de | as penas en conparaci 6n con | as di sposici ones regul ares
previstas en el Codigo Penal cuando éste se aplica a los adultos. Asi, la
pena mas severa aplicable a | os adol escentes es |a de prision nenor, que no
puede ser superior a tres afios (salvo en | os casos de j6venes decl arados
cul pabl es de asesinato, en |l os cual es esa prisién puede prol ongarse hasta
cinco afos) y se cunple en centros de readaptaci 6n destinados Unicanente a
| os j 6venes.

958. Por ultino, Quebec se ha dotado de un tribunal especializado en
materia de juventud que se ocupa excl usivanente de | os asuntos que inplican
a nifios, la Sala de la Juventud de la Corte de Quebec.

3. N fAos privados de su libertad, conprendida cual quier
forma de detencidn, encarcelamento o prisioén
(apartados b), c) y d) del articulo 37)

959. En general, el articulo 23 de la Carta de Quebec consagra el derecho
de toda persona objeto de una acusaci 6n a una vista publica de su causa por
un tribunal independiente e inparcial. El articulo 24 garantiza el derecho
de todos a no ser privados de su |ibertad salvo por [os notivos previstos
por la ley y conforme al procedimento prescrito.

960. En Quebec, salvo que un juez dicte otra cosa, |os adol escentes de 12 a
17 afos detenidos por la policia no pueden quedar privados de su libertad
en una com saria ni en un centro penitenciario de adultos. En el caso de un
adol escente detenido sin nmandam ento judicial que, por |os notivos
previstos en la ley, deba estar privado de su libertad antes de su
conparecencia ante los tribunales, |a detencio6n provisional debe estar
autori zada por el Director de Protecci 6n de la Juventud, y se cunplira en
un centro para jovenes. A partir del nomento de su detenci 6n el adol escente
debe estar infornado de | os notivos de ésta asi conb de su derecho de
consul tar a un abogado.

I. Ni.fios en situaci ones de expl otaci én, conprendi das su readaptacion
fisica y psicologica y su reinsercion social

1. Explotaci6n econém ca de nifios, conprendido e
trabajo de nmenores (articulo 32)

961. En virtud del apartado f) del parrafo 38 de la Ley sobre |la proteccion
de la juventud, cuando se fuerza o se incita a un nifilo a nmendigar o a

ef ectuar un trabaj o desproporcionado para su edad, se puede sefial ar el caso
al Director de Protecci6n de |la Juventud, que adopta, o hace que un

tri bunal adopte, todas |as nedidas necesarias para que cese ese abuso.
Ademés, el apartado a) del parrafo 135 de esa nmisma Ley considera delito e
gue cual qui er persona realice un acto que pueda poner en peligro |a
seguridad o el desarroll o de un nifio.
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962. Por otra parte, se sabe que |os estudiantes universitarios o de

col egios universitari os cada vez trabajan nas. Desde hace unos afios se
observa un aunmento del trabajo de | os estudi antes secundari os en el nercado
de trabaj o. Ese fendomeno es actual nente objeto de atenci 6n especial, dado
que la tendencia podria Ilegar a influir en | os nenores de 16 afios, |0 cua
pondria en peligro sus posibilidades de obtener un diploma de estudios
secundari os y acceder a estudi os superiores. Sin enbargo, debe recordarse
gue en Quebec la asistencia a |la escuela es obligatoria de los 6 a |os

16 afios de edad con arreglo a la Ley sobre educaci 6n

2. DemAs formas de explotacidon (articulo 36)

963. Tanto en la legislacién actual, y concretanente |la Ley sobre |la
protecci 6n de la juventud, comb en | os programas y servicios en
funci onam ento, |os nifios residentes en Quebec estan protegidos contra | as
diferentes formas de expl otaci 6n que puedan ser nocivas para su bi enestar

3. Venta, trafico y secuestro de nifios (articulo 35)

964. La Ley sobre la proteccion de la juventud considera conp delito

det ermi nadas formas de adopci 6n. Esas di sposi ci ones penal es podrian
utilizarse para sanci onar determ nadas activi dades rel aci onadas con | a
venta, el trafico y el secuestro de nifios (parrafo 1 del articulo 135,
apartados 1, 2 y 3 del parrafo 1 del articulo 135 y parrafo 2 del articulo
135), actividades que, por otra parte, estan prohibidas por el Cddi go Pena
del Canada.

J. N fos pertenecientes a una ninoria o a
un _grupo indigena (articulo 30)

965. El articulo 43 de la Carta de Quebec garantiza a | as personas
pertenecientes a mnorias étnicas el derecho de mantener y de desarrollar
su propia vida cultural junto con |os demés m enbros de su grupo.

966. En 1983 el gobierno de Quebec adopto 15 princi pi os encan nados a
preci sar el marco de sus rel aci ones con | os aborigenes de su territorio.
Al gunos de esos principios corresponden a |los térmnos del articulo 30:

- Quebec reconoce que en el seno de | a soci edad de Quebec |os
puebl os aborigenes son naci ones distintas con derecho a su
cultura, su idioma, sus costunbres y tradiciones, asi conb e
derecho de orientar por si msmas el desarrollo de esa identidad
propi a;

- Las naci ones aborigenes pueden ejercer, en los territorios que
hayan conveni do con el gobierno, derechos de caza, pesca,
captura con tranpas, recol ecci 6n de frutas, aprovecham ento de
la fauna y trueque entre ellas;
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- Las naci ones aborigenes tienen el derecho de poseer y controlar
en el marco de sus acuerdos con el gobierno, |as instituciones
gue correspondan a sus necesi dades en | as esferas de la cultura,
| a educaci 6n, el idiom, la salud, los servicios sociales y e
desarrol |l o econém co

967. El gobierno de Quebec interviene concretanente en nmateria de | engua y
de cultura indigenas. Concede apoyo financiero a | os organi snbs aborigenes
para favorecer el desarrollo cultural de |as conuni dades aborigenes: asi
ocurre, por ejenplo, con |la subvenci 6n que se paga anual nente a la

Asoci aci 6n de Mij eres Aborigenes de Quebec, para las cuales el nedio

fam liar es un aspecto prioritario, o con el apoyo concedido a los inuit
para |l a construcci 6on de casas de la cultura en cada una de sus 14 al deas de
Quebec. En cuanto a | os nedi os de conuni caci 6n, hace muchos afios que e
gobi erno fonenta financieranente | a explotaci 6n de radi os conunitarias
aborigenes que transmten en idionmas aborigenes. Ademas, en Quebec existe
una docena de medi os escritos aborigenes. Se realizan intervenci ones para
apoyar el mantenimento, el florecimento e incluso el reconociniento de

| os idionmas vernacul os. Por ultino, se ha creado un programa de ingreso
garanti zado para | os cazadores y | os pescadores cris e inuit.

968. Quebec di spone asim snmp de instituciones cultural es aborigenes conp el
Instituto Cultural Avataq de los inuit o el Instituto Cultural y Educativo
Mont afiés.

969. En materia de educaci 6n al gunas instituci ones acadéni cas han el aborado
estructuras de acogida y progranmas adaptados a | as necesi dades de | os
aborigenes. Por ultinmo, en virtud de | a Convenci 6n de |a Bahia Janes y de
Norte de Quebec, se han creado entre los cris y los inuit com siones

escol ares aborigenes. Estas se encargan de | a ensefianza primaria y
secundaria, de | a ensefianza de adultos y de concertar acuerdos acerca de |la
ensefianza en col egi os universitarios y universi dades.
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VI1. 1SLA DEL PRI NCl PE EDUARDO

A. Medidas general es de aplicaci6n

970. Antes de que el Canada la ratificara se adoptaron varias nedi das para
pronmover | a Convenci 6n. En dicienbre de 1990 se celebr6 un curso préactico
de un dia que dictdé Nicholas Bala, Catedratico de Derecho de la Queen's
University. La anfitriona del curso practico fue |la Asociacién pro

I nformaci 6n Juridica de la Conmunidad de la Isla del Principe Eduardo, y sus
destinatarios fueron | os nifios y | os adol escentes.

971. La Convenci on sobre | os Derechos del N fio estuvo pronovi da ademas por
un repertorio de infornmaci 6n que distribuy6 a | as organi zaci ones no
gubernanental es y los centros de ensefianza de la provincia |la Asoci aci 6n
pro Derechos y Libertades de la Isla del Principe Eduardo. Ese repertorio
de informaci 6n se pudo preparar gracias a |la financiacién recibida de

Cobi erno Federal .

B. Definicién del niiio

972. La Age of Majority Act (Ley sobre la mayoria de edad) (RS.P.El.),
1988, establece en su Titulo A-8 |a mayoria de edad a | os 18 afios.

973. La ensefianza obligatoria ternmina a | os 16 afilos de edad. Sin enbargo,
todos | os estudi antes hasta | os 21 afios de edad gozan de privil egi os
escol ares gratuitos, entre ellos |los transportes, hasta | os 21 afios en el
caso de que no se hayan graduado de | a escuel a secundari a.

974. La Marriage Act (Ley sobre el matrinonio) de la Isla del Principe
Eduardo di spone en su articulo 17 que | os nenores de 16 afios no pueden
contraer matrinoni o. Puede hacerse una excepci 6n en el caso de una nujer
gue esté enbarazada o ya sea nadre de un nifio vivo. Todo nenor de 18 afios
gue desee casarse necesita el consentimento de uno de | os progenitores o
de un tutor o la orden de un magistrado de la Corte Suprena de la Isla del
Princi pe Eduardo.

975. La edad minima para el consunb de al cohol en la provincia son |os
19 afos (Liquor Control Act [Ley sobre el control de bebidas al cohdlicas],
articulo 40).

976. La Youth Enpl oynent Act (Ley sobre el enpleo de nenores) (proclamada
en 1990) prohibe el enpleo de |os nenores de 16 afios en cual qui er trabajo
gue tenga probabilidades de ser "nocivo para la salud o la seguridad o el
desarrollo noral o fisico de un adol escente". Esa Ley linta ademas e
nirmero de horas que puede trabajar un nenor en cual qui er enpleo y prohibe
| os horarios conprendidos entre las 11 de |la noche y las 7 de | a nuafiana,
asi conp el trabajo en las horas lectivas normales. Existen otros limtes
al nanmero de horas durante | as que se puede trabajar en un dia de clase.
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977. Pueden hacerse excepciones a esos |imtes a las horas de trabajo, pero
uni cament e en condi ci ones nuy estrictas y con el consentinmento de uno de

| os padres. Los enpl eadores estan obligados a adoptar nedi das adici onal es
cuando dan enpleo a un nenor de 16 afios a fin de garantizar su seguridad en
el trabajo. El nininb de 16 afios de edad es aplicable al enpleo tanto a
tienpo parcial conp a tienpo conpleto.

C. Principios generales

978. La Human Rights Act (Ley de derechos humanos) (R S.P.E. 1), de 1988, en
su Titulo H 12, prohibe la discrimnacioén en la Isla del Principe Eduardo
por notivos de edad, raza, color, sexo, religi6n, conviccion, estado civil,
i deas politicas, origen nacional o étnico y discapacidad fisica o nental
Ello es aplicable a la vivienda, |os servicios e instalaciones y el enpleo.
La Ley no se limta a ningln grupo de edades y se aplica tanbién a |os

ni fios.

979. La Custody Jurisdiction and Enforcenent Act (Ley sobre la jurisdiccion
en nmateria de custodia y observancia de ésta), de la Isla del Principe

Eduardo, trata de la custodia de los hijos y especifica que uno de |os
objetivos de la Ley es "garantizar que |las solicitudes presentadas a
tribunal con respecto a la custodia de los hijos, los incidentes de |a
custodia y el acceso a los hijos estaran determ nadas conforne al interés
superior del nifio; "

980. La misma Ley alienta asimsno a toda persona con derecho a custodia a
ej ercer sus responsabilidades conmb progenitor "en interés superior de
ni fic" (parrafo 2 del articulo 3).

981. La Fanmily and Child Services Act (Ley sobre servicios ala famliay
el nifio) sigue un principio anal ogo al disponer en su articulo 2: "En la
administracion y la interpretacion de la presente Ley |a consideracion
suprema debe ser el interés superior del nifo"

982. Esta Ley trata de la protecci én por la provincia de |os nifios que |la
necesitan en relaci 6n con el apoyo famliar.

983. La Ley sobre servicios a la famlia y el nifio tanbi én define al "nifio
necesi tado de protecci 6n" en una lista detallada que figura en e

parrafo 2) del articulo 1). Las caracteristica de un "nifio necesitado de
protecci 6n" reflejan directanente el articulo 6 de |la Convenci 6n. En
general, la Ley dispone la prestacion de asistencia a las famlias de |os
ni fios "necesitados de proteccion" y el cuidado y | a protecci é6n adicional es
del nifio si la situacién famliar se destruye. El interés superior del nifio
es supreno, y en |la Ley se adoptan todas |as precauciones a fin de
reconocer |as necesidades y los requisitos de un nedio seguro para el nifio.

984. La Ley sobre la jurisdiccion en nateria de custodia y observancia de
ésta exige concretanente que cuando se presenta a un tribunal una solicitud
de custodia, el tribunal "tendra en cuenta | as opiniones y |as preferencias



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 192

del nifio en | a nedida en que éste sea capaz de expresarlas" (parrafo 1) de
articulo 8).

D. Derechos civiles y libertades

985. La Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Cvil) de esta
Provincia exige que al nacer un nifio se lo registre con un nonbre. Después,
ese nonbre sol o puede nodificarse en determ nadas circunstancias |imtadas,
por ejenplo, por matrinonio o de conform dad con una solicitud formnul ada en
virtud de la Change of Nane Act (Ley sobre canbio de apellido). Confornme a
la Ley, todo nifio es el hijo de sus padres biol 6gi cos o padres adopti vos,
de conformdad con la Child Status Act (Ley sobre la condicio6n del nifio).

986. La Ley de derechos humanos de esta Provincia tanbi én protege a todos
los particulares contra |a discrimnaci 6n por notivos de creencias
religiosas y politicas en la enpleo, la vivienda, los servicios o |as

i nstal aciones a | as que tiene acceso el publico.

E. Mdio familiar y otros tipos de cuidado

987. La Ley sobre servicios a la famlia y el nifio y |as enm endas

i ntroducidas ulteriornente en 1990 confieren al gobierno de la Isla de
Princi pe Eduardo | as facultades |egislativas y adm nistrativas necesari as
para aportar servicios de apoyo, conplenmentarios y de sustitucidon a |os

ni fios y sus famlias. La intenci6n de esa Ley esta bien explicada en |la
definicion del "interés superior del nifio" que figura en el inciso d) de
apartado 1) del articulo 1 y en la de "nifio necesitado de protecci6n", que
figura en el parrafo 2) del articulo 1

988. Anbos parrafos hacen hincapi € en la inportancia del desarrollo

enoci onal, nental y fisico de los nifios, la inportancia de |os padres, |la
famlia y las relaciones famliares y las circunstancias en | as que se
producira la intervenci 6n estatal para proteger a |los nifios. Asi, la Ley se
ajusta a los articulos 5, 9, 10, 18, 19, 20 y 39 de | a Convenci 0n.

989. La Ley no especifica | os derechos y |as obligaciones de |os nifios y

| os padres. Sin enbargo, esos derechos y obligaciones estan inplicitos en
las politicas y | os procedi mentos por |los que se orienta |la aplicacion de
| a Ley.

990. Los articulos 19 y 20 de | a Convenci 6n se reflejan asimsnm en |os
articulos 3 a8y 9 a ll de la Ley sobre servicios a la famlia y el nifio.
Los articulos 3 a 8 definen las funciones y |a responsabilidad del D rector
de Bienestar de la Infancia para la Provincia. Esos articulos reflejan el
articulo 25 de la Convenci 6n. La politica y |os procedi m entos hacen

hi ncapi é en la inportancia de la revisién de la internaci 6n. Los

articulos 9 a 11 destacan la inmportancia de los servicios a las famli as.
La Ley dispone |la prestaci 6n de servicios de apoyo y conplenentarios. En |la
practica, los servicios de apoyo a la famlia se utilizan nmucho en |la
Provincia. Tanto las préacticas conb las politicas y |os procedi m entos
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refuerzan el principio de mantener a |l os nifios en el seno de sus propias
famlias. La prestaci 6n de esos servicios de apoyo y conpl enentari os se
ajusta a la intencién del articulo 39 de |Ia Convenci 6n

991. La Maintenance Enforcenment Act (Ley sobre observancia del pago de la
pensi 6n alinmenticia) de la Isla del Principe Eduardo se adoptdé a fin de
cobrar la pension alinenticia en apoyo de un cényuge, hijo o ambos que haya
ordenado un tribunal, sea en la Isla del Princi pe Eduardo o en otra parte,
y a esos efectos crea el cargo de Director de ohservancia del Pago de |la
Pensi 6n Alinenticia. Las facultades que se derivan de |la Ley de inposicién
de esos pagos, tanto actual es conp atrasados, son nmuy anplias y resultan
eficaces para hacer frente a | os conproni sos de | a Provincia de conforn dad
con el parrafo 4) del articulo 27 de |Ia Convenci 6n

992. La Adoption Act (Ley sobre | a adopci 6n) de esta Provincia permte a un
nmagi strado de la Corte Suprema aprobar |a adopci 6n de un nifio cuando éste,
el tutor de un nifio o el solicitantes de | a adopci 6n sean residentes de |la
Isla del Principe Eduardo. Esta Provincia opina que |as salvaguardias y |os
tramtes en vigor de conform dad con esa Ley aportan toda |a proteccién vy

t odos | os derechos esbozados en el articulo 21 de |a Convenci 6n

F. Salud y bienestar bésicos

993. La Isla del Principe Eduardo tiene una extensa gama de progranas
general es para prevenir e informar sobre |as enfernedades transm sibles a

| os nifios, entre ellas el SIDAy el virus VIH Ms del 99%de | os nifios de
la Isla del Principe Eduardo esté&n innmuni zados. A todos |os nenores de

5 afios de la Isla del Principe Eduardo se | os eval Ga en cuanto a
crecimento y desarrollo fisicos, estado nutricional, vision, oido, hablay
desarroll o social en cinco fases hasta | os 18 nmeses de edad. La Division de
Enfernmeria de Salud Pablica aporta un programa de prevenci 6n del SIDA para
| os adol escentes y sus fanmilias, para el cual se utilizan tanto | os
servici os de personal profesional conp | a educaci 6n de | os coetéaneos. E
sum ni stro de agua nunicipal y privado de esta Provincia esta supervisado
sistemati canmente conforme a | as normas publicadas por el Departanento de
Sal ud y Bienestar del Canada.

994. Medi ante | a eval uaci 6n de | os neonatos se identifican |as deficiencias
nutricionales en sus fases tenpranas y se |les pone renedi o nedi ante
di ver sos progranas.

995. Todas | as nuj eres enbarazadas de | a provincia disponen de atenciones a
| a reproducci 6n. Los neédi cos estudian | os factores de riesgo médi cos,
nutricionales y de forma de vida y se renmite a |as nmujeres a programas
basados en | a conunidad y de salud puablica. Cuando existe una necesi dad
financiera, a las nmujeres de alto riesgo se les facilitan conpl enent os
vitamnicos y mnerales y cupones para |l eche, y tanbi én existe un subsidio
de alinentaci 6n durante el enbarazo. En la actualidad, el 50%de |as nadres
amamant an a sus hijos y, cuando es necesario, se facilita asistencia
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financiera a fin de aportar una dieta adecuada tanto a |la madre cono al
hi j o.

996. Uno de | os resultados de esos programas ha sido el aunento del peso
del ni Ao al nacer en esta Provincia.

997. Tanbi én exi sten programas de educaci 6n pre y postnatal, con especi al
atenci 6n a | as nmadres adol escent es.

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

998. El gobierno de la Isla del Principe Eduardo aporta educaci én y
transportes escolares gratuitos a todos |os nifios de la provincia entre | os
6 y los 20 afios de edad. La asistencia a |a escuela es obligatoria entre
los 7y los 16 afios de edad. En virtud de |a School Act (Ley sobre |as
escuel as) de esta provincia, |os padres estan obligados a responsabilizarse
de la asistencia de sus hijos a |la escuel a.

999. Al nivel de |la escuela secundaria, en el sistema escolar regul ar se
i nparten programas académ cos y de ensefianza general y profesional. Ademas,
en todas | as escuelas de |la provincia existen progranas de orientaci on.

1000. Después de | a escuel a secundaria | os estudiantes pueden aspirar a
titul os académ cos superiores por conducto de la Universidad de la Isla de
Princi pe Eduardo o de |la formaci 6n profesional que inparte el Colegio
Superior de Holland. Anbas instituciones estan financiadas por |a
Provincia. Las normas de admisi én a | a educaci 6n postsecundaria se basan en
| as capaci dades del estudi ante.

1001. En el sistemm de educaci 6n financiado por la Provincia se inparte
ensefianza en francés para | os estudi antes francéfonos desde el grado 1
hasta el 12. Se fonenta la asistencia regular a |l a escuela y existen
practicas para alertar a | os padres cuando | a asistencia de un nifio por el
cual son responsabl es pasa a ser irregul ar

1002. En 1990 la Provincia de la Isla del Principe Eduardo adopté unos
princi pi os de educaci 6n que conprenden | as sigui entes decl araci ones que
corresponden a los principios enunci ados en el articulo 29 de |la
Convenci o6n:

"El objetivo del sistema de educaci 6n publica de la Isla del Principe
Eduardo es facilitar el desarrollo de |Ios nifios con objeto de que
cada uno pueda ocupar un lugar significativo en |a sociedad.

La educaci 6n publica en la Isla del Principe Eduardo se basa en un
programa de calidad que respeta el valor intrinseco del individuo y
se centra en el desarroll o de cada nifio.
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El sistenma publico de enseflanza reconoce que |a educaci 6n es una
responsabi |l i dad conpartida entre la escuela, la familiay la
conuni dad

El sistena publico de ensefianza denuestra su respeto y apoyo por |os
der echos humanos fundanental es identificados en |a Carta Canadi ense
de Derechos y Libertades y en la Ley de derechos humanos de la Isla
del Princi pe Eduardo.

El sistena publico de ensefianza refleja el caracter, el patrinonio
cultural y las instituciones denocraticas de |la sociedad a |la que
presta sus servicios."

1003. Mediante el sistema escolar, la Provincia de la Isla del Principe
Eduardo aporta varios programas sobre las artes y la cultura. Todas | as
escuel as de la Provincia tienen cursos de misica, y |os cursos de estudios
soci al es abarcan hasta cierto punto cuestiones culturales. El persona
docente de esta provincia realiza sus funciones teniendo pl enanente en
cuenta | a edad del nifio y | a necesidad de éste de descanso y esparcin ento.

1004. El gobierno de la Provincia apoya directa e indirectanmente |a

exi stenci a de zonas de esparcimento para todos sus ciudadanos,
conprendi dos | os niflos, mediante el sistenma provincial de parques y |as
subvenci ones que se aportan a | os muni ci pi os.

1005. El gobierno de la Provincia apoya a nmas de 60 6rganos y supervisa |as
or gani zaci ones deportivas de la Provincia, |a mayor parte de |las cual es
facilitan las actividades atléticas y recreativas de | os nifios. La
Provincia tanbi én apoya la certificacion y el perfeccionanm ento de

ent renadores, nmuchos de | os cual es se ocupan directanente de | os nifios.

1006. La Isla del Principe Eduardo tiene un extenso sistema de bibliotecas,
que no solo facilita materiales de consulta y activi dades educativas, sino
gue tanbi én constituye un centro para el desarrollo cultural. Ello
conplemrenta el anplio sistema de |a Provincia de nuseos y de activi dades
rel aci onadas con el patrinmonio cultural, que facilitan oportuni dades para
gue | os nifios participen en actividades culturales y de recreo.

H.  Medi das especial es de proteccidn

1007. La politicay la practica de las ideas en que se basan | os progranas
de |l os servicios de correccion y de la conunidad de |la provincia que se
ocupan de | os nifios que entran en conflicto con la |ley se esbozan en una
decl araci 6n sobre funci ones aprobada en 1990, asi conb en una decl araci én
de principios para el funcionamento del Centro de la Juventud, que es una
i nstitucion ideada especificanente para ocuparse de | os nifios. La

decl araci 6n sobre funciones de |os servicios de correccién y de la

conuni dad de |l a Provincia conprende | os siguientes principios en |os cuales
se indica que esos servicios:
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"real i zan sus actividades de forma humanitaria y profesional vy,
siempre que sea posible, respetan |a confidencialidad dentro de | as
necesi dades de protecci 6n de | a soci edad;

reconocen que el publico tiene una dignidad y un val or inherentes y
gue, con el apoyo adecuado, puede canbi ar;

reconocen que el publico tiene el derecho de participar en la
det erm naci 6n de sus necesidades y en |a satisfacci 6n de éstas."

1008. La declaraci 6n de principios para el Centro de la Juventud de la Isla
del Princi pe Eduardo dice que se reconoce el valor individual de cada uno
de los nifios a los que atiende y que su objetivo es "centrarse en |la
persona entera: sus necesi dades fisicas, nmental es, enocionales,
espiritual es y sociales". Los principios indican adenas que se haran
esfuerzos por "llevar al méxino su potencial cual quiera sea su condici 6n
racial, religiosa, politica, economca o social"

1009. Conp se indicé en la reserva fornul ada por el Canada, esta Provincia
debe, en al gunas ocasiones, internar a un nifio en un centro para adultos
durante un breve periodo de tienpo. El nifio queda separado de | os presos
adultos y se lo traslada a un centro para j6venes | o antes posible. La
Young O fenders Act (Ley de represion de |a delincuencia de nenores) de |la
Isla del Principe Eduardo conpl ementa a su hondl oga del CGobi erno Federal y
se ocupa de |la administracion de justicia por delitos conetidos por

adol escentes. Esa Ley y los principios y las practicas de | os servicios
correccionales y de la comunidad se ajustan a la letra y el espiritu de
articulo 40 de I a Convenci 6n

1010. En enero de 1993 la provincia aprobd conb politica publica el inforne
sobre "La juventud, las famlias y |as conuni dades: el nuevo Paradi gnma de
Acci 6n". En el informe se esboza una visién y un conjunto de principios en
| os que se destacan la inportancia de los servicios y |os programas para

| os nifios en el contexto de sus famlias y conuni dades. Tambi én se dice que
en la distribucion de recursos |os nifios y | os adol escentes han de recibir
prioridad.

1011. Tanto este informe conp la Ley sobre servicios a la familia y el nifio
se ajustan a los articulos 32 a 36 de | a Convenci 6n

1012. El enpleo de nifios en la Isla del Princi pe Eduardo esta |imtado en
virtud de la Ley sobre el enpleo de nenores, cono se ha sefial ado
anteriormente en el presente informe. Las personas no abarcadas por |a
definicion de "nenor" en esa Ley estan protegidas en virtud de otras |eyes
de la Provincia, al igual que lo esta la fuerza de trabajo adulta. Por

ej enpl o, toda persona de la Provincia esta protegida en virtud de |la

Enpl oynent St andards Act (Ley sobre nornas de enpleo), en la cual se
esbozan di versas condi ci ones de enpl eo i nmpuestas por ley. En la Ley sobre
normas de enpleo de la Isla del Principe Eduardo figura el requisito de que
t odos | os enpl eadores tengan una politica oficial contra el acoso sexual y
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hagan todos | os esfuerzos razonabl es para garantizar que ni nguna persona
enpl eada esté sometida a acoso sexual. Esta politica no s6lo es aplicable a
| as personas enpl eadas adultas, sino tanmbién a |as nmenores de 18 afios.

1013. La Ley sobre servicios ala famlia y el nifio de la Isla del Principe
Eduardo define al "nifio necesitado de protecci6n" cono cual qui er nifio que
haya si do objeto de abusos fisicos, trato negligente o explotaci 6n sexual
Tanbi én se incluye a los nifios a |l os que se fuerza o induce a realizar un
trabaj o desproporcionado para sus fuerzas o a actuar en publico de una
forma i naceptabl e para | a edad del nifio. La definicion incluye a |os nifos
cuyo nmedi o o asoci aci ones tienen probabilidades de resultar nocivos, asi
conp a |l os nifios cuya salud nental o enocional o desarrollo se hallan en
peligro debido a la falta de afecto o de orientaci 6n. Esta definicidon y |os
actos que se derivan de ella con arreglo a la Ley sobre servicios a la
famlia y el nifio se ajustan a | as preocupaci ones de | a Convenci 6n
esbozadas en los articulos 32 a 36 y 39. Estan reforzadas por |o0s
principios y las practicas que siguen |as autoridades provinciales
encargadas de |la aplicacion de la Ley sobre servicios ala famlia y el

ni fio.

1014. Los ni flos pertenecientes a grupos minoritarios o indigenas reciben
apoyo de la Provincia de diversas formas. Adenmas del prograna de ensefianza
en francés nencionado en las partes del presente informe relativas a la
educaci 6n, el gobierno provincial facilita apoyo financiero al Consejo
Multicultural de la Provincia, que aporta servicios a |os grupos
mnoritarios y fomenta el manteniniento de |as diversas culturas
mnoritarias presentes en la Isla del Principe Eduardo. La politica

mul ticul tural adoptada por la provincia fomenta |a actividad cultural de

| os grupos minoritarios y |la aceptacion de las culturas de |as mnorias.
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VIT1. NUEVA BRUNSW CK

A. Medidas general es de aplicaci6n

Departanento de Salud y Servicios a |la Comunidad, ficina de Servicios
a la Infancia

1015. La Oicina de Servicios a la Infancia tiene un nmandato

i nterdepartanental de coordinar las politicas sobre servicios para |os

ni fios. Lo hace nedi ante el mecani sno del Comité Interdepartanental sobre
Servicios para la Infancia. La Oicina ha publicado un documento marco
sobre politica titulado "Jugando en serio: nejora de |la calidad de vida de
nuestros hijos", en el cual se esbozan las direcciones de politica de |los
servicios para nifios en la Provincia.

Medi das | eqgi sl ativas

1016. La Custody and Detention of Young Persons Act (Ley sobre | a detencidn
y la reclusi én de nenores) se proclanmd el 1° de junio de 1992. Esta Ley

est abl ece un marco | egislativo general que regula | as condiciones de
reclusi 6n, las facultades del personal correccional y el trato
(clasificacion, derechos, programaci 6n, etc.) de | os adol escentes que se
hal l an en centros de reclusi 6on. Las disposiciones de |la Ley se ajustan a

| as normas sobre trato consagradas en | a Convenci 6on, y a veces | as superan.
Las di sposiciones de esta Ley se han explicado deteni danente en | a

Regul aci 6n 92-71.

1017. Araiz de la ratificacion de la Convencio6n, la Provincia promulgo |a
Provincial Ofenses Procedure for Young Persons Act (Ley de procedi mento
contra delitos provinciales conetidos por nmenores), que consagra garantias
especi al es sobre diversos tipos de nedidas, juicio en un tribunal de
nenores, trabajadores juveniles, detencién previa a |a sentencia,
sentenci as (conprendi dos los informes previos) y puesta en |ibertad de
adol escentes y funci ones, conp conplenmento de |la Provincial Ofenses
Procedure Act (Ley de procedimento contra delitos provinciales).

1018. La Family Services Act (Ley sobre servicios a la famlia) inpone
responsabi | i dades de presentaci 6n obligatoria de infornes a | os agentes de
orden publico y el personal de correcci 6n en caso de presuntos abusos.

Medi das admini strativas

1019. El Departanento del Procurador General ha adoptado una serie de

i mportantes nedidas |egislativas y adninistrativas i deadas para coordi nar
las politicas relativas a los nifios, fomentar el reconocimento de |os
derechos de | os nifios y supervisar |la aplicaci 6n de I a Convenci 6n. En 1991
el Departanento participo en |la el aboraci 6n de un Plan de Acci6n trienal de
servicios a la infancia. Esta el aboraci 6n estuvo coordinada por la Oicina
de Servicios a la Infancia, con la participaci 6n de | os departanentos de
Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Educaci 6n, Finanzas, Salud y Servicios a la
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Conuni dad, Asistencia al Ingreso, Justicia, Adm nistraciones Local es,
Procurador Ceneral, Secretaria de Politica y |la Com si6n de Sal ud Mental
Los principales objetivos del plan trienal son pronover el desarrollo

i ndi vi dual segun | as necesi dades de cada ni fio, proteger a | os ni fios que se
hal | an en situaciones de mas riesgo y reforzar |os servicios de apoyo a | os
padr es.

1020. El Plan de Acci on del Departamento del Procurador General contiene
requi sitos sobre servicios y programati cos rel aci onados directanente con
dos grupos: i) servicios y progranas directos para | os ni ios desde el

naci mento hasta los 12 afios, y ii) servicios de reclusién y conexos para
| os nmenores delincuentes (de los 12 a los 17 afios inclusive, tal cono se
estipula en la Young O fenders Act (Ley de represi 6n de | a delincuencia de
nenor es) .

Pr ogramas act ual es

1021. El Departanmento del Procurador General garantiza que exista un
sistema eficaz de inposicioén del respeto de la | ey nediante un contrato con
la Real Policia Mintada del Canada para que ésta actue conop fuerza
provincial de policia y para garantizar que | os municipi os tengan servicios
de policia. Incunbe a las adninistraci ones |ocales crear y aplicar
politicas y programas especificos que atiendan a | as necesi dades de | a
conuni dad

1022. Los progranmas y servicios relacionados con | os nifios nmenci onados en

| os parrafos 1023 a 1025 son los que facilitan |los 6rganos policiales de la
Provincia. No todos esos programas estan di sponi bles en toda | a Provincia,
pero se establ ecen a peticién de | as cormuni dades atendi das por |la Rea
Pol i cia Montada del Canada y, cuando sea necesario, por |as fuerzas
muni ci pal es con progranmas de prevenci 6n del delito. Cuatro fuerzas de
policia nunicipal tienen programas especificos de prevenci 6n del delito.

1023. Se ofrecen | os siguientes progranmas de prevenci 6n del delito: padres
de barrio, rodeos en bicicleta, programas de seguri dad personal en |as
escuel as, guardia del vecindario, concienciaci 6n sobre drogas, obstacul os
al delito en | as escuel as, asesoram ento callejero, servicios de testinonio
de victimas supervi sados por la policia, abusos sexual es contra nifios,
casos de protecci 6n de nifios, programa ositos de peluche/l eones, nifios
desapareci dos y secuestro de ni ios por sus padres.

1024. Los servicios de correcci 6n de la Provincia son de |a incunbencia de
Departanento del Procurador General. Los objetivos generales de |a Division
de Servicios de Correccion del Departanmento del Procurador General son |os
siguientes: atender a la protecci6n de | a sociedad contra | os delincuentes
dafii nos o peligrosos, ocuparse del tratam ento humanitari o del delincuente,
conprendi das | as oportuni dades de canbio, y aportar una gama de servicios
de apoyo a las victimas a fin de garantizar que el sistena de justicia
penal las trate de forma adecuada e inparcial. La Division de Servicios de
Correcci on tiene |l os siguientes servicios para nifios y adol escentes:
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servicios para victinmas, declaraciones sobre inpacto, indemizaciéon a |as
victinas de delitos y recargo por victinma.

1025. En cuanto a | os servicios para delincuentes, el Departanento de
Procurador Ceneral cuenta con politicas y procedinentos uniformes para e
trato de | os adol escentes en libertad a prueba sonetidos a | a supervision
de la comunidad. El objetivo de esas politicas y esos procedi mentos es
garantizar la inparcialidad en el trato y que los térmnos de |a orden de
la libertad a prueba sirvan para rehabilitar y reintegrar al nenor

del i ncuente. El Departanento del Procurador General, conjuntamente con el
Departanento de Salud y Servicios a |la Cormuni dad, ha el aborado unas nornas
de servicios de reclusio6n abierta. Prescriben |as condiciones de trato de
| os nifios en instal aci ones de reclusion abierta gestionadas por e
Departanento de Salud y Servicios a |a Cormuni dad. De conformidad con | a
Regul aci 6n 92-71, proclanada con arreglo a la Ley sobre la detencién y la
recl usi 6n de nmenores, el Departamento tanbi én esta preparando un nmanua
titulado "Servicios institucionales: manual de politicas y procedi m entos",
qgue determ nard | as condiciones de reclusi én en instal aci ones de seguri dad
para menores delincuentes. El Manual se ajustara tanto a la Carta

Canadi ense de Derechos y Libertades conmb a | a Convenci 6n

1026. En 1991 el Departanento inicié un Prograna de defensa de |a juventud.
Ese Programa pernmite a | os adol escentes encarcel ados en dos centros de

recl usi 6n en condi ci ones de seguridad gesti onados por el Departanento
(Madawaska y Correccional de Nueva Brunswi ck) comuni car sus preocupaci ones
acerca del personal o las politicas de funcionam ento al trabajador social
institucional, el defensor departanental de la juventud y el onbudsman
provinci al .

1027. el Departanento tanbi én ha partici pado con | os departanentos de
Justicia, Educacién, Asistencia al Ingreso y Salud y Servicios a la

Conuni dad en | a el aboraci 6n de directrices provinciales para |a proteccion
de los nifios victims de abusos y trato negligente, que definen |as

funci ones respectivas de trabaj adores sociales, policiay fiscales de la
Corona en respuesta a | as acusaci ones de abusos contra ni fios (conprendi das
| as que se derivan de |las disposiciones de |la Ley sobre servicios a la
famlia sobre presentaci 6n obligatoria de infornes). Las directrices
abarcan la investigaciéon y la tramtaci 6n de infornes de abusos contra

ni fios, y definen procedimentos para la remsion y el seguimento

i nterorgani snbs, |a investigaci 6n conjunta (que conprende entrevi stas con
el nifio, sus parientes y | os sospechosos), la informaci é6n conpartida, |a
acci on legal (solicitudes de proteccion del nifio y de tutoria), planes de
eval uaci 6n e intervenci 6n, procesos penal es, actuaciones ante |os
tribunales de la famlia y disposiciones conplenentarias en tribunal es
penales y de la fanilia.

1028. Las directrices han estado sonetidas a un estudio intensivo desde su
i ntroducci 6n en 1989 y se han revisado a fondo. Las nuevas directrices se
aplicaran a todos | os aspectos del necanisnmb de justicia penal (policia,

Corona, tribunales, servicios a las victimas y servicios de correcci6n) y
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su objetivo es que sirvan de respuesta gubernanental anplia a todas |as
formas de abuso contra | os nifios, conprendidas |as que ocurren en un
contexto institucional

1. No discrimnacién (articulo 2)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1029. Conforne a la Ley sobre servicios a la fanilia se define al nifio conp
"persona que no ha al canzado | a mayoria de edad (19 afios)". Sin enbargo, |la
mayoria de edad varia segin la ley o la | egislacion que se consulte. A
continuaci 6n se indican | as | eyes adni ni stradas por el Departanento de
Salud y Servicios a la Conunidad y | as edades mini mas | egal es:

a) Medi cal Consent of M nors Act (Ley sobre el consentimento de
| os nenores para recibir tratamento nmédico): La ley relativa a
consentimento para recibir tratam ento nédi co considera que toda persona
de nas de 16 afios ha al canzado | a mayoria de edad. Las nenores de 16
afios pueden consentir en recibir tratam ento médi co en determ nadas
circunstancias "cuando a juicio de un nmédico legalmente titulado o un
dentista legalnente titulado ... el nenor tenga capaci dad para conprender
el caréacter y las consecuencias del tratamento nédico y que e
procedi mento que se va a utilizar va en interés superior del nifioy la
continuaci 6n de su salud y su bienestar";

b) Li quor Control Act (Ley sobre el control de bebidas
al cohdlicas): La edad minim para consumr al cohol son los 19 afios. A
partir de los 12 afios a | os nifios que se hallen en presencia de un
progenitor o un tutor durante el consuno de una conida se | es puede servir
cerveza o vino. No existen nininpbs |egales de edad para el consunp de
bebi das al coholi cas por nifios cuando se las sirve uno de | os progenitores
en el hogar;

c) Tobacco Sales Act (Ley sobre las ventas de tabaco): La venta
| egal de tabaco esta limtada a | as personas de 19 afios cunplidos en
adel ant e;

d) Marriage Act (Ley sobre el matrinonio): La edad nminima | ega
para contraer matrinmonio sin el consentimento de uno de | os progenitores o
de un juez son los 18 afios. Los nmenores que han cunplido | os 16 afios pueden
casarse con el consentiniento de uno de | os progenitores. Los nenores de 16
afios que tengan una persona a cargo pueden contraer matrinonio sin el
consentimento de uno de |os progenitores ni de un juez.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1030. Los planes legislativos de cuya observancia se encarga e
Departanment o del Procurador General o que afectan a | as operaci ones de éste
se ajustan al nivel de proteccion brindado por Ia Convenci 6n o | o superan
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a) Mayoria de edad en la Provincia: por o general, y a |los efectos
del derecho provincial, el parrafo 1) del articulo 1 de la Age of Majority
Act (Ley sobre la mayoria de edad) define al nifio conb toda persona que se
halla o aparenta hall arse por debajo de Ia mayoria de edad, que se
establ ece a | os 19 afios;

b) Edad de responsabilidad penal: |as estipul aci ones sobre edad que
rigen |la responsabilidad cuasi penal de |os nifios figuran en la Ley de
procedi m ento contra delitos provinciales conetidos por nmenores, que
est abl ece | a edad de responsabilidad cuasi penal conforme al derecho
provinci al ;

c) Privaci én de libertad: la Ley sobre I a detenci6n y |la reclusion
de nenores, que rige la detenci6n en régi nen de reclusi 6n de | os nenores
convi ctos de delitos penales y cuasi penal es en conjuncion con |la Ley
federal de represidn de |la delincuencia de nenores, adopta las directrices
de edades minimas y maxi mas que contiene la Ley federal

d) Consentimento para recibir tratam ento nédi co: aunque |la
regul aci 6n de | os servicios médi cos i ncunbe sobre todo a |as facultades
adm nistrativas del Mnisterio de Salud y Servicios a | a conunidad, |a
Regul aci 6n 92-71 de Nueva Brunswi ck, pronul gada de conform dad con |la Ley
sobre la detenci6n y la reclusion de nmenores exige que | os supervisores de
| os centros de reclusi 6n de nenores en régi nen de seguridad "di spongan que
el nenor sufra los reconocimentos y el tratam ento nédico, psiquiatrico,
psi col 6gi co y dental que parezca necesario". En consecuencia, |as nornas
que rigen la edad del consentimento para recibir tratam ento nmédico son de
interés para el Departamento. La Ley sobre el consentimento de |os nenores
para recibir tratam ento médi co di spone que | os nenores que hayan cunplido
| os 16 afios de edad poseen pl enos poderes de consentimento y que |os
nmenores por debajo de |los 16 afios pueden tener |a capacidad | egal para
consentir en recibir tratamento nédico si, a juicio de dos nedicos
titul ados, el nenor tiene capacidad para conprender el caréacter y |as
consecuenci as del tratamento médico y si éste va en el interés superior
del nifio. Puede prescindirse del consentimento del nenor o de sus padres o
tutor en situaci ones de energencia si el nenor no tiene capaci dad para
conprender el caracter del tratamiento ni para comunicar su consentimento
o si los progenitores o el tutor no estén disponibles. Sin enbargo, el
articulo 12 de la Ley sobre la detencién y |la reclusion de nmenores di spone
gue | as di sposi ci ones sobre consentiniento de |a Ley sobre e
consentimento de | os nmenores para recibir tratam ento nédi co pueden quedar
sin efecto en el caso de que una persona nenor de 16 afios recluida en un
centro para nmenores necesite tratamento nédico y el padre o el tutor
ni egue el consentimento que exige la ley o éste no se pueda obtener. En
esas circunstancias, el Procurador General puede dar el consentiniento para
recibir tratam ento médi co

e) Acceso a asistencia letrada i ndependiente: |a Ley de
procedi m ento contra delitos provinciales conetidos por nmenores confirm el
derecho de los nifios entre los 12 y los 18 afios de edad de contratar y dar
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i nstrucci ones a un abogado sin denora y de ejercer este derecho

per sonal nente "en cual qui er fase de | os procedi m entos contra el mnenor
antes de y durante cual qui er exanen acerca de si en lugar de iniciar o
continuar | os procedimentos judiciales contra el nmenor se deben utilizar
otras nedi das para ocuparse de él". El nenor tiene el derecho de acceso a

| os progranmas existentes de asistencia letrada. Si no existe un programa de
asistencia letrada o si el nmenor no puede obtener un abogado medi ante un
programa de ese tipo, el tribunal de nenores estd facultado para ordenar a
Fi scal Ceneral de |a Provincia que designe a un abogado. Cada nenor tiene
derecho a estar representado por un abogado independi ente "en cual quier
caso en el que al parecer de un juez de tribunal de nenores o un nagi strado
los intereses del nenor y de sus padres estan en conflicto o en el que iria
en interés superior del nifio estar representado por su propi o abogado, el
juez o el mmgistrado se encargara de que el nenor esté representado por un
abogado i ndependi ente de sus padres" (Ley de represion de |a delincuencia
de nmenores; Ley de procedimento contra delitos provinciales conmetidos por
nenor es) ;

f) Secuestro internacional de nifios: la |egislaci én provincial que
i ncorpora | as disposiciones de | a Convenci 6n sobre el secuestro
i nternaci onal de nifios estipula que el tratado y la Ley son aplicables a
| os ni fios desde que nacen hasta | os 16 afios de edad;

g) Consunmp de sustancias control adas: no se pueden vender, dar
servir ni sumnistrar de otro nodo bebi das al cohdlicas a ningun nmenor de 19
afios o que parezca ser nenor de esa edad, de conformi dad con |la Ley sobre
el control de bebi das al cohdli cas.

Departanent o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Comi si én de Derechos Humanos

1031. La Human Rights Act (Ley de derechos humanos) es una | ey provincial
que prohibe |l a discrimnacién en el enpleo, en |a ocupaci 6n de | ocal es
conerciales y residenciales, en |la venta de propi edades, |a prestaci 6n de
servicios al publico, las sefiales y |a pertenencia a determ nadas

asoci aciones. La Ley se aplica a |as adninistraciones provinciales y
nmuni ci pal es y al sector privado regul ado a escala provincial. Esta

prohi bida |l a discrimnacion por |os siguientes notivos: edad, raza, color,

ori gen nacional, lugar de origen, antepasados (incluida |la |engua mnaterna),
religi 6on, discapacidad fisica y nmental, sexo (incluido el enbarazo),
orientaci 6n sexual y estado civil. Los nifios gozan de la m sna proteccién

contra la discrimnaci 6n que | os adul tos.

1032. La Ley de derechos humanos no prohibe en general la discrimnacion
contra un nifio debida a la condicién, |las actividades, |as opiniones o |as
creencias no religiosas propias o de sus padres, tutor o fam liares, pero
| a Com sion de Derechos Humanos interpreta la Ley en el sentido de que
prohibe la discrimnaci é6n por notivos de raza, color, religion, etc. de
nmenor o de sus padres, tutor o parientes.
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1033. Las personas que creen haber sido victinmas de discrimnaci én en
contravenci 6n de |l a Ley de derechos humanos pueden presentar una denunci a.
La Com si 6n de Derechos Humanos se encarga de investigar y conciliar esas
denunci as. Si una denunci a sustanci ada no se puede resol ver de fornma

am stosa, se puede renmtir a una junta de investigacion, que es un tribuna
especial cuasi judicial. Este, tras oir |as pruebas, puede desestinmar |a
denuncia o dictar una orden para ponerle remedi o. Esa orden puede incluir,
por ejenplo, |la indemizaci6n nonetaria, una oferta de enpleo o la oferta
de un apartanento. El procedimento es gratuito.

1034. Hasta hace poco |la Ley de derechos humanos contenia una definicion de
"edad" que excluia a | os nenores de 19 afos, con el resultado de que éstos
no estaban protegidos contra |la discrimnaci6n por notivos de edad. Esa
defini ci 6n quedd derogada el 20 de mayo de 1992. En consecuencia, en la
actualidad la Ley aporta en general la misma proteccion a |os nifios que a

| os adultos, conprendida | a discrimnaci é6n por notivos de edad.

Depart anent o de Educaci 6n

1035. El Departanento de Educaci 6n tiene |a responsabilidad esencial de
garanti zar que en el sistema de enseflanza no se practique |a

di scrimnaci 6n. En agosto de 1989 una decl araci 6n mnisterial titulada
"Educaci 6n multicultural / derechos humanos" esbozaba | os siguientes

princi pios rectores: que cada persona tiene el derecho a estar educada en
un sistenma escol ar carente de prejuicios, sesgos e intol erancia; que toda
mani f estaci 6n de di scrim naci 6n por notivos de sexo, raza, etnia, cultura o
religi én por cual qui er persona del sistena de escuel as publicas es

i naceptabl e; que los programas y |l as practicas de |as escuel as han de
pronmover |la autoestim de | os estudiantes y ayudar a desarrollar el orgullo
por la cultura y el patrinonio propios; que el programa de estudi os debe
carecer de prejuicios y estereotipos y estar abierto al estudio de |as
contribuciones y los | ogros de todos |os pueblos; que | os grupos

mul ticulturales de | a conuni dad deben participar activanmente en |a

el aboraci 6n de la politica y las préacticas de |las escuelas y que |as
practicas en materia de enpleo y pronoci 6n deben basarse en los néritos y

| a capacidad y carecer de barreras discrimnatorias.

1036. El Departanento de Educaci 6n trata de pronover la arnpbnia racia

nedi ante | a sensibilizacion de | os estudiantes en el sistemm escol ar asi
cono | a del personal docente a varias cuestiones rel aci onadas con | a
discrimnacion racial. El Departanento ha |l evado a cabo un exanen de | os
mat eri al es del prograna de estudios a fin de garantizar gque no contengan
prejuicios ni estereotipos. Se cel ebran reuni ones de informaci 6n para
grupos de el aboraci 6n de progranas de estudios a fin de instruirlos acerca
del enpleo de directrices con objeto de detectar los prejuicios y |os
estereotipos en los naterial es de aprendi zaj e.
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2. lInterés superior del nifio (articulo 3)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1037. Se han introduci do nuevas nedi das gubernanental es pertinentes para el
"interés superior del nifio" y "el derecho a la vida, |la supervivencia y el
desarroll 0", que conprenden |la financiacion para |a prevenci 6n del SIDA |a
adm ni straci 6n mas tenprana de innuni zaci 6n contra |l a influenza henofilica
del tipo b (Hib) y las iniciativas sobre la prinera infancia anunci adas en
septienbre de 1992.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1038. El "interés superior del nifo" es un factor prinordial que tener en
cuenta al determinar |as siguientes cuestiones: derecho del nifio a otros

ti pos de cuidado; internacion antes de que se dicte una sentencia; remsion
a un tribunal para adultos; asistencia de | os padres a | os procedim entos
ante los tribunal es; representaci 6n por un abogado i ndependi ente; detenci on
en espera de juicio; sentencia por un tribunal de nmenores; internacion
después de que un tribunal dicte sentencia condenatoria; exanen de |as
sentencias en firnme; traslado de la reclusion segura a la abierta, y
protecci 6n de la vida privada de | os nifios, conprendida |a no revel aci 6n de
| os ant ecedent es penal es.

1039. La Ley sobre la detencion y la reclusiéon de nenores, que rige |as
condi ci ones de reclusi 6n de | os nenores, se basa en el interés superior de
ni fio. La politica, tanto | egislativa como admi nistrativa del Departanento,
es no utilizar la reclusi6n mas que cono Gltino recurso. Las sanci ones
preferidas en el interés superior del nifio son las que no incluyen la
reclusién, entre ellas la libertad a prueba y | as 6rdenes de prestaci 6n de
servicios a |l a conuni dad.

1040. En sus politicas adm nistrativas sobre el trato de | os nenores

del i ncuentes, el Departamento se ha encargado de que todos |os nifios
recl ui dos en centros provincial es gocen de atenci 6n nédica y dental
adecuada (conprendi do el asesoram ento psiquiatrico), toda | a gama de
capaci taci 6n educaci onal y profesional, servicios psicol 6gi cos, actividades
de esparcimento, programaci on para la rehabilitacién y dieta, alojamento
y vestuari o adecuados. Segln tanto la Ley sobre la detencion y |a reclusién
de nenores conpb su regl anentaci 6n conpl enentaria, |os nenores que se hallan
en centros de reclusion tienen derecho a un exanen peri 6dico de | as
condi ci ones de su reclusion y acceso ilinmtado a | os procedi m entos de
agravi os internos, defensores de |la juventud y onbudsman provincial, a fin
de resol ver | as denuncias acerca de la politica sobre el trato y

operaci onal. Los adol escentes gozan de | os m snos derechos que | os

del i ncuentes adul tos, conprendido el de mantenerse en contacto con el nundo
exterior (mediante correspondencia y visitas) y el derecho de practicar su
religi 6n a reserva uni canente del interés institucional que pueda
contrapesarl o en cuanto a seguridad y orden
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3. El derecho a la vida, la supervivencia y e
desarrollo (articulo 6)

Departanento de Salud y Servicios a |la Cormuni dad

1041. Véase el parrafo 1037

Depart anent o del Procurador Ceneral

1042. Las politicas adm nistrativas del Departanmento con respecto al trato
de | os nenores delincuentes estan ideadas para fonentar la rehabilitacién y
la reintegraci 6n del nifio y en esa nmedi da fonentar su supervivencia y
desarrollo.

4. Respeto de las opiniones del nifo (articulo 12

Depart anent o del Procurador Ceneral

1043. La Ley de procedimento en materia de delitos provinciales conetidos
por menores reconoce el derecho del nenor a expresar sus opiniones con
respecto a |l as diversas fases del procedimento penal y a estar
representado durante ellas por un abogado. Después de | a sentencia, el

nenor delincuente recluido en un centro en régi men de seguridad tiene
derecho a expresar sus opiniones durante cual qui er procedimento interno de
adopci 6n de deci siones que afecte negativanmente a sus intereses, cono
conponente de | as doctrinas béasicas de la justicia natural. Ese derecho se
basa en el apartado b) del articulo 2 de la Ley sobre la detencién y la
recl usi 6n de nmenores, que di spone que | os "nmenores tienen derechos y

I i bertades propios, conprendidos |os enunciados en |a Carta Canadi ense de
Derechos y Libertades, y, en particular, en derecho a ser escuchados
durante | os procedi m entos que desenbocan en deci siones que |os afectan y a
participar en esos procedi mentos, y |os nenores deben gozar de garantias
especi al es de sus derechos y libertades”

1044. El anbito de la participacion por |os nenores delincuentes en | os
procedi m entos admini strativos internos que afectan negativanente a | os

i ntereses garantizados de libertad y seguridad esta definido en |la
Regul aci 6n 92-71 de Nueva Brunsw ck, pronul gada con arreglo a la Ley sobre
la detencion y la reclusion de menores. Conforne a esa regul aci 6n, a |l os
nmenores se |l es garantizan | os derechos de participar en | os procedim entos
disciplinarios, de solicitar que se ponga fin a la reclusi6n en réginen de
seguridad, de apel aciones internas y de presentaci 6n de agravi os.
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B. Derechos civiles y libertades

1. Articulos 7, 8 y 13 a 17

Depart anent o del Procurador Ceneral

1045. Estos articul os pueden tener pertinencia para |la gestién de |os
centros de reclusi 6n de nenores delincuentes. Las politicas de
Departanento aspiran a proteger |os derechos del nifio en este contexto, a
reserva uni camente de los limtes razonables justificables en aras de
orden y |l a seguridad institucionales. Las declaraciones |legislativas y |as
directrices adm nistrativas internas enpl eadas por el Departanento para
regul ar | as condiciones de reclusio6n de | os nmenores delincuentes se ajustan
a | as disposiciones pertinentes de |la Carta Canadi ense de Derechos y

Li bertades que rigen | os derechos de expresi 6n, comunicaci6n y vida
privada. Por inferencia, esos derechos estan garantizados por el

funci onam ento de | a Regul aci 6n 92-71, pronul gada con arreglo a la Ley
sobre la detenci6n y la reclusion de nenores, que autorizan a | os

supervi sores de | os centros de reclusi 6n de nenores a establ ecer progranas
soci ales y de diversiones, servicios religiosos, programas de visitas y

"l os denas progranmas que el supervisor considere aconsejables, deseables o
necesarios y que se ajusten al articulo 2 de la Ley", que satisfagan |as
necesi dades especi al es de rehabilitaci 6n de | os nenores.

1046. La limtacion de | os derechos de vida privada i nherentes de | os
nenores delincuentes reciben efecto en virtud de | a Regul aci é6n, que rige
las facultades de registro y confiscaci 6n del personal de correccién y
atenci 6n de salud. En térmnos generales, |a Regul aci 6n exige que todos | os
regi stros (salvo los automaticos al ingreso o el traslado) estén
justificados nmedi ante una prueba de causa probable, y prohibe | os registros
por m enbros del sexo opuesto, salvo | os realizados por profesionales de
atenci 6n de salud o | os registros de energenci a encam nados a detectar

cont rabando nocivo o peligroso.

2. Libertad de pensamiento, de conciencia y de
religién (articulo 14)

Departanment o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Com si 6n de Derechos Humanos

1047. La Ley de derechos humanos prohibe | a discrimnaci én por notivo de
religién con respecto al enpleo, |os locales conerciales y residenciales,

| a venta de propi edades, |o0s servicios prestados al publico, |as sefiales y
| a pertenencia a determni nadas asoci aci ones. La Ley se aplica al gobierno de
la Provincia y a | as adm ni straci ones nunici pal es, asi cono al sector
privado regulado a escala provincial. Se brinda a |os nifios |a msm
protecci 6n que a |l os adultos contra la discrimnnaci én

1048. La proteccion contra la discrimnacion religiosa estd sonetida a
exenci ones que puede conceder |a Comi si 6n de Derechos Humanos de
Nueva Brunswick en virtud de |l a Ley, cuando deternina que una religién



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 208

det erm nada constituye un requisito profesional auténtico para desenpefiar
un enpl eo concreto (por ejenplo, cono ministro de una iglesia). Al 1° de
mayo de 1993 se habian concedi do cuatro de esas exenciones. La proteccio6n
contra la discrimnaci é6n religiosa tanbi én puede estar sonetida a cual quier
programa especi al ideado para pronover el bienestar de | os grupos

religi osos desfavoreci dos que apruebe la Comi sién con arreglo a |a Ley.

3. Proteccion de la vida privada (articulo 16)
Departanent o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Com si én de Derechos Humanos

1049. En virtud de |la Ley de derechos hunanos | os nifios tienen derecho a la
m sma protecci 6n que | os adultos contra el acoso con respecto al enpleo, la
ocupaci 6n de locales, la venta de propi edades, |os servicios publicos y la
pertenenci a a determ nadas asoci aci ones. La Ley prohibe explicitanente el
acoso sexual e inplicitamente el acoso por notivos de raza, color, origen
naci onal , lugar de origen, antepasados, religion, discapacidad fisicay
nental, sexo (incluido el enbarazo), orientaci6n sexual o estado civil

4. Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos o
enas crueles, inhumanos o degradantes (apartado a
del articulo 37)

Depart anent o del Procurador Ceneral

1050. Las politicas departanmental es en relaci6n con el trato de | os nenores
del i ncuentes se ajustan a | as disposiciones pertinentes de |la Ley de
represi 6n de | a delincuencia de nenores. La sentencia maxi na que puede
dictarse en virtud de la Ley de procediniento en nateria de delitos
provinci al es coneti dos por nmenores es de arresto de seis neses o0 una nulta
nmaxi ma de 1.000 dolares. La reclusi6n s6lo se i npone conp sanci 6n de ultino
recurso, dado que |os nifios gozan del derecho a "la nenor injerencia
posible con la libertad, dentro de los intereses de |la proteccidn de |la
soci edad, habida cuenta de | as necesi dades de | os nmenores y | o0s intereses
de sus famlias". La internacién en centros de reclusi 6n esta sonetida a
exanen peri odi co.

1051. La Regul aci 6n 92-71, promul gada con arreglo a la Ley sobre |la
detenci6n y la reclusi 6n de nenores, que determ na |as condici ones de
recl usi 6n del nenor delincuente internado en una institucion prohibe
infligir tratos crueles, degradantes o i nhumanos.
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C. Medio familiar y otros tipos de cuidado
1. Oientacion por los padres (articulo 5)

Departanento de Salud y Servicios a |la Cormuni dad

1052. La Ley sobre servicios a la famlia nmenciona a la fanilia cono unidad
basica de | a sociedad. Se acepta que corresponde a | os padres |a
responsabi |l i dad por el cuidado y | a supervision de sus hijos y que éstos
s6l o deben separarse de |a supervision parental parcial o total nente cuando
todas | as denmds nedi das resul ten i nadecuadas. Las nornas sobre proteccion
del nifio tratan de | a cuestion de las nornas de | a conunidad por |as cual es
se nmde o eval ta una famlia.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1053. Los derechos de orientaci 6n por | os padres estan confirnados
explicitamente en el preanbulo de la Ley de procedimento en materia de
delitos provinciales conetidos por nenores. El Departanento tanbi én es
parte en diversos protocolos e iniciativas interdepartanental es

rel aci onados con servicios a las victimas, violencia en la famliay
protecci 6n al nifo, ideados para brindar apoyo a las famlias en crisis,
gue se describen con nmas detalle en el inforne sobre el Departanento que
figura en relaci6n con el articulo 4 supra.

1054. Las politicas de las instituciones de correcci 6n fonentan e
manteni mento de los vinculos fanmiliares nediante visitas y
cor respondenci a.

2. Responsabilidades de | os padres arrafos 1 2

del articulo 18

Departanento de Salud y Servicios a |la Comunidad, ficina de Servicios
a la Infancia

1055. El docunmento marco de politica Jugando en serio (pags. 54 y 57)
identifican los valores, las creencias y los principios utilizados por este
gobi erno en relaci 6n con | as funciones del gobierno y de | os padres con
respecto a |l os nifios. Se ajustan a | os principios expresados en | a
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

3. Separaci6n del nifio respecto de |1 0s padres (articulo 9)

Depart anent o del Procurador Ceneral

1056. La Ley de procedimiento en materia de delitos provinciales conetidos
por menores establece cuadl ha de ser la funcidn de | os padres en | os
procedi m entos penal es y cuasi penales en | os que estén inplicados sus
hijos: a |os padres se |les debe notificar |la detenci én y deben participar
en el proceso y en |la determ naci6n de |a sentencia conforne a eval uaci ones
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psi col 6gicas e infornes previos a la sentencia. El anbito de la
participaci 6n de | os padres se refleja en | as disposiciones |egislativas.
El Departanento alienta el mantenimento del contacto entre | os nifos
sentenci ados y sus padres nediante las visitas y la participaci 6n de |os
padres en el cunplimento de | as sanciones que no inplican recl usion,
cuando ello proceda y vaya en el interés superior del nifo.

4. Reunién de fanmilias (articulo 10)
Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1057. La Ley sobre servicios a la famlia no menciona esta cuestidn de |la
reuni 6n, pero los planes a largo plazo para |os hijos constituyen sienpre
una prioridad y se presta atencién a mantener a | os nifios con sus famlias
y famlias anpliadas, si ello es absoluto posible.

5. Pago de la pension alinenticia para el nifio
(parrafo 4 del articulo 27)

Departanento de Salud y Servicios a |la Conmuni dad

1058. La provincia de Nueva Brunswick alienta a | os padres a nantener |as
rel aci ones con sus hijos, sea nediante una contribucion financiera o la
conti nuaci 6n de sus obligaciones para con el nifio, conmb se indica en |los
principios a partir de los cuales se elabor6 la Ley sobre servicios a la
famlia.

6. N fios privados de su nedio famliar (articulo 20

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1059. La Ley sobre servicios a la famlia se ocupa de |a protecci 6n de |os
ni ios cuyos padres no pueden garantizar adecuadanente el cuidado ni el
control de sus hijos. Si se determina que corre peligro el desarrollo de

ni fio, cabe considerar que éste esta necesitado de proteccion. Ello puede

[l evar a aportar méas recursos a la famlia o exigir que se separe al nifio
del cuidado de | os padres. Se ha creado un sistema de cui dado de guarda,
gue puede incluir la casa de un pariente. Tanbi én puede tratarse de hogares
para grupos, instalaciones de tratam ento o anbas cosas, y un hogar
adoptivo si los tribunales conceden la tutoria en nonbre del nifio.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1060. El Departanento facilita protecci é6n y asistencia especiales a |os

ni fios privados de su nmedio famliar nediante | a investigaci 6n policial de
| os abusos sexual es contra | os nifios, |o0s servicios especiales para | os

ni fios que son victims de esos abusos y progranas de rehabilitaci 6n para

| os adol escentes internados en instituciones. Esos progranmas e iniciativas
se describen con mas detalle bajo el epigrafe "Medidas general es de
aplicacion (articulo 4)".
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7. Adopcién (articulo 21)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1061. La Divisién de Servicios Sociales a la Famlia y a | a Conmuni dad
proyecta aunentar |la participaci 6n del padre biol 6gico en I a planificacién
de | a adopci 6n.

8. Traslado y retencién ilicitos (articulo 11)

Depart anent o del Procurador Ceneral

1062. En |l a actualidad el Departamento esta trabaj ando con otros
m ni sterios conmpetentes en | a el aboraci 6n de protocol os sobre el secuestro
i nt ernaci onal de ni fios.

9. Abusos y trato negligente, recuperacio6n fisica y psicol égica
y reintegracion social (articulos 19 y 39)

Departanment o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Com si én de Derechos Humanos

1063. En virtud de |la Ley de derechos hunanos | os nifios tienen derecho a la
m sma protecci 6n que se facilita a los adultos contra el acoso sexual en
| os servicios a disposicion del publico, conp |as escuel as.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1064. El Departanmento es parte en las "Directrices interdepartanental es
para | a protecci 6on de | os nifios victims de abusos y trato negligente",

el aboradas conjuntanmente con |la Ley provincial sobre servicios a la
famlia. Esas directrices establecen un réginen anplio para responder a la
prevenci 6n, la identificacion, la informacién, la remsion, la

i nvestigacion, el tratamento y la tramtacion de |as denuncias de abusos
contra nifios.

1065. En virtud de la Ley sobre servicios a la famlia, tanto la policia
cono | os funcionarios de correcci 6n estan obligados a informar de todos | os
casos de presuntos abusos contra ni ios. Los nifios recl ui dos en centros
provinci al es de correcci 6n tienen derecho a |l a protecci 6n contra | os abusos
y otras fornmas de mal os tratos. Los trabaj adores social es del Departanento
y el Defensor de | a Juventud supervisan |as condici ones de reclusion vy,
ademds, el onmbudsman provincial esta autorizado para investigar y responder
a |l as denuncias de | os nenores delincuentes acerca del trato y |as
politicas institucionales.
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10. Exanen peridédico de la internacién (articulo 25)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1066. La Ley sobre servicios a la famlia prescribe un exanen peri 6di co de
| a situaci 6n de | os nifios cui dados por el Departanento. Ese exanen puede
incluir un estudio trinmestral de |os nifios objeto de cui dados tenporales y
una revision anual en el caso de | os nifios cui dados por tutores. La Ley
tanbién limta |la orden de reclusiéon a un periodo de seis neses, hasta un
total acunul ado de 24 neses. Las misnmas restricciones se aplican a |os
acuer dos.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1067. Los funcionari os del Departanento supervisan regularnente |a

ubi caci én, la clasificacion y |las condiciones de reclusi én de |os

adol escentes internados en instituciones, de conform dad con |as

obl i gaci ones | egal es impuestas por |la Ley de represion de |a delincuencia
de nenores.

D. Salud y bienestar bésicos

1. El derecho a la vida, la supervivencia y e
desarrollo (parrafo 2 del articulo 6)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1068. Las iniciativas para la primera infancia son una serie de seis

i niciativas ideadas para aunmentar |os resultados sanos de | os enbarazos de
nmuj eres enbarazadas en situaciones de riesgo, fonmentar un crecimento sano
y mejorar |los resultados del desarrollo de | os nifios en situaci ones de

ri esgo, ademas de reducir la incidencia de abusos contra los nifios y trato
negl i gente en Nueva Brunsw ck

Depart anent o del Procurador Ceneral

1069. Véase la informaci 6n que figura en relaci 6n con el articulo 6.

2. N fios inpedidos (articulo 23

Departanent o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Com si én de Derechos Humanos

1070. La Ley de derechos humanos prohibe | a discrimnaci én por notivo de
di scapacidad fisica y mental con respecto al enpleo, |os |ocales
conerciales y residenciales, |la venta de bienes, |os servicios prestados a
publico, |as sefiales y |la pertenencia a deterninadas asoci aci ones. La Ley
se aplica al gobierno provincial y a los nunicipales, asi conp al sector
privado regul ado a escal a provincial. Los nifios di scapacitados gozan de |la
m sma protecci 6n contra la discrimnaci 6n que |l os adultos. Entre | os
servicios publicos a los que se aplica la Ley figuran el sistema de
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ensefianza, | os programas de formaci 6n profesional, rehabilitacién vy
preparaci 6n para el enpleo (exceptuados |os que se hallan bajo jurisdiccion
federal), el sistema de atencién de salud y las instalaciones y |los
progranmas de activi dades recreativas.

1071. La proteccion contra la discrimnacion por notivo de di scapaci dad es
obj et o de exenci ones que puede conceder |a Com sion de Derechos Humanos de
Nueva Brunswi ck en virtud de |la Ley cuando determ na que una aptitud
determ nada es un requisito legitinmo para el desenpefio de un enpl eo

det ermi nado, |a ocupaci 6n de unos | ocal es determ nados o | a recepci 6n de un
servicio publico determ nado. Al 1° de mayo de 1993 | a Com si 6n habia
concedi do 13 de esas exenci ones.

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1072. El conponente de atencion diurna integrada de las iniciativas para |la
prinmera infancia esta i deado para asegurar |la mas plena participaci 6n de

ni fio con sus coetaneos en servicios de atenci 6n del nifio basados en | a
conuni dad y adecuados desde el punto de vista de su desarrollo, ayudar a
nifio o a la nifia a al canzar su potencial de desarrollo y nejorar |a

di sposi ci 6n del nifio para el jardin de infancia publico.

Depart anent o de Educaci 6n

1073. El Departanento de Educaci 6n reconoce | os derechos de todos | os

ni Aos, incluidos |os que tienen necesidades especi al es, a una ensefianza
adecuada en presencia de ni ios de su propia edad. En 1981 el Mnistro de
Educaci 6n Il evé a cabo un estudio de la Auxiliary O asses Act (Ley sobre
cl ases conplenentarias) y de |la prestaci on de servicios a | os estudi antes
capaci tables de | a provincia que sufrian di scapaci dades nental es o
pardlisis cerebral. El principal objetivo de ese proyecta era "garanti zar
el derecho a una educaci 6n adecuada en el medio nenos restrictivo posible
para | os di scapacitados nental mrente y | os nifios con otras necesi dades
especi al es". Correia y Goguen (1983) presentaron un inforne al Mnistroy
recomendaron que |la Ley sobre clases conplenentarias y |a School Act (Ley
sobre | as escuel as) (provincia de Nueva Brunswi ck, 1967) se revisaran de
forma que una sola ley sirviera para proporci onar progranas de ensefianza
adecuados y privilegios de escolarizaci 6n gratuita para todos |os

est udi ant es.

1074. Araiz de la proclamaci 6n del Bill 85 - An Act to Anend the Schools
Act (Proyecto de ley 85: Ley de nodificacion de |a Ley sobre escuel as), el
Departanment o de Educaci 6n publicdé (1987) un docunento en el cual se
esbozaban sus ideas y sus directrices de trabajo sobre la integraci én. La
posi ci 6n del Departanento puede resum rse conp sigue: 1) |os estudi antes
con necesi dades especi al es contaran con | os servicios necesari os para

sati sfacer esas necesidades; 2) |os estudi antes excepci onal es deben
educarse con ni fios de su propia edad en el nedio que nmejor sirva para

sati sfacer sus necesi dades de ensefianza y conexas; 3) |os al umos

excepci onal es so6l o deben quedar separados del nedi o regul ar normal cuando
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una pl anificaci é6n programatica individual adecuada denuestre que | as cl ases
regul ares, incluso con apoyos y servicios adicionales, no pueden sati sfacer
| as necesi dades de ensefianza y sociales de |os estudiantes, y 4) si la
separaci 6n de |l as cl ases regul ares se consi dera necesaria, sOlo debe
real i zarse durante periodos breves, y el objetivo debe ser que el nifio
vuelva a las clases regulares | o antes posible.

1075. Con | a derogaci on de la Ley sobre clases conplenentarias, el Mnistro
de Educaci 6n se encarga de prestar |los servicios con arreglo a la Ley sobre
escuel as regul ares a | os ni fios que antes estaban excluidos de |la asistencia
a la escuela. La Ley sobre escuel as nodificada (1990) di spone que deben
concederse los privilegios de escolarizacién gratuita a | as personas de | os
3 a los 21 afios de edad que sean al unmos excepci onal es y reci ban progranas
y servicios de ensefianza especial que se habrian prestado en virtud de |la
Ley sobre cl ases conpl enentari as.

3. Salud y servicios de salud (articulo 24)

Departanent o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Com si én de Derechos Humanos

1076. La Ley de derechos humanos prohibe | a discrimnaci én por notivo de
edad con respecto a | os servicios que se prestan al publico, como |a
atenci 6n de salud. La Ley se aplica al gobierno provincial y a |los
nmunici pales y a los servicios prestados al publico por el sector privado
regul ado a escal a provinci al

Departanento de Salud y Servicios a |la Cormuni dad

1077. Las iniciativas para la prinmera infancia se idearon para nejorar |la
coordi naci 6n entre departamentos y misiones en el seno del Departanento de
Salud y Servicios a |la Comunidad. La Division de Salud Pablica

sel eccionara, distribuira, proporcionara intervencién y seguira a todos |os
ni ios que ingresen en el Prograna de las iniciativas para la prinera

i nfancia. Esa funci é6n de segui mento garantiza que todos | os nifios
identificados conb "de alta prioridad" o "en situaci é6n de riesgo" estaran
inscritos y que sus progresos en el sistema de servicios de salud y
soci al es estara supervisado hasta que ingresen en | a escuela. En ese
nonmento, el sistema de sal ud publica puede seguir participando si es
necesario, pero termnara la relacién de la famlia con las iniciativas
para | a prinmera infancia.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1078. Con arreglo a la Ley sobre la detencién y la reclusion de nenores, |la
Regul aci 6n 92-71 exi ge que | 0os superintendentes de | os centros de recl usién
de nmenores "di spongan que el menor sufra | os reconocimientos y siga | os
tratam entos nmédi co, psiquiatrico, psicolégico y dental que parezcan
necesarios al ingresar en el centro". La Regulacién faculta a |los

supervi sores de |l os centros de reclusi 6n de menores para establ ecer
progranmas de tratam ento nédico y odontol 6gico y proporcionar |as
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i nstal aci ones, el equipo, las protesis y demas nmecani snbs 0 si stenas
correctivos necesarios, asi conmp programas de asesoram ento.

1079. Las nenores delincuentes recluidos en centros de reclusi6n en régi men
de seguridad gestionados por el Departanento del Procurador General gozan
de atenci 6n de enfernmeria a tienpo conpleto. El Departanento tanbi én cuenta
con | os servicios de nédi cos (conprendi dos psi cél ogos) contratados que
realizan visitas regulares a cada centro y que estan di sponi bl es en casos
de energenci a.

4. Seqguridad social y servicios e instal aciones de guarda
de nifios (articulo 26 y parrafo 3 del articulo 18)

Departanento de Salud y Servicios a |la Conunidad: ficina de Servicios para
la I nfancia

1080. La Oicina de Servicios para la Infancia revisé en 1993 | as nornas
sobre instal aciones de atenci 6n diurna a fin de nejorar el acceso a |los
servi cios regul ados de atenci 6n diurna para | os nifios con di scapaci dades y
| os nifios cuyo desarrollo se halla retrasado o corre el riesgo de
retrasarse debido a factores de riesgo biol 6gicos o social es establ eci dos.

5. Nivel de vida (parrafos 1 a 3 del articulo 27)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1081. La Ley sobre servicios a la fanmlia trata del derecho de |os nifos a
un nivel de vida adecuado y estipula cuando esté el nifio necesitado de
pr ot ecci on.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1082. La Ley sobre la detencion y la reclusién de nenores y |a regul aci 6n
gue | a aconpafia garanti zan que | os servicios de correccion bajo la
jurisdicci 6n del Departanento reconocen el "derecho de cada nifio a un nive
de vi da adecuado para el desarrollo fisico, nmental, espiritual, noral y
soci al del nifio". La Ley inpone a |os funcionarios de correccién

obl i gaci ones con respecto a | as condiciones fisicas de |a reclusion, el
tratam ento nmédico y psicol 6gico de | os nenores que se hallan en | os
centros, la programaci 6n de rehabilitaci 6n, enseflanza y acti vi dades de
esparcinmento y el contacto con |la comuni dad externa al centro. Esas

obl i gaci ones | egales se rigen por politicas institucionales internas

el aboradas por | a Subdirecci 6n de Centros Correccional es del Departanento
del Procurador General
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E. Educacién y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la fornacién
y la orientaci 6n profesionales (articulo 28)

Depart anent o de Educaci 6n

1083. La Ley sobre | as escuelas garantiza que | os nifios tanto al nive
primari o conb secundari o gozaran de acceso gratuito tanto a | a educaci 6n
general conp a la formaci 6n prof esional

1084. La Subdirecci 6n de Servicios al Estudiante del Departanento de
Educaci 6n reconoce que es necesari o contar con servicios anplios de
asesoram ento escol ar a di sposici 6n de todos | os estudiantes. En la
actual i dad el Departanento estéa el aborando un progranma nodel o de
orientaci 6n y asesoram ento para su uso en los distritos, que aportara un
enf oque mas equilibrado del apoyo al proceso de educaci 6n. La Subdireccion
de Servicios al Estudiante trabajo en |a actualidad con dos distritos y se
ha dirigido a varios mas para aplicar un programa de ese tipo. El program
se basa en la identificaci 6n de | as necesi dades de | os estudi antes por
conducto de instrumentos oficiales de evaluaci 6n de | as necesi dades de |o0s
estudiantes, la garantia de |l as consultas con | os estudiantes, |os padres,
| os profesores, |os administradores y |la comuni dad. El prograna nodel o
tanbi én tendréa un conponente de orientaci 6n programatica a fin de eval uar

l a nedi da en que se al canzan | os objetivos.

Estrategias para prevenir |la desercién escol ar

1085. El prograne de tutorias por contrata permte a los distritos

escol ares contratar a personal para ayudar a | os estudi antes en situaci ones
de riesgo a enfrentarse con |a obligatoriedad de asistir regularnmente a la
escuel a. Los tutores actlan conp defensores de | os estudiantes y enl azan
con | os padres, consejeros, profesores, adm nistradores y organisnos de |la
conuni dad. Todos | os distritos escol ares reci ben apoyo para contratar a
tutores. El programa de tutores voluntarios aporta subvenciones a distritos
escol ares que buscan a esos tutores. Se estéan estudiando y |l evando a cabo
programas centrados en el personal docente, asi conp en menbros de la
conuni dad comp tutores. Con arreglo al programa de tutoria se contrata a
tutores para que inpartan instrucci on conplenentaria e individual o en
pequefios grupos. En al gunas escuel as se han introduci do programas de
tutoria de coetaneos bajo |a supervisién de un coordi nador adulto
cualificado. Todos los distritos escol ares reci ben apoyo para las tutorias.

1086. A fin de proporcionar datos exactos acerca de |as deserciones

escol ares en la Provincia, |os abandonos y |os traslados de estudiantes se
regi stran nedi ante un si stenma conput adori zado de contabilidad de al ummos
Tanbi én se anotan | os notivos de abandono (por ejenplo, salud, problenas
académi cos, problemas financieros). Adenés, el progranma hace hincapi é en e
seguimento a fin de alentar a esos estudiantes a volver a | a escuel a.



CRC/ C/ 11/ Add. 3
Pagi na 217

1087. Medi ante el Programa de educaci 6n cooperativa, los distritos

escol ares contratan a coordi nadores que supervi sen |a experiencia de
trabajo con | os estudi antes de secundaria interesados. La educaci 6n

cooper ativa conprende programas con apoyo federal para recibir créditos por
cursos. Los programas de recuperaci 6n durante el verano ayudan a | os
estudi antes de |l os grados 6, 7 y 8 que corren peligro de repetir un curso.
Las activi dades aunentan | a conpetencia acadénica y se centran en | as
aptitudes vitales y la nejora de |la autoestima. Se hace hincapi é en que el
aprendi zaje resulte entretenido. El Programa de conputadoras y para

di scapaci tados que estudi an aporta a | os estudi antes con di scapaci dades de
aprendi zaj e una oportuni dad de adquirir aptitudes de discurso nediante |a
i nstrucci 6n con asistencia de conputadoras. Los centros en que se hallan

| os proyectos estan dotados de m croconputadoras y de programas diversos.
Los profesores que participan en el proyecto reciben |la fornaci 6n idonea.

1088. Los programas en | a escuel a para estudi antes sanci onados, que
constituyen una alternativa positiva a la sanci 6n consistente en noir a la
escuel a, permten a | os estudi antes continuar sus tareas académ cas

m entras no pueden tenporal mente asistir a clase con | os demas. Un persona
cualificado a tienpo conpleto brinda sus consejos y su ensefianza a | os

est udi ant es sanci onados en | a escuel a.

1089. El Prograna Lions-Quest de aptitudes para el crecimiento es un
programa anplio para que |os nifios del grado K-5 desarrollen [as aptitudes
que |levan a la autodisciplina, |a responsabilidad, el buen juicioy la
cooper aci 6n.

1090. El Progranma de padres y estudiantes de | a escuela secundaria de
Fredericton, distrito escolar 18, conprende atenci6n diurna, un curso con
di pl oma sobre las aptitudes de | os padres y asesoram ento individual. El
Programa de asistencia a estudi antes de esa m sma escuel a brinda
estrategi as de asesorani ento, eval uaci én e intervenci 6n para estudi antes
con un historial posible o real de haber sido victims de abusos.

1091. En St. Ceorge, distrito escolar 10, un trabajador de intervenci6n de
| a conuni dad trabaja con adol escentes que se ha averiguado sufren

situaci ones de riesgo fuera de las horas lectivas. Se centra en | as

activi dades recreativas con objeto de ayudar a | os estudi antes a descubrir
formas mas positivas de pasar el tienpo. Un centro de acogida brinda a
grupo un lugar de reuni6n para las tardes y los fines de senana.

1092. En virtud del Programa de desarrollo profesional, los distritos

escol ares tienen cursos practicos ideados para sensibilizar al persona
docente a | as cuestiones rel aci onadas con | os estudi antes en situaci ones de
riesgo. Se brinda a | os profesores una oportuni dad de exam nar diversas
estrategi as posi bl es de ensefianza y el aborar enfoques mas eficaces. Se

i nparte formaci 6n sobre intervenci 6n no violente en situaciones de crisis,
resol uci 6n de conflictos, ayuda de coet dneos, aprendi zaje cooperativo y
estil os individual es de aprendi zaj e.
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1093. Los distritos escol ares trabajan con organi snos de la Provincia y de
I a comunidad en | a organi zaci 6n de reuni ones de |a comuni dad para debatir

I a prevenci 6n de | a deserci 6n escolar. Se brinda a padres, profesores,
estudi antes y enpl eadores una oportuni dad de identificar problenmas y
reconendar estrategias en col aboraci 6n

1094. En reconoci m ento del nunero desproporcionadanente alto de

estudi antes aborigenes que no termnan |a escuela secundaria, se estudi an

| as necesi dades especi al es de esos estudi antes al el aborar progranas de
prevenci 6n de | a deserci 6n escolar y de intervenci 6n. Existe un progranm
nodel o de prevenci 6n de | a deserci 6n escol ar de estudi antes aborigenes en
Rexton, distrito escolar 16. Ese programa hace hincapi € en |l a participaci on
de los padres y en la cultura aborigen. Se han introduci do cursos de
estudi os aborigenes en varias escuel as con objeto de desarrollar el sentido
de identidad de | os estudi antes aborigenes.

1095. La Estrategia para | os Adol escentes es una actividad cooperativa que
est abl ece un marco para nejorar |las oportuni dades de enseflanza y de enpl eo
para | os adol escentes y jovenes de Nueva Brunsw ck de I os 15 a | os 24 afios
de edad. El conponente basado en |la escuela de |a Estrategia para |la
Juventud es la infraestructura de las iniciativas de permanencia en |la
escuel a orientadas hacia | os adol escentes entre los 12 y | os 18 afios de
edad.

1096. El Departanento de Educaci 6n esta formul ando una decl araci 6n
mnisterial que trata de la cuestio6n de la disciplina escolar. En el
docunento se identifican | as nmedi das adecuadas para garantizar que |la

di sci plina escolar se adninistre de forna coherente con | a dignidad hurmana
del ni fio.

Depart anent o del Procurador Ceneral

1097. Se ha Il egado ha comprender que |a educaci 6n es un conmponente vital
en la rehabilitaci én del nenor delincuente. En consecuencia, |la

Regul aci 6n 92-71, promul gada con arreglo a la Ley sobre la detencion y la
recl usi 6n de nmenores di spone que | os supervi sores de | os centros pueden
crear y ofrecer progranmas obligatorios o voluntarios de enseflanza adecuados
para | as necesi dades de cada nmenor. A |os nenores delincuentes que se
hal l an en centros de reclusi 6n abierta se | es conceden perm sos tenporales
de salida para que asistan a |la escuela. Durante esos perm sos el mnenor
esta supervisado por el encargado del centro de reclusi én abierta
conjuntamente con el trabajador social y el trabajador para |la juventud
asignados al centro con arreglo a la Ley de represi 6n de | a delincuencia de
nenor es.

1098. Los nifios que se hallan en centros de reclusion en régi nen de

seguri dad gozan de acceso in situ a programas individual es de ensefianza. El
cont eni do de esos programas, que tiene un conponente académico y otro de
formaci 6n profesional, cuenta con |a aprobaci 6n del Departanento de
Educaci 6n y es de calidad conparable al del sistena escolar regular. El
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Departanento participa activanente en el Prograna de |la Estrategia para la
Juventud. Medi ante un acuerdo contractual con el Departamento de Educaci 6n
se ha contratado a profesores para | os dos centros de reclusi 6n en régi men
de seguridad de menores delincuentes. El Prograna de |a Estrategia para la
Juventud se centra en la nejora de la calificacion académca y en |la

al f abeti zaci 6n con vincul os apropi ados con el Departanento de Trabaj o,
Educaci 6n y Enpl eo del Canada para después de | a excarcel aci 6n

2. bjetivos de la educaci6n (articulo 29)

Departanment o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Com si én de Derechos Humanos

1099. De conformi dad con | a Ley de derechos humanos, | a Comi sion de
Der echos Humanos de Nueva Brunswi ck se encarga de el aborar y ejecutar
programas de educaci 6n i deados para elimnar |las préacticas discrimnatorias

rel aci onadas con la raza, el color, la religio6n, el origen nacional, |os
ant epasados, el lugar de origen, la edad, |la discapacidad fisica, la
di scapaci dad nental, el estado civil, la orientaci 6n sexual o el sexo.

1100. En cunplimento de ese mandato, |la Com si 6n publicé en 1991 y 1992
una guia de | os recursos audi ovi sual es en cuestiones de derechos hunmanos.
La Com si 6n tanbi én ayudd en | as pruebas experinental es de una serie de
uni dades de prograna de estudi os sobre derechos hunanos el aboradas para
estudi antes de los grados 4, 5y 6 por |a Fundaci 6n Canadi ense para | os
Der echos Humanos de 1987 a 1989. La Com si 6n ha patroci nado concur sos
escol ares de carteles, ensayos y videos sobre derechos humanos. En

1992- 1993, el personal de | a Com sion concedi 6 75 prem os a estudi antes
mat ri cul ados en di versos cursos de aptitudes profesionales y de preenpleo.
En 1992, conjuntanente con el Servicio de Educaci 6n Publica e |nfornaci6n
de Nueva Brunswi ck y con Conuni caci ones de Nueva Brunsw ck, |a Comni sion
produj o un video de 25 minutos, Keys/lLes (O és, ideado para aunentar |a
conci enci a sobre | os derechos humanos entre | os estudi antes de secundari a.
En 1993 se produciran una vifieta, un docunental y varios anunci os de
servicio publico para la television. La Com sion tanbi én esta preparando
una guia de recursos sobre cuestiones de derechos humanos para estudi antes
de secundaria. Todos |los materiales y progranmas de |a Comi si6n estan

di sponi bl es en inglés y francés.

Depart anent o de Educaci 6n

1101. El objetivo prinordial de todos |os progranas de estudi os en nuestro
si stema de ensefianza es desarrollar |a personalidad, el talento y |as
capaci dades nmentales y fisicas del nifio hasta su méxi no potencial. Esos
objetivos y nmetas basicos se identifican en todas |as guias sobre progranas
de estudi os que se facilitan a | os profesores. La educaci 6n en materia de
derechos hunmanos forma parte integrante de | a educaci 6n de | as escuel as
publ i cas de Nueva Brunsw ck. Aunque no existe un solo curso que se ocupe de
forma exclusiva ni siquiera con caracter preferente de esta cuestion, |os
temas de derechos humanos forman parte de nmuchos aspectos del programa de
estudi os prescrito desde el jardin de infancia hasta el grado 12.
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Depart anent o del Procurador Ceneral

1102. Véase la respuesta en relacio6n con el articulo 28.

3. Actividades de esparcimento, recreativas
y culturales (articulo 31)

Depart anent o de Educaci 6n

1103. El derecho del nifio al descanso y el esparciniento y a dedicarse a

| as diversas activi dades que se eshozan en el articulo 31 de I a Convenci én
son | os objetivos de varios programas en el programa de estudi os prescrito
del sistemm de escuel as publicas. Sobre todo, ese derecho se halla en |as
asi gnaturas de salud, nusica, educaci6n en las artes, educacion fisica a
todos los niveles y en el programa de estudios del jardin de infancia y de
educaci 6n elenental. La experiencia en el jardin de infancia debe
contribuir al desarrollo intelectual, social y enocional del nifio. Se
alienta a | os profesores a reconocer la inportancia de los juegos y |la
experiencia directa para | os nifios mas pequefios. El progranma de estudi os de
educaci 6n en las artes se basa en hipbtesis sobre | os nifios que van en
apoyo de los principios del articulo 31 de |a Convenci 6n

1104. Un objetivo principal de |a educaci 6n es ayudar a | os nifios a
desarrollarse fisica, mental, enocional y social nente, con objeto de que se
conviertan en menbros sanos y felices y que contribuyan a |a soci edad. De
conform dad con esta idea, |os objetivos general es del programa de
educaci 6n fisica son que cada estudi ante pueda adquirir conocimentos y
buenas aptitudes en cuanto a forma fisica y capacidad notriz (es decir,
aprender a desplazarse), desarrollar |Ios conocimentos relativos a la
actividad fisica y sus ejenplos (esto es, cono responde el cuerpo a la
actividad) y desarrollar su conpetencia para vivir en su nedio social (es
decir, la funcion de la actividad fisica y la vida cotidiana).

Depart anent o del Procurador Ceneral

1105. La Regul aci 6n 92-71, pronul gada conb conpl enento de |la Ley sobre |la
detencion y la reclusi 6n de nenores, pernmite a | os supervisores de centros
de recl usi 6n de nenores establ ecer progranas voluntarios de activi dades
recreativas y progranas voluntarios sociales y de entretenimento que sean
adecuados para | os nenores.

F. Medidas especiales de proteccién
1. Administracién de la justicia para menores (articulo 40)
Departanent o del Procurador Ceneral
1106. La conbinaci 6n de la Carta de Derechos y Libertades, la Ley de

represi 6n de | a delincuencia de nenores y |la Ley de procedi mento en
nmateri a de delitos provincial es conetidos por nmenores garantiza que éstos
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gocen de todas | as ganms de garantias procesal es a disposicion de |os
adultos en el procedimento penal y, en deterni nados casos y debido a sus
necesi dades especi al es, se les confieran unos derechos procesal es
superiores a | os poseidos por |os adultos.

1107. La prisi6én se considera conp sanci 6n de Gltina instancia con arreglo
a la Ley de represion de |la delincuencia de nenores y a |la Ley de
procedimento en materia de delitos provinciales conetidos por nenores,
anbas de | as cual es estipul an que | os nenores gozan de derechos, incluido
el derecho a la nmenor injerencia posible con su libertad que sea coherente
con |la protecci 6n de |a soci edad, habi da cuenta de | as necesi dades de |o0s
nmenores y los intereses de sus famlias. De confornm dad con ese principio,
los tribunal es de nenores que actlan con arreglo a la Ley de represi 6n de
I a delincuencia de nenores estan facultados para dictar una anplia gama de
sent enci as.

2. N fAos privados de su libertad, conprendida cual quier
forma de detencidn, encarcelamento o prisioén
(apartados b), c) y d) del articulo 37)

Depart anent o del Procurador Ceneral

1108. Conob ya se ha nencionado, |os tribunales de nmenores, de conform dad
tanto con el derecho federal conp con el provincial, deben considerar e
encarcel am ento conp sanci 6n de dltinma instancia. El Departanento de
Procurador General se ajusta a esos derechos constitucionales en su

l egislacion y en sus tratos adm nistrativos con | os nmenores delincuentes.
El Departanmento garantiza | a reclusion por separado de | os delincuentes
nenores y | os adultos nediante | a observancia de |la Ley federal de
represi 6n de | a delincuencia de nenores. La reclusi6n por separado de | os
del i ncuentes nenores y los adultos tanbi én esté garantizada por |a Ley de
procedimento en materia de delitos provinciales conetidos por nenores.

1109. El contacto regular con el mundo exterior nediante visitas y
correspondenci a esta garantizado por la Ley sobre la detencion y la
recl usi 6n de nmenores y su regul aci 6n, asi conmb por politicas y
procedi m ent os internos.

3. Penas inpuestas a nenores, en particular |la prohibicion
de la pena capital y la de prisidn perpetua
(apartado a) del articulo 37)

Depart anent o del Procurador Ceneral

1110. Las politicas departamental es en relaci6n con el trato de | os nenores
del i ncuentes se ajustan a las disposiciones de |la Ley de represi6n de |a
del i ncuenci a de nmenores que rigen | as sentencias de | os nifios convictos de
delitos penal es, conprendido el enpleo de otros tipos de nedidas, e

recurso a sanciones de reclusion en Gltima instancia y el exanen peri odico
de la internaci 6n en régi nen de reclusi 6n. La sentenci a naxi na que puede
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i mponerse en virtud de |a Ley de procedimento en nateria de delitos
provinci al es conetidos por nenores es de seis nmeses de carcel o una multa
nmaxi ma de 1.000 dolares. La internacion en centros de reclusion esta
sonetida a un examen peri 6di co. La Regul aci 6n 92-71, pronul gada cono
conpl enento de la Ley sobre la detencién y |la reclusi6n de nenores, que
determ na | as condici ones de reclusion de | os nenores recluidos, tanbién
prohibe el enpleo de la tortura y de tratos cruel es, degradantes o

i nhurmanos.

4, Recuperaci6n fisica y psicoldgica y reintegracién
social (articulo 39)

Departanento de Salud y Servicios a |la Cormuni dad

1111. El objetivo de la Ley sobre servicios a la fanmilia es pronover |a
recuperaci 6n fisica y psicol 6gica de |os nifios victinas de abusos nedi ante
la integracion o la reintegracién en la famlia. En lo que respecta a la
"reintegraci 6n social" la Ley se centra en |la unidad famliar

Depart anent o del Procurador Ceneral

1112. Mediante su participaci 6n en | a adm nistraci 6n de | os protocol os
sobre abusos sufridos por nifios y nedi ante progranas especi al es de
tratam ento (enunerados en | a respuesta departanental relativa a

articulo 4) en beneficio de |l os nifios victimas de delitos, de violencia
famliar y de | os nmenores delincuentes, el Departanmento desenpefia un pape
en la recuperacion fisicay psicolégica y la reintegraci 6n social de |os
ni fios que son victims de abusos y expl otaci 6n

G N fios en situaciones de expl otaci6n
1. Explotacion econdénica de nifios (articulo 32)

Departanment o de Educaci 6n Avanzada y Trabaj o, Subdirecci 6n de
Nor mas de Enpl eo

1113. La Enpl oynent Standards Act (Ley sobre normas de enpleo) garantiza la
protecci 6n contra | a expl otaci 6n econ6m ca definida en virtud de este
articulo.

2. Uso ilicito de estupefacientes (articulo 33)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1114. La responsabilidad por el cuidado adecuado y el control de los hijos
es de la incunbencia de | os padres. Si éstos no pueden o no quieren
desenpefar esa responsabilidad, el Estado intervendra a fin de brindar

nedi das de proteccion para el nifo.
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Depart anent o del Procurador Ceneral

1115. Las fuerzas de policia municipal y la Real Policia Mntada del Canada
partici paron en PACE (Asistencia de la Policia a | a Educaci 6n de |a

Conmuni dad), progranma educaci onal a escala de toda | a Provincia orientado
hacia los grados 5 a 9, que entrafa |la realizaci én de visitas periodicas a
| as escuel as, exhibicidn de materiales en video y distribuci6n de materi al
escrito por la policia local y la Real Policia Montada del Canada a fin de
explicar las |eyes sobre drogas, educar a | os nifios en relaci 6n con el uso
ilicito de estupefacientes, prevenir ese uso y el aborar otras estrategias
posi bl es.

1116. Medi ante su participacion en |la Estrategi a Nacional contra | as
Drogas, |as fuerzas mnunicipales de policia y la Real Policia Mntada de
Canada participan activanmente en | os programas de prevenci 6n del delito
(como "Frenos al delito") y ayudan a | a adquisicion de conciencia sobre |as
drogas nediante las visitas a las escuelas y el "Programa del abrazo"
(abrazar y no drogar). Los programas orientados hacia | os nenores

del i ncuent es admi ni strados por el Departanento del Procurador Cenera
conprenden asesoram ento y tratam ento sobre drogas y al cohol. Véase una
descripci 6n mas detallada en | a respuesta del Departanento en rel aci 6n con
el articulo 4.

3. Explotacidon y abusos sexuales (articulo 34)

Departanento de Salud y Servicios a |la Cormuni dad

1117. La Ley sobre servicios a la fanmlia prescribe determ nadas nedi das de
protecci6n a |l os niflos contra | a explotaci6n. Las Directrices sobre la
protecci 6n de | os niflos victims de abusos y trato negligente di sponen que
la policia y |los trabajadores sociales realicen investigaci ones conjuntas y
| as | abores de segui m ento que procedan

Depart anent o del Procurador Ceneral

1118. Los mienbros de |las fuerzas de policia estan obligados a informar
sobre presuntos abusos y trato negligente de nifios (conprendida | a
expl ot aci 6n sexual ), tal conb se estipula en |la Ley sobre servicios a la
famlia. El Departamento desenpefia un papel en la protecci é6n de | os nifios
contra todas las formas de explotaci 6n y abusos sexual es nmedi ante su

i mposi ci6on de las Directrices provinciales sobre Ia protecci én de | o0s nifios
victinmas de abusos y trato negligente. El Departanento tiene politicas

i nstitucional es internas que reconocen el derecho de | os nenores reclusos a
gozar de seguridad contra | os abusos sexual es mentras estan presos y que
est abl ecen un necani snmo para |l a presentaci 6n de infornmes y |l a inposicion de
sanci ones por denunci as de abuso sexual
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4, Denmas formas de explotacién (articulo 36)

Departanento de Salud y Servicios a |la Comuni dad

1119. El objetivo de la Ley sobre servicios a la fanmilia es proteger contra
todas | as formas de expl otaci 6n

5. Venta, trafico secuestro de nifios (articulo 35

Depart anent o del Procurador Ceneral

1120. El Departanento participa en el Programa de identificacion de nifos
en conj unci 6n con organi snos de la conmunidad, e interviene en |la

el aboraci 6n de protocol os interdepartanental es de conform dad con |a
Convenci 6n sobre | os aspectos civiles del secuestro internacional de nifios.

H. Nifios pertenecientes a una mnoria o un
grupo indigena (articulo 30)

Depart anent o del Procurador Ceneral

1121. Las politicas del Departanmento del Procurador General que rigen el
trato de | os nenores delincuentes respetan el acervo linglisticoy cultura
de los nifios. Se inparten progranmas en anbos idionas oficiales. Las
Regul aci 6n 92-71, promul gada conp conpl enento de | a Ley sobre | a detencidn
y la reclusi é6n de nenores, garantiza el respeto de | as opiniones religiosas
del ni Ao. Mediante un contrato con el Departanmento de Salud y Servicios a
| a Cormuni dad, el Departanento del Procurador General tanbi én administra un
hogar de grupo en régi nen abierto para | os delincuentes aborigenes. El
Departanento tanbi én enplea a | os funcionarios indigenas de libertad a
prueba, uno de |os cual es se dedica exclusivanmente a prestar servicios de
libertad a prueba en las reservas a | os delincuentes tanto adultos cono
nenores. El Departanento esta el aborando otros progranmas destinados
especificanmente a | os del i ncuentes aborigenes adultos y adol escent es.
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I X. NUEVA ESCOCI A

A. Definicién del nifio en virtud de las leyes y requl aci ones

1122. La Children and Fanmily Services Act (Ley sobre servicios al nifioy la
fam lia) define al nifio conb persona nenor de 16 afios. La Age of Majority
Act (Ley sobre la mayoria de edad) dice que la mayoria de edad en |la

Provi nci a de Nueva Escocia son |os 19 afios. Las regul aci ones promul gadas
conp conpl enento de | a Education Act (Ley sobre educaci 6n) disponen |a
educaci 6n obligatoria de todos |os nifios hasta | os 16 afios de edad. Esa

m sma Ley tanbi én di spone que | a educaci 6n publica sea gratuita hasta | os
21 afios de edad. El Labour Standards Code (Codi go sobre nornas de trabajo)
di spone la edad a | a cual se puede dar enpl eo a nifios.

1123. La Sol emni zation of Marriage Act (Ley sobre sol emni zaci 6n de
mat ri noni 0) reconoce en |l a actualidad | os 19 afios conp edad para contraer

mat ri noni 0. Los nenores de 19 pero nmayores de 16 afos pueden contraer
mat ri noni 0 con el consentimento de |os padres. Los matrinoni os de nmenores
de 16 aflos no se pueden sol emizar sin una solicitud especial a un

magi strado de la Corte de la Familia, el cual debe determi nar si procede y
va en beneficio de las partes autorizar |a sol emizaci 6n del matrinonio.

1124. La Liquor Control Act (Ley sobre el control de bebidas al cohdlicas)
prohibe la venta, el sumnistro o |la adquisicion de bebidas al cohdlicos por
o para cual qui er nenor de 19 afos. Toda persona que a sabi endas venda o
sum ni stre bebi das al cohdlicas a cual qui er nenor de 19 afios cunplira una
pena nmininma de un nes o naxima de tres neses de arresto y por |a segunda
infracci 6n y | as subsi gui entes penas de cuatro nmeses cono nmininmo o un afio
cono maxi no.

1125. La Youth Secretariat Act (Ley sobre la Secretaria de |a Juventud)

di spone que esa Secretaria sea el punto focal para |a el aboraci 6n por
Nueva Escoci a de respuestas eficaces a | as necesi dades y | as aspiraci ones
de los jovenes de la Provincia. La Secretaria de la Juventud, que define a
"joven" conpb toda persona entre los 15 y |os 24 afios de edad, tiene e

i nportante mandato de incluir a los jovenes en | as decisiones que |os

af ect an

B. Principios generales

1126. La Nova Scotia Human Rights Act (Ley de Nueva Escoci a de derechos
humanos) sufri ¢ inportantes revisiones en 1991, con el efecto de prestar
protecci 6n adicional a los nifios y sus fanmilias. Se afiadi 6 |a condici6n
famliar, definida conp |a situacién en una "rel aci 6n de padres a hijos"
conp nueva caracteristica en virtud de la cual se prohibio la

di scrimnacién, y la proteccién contra |la discrimnaci 6n por notivo de
estado civil se anplid a fin de que se aplicara a todas | as facetas de |la
vida publica. La prohibicién de |la discrimnacion por notivo de edad se
anpli 6 para incluir todas |as edades. Sin enbargo, la Ley contenpla
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excepciones que permten conferir a los jovenes un beneficio o prestarles
protecci 6n con respecto a servicios o instal aci ones.

1127. Ley sobre servicios al nifioy la famlia, que entré en vigor en
septienbre de 1991, sustituyd a la anterior Ley sobre servicios al nifio. E
nuevo instrunento aporta normas mas claras y di spone sin anbi giedades que
sienmpre que sea posible |las unidades faniliares deben permanecer unidas,
ayudadas por una anplia gama de apoyos. En varios de sus articul os

est abl ece el requisito de que en | as decisiones relativas a | os nifios se
tenga en cuenta su interés superior. En la Ley se enuncian al gunas de | as
siguientes circunstancias conp pertinentes para el interés superior de

ni io: inportancia para el desarrollo del nifio de una relaci 6n positiva con
uno de sus progenitores y de un lugar seguro cono nmienbro de una famlia
la inmportancia de | a continuidad en el cuidado del nifio y el posible efecto
para el nifio de la interrupci 6n de esa continuidad; |a vincul aci 6n que
existe entre el nifio y sus progenitores; el nivel fisico, mental y

enoci onal de desarrollo del nifio; |os antecedentes culturales, raciales,
religiosos y linglisticos del nifio; |as opiniones y | os deseos del nifo, si
se pueden determ nar razonabl enente, y el riesgo de que el nifo pueda
sufrir dafios si se |o separa, se lo distancia, se | o devuelve o0 se pernite
gue pernanezca al cuidado de uno de | os progenitores.

1128. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia afirma el derecho de
adol escente de nas de 16 afios a participar en cual qui er procedi m ento con
respecto a |l a determ naci 6n de si esta necesitado de proteccion. La Ley
tanbi én di spone que el tribunal ordene que | os adol escentes de 12 afios de
edad o nas sean parte en esos procedinm entos.

1129. La Ley sobre servicios al nifioy la famlia di spone que en | as
situaci ones en que |a persona a |la que se pretende adoptar tenga 12 afios de
edad o nas, debe obtenerse el consentimento por escrito del nifo.

C. Derechos civiles y libertades

1130. La Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Cvil) dispone que |os
ni ios queden regi strados con el apellido de |la nadre o del padre. Los
naci m ent os pueden registrarse en una escritura o un alfabeto diferentes
del alfabeto latino (inglés) utilizado en Nueva Escoci a.

1131. En las situaciones en que un nifio de origen aborigen sea objeto de un
procedi m ento con respecto a una intervenci 6n de proteccion, la Ley sobre
servicios al nifioy la familia pernmite que los servicios al nifioy la
famlia m'kmag de Nueva Escocia sustituyan en cual quier fase de
procedi mi ento al organi snb que incoé |a causa.

1132. La Freedom of Information Act (Ley sobre la libertad de informaci én)
se aplica a todos |os residentes de Nueva Escocia, cual quiera sea su edad.
La Ley, promul gada en 1990, tiene cono objetivo asegurar que el gobierno de
Nueva Escoci a sea pl enamente responsable. D spone |la revelaci6n de toda |la
i nf ormaci 6n gubernanental a fin de facilitar |a participaci 6n i nformada de
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publico en la formul aci 6n de politicas y garantiza la inparcialidad en |a
adopci 6n de | as deci si ones gubernanmental es. La Ley tambi én contenpla una
revi si 6n i ndependi ente de | as deci siones sobre la revel aci6n de |a

i nf or maci 6n gubernanental y protege la vida privada de |los particul ares con
respecto a la informaci 6n que acerca de ellos tiene el gobi erno, ademas de
facilitar a esos particulares el derecho de acceso a esa i nformaci 6n.

D. Medio familiar y otros tipos de cuidado

1133. La Family Maintenance Act (Ley sobre el pago de |a pension
alinenticia a la famlia) dispone que se pague una pensi 6n alinenticia a
los hijos o conyuges a cargo cuando exi ste una necesi dad razonabl e de
asistencia. La Famly Orders Information Rel ease Act (Ley sobre revel aci 6n
de informaci 6n acerca de O6rdenes de los tribunales de fanilia) dispone |la

i nposi ci 6n de | a observancia de |as 6rdenes de |l os tribunales con respecto
a los hijos y las obligaciones del pago de pensiones alinenticias, a

di sponer que se haga publica la informaci 6n que ayude a ubicar a |l os hijos,
a |l os conyuges norosos o a otras personas. En virtud de la Testators Famly
Mai nt enance Act (Ley sobre el manteninmiento de las fanilias de |os
testadores) | os jueces estan autorizados a ordenar el pago de sunas
adecuadas para el mantenimento y | a subsistencia de |as personas a cargo y
los hijos cuando | a persona fallece sin establ ecer una disposicién de ese
ti po en su testanento. La Miintenance Orders Enforcenent Act (Ley sobre
observanci a de | as 6rdenes de pago de pensi 6n alinenticia) dispone |la
observanci a reciproca del pago de | as pensiones cuando | a persona obli gada
al pago no cunple la orden del tribunal de pagar |a pension alinmenticia de
un ni fio.

1134. En el ejercicio fiscal 1990-1991 hubo en Nueva Escoci a

347 adopci ones. De | as 241 adopci ones privadas, en 210 casos el nifio quedo
col ocado en fanilias de parientes. De colocar a otros niflos se encargaron
| as soci edades de ayuda al nifio, |os servicios para |os nifios y | as
famlias y otras instituci ones de cui dado del ni fio.

1135. El acervo linglistico, cultural y racial y la fe religiosa deben

t enerse debi danente en cuenta al determinar el interés superior del nifio
col ocado en cui dado tenporal o permanente y en guarda o adopci 6n. Casi

t odos | os organi snbs que col ocan a ni fios en adopci 6n estudi an | os

ant ecedentes del nifio y | os deseos de | os padres bi ol 6gi cos.

E. Salud y bienestar bésicos

1136. En la actualidad |a Provincia de Nueva Escocia adninistra un sistema
de asistencia social de dos niveles. La Fanmily Benefits Act (Ley sobre
prestaciones famliares) tiene por objetivo |a prestaci 6n de asistencia a
personas o fanilias necesitadas cuando | a causa de | a necesidad es o tiene
probabi | i dades de ser de caracter prol ongado. Aproxi madanente el 51%de | os
benefici ari os de esa asi stencia son adultos con di scapaci dades que |es

i npedi ran obt ener un puesto de trabajo durante un ninino de un afio, y nmenos
de un 1% son ci udadanos de |la tercera edad. Las familias nonoparental es
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representan el 42% de | os beneficiarios, |0os progenitores con

di scapaci dades el 6%y el 1% son padres de guarda. En otofio de 1992 habia
12. 279 madres solteras y 279 padres solteros beneficiarios de prestaciones
fam |iares (aproxi nadanente 26.000 nifios). Todos |os solicitantes, salvo

| os padres de guarda, deben justificar |a necesidad, es decir, que sus

i ngresos son insuficientes para sus necesi dades béasicas, confornme a | as

ci fras establ eci das por el Departanmento de Servicios a | a Conuni dad de
Nueva Escocia. Las prestaciones faniliares son un tipo de asistencia de
ultinma instancia, es decir, los solicitantes deben denbstrar que no tienen
derecho a ninguna otra forma de apoyo, conp el que |es pueda facilitar un
cényuge, un seguro de desenpl eo, etc.

1137. Las personas que no corresponden a ninguna de |as categorias con
derecho a prestaciones fam liares deben solicitar |a Asistencia Socia
Muni ci pal, que atiende a | as personas cuyas necesi dades son a plazo nmas
corto. Las prestaciones establ ecidas para | a asistencia municipal son
inferiores a |las prestaciones fam liares y varian segun | os nunici pi os.

1138. La Administraci on de Educaci 6n Especial de | as Provincias del

Atl antico (APSEA) es un organi sno cooperativo interprovincial que brinda
servicios, progranmas y oportuni dades de ensefianzas para | as personas
nmenores de 21 afios que tienen di scapaci dades de baja incidencia,

i mpedi mentos visuales o auditivos o graves di scapaci dades de aprendi zaj e.
Los programas y | os servicios que brinda | a APSEA est an i deados para apoyar
a los distritos escolares en | os servicios que prestan a | os niios con

di scapaci dades. El organi smo sigue anpliando el namero de servicios que
presta a fin de incluir diversos contextos educativos y apoyo a | os al unmos
que se pueden integrar con éxito o parcialnente en el sistema de escuel as
publicas. Los programas y | os servicios para estudi antes con inpedi nentos
auditivos o visuales o con una di scapaci dad de aprendi zaj e se brindan por
conducto de tres centros de especializaci 6n

1139. La Provincia, por conducto de su Departanmento de Sal ud, presta
atenci 6n nédi ca gratuita con su programa de servicios médicos. E
Departanento tanbi én ti ene un progranma odontol 6gi co que ofrece tratam ento
preventivo y curativo gratuito a | os nifios nmenores de 16 afos.

1140. El Programa de atenci 6n de salud maternoinfantil es el program
princi pal de prevenci 6n del Departanmento de Salud y Forma Fisica de

Nueva Escoci a. Este progranmm conprende | a educaci 6n prenatal en casa y en
clinicas, las visitas postnatales y a domcilio a |l os neonatos y |la

eval uaci 6n y supervisi 6on de salud en toda |la Provincia de Nueva Escoci a.
Los padres de todos | os nifios neonatos reci ben un folleto sobre |a atencion
nutricional adecuada para | os reci én naci dos.

1141. En marzo de 1990 el Departamento de Servicios a |la Comuni dad ofreci o
una subvenci 6n de nejora salarial a |os trabajadores de atenci6n diurna
enpl eados en | os centros de cuidado diurno sin anino de lucro. Ese
servicio, que nejora el salario de |os trabajadores de cui dado di urno hasta
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un maxi no de 5. 000 doél ares, se fue introduci endo gradual mente a lo largo de
dos afos.

1142. En abril de 1990 se cred |l a Mesa Redonda sobre cui dado diurno. Esta
Mesa Redonda cuenta con 13 mienbros que representan a |a comuni dad de

cui dado diurno y, por conducto de sus conmités de formaci 6n y certificacion
| egi sl aci 6n, sueldos y plazas subvencionadas y atencion de la famlia,
presentd un informe en abril de 1991

1143. Conp resultado de un revision de criterios, en la actualidad hay més
fam lias, tanto de ingresos reduci dos cono de ingresos intermedi os, que

ti enen derecho a cui dado diurno subvencionado. En el ejercicio fiscal 1992-
1993 | a Provincia aporté otro mllo6n de dolares para seguir mejorando e
progranma de cui dado diurno. Se crearon 100 nuevas pl azas subvenci onadas, se
aplico una tasa de subvenci 6n especial para | os neonatos y se crearon
normas de atenci 6n de neonatos. Se facilitaron subsidi os adicional es de
formaci 6n al personal que deseaba nejorar su capacitaci 6n en | a educaci 6n
durante la prinmera infancia. La Mesa Redonda se ha reestabl ecido con el fin
de supervisar la aplicacion de | as reconendaci ones y se ha anpliado para
incluir una representaci 6n de |l os padres y del personal. En |a actualidad
exi sten en la provincia 374 instal aci ones de atenci 6n diurna que tienen

10. 700 pl azas autorizadas para ni fios. Estén subvenci onadas 2.100 de esas

pl azas.

1144. La Day Care Act (Ley sobre normas de cui dado di urno) dispone que |as
i nstal aci ones de cui dado diurno necesitan una licencia. La Ley tanbién

di spone que se establ ezcan normas con respecto a | as condiciones, entre
ellas el nunero de nifios que pueda haber en una instalacion y |as
propor ci ones de ni fios a personal, asi conb nornmas que exijan y prescriban
criterios sobre programas, servicios, salud, espacio, protecci én contra
incendios y seguridad en y de la instalacio6n

1145. A dicienbre de 1989 | as funcionarias provinciales con derecho a
reci bir prestaciones de maternidad en virtud de |a Unenpl oynment |nsurance
Act (Ley sobre el seguro de desenpleo), federal, reciben un subsidio con
cargo al Plan conpl enentari o de prestaci ones de desenpleo (SUB) mentras
di sfrutan de |licencia por mnaternidad.

F. Educacién y activi dades de esparcim ento,
recreativas y culturales

1146. La Ley sobre educaci 6n di spone que | a ensefianza es obligatoria para
| os nenores de 16 afios y | a ensefianza publica es gratuita para | os nifos
mayores de 5 afios y nenores de 21 afios.

1147. El departanento provincial anuncié en 1992 | as revisiones de

progranma clave de estudi os que se debe ensefiar a todos | os estudi antes en
la provincia de Nueva Escocia a partir de septienbre de 1993. Ese nulcl eo de
aprendi zaje fue el resultado de prol ongadas deli beraci ones de nuchos grupos
y particulares, entre ellos educadores y m enbros del publico. El program
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se ided para inpartir a | os estudiantes una educaci 6n que | os prepare para
vivir, trabajar y conmpetir con éxito en un mundo en réapi da evol uci 6n.
Aportara a |l os estudiantes | os el enentos esencial es para al canzar |a

excel encia en el desarrollo de las aptitudes para |la conunicacién; la
conprensi 6n y la aplicaci 6n de pautas, relaciones y conceptos matemati cos;
| a el aboraci 6n de estrategias de sol uci 6n de problenas; |la tecnol ogia para
resol ver problenmas, el desarrollo de la autoestima y el respeto de |os
demas y el desarrollo de un pensamento reflexivo e inmaginativo

1148. A petici 6n del Departanento de Educaci 6n se ha formado un comté para
revisar el Programa de actividades diarias en |as escuel as publicas de
Nueva Escocia, que en 1984 habia recibido el apoyo del Mnistro de
Educaci 6n. En 1989 | a Real Com si6n de Nueva Escocia sobre | a atencio6n de
sal ud habia identificado | a necesi dad de pronover un estilo de vida sano.
Entre las conclusiones de la Real Comision figuraron que el porcentaje de
ni ios de Nueva Escoci a con exceso de peso era superior al promedi o naci ona
y que | os conportam entos con riesgo para |la salud de | os nifios indicaban
gue una proporcion nmas alta de | os nifios nenores de 15 afos fuman, beben,
usan estupefacientes y son obesos. El conmité reconendd que el programa de
Actividad Fisica Diaria se reintrodujera en torno a un concepto de la vida
activa que abarca diversas actividades fisicas incorporadas en la rutinay
| os habitos diarios de cada uno, en lugar de una actividad fisica

i ntensiva.

1149. En virtud de la Ley sobre educaci 6n nadi e puede dar enpl eo en ningun
trabajo durante las horas lectivas a un nenor de 16 afios, salvo que se
conceda a éste un certificado de enpl eo.

1150. El Inspector de Escuel as puede aprobar |a enseflanza a domicilio.

1151. Varios profesional es experinmentados en materia de nulticulturalisnm y
rel aci ones raci al es han revi sado | as pruebas de aptitud que han de aprobar

| os estudi antes de escuel a secundaria a fin de evitar | os prejuicios
raci al es.

1152. La Asanbl ea ha creado el Conité Especial de Educaci 6n a fin de
consultar a | os residentes de Nueva Escocia sobre una anplia gana de
cuestiones de | a ensefianza. El 31 de marzo de 1992 present6 un informe al
gobi erno provincial. Este aceptd6 |as reconendaci ones del Comité Especi al
Conp resultado de ello, se adoptaron |as siguientes nedi das:

a) En enero de 1993, el Departanento de Educaci 6n hizo publico su
Informe del Grupo de Trabajo de Revision de la Financiacidn de |a
Ensefianza. Su mandato consistia en formul ar reconmendaci ones acerca de
formul as de financiacion para las juntas escol ares de distrito. Uno de |os
princi pi os adopt ados por el Departamento conp guia para la revision de |la
financiacion era el principio de |la equidad, tanto horizontal conp
vertical. La equidad en el acceso horizontal significa que la calidad y |la
di sponi bilidad de |a progranaci 6n del nudcl eo de ensefianza en cada conuni dad
deben ser equival entes. La equidad de acceso vertical significa que a |los
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ni ios con diferentes necesi dades se | es deben pernmitir enfoques diferentes
de la programaci 6n y la ejecuci 6n de | os servi ci 0s;

b) Se ha creado en el Departamento de Educaci 6n una Oficina de
Rel aci ones Raciales y Conprensi én Intercultural. Esta Oficina trabaja con
las juntas escolares, grupos nulticulturales y otros interlocutores en
materi a de ensefianza en | a el aboraci 6n de principios antirracistas y de una
politica provincial de relaciones raciales. Ademas, la Oficina trabaja con
las juntas escolares en |l a elaboraci én de politicas de rel aciones racial es
al nivel de cada junta;

c) En junio de 1993 se hara publico un docunento para debate y plan
de trabaj o sobre rel aciones raciales. Los principios antirracistas
reforzaran el derecho de | a persona a una educaci 6n carente de prejuicios,
estereotipos e intolerancia. La politica de relaciones raciales incluira
|l os programas y |l as practicas escolares de pronoci 6n de |la autoestima y e
orgullo por las distintas culturas y acervos;

d) Pueden crearse consejos asesores escol ares que se encargaran de
| a participaci 6n de | os padres, ademas de las juntas escolares y de |as
asoci aci ones de padres y nmestros.

1153. La Vocational, Trades, Technical and Technol ogical Training Act (Ley
sobre formaci 6n profesional, en oficios, técnica y tecnol 6gica) ha creado
18 col egi os universitarios de |la comuni dad. Todos ellos inparten

i nstrucci 6n postsecundaria y fornmaci 6n profesional a estudi antes

cal i fi cados que pagan una matricula ninim

1154. La Provincial Parks Act (Ley provincial de parques) brinda
oport uni dades de expl oraci 6n, conprensi 6n y apreci o del patrinoni o naci ona
y cultural de Nueva Escocia nedi ante progranas de interpretacion

i nformaci 6n y educaci 6n. Los parques estan abiertos a todos con caracter
gratuito. Se han creado diversas instalaciones a fin de que sean accesi bl es
a personas con |imtaciones de novilidad.

G Medidas especiales de proteccién

1155. La Corrections Act (Ley sobre correccional es) dispone |a reclusion en
condi ciones seguras y |la seguridad y la rehabilitaci 6n de |os delincuentes,
asi conp la integraci 6n de éstos en |l a conunidad, al msno tienmpo que

bri nda sal vaguardi as adecuadas al publico. Las nornmas pronul gadas en virtud
de esta Ley di sponen que todas | as personas privadas de su |libertad seréan
tratadas con respeto por |a dignidad humana.

1156. La administracion de la Young Ofenders Act (Ley de represion de |la
del i ncuenci a de nenores) (que es federal) incunbe a la Provincia. En virtud
de esta Ley | os nenores delincuentes estan segregados de |los adultos y

reci ben un trato adecuado para su edad y su condici én juridica. En

Nueva Escocia de | os nenores delincuentes de los 12 a los 16 afios se
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encarga el Departamento de Servicios a |a Conunidad, mentras que de |os
nenores de 16 y 17 afios se encarga el Departanento del Fiscal Ceneral.

1157. La Young Persons Summary Proceedi ngs Act (Ley sobre procedi m ento
primari o contra nenores) establece | os procedin entos para ocuparse de | os

nmenores delincuentes de los 12 a los 17 afos que infringen |las |eyes
provinci al es y nunicipales. Crea un progranma de advertencias, acusaciones u
otro tipo de nedi das anal ogo al programa de nedidas de otro tipo en virtud
de la Ley de represi 6n de |la delincuencia de nenores. Entre esas otras

nedi das figuran | a prestaci on de servicios a |la conunidad, |a redacci6n de
cartas de peticion de excusas a las victinas y la investigacion y la
redacci 6n de articul os sobre crimen y castigo.

1158. El Departanento de Sal ud, por conducto de su Divisién de Servicios
sobre | a Narcodependencia, administra un servici o especializado de

nar codependenci a para | os adol escentes que sufren | as consecuenci as del uso
del al cohol u otras drogas. A |los adol escentes de 13 a 19 afios y sus
famlias se |l es brinda un programa con diversas opciones. O rece un enfoque
de tratam ento de base anplia y conprende | a terapia de grupo, individual y
famliar, el desarrollo de aptitudes, |a educacio6n, |a autoayuda, aptitudes
para |la vida y actividades de esparciniento y recreo. Entre | os servicios
del programa figuran | os siguientes: eval uaci 6n; programa de paci entes
externos e internos; progranma diurno; grupo de apoyo; cursos practicos de
un dia; programa de informacion a |los padres y otros programas breves de
formaci 6n i ntensi va.

1159. El Cddigo sobre Normas de Trabajo estipula que | os nifios nmenores de
14 afos no pueden trabajar mas de ocho horas ningun dia ni mas de tres
horas en un dia lectivo, salvo que el nifio tenga un certificado de enpl eo
en virtud de la Ley sobre educaci 6n. Los nenores de 14 afios no pueden
trabaj ar después de las 10 de | a noche ni antes de |l as seis de | a nafiana,
ni tanpoco pueden estar enpl eados en un trabajo que sea o0 tenga
probabi | i dades de ser nocivo o dafiino para su salud o desarrollo o
dificultar la asistencia a la escuela. Los nenores de 16 afios no pueden
estar enpl eados en ninguna enpresa industrial, industria forestal, garajes
ni estaciones de servicio de automdviles, hoteles ni restaurantes, teatros,
sal ones de baile, galerias de tiro, boleras, billares ni en e

funci onam ento de ascensores. El total conbinado de asistencia a |la escuela
y enpl eo no puede superar |as ocho horas en ningun dia determ nado.

1160. El Cddigo sobre Normas de Trabajo permite a | os padres dar enpleo a
sus hijos, sean o no nenores de 16 afios, en la enpresa faniliar. La
responsabi | i dad por asegurar que |os nifios no trabajen en contravenci 6n de
Cbdi go i ncunbe a | os padres, que pueden ser objeto de una nulta si saben
que el nifio esta enpl eado

1161. La Child Abduction Act (Ley sobre el secuestro de nifios) dispone |a
i nposi ci 6n de | a observancia de | a Convenci 6n sobre | os aspectos civiles
del secuestro internacional de nifios, por conducto del Departanento de

Fi scal Ceneral
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1162. El 19 de enero de 1993 el G upo de Trabaj o sobre nenores expl ot ados
para la trata sexual hizo publico su inforne. La Provincia actud

i nmedi at ament e sobre una de sus reconendaci ones nedi ante | a desi gnaci 6n de
Departanento de Servicios a |la Cormuni dad cono princi pal encargado de | a
aplicaci 6n de | as reconendaci ones.

1163. En enero de 1993 la Secretaria de |la Juventud hizo publico un inforne
titulado "La juventud en el decenio de 1990" en el cual se trata de
refundir | as investigaciones y |la opinién sobre | as cuestiones de |a
juventud en un sol o docunento a fin de establecer un foco sobre | as
nmil ti pl es presiones, preocupaci ones y oportuni dades con | as que se enfrenta
nuestra pobl aci 6n juvenil. Es de esperar que | a publicacién del inforne
facilite el acceso de la juventud, |as organi zaci ones al servicio de ésta y
| os organi snos gubernanental es a una infornmaci 6n inportante.

1164. El Comté Especial determnd |a existencia de una falta de nodel os
funci onal es aborigenes y una tasa el evada de deserci 6n entre |os
estudi ant es aborigenes de Nueva Escocia. Se ha contratado a un consultor en
educaci 6n m ' kmag para que trabaje con el coordinador multicultural y
consultor en relaciones raciales. El consultor en educaci 6n m'knaq
trabajara con | a comunidad m'knmagq para el aborar un curso sobre la historia
y la cultura m'kmag. En | as escuelas de los distritos donde vive un nanero
suficiente de nifios m'knmag se dictarda un curso experinental abierto a
todos | os estudi antes.

1165. En mayo de 1992 se nodificd la Ley sobre educaci 6n de forma que | os
est udi antes con derecho a ello tengan sus derechos garantizados en virtud
del articulo 23 de la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades. En

Nueva Escocia, |os padres de esos nifios tienen el derecho de hacer que sus
hijos reciban instrucci én en francés. En |la actualidad existen en |la
provincia 18 escuel as que inparten instruccion en francés. Ademas, |a Ley
di spone que haya conseils d' école encargados de la gestion y la

adm ni straci 6n de |1 os centros educativos francéfonos. En Nueva Escoci a
funciona un conseil d'école.
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X. TERRANOVA

1. Medidas generales de aplicacién

1166. Conp tentativa de arnonizar su legislacio6n y su politica con la
Convenci 6n, esta jurisdiccion ha revisado sus |leyes a fin de asegurar que
no contengan nada que se oponga a |a Convenci 6n. Ademas, no se han aprobado
nedi das | egi sl ati vas nuevas en contravenci 6n de |a Convenci 6n. Se tratara
de supervisar de forma permanente |la aplicaci 6n de |a Convenci 6n

1167. De conform dad con el articulo 42 de la Convenci6n, y conp tentativa
de dar a conocer anplianente |os principios de |a Convenci 6n, |la Com sién
de Derechos Hurmanos se esfuerza en todo nonento por aunentar |a conciencia
de todos | os derechos humanos, conprendi dos | os enunerados en | a Convenci 6n
sobre | os Derechos del Nifio. Ademas, el Departanento de Sal ud ha

di stribuido ejenplares de | a Convenci 6n a todas | as personas y |os grupos
gue prestan servicios de salud a | os nifos.

B. Definicién del niiio

1168. Varias |leyes de la Provincia dan su propia definicion del nifio a los
efectos de esas leyes. Si una de ellas se refiere neranmente al cunplimniento
de la mayoria de edad, se aplica la Mnors (Attainment of Majority) Act
(Ley sobre la edad de Ilegada a |a mayoria), que estipula |la mayoria de
edad a | os 19 afios. Las siguientes |eyes contienen requisitos de edad
relativos a los nifios: |la Adoption of Children Act (Ley sobre | a adopci én
de nifios), de 1972, define al nifio cono toda persona nenor de 19 afios; |a
Certified Public Accountant Act (Ley sobre censores jurados de cuentas)
estipula que toda persona mayor de 19 afios puede sufrir | os exanenes y
pasar a ser censor jurado de cuentas; |a Change of Nanme Act (Ley sobre
canbi o de nonbre) di spone que el nonbre de una persona nmayor de 12 afios
s6l o puede canbiar con el consentimento de esa persona; la Children's Law
Act (Ley sobre la legislacién para |la infancia) dispone que |os nifios de

16 afos pueden enmanci parse del control de |os padres y que | as propi edades
de un nifio que estén gestionadas por un tutor deben revertir al titular
cuando éste cunple los 19 afios de edad; la Child Wlfare Act (Ley sobre e
bi enestar de la infancia) estipula que un nifio es todo nuchacho o muchacha
gue tenga o aparente tener nenos de 16 afios; |la Elections Act (Ley

el ectoral), que para el voto hay que tener |os 19 afios cunplidos; |a

Hi ghway Traffic Act (Ley de circul aci 6n por carretera), que una persona
puede obtener perm so de conducir autondviles a los 17 afios de edad y

perm so de conducir notocicletas a los 16; la Jury Act (Ley del jurado),
gue se puede ser jurado al cunplir la mayoria de edad, es decir, a |los

19 afos; |a Labour Standards Act (Ley sobre nornas | aboral es), que |os
nenores de 14 afios pueden trabajar en determni nadas ocupaci ones prescritas y
gue en el caso de | os nenores de 16 afios se aplican restricciones al tipo
de ocupaciones y las circunstancias del enpleo; la Land Surveyors Act (Ley
sobre agrinmensores), que no se puede ejercer conp agrinensor hasta | os

19 aflos de edad, conp minino; la Law Society Act (Ley sobre | as profesiones
juridicas), 1977, que |os estudios de | eyes pueden conenzar a partir de |os
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19 afios; la Life Insurance Act (Ley sobre seguros de vida), que una persona
de 16 afos puede cel ebrar un contrato igual que si tuviera 19 y que un
beneficiario de 18 afos tiene capaci dad para recibir Ia suna del seguro y
para di sponer de ella conmb si tuviera 19 afos; la Linitations of Actions
(Personal) and Quarantees Act (Ley sobre limitacion de actuaci ones
personal es ante los tribunales y garantias), que para incoar una accion
ante |l os tribunales hay que tener | os 19 afios cunplidos; |la Liquor Contro
Act (Ley sobre el control de bebidas al cohdlicas), de 1973, que para
obtener una licencia de expendeduria de bebidas al cohdlicas y para
conprarl as es necesario tener |os 19 afos cunplidos; |a Pharnmaceutica
Association Act (Ley de |a asociaci 6n de farnmacéuticos), que para

i nscribirse cono candidato hay que tener |los 19 afios cunplidos; la Private
I nvestigators and Security Services Act (Ley sobre investigadores privados
y servicios de seguridad), de 1981, que para obtener una |licencia de
detective privado hay que tener |os 19 afios cunplidos; |a School Attendance
Act (Ley de asistencia a |la escuela), que es aplicable a los nifios a partir
de los 6 afios y hasta los 16; |la Sol emni zation of Marriage Act (Ley sobre
sol emi zaci 6n del matrinonio), que no pueden sol emi zarse matri noni 0s si
una de | as partes es menor de 16 afios, salvo en casos de enbarazo, que |as
personas entre los 16 y | os 19 afios pueden casarse con el consentiniento de
| os padres, que |os mayores de 19 afios pueden casarse sin el consentimento
de los padres y, por ultino, que |las personas de 18 afios que no viven con

| os padres y no reciben apoyo financiero pueden casarse sin e
consentimento de | os padres; la Wlls Act (Ley sobre sucesiones), que

ni ngun testanmento es valido si |o hace un nenor de 17 afios; |a Youth

Advi sory Council Act (Ley sobre el Consejo Asesor de la Juventud), que |os
nm enbros de ese Consejo han de tener entre los 14 y | os 24 afios; |a Young
O fenders Act (Ley de represion de | a delincuencia de nenores), que es
aplicable a | os mayores de 12 afios pero nenores de 18 en el nonento en que
se presunme se ha conetido un delito y que no se puede sentenciar a | os
nmenores de 12 afios; las Rules of the Suprene Court (Nornas de la Corte
Suprenmm), de 1986, que |os nenores (de 19 afios) no pueden incoar una accion
sal vo por conducto de su tutor ad litemy que no se pueden aceptar

sol uci ones internedi as en nonbre de un nenor sin |a aprobaci 6n de un

tri bunal

C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

1169. La discrimnacion por notivos de raza, religién, credo religioso,
opinién politica, color o etnia, origen nacional o social, sexo, estado
civil, discapacidad fisica o discapacidad nmental, esta prohibida por el
Cbdi go de Derechos Humanos. El Codigo es aplicable a | as personas de todas
| as edades. U tinanente se ha nodificado la | egislacion a fin de asegurar
gue a todos los nifios se los trate por igual tanto si son naci dos dentro
del matrinonio conp fuera de él. La Ley sobre la |egislacion para |la

i nfancia dice que |la condicién de un nifio es independi ente de que haya
naci do dentro o fuera del matrinonio y que quedan abolidas todas |as

di stinciones entre la condici6n de un nifio nacido fuera o dentro de
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matri moni o. La | egislaci 6n sobre | a observancia del pago de pensi 6n
alimenticiay larelativa a | os derechos de | os nifios se aplican por igua
a todos |l os nifios. La educaci 6n se inparte a todos |os nifios por igual sin
di scrim naci 6n contra | os di scapacitados.

2. Interés superior del nifio (articulo 3)

1170. La Ley sobre el bienestar de la infancia obliga a los tribunales a
interpretar la Ley conforme al principio de que el interés superior de

ni fio es | a consideraci 6n suprena en toda deci si 6n adoptada con arreglo a la
Ley en |l o que respecta a un nifio necesitado de protecci 6n. Adenas, el
articulo 36 reitera que el interés superior del nifio es la prineray
suprema consi deraci 6n en cual qui er procedimento ante un tribunal en el
cual se trate de la custodia o la crianza de un nifio. La Ley sobre la
adopci 6n de ni fios di spone que todo juez que dicte una orden de adopci 6n
tendrd en cuenta el interés superior del nifio. La Ley sobre la |egislacion
para la infancia dice en todo su texto que el interés superior del nifio
tiene inportancia suprena.

1171. La Ley sobre el bienestar de la infancia, la Ley sobre I a | egislacion
para la infancia y la Ley sobre | a adopci 6n de ni fios estan encam nadas a
dotar de proteccion a los nifios. Todas ellas tienen en cuenta | os derechos
y las obligaciones de sus padres, tutores |egales u otras personas

| egal nent e responsabl es del ni fio.

1172. A fin de garantizar que las instituciones y |os servicios

rel aci onados con el cuidado y la protecci6on de |os nifios se ajusten a | as
normas provinciales, |os hogares de guarda han de tener una licencia en
virtud de | as Regl anent aci ones sobre el bienestar de |a infancia

establ ecidas en virtud de la autoridad de |l a Ley sobre el bienestar de |la
infancia, y los centros de cui dado diurno deben di sponer de una |icencia en
virtud de la Children's Law Act (Ley sobre la |egislacion para |la
infancia). Los servicios de atencion de salud para | os nifios estéan

supervi sados por el Departamento Provincial de Salud, asi comp por diversas
juntas de hospitales.

3. El derecho a la vida, la supervivencia y
el desarrollo (articulo 6)

1173. La Ley sobre el bienestar de la infancia garantiza |la protecci 6n de
| os ni ios que se consi deran estéan necesitados de ella en virtud de la Ley.
La Social Assistance Act (Ley sobre asistencia social) garantiza un nivel
mninmo de vida para quienes solicitan asistencia con arreglo a la Ley.

1174. Se presta una anplia gama de servicios de alud. De | a prevenci én
primaria se encargan |las enferneras de salud piblica y | os nédicos de
cabecera. La tasa de innmunizacién en la Provincia es alta, pues |lega
apr oxi madanente al 99% La salud publica proporciona clinicas de sal ud
infantil prenatal y postnatal para |l os nifios de 2 a 18 neses y después a
partir de los 4 afios de edad. El servicio esta a disposicién de todas |as
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famlias de la Provincia. Existe un centro provincial de atencién terciaria
consagrado especificanente a | os nifios, ademas de un centro provincial de
rehabi litaci 6n para ni fios. Al gunos pedi atras de |a conunidad y al gunos
hospital es regi onal es prestan servicios de pediatria. En la actualidad |a
Provi ncia esta trabaj ando para coordinar nmejor |os servicios que se prestan
a | os nifios por conducto de grupos regionales de salud infantil.

1175. El porcentaje de | as madres que anamantan a sus hijos en Terranova es
en la actualidad el mas bajo del Canada, pero va en aumento. Se ha creado
una coalicién provincial pro lactancia materna, y la Provincia sigue
pronovi éndol a. La clinicas de salud infantil de toda Ia Provincia
supervisan el crecimento. En la esfera de la planificacion de la famlia,

| as tasas de enbarazo entre | as adol escentes van di sm nuyendo; sin enbargo,
todavia son notivo de preocupaci 6n. Las tasas de nortalidad infantil siguen
siendo algo mas altas que el pronedi o canadi ense; sin enbargo, ello se debe
nas a factores anbientales, sociales y econémicos que a la falta de

i ntervenci 6n nédi ca

4. Respeto de las opiniones del nifio (articulo 12

1176. La Ley sobre el bienestar de la infancia di spone que |os tribunales
pueden consultar al nifio al determi nar qué orden han de dictar. La Ley

di spone adenas que al determinar lo que va en interés superior del nifio, el
tribunal debe tener en cuenta |as opiniones y |as preferencias del nifo,
cuando esas opiniones y preferencias se pueden deterni nar razonabl enente.
Conp cuesti 6n de politica, todo nifio puede tener su propio asesor |egal si
sus opi niones son diferentes de | as del Departanento.

1177. Con arreglo a la Ley sobre | a adopci 6n de nifios, no se dictara una
orden de adopci 6n sin el consentimento por escrito del nifio al que se
tiene la intenci 6n de adoptar cuando ese nifio tenga 12 afios de edad o mas y
pueda dar un consentiniento informdo.

1178. La Ley sobre la legislacién para la infancia di spone que cuando un
tribunal estudie una solicitud de custodia y acceso o de tutoria tendra en
cuenta, sienpre que sea posible, las opiniones y |as preferencias del nifio,
en | a nedida en que éste tenga capaci dad para expresarlas. La Ley dispone
adenas que, en una solicitud de custodia o de derechos de visita el
tribunal, al determnar el interés superior del nifio, tendra en cuenta
todas | as necesi dades y las circunstanci as del nifo, conprendi das sus

opi niones y preferencias, cuando éstas se puedan determ nar razonabl emente.

D. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad (articulo 7)

1179. La Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Civil) exige en su
articulo 6 que todos | os nacim entos queden registrado en un |ugar publico.
De conform dad con esa Ley, la informaci 6n debe facilitarse en un plazo de
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48 horas a partir del nacimento. Para registrar éste hay que indicar un
nonbr e.

1180. En Il a nedida de | o posible | os nifios conocen a sus padres, y éstos se
encargan de su cui dado. La Ley sobre el bienestar de la infancia y la Ley
sobre | a adopci 6n de nifios enuncian las circunstancias y | os procedi m entos
gue se han de seguir cuando | os padres no pueden cui dar de un nifio.

2. Preservacién de la identidad (articulo 8)

1181. La Ley sobre cambio de nonbre y la Ley sobre | a adopci 6n de ni fios
nenci onan | as Unicas formas perm sibles en que se puede canbi ar el nonbre
de un ni fio. Esas |eyes enuneran |l os requisitos y las restricciones |egales
al canbi o del nonbre de un ni fio.

3. Acceso a una informaci 6n adecuada (articulo 17)

1182. El Departanento de Educaci 6n aporta recursos para centros de
aprendi zaj e en escuel as con una anplia diversidad de servicios inpresos y
no i npresos. El Departanento conpra literatura infantil a una gran

di versidad de fuentes y la distribuye entre las juntas escol ares.

4. Libertad de pensam ento, de conciencia y
de religién (articulo 14)

1183. La Ley sobre el bhienestar de la infancia regula el rechazo de una
atenci 6n nmédi ca adecuada, se puede rechazar en al gunos casos debido a
convi cciones religiosas. La jurisprudencia reciente ha sosteni do que un
ni fio de 15 afios de edad tenia | a capaci dad para rechazar un tratamento
nédi co debi do a su convicciones religiosas.

5. Libertad de asociacio6n y de celebrar
reuni ones pacificas (articulo 15)

1184. No existe ninguna ley provincial que restrinja el derecho de un nifio
ala libertad de asociaci6n y de reuni 6n pacifica, garantizadas por |la
Carta Canadi ense de Derechos y Libertades.

6. Proteccion de la vida privada (articulo 16)

1185. La Privacy Act (Ley sobre la vida privada) establece que es falta,
denunci abl e sin necesi dad de denbstrar que se han sufrido dafios y
perjuicios, el que una persona, voluntarianmente y sin derecho al guno a
ello, se injiera en la vida privada de un individuo. La Ley establ ece unos
limtes razonabl es a ese derecho, habida cuenta del caracter, la incidencia
y la ocasion del acto y la conducta y de la relacio6n, donméstica o de otro
tipo, entre las partes

1186. La Freedom of Information Act (Ley sobre la libertad de infornmaci én)
establ ece el derecho del acceso del publico a la informaci 6n que figura en
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| os archivos de | os departanmentos; sonete ese derecho Unicanente a

excepci ones especificas y |limtadas necesarias para |las activi dades de | os
departanentos y para |la proteccion de la vida privada personal. La Ley

ni ega especificanente el derecho a I a infornaci 6n personal sobre un
particular identificable; sin enbargo, pernite el acceso a determ nada

i nf ormaci 6n especifica que no constituye una injerencia en la vida privada
de esa persona.

1187. Los historiales nédicos de | os particul ares deben tener caracter
confidencial. Los historiales mantenidos en virtud de |a Adoption Act (Ley
sobre I a adopcion) y de la Ley sobre el bienestar de la infancia deben
tener caréacter confidencial. Dentro del sistema de enseflanza, el acceso a
los historiales de | os estudiantes se linmta a determ nadas personas.

1188. De conform dad con |la Ley sobre el bienestar de la infancia, se
contenpla | a aprehensi 6n de | os ni fios que se consi dera necesitan
protecci 6n, para |l o cual hace falta que un tribunal conpetente expida una
orden o, si |a aprehension se realiza sin una orden judicial, que ello se
deba a notivos razonables y que se presente a un tribunal con |la
jurisdicci 6n conpetente en un plazo de 15 dias.

7. Derecho a no ser sonetido a torturas u otros tratos

0 _penas cruel es, i nhumanos o degr adant es
(apartado a) del articulo 37)

1189. Con arreglo a la Ley sobre el bienestar de la infancia, todo nifio que
se consi dere esta necesitado de proteccion entra en el anbito y, en
consecuencia, bajo la protecci6n de la Ley. Esta define al nifio necesitado
de protecci 6n conb un nifo victima de abusos fisicos o sexuales, trato
negligente fisico o enobcional, explotaci én sexual o peligro de ella, o un
ni io que vive en circunstanci as que se consideran i nadecuadas o

i nacept abl es para él. La Ley sobre escuel as publicas prohibe toda forma de
castigo corporal en |as escuel as.

E. Mdio familiar y otros tipos de cuidado

1. Oientacion por los padres (articulo 5)

1190. La Unica interferencia con | as responsabilidades, |os derechos y |as
obl i gaci ones de | os padres es |la que se puede realizar en virtud de la Ley
sobre el bienestar de la infancia, y esa Ley s6lo se aplica cuando el nifio
no reci be el cuidado o |a supervisi 6n adecuados y se considera que esta
necesitado de proteccion en virtud de la Ley. Esta esta adm nistrada por e
Departanmento de Servicios Sociales, cuya teoria es que |os padres son |os
encar gados prinordiales de prestar cuidado y que no se deben realizar

i nj erencias innecesarias en ello.
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2. Responsabilidades de | os padres arrafos 1
y 2 del articulo 18)

1191. La Provincia reconoce |a responsabilidad de anbos progenitores en la
crianza y el desarrollo y mantenimento del nifio, conb se indica en la Ley
sobre la legislacidon para la infancia. A los efectos de | os procedi m entos
con arreglo a la Ley sobre el bienestar de la infancia y |la Ley sobre |la
adopci 6n de ni fios, ambos progenitores deben recibir una notificaci 6n.

1192. En | o que respecta al desarrollo de |las instal aci ones para el cuidado
de los nifios a | os que no se puede atender en sus propi os hogares, véase a
parrafo 1218.

1193. Por conducto del Departanmento de Servicios Social es se brindan

di versos servicios de apoyo a | os padres con derecho a esos servicios que
tienen dificultades para criar a sus hijos. Entre ellos figuran e
asesorani ento, |os servicios de asistencia en el hogar en nmuchas esferas
basi cas, | os servicios de cuidado de bebés, el cuidado diurno, e

asesoram ento financiero, |a ensefianza de | as aptitudes para ser buenos
padres, los servicios para el descanso de éstos y | os servicios en el
hogar, en especial para |os nifios con di scapaci dades fisicas y nental es.

1194. El Departanmento de Salud ofrece diversos programas encani nados a
ayudar a |l os padres a enfrentarse con sus obligaciones de cuidar de |os
hijos. Existen varios programas de educaci 6n para el parto y para |la

pat erni dad y nmaterni dad, cuyo objetivo son | os nifios desde el nacimniento
hasta | a adol escenci a. Los programas de paternidad y naterni dad constituyen
una prioridad departanmental. El Departanmento tanbi én practica e

seguimento de las famlias en situaciones de riesgo por conducto de | as
enfernmeras de sal ud publica y ofrece cuidados si existen problemas en |a
esfera del desarrollo del nifio o de nmal as practicas de paternidad o

mat er ni dad.

3. Separacio6n del nifio respecto de |10s padres (articulo 9)

1195. La Ley sobre el bienestar de la infancia enuncia |las circunstancias
en las cual es se puede separar a un ni io del cui dado de sus padres. De
conform dad con la Ley, |los actos de |as autoridades de bienestar de la

i nfancia estan sometidos a revision judicial y han de basarse en el interés
superior del nifio.

1196. Con arreglo a la Ley sobre el bienestar de la infancia el juez puede
escuchar |as opiniones de cual quier parte interesada acerca del interés
superior del nifio. En las solicitudes de custodia en virtud de | a Ley sobre
la legislaci 6n para la infancia, el tribunal tanbi én puede escuchar a todas
| as partes interesadas al determ nar qué orden va en el interés superior

del ni fio.

1197. En las cuestiones que entran en el anbito de la Ley sobre e
bi enestar de la infancia, el contacto con | os padres se mantendréa sal vo que
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ese contacto no vaya en el interés superior del nifio. Si un nifio que esta
al cuidado del Director de Bienestar de la Infancia ha de cederse en
adopci 6n con arreglo a | as disposiciones de |a Ley sobre | a adopci 6n de
ni fios, entonces no se nmantendra el contacto con sus padres. En |as
cuestiones que entran en el anbito de la Ley sobre la |legislacién para |la
infancia, las visitas con el progenitor que no tiene la custodia so6lo se
pueden denegar si van en contra del interés superior del nifio.

4, Pago de la pensidn alinenticia para el nifio
(parrafo 4 del articulo 27)

1198. La Support Orders Enforcenent Act (Ley sobre | a observancia de |as
ordenes del pago de pensio6n alinenticia) crea una oficina de observancia

del pago de esas Ordenes que se encarga de inponer su observancia en
beneficio del acreedor o del hijo del acreedor. La Reciprocal Enforcenent
of Support Orders Act (Ley sobre inposicidn reciproca de 6rdenes de pago de
pensi ones alinenticias) dispone que cuando existen o van a existir |leyes en
un estado para la inposicion reciproca de |a observancia de | as 6rdenes

di ctadas en la Provincia, sobre una base sustancial nrente analoga a la de la
Ley, cabe declarar que ese estado es una jurisdicci 6n con régi men de

reci procidad. Las Ordenes de | os estados con reginenes de reciprocidad
pueden regi strarse su observancia e i nponerse en |la Provincia.

5. N fios privados de su nedio famliar (articulo 20

1199. Un nifio al que se considere necesitado de protecci 6n con arreglo a
| as disposiciones de la Ley sobre el bienestar de I a infancia queda

col ocado en un hogar de guarda autorizado, y la Provincia paga todos |os
gastos de ese nifio. La Ley garantiza que en cual qui er orden dictada en
rel aci 6n con ese nifio se tenga en cuenta su interés superior

1200. La Provincia facilita | a atenci on de guarda para todos | os nifios
separados del cuidado de sus padres. Todos | os cui dados de guarda deben
prestarse conforne a una |licencia expedida en virtud de |as normas sobre e
bi enestar de | a infancia.

1201. La Ley sobre el bienestar de la infancia di spone que al determnar e
i nterés superior del nifio con arreglo a la Ley el tribunal tendrd en cuenta
el efecto para el nifio del sentido de continuidad de éste, su acervo
cultural y religioso, |a necesidad del cuidado o el tratam ento adecuados,
o anbas cosas, para la salud mental, enocional y fisica del nifio, y e
derecho del nifio a un medio que estinule y aliente su desarrollo.

6. Adopcién (articulo 21)

1202. La Ley sobre | a adopci 6n de nifios es |la que rige todas | as adopci ones
gue se realizan en la Provincia. De confornidad con esa Ley, no se puede

di ctar una orden de adopci 6n mas que cuando el juez estd convencido de |la
capaci dad del solicitante para cunplir con |as obligaci ones y desenpefiar

| os deberes de un progenitor para con el nifio, asi conb de | a idoneidad de
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| a adopci 6n habi da cuenta del interés superior del nifio. La Ley exige e
consentimento de | os progenitores cuyos nonbres figuran en |l a partida de
naci mento del nifio en la jurisdiccioén en la que naci 6 éste, asi cono el
consentimento de | a persona a quien un tribunal ha declarado progenitora
del nifio o que tiene una orden de custodia o de acceso al nifio que se ha de
adoptar. Si |la parte que acepta | a adopci 6n de su hijo no esta segura de su
deci si6n, se facilitaréan servicios de asesoram ento y se puede enviar a la
persona a que busque asesoram ento | egal independiente.

1203. Las adopci ones internaci onal es estéan reconoci das como otro tipo
posi bl e de cui dado. Las parejas que traen a nifios de otro pais para
adopt arl os deben satisfacer los criterios que figuran en |la Ley sobre |la
adopci 6n de ni fios.

1204. La Ley prohibe dar o recibir una conpensaci 6n financiera en relaci én
con | a adopci 6n de un nifio ni para obtener a un nifio a efectos de adopci 6n

1205. La Provincia apoya el Convenio de La Haya sobre la Protecci 6n de |os
N fios y | a Cooperaci 6n en nmateri a de Adopci 6n | nternaci onal

7. Traslado y retencidén ilicitos (articulo 11)

1206. La Convenci 6n de La Haya sobre | os aspectos civiles del secuestro

i nternacional de nifios esta en vigor en la Provincia. Se puede presentar
una solicitud a los tribunal es en defensa de un derecho o una obligaci 6n en
virtud de | a Convenci 6n, de confornmidad con la Ley sobre la |egislacién
para | a infancia.

8. Abusos y trato negligente, recuperacion fisica y psicol égica
y reintegracion social (articulos 19 y 39)

1207. La Ley sobre el bienestar de |la infancia define detalladamente (C. 12
s. 2b)) al nifio necesitado de protecci 6n. Esa definicién incluye, entre
otras condiciones, a todo nifio que no dispone de un cui dado o supervi si 6n,
al i mentaci 6n, vestuario o vivi enda adecuados; todo nifio en condi ci ones

i nadecuadas o en | a custodi a de una persona i nadecuada; todo nifio victim
de abusos fisicos, enocionales o sexuales o que corra peligro de sufrir
esos abusos y todo nifio que no tenga progenitores vivos ni ninguna persona
gue esté dispuesta a asumr |a responsabilidad por él

1208. Todo nifio que entre en el anbito de esa definicion y al que un
tribunal con la jurisdicciéon conpetente declare que es un nifio necesitado
de proteccid6n tiene derecho a | as protecciones que brinda | a Ley.

1209. Ademas, el articulo 38 de la Ley exige que toda persona que posea

i nformaci 6n en el sentido de que un nifio corre peligro de malos tratos o,
de otro npdo, esta necesitado de protecci 6n, conuni que innmedi atanente e
asunto a |l as autori dades conpetentes. Ello es aplicable a | as personas que
obt engan esa informaci 6n en el desenpefio de sus funci ones profesional es
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(por ejenplo, profesionales de |a salud, profesores, clero, trabajadores
soci al es).

1210. El Departanento de Servicios Sociales brinda diversos servicios y
programas soci al es encam nados a dotar de apoyo al nifio y a qui enes estan
cui dando de él. Los programas sobre aptitudes parental es estan encamni nados
a ensefiar a | os padres | as aptitudes basicas para desenpefiar bi en sus
funci ones, conprendidas las formas de disciplina diferentes y sustitutivas
de |l os castigos corporales. Cuando se considera necesario, se facilita
asesoraniento a padres e hijos, pero ese asesoram ento se presta en
especi al cuando se estéa trabajando para reunificar a una famlia. Se

bri ndan di versos progranmas soci al es por conducto de varias organi zaci ones
de salud publica y de | a conuni dad.

1211. El Departanento de Servicios Sociales investiga todos |os incidentes
gue se | e comuni can de ni fios que pueden estar necesitados de proteccion. La
Ley sobre el bienestar de la infancia permite a un trabajador social, a
Director de Bienestar de la Infancia, a cual quier persona autorizada por el
Director o a un funcionario de policia aprehender a un nifio al que por
notivos razonabl es se considere necesitado de protecci 6n. En la Ley tanbi én
se contenpla la solicitud a un tribunal de una orden de aprehensi 6n. Una
vez realizada una aprehension en virtud de la Ley, |la cuestién debe

Il evarse ante un tribunal con la jurisdicci én conpetente. Los hogares de
guarda y los centros de cuidado diurno a | os que se confia el cuidado de

ni ios reci ben visitas regul ares del Departanmento de Servicios Sociales y
son objeto de inspecciones regul ares.

1212. Existen diversos programas, tanto del Departanmento cono de |a
conuni dad, a disposicién de las victims de abusos. Las escuel as ofrecen
programas preventivos para todos |os nifios.

9. Exanen periddico de la internacién (articulo 25)

1213. El Departamento supervisa nmuy atentanente a | os nifios que han sido
victimas de abusos en sus hogares y que pernanecen en ellos o regresan a
ellos. La Ley sobre el bienestar de la infancia exige que |los tribunales
exam nen al nenos cada 12 neses a | os ni fios internados tenporal mente a
cui dado del Director. Los nifios de | os que se encarga con caracter
permanente el Director reciben cada seis neses visitas de un trabajador
social, y cada 12 neses se eval Gan y se rinden infornmes sobre | os hogares
de guarda

F. Salud y bienestar bésicos

1. El derecho a la vida, la supervivencia y e
desarrollo (parrafo 2 del articulo 6)

1214. El Departanmento de Salud tiene un consultor provincial para |a salud
infantil y de |os padres que, entre otras cosas, se encarga de asegurar unha
programaci 6n adecuada para |l os padres y los hijos. Tanbi én existen en el
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seno del Departanento varios conités asesores e interdepartanentales
provinci al es que supervisan |as estadisticas y aplican la politica genera
y la legislacion. En el presente informe se enunerard infra la gran

vari edad de progranmas i deados para asegurar una salud y un desarrollo
correctos.

2. N fios inpedidos (articulo 23

1215. La Provincia, nediante diversos programas y politicas, reconoce que

| os nifios fisica y nmental nente di scapacitados deben gozar de una vida plena
y decente en condi ci ones que garanticen | a dignidad, promuevan |a
autoconfianza y faciliten la participacion activa del nifio en | a conmuni dad.

1216. El Departamento de Servicios Sociales aporta un subsidi o especia
para el bienestar de la infancia con objeto de que a | os nifios

di scapaci tados se | es puedan prestar servicios especial es en sus propios
hogares. El subsidio sirve para pagar toda |la atenci 6n médi ca o de
rehabi litaci 6n necesaria y el cuidado de descanso cuando se consi dere
necesari o. El Departamento tanbi én pagard |as renovaci ones del hogar que
i nponga | a di scapaci dad.

1217. En | os objetivos enunciados de | a ensefianza se reconoce que | 0s nifios
di scapaci t ados deben participar plenanmente cono menbros de |a escuela y de
I a comuni dad. A los nifios con di scapaci dades se | es garantiza el pleno
acceso al sistenm escolar y se les facilitan recursos especi al es para hacer
gue su participaci 6n sea significativa y nerezca la pena. El articulo 10 de
| as Normas sobre dotaci 6n de personal docente (1987) asigna profesores para
| os ni fios con inpedi mentos auditivos y visual es, discapaci dades nmentales y
m nusval ias fisicas. En la escuela se facilitan |os servicios de ayudantes
estudi antes para el cuidado personal y para ayudar en el acceso al prograna
de ensefanza. El sistenm se basa en el principio de la plena inclusion
significativa, que es el derecho a estar incluido en todas |as activi dades
de la escuela. El programa de ensefianza se basa en | os objetivos

i ndi vi dual es de cada nifio. Estos asisten a las aulas a tienpo conpleto y
s6lo se | os saca de ellas por razones inperativas. A los que sufren

di scapaci dades fisicas se les inparte una formaci 6n profesional de

rehabi litaci 6n. Tanbi én se di spone de un sistema de ensefianza cooperativa
que inplica conponentes en |l a escuela y en el enpleo. Ademas, un programm
de experiencia en el trabajo, adaptado especificanente a | os nifios con

di ficultades de aprendi zaje, ayuda a desarrollar las aptitudes para el

enpl eo. Los ni Aos reci ben una oportuni dad de visitar lugares de trabajo, |lo
cual |l es ayuda a fornular opciones profesionales y a nmenudo | es sirve para
obtener un enpl eo seguro.

1218. A los nifios di scapacitados a | os que no se puede cuidar en sus
propi os hogares se | os coloca en hogares de guarda o en hogares de grupo.
Toda | a atenci 6on a | os nifios di scapaci tados se presta fuera de

i nstituciones. El Departamento de Sal ud aporta atencion directa de
enfermeria en las escuelas y tanbi én facilita |la ensefianza y | a supervisi on
de ayudantes estudiantes en |as escuelas y para | os padres en el hogar. Los
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coordi nadores de salud infantil crean un vinculo entre |a escuela, |os
servicios y el hogar.

1219. El intercanbio de informaci 6n adecuada se | ogra nediante |a
publ i caci 6n de informaci 6n en boletines y articulos a escal a regional,
provincial y nacional. La provincia es |la sede del Centro Mundi al de
Nutriciéon y tiene fama mundi al por su investigaci 6n sobre genética.

3. Salud y servicios de salud (articulo 24)

1220. Todos | os ni Aios gozan de acceso a servicios e instal aci ones de
atenci 6n de salud para el tratam ento de enfernedades y rehabilitaci on de
| a salud. Esos servicios se facilitan a todos con caracter gratuito.

1221. La Provincia ha intentado disminuir |la nortalidad neonatal e infanti
nedi ante un mayor acceso a |l a atenci 6n médica, una nejora de | os servicios
de salud primaria, una mayor tecnologia y mas atenci 6n nédi ca, un nejor
conocimento de la nutricién y un mayor control de |as enfernedades

i nfecci osas. El progranma perinatal de |la Provincia se encam na
especificamente a reducir la nortalidad neonatal y garantizar un resultado
Opti mo de | os enbarazos, especial nente en | os casos de ni fios en situaci ones
de riesgo. El programa administra una clinica se seguimento para |os nifios
hasta | os 3 afios de edad a | os que se considera en situacion de riesgo. Ese
programe establ ece un estrecho enlace con el personal de enferneria de
salud de | a conunidad, que aporta el seguimento y |la continuidad hasta | os
3 afios de edad, cuando se da el alta en el prograna.

1222. Por conducto del sistema de salud publica, |os neonatos hasta | os

18 neses estan estrechanmente supervi sados en | o que respecta a su salud y
al desarrollo de su crecimento. Cuando al canzan | a edad escol ar vuel ven a
pasar un reconocimento a fin de asegurar que su desarrollo es correcto.

1223. Existen control es anbi ental es adecuados a fin de garantizar que todos
di spongan de agua |inpia para beber. Una de las fornmas de conbatir la
enf ermedad es nedi ante progranas de inmuni zaci 6n i déneos.

1224. En la Provincia se pronueve |la atenci 6n prenatal tenprana por
conducto de médicos, y las clases de fornaci 6n para el parto se inparten
con caréacter gratuito. Las enferneras de salud publica estan en contacto
con todas | as madres durante el periodo postnatal. Los padres y sus hijos
reci én naci dos reciben visitas en sus casas de |la enfernera de sal ud
publica y se convocan sesiones de grupo para | os padres que experinentan
dificul tades con su nueva situaci 6n

1225. Se pronueven |las practicas higiénicas correctas por conducto de |la
Di vi si 6n de Sal ud Anmbi ental del Departamento de Salud, nediante |la
supervi si6n de las normas de salud y | a educaci 6n del puablico.

1226. Tanto | as escuel as conp | os hospital es participan en |a pronoci 6n de
| a prevenci 6n de acci dentes, fundanental nente nediante |a educaci 6n. La
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princi pal causa de nmuerte y hospitalizacién en la Provincia son |as

| esi ones causadas por accidentes. A fin de ocuparse de este probl ena existe
un programa provincial de |lesiones infantiles cuyo objetivo es exam nar |os
dat os sobre | esiones, determ nar cuales son |las cuestiones prioritarias y
el aborar estrategias para dismnuir el naunero de | esiones.

1227. Por conducto del Departanento de Sal ud Piblica se dispone de toda una
ganma de servicios de salud preventiva. El programa de estudi os de sal ud
escol ar tanbi én se ha revisado a los niveles prinario, elenental y prinero
de secundaria con informaci 6n actuali zada sobre | a atenci 6n de sal ud
preventiva. Por conducto del Departanento se di spone de orientaci 6n para

| os padres y de educaci 6n y servicios para la famlia, que tanbi én prestan
di versas organi zaci ones de | a coruni dad.

1228. No se permiten |las préacticas tradicionales que van en perjuicio de la
sal ud del ni fio.

1229. La Provincia participa activanente en | os conités nacional es que se
ocupan de varios de | os derechos enunci ados en este articulo.

4. Sequridad social y servicios e instal aciones de guarda
de nifios (articulo 26 y parrafo 3 del articulo 18)

1230. Se facilita asistencia social a quienes la solicitan, a reserva de
una prueba sobre |l os nedios del solicitante. La Ley sobre asistencia social
y las regul aci ones promul gadas dono conpl enento de ella especifican quién
tiene derecho a recibir asistencia y las cantidades que recibira. Esas
canti dades tienen en cuenta | os recursos y las circunstancias, y varian
segln el namero de hijos a cargo

1231. Se reconoce | a necesidad de servicios de cuidado del nifio, y la Ley
sobre cuidado diurno y asistencia en el hogar y |as regul aci ones

promul gadas cono conpl enento de ella regulan | as normas de cui dado di urno.
La canti dad de servicios de cuidado diurno no satisface |a necesidad y no
exi ste cuidado diurno autorizado para | os niios nmenores de 2 afios. Anbos
probl emas se estan estudi ando actual nente.

5. Nivel de vida (parrafos 1 a 3 del articulo 27)

1232. El reconocimento del derecho de todo nifio a un nivel de vida
adecuado para su desarrollo fisico, nental, espiritual, noral y social es
evidente en el numero y la diversidad de | os servicios a disposicion de |os
ni ios y sus padres en toda |la Provincia. Sienpre queda nargen para mnejorar
sin enmbargo, no cabe duda de que ese derecho se reconoce y se respeta.

1233. Los padres del nifio son |as personas fundanmental mente responsabl es
por | as condiciones de vida necesarias para el desarrollo del nifio. Ello es
evidente en | as diversas | eyes que obligan a | os padres que viven separados
a dar apoyo financiero a sus hijos. Adenés, en virtud de la Ley sobre e
bi enestar de la infancia, cuando se separa a un niio de sus padres para
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cuidar de él en virtud de |la Ley, el Departanento puede pedir
contribuciones financieras a | os padres si éstos tienen | os nedios de
aportarl as.

1234. En |l os casos de | os padres que no pueden facilitar un nivel adecuado
de vida para sus hijos, se concede asistencia social conforme a una prueba
de nedios y se garantiza un ingreso regular ademas de financiaci 6n de

enmer genci a cuando hace falta. La financiaci 6n de energencia puede incluir
el pago de los al quileres o una subvenci 6n especial para alinentaci én,
vestuario o el pago de las facturas de electricidad. Tanmbi én se pueden
facilitar viviendas baratas de al quiler a quienes tienen derecho a ellas.
En | a actualidad, algunas de |as escuelas de Ia Provincia ofrecen un
programa de al muerzos y desayunos en | a escuela, lo cual garantiza que |os
ni fios podran contar con un desayuno y un alnuerzo calientes y nutritivos.
Este programa esta en expansi 6n por toda la Provincia. Existe una
subvenci 6n prenatal para férnmulas de alinentaci 6n de neonatos y para |la
nutrici én prenatal y postnatal de |os beneficiarios de asistencia social
La Provincia esta trabajando para | ograr que se aplique un programa de
colutorios fluorados conp forma de mejorar |a atenci 6n odontol dgi ca.

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la fornmacion y
la orientaci 6n profesionales (articulo 28)

1235. La enseflanza primaria, elenmental y secundaria es obligatoria en
virtud de la Schools Act (Ley sobre escuelas), que obliga a los nifios a
asistir ala escuela a partir del nmes de septienbre siguiente a su sexto
cunpl eaflos y hasta | os 16 afios de edad. La educaci 6n prinaria, elenental y
secundaria esta a | a disposicion de todos con caréacter gratuito. Todos |os
ni fios tienen derecho a educaci 6n secundaria, que es gratuita. Se dispone de
di versos progranas de estudios, lo cual permite a | os nifios optar por una
educaci 6n de caracter mas general, en lugar de puranente académ ca. La
educaci 6n superior postsecundaria esta a di sposici 6n de todos y es nas
accesi bl e gracias al Programa Naci onal de Préstanbs para Estudi antes, asi
conp a diversos programas de becas.

1236. La informaci 6n y la orientaci 6n educacional y profesional estan a

di sposi ci 6n de todos nediante el suministro de programas de orientacion

gratuitos en | as escuel as elenmentales y secundarias. En |la actualidad se
esta el aborando en la Provincia un prograna anplio de educaci 6n para |la

actividad profesional, para su uso en las clases desde el jardin de

i nfanci a hasta el grado 12

1237. La Ley sobre escuelas hace que la asistencia a |l a escuela sea
obligatoria hasta | os 16 afios de edad. La Provincia tanmbién ha instituido
i niciativas de pernmanencia en |la escuela que aportan servici os de apoyo a
| os estudi antes que corren el riesgo de deserci 6n escolar. Entre esos
servicios de apoyo figuran la tutoria, el asesoramento y el nentorado por
coet aneos.
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1238. En ninguna de | as escuelas de la Provincia se permten |os castigos
corporales. La disciplina en forma de suspensi 6n o expul si 6n esta

supervi sada nediante las directrices de |a Ley sobre escuel as. Esa Ley
obliga a las juntas escolares a contar con un estatuto sobre |l a suspension
y | a expul si é6n, que debe contar con | a aprobaci 6n del Departanento de
Educaci 6n. Ademés, |a Ley sobre escuel as exige que |la disciplina
admi ni strada en cual quier fornma sea de caréacter razonabl e.

2. bjetivos de la educaci6n (articulo 29)

1239. La educaci 6n en la Provincia esta definida conmo el proceso nediante
el cual se faculta a | os seres hunanos para al canzar su desarroll o nmas
pleno y nejor, tanto a titulo individual conb en su calidad de m enbros de
| a soci edad humana. En consecuencia, |a educaci 6n esta adaptada a
desarroll o de la personalidad, el talento y |as capaci dades nentales y
fisicas del nifo hasta su naxi nb potenci al

1240. En lo que hace al desarrollo del respeto de | os derechos humanos y
las libertades fundanmental es, entre | os objetivos declarados de | a
educaci 6n en la Provincia figuran el desarrollo del conocimento, |la
conprensi 6n y el aprecio del acervo humano de | os nifios, el deseo de hacer
una contribuci 6n positiva a ese acervo y el desarrollo de un sentido vita
de |l os derechos y | as responsabilidades de | os nifios conpb ci udadanos,
basado en |l a conprensidon y el aprecio de | as diversas organi zaci ones e
instituciones de |la cormunidad (es decir, las instituciones municipales,
provinci al es, naci onal es e internacional es).

1241. De conform dad con el apartado c) del parrafo 1) del articulo 29, la
educaci 6n se encam na explicitamente a ayudar a |l os alumos a adquirir |os
val ores norales y |l a nadurez enpci onal que se necesitan para vivir en
arnonia con sus famlias, sus comuni dades y con otros.

1242. En todo el programa de estudios de | a escuela secundaria se ensefia el
respeto del nedio natural. Sin enbargo, un curso sobre educaci 6n anbi enta
gue se inmparte en el programa de estudi os de | a escuel a secundari a hace

hi ncapi é en particular en el desarrollo del respeto por el nedio natural

3. Actividades de esparcimento, recreativas y
culturales (articulo 31)

1243. Las escuel as de |la Provincia reconocen el derecho del nifio a

descanso y el esparcimento. Los objetivos enunciados de |a educaci 6n en |a
Provincia son | os siguientes: 1) que |os nifios aprendan a ocupar sus horas
de ocio confornme a sus intereses y capaci dades personal es y de una fornma
gue convenga para sus obligaciones norales y sociales y otros atributos, y
2) que los alumos puedan aprovechar | o nmejor posible su tienpo de ocio.
Todas | as escuel as tienen un periodo de recreo y tanbi én una pausa para

al norzar, general nente de una hora. Todas cuentan con un programa anplio de
educaci 6n fisica y un programa de artes, anbos de |os cual es son
obligatorios en los grados prinario y elenental. Ademas, |as escuel as
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ti enen programas adicional es al de estudios, visitas a | as escuel as por
grupos dramaticos y un prograna de artistas visitantes, que garantizan |la
exi stenci a de oportuni dades para unas activi dades recreativas y de
esparci nmiento bien equilibradas.

1244. Exi sten diversas organi zaci ones basadas en | a comuni dad que se
centran en las actividades de recreo y esparcimento. Entre ellas figuran
| os clubes de muchachos y nuchachas, |as organi zaci ones de rmuchachos

expl oradores y nmuchachas guias, |os Guardas Forestales Juveniles y la
YMCA- YWCA. La Provincia tiene una red bien desarroll ada de deportes
mnoritarios a disposicioén de todos |os nifios. Las conuni dades de toda | a
provincia brindan un programa recreativo nunicipal del cual forman parte

| as | ecciones de nataci 6n, |os programas de canpos de juegos, diversos
deportes organi zados y recreativos, canpanentos de verano diurnos, artes y
oficios y programas para acontecinentos especi al es. En al gunas comruni dades
exi sten activi dades recreativas gestionadas con cardacter privado, pero
debido a su alto costo su utilizacién tiende a corresponder sobre todo a
las familias de ingresos internmedios y altos.

H.  Medi das especial es de proteccioén

1. Nifos refugiados (articulo 22

1245. Los nifos refugi ados que entran en la Provincia se reniten a
Departanento de Servicios Sociales. Si son nenores de 16 afios entran en la
esfera de la Ley sobre el bienestar de la infancia y reciben la msm
proteccion y | os msnbs servicios que recibiria cualquier otro nifio en
virtud de esa Ley. Si tienen mas de 16 afios de edad, pueden tener derecho a
| a asistencia social.

I. N fos en conflicto con laley

1. Administracion de la justicia para nenores (articulo 40)

1246. La decl araci 6n de principios contenida en |a Young Persons O fences
Act (Ley sobre la represion de |a delincuencia de nenores) reconoce el
derecho de todo nifio en conflicto con el derecho penal a que se lo trate de
una nmanera coherente con |a pronoci 6n del sentido de dignidad y val or de

ni io. El objetivo sienpre es reforzar el respeto del nifio por |os derechos
humanos y las |libertades fundanental es de | os demés y tener en cuenta |la
edad del nifio, | a conveniencia de promover su reintegracion y que el nifio
asuma un papel constructivo en la sociedad. En | os principios se hace

hi ncapi é, entre otras cosas, en que toda injerencia con la libertad de

ni fio debe ser limtada a | o absol utanente necesario para | a protecci én de

| a sociedad y sienpre habida cuenta del interés superior del nifio, que éste
debe estar informado de sus derechos y que el nifio tiene derecho a ser
escuchado en cual qui er procedi mento que |o afecte.

1247. Todo | os derechos enunerados en el articulo 40 en relaci6n con |os
ni fios en conflicto con la el derecho penal estan garantizados nedi ante una
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conbi naci 6n de | as di sposiciones de |a Carta Canadi ense de Derechos y
Libertades y la Ley sobre la represi 6n de | a delincuencia de nenores.

1248. En virtud de esta ultinma Ley no se podra sentenciar a una ni nguna
persona con respecto a un acto o una om sio6n por su parte si no ha cunplido
| os 12 afios de edad.

1249. La Ley sobre la represi6n de | a delincuencia de nenores enuncia otros
ti pos de nedi das que pueden utilizarse en relaci6n con | os nenores en | ugar
de |l os procedi mientos judiciales. Puede utilizarse un progranma autorizado
de nedi das distintas en | 0os siguientes casos: cuando | a persona que estudia
| a posibilidad de aplicar esas nedi das esta convenci da de que serian |as

i doneas, habi da cuenta de | as necesi dades del nenor y de los intereses de

| a soci edad; cuando el menor, tras recibir informaci6n sobre |as otras

nmedi das posi bles, consiente plena y librenmente en participar en ellas;
cuando el nenor ha sido asesorado, antes de consentir en participar en |as
otras medi das, acerca del derecho a estar representado por un abogado y ha
reci bi do una oportuni dad razonabl e de consultar con un abogado, y cuando e
nenor acepta su responsabilidad por el acto o la omsion de |os que se le
acusa.

1250. No se utilizaran las otras medi das posibles cuando se trate de una
persona que presuntanente ha conetido un delito y el nmenor niega | a
participacion o la intervencidn en la comsion del delito o nanifiesta el
deseo de hacer que el tribunal de nmenores se ocupe de |a acusaci on.

1251. El enpleo de los otros tipos de nmedi das con respecto a | os nenores
acusados de haber cometido un delito no constituye obstaculo a | os
procedi m entos contra el nmenor en virtud de esta Ley, pero cuando e

tri bunal de nenores esta convenci do de que el nenor ha cunplido total o
parcialmente con los térmnos y las condiciones de |los otros tipos de
nedi das, puede desestinmar |a acusaci 6n contra el nmenor si se satisfacen
det er mi nadas condi ci ones.

2. N fAos privados de su libertad, conprendi da cual quier
forma de detencidn, encarcelamento o prisioén
(apartados b), c) y d) del articulo 37)

1252. Todo nifio retenido o recluso esta protegido por |la Carta Canadi ense
de Derechos y Libertades y por la Ley sobre la represi 6n de | a delincuencia
de nenores.

1253. De conformidad con esta Ultinma Ley, todo nenor acusado de un delito y
detenido antes del juicio o recluido en virtud de la Ley esta recluido por
separado de |l os adultos. No existe ninguna limtacion al derecho de

mant ener contactos con su famlia.

1254. Las personas detenidas o reclusas tienen derecho a contar con un
abogado y a poner en tela de juicio la legalidad de su reclusi 6n ante un
tribunal sin ninguna demora irrazonabl es.
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3. Penas inpuestas a nenores, en particular |a prohibicion
de la pena capital y la de prisidn perpetua
(apartado a) del articulo 37)

1255. La pena méxima permtida con arreglo a la Ley sobre |la represi 6n de
I a delincuencia de nenores es de un periodo de tres afos.

4, Recuperaci6n fisica y psicoldgica y reintegracién
social (articulo 39)

1256. Todo nifio que sea victima de cual quier forma de abuso, trato
negl i gente o explotaci 6n goza de acceso a cual quiera de |os programas y | os
servi ci os di sponi bl es por conducto del Departanento de Servicios Sociales y
descritos en el presente infornme supra. En | a comuni dad exi sten vari as

or gani zaci ones que brindan servicios a las victinmas. El Gupo de Trabajo
sobre abusos sexual es conetidos contra | os nifios ofrece un foro

nul tidisciplinario para | os profesionales que trabajan con las victimas y
sus famlias, asi conp contra qui enes conenten esos abusos. En la Provincia
exi st en aproxi madanmente 20 grupos activos de proteccion de la infancia, y
su nunero va en aunento. Los grupos estan formados con cardacter voluntario
por particul ares de una conuni dad que reconocen |la gravedad y la frecuencia
de | os abusos sexual es conetidos contra |los nifios y otras formas de abusos
y trato negligente y que desean iniciar nedidas al nivel de |a conunidad
para hacer frente al problema. Entre sus actividades figuran | a infornacion
sobre presuntos casos de abusos y trato negligente, servicios consultivos
de tratam ento, rem siones a servicios y programas, educaci én y
conci enci aci 6n del publico, desarrollo de aptitudes para | os trabajadores
en prinera linea y actividades de defensa y pronoci 6n. La Asoci aci 6n
Provincial contra la Violencia en la Familia esta constituida por varios
grupos y organi snmos de toda | a Provincia que aportan apoyo o servicios a
las victimas de la violencia en la fanmlia. Entre | os objetivos de |os
grupos figura la asistencia en grupo a |a el aboraci 6n de servicios para | as
victimas y | a educaci 6n publica sobre cuestiones rel aci onadas con | a
violencia en la famlia. Tanbi én existen en la Provincia varios organi snps
mas con activi dades de prestaci 6n de servicios a las victinmas de |la
violencia en la famli a.

1257. Los nifos que estéan en conflicto con la ley y que se hallan en una
i nstal aci 6n de reclusi 6n en régi men cerrado di sponen de | os servicios de
personal de trabajo social, trabajadores de cui dado del nifio, psicol ogos,
enfermeria y un centro de ensefianza.

J. N fos en situaciones de explotacién, incluidas |a recuperacio6n
fisicay psicologica y la reintegraci én soci al

1. Explotacion econdénica de nifios (articulo 32)

1258. La Ley sobre normas | aborales regula el enpleo de | os nifios en |a
Provincia. El articulo 46 prohibe a un enpl eador dar trabajo a un nifio
cuando ese trabajo es o tiene probabilidades de ser nal sano o nocivo para
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la salud o el desarrollo noral del nifio o perjudicial para |a asistencia
del nifo a la escuela o para | a capaci dad del nifio de beneficiarse de |a
instruccion inpartida en | a escuel a.

1259. Esta prohi bido que | os nifios nmenores de 14 afios estén enpl eados en
esferas distintas de las prescritas por regulacion bajo la autoridad de |la
Ley sobre nornmas |aborales. La Ley regula las horas y |as condici ones de
enpl eo. Un enpl eador no puede dar trabajo a un nifio durante nas de ocho
horas al dia; durante mas de tres horas en un dia lectivo salvo que se haya
expedi do un certificado que abarque ese dia en virtud de |la Ley de
asistencia a |la escuela; durante un periodo que, afiadido al tienpo
necesario para asistir a la escuela en ese dia, represente mas de ocho
horas; entre las 10 de la noche y las siete de |a nmafiana del dia siguiente;
en circunstancias que inpidan al nifio obtener un periodo de descanso nini no
de 12 horas consecutivas al dia, ni en ocupaci ones prescritas cono

ocupaci ones o enpresas peligrosas.

2. Uso ilicito de estupefacientes (articulo 33)

1260. El Departanmento de Salud tiene un servicio de narcodependencia cuya
principal actividad es |a educaci 6n. El sistema escolar facilita progranas
para educar a | os nifios sobre el peligro del uso de drogas.

3. Explotacidon y abusos sexuales (articulo 34)

1261. La Ley sobre el bienestar de la infancia define al nifio necesitado de
protecci 6n comp un nifio que es victim de abuso sexual, explotaci 6n sexua

0 que se halla en peligro de verse sonetido a ese tipo de trato. Los
programas de educaci 6n de | as escuelas alertan a | os nifios contra |l a
ilegalidad de |la explotacidon y el abuso sexual es, ademas de informarlos de
coOno conuni car esos incidentes y la inportancia de comunicarl os.

4, N fos pertenecientes a una ninoria o a un
grupo indigena (articulo 30)

1262. La Universidad inparte un progranma de dos afios de capacitacion a
aborigenes para enseflar en escuel as aborigenes, en una tentativa de
proteger |os aspectos culturales, religiosos y linglisticos de |a educaci 6n
de | os puebl os aborigenes de |a Provincia.

1263. Los nifios que son nmienbros de una nminoria o de un grupo indigena vy
gue pasan a ser cuidados por el Director de Bienestar de |la Infancia no
podr an verse separados de su comuni dad si es posible evitar esa separaci 6n

1264. En la Provincia existe un programa escol ar para | as personas cuyo
idionma materno es el francés, en |l os casos en que asi lo justifique su
narmero. El objetivo del programa es proteger la cultura y el idioma de |os
resi dentes francé6fonos de Terranova en materia de educaci 6n
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Xl YUKON

A. Ceneralidades

1265. El preanmbulo de la Human Rights Act (Ley de derechos humanos) de
Yukon reconoce que el gobierno del Yukon tiene |a responsabilidad de
fonentar |la conprensi én y reconoci m ento de | os derechos hunanos de
conform dad con | os conprom sos internacional es del Canada y con | as
iniciativas adoptadas por el Canada y |as provincias.

B. Definicién del niiio

1266. La Age of Majority Act (Ley sobre Ia mayoria de edad) dispone que a
efectos de cualquier ley dentro de la jurisdiccion territorial toda persona
al canza |l a mayoria de edad y deja de ser nenor cuando cunple |os 19 afios.

1267. Aunque no existe una edad minima |l egal para el enpleo, la Junta de
Nor mas de Enpl eo puede, en virtud de |a Enploynent Standards Act (Ley sobre
normas de enpl eo) especificar las circunstancias y |as ocupaci ones en que
se puede dar enpleo a nenores de 17 afios, fija | as condiciones de ese
enpleo y prescribe la edad minima para él

1268. De conform dad con la Gccupational Health and Safety Act (Ley sobre
salud y seguridad en el trabajo), |las normas sobre seguridad en | as m nas

di sponen que |a edad minima para trabajar en una mna seran |l os 16 afios de
edad para las minas a cielo abierto (excluida |a superficie de explotacion
de la mina), y los 18 afios de edad en una mna subterranea o en la
superficie de explotaci 6on de una mna a cielo abierto.

1269. La Education Act (Ley sobre educaci 6n) di spone que | a progranaci 6n
educaci onal sea gratuita y se ajuste a |l as necesi dades i ndividual es de | os

ni fios de mas de 5 afios y nenores de 21

1270. La Liquor Act (Ley sobre bebidas al cohdlicas) prohibe el consunb y |la
conpra de licor en el Yukon por cual quier persona nmenor de 19 afios.

C. Principios generales

1. No discrinmnacién (articulo 2)

1271. En el Yukon existen varias di sposiciones que prohiben |a
di scrimnaci 6n contra | os nifios. Esas disposiciones se aplican a todos |os
ni ios residentes en el Yukon

1272. La Ley de derechos humanos declara entre sus objetivos |a pronoci 6n
en el Yukon de una politica publica en el sentido de que toda persona es
libre y tiene iguales dignidad y derechos, y la pronoci 6n de
reconocimento de la dignidad y el valor inherentes y de | os derechos
iguales e inalienables de todos |os menbros de la fanmilia humana.
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2. lInterés superior del nifio (articulo 3)

1273. El interés superior del nifio constituye un principio central de la
Children's Act (Ley sobre la infancia). El articulo 1 de la Ley dice que la
consi deraci 6n suprema sera el interés de cual qui er nifio af ectado por

procedi mentos en virtud de esta Ley y, cuando | os derechos o | os deseos de
un progenitor u otra persona y el nifio entren en conflicto, preval ecera e

i nterés superior del nifo.

3. Respeto de las opiniones del nifio (articulo 12

1274. El parrafo 1 del articulo 30 de la Ley sobre |la infancia di spone que
al determnar el interés superior del nifio a | os efectos de una solicitud
presentada con arreglo a esta Ley en relacién con la custodia o el acceso a
un nifio, los tribunal es habran de consi derar todas | as necesidades y | as

ci rcunst anci as del nifio, conprendidas |as opiniones y |as preferencias de
éste, cuando esas opi niones se puedan determ nar razonabl enente.

1275. Con arreglo a la Ley sobre la infancia no se dictaréd una orden de
adopci 6n sin el consentimento escrito del nifio, cuando | a persona a | a que
se pretenda adoptar tenga 12 afios de edad o mas y pueda dar su
consenti m ento infornado

D. Derechos civiles y libertades

1276. La Vital Statistics Act (Ley sobre el Registro Cvil) exige que e
naci mento de todo nifio en el Yukon se comunique y registre en el plazo de
30 dias a partir de ese nacin ento.

1277. La Ley sobre la infancia di spone que, sienpre que sea viable, un nifo
guede col ocado con una famlia con sus msnos antecedentes culturales y
estilo de vida, preferiblemente en | a conuni dad de origen del nifo.

1278. El gobi erno del Yukon ha concertado un acuerdo qui nquenal cooperativo
y de financiaci6n con el Gobierno del Canadd acerca del desarrollo y e
progreso de | os idiomas aborigenes. Los objetivos de ese acuerdo son | os

si gui ent es:

a) Fi nanciar y apoyar el crecimento y la protecci é6n de |os idionmas
abor i genes;

b) Responder a | as necesi dades |ingiisticas de | as conuni dades
abor i genes del Yukon;

c) Prestar servicios publicos en |os idionmas aborigenes del Yukon
de conform dad con | a Languages Act (Ley sobre idionas).

Los ni fios aborigenes del Yukon son beneficiarios de esos progranmas Yy
servi ci os.
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1279. La Ley sobre la infancia di spone que un nifio pase a estar col ocado en
una institucion u hogar de guarda cuando exi stan notivos razonables y
probabl es para creer que la vida, |a seguridad o la salud del nifio corren
un peligro innediato.

E. Mdio familiar y otros tipos de cuidado

1280. Con arreglo a la Ley sobre la infancia, es politica del gobierno de
Yukon pronover |as unidades famliares y disnminuir |a necesidad de guarda
de los nifios y de seguirles prestando cui dados de guarda. A esos efectos,
se adoptan todas | as nmedi das razonabl es para asegurar |a sal vaguardi a de

| os nifios y pronmover condiciones famliares que |l even a buenas actitudes
de los padres, facilitar una supervisién del cuidado y la custodia de |os
ni fios necesi tados de proteccion

1281. La Maintenance and Custody and Enforcenent Act (Ley sobre observancia
de | as 6rdenes de pago de pensié6n alinenticia y la custodia) obliga a
respeto de |la orden de un tribunal del Yukon o de otro |ugar sobre el pago
de fondos conmp pension alinmenticia o apoyo. La Reciprocal Enforcenent of

Mai nt enance Orders Act (Ley sobre inposicion reciproca de 6rdenes de pago
de pensiones alinenticias) ordena |la inposicion de | a observanci a de una
orden de observancia reciproca en otra provincia, Estado o pais. En la
actual idad, el Yukon tiene acuerdos de reciprocidad con todas |as
provincias y los territorios del Canada, 30 estados de | os Estados Unidos y
con otros paises.

1282. La Ley sobre la infancia atiende a |l a proteccio6n de |os nifios. E
Departanento de Salud y Servicios Social es se encarga de |los diferentes
ti pos de cui dado de | os nifios, conprendi dos | os hogares de guarda o, en
caso necesario, |la colocaci6n en una instituci 6n i dénea.

1283. El Tutor COficial de los N fios es el Adm nistrador Pablico, que se
encarga de proteger |os derechos y los intereses de |os nifios de
conform dad con | a Ley sobre |a infancia.

1284. Las adopciones se |l evan a cabo de conformdad con el Titulo IIl de
la Ley sobre la infancia. El tribunal puede dictar una orden por |la que se
conceda una adopci 6n cuando esta convencido de que ello es procedente, y va
en el interés superior de |a persona que adoptar

1285. El Departanmento de Salud y Servicios Sociales trabaja con |as

aut ori dades conpetentes a nivel provincial, federal e internacional a fin
de prevenir y poner renedio al secuestro o la retenci6n de |os nifios en e
extranjero por uno de | os progenitores.

1286. El gobi erno del Yukon ha | egislado que | a Convenci 6n de La Haya sobre
| os aspectos civiles del secuestro internacional de nifios forne parte de la
Ley sobre | a infancia.
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1287. La Ley sobre la infancia dispone que un nifio pase a una situaci 6n de
guarda cuando ese nifio es victinma de abuso o trato negligente mentras se
hal |l a al cui dado de padres, tutores |legales o cual quier otra persona que se
encarga del nifo.

F. Salud y bienestar basicos

1288. El Departanmento de Salud y Servicios Sociales del Yukon brinda una
anplia gama de programas y servicios encam nados a mantener la salud y el
bi enestar de todos | os nifios del Yukon. Norrmal mente, esos progranmas y
servi cios corresponden a | as siguientes esferas:

a) Prevenci 6n: en todas | as escuel as del Yukon se brinda hasta el
grado 8 un progranma de cuidado pre y postnatal y de segui m ento,
i nmuni zaci 6n y atenci 6n odontol égi ca gratuita,;

b) Exanenes de reconoci m ento: todos |os nifios del Yukon pasan por
exanenes de reconocimento que realiza la salud publica: se Ilevan a cabo
eval uaci ones de | as capaci dades de discurso, auditivas y vision cuando es
necesario, y la salud publica tanbi én se encarga de realizar eval uaci ones
del desarroll o;

c) Tratamiento: los nifios y | os adultos cuentan con un tratamn ento
uni versal de atenci 6n béasica de salud. Adenés, |os nifios reciben
tratam ento de salud dental y servicios de logoterapia y auditivos, y e
centro de desarrollo del nifio facilita servicios de tratam ento preescol ar
a | os nifios que sufren di scapaci dades y probl emas de desarroll o.

1289. Entre | os servicios prestados por conducto del progranma escol ar
figuran |l a educaci 6n para la vida en fanmlia, |os progranas de

reconoci mento de salud y | os servicios de tratam ento, que conprenden |a
fisioterapia y el asesoram ento psicol 6gi co.

1290. La Yukon Liquor Corporation tiene un progranma en virtud del cua
todas | as bebi das al coholica vendidas en el Yukon Il evan una etiqueta
especi al que dice: "Advertencia: la ingestion de bebidas al cohdlicas
durante el enbarazo puede causar defectos congénitos", conp tentativa de
reducir la incidencia del efecto del alcohol en el feto o | os sindrones de
al cohol en | os neonatos.

G Educaci 6n y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1291. La Ley sobre educaci 6n di spone | a progranaci 6n educaci onal gratuita y
adecuada para las distintas necesi dades de | os nifios de mas de 5 afios y
nenores de 21.

1292. El articulo 12 de la Ley sobre educaci 6n di spone que no se cobraran
costos de matricula al estudiante, ni a | os padres del estudiante, por
asistir a un programa de ensefianza inpartido por |a Junta Escol ar
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1293. El preanbulo de la Ley sobre educaci 6n reconoce que el progranma de
est udi os del Yukon debe incluir el acervo cultural y lingiistico del pueblo
abori gen del Yukon y el acervo nulticultural del Canada. Tanbi én reconoce
qgue deben respetarse | os derechos y privilegios de que gozan las mnorias y
que estan consagrados por la ley.

1294. El articulo 15 de la Ley sobre educaci 6n di spone que | os estudi antes
gue tienen caracteristicas excepciones intel ectual es, de conuni caci 6n,
conportamento, fisicas o nultiples, o que necesitan programas de ensefianza
especial, tienen derecho a recibir un plan individualizado de ensefianza. La
Ley di spone adenés que todo estudiante con derecho a recibir un plan de ese
tipo contara con ese programa en el nedio nenos restrictivo y que nas

pot enci e sus facultades.

1295. El articulo 34 de la Ley sobre educaci 6n esboza conp sigue |os
derechos de | os estudi antes:

a) Di sponer de un programa de ensefianza gratuito adecuado a sus
necesi dades;

b) Reci bir un programa de educaci 6n esbozado en un pl an
i ndi vi dual i zado cuando el estudiante necesite un prograna de ensefianza
especi al ;

C) Examinar y copiar sus historiales estudiantiles;

d) Que se |l e dote de un alojaniento cuando ha de vivir fuera de su
casa para recibir un programa de ensefianza,;

e) Ser objeto de un trato inparcial y justo, y

f) Recurrir, solo o junto con sus padres, contra | as deci siones que
afectan de forma significativa a su educaci 6n, su salud o su seguri dad.

1296. El articulo 35 de la Ley sobre educaci 6n pernmte a todo estudi ante
expresar cual quier creencia u opinién religiosa, politica, nmoral o de otro
tipo sienpre que esa expresi 6n no vaya en contra de | os derechos o |la
educaci 6n de otros estudiantes ni de | os derechos de otras personas de | a
escuel a.

H.  Medi das especial es de proteccién

1297. La administracion de la Young Ofenders Act (Ley de represion de |la
del i ncuenci a de nenores) es de la incunbencia de las provincias y |os
territorios. De administrar la justicia para | os nenores en el territorio
del Yukon se encarga el Departanento de Salud y Servicios Social es.

1298. Con arreglo a la Ley de represi6n de | a delincuencia de nenores, |o0s
nenor es del i ncuentes estan segregados de | os adultos y son objeto del trato
adecuado. Los nenores delincuentes que se hallan en régi men de recl usion
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estan destinados a instal aci ones separadas i deadas para ese uso y que van
desde hogares de grupo hasta un nmedi o seguro. Esas instal aci ones cuentan

con una progranmaci 6n educaci onal, profesional, recreativa y cultural nente
pertinente.

1299. El gobi erno del Yukon sefial a que durante el periodo abarcado por e
presente informe no se ha produci do ni nguna novedad i nportante que no se
nmenci onara ya en el los informes anteriores*.

* El texto del parrafo 1299 figura en la version en francés de
informe inicial del Canada, presentado de conform dad con el articulo 44 de
| a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, pero no en |la version en inglés.
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XI'l. TERRI TORI OS DEL NORCESTE

A. Definicidén del nifio

1300. Con arreglo al articulo 2 de la Age of Majority Act (ley sobre la
nmayoria de edad), "toda persona al canza |a mayoria de edad, y deja de ser
menor, al cunplir los 19 afios"

1301. La educaci 6n es obligatoria para los nifios de los 6 a |os 15 afios de
edad cunplidos el 31 de dicienbre de un afio académ co, de conform dad con
el articulo 131 de | a Education Act (Ley sobre educaci 6n).

1302. Aunque no existe una edad legal nmininma para el enpleo, |a capacidad
de los nifios para el trabajo esta linitada por |as disposiciones sobre
asistencia obligatoria a |la escuela contenidas en | a Ley sobre educaci 6n,
asi conp por otros instrunmentos.

1303. Las Enpl oynent of Young Persons Regul ations (Nornas sobre el enpl eo
de nenores), establecidas con arreglo a | a Enploynment Standards Act (Ley
sobre nornas de enpleo), limtan el enpleo de | os nenores de 17 afios. No se
| os puede enplear en la industria de |la construcci 6n ni de noche sin un
perm so del funcionario de nornmas de enpl eo. Ademas, |os enpl eadores deben
estar en condi ci ones de convencer a ese funcionario, cuando se |lo solicite,
de que el enpleo de un nenor no tiene posibilidades de ir en detrinmento de
su sal ud, educaci é6n o caréacter noral.

1304. Ademas, existen diversos instrunentos que limtan |a edad de |os
trabaj adores en determ nadas industrias. Por ejenplo, de conform dad con el
articulo 6 de la Mning Safety Act (Ley sobre seguridad en las minas), |los
nmenores de 16 afios no pueden estar enpleados en una mna ni en torno a ella
y los nenores de 18 afios no pueden estar enpl eados bajo tierra ni en la
superficie de explotacion de las mnas a cielo abierto, |0s pozos ni en
cant er as.

1305. La edad para la prestaci 6n voluntaria de declaraci 6n en un tribuna
no se especifica en la legislacién pertinente. En canbio, y con arreglo a
articulo 19 de | a Evidence Act (Ley sobre la prueba testifical en |os
tribunal es), |as pruebas aduci das por "un nifio de tierna edad" exigen
corroboraci 6n. De conform dad con la Ley, |la aceptabilidad de |as pruebas
aduci das por nifios se determna en funcién de la inteligenciay la
conprensi 6n por el nifio de | a obligaci 6n de decir |la verdad.

1306. En el virtud de la Young O fenders Act (Ley de represion de |la

del i ncuenci a de nenores), toda persona que haya conetido un delito cuando
era nmenor de 12 afios no sera responsable por ese delito. Esa Ley, que
conti ene sal vaguardi as para | os nenores delincuentes, se aplica a |os
nenores que hayan conetido delitos cuando tenian nenos de 18 afios.
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1307. Los nenores de 19 afios no pueden adquirir, poseer ni ingerir bebidas
al cohdl i cas, de conform dad con la Liquor Act (Ley sobre bebidas
al cohdl i cas).

B. Principios generales

Interés superior del nifio y respeto de |las opiniones
del nifio (articulos 3 y 12)

1308. A fines de 1988 los Mnistros de Justicia y Servicios Social es
designaron a un Gupo de Trabajo de ocho m enbros sobre la reforma de
derecho de familia con objeto de que Ilevara a cabo investigaci ones y

el aborasen un docunmento consultivo sobre politica de reforma del derecho de
famlia que conprendi ese el bienestar y |a adopci 6n de nifios. En septienbre
de 1992 se presentd a los ministros responsables el infornme del G upo de
Trabajo mnisterial sobre reforma del derecho de famlia. Contenia

256 recomendaci ones para |a reforna del derecho de familia en |os
Territorios del Noroeste.

1309. Los ministros tienen la intenci6n de responder al inforne y proponer
reformas al cuerpo anticuado de derecho de fanmilia actual nente en vigor
Las propuestas de reforma se el aboraran habi da cuenta de | a Convenci én
sobre I os Derechos del Nifio, a fin de asegurar |a adhesion a ell as.

C. Derechos civiles y libertades

1. Nonbre y nacionalidad (articulo 7)

1310. Con arreglo al articulo 2 de la Vital Statistics Act (Ley sobre e
Regi stro Cvil), el nacimento de todo nifio en los Territorios debe

regi strarse de confornidad con al Ley. El nifio debe quedar registrado con
un apel lido, que puede ser el de la nadre o el del padre o un apellido
dobl e, asi conmp con un nonbre "de pila"

2. Acceso a una informaci 6n adecuada (articulo 17)

1311. El gobierno de los Territorios del Noroeste reconoce la inportante
funci 6n que desenpefian | os medi os de conuni caci 6n en el desarrollo de |os
ni fios. El principal papel en el logro del cunplimento de este articulo lo
desenpefa el Departanmento de Educaci 6n, Cultura y Enpleo

1312. En agosto de 1992 se fusionaron el Departanento de Educacién y e
Departanento de Cultura y Conuni caci ones para formar el Departanento de
Educaci 6n, Cultura y Enpl eo.

1313. El Departanento aporta financiaci é6n a tres soci edades aborigenes de
conuni caci ones: | a Sociedad Em sora Inuit (IBC), |a Sociedad |ndigena de
Conuni caci ones (NCS) y la Sociedad | nuvialuit de Comuni caci ones (ICS). La

| BC ha produci do desde 1951 dos programas para nifios. Uno de ellos,

titul ado Takugi nai, que fue el primer programa para nifios transmtido en un
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i di ona aborigen, logro |l os mayores indices de audiencia per capita de todos
| os programas de television de Norteangérica. Tanbi én se ha utilizado la
financiaci 6n para iniciar con éxito un programa que alienta a | os

estudi antes a producir videos en idionmas aborigenes. Desde 1991 se han
produci do y proyectado varios videos en "The Tube", que es el programa para
adol escentes de los Territorios del Noroeste.

1314. Se han creado centros de ensefianza y aprendi zaj e en nueve regi ones de
los Territorios del Noroeste. Entre sus nmultiples actividades figura la
pronoci 6n de | os idiomas aborigenes en |las escuelas y | as conunidades y |la
publ i caci 6n de material docente y de literatura para nifios. Desde 1991 se
han publicado mas de 300 |ibros para nifios.

D. Medio familiar y otros tipos de cuidado

1. Oientacion por los padres (articulo 5)

1315. El gobierno de los Territorios del Noroeste respeta |la autoridad de

| os padres tal conp establecen |as costunbres locales en |la orientaci6n de
| os ni fios conb personas con capaci dades en evol ucio6n. En virtud de la Child
Welfare Act (Ley sobre el bienestar de la infancia) a un nifio s6lo se lo
puede separar de sus padres o tutores cuando el nifio esté necesitado de

pr ot ecci 6n.

2. Responsabilidades de | os padres arrafos 1 2 del articulo 18

1316. Anbos progenitores tienen obligaci ones comunes en cuanto a la crianza
y el desarrollo del nifio, tanto si estan casados conmb si no. Anbos tienen

| as obligaci ones de mantener al nifio, y si un progenitor no goza de |la
custodi a, puede solicitar acceso al nifo.

1317. De conform dad con la Ley sobre el bienestar de la infancia, "...una
persona es hija de sus padres biol 6gicos, y su condicion cono hijo de éstos
es i ndependi ente de que haya nacido dentro o fuera de un natrinonio".

1318. De conform dad con |la Donmestic Relations Act (Ley sobre rel aci ones
donésticas), "salvo que el tribunal o un magi strado di spongan |l o contrari o,
la madre y el padre de un ni io que vivan juntos o hayan vivido juntos en
cual qui er nomento durante la vida del nifio, estén o no casados entre si,
son | os tutores conjuntos de su hijo".

1319. Tanbi én conforne a la msma Ley, |las partes pueden solicitar a
tribunal que determine la custodia del nifio y el acceso a éste. Entre |as
consi deraci ones que ha de tener en cuenta un tribunal figuran el bienestar
del nifAo, la conducta de |os padres y | os deseos de cada uno de ellos. El
nenci onado i nforne sobre | a revision del derecho de famlia recom enda que
en la reforma | egislativa se adopten deci siones sobre la custodia y e
acceso en el interés superior del nifo. El Departanmento de Justicia apoya
esta reconendaci 6n y | a propugnara en sus propuestas de reform
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1320. La Ley sobre el bienestar de la infancia, |a Ley sobre rel aci ones
donésticas y | a Maintenance Act (Ley sobre el pago de |a pensién
alimenticia) (que tanbi én se incluye en el anexo) contienen di sposiciones
sobre la solicitud presentada por una parte al tribunal para recibir pagos
de uno de |l os progenitores para |l a pension alinenticia del nifio. Las

di sposi ci ones actual es son incoherentes en | o que respecta al anbito de la
obligacion y los factores en I os que ha de basar su fallo un tribunal. E
Departanento de Justicia propondra una reforma en esta esfera que se ajuste
al parrafo 1 del articulo 18.

1321. El gobierno de los Territorios del Noroeste facilita |a asistencia
adecuada a los padres y los tutores |egales en el desenpefio de sus
responsabi | i dades de crianza del nifio. En el caso de |os padres que no
tienen | a capaci dad financiera para cunplir con | as obligaciones de crianza
del ni Ao, el Departanento de Servicios Sociales adm nistra un programa de
asi stenci a social de conform dad con |la Social Assistance Act (Ley sobre
asi stencia social) y las consiguientes nornmas sobre asistencia social

1322. En el caso de | os padres que no pueden cuidar en absoluto de un hijo
y que no pueden hallar a cuidadores que |os sustituyan, el Estado se hara
cargo del cuidado del nifio con caracter tenporal o permanente en un centro
de tratam ento, un hogar de grupo o un hogar de guarda, segun cual sea el
nmas i déneo para atender a | as necesi dades del ni fio.

1323. El gobierno tanbi én se encarga de | os centros de ensefianza y de | as
i nstal aci ones y | os servicios de cuidado de sal ud que ayudan a | os padres a
cunplir con sus obligaciones.

3. Separacio6n del nifio respecto de |1 os padres (articulo 9)

1324. En virtud de |la Ley sobre el bienestar de la infancia, el Estado
sol anment e puede separar al nifio de sus padres cuando el nifio esta
necesi tado de proteccio6n

1325. Cuando se aprehende a un nifio sin orden judicial, debe presentarse a
ni io ante un tribunal dentro de un plazo razonabl e de tienpo, habida cuenta
de las circunstancias y | as oportunidades de viaje y conp maxi no 45 dias a
partir del de la aprehensi dn. Los padres y |as personas que tienen el
cuidado y la custodia efectivos del nifio deben recibir una notificacion con
10 dias de antel aci 6n. Todo progenitor cuyo hijo haya sido aprehendido y
gue desee que el asunto se plantee ante el tribunal en una fecha anterior
puede, de conformidad con |a Ley sobre el bienestar de |a infancia,
solicitar a la Corte Suprerma una orden de que presente al nifio.

1326. El Manual para trabajadores de bienestar de la infancia enuncia
politi cas encam nadas a hacer que | os padres intervengan en |a el aboraci én

de un plan para un nifio que se halle al cuidado del Superintendente de
Bi enestar de la Infancia y para organi zar contactos regul ares entre el nifio
y su famlia.
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1327. Cuando a un ni io se | o haya acusado de coneter un delito y se | o haya
recl ui do, debe sefial arse a | os padres cual es el paradero del nifio. La Ley
de represi 6n de | a delincuencia de menores del Territorio contiene anplias
di sposi ci ones sobre | a notificaci 6n que debe hacerse a | os progenitores de
un ni fio recluido o acusado de un delito.

1328. Alas famlias de | os adultos encarcel ados en una institucion
correccional territorial tanbi én se | a debe indicar cual es el paradero de
adulto. La Corrections Act (Ley sobre correccional es) contiene una

di sposi ci 6n sobre la correspondencia y las visitas famliares que puede
reci bir un recluso.

4, Pago de la pensiodn alinenticia para el nifio
(parrafo 4 del articulo 27)

1329. El Departamento de Justicia adm nistra un programa de observancia de
pago de pensiones alinenticias para i nponer el respeto de esas Ordenes de
los tribunales en los Territorios del Noroeste y | as oOrdenes registradas en
virtud de la Miintenance Orders (Facilities for Enforcenment) Act (Ley sobre
servicios para | a observancia de | as 6rdenes de pago de pensi 6n
alimenticia).

5. N fios privados de su nedio famliar (articulo 20

1330. Todo nifio privado con caréacter tenporal o permanente de su nedio
famliar tiene derecho a la proteccidon y |la asistencia especi al es de
Departanento de Servicios Social es. Ademés de | a col ocaci 6n en hogares de
guarda cui dadosanment e sel ecci onados para dotar al nifio de apoyo enoci onal
supervisi 6n, alinmentacion y vivienda, el presupuesto de cui dado de guarda
abarca el vestuario, los transportes, |os gastos nédi cos y odontol égicos y
I a financiacion para regalos y actividades recreativas del nifo. El
presupuesto tanbi én ati ende a | os niflos con necesi dades especiales y a la
col ocaci 6n de nifios con graves desoérdenes de conportamento y nental es. El
Programa de adopci ones conprende adopci ones subvenci onadas para ni ios con
necesi dades especi al es.

6. Adopcién (articulo 21)

1331. El gobierno de los Territorios del Noroeste acepta la practica de la
adopci 6n tradicional aborigen. El gobierno respeta |a costunbre de | os
puebl os aborigenes que vienen aplicando esta forma de adopci 6n desde hace
nmuchos afios, y no regul a esas adopci ones. Esta excepcion a la letra de la
Convenci 6n ya esta sefial ada en | a reserva que formul 6 el Canada a
ratificar la Convencion

1332. Si a una autoridad | e preocupa que un nifio objeto de adopci 6n

tradi cional esté necesitado de proteccion, la cuestion se trata del nmisno
nodo que respecto de cual quier otro nifio. Se intervendra en el asunto en la
nedi da que exija |la protecci 6n del ni fo.
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1333. Las adopciones distintas de las tradicional es estéan regul adas por e
Titulo V de la Ley sobre el bienestar de la infancia. El Departanento de
Servicios Sociales es el conpetente en o que respecta a | as adopci ones. El
Superi ntendente de Bienestar de la Infancia se encarga de hacer que se
realice una investigaci é6n y que se prepare un i nforme sobre cada aspirante
a adoptar a un nifio. Incunbe a la Corte Suprema escuchar |as peticiones de
adopci 6n. La Corte debe contar con infornaci on suficiente sobre el nifio a
gque adoptar y sobre cual qui er aspirante. Debe recibirse el consentimento
de los tutores del nifio. Sélo se prescinde de ese consentimento en

ci rcunst anci as excepci onal es.

1334. El infornme sobre la revisioén del derecho de familia, ya nencionado,
propuso canbios en |la |egislacién sobre | a adopci 6n, que harian mas

hi ncapi € en el interés superior del nifio. El Departanento de Servicios
Soci al es apoya | as reconendaci ones y fornul ara propuestas sobre la reforma
| egi sl ati va basadas en ell as.

1335. De | as adopciones internacional es se encarga |a Secci 6n Naci onal de
Adopci ones.

7. Abusos trato negligente (articulo 19

1336. El gobierno de los Territorios del Noroeste atribuye gran prioridad a
la protecci6n de los nifios. La Ley sobre el bienestar de la infancia
autoriza |la aprehensi 6n de un nifio cuando exi sten notivos razonabl es para
creer que el nifo esta necesitado de proteccidon. Esa msnma Ley exige |la
presentaci 6n obligatoria de un informe al Superintendente de Bienestar de

I a | nfanci a.

1337. Conp reconocimento de | a necesidad de una respuesta i nterorgani snos
a |l os problenas de | os abusos conetidos contra | os nifios, en 1987 el
Departanent o de Educaci 6n publicé el docunento titulado Child Abuse -
Procedures for Reporting Suspected Child Abuse (Abusos Contra Ni fios:
Procedi m ent os para Comuni car | os Casos de Sospechas de Abusos contra | os
Ni fios), con el apoyo del que era entonces Departanento de Salud y Servicios
Soci al es, el Departamento de Justicia y Servicios Publicos, el Departanento
de Salud y Bienestar del Canada (oficina regional), |la Real Policia Mntada
del Canada, | a Asociaci on de Profesores de los Territorios del Noroeste y
el Departanmento de Justicia del Canadad (oficina regional). El objetivo de
docunento era ayudar a |l os funcionarios del Departanento de Educaci 6n a
conprender sus obligaci ones de infornmar sobre | os abusos contra nifios y
orientar sus practicas sobre presentaci 6n de infornes.

1338. El gobierno de los Territorios del Noroeste cuenta con una politica
sobre la violencia en la fam lia que conprende | os abusos coneti dos contra
| os nifios y | os abusos sexual es contra | os nifios, en virtud de la cual se
conceden contri buci ones a organi zaci ones sin anino de lucro que orientan
sus esfuerzos a aportar progranas y servicios de asistencia a las fanmlias
y las personas afectadas por la violencia en la famlia.
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1339. El Departanento de Servicios Social es adm nistra un Progranma sobre
abusos sexual es conetidos contra nifios. En un docunmento titul ado Healing
the Hurt - A Strategy for Dealing with Child Sexual Abuse in the Northwest
Territories (Sanar |a Herida: Estrategia para Hacer Frente a | os Abusos
Sexual es cometidos contra Nifios en los Territorios del Noroeste) se
descri be ese programa. Un comité interorgani snos en el que participaron |os
departanentos territoriales de servicios sociales, salud, educaci 6n vy
justicia, la division "G' de la Real Policia Mntada del Canada y |a
oficina regional de Yellowknife del Departamento de Justicia del Canada

el aboré un protocol o sobre | os abusos sexual es conetidos contra nifios. El
protocol o contiene directrices y procedi mentos para dar una respuesta
coordi nada a | os abusos sexual es conetidos contra nifios en |os Territorios
del Noroeste.

1340. El Departamento de Justicia, en consulta con otros departamentos y
organi snpbs, esta el aborando una estrategia para ocuparse de |la violencia en
los Territorios del Noroeste. Se centra sobre todo en la violencia en la
famlia, que afecta en gran nmedida a |os nifios. Se ha proyectado que |a
estrategia se presente a | a Asanbl ea Legi sl ativa en novienbre de 1993.

1341. Para septienbre de 1994 el Departanento de Educaci 6n prevé tener

term nado un manual sobre | os abusos coneti dos contra nifios destinado a
personal de | as escuel as, que se ocupara de nuchas cuestiones, entre ellas
el reconocimento de los indicios de trato negligente, abusos fisicos y
sexual es, requisitos y obligaciones en materia de presentaci 6n de infornes,
presentaci 6n de casos ante los tribunales y tratam ento del nifio después de
haberse presentado el infornme. Este tanbi én se estd el aborando nedi ante el
enpl eo del enfoque interorgani snos

8. Recuperacién fisica y psicologica y reintegracién
social (articulo 39)

1342. El Departanmento de Servicios Sociales administra progranmas para |la
recuperaci 6n fisica y psicol 6gica de |os nifios victims por conducto de
Progranma sobre abusos sexual es coneti dos contra nifios y de contratos de
tratam ento con profesionales, asi conp rem siones de |os Servicios de
Asesoramiento de las Fanili as.

9. Exanen periddico de la internacion (articulo 25)

1343. En la Ley sobre el bienestar de la infancia y en el Manual para
trabaj adores de bienestar de la infancia ya nenci onados, asi conp en |la Ley
de represi 6n de | a delincuencia de nenores figuran disposiciones sobre

revi siones de | a internacion.
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E. Salud y bienestar bésicos

1. El derecho a la vida, la supervivencia y e
desarrollo (parrafo 2 del articulo 6)

1344. El gobierno de los Territorios del Noroeste garantiza en |a nayor
nmedi da de | o posible Ia supervivencia y el desarrollo del nifo nediante
programas de educaci 6n, culturales, de actividades recreativas, salud,
servicios a la fanilia y asistencia social.

2. N fos inpedidos (articulo 23

1345. Alo largo de un cuatrienio el Departamento de Educaci 6n el abor6 una
directriz sobre | a escolarizaci 6n inclusiva (aprobada en febrero de 1993) a
fin de facilitar la inclusion de todos |os nifios en el sistemn escolar y de
facilitarl es una programaci 6n adecuada de | a ensefianza. La directriz
tanbi én contiene infornmaci 6n sobre | a educaci 6n de estudi antes en

situaci ones de residencia tenporal, que incluye |los centros nédicos y de
cui dado a largo plazo, los servicios de tratamiento y |os servicios de

recl usi 6n abi erta u hogares de grupo.

1346. El Departanento de Servicios Social es aporta financiacion para
abarcar | os gastos de | os nifios con necesi dades especi al es que estan
reci bi endo cui dado, y se hara cargo de |la custodia de un nifio conforme a un
acuerdo que pernita que | os nifios pasen a recibir cuidado cuando proceda.

El Departanento tanbi én proporciona subsidi os de adopci 6n para | os ni fios
con necesi dades especi al es.

1347. En virtud del Prograna de asistencia social, se puede prestar al go de
asistencia a los nifios a fines de rehabilitaci 6n, conprendi do vestuario
especial y aparatos de transporte y proétesis, si esas necesi dades no se
pueden satisfacer nedi ante otras subvenciones (véanse | as Nornmas sobre

asi stencia social).

1348. Los ni fios di scapacitados reciben servicios de atenci 6n de salud y de
rehabi litaci 6n por conducto de programas adm ni strados por el Departanento
de Sal ud.

3. Salud y servicios de salud (articulo 24)

1349. La poblacién de los Territorios del Noroeste cuenta con anplios
servicios de atenci 6n de salud, entre ellos |os de prevenci 6n y pronoci 6n y
| os servicios de diagndstico, tratamiento y rehabilitacién

1350. El sistemm descentralizado de servicios de atenci 6n de salud en | os
Territorios del Noroeste utiliza a las juntas de salud regional es. Estas
tienen una inportante responsabilidad en la planificacion, la gestiony la
ej ecuci 6n de | os servicios de atenci 6n de salud. Adnministran |la prestaci 6n
de programas y servicios nédi cos, odontol 6gicos y de otro tipo en sus

regi ones, gestionan |os hospitales locales, |los centros de salud y |as
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uni dades de sal ud publica. Son responsables ante la Junta de Servicios de
Seguros Hospitalarios de los Territorios.

4., Seguridad social (articulo 26)

1351. En virtud del Progranma de asistencia social, cada nifio tiene derecho
a prestaci ones de asistencia social cono menbro de un hogar cuyo jefe

ti ene derecho a recibir asistencia social. Nornal nente, |as prestaciones se
pagan al progenitor. Los nifios entre los 16 y |l os 18 afios de edad pueden
reci bir prestaciones si estan viviendo fuera de su casa y | os padres no
pueden o no qui eren ocuparse de su cui dado.

5. Servicios e instal aci ones de guarda de ni fios
(parrafo 3 del articulo 18)

1352. El Departanento de Educaci 6n, Cultura y Enpleo admnistra la Child
Day Care Act (Ley sobre atenci dn diurna del nifio) y sus normas, entre ellas
I a concesi6n de licencias y el establecimento de nornas sobre |as

i nstal aci ones de cui dado diurno en los Territorios del Noroeste. E
programa tanbi én aporta al guna financiaci én a |las instal aci ones de cui dado
di urno de nifios, asi conb subvenci ones para | os padres que | os necesitan

1353. Con respecto al Prograna de asistencia social, el Departanento de
Servi ci os Soci al es pagara una prestaci 6n adicional a | os padres que
trabajan y reciben asistencia social que tienen gastos de cui dado di urno.
El Departanento aportarda financiaci 6n para | os costos del cuidado diurno a
un beneficiario si la persona esta enferma o necesita un descanso de

cui dado cotidiano de | os nifios. Para ello hace falta un certificado nédico.

1354. El Departanento de Educaci 6n tiene dos centros de cuidado diurno en
escuel as de los Territorios del Noroeste y esta proyectando un tercero. Se
trata de centros de cuidado conpartido que | os estudi antes ayudan a
regentar y en el cual éstos aprenden aptitudes para ser buenos padres. Esos
centros ayudan a | os estudi antes que tienen responsabili dades conp
progenitores a continuar adel ante con su educaci 6n

6. Pago de la pension alinenticia para el nifio
(parrafos 1 a 3 del articulo 27)

1355. De conformidad con |a Ley sobre pago de |la pension alinenticia, e
padre y | a madre de un nifio menor de 16 afios estéan obligados a mantener a
ni io, 1o cual incluye alinentaci én, vestuario, asistencia nédica y vivienda
adecuados. El Departanento de Justicia examnard el Iimte de edad en sus
propuestas sobre la reforma del derecho de fanilia. Cabe hacer excepciones
al requisito de mantener al hijo si el progenitor no tiene |a capacidad
financiera para ello; en una situaci 6n de ese tipo, el progenitor puede
solicitar asistencia social. El mandato del Programa de asistencia soci al
es atender a |as necesi dades béasicas de todos | os residentes de | os
Territorios del Noroeste que se determi na |la necesitan
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1356. Las necesi dades basi cas abarcadas conprenden |a alinentaci én
vivienda, vestuario y |la atenci6n personal. En Navi dades se paga una
prestaci 6n adicional para los hijos. Asimsno se di spone de una subvenci én
para vestuario de tenporada. Se pueden sufragar | os gastos rel aci onados con
| a educaci 6n, conop transportes, libros de texto, material escolar

vestuari o especial y gastos para activi dades determ nadas si no se pueden
obtener de otras fuentes |as sunas necesari as.

F. Educacién y actividades de esparcimento, recreativas y culturales

1. Actividades de ensefianza, conprendidas la fornmacién
y la orientaci 6n profesionales (articulo 28)

1357. La educaci 6n es obligatoria para los nifios entre los 6 y | os 15 afios
de edad. De conform dad con | a Ley sobre educaci 6n, |a ensefianza primaria y
| a secundaria son gratuitas para todos | os estudi antes cuyos progenitores o
tutores residen en los Territorios del Noroeste. Se inparten diversos tipos
de enseflanza secundaria. Un programa especi al nente pronetedor que se esta
el aborando para | as escuel as secundari as de segundo ciclo de |os
Territorios es el de estudios profesionales y tecnologia. Se esta

el aborando en asoci aci 6n con |l as enpresas y otros sectores de | a conuni dad.

1358. El Departanento de Educaci 6n, Cultura y Enpleo adm nistra un anplio
progranma de asistencia financiera a | os estudiantes.

1359. Existen varias iniciativas gubernamental es con el objetivo de al entar
a |l os estudiantes a pernmanecer en |la escuela. Una de ellas es | a extension
de los grados al nivel del segundo ciclo de |a escuela secundaria en rnuchas
conmuni dades pequefias. Ya se brindan programas de segundo ciclo en

26 conuni dades, frente a s6lo siete hace 10 afios. OGra nedida para fonentar
la asistencia a |la escuela, iniciada en 1987, es |la presencia de consejeros
de la escuela y la comunidad que se nantienen al tanto de |a asistencia de
cada estudiante y aconsejan a |l os estudiantes y a sus familias a fin de
alentar |la asistencia del nifio a la escuela. Adenmas, |os programas conp |a
el aboraci 6n de nbdul os para permitir los estudios a tienpo parcial y la
creaci 6n de programas de atenci 6n diurna en | as escuelas fomentan | a
partici paci 6n de | os adol escentes que puedan tener responsabili dades
parentales o de otro tipo.

1360. La asistencia ha pasado del 79% en 1981 al 85,7%en 1991. Las faltas
a la escuela bajaron del 17%en 1983 al 7,5%en 1991. En los cinco altinos
afios | a proporci 6n de estudi antes que pasan a programas de escuel as
secundarias ha aunentado del 40% al 75%

1361. En |l a actualidad el Departamento de Educaci 6n, Cultura y Enpleo esta
trabaj ando en una propuesta de nueva Ley sobre educaci 6n. La |egislaci én
propuesta di spondra que en la disciplina de | os estudi antes no se
utilizaran | os castigos corporal es. Tanbi én se contenpla una decl araci 6n
acerca del respeto de |a dignidad de | os estudi antes.
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1362. En los Territorios del Noroeste incunbe al Mnistro de Educaci 6n
Cultura y Enpleo el establecer directrices generales para el sistenm

escol ar, mantener un nivel coherente de educaci 6n en toda la jurisdicciény
garantizar que | a educaci 6n alcance el mism nivel que en otras partes de
Canada.

1363. La responsabilidad por |a ensefianza en si corresponde a las juntas
escolares y a las juntas divisional es de educaci 6n. La prinera junta

di vi si onal de educaci 6n se constituyd en 1985 y la mas reciente en 1991. En
consecuencia, la relacion entre las juntas y el Departanento de Educaci én
Cultura y Enpl eo sigue en evol uci 6n.

2. (bjetivos de la educaci6n (articulo 29)

1364. Un nuevo prograna de estudi os sociales (1993) para | os estudiantes de
escuel as primarias y secundarias del prinmer ciclo se ocupa de | os objetivos
expresados en el articulo 29 de Ia Convenci 6n de | as Naci ones Uni das sobre
| os Derechos del N fio. La introducci 6n del programa de estudi os para | os

al utmos de escuela primaria expresa el objetivo del Departanento de
Educaci 6n, Cultura y Enpleo al sefialar que, a fin de preparar a | os

estudi antes para el siglo XXI, se |os debe ayudar a pensar de forma critica
y creativa acerca de |l as cuestiones sociales y politicas, asi conmo de |as
consecuenci as sociales y politicas de sus actos; deben estar potenci ados
para adoptar medidas e influir en | os acontecimentos. Para que ello
ocurra, |las escuelas deben abrir sus puertas e invitar a |a conunidad a que
las atraviese, al msno tienpo que enviar a | os estudiantes a |a comuni dad
a fin de examnar la politica publica en acci6n y participar en ella

si enpre que proceda.

1365. Con respecto a la cuestion de la religion y |las escuelas publicas, la
nueva Ley sobre educaci 6n propuesta elimnaréa | a disposicion actual que
permite que el dia escolar se inicie con el Padre Nuestro. La Ley propuesta
tratard los valores espirituales y la religi 6n de manera coherente con la
Carta Canadi ense de Derechos y Libertades.

1366. El respeto del nedio natural es una parte inportante de |os pueblos
aborigenes y otros en los Territorios del Noroeste, y |os progranas

escol ares ayudan a desarrollar ese respeto. La educaci 6n sobre e

desarroll o sosteni ble, que conprende |as cuestiones anbientales, se inparte
dentro del programa de estudios de desarrollo del idioma y de ciencias. E
aprendi zaj e sobre el nedio anbiente tanbi én forma parte del progranma de
estudi os soci al es.

3. Actividades de esparcimento, recreativas y
culturales (articulo 31)

1367. El Departanento de Educaci 6n, Cultura y Enpleo alienta a | os nifios a
participar en la vida cultural y las artes. Existen requisitos especificos
para |l a inclusién de programas de artes y de educaci 6n fisica en |as
escuel as. Esos programas se encuentran en el Manual para |as escuel as
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secundarias de prinmero y segundo ciclo y en el Manual para |las escuel as
secundarias. El Departamento de Asuntos Minicipales y de | a Conuni dad

aporta su apoyo y asistencia a las administraciones |ocales en e
desarroll o de servicios y programas de recreo para |a comuni dad en | os
cual es participan | os nifios.

G Medidas especiales de proteccién

1. Recuperacion fisica y psicolégica y reintegraci én
social (articulo 39)

1368. El Departanmento de Servicios Sociales administra progranas para |la
recuperaci 6n fisica y psicol 6gica de |los nifios victinmas de tratos indebidos
por conducto del Progranma sobre | os abusos sexual es conetidos contra | os

ni ios, los contratos de tratanmento y las rem siones a | os Servicios de
Asesoranmiento de la Fanmilia. Se organi zan col ocaci ones especi al es para | os
ni ios con necesi dades especi al es que se hallan bajo el cuidado de

Superi ntendente de Bienestar de |la |Infancia.

2. Administracion de la justicia para nmenores (articulo 40)

1369. La Ley de represi 6n de | a delincuencia de nenores del Territorio
i ncorpora |l os objetivos del articulo 40 con respecto a |los delitos
territoriales.

3. Explotaci 6n econoénica de nifios (articulo 32)

1370. Afin de reiterar lo que ya se dijo en relaci6n con el articulo 1
aunque no existe una edad mnima | egal general para el enpleo, |a capacidad
de los nifios para trabajar estéa |limtada por |as disposiciones sobre
asistencia obligatoria a |l a escuela existentes en |l a Ley sobre educaci 6n,
asi conp por otros instrunmentos.

1371. Las Nornas sobre el enpleo de nenores, promrul gadas de conform dad con
| a Labour Standards Act (Ley sobre normas | aborales) linitan el enpleo de

| os menores de 17 afios. A esas personas no se |as puede enplear en la

i ndustria de |l a construcci 6n ni de noche sin un perm so del funcionario de
normas | aboral es. Ademas, | os enpl eadores deben estar en condici ones de
convencer a ese funcionario, cuando o solicite, de que el enpleo de un
adol escente no va a ir en perjuicio de su salud, educaci 6n ni caracter
noral . Asim snmp, existen instrumentos especificos, por ejenplo la Ley sobre
seguridad en las ninas, que linitan |la edad de | os trabajadores en

det er mi nadas industri as.

1372. El horario de trabajo y otras condiciones de enpleo se rigen por |a
Ley sobre nornas | aborales. Qros instrunmentos, cono |a Ley sobre seguridad
en las mnas tanbi én tratan de deterninadas condici ones de enpl eo en

det erm nadas i ndustrias. La Ley sobre nornmas | aborales y otros instrumentos
andal ogos contenpl an | a adm ni straci 6n por 6rganos gubernanentales y e
procesam ento de quienes infrinjan |la disposiciones de |a |egislacion.
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4, Uso ilicito de estupefacientes (articulo 33)

1373. El prograne de estudi os de salud desde el jardin de infancia hasta el
grado 9 conprende un progranma de prevenci on sobre el uso ilicito de bebi das
al cohdl i cas y sustanci as prohi bidas. Se han destinado rmuchos recursos para
su enpl eo en este programa

5. DemAs formas de explotacidn (articulo 36)

1374. El Departanmento de Servicios Sociales aporta nedios para |a
protecci 6n de | os nifios. De conform dad con |la Ley sobre el bienestar de |la
i nfanci a, toda persona que posea infornaci 6n de que un ni o puede ser

obj eto de abusos esta obligada a conuni car esa i nfornmaci 6n a
Superintendente de Bienestar de la Infancia, que hara investigar el asunto.
Los protocol os interorgani snos sobre nmalos tratos a | os nifios y abusos
sexual es cometidos contra ni fios ayudan en | os procesos de i nformaci 6n,

i nvestigaci 6n y procesamni ento.

6. Venta, trafico secuestro de nifios (articulo 35

1375. Los Territorios del Noroeste han firnmado | a Convenci 6n de La Haya
sobre | os aspectos civiles del secuestro internacional de nifios.

7. Derechos culturales, religiosos linguisticos (articulo 30

1376. La nayoria de |la poblacidon de los Territorios del Noroeste es

abori gen. Michos de | os programas de educaci 6n y de | as innovaci ones
estructural es iniciadas por el Departanento de Educaci 6n estan cunpliendo
| os objetivos esbozados en el articulo 30. La estructura de las juntas

di vi sional es permten aportar insunps culturales |locales a |a progranmaci on
de | a ensefianza.

1377. A fin de dar a |l os estudiantes de todos | os origenes culturales y

I i nglisticos un mayor aprecio de las culturas de | os puebl os aborigenes de
los Territorios del Noroeste, se ha introducido en el sistema escolar un
progranma de estudi os del Norte.

1378. En las conuni dades de los Territorios del Noroeste funcionan
progranmas de formaci 6n de nmestros basados en | a conuni dad. Serviran para
al canzar el objetivo de que el 50% del personal docente sea de origen
aborigen para el afio 2000. El nivel actual es el 23%

1379. Los Territorios del Noroeste han el aborado sus propi os programas de
estudi os desde el jardin de infancia hasta el grado 9 y, conmp resultado de
control |ocal de |a ensefianza, el sistena responde a | as necesi dades de |os
estudi antes del norte nmediante la integracién del idioma y la cultura

| ocal es en programas y servicios escolares. En |a el aboraci 6n de | os nuevos
progranmas de estudio se utilizaron nmucho | os conocimientos y | a capaci dad
de |l os ancianos de |a comuni dad. El proceso para el canbio de programas de
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estudi os inplica aportaci ones de |las juntas divisionales y consultas
publ i cas.

1380. La O ficial Languages Act (Ley sobre idionas oficiales) reconoce |os
siguientes idiomas conp oficiales de los Territorios del Noroeste: chipewa,
cri, dogrib, inglés, francés, gwich'in, inuktitut y slavey. E

reconoci mento de |la condicion oficial de |os idionmas aborigenes, adenas
del francés y el inglés, apoya el cunpliniento de | os objetivos esbozados
en el articulo 30.



CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
Pagi na 273

Parte III
ANALI SI S ESTADI STI CO
| nt r oducci 6n

1381. La presente secci 6n conti ene datos estadisticos sobre |a situaci 6n de
la infancia en el Canada que son pertinentes para | a Convenci 6n sobre | os
Derechos del Nifio. Los datos conplementan |a infornmaci 6n sum ni strada en el
primer informe presentado por el Canada con arreglo a esta Convenci 6n.

1382. El docunento esta organi zado en seis partes:
a) Caracteristicas denogréaficas;
b) Perspectivas de la fanili a;
c) Salud infantil;
d) Bi enest ar econdni co;
e) Educaci 6n;
f) Del i ncuencia y justicia

1383. El objetivo de esta informaci 6n es responder |o nejor posible a la

i nformaci 6n estadistica solicitada por el Conmité de Derechos del N fio en
sus Orientaci ones Generales, es decir, informacion estadistica sobre e
nedio fam liar y cuidados de otro tipo, salud y bienestar basicos,
educaci 6n, activi dades de esparcimento y cultural es y nedi das especi al es.

1384. Prepar6 el documento el Proyecto de Grupo Objetivo de Estadisticas
del Canada. Los datos del inforne proceden de diversas fuentes de

Est adi sticas del Canada, conmp el Censo del Canadd, el Estudio de |a Fuerza
de Trabaj o, el Estudio de Finanzas del Consumidor, el Estudio Socia
General, el Estudio de Salud y limtaci6n de actividades y el Estudio

Naci onal Canadi ense sobre Atenci 6n de la Infancia, asi conb de otros
depart anent os guber nament al es federal es

. ASPECTOS MAS DESTACADGCS

1385. En 1991 habia 6,8 nillones de canadi enses nmenores de 18 afios.
Represent aban el 25% de | a poblacié6n total. Tanto el nunmero de ni fios conp
su proporci 6n de |a pobl aci 6n han di sm nui do desde 1971, cuando habia

7,7 mllones de personas nenores de 18 afios, que representaban el 36%de |a
pobl aci én total.

1386. En 1996 innigraron al Canadd 42. 200 nifios; representaron el 18% de
total de inmgrantes. En 1991 el nUmero de nifios i nm grantes fue
aproxi madanente el triple que en el periodo de 1983 a 1985.
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1387. Los refugi ados representan una proporci 6on cada vez mayor de | os nifios
inmgrantes. En 1991 se clasificé cono refugiados a 10. 800 ni los que
inmgraron al Canada. Esa cifra era el doble que I a de nifos refugi ados

adm tidos en el Canadd en 1987 (5.400).

1388. En 1986 se identificd a 425.200 personas nenores de 15 afios conp
pertenecientes a una mnoria visible. Esos nifios representaban el 7% de
total de los nifios del Canadd y el 27%del total de |as personas
pertenecientes a mnorias visibles.

1389. Los nifos tanbi én representan una el evada proporci 6n de | a pobl aci é6n
abori gen del Canada. En 1991 se comuni c6 que 378.200 ni fios nenores de 15
afios tenian raices étnicas aborigenes; esos nifios representaban el 36% de
total de |a poblacion con antepasados aborigenes. El ndnero de nifios
aborigenes aunentd en un 46% entre 1986 y 1991, de forma que represent aban
el 7% del total de |os nifios canadi enses en 1991, frente al 5% en 1986

1390. La innensa mayoria de |os nifios del Canada viven en un algldn tipo de
contexto famliar. En 1991 el 97% del total de nifios nmenores de 15 afios y
el 95% de | os adol escentes de 15 a 17 afios que nunca se habian casado
vivian con sus padres o con uno de ellos. Oro 2% de |os nifios nenores de
15 afios y el 4% de | os adol escentes de 15 a 17 afios que nunca se habian
casado vivian en el seno de una famlia, fuera con otros parientes o con
personas distintas de parientes.

1391. Un nunero cada vez mayor de nifios viven con s6lo uno de |os
progenitores. En 1991 el 14%de | os ni fios nenores de 15 afios y el 16% de
| os conprendidos entre los 15 y los 17 afios vivian en una famlia
nonoparental . De esos nifios, el 84%vivia con sus nmdres.

1392. Una pequefii si ma proporci 6n de nifios canadi enses no viven en un hogar
fam liar. En 1991 habia 16. 800 ni fios nenores de 15 afios, o sea, el 0, 3% del
total de nifios de esas edades, que vivian en un hogar no famliar. En el

m snmo afio, el 0,7%de | os adol escentes de 15 a 17 afios vivian en un hogar
no famliar y el 0,2%vivian sol os.

1393. En 1992 | as organizaci ones de policia del Canada tenian 56.700 casos
de ni fios desapareci dos, o0 sea, nenos que |os 61.000 casos de ese tipo de
1990. En la mayoria de esos casos se |llega a encontrar al nifio. A fines de
1992 segui a habi endo 1. 500 nifios desapareci dos de casa de sus padres o
tutores | egal es.

1394. La innensa mayoria de | os nifios desapareci dos se han escapado de sus
casas. Los secuestros por uno de |os progenitores y |os casos clasificados
conp secuestros o victimas de delitos representan sélo el 1%

apr oxi madanmente, del total de nifios desapareci dos. Los secuestros por uno
de |l os progenitores y por terceros representaron aproxi madanente el 10% de
| os casos que seguian activos a fines de 1992.
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1395. La mmyor participacion de las nadres en la fuerza de trabajo
renmunerada ha |l evado a una creciente necesi dad de cui dado de |l os hijos en
condi ci ones asequi bl es. Para 1991 habia en el Canadd mas de 330. 000 pl azas
autori zadas u oficial nente aprobadas de cui dado di urno. Aunque era mas de
triple del numero disponible en 1980, el nunero de plazas actual nente

di sponi bl e si gue representando sol o una parte del total de nifios que de
hecho necesitan cuidado. En 1988 | as instal aci ones organi zadas y regul adas
de cui dado de nifios constituian el principal nmétodo de cui dado para el 24%
de los nifios de 3 a 5 afios y para el 12% de | os nenores de 3 afios que
reci bi an cui dado. Los padres son la principal fuente de cui dado de |os

ni ios, mentras que | os cui dadores no parientes, conp am gos, Vvecinos,

cui dadores privados tanbi én desenpefian, ademas de | os parientes, una

i mportante funcién en el cuidado de |os nifios, especial mente en |as
fam | ias con nifios pequefios.

1396. La nortalidad neonatal ha descendi do nucho en el Canada en | os
Ul ti nbs decenios. En 1991 habia 6,4 fallecimentos neonatal es por
1. 000 nacidos vivos, o sea, nenos de una cuarta parte de la tasa de 1990.

1397. La nortalidad neonatal tanbi én ha dismnuido de fornma inpresionante
entre los indios inscritos. En 1990 habia 10,2 fallecimentos de neonatos
por 1.000 nacidos vivos entre |los indios registrados que vivian en
reservas, frente a 82,0 por cada 1.000 naci dos vivos en 1960. Sin enbargo,
el nivel actual de nortalidad neonatal entre |os indios registrados sigue
si endo aproxi madanente el 50% mas el evado que la tasa entre | a poblaci én
gener al

1398. Las nuertes de nifios entre 1 y 14 afios son relativanente raras. En
1990 hubo 1.260 de esas nuertes, o sea, 24 por 100.000 niflos de esos grupos
de edades, cifra inferior en la nitad a la de 1971

1399. En abril de 1993 habia 79 niflos canadi enses nenores de 15 afios a | os
gue se habia diagnosticado el SIDA. Casi todos esos casos ocurrieron antes
de 1990; en el periodo de 1990 a 1993 s6l o se diagnosticaron 22 casos. La
nmayoria de | os casos de SIDA entre nifios (60) ocurrieron cono resultado de
transm si 6n perinatal: del resto, el 17%se debi6 a transfusiones de
sangre, mentras que en dos casos no se logré identificar |a causa.

1400. Los suicidios son relativanente raros entre | os nifios canadi enses;
sin enbargo, las tasas de suicidio son considerabl emrente mas altas entre
| os nifios inscritos conp indios que en |a poblacién general. Entre 1986 y
1990 hubo, por térm no nmedio, 37 suicidios por cada 100. 000 indi os
inscritos entre los 10 y los 19 afios, 0 sea, cinco veces nmas que la cifra
correspondi ente a | os no indios.

1401. En 1991 se conuni c6 que 389. 400 nifios canadi enses nenores de 15 afios,
0 sea, el 7%del total de |la poblacién en ese grupo de edades padecia al gun
ti po de di scapaci dad.
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1402. En 1991 habia 1,2 mllones de nifios nenores de 18 afios, o sea, el 18%
del total de nifos, que vivian en famlias con ingresos inferiores a |os
unbral es de bajos ingresos de Estadisticas del Canada. En el decenio de
1980 se nodificd poco el porcentaje de |os nifios que vivian en fanmlias de
baj os i ngresos.

1403. Los hijos de fanilias nonoparental es tienen especial es probabili dades
de hallarse en situaci ones de bajos ingresos. En 1991 el 62%de famlias
nonopar ent al es encabezadas por nuj eres no anci anas con ni ios nmenores de

18 afos estaban clasificadas entre |las de bajos ingresos.

1404. En el afio académ co de 1990-1991, practicanente el 100% del total de
ni fios de 6 a 15 afios asistian a la escuela. Al misnp tienpo, |as tasas de
matricul aci 6n eran del 96%respecto de | os adol escentes de 16 afios y de
80% respecto de los de 17 afios. SOl o el 45% de | os adol escentes de 19 afios
estaban matricul ados en una instituci 6n académ ca.

1405. En el otro extreno del espectro de edades casi todos |os nifios de

5 afios (el 99% en 1990-1991) estaban matricul ados en el jardin de infancia
o en el grado 1, mentras que casi la mtad de | os nifios de 4 afios, el 49%
en 1990-1991, estaban en el jardin de infancia.

1406. Se ha producido un notable increnento de |las tasas de matricul aci 6n
de los nifios indios inscritos en centros de ensefianza. Para 1991 el 54% de
| os nifios inscritos conp indios que vivian en reservas pernmanecian en |a
escuel a hasta los grados 12 6 13, frente al 17% aproxi madanente en el
deceni o de 1970 y nenos del 5% a principios del de 1960.

1407. La proporci 6n de estudiantes a profesores en |as escuelas primarias y
secundarias ha dismnuido en los Ultinos afios. En 1989- 1990 habia por

térm no nedi o 15,7 estudi antes en esas escuel as por cada equi val ente de
profesor a tienpo conpleto, mentras que en 1980-1981 habia 17,2. Al nisno
tienpo, |los gastos por estudiante en |a ensefianza primaria y |la secundaria
por todas |as fuentes aunentaron en un 8% entre 1985-1986 y 1989-1990.

1408. En 1991 la policia acus6 o se ocup6 oficiosanente de cas

250. 000 adol escentes inplicados en incidentes delictivos. Aquel afio, |os
adol escentes representaron el 25%del total de acusados de delitos penal es,
un aunento respecto del 22%en 1987.

1409. La mmyoria de | os nenores delincuentes hallados cul pabl es por | os
tribunal es de nenores reci ben sentencias distintas de |la reclusion, conpo |la
libertad a prueba, multas u 6rdenes de servicios a |a comuni dad.

Apr oxi madanmente un tercio de | os casos escuchados en |los tribunal es de
nenores en | os que se dicta una sentencia de cul pabilidad term na con al gan
ti po de recl usion.

1410. En 1991-1992 habia por térm no nedio 4.417 adol escentes en centros de
reclusi6on al dia. Ello representaba un aunento del 2% frente al pronedio
diario en 1990-1991 y de un 6% respecto de 1987-1988.
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1411. La nayoria de | os adol escentes enviados a un centro correcci ona

reci ben sentencias rel ativamente breves. En 1991-1992 de | os mas de

22.000 casos sentenciados a reclusioén, el 69%fue objeto de una sentencia
inferior a tres nmeses, mentras que el 20% 1o fue de sentencias de cuatro a
seis neses y sOlo el 11%a més de seis neses de reclusion. En los Ultinps
afios la longitud de | as sentencias de |as que fueron objeto adol escentes
encar cel ados tanbi én ha ido di sm nuyendo en general

1412. En 1991-1992 hubo 71 casos incoados inicialnmente ante un tribunal de
nmenores que se remtieron a un tribunal para adultos. La mayor parte de
esos casos correspondi eron a adol escentes de nmas edad. De ellos, el 33%
tuvo que ver con delitos violentos, conprendi dos ocho asesi natos, ocho
agresi ones sexuales y seis atracos. Oros 30 casos se refirieron a delitos
contra |l a propiedad, mentras que el resto correspondi 6 a otros delitos.

1413. Los ni Aios nmenores de 15 afios tienen consi derabl emente nenos
probabi |l i dades que | os adultos de ser victimas de un homcidio. En general
| os nenores de 12 afios tanbi én son victimas nenos frecuentes de otros
delitos violentos, mentras que |los nifios de 12 a 15 afios corren un riesgo
al go mayor de convertirse en victimas de un delito violento que |la

pobl aci 6n general .

1. CARACTERI STI CAS DEMOGRAFI CAS

Pr oporci 6n de nifios en | a pobl aci 6n

1414. En 1991 habia 5,7 m |l ones de canadi enses nenores de 15 afios. Aunque
esa cifra representaba un aunento de aproxi madanente 300. 000, o sea, el 6%
respecto de la de 1986, seguia siendo inferior en casi un mllon a la de
1966, cuando | a proporci 6n de j6venes canadi enses se infl 6 debido al nanero
de ni fios naci dos durante | os afios del auge de |a natalidad. De hecho, el
aunent o del nunmero de nifilos nmenores de 15 afios durante los Ultinps cinco
afios fue el priner progreso de ese tipo desde el periodo de 1961 a 1966
(cuadro 1).

1415. Aunque el nanero total de nifios nmenores de 15 afios aunentd entre 1986
y 1991, la proporcidn de |a poblacién constituida por nifios siguié

di sm nuyendo. En 1991 | os nenores de 15 afios representaban el 20, 9% de
total de |la poblacion. Eso era al go nenos que en 1986 y bastante nenos que
las cifras registradas durante e innedi atanente después de | os afios de

auge de la natalidad, cuando | os nifios representaban aproxi madanmente un
tercio de |l a poblacién (grafico 1).

1416. Tanbi én ha di sm nuido | a poblaciodn entre los 15 y los 17 afios de
edad. En 1991 habia 1,1 mllones de personas en ese grupo de edades, que
representaba el 4% de | a poblacién total. Anbas cifras eran inferiores a
los naxinbs de 1,4 millones y 6% respectivanente, al canzados en 1976
(cuadro 2).
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1417. En 1991 habia 6,8 m |l ones de canadi enses nenores de 18 afios. Esos

j bvenes representaban el 25%de | a poblacio6n total. En conparaci 6n, en 1971
habia 7,7 mllones de personas nenores de 18 afios, que representaban el 36%
de | a pobl aci 6n.

Tasas de natalidad

1418. Los notivos de | a dismnucion del nunero de ni fios pueden atri buirse,
en gran parte, a la dismnucién de la tasa de natalidad. En 1991 hubo

14,9 partos por 1.000 habitantes del Canadd. Aunque |l a tasa de natalidad es
en la actualidad al go mayor que la registrada a fines del decenio de 1980,
sigue siendo nuy inferior a la de 1960, cuando hubo 26,8 partos por

1. 000 habitantes (grafico 2).

Di stribuci 6n de |os nifios por sexo

1419. Los muchachos representan una pequefia mayoria de | os niflos. En 1991

| os varones representaban el 51,2%de |a poblaci 6n nmenor de 15 afios. Ello
contrasta con | os grupos de nayor edad, a partir de los de 25 a 34 afos, en
| os que las nujeres son mas que | os honbres.

Di stribucién rural -urbana

1420. Los nifos tienen mas probabilidades que | os adultos de vivir en una
zona rural. En 1991 el 27%de | os nifios nenores de 15 afios vivian en una
zona clasificada conpb rural, frente al 22% de | a pobl aci 6n de 15 afios o
nas.

Ni fios i nmi grantes

1421. Casi el 20%de los inmgrantes al Canada tiene menos de 15 afios. En
1991 inmigraron al Canadad 42.200 nifios; representaron el 18%del total de
los inmgrantes. El nunero efectivo de nifios inmgrantes en 1991 fue al go
inferior al de 1990, cuando se |leg6é a 45.500 i nm grantes nenores de

15 afios. Los nivel es actuales de inmgracion infantil son aproxi madanent e
el triple que en el periodo de 1983 a 1985 (cuadro 3).

1422. La proporci 6n mayor de nifios inm grantes es |a de nacidos en Asia. En
1991 el 32% del total de inmigrantes nenores de 15 afios que |l egaron a
Canada habian nacido en Asia, mentras que el 21% procedia de paises
europeos distintos de la Gran Bretafia y el 14% habia nacido en el Oiente
Medi o. Oro 8% procedia de Centroanerica, el 7%de Africa, el 6%de |as
Indi as occidentales y el 5% de Sudangérica. SOl o aproxi madanente el 4% de

| os ni fios i nm grantes habia nacido en | os Estados Unidos o en el Reino

Uni do (cuadro 4).

1423. En los Ultinps afios se ha produci do un crecimento apreciable de |as
propor ci ones de nifios inm grantes nacidos en el Oriente Medio y
Centroanerica, mentras que | as proporciones procedentes de Asia y Europa
han di sm nui do.
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1424. Los refugi ados representan una proporci 6n cada vez mayor de nifios
inm grantes. En 1991 se clasificé conbo refugi ados a 10. 800 ni fios
inmgrantes al Canada. Ello duplic6 el nanero de nifios refugi ados admitidos
al Canada en 1987 (5.400). Los refugi ados representaron nas de una cuarta
parte (el 26% del total de inmigrantes nenores de 15 afios en 1991, o sea,
un aunento del 18%respecto de 1986 (cuadro 5).

Ni fios pertenecientes a mnorias visibles

1425. En 1986 habia 425.200 personas nenores de 15 afios identificadas conmp
pertenecientes a una mnoria visible. Esos nifios representaban el 7% de
total de |os nifios canadi enses; tanbi én representaban el 27% del total de

| a pobl aci 6n de | os grupos identificados como mnorias visibles (cuadro 6).

1426. Los nifos representaban una proporci 6n especi al nrente grande de |la
pobl aci 6n de | as islas pequefias del Pacifico (34% asi conp aproxi madanente
el 30%tanto de | os procedentes de Asia sudoriental conp de | os coreanos.
Tanbi én representaban el 29% de | os que tenian antepasados i ndopaki stani es,
el 28%de los filipinos y el 27% de | os que tenian raices negras,

| ati noaneri canas o asi aticas occidentales y arabes. Al msnp tienpo, |os

ni fios representaban proporciones al go mas pequefias de | as conuni dades china
(24% vy japonesa (23% del Canada

Ni fios abor i genes

1427. Los nifos tanbi én representan una gran proporci on de | a pobl aci 6n
aborigen. En 1991 habia 378.200 nifilos menores de 15 afios de | 0os que se
conmuni caba que tenian raices aborigenes. Sumados, esos nifios represent aban
el 36%del total de | a poblaci 6n con antepasados aborigenes. Ese afio | os
ni fios representaron el 39% de |la poblacién inuit, el 37%de |os que tenian
origen nestizo y el 36%de |os indios norteanericanos.

1428. El nunero actual de niflos con raices aborigenes ha aument ado
apreci abl emrente en los dltinps afios. Entre 1986 y 1991 el nunero de esos

ni fios aunent6 en un 46% Conp resultado, |os nifios aborigenes represent aban
en 1991 el 7% del total de nifios canadi enses, frente al 5% en 1986.

Afiliacién reliqgiosa

1429. Se conunica que |la mayoria de |os nifios canadi enses son catolicos o
protestantes 1/. En 1991, el 46%de | a poblaci 6n menor de 15 afios estaba
filiada a la iglesia catdlica, mentras que el 33%pertenecia a una de | as
mil ti pl es confesiones protestantes. Sin enbargo, ambas cifras habian

di sm nui do respecto de 1981, cuando el 49%de | os nifios eran catélicos y e
39% estaban afiliados a un grupo protestante (cuadro 7).

1430. En canbi o, aunque el porcentaje de nifios afiliados a religiones
orientales no cristianas seguia siendo pequefo, se habia mas que duplicado
en el decenio de 1980. En 1991 el 3,3%de | a poblacion nenor de 15 afos
pertenecia a una de esas religiones, frente al 1,6%en 1981. Al m snp
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tienpo, el nunero de nifios afiliados a grupos pararreligi osos, conmo |a
Iglesia de la Cienciologia o las religiones autoctonas indias o inuit, cas
se triplico en el Ultinp decenio. Sin enbargo, |os 5.900 nifios que segun se
conmuni c6 pertenecian a uno de esos grupos en 1991 representaban so6l o una
fraccion (el 0,1% del total de nifos

1431. Tanbi én se ha produci do un aunento especi al nrente grande de |la
propor ci 6n de ni fios respecto de | os cual es no se conuni cé ni nguna
afiliacion religiosa. En 1991 casi 900.000 nifios nenores de 15 afios, el 15%
del total, estaban clasificados conb carentes de afiliacion religiosa. Esta
ultima cifra habia aunentado desde el 8% de 1981. Los nifios tienen
consi der abl ement e mas probabili dades de estar incluidos en |a poblaciodn sin
religién que los adultos, el 12%de | os cual es indicaron que no estaban
afiliados a ninguna confesion religiosa en 1991

I11. PERSPECTIVAS DE LA FAMLIA

Ni fios en famlias

1432. La innensa mayoria de | os nifios canadi enses viven en al gin tipo de
contexto famliar. En 1991 el 97% del total de nenores de 15 afios y el 95%
de | os adol escentes de 15 a 17 afios que nunca se habian casado vivian con
sus padres. Oro 2% de | os niios nenores de 15 afios y el 4% de | os que
nunca se habian casado y tenian entre 15 y 17 afios vivian en el seno de una
famlia, fuese con otros parientes o con personas no enparentadas

(cuadro 8).

1433. Ademas, un reduci do nunero de adol escentes de 15 a 17 afios, en torno
a 7.700, o sea, el 0,7%de |a poblacion total de esos grupos de edades en
1991 se habian casado o vivian en una relaci 6n de conmon | aw. Las nujeres
represent aban el 87% de ese grupo.

1434. Un nanero cada vez mayor de nifios vive en fanilias nonoparental es. En
1991 habia 782.200 nifilos menores de 15 afios, o sea, el 14%del total, que
pertenecian a una famlia nonoparental. Esta dltima cifra representaba un
aunmento respecto del 9% de 1976 y el 12%de 1986. Un porcentaje todavia
mayor de | os adol escentes de 15 a 17 afios, el 16%en 1991, vivia en una
fam lia nonoparental, cifra que practicanente no se habia nodificado desde
1986.

1435. En 1991 el 84%de | os ni fios nenores de 18 afios pertenecientes a
fam i as nmonoparental es vivian con sus nmadres.

El divorcio y los nifios

1436. Las mnujeres encabezan |la mayoria de las famlias nonoparental es,

debi do en parte a que por o general los tribunales | es conceden |a
custodia de los hijos en | os acuerdos sobre divorcio. En 1990 se concedi 6 a
las madres | a custodia exclusiva del 73%en el total de |os divorcios de
parejas con hijos, mentras que en el 14%de | os casos se concedi 6 |a
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custodi a conjunta a anbos progenitores. Los padres recibieron |a custodia
exclusiva en el 12%de | os casos (cuadro 9).

1437. Sin enbargo, el nunero de nifos af ectados por acuerdos sobre custodia
en los tribunales ha ido dismnuyendo en |l os Gltinps afios, de mas de 65. 000
en 1982 a 48.500 en 1990.

Ni ios que no viven en fanilias

1438. En 1991 sél o 16.800 ni fios nenores de 15 afios, o sea, el 0,3%de
total de nifios en esos grupos de edades vivian en un hogar no fanmiliar.
Anbas cifras habian dism nuido al go respecto de | as de 1986.

1439. La innensa mayoria de | os nifios (13.500) que vivian en un hogar no
famliar en 1991 residian en un hogar col ectivo, conb un canpanento de
trabajo o mlitar o una colonia huterita. En un afio, aproxi nadanente 2.000
vivian en un contexto institucional, conp un hospital o un centro

psiqui atrico, mentras que 1.300 vivian en un orfelinato o en un asilo para
ni ios. El nanmero de nifios que vivian en un hospital o un centro
psiquiatrico o un orfanato o asilo para nifios di sm nuyé en aproxi nadanente
el 25%entre 1986 y 1991, mentras que el nunero de los que vivian en un
hogar col ectivo aunentd en un 9% (gréafico 3).

1440. Los que tienen de 15 a 17 afios tienen mas probabilidades que | os mas
jovenes de no vivir en una famlia, aunque su porcentaje es muy reducido:
en 1991 el 0,7%de | os adol escentes de 15 a 17 afios vivian en un hogar no
famliar y el 0,2%vivian sol os.

1441. Un porcentaje relativanente grande de | os nifios inscritos conp indios
gue viven en reservas han quedado col ocados | ejos de | os cui dados de sus
padres a fin de protegerlos contra el trato negligente, |os abusos o anbas
cosas. En 1991-1992, el 4% de |los nifos indios de 16 afios de edad o nenos
que vivian en una reserva estaban cui dados de ese nodo, o sea, el 6% nenos
gue en | a segunda nitad del decenio de 1970 (cuadro 27).

Ni fios desapar eci dos

1442. En 1992 |l a policia comunicd 56. 700 casos de ni fios desapareci dos en el
Canada. Esa cifra es nenor que |la de 1990, cuando se comuni caron 61. 000 de
esos casos (grafico 4).

1443. En la mayor parte de esos casos se acaba por encontrar al nifo. Por
ejenplo, a fines de 1992 seguia existiendo una |lista de 1.500 nifios 2/
desapar eci dos del hogar de sus padres o tutores |legales. Esa cifra tanbién
ha di sm nui do respecto de un nméxi no de més de 2.000 en 1991 (grafico 5).

1444, La innensa mayoria de | os nifios desapareci dos son fugitivos. En 1992
el 93%del total de casos conuni cados de ni fios desapareci dos en | os cual es
se conocian las circunstancias de |a desaparicion eran fugitivos

(cuadro 10).
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1445. De | os casos restantes, el 1,4%fueron victims de acci dentes cuyos
cadaveres no se habian recuperado o ni fios que se suponia se habian
desorientado o perdido, mentras que el 0,8% habian sido secuestrados por
uno de los progenitores y el 0,2% estaban clasificados conp victimas de
secuestros o agresiones.

1446. El nunero de casos que inplicaban el secuestro por uno de |os
progenitores, otro tipo de secuestro o agresiones ha dismnuido en | os

ul ti nos afios. Por ejenplo, en 1992 hubo 378 casos de secuestro por uno de
| os progenitores, mentras que en 1990 hubo 432. Durante el m snp periodo,
el nurmero de casos identificados conb otros secuestros o agresiones

di sm nuy6 de 84 a 70.

1447. Sin enbargo, |o0s secuestros por uno de | os progenitores y de otro

ti po representan una proporci 6n nmayor de | os casos todavia pendi entes en
cual qui er nomento dado. De | os casos todavia abiertos a fines de 1992, en

| os cual es se sabia | a causa de | a desaparicion, el 7% inplicaba secuestros
por uno de | os progenitores y el 3% eran secuestros de otro tipo.

1448. Sin enbargo, la innensa nmayoria de | os casos pendi entes en cual qui er
nonment o dado inplican a fugitivos. De hecho, el 73%de | os casos todavia
pendientes a fines de 1992 eran fugitivos. En otro 11% de esos casos se
creia que el nifo desapareci do se habia perdido o se habia visto inplicado
en un accidente en el cual no se habia hallado el cadaver.

1449. En un gran nunmero de casos de nifios desapareci dos no existen datos o
i nformaci 6n suficientes para que |l a policia pueda establ ecer |a causa
probabl e de | a desaparici6on. En 1992 habia 11. 000 de esos casos, que
representaban més de un 25% del total de casos comuni cados de nifios
desapareci dos. La policia tanpoco pudo identificar la causa de |la
desaparici 6n en el 18%de | os casos que seguian pendientes a fines de 1992

1450. Ademas, en 1991 habia en total 246 casos de nifios desapareci dos en
otros paises en los cuales se solicitd |a asistencia de autoridades
canadi enses porque se creia que existia |la posibilidad de que | os nifios
estuvi eran en el Canada.

Ni fios cuyas madres trabajan

1451. Una proporci 6n cada vez mayor de nifios ti enen madres enpl eadas en | a
fuerza de trabaj o renunerada. En 1992 el 62%de | as nujeres que tenian por
o menos un hijo nenor de 16 afios tambi én tenian un enpleo. Eso
representaba un aunento respecto del 50% de 1981 (cuadro 11).

1452. Las nuj eres con nifios nuy pequefios tienen nmenos probabilidades que
otras madres de estar enpleadas. Sin enbargo, en 1992 el 54%de |as nujeres
con hijos nenores de 3 afios trabajaban fuera de su casa, al igual que e

59% de | as nujeres cuyo hijo nenor tenia de 3 a 5 afios. Al msnp tienpo, e
68% de | as nujeres cuyo hijo nenor tenia de 6 a 15 afios tenian tamnbi én un
enpl eo.
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Cui dado_di urno

1453. El aunento de la participacion de las nadres en |la fuerza de trabajo
remunerada ha |l evado a una creciente necesi dad de cui dado asequi bl e de | o0s
ni ios. Segun el Estudi o Nacional de Cuidado de la infancia 3/, 1,1 millones
de ni fios en edad preescolar y 1,6 nmillones de nifios en edad escol ar
necesi t aban cui dado de al gin tipo en otofio de 1988 a fin de dar cabida a

| os progranas de trabajo o de estudi o de sus padres.

1454, Para 1991 habia en el Canada mas de 330.000 pl azas que contaban con

aut ori zaci 6n o aprobaci 6n provincial (cuadro 12). Aunque ello representaba
mas del triple del namero de esas plazas di sponi ble en 1980, el ndnero de

pl azas actual ment e di sponi bl e sigue representando s6l o una parte del total
de ni fios que de hecho necesitan cui dado.

1455. En 1988 | 0s centros organi zados y regul ados de cui dado de ni fios
funci onaban cono principal nmétodo de cuidado para so6lo el 11%del total de
ni ios nmenores de 13 afios cuyos padres trabaj aban o estudi aban. No es de
sor prender que el cuidado organizado lo utilicen con |a mayor frecuencia
las familias con hijos en edad preescolar. En 1988 casi una cuarta parte
(el 249% de los nifios de 3 a 5 afios de edad y el 12% de | os nenores de

3 afios estaban cui dados por esos servicios. En canbio, esa cifra era de
s6lo el 5%respecto de los nifios de 6 a 12 afios (cuadro 13).

1456. En 1988 | os propios padres eran la principal fuente de cui dado para
el 28% de | os nifios de 12 o nmenos afios de edad. En el 9% de | os casos el
progeni tor enpl eado que desenpefiaba mas funci ones de cui dado del hijo (por
Il o general |a nmadre) se encargaba de ellas durante el trabajo, mentras que
un ni o de cada cinco estaba atendido por el conpafiero o | a conpafiera de
ese progenitor a fin de cubrir las horas de trabajo o de estudio. En mnuchos
casos | os progenitores han de ajustar su horario de trabajo para

pr opor ci onar esos cui dados.

1457. Los cui dadores no enparentados, conpb am gos, veci hos o cui dadores
privados tanbi én constituyen una inportante fuente de servicios de cui dado
del nifAo. En 1988 el 23% de | os nifios nenores de 13 afios estaban at endi dos
de ese nodo. Los cui dadores no enparentados tienen especial inportancia
para qui enes tienen hijos en edad escolar. Ese tipo de cuidado no oficia
era la principal fuente de cuidado para el 37%de | os nifios nenores de

3 afios y el 31%de | os conprendidos entre los 3y los 5 aflos de edad. En
canbio, era la principal fuente de cuidado para so6lo el 16%de |os nifios de
6 a 12 afios.

1458. Los parientes tanbi én desenpefian una i nportante funci 6n de cui dadores
para las famlias con hijos nmuy pequefios. El recurso a un pariente era el
princi pal método de cui dado de |l os hijos para el 24%de | os nifios menores
de 3 afios y el 16% de | os conprendi dos entre los 3 y los 5 afios. En
conparaci 6n, era la principal fuente de cuidado para sélo el 11%de |os

ni ios de 6 a 12 afos.
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1459. Un gran porcentaje de |os nifios en edad escol ar necesitados de

cui dado (por lo general antes o después de |a escuela) se ocupan de si

m snos, estdan atendi dos por un hermano o no cuentan con un método

organi zado para su cui dado. De hecho, en 1988 del 39% del total de nifios de
6 a 12 afios que necesitaban cui dado para dar cabida a | os horarios de
trabajo o de estudio de sus padres, el 23% estaban atendi dos por un hermano
0 se cuidaban solos, mentras que para el 16%restante 4/ no hacian falta
net odos organi zados fuera de | a escuel a.

Pr est aci ones por mmat er ni dad

1460. Ora inportante cuestion con |la que se enfrentan nmuchas mnuj eres que

trabajan y sus hijos es |la disponibilidad de |icencia pagada por

mat er ni dad. En 1991 hubo 164. 000 ausenci as del trabajo por notivos de

mat erni dad en el Canada, o sea, casi el doble del nunero correspondiente a
1980 (87.000). En 1991 hubo 3,9 ausenci as por materni dad por cada

100 nuj eres enpl eadas entre los 15 y los 44 afos de edad, frente a sélo el
2, 7% en 1980 (cuadro 14).

1461. La innmensa nayoria de |as ausenci as por maternidad estéan remuneradas.
En 1991 el 89%de |las nadres con licencia por maternidad recibieron al gin
ti po de compensaci 6n nonetaria. Ello representdé un aumento respecto de 1980
cuando aproxi madanente las tres cuartas partes (el 77% de |as ausencias
por nmaterni dad se pagaban. Sin enbargo, la cifra de 1991 tanbi én habia

di sminuido al go respecto de |as de 1986 y 1987, cuando | a incidencia de
ausenci as remuner adas por materni dad se habia el evado al 92%

V. SALUD | NFANTI L
Mrtalidad neonata

1462. En los UGltinms decenios |la nortalidad neonatal ha di sm nuido mucho en
el Canada. En 1991 hubo 6,4 fallecimentos de neonatos por 1.000 naci dos

vi vos, menos de una cuarta parte de la tasa de 1960, cuando hubo 27, 3% de
esos fallecimentos por cada 1.000 naci dos vivos (cuadro 15).

1463. La nortalidad neonatal es algo nmayor entre | os nifios que entre | as
ni ias. En 1991 hubo 6,9 fall ecimentos de ni ios nenores de 1 afio por cada
1. 000 ni fios varones naci dos vivos, frente a 5, 8%entre |as nifas.

1464. La nortalidad neonatal tanbi én ha dismnuido de forma inpresionante
entre los indios inscritos, aunque la incidencia de |a nortalidad neonata
si gue siendo superior en este grupo que en | a poblaci 6n en general. En 1990
hubo 10,2 fallecimentos neonatal es por 1.000 naci dos vivos entre | os
indios inscritos que vivian en reservas, frente a 82,0 por cada

1. 000 naci dos vivos en 1960 (cuadro 27). El nivel actual de la nortalidad
neonatal entre los indios inscritos sigue siendo, no obstante, un 50% nas
alto que la tasa correspondiente a | a pobl aci 6n en general
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1465. Las condici ones perinatales, conpb |os traunmas del parto y la asfixia
al nacer y las anonmlias congénitas, entre ellas el anencéfalo y |la espina
bifida son las principales causas de fallecimentos neonatal es. Esas dos
condi ci ones representaron el 70% del total de fallecimentos neonatal es en
1991. El sindrone de fallecimento neonatal repentino se identifico compb |la
causa en otro 14%de | os fallecimentos neonatal es (cuadro 16).

1466. La incidencia efectiva de fallecimentos debidos tanto a condi ci ones
perinatal es como a anonal i as congénitas ha di sm nuido mucho en | os dos

ul ti nbos deceni os. En 1991 hubo 2,5 fallecimentos neonatal es por

1. 000 naci dos vivos conp resultado de condiciones perinatales, frente a 9,1
en 1971. En el msnmo periodo el numero de fallecimentos neonatal es por
anonal i as congénitas dismnuyé en un 46% de 3,7 por 1.000 naci dos vivos en
1971 a 2,0 en 1991

1467. En la actualidad hay pocos fallecimentos neonatal es causados por

enf erredades transm sibles e infecciosas, que historicanmente han sido |a
causa de |la nuerte de nmuchos nifios. Por ejenplo, en 1991 no se conunicaron
fall eci m ent os neonat al es causados por el saranpi 6n, la rubéola, |la
tuberculosis, la poliomelitis ni la difteria. Hubo 27 fallecim entos
neonat al es debi dos a enfernedades infecciosas y parasitarias, de |os cual es
11 se debieron a septicema y ocho a infecciones de neni ngococos. Tanbi én
hubo 34 fallecimentos infantiles debidos a neunonia e influenza.

Mortalidad infantil

1468. Los fallecimentos son relativanente raros entre |os nifios de 1 a
14 afos. En 1991 hubo 1.260 de esos fallecimentos, o sea, 24 por

100. 000 ni fios de esos grupos de edades (cuadro 17). Esta udltima cifra es
nmenos de la mtad de la de 1971, cuando hubo 53 fallecini entos por

100. 000 ni fios de 1 a 14 afios.

1469. Los niflos de 1 a 4 afios corren algo nmas de peligro que | os de mas
edad. En 1991 hubo 33 fallecimentos por 100.000 ni ios de 1 a 4 afios,
frente a 19 entre los de 5 a 9 afios y 22 entre 1 os de 10 a 14 afios. Sin
enbargo, todas esas cifras son nenos de la mitad de las de 1971

1470. En todos esos grupos de edades |l as tasas de nortalidad son al go nas
altas entre |os nifios que entre las nifias. Por ejenplo, entre |os nifos de
1 a 4 afios hubo 38 muertes por 100.000 varones frente a 27 entre | as nifias.
Entre los nifios de 5 a 9 afios, las cifras fueran de 21 nuertes por

100. 000 varones y 17 entre |las niflas. Entre los nifios de 10 a 14 afios hubo
27 nuertes por 100.000 varones, frente a 17 entre |as nifas.

1471. Los accidentes y otros efectos fatales representan | a proporcién
mayor de fallecimentos entre los nifios de 1 a 14 afios. En 1991 el 43% de
total de nifios fallecidos en esos grupos de edades se atribuyd a accidentes
u otros efectos fatales. Al misno tienpo, el 13%se debi 6 al cancer y e
10% a anonal i as congénitas (cuadro 17).
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1472. A igual que ocurre con | os neonatos, |la incidencia de fallecim entos
entre | os nifios conb resultado de esos factores ha disminuido nmucho desde
1971. Por ejemplo, en 1991 hubo 10 fallecimentos por 100.000 nifios de 1 a
14 afios cono resultado de accidentes u efectos fatales, frente a 27 en
1971. Al msno tienpo, las cifras correspondientes a | as anonal i as
congénitas y el cancer representaron nenos de la nitad de |as de hacia dos
deceni os (grafico 6).

1473. Las causas de fallecimento entre los nifios de 1 a 14 afios varian
segln | a edad. Por ejenplo, tanto | os accidentes conb el cdancer representan
unas proporciones nmayores de nuertes de nifios de 5 a 9 afios y de 10 a

14 afos que entre los de 1 a 4 afios, nmientras que |as anonalias congénitas
representan una proporci 6n mayor de nuertes en el grupo de edades nas
pequefio.

1474. A igual que ocurre con | os neonatos, los fallecimentos debidos a
enf er redades que histdricanmente han causado | a nuerte de muchos nifios son
muy raros en |la actualidad entre los de 1 a 14 afios. Por ejenplo, en 1991
no se conuni caron fallecimn entos debidos a tuberculosis, poliomelitis,
difteria o tos ferina. Hubo 38 fallecimentos debi dos a enfernedades
infecciosas y parasitarias entre nifios de 1 a 14 afios, entre ellos 13

debi dos a i nfecciones de neni ngococos y 4 a septicemnm a. Tanbi én hubo 28
nuertes entre ni flos de esos grupos de edades debi das a neunpnia e influenza
y cinco a bronquitis.

Esperanza de vida

1475. Cono resultado de unas tasas mas bajas de nortalidad entre |as

nmuj eres que entre | os honbres en todas | as edades, por |o general |as

nmuj eres sobreviven en bastantes afios a | os honbres. Por ejenplo, |as nifias
naci das a nedi ados del decenio de 1980 tenian una esperanza de vida de
79,7 afos, frente a 73,0 afios entre | os honbres.

1476. Anbas cifras habian subi do desde 1976, cuando |as nujeres tenian una
esperanza de vida de 77,4 afios y | os honbres de 70,2 afios. Conp resultado,
| a esperanza de vida de | os muchachos naci dos en 1986 era 2,8 afios nmas que
en 1976, mentras que |as muchachas habian avanzado 2,3 afios durante e

m sno peri odo.

Los nifios v el SIDA

1477. Hasta abril de 1993 se habia diagnosti cado que 79 nifios canadi enses
nenores de 15 afios tenian el SIDA. Casi todos esos casos ocurrieron antes
de 1990; de hecho, en el periodo de 1990 a 1993 sdOl o se di agnosti caron

27 casos en total (cuadro 18).

1478. La mayoria de |os casos de SIDA entre nifios (60) ocurrid conp
resultado de transm si 6n perinatal; del resto, 17 se debi 6 a transfusiones
de sangre, mentras que en dos casos no se identifico |la causa del riesgo.
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Suicidio

1479. Los suicidios son relativanmente raros entre | os nifios canadi enses. En
1991 sé6l o se conunicé un suicidio entre | os nifos nenores de 10 afios. Ello
represent6 una tasa de so6lo 0,03 suicidios por 100.000 niflos de ese grupo d
edades.

1480. En el misnp afio hubo dos suicidi os por 100. 000 nmuchachos de 10 a

14 afios y 1 por 100. 000 muchachas en ese grupo de edades. Sin enbargo, esas
cifras son nuy inferiores a | as de adol escentes de mas afos. Por ejenplo,
en 1991 hubo 23 suicidios por 100.000 varones de 15 a 19 afios y cuatro
entre | as muchachas de edades conparabl es.

1481. Las tasas de suicidio son considerabl enente superiores entre |os
jbvenes inscritos conob indios que en | a poblaci 6n en general. Entre 1986 y
1990 hubo por térm no nedi o un suicidio por 100.000 nifios regi strados cono
i ndi os nenores de 10 afios, frente a ninguno en el resto de | a pobl aci 6n de
m snmo grupo de edades. En el misno periodo la tasa de suicidios entre |os
ni fios regi strados cono indios de 10 a 19 afios de edad, con un pronedio de
37 por 100.000 habitantes, fue cinco veces superior ala cifra
correspondi ente a | os segnentos conparabl es del resto de | a pobl aci 6n.

Baj o peso al nacer

1482. Se ha produci do una di sm nuci 6n constante de la incidencia de naci dos
con bajo peso en los Ultinos decenios. En 1991 el 5,5%del total de |os
bebés pesaba nmenos de 2.500 granps, o sea, que su nunmero habia di sm nuido
respecto del 6,0%de 1980 y el 7,8%de 1970.

Ri esgos para |la sal ud

1483. En la actualidad exi sten pocos datos nacional es acerca del uso de

t abaco, alcohol y otras drogas por nifos. Sin enbargo, |os datos
procedentes de estudios realizados en Ontario, que es |la mayor provincia
del Canada, indican que se han produci do di sm nuci ones consi derabl es de
uso de esos estinulantes entre | os niflos de 13 a 15 aflos de esa provincia.

1484. En 1991 casi uno de cada cinco de | os adol escentes de Ontario (e

19% de edades entre los 14 y los 15 afios y el 6% de |os de 13 afios de edad
comuni caban que habian usado el tabaco por |o menos una vez al afio. Anbas
cifras representaban una reducci 6n apreci able respecto de | os maxi nos
conmuni cados en 1979, cuando el 37% de |los nifos de 14 a 15 afios y el 19% de
| os de 13 afios fumaban por | o nmenos una vez al afio (cuadro 19).

1485. Una proporci on rel ati vanente grande de | os niflos conprendi dos entre
los 13 y los 15 afios de Ontari o conuni can que han usado el al cohol. En
1991, més de la mtad (el 55% de los nifios entre los 14 y los 15 afios de
edad conuni caron que habian consum do al cohol por |o nenos una vez el afio
anterior. Esa cifra representaba una reducci 6n respecto del 75%de fines
del decenio de 1970. Entre |l os nifios de 13 afos, el 30% consum 6 al coho
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por | o nmenos una vez en 1991. Sin enbargo, ello representaba s6lo la mtad,
apr oxi madanment e, del porcentaje de |os que habian conuni cado haber
consum do al cohol a fines del decenio de 1970.

1486. En el ultinb deceni o aproxi madament e tambi én ha di sm nui do nucho el
uso de drogas entre los nifios de Ontario de 13 a 15 aflos. El uso de drogas
en ese grupo de edades es en |la actualidad bastante raro. Por ejenplo,
entre |l os nifilos de 14 a 15 afios, en 1991 el 6% consunm 6 cannabis por |lo
nenos una vez, frente al 28%en 1979. En ese misnp afio, el 2% conmuni cod que
habi a usado LSD, barbituricos con fines no nedicinales o disolventes
distintos de |la goma de pegar, mentras que el 1% conuni co que habia usado
cocai na, heroina, goma de pegar o anfetaninas. Todas esas cifras han

di sm nui do desde fines del decenio de 1970.

1487. El uso de drogas tanbién es nuy raro entre los nifios de 13 afios. Sél o
el 2% aproxi madanente, de esos nifilos conuni c6 que habia usado disol ventes
distintos de | a goma de pegar en 1991, nientras que el porcentaje de |os
gue habian usado otras diversas drogas era del 1% o nenos. Todas esas
cifras tanbi én habian descendi do desde fines del decenio de 1970, cuando
nada nmenos que el 12% de | os nifios de 13 afios usaban di sol ventes di stintos
de la goma de pegar, el 10% usaba cannabis, el 7% gona de pegar y el 4%
cocaina o LSD

1488. Al misno tienpo, un porcentaje reducido pero en aunento de | os nifios
de 13 a 15 afios usan esteroides. En 1991, el 2,0%de | os nifios conprendi dos
entre los 14 y los 15 afios de edad y el 1,2%de |[os nifios de 13 afios

conmuni caron que habian usado esteroides por | o nenos una vez en su vida
Esas cifras representaban un aunento a partir del 1,4%de |os nifios
conprendi dos entre los 14 y los 15 afios en 1989 y el 0,3% de |os de

13 afos.

Ni ios con hij os

1489. Cada afio un pequefio nunero de ni fios del Canadéa ti enen sus propios
hijos. En 1991 hubo en total 261 nifias nenores de 15 afios que dieron a |uz;
ello representaba 7,3 de partos por 10.000 nifias de los 13 a |l os 14 afios, o
sea, un aumento respecto del 6,0 de 1989

1490. En ese nisnmp afio hubo 146 partos por 10.000 adol escentes de 15 a
17 afos, frente a 137 en 1981. En la inmensa nayoria de | os casos esas
madr es adol escentes eran sol teras.

Los nifios y el aborto

1491. En 1991 se realizaron 333 abortos terapéuticos de nifias nmenores de
15 afios. Ello representaba 9,3 abortos por 10.000 nifias de los 13 a | os
14 afos. Esta ultima cifra era menor que |la de 1986-1989, cuando hubo por
térm no nedio 11,3 abortos por 10.000 nifias de 13 a 14 afios. Tanbi én hubo
una di sm nuci 6n en conparaci 6n con el final del decenio de 1970 y
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princi pios del de 1980, cuando hubo mas de 14 abortos por 10.000 nifias en
ese grupo de edades.

1492. A misno tienpo, en 1991 hubo 97 abortos por 10.000 adol escentes de
15 a 17 afios. Ello representd un descenso respecto del méxi no de 128
regi strados en 1979.

Ni ios con di scapaci dades

1493. En 1992 se conuni c6 que 389. 400 ni fios canadi enses nenores de 15 afios,
0 sea, el 7%de | a poblacién total de ese grupo de edades, sufrian al gin
ti po de discapacidad 5/. Sin enbargo, |os nifios forman parte del grupo de
edades con nenos probabilidades de sufrir algln tipo de di scapaci dad. Por
ejenplo, en |l a poblacién adulta | as tasas de di scapaci dad eran del 8%entre
| as personas de 15 a 34 afios, el 14%entre las de 35 a 54 afios, el 27%
entre las de 55 a 64 afios y el 46%entre |as de 65 afios o mas.

1494. Entre los nifos, |as tasas de discapaci dad aunentan con |a edad. En
1991 se conmuni cé que el 5% de | os nifios nenores de 5 afios sufrian al guna

di scapaci dad, frente al 7% de los nifios de 5 a 9 afios y el 9% de | 0os que
tenian de 10 a 14 afios. Las tasas conuni cadas de di scapaci dad tanbi én eran
al go més el evadas entre | os muchachos (8% nenores de 15 afios que entre | as
muchachas (6% de ese grupo de edades.

1495. Muy pocos nifios sufren di scapaci dades graves. En 1991 el 3% de |os

ni fios nmenores de 15 afios con di scapaci dades sufrian una di scapaci dad grave.

Ell o se conparaba con el 15% de | os discapacitados de 15 a 64 afios y el 32%
de |l os ya habian cunplido los 65. En ese nmisnp afio el 8% de | os nifos

di scapaci tados sufrian una di scapaci dad noderada, mentras que el 90%tenia
una di scapaci dad que se consi deraba | eve.

1496. La innensa mayoria de |os nifios di scapacitados viven en hogares
privados. Por ejenplo, en 1986 6/, se cal cul aba que habia 2.400 nifios con
di scapaci dades, o0 sea, nenos del 1% del total de nifos di scapacitados, que
vivian en una institucioén

1497. De | os nifios con una di scapaci dad que vivian en un hogar privado en
1986, el 36% asistian a escuel as o cl ases especi al es en escuel as
corrientes, mentras que el 6%no asistian a |la escuela en absol uto.

Ademés, el 6%de | os nifios con una di scapaci dad en ese grupo de edades

i niciaban tarde su priner afio de escol aridad, el 17%sufria | argos periodos
de interrupci 6n de su escolaridad y el 32%tardaba mas que otros ni fios en
al canzar nivel es conparabl es de educaci 6n (cuadro 20).

1498. Tanbi én en 1986, el 31%de | os nifios de 5 a 14 afios con una

di scapaci dad que vivian en un hogar privado tomaban al gan tipo de

nedi caci 6n mas de una vez por sermana. En el 38%de | os casos sus famlias
conmuni caron que tenian gastos rel aci onados con | a di scapaci dad | os cual es
no se | es reenbol saba.
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V. Bl ENESTAR ECONOM CO

| ngr esos baj os

1499. En 1991 habia 1,2 nmillones de nifios nenores de 18 afios, o sea, el 18%
del total, que vivian en una fanilia con ingresos inferiores alos Iimtes
de ingresos reduci dos de Estadisticas del Canada 7/ (cuadro 21). Ello se
conparaba con el 14% de | a poblaci 6n de 18 a 64 afios y el 20% de | as
personas de nas de 65 afios.

1500. Aunque | os nifios siguen teni endo al gunas probabilidades nenos que |os
canadi enses de nayor de edad de estar clasificados en | a poblaci 6n de bajos
i ngresos, la incidencia de |os bajos ingresos entre |as personas de mas de
65 afios baj 6 nmucho en el decenio de 1980, mentras que canbi 6 poco e
porcentaje de nifios que vivian en fam lias de bajos ingresos durante el

m sno periodo (grafico 7). De continuar estas tendencias, dentro de poco

| os nifios podrian tener una tasa mas alta de ingresos reduci dos que sus
honol ogos anci anos.

Baj os ingresos por tipo de fanilia

1501. Los hijos de fanilias nonoparental es tienen especial es probabili dades
de tener bajos ingresos. En 1991 el 62% de |las fanilias nonoparentales
encabezadas por mnujeres no ancianas y con hijos nenores de 18 afios estaban
clasificadas entre |las de bajos ingresos. Esas fanmilias, que representaban
s6lo el 13% de todas | as unidades famliares no ancianas con hijos
constituian el 45%del total de familias no ancianas de bajos ingresos con
hijos (cuadro 21).

1502. En el misnop afio, aproxi nadamente una de cada cuatro (el 24% de |as
fam |ias nonoparental es no anci anas encabezadas por un varén y un 11% de
las fam |ias conparabl es formadas por una pareja con hijos tanbi én tenian
baj os i ngresos.

1503. Sin enbargo, las famlias con anbos padres constituyen | a nmayor parte
del total de fam lias no ancianas con hijos con bajos ingresos. En 1991
esas fanilias, que representaban el 86% del total de familias no anci anas
con hijos, constituian el 53%de las fanmilias con ingresos inferiores a |os
I[imtes de ingresos bajos.

| ngreso _por pagos de transferencias

1504. Los pagos por transferenci as gubernanental es, cono bi enestar social,
seguro de desenpl eo, subsidios famliares, créditos fiscales por hijoy
pensi ones publicas constituyen una parte inportante del ingreso de |as
fam lias con hijos, especial mnente | as nonoparental es encabezadas por una
muj er. En 1991 | os pagos por transferencias representaron el 33% de

i ngreso de todas |las fam lias nonoparental es encabezadas por mujeres no
anci anas. Los pagos por transferencias tanbi én representaron el 12% de
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ingreso de | as famlias nonoparental es conparabl es encabezadas por varones
y el 8%del de las fam lias formadas por una pareja no anci ana con hij os.

Créditos fiscales por hijo

1505. En Programa Federal de Créditos Fiscales por Hjo esta ideado
especificanmente para redistribuir el ingreso a las famlias con hijos. En
1988-1989 hubo 2,3 millones de fanmilias, que representaban a 4,7 mllones
de ni fios, que recibieron esa prestacion. El programa abarcé al 71% de

total de | os nifios en 1988-1989, o0 sea, una disnnuci 6n respecto del 78% de
1982-1983. El total de prestaci ones pagadas con cargo a ese Progranma en
1988-1989, casi 2.000 mllones de dol ares, fue considerabl enente superior

al de aflos anteriores una vez descontados |os efectos de la inflacion
(cuadro 22).

| ngresos procedentes de otras fuentes

1506. Las familias nonoparental es encabezadas por nujeres dependen mas que
otras famlias de | os ingresos procedentes de fuentes conp pensi ones
privadas, becas y pago de pensiones alinenticias o apoyo a los hijos o
anbas cosas. En 1991 el 7%del ingreso de |las fanilias nonoparental es no
anci anas encabezadas por nujeres, aproxi nadanente 1.500 dol ares por
famlia, se clasificOd conp "otros ingresos”". En conparaci 6n, esos otros

i ngresos representaron sélo el 3%del ingreso de famlias anal ogas
nonopar ent al es encabezadas por honbres y s6lo el 1%del de las famlias
formadas por parejas no anci anas con hij os.

Pago de pensiones alinenticias a |los cényuges y los hijos

1507. El pago de pensiones alinenticias a |l os cényuges y los hijos
constituye uno de los principales notivos de preocupaci 6n de la politica
publica en relacion con las fam|lias nonoparental es encabezadas por

nmuj eres. Las cifras del Estudio Social General de 1990 inplicaron, por
ejenpl o, con sélo el 19% de | as famlias nonoparental es encabezadas por
nuj eres reci bi an apoyo financiero de personas ajenas al hogar. En otro
estudi o, basado en datos fiscales de 1990 8/, aproxi madanente

170. 000 nmadres sol as con hijos nenores de 18 afios (aproxi madanente una de
cada tres del total de nujeres conparabl es) comunicaron en sus

decl araci ones fiscal es que habian recibi do pagos de alinmentos por concepto
de conyuge o de hijos. Esos pagos, sin enbargo, constituian un inportante
conponente del ingreso de las fanmilias que los recibian. En 1990 | as

fam lias beneficiarias obtuvieron por térmno nmedio 4.800 dol ares en
pensiones alinmenticias, o cual representd el 18% de sus ingresos totales.

Haci nam ent o

1508. Pocos ni fios canadi enses viven en al oj am entos atestados. En 1992,
s6lo el 3% de | os hogares con hijos nenores de 18 afios de edad tenian nmas
de una habitaci 6n por persona, mentras que el 38% de esos hogares tenian
por térm no nedio dos o mas habi taci ones por persona.
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Servi ci os basi cos del hogar

1509. La innensa mayoria de | os hogares canadi enses con hijos gozan de |os
servi ci os basicos del hogar. En 1992 practicanente el 100% del total de |os
hogares con hijos tenian inodoros e instal aci ones de bafio y el 99%tenian
un tel éfono y por I o nenos un aparato de television. El msnp afio, el 92%
poseia por | o menos un vehiculo. Mas de la nmitad del total de |os hogares
con hijos tenian dos o mas aparatos de televisién en color o dos o nas
vehicul o0s o dos o mas de anbas cosas. Una proporci 6n cada vez mayor de | os
hogares con hijos, el 29%en 1992, tanbi én tenia una conputadora casera.

Aspect os de seguri dad

1510. En 1992 el 93% de | os hogares con hijos nenores de 18 afios tenian un
detector de hunps y el 57%tenia un extintor portéatil de incendios.

VI. EDUCACI ON
Tasas de nmtricul aci 6n

1511. En el curso académico 1990-1991, practicanmente el 100% del total de

| os nifios de 6 a 15 afios asistia a la escuela. El msnb afio | as tasas de
matricul aci 6n eran del 96% entre | os adol escentes de 16 afios y el 80%entre
| os de 17 afios 9/. Sin enbargo, nmenos de la mtad de | os adol escentes
canadi enses siguen en |la escuela a los 19 afios. En 1990-1991 sd6l o el 45% de
| os adol escentes de 19 afios estaban matricul ados en un centro académ co.

1512. En el otro extreno del espectro de edades, casi todos |os nifios de

5 afos (el 99% en 1990-1991) estan matricul ados en el jardin de infancia o
en el grado 1, nmientras que casi la nitad de | os nifios de 4 afios (el 4% en
1990-1991) asiste al jardin de infancia. Anbas cifras habian subido con
respecto a 1980-1981, cuando el 92%de | os niflos de 5 afios y el 36%de |os
de 4 afos estaban matricul ados en esos progranes.

Matricula en escuelas primarias y secundarias

1513. Conp casi todos |os nifios estan matricul ados en |la escuela, |as
tendenci as de matricul aci 6n en escuel as prinmarias 10/ y secundari as
reflejan | os canbios del nunero total de nifios. En el curso académ co
1990- 1991, habia matricul ados en esas escuelas 5,1 nmillones de nifios.
Aunque esa cifra ha aumentado en més de 200.000 desde nedi ados del decenio
de 1980, seguia siendo inferior en tres cuartos de mlloén al méxinp tota
regi strado a principios del decenio de 1970, cuando | as escuel as

canadi enses se |l enaron de nifios nacidos durante el auge de | a natalidad
(cuadro 23).

1514. En 1990-1991 casi un cuarto de mllo6n (240.000) alumos de primaria y
secundaria, el 4,7%del total, estaban matricul ados en escuel as privadas.
Aunque esta Ultima cifra es el doble de la registrada a principios de
deceni o de 1970, habia canbi ado poco a o largo del de 1980.
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Educaci 6n de los nifos inscritos conp indios

1515. Se ha producido una clara nejora de |las tasas de matricul aci 6n en
centros de ensefianza de | os nifios inscritos conmo indios. La matricula tota
en | as escuelas prinmarias y secundarias (conprendido el jardin de infancia)
en | as reservas en 1991 representaba el 96%de | a poblaci 6n de | as reservas
entre los 4 y los 18 afios. Ello representd un aunento respecto del 80% de
nedi ados del decenio de 1970. Comp resultado, para 1991 el 54% de | os nifios
regi strados cono indios que vivian en reservas pernanecian en | a escuel a
hasta | os grados 12 6 13, en conparaci 6n con el aproxi radanmente 17%en e
deceni o de 1970 y nmenos del 5% a principios del de 1960 (cuadro 27).

Pr opor ci 6n est udi ant es/ pr of esor es

1516. La proporci 6n de estudi antes a profesores en las escuel as el enental es
y secundarias ha dismnuido en los Ultinms afios. En 1989-1990 habia por
térm no nedi o 15,7 estudi antes en esas escuel as por cada equi val ente de
profesor a tienpo conpleto, o sea, una dism nuci 6n respecto de los 17,2 que
habia en 1980-1981 (cuadro 23).

Gastos en ensefianza

1517. En 1989-1990 | 0os gastos total es en enseflanza primaria y secundaria de
todas | as fuentes ascendieron a 28.500 nillones de ddl ares, o0 sea,

5.800 dol ares por estudiante. Esta cifra representé un aunento del 8%
respecto de 1985-1986, una vez tenidos en cuenta |os efectos de |la

i nflaci 6n representados por |10os canbios en el Indice de Precios al Consuno.

Enseflanza en idiomas de las mnorias

1518. En 1989-1990 el 5% del total de los nifios de |as escuel as canadi enses
estaban matricul ados en un prograna de idiomas ninoritarios, es decir,
i ngl és en Quebec y francés en todas | as demas provinci as.

1519. En el misnp periodo, la nmayoria de | os estudi antes de | as escuel as
publicas, el 63%en Quebec y el 56%en todas | as demds provincias en

1990- 1991 partici pan en progranmas de segundo idioma. Un pequefio porcentaje
de esos estudiantes estan matricul ados en progranas de i nnersidon. En

1989- 1990, el 7% de | a poblaci 6n escol ar con derecho a ello estaba
matri cul ada en programas de innmersion en francés. El resto estudi aba el
segundo idioma conmp una cl ase regul ar.

Tel evi si 6n

1520. Tanto | os ni Aios pequefios conp | os adol escentes ven en general nenos
tel evi si 6n que hace varios afios. En 1991 |os nifios de 12 a 17 afios pasaban
por térmno nedio 18,4 horas por semana viendo la televisién, o sea, una
di sm nuci 6n de las 20,5 horas de 1985. Durante el msnp periodo el tienpo
total dedicado a la television baj6é de 21,3 horas por semana a 18,8 horas
entre los nifios de 2 a 11 afios (cuadro 24).
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1521. La nayor parte del tienpo que |os nifios dedican a ver la television
se destina a programas dramati cos, comedi as o programas de vari edades y
concursos. En 1991 esos progranmas representaron el 68%del tienpo que |os
ni ios de 12 a 17 aflos pasaban viendo television, y el 60%en el caso de |os
ni fios de 2 a 11 afios. En canbio, s6lo el 20% del tienpo dedicado a ver |la
tel evisi6n por 1os nifios de 2 a 11 afios y el 14%del de los de 12 a 17 afos
se dedicO a noticias/asuntos publicos o a tel evisién educativa.

Apr oxi madanmente el 2% del total del tienpo dedicado a ver |la televisién por
| os adol escentes se dedico a programas educativos o docunental es.

VI1. DELINCUENCIA Y JUSTIC A

Los nenores y la policia

1522. En 1991 la policia acus6 o se ocupd oficiosanente de casi un cuarto
de mll6n de nenores inplicados en incidentes delictivos. En ese afio | os
nmenores de 18 afios constituyeron el 25%del total de personas acusadas de
delitos nmenores 11/. Esta cifra representd un aumento respecto del 22% de
1987 (cuadro 25).

1523. En 1991 se acusO de hom cidio a 54 personas nenores de 18 afos. Esos
nmenores representaron el 9%del total de personas identificadas conmp
acusadas en incidentes honicidas. En el nisno afio, | os nenores
representaron el 21%del total de personas acusadas de agresi ones sexual es.
Los nenores de 18 afios constituyeron el 18% del total de acusados por
delitos violentos en 1991, o sea, que su numero aumentd respecto del 15% de
1987 y 1988.

1524. Los nenores representan una proporci 6n mayor de | os acusados de
delitos contra | a propiedad. En 1991 | os nenores constituyeron el 39% de
| os acusados por esos delitos, frente al 36%tanto en 1987 conb en 1988.

1525. En canbio, | a proporci 6n de nenores acusados de delitos rel aci onados
con |l as drogas ha ido dismnuyendo en los Ultinos afios. En 1991 el 7% de

| os acusados por delitos rel aci onados con drogas eran nenores de 18 afios, o
sea, un descenso respecto del casi 10%en 1987 y 1988. El total de nenores
acusados por delitos relaci onados con drogas o de | os que hubo que ocuparse
of i ci osamente en incidentes de ese tipo dismnuyo de mas de 4. 000 en 1987 a
3.249 en 1991.

1526. La mayor parte de |os casos de menores acusados de delitos

rel aci onados con drogas, conprendi dos | os que hubo que tratar

of i ci osamente, tienen que ver con |a posesi 6n de cannabis. En 1991 | os
nmenores inplicados en ese tipo de delito representaron el 57% del total de
nmenores inplicados en delitos rel aci onados con drogas. Entre | os adultos,
la cifra conparable es del 39%

1527. En 1991 se acusO o se tratd oficiosanmente a 500 nmenores por delitos
rel aci onados con la prostitucion. Ello representéd un 4% del total de
personas acusadas de delitos rel acionados con la prostitucién
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Tribunal es de nenores

1528. En 1991-1992 los tribunal es de nenores del Canada entendi eron en

16. 400 casos. Cuando se tienen en cuenta | os canbios en | as jurisdicciones
que rindieron infornes 12/, ello representd aunentos del 15% respecto de
1990- 1991 y del 35%respecto de 1986-1987.

1529. La mayor parte de | os casos en | os que entendi eron tribunal es de
nenores inplicaron a nenores de nas edad. En 1991-1992 el 53% de | os casos
se refirid a adol escentes de 16 afios o mas. Al misnp tienpo, el 21%de |os
casos se refiri6o a adol escentes de 15 afios, mientras que las cifras fueron
del 14% respecto de | os nifios de 14 afios, el 7%de los de 13 y el 3% de |os
de 12. Tanbi én hubo 39 casos, una fraccion ninima del total, en los que |os
ni fios i nplicados tenian nenos de 12 afos, y de ellos se ocupa nornal nente

I a | egislaci 6n de bienestar de la infancia provincial

1530. La innensa mayoria de |os casos de | os que se entendi 6 en tribunal es
de nmenores se refieren a varones. En 1991-1992 el 82% de | os casos se
refiri 6 a nuchachos.

1531. Casi todos |os casos escuchados en tribunal es de nenores desembocan
en veredi ctos de cul pabilidad. En 1991-1992 se considerd cul pabl es al 65%
de | os acusados.

1532. La mayor parte de |os casos escuchados en tribunal es de nmenores con
una sentencia de cul pabilidad conportan sentencias distintas de |a
reclusién. La mas grave fue la de libertad bajo palabra en el 42%del tota
de [ os casos con veredicto de cul pabilidad en 1991-1992, mientras que el 8%
desenboc6 en una nulta y el 13%en una orden de servicios a | a comunidad.
Qro 4% de casos de culpabilidad |l evaron a la |ibertad absoluta, mentras
que el resto recibi6 otras sentencias que oscilaron entre |a i ndemi zaci 6n
y la devolucion y | a presentaci 6n de excusas, redacci 6n de ensayos Yy
progranmas de asesoram ento. Hubo nmuy poca variaci 6n en cuanto a la

term naci 6n de esos casos entre 1986-1987 y 1991-1992.

1533. Aproxi nadanente uno de cada tres casos escuchados en un tribunal de
nenores en | os que se |l ega a una conclusi 6n de cul pabilidad Il eva a al gin
tipo de reclusion. En 1991-1992 el 13% de esos casos desenbocd en Ordenes
de reclusi 6n en régi men de seguridad, mentras que otro 17% desenbocd en
ordenes de reclusi én en réginmen abierto en instal aci ones conb un centro
resi dencial de |a conunidad, un hogar de grupo, un centro de cuidado de la
i nfancia o un canpamento en despobl ado.

Menores en réqgi nen de reclusidén

1534. En 1991-1992 habia cada dia en centros de reclusi 6n 4.417 menores.
Ell o representaba un aunento del 12%respecto del pronedio diario en
1990- 1991 y del 6% respecto de la cifra de 1987-1988 (cuadro 26).
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1535. La mmyor parte de |os nenores encarcel ados se hallan en régi men de
recl usi 6n abierta. En 1991-1992, el 44%de | os nenores que se hallaban en
una institucidn vivian en réginmen de reclusion abierta, mentras que el 37%
se hall aba en centros de reclusi 6n en régi nen de seguridad. El 19%restante
est aba pendi ente de juicio.

1536. La nmayor parte de |os nmenores enviados a una institucion correcciona
reci be sentencias relativanente breves. En 1991-1992 de | os mas de

22.000 casos que |levaron a una sentencia de reclusion, el 69%recibi 6 una
sentencia de tres nmeses o nmenos, el 23%de nenos de un nmes y el 46% una
sentencia de uno a tres meses. Gro 20%reci bi 6 sentencias de cuatro a seis
neses, mentras que el 11% qued6é sentenciado a mas de seis neses de
recl usi on.

1537. La longitud de | as sentencias recibidas por nmenores encarcel ados ha
i do di sm nuyendo general nente en los dltinbs afios. Si se excluye Ontari o,

| a proporci6n de | os casos con una sentencia de reclusidn de tres neses o
nenos aunentd del 55% en 1986-1987 al 66% en 1991-1992. En canbio, la
proporci 6n que recibi 6 una sentencia de reclusi 6n de mas de sei s neses

di sm nuy6 del 19% en 1986-1987 al 12%en 1991-1992. La tendencia a
sentenci as mas breves se advirti6 tanto en la reclusién en réginen abierto
conp en régi men de seguri dad.

Rem siones a un tribunal de adultos

1538. Cada afio un reduci do nunero de casos |l evados ante un tribunal de
nenores se renmte a tribunales de adultos. En 1991-1992 se remtieron a un
tribunal de adultos 71 de esos casos.

1539. La mayor parte de los casos renmtidos a un tribunal de adultos
inplica a nenores de mas afios. En 1991-1992 hubo 52 de esos casos en | os
que estuvieron inplicados menores de 17 afios o mds y 13 en los cuales |os
acusados tenian 16 afios. SOl o hubo seis casos de nenores de 14 6 15 afios
remitidos a un tribunal de adultos.

1540. De los 71 casos que los tribunales de nenores remitieron a un
tribunal de adultos en 1981-1991 hubo 33 que inplicaban delitos viol entos;
entre ell os habia ocho casos de asesinato, ocho de agresion sexual y seis
atracos. Gros 30 casos se refirieron a delitos contra | a propi edad,
mentras que el resto tenia que ver con otros delitos.

Ni fios victims de hom ci di os

1541. Los nifAos tienen considerabl emente nenos probabilidades que | os
adul tos de ser victimas de homicidio. En 1990 hubo aproxi nadanmente un
asesi nato por 100.000 ni fios tanto entre | os nenores de 12 afios conp entre
los de 12 a 15 afios. Esas cifras se han de conparar con tasas de

apr oxi madanent e 3 asesi natos por 100.000 habitantes entre | as personas de
16 a 19 y de 20 afios o nas.
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1542. Entre los nifios, |os mas pequefios son | os que tienen mas
probabi |l i dades de ser asesinados. Casi una tercera parte del total de
victimas de hom cidi os nenores de 12 afios asesi nados entre 1980 y 1989 no
habi an cunplido 1 afio, y mas del 70% nurieron antes de cunplir los 5.

1543. Los nifos victims de hom cidi os suel en estar enparentados con su
agresor. El 77%de | os nifios nmenores de 12 afios asesinados entre 1980 y
1989 | o fueron por un pariente. Aproxinmadanente dos tercios fueron

asesi nados por uno de | os progenitores: nas o nmenos un terci o cada uno por
las madres o | os padres, y el 10% por otros parientes, incluidos parientes
politicos o adoptivos. De las victimas restantes, el 13% fueron asesi nados
por un conocido no pariente y aproxi mmdanente uno de cada 10 por un
desconoci do.

Ni fios victims de otros delitos violentos

1544. En general, |os nifos nenores de 12 afios tienen nmenos probabilidades
de ser victimas de delitos violentos distintos del homcidio, mentras que
| os nifios de 12 a 15 afios corren un riesgo al go mayor de convertirse en
victinas de esos crinenes que |a poblaci é6n en general. Entre las victinas
de delitos violentos comuni cados a Estadisticas del Canada entre 1988 y
1991 13/, el 10%eran nifios de 12 a 15 afios, o sea, el doble del porcentaje
de ese grupo en | a poblaci6n. En canbio, |os nifios nenores de 12 afios
representaron el 19%de las victinmas de delitos violentos, frente al 17% de
| a pobl aci 6n total.

1545. Los nenores conprenden una proporci 6n nucho nmayor de victimas de
agresi ones sexual es que de otros delitos violentos. Los nifios nenores de

12 afios representaron el 42%de las victinmas de agresiones sexual es

conmuni cadas en el periodo de 1988 a 1991, mentras que los de 12 a 15 afios
representaron el 29% En canbio, |0os nifios nenores de 12 afios representaron
s6lo el 4% de las victimas de otros delitos violentos, mentras que |la
cifra correspondiente a | os adol escentes mas j 6venes fue del 7%

1546. Las victinmas jOvenes de crinenes violentos tienen mas probabilidades
que | as personas nmayores de ser victinmas de un pariente o un conocido. Los
nenores tanbi én tienen mas probabilidades que | as personas mayores de ser
las victimas de otros menbros de su famlia innmedi ata, especial nente de
sus padres.
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Not as

/ En la innensa mayoria de |os casos la afiliacion religiosa de

| os nifios sera la msma que |a conuni cada por sus padres.
2/ I ncluye | os casos todavia pendi entes de afios anteriores.

3/ Fuente: Lero, D.S., M Shields, H Goelman, A R Pence y

L.M Brocknman, Canadian National Child Care Study: Introductory Report,
Statistics Canada, Catal ogue 89-526

4/ Se incluye en esta categoria a | os nifios que, durante |a semana
de referencia, pasaron en |l a escuela todo el tienpo que el progenitor
trabaj aba o estudi aba, asi conmp | os nifios cuyo horario no escol ar
transcurrié en transito a y desde |la escuela, en el hospital o en la
practica de deportes, |ecciones de misica o actividades no incluidas conp
cui dado del ni fio.

5/ Esos datos proceden del estudio de 1991 sobre linmitaciones de |la
salud y la actividad que utilizo la Organi zaci 6n Mundi al de la Salud en su
definici 6n de discapacidad, es decir, cualquier restriccion o falta de
capaci dad (conmp resultado de un inpedi nento) para desenpefiar una acti vi dad
en la manera o en | a gana consi derada normal para un ser hunmano.

6/ En el estudio sobre linmtaciones de la salud y |a actividad de
1991 no se incluyd a |l os nifios internados en instituciones.

7/ Las famlias que gastan por térmno nedio un 56,2% o nas de sus
i ngresos en alinentos, vivienda y vestuario se consideran conp fanilias de
baj os i ngresos.

8/ Fuente: Gal arneau, Diane, "Alinony and Child Support", en
Canadi an Social Trends, nim 28, primavera de 1993, Statistics Canada,
Cat al ogue 11-008E

9/ Incluye los matricul ados en un centro de ensefianza
post secundari a.

10/ Incluye el jardin de infancia.

11/ En las referencias al total de personas acusadas de delitos
penal es se incluyen los adultos y | os nenores acusados, asi conp | os
nenores de | os que ha sido necesario ocuparse oficiosanente.

12/ Los datos relativos a Ontario no se incluyeron en el total hasta
1991-1992; adends, en ese afio s6l o se di spuso de datos parcial es respecto
de Colunbia Britanica
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13/ En la actualidad no se dispone en el Canada de dat os naci onal es
sobre victimzaci é6n conparables a los relativos a | os homcidios. Los datos
de esta secci 6n se basan en infornes sobre delitos violentos sel ecci onados
entre 13 departamentos de policia entre 1988 y 1991. Conp tales, |os datos
no constituyen una nmuestra representativa y en consecuencia no son
i ndi cati vos de ninguna tendenci a naci onal



